हस अन्धके प्रकाशक महानुभाषोके स्वर्गोय पिताभ्री 


मेषजीमाई दामज तिग्रन्थ 


सवैतन्त्रस्वतन्ध-परमदहंसपरित्राजक ५ पण्डितराज्ञ” 
स्वामिश्रीमगवदाचायमहाराजविरवितः 


पारिजातापहार ` 
(श्रीमहात्मगांधिचरितिम्‌) 


( भारतपारिजातस्य द्वितीयो भागः) 





म्रकाराको :-- 

श्रीमान्‌ रावजीभाई मेधजीभाईं 
श्रीमान्‌ कानजीभाई मेषजी माई 
मोम्बासा (केन्या - ईस्ट आफ्रिका) 


ग्न्थग्राप्तिस्केत :-- 
(१) पारिजात-भरकाशन-समिति 
पो बो० २७४) 
मोभ्बासा (रस्ट आप्रिका) 
(२) श्री रोहित मेहता 
(-/0 भथियोसो फिकल सौसाईटी 
बनारस सिरी 


मुद्रकः- 
पण्डित बी. के. शाघ्री 
ज्योतिष प्रकछुश प्रस 


्रनारस सिरी 
्रयाणां भागानां संकलित 


मूल्यमष्टादश सुद्धा : 
तीनों भायोरूा मूल्य १८) 


पारिजातापहारकी विषयचो 


१. प्रथम सग -- सेवाग्रामनें रहते हुए श्री महात्माजीकी विविधं 
` भ्रवृत्तियां, भारतके तत्कालीन शासनका वर्णन, जयपुर, जोधपुर, सिम्बडी 

राञ्योमं राजाओके द्वारा किये गये हए अत्याचार, राजकोट सत्याग्रह, 
महात्माजीका उसमे विजय, विजयपतच्रकी , अवहेलना, वीरावाला ओर 
घर्मन्द्रसिहका मरण, वाणीस्वातन्त्य संग्राम, प्रत्येक अंमरेजको महात्माजीका 
पत्र, उत्तर, महात्माजीकी चिन्ता । श 

२. धितीय समै--प्रयागमे अखि -भारतवर्षौय राष्टि 
महासभाकी महःसमितिके अधिवेश्नमें महात्माजीका प्रस्ताव । 

३. ततीय सगे- अप्रे्नेसे भारत छोडकर चे जानेकी 
प्राना 1 

७. चतुथं खम -- प्रत्येक अम्रेङको महात्माजीका विज्ञापन । 

५. पञ्चम खगं - अमेरिकाको महात्माजीका विज्ञापन ¦ 

६. षष्र खं ~ जापानको महात्माजीका विज्ञापन । 

७, सत्तम सं -- भारतीय नरेन्द्रोको महात्माजीका विज्ञापन ॥ 

८, अष्टम सर्ग -- सेवामाममे अमेरिकासे आये हुए समाचार 
 पत्रोके प्रतिनिधियोके म्रसनोके उत्तर । | 

९. नवम सग -- किसी एक अमेक्तका प | 

१०. दद्म सगे--द्रव्यके संकट कालम घुतरूप दव्यके, 
उपयोगका विवारण । 

१९. एकादश सर्गं -- युद्धकाले अन्नके अभाव होने पर भोजन- 
व्यवहारकी पद्धति । 

१२. द्वादश सर्ग -- यदि युद्धकाले अगरेजी सैनिक भारतीयः 
श्ियोपर बलात्कार करनेका प्रयत्न कर तो बचनेका उपाय । 


दे 


१२. जयोदश् सर्ग -- वधमि महासभाकी कायैकारिणी सखमितिका 
म्रस्ताव । 

१४. च तदंश स्म - हिन्दके शासन सचिव प्रेडरेक पकरका 
पञ्च । 

१५. पञ्चदश सं -- उड़ीसा प्रधानमन्त्रीका पकलके कामना- 
चुसार प्रपच्च । 

१६. षोडश सर -- बम्ब लण्डनके न्यूञ्ज ऋनिकलके 
प्रतिनिधिके -परदनोंका महात्माजीक्रा. उत्तर । 

१. सैतदश्ा सगं -- बम्बकमं मदटासभाकी महासमितिमे वर्धा 
प्रस्ताव समथेन, प्रस्ताव । 

१८. अश्मादश् सगं -- वम्बक्मे महासमितिके मण्डपे महात्मानीका 
हिन्दीौषण । ` 

१९. .एेकोनर्विदा खगे -- बम्बर्मे महासमितिके सण्डपसें 
महदात्मान्नीका अगरेजी भाषण । 

२०. विद्य खगं -- मदात्माजी ओर अन्य नेताओंकी गिरिप्रतारी । 

२८१. एकविद् खमे -- श्री महादेवभाई देसाहैै अनन्त निद्रा । 

२२. द्वाविश् ` सगं -- जेरमेसे महदात्माजीका वाईइसरायको प्रथम 
पत्र । 

२३. श्रयोर्धिद्य सगं -- महत्माजीका वादसरायका दूसरा पत्र । 
वाइसरायका उत्तर 1 


२४. चतुविंश खगं -- तीसरा पत । 

२५. पञ्चर्चिश्च खम -- वाईसरायका उत्तर । प्त्युत्तर । 

२६. षड्कद समे -- वादसरायका पत्र । 

२७. सप्त्विद्य सगं -- महात्मा जका वादसरायको अन्तिम पत्र । 

२८. अश्वदा सगं --- गृरदमन्त्रीका पत्र ओर उसका उत्तर । 

२९. पकोनतिहा समं -- कारशारमें श्री महात्माजीका उपवासं । 
र्ट 


पारिजातापहारस्य विषयसचकपत््रम्‌ 


प्रथमे सर्गे --सेवाप्राममधिवसतो महात्मनो दिविधाः प्रवृत्तयः, 
भासते तत्काटीनज्ञाप्ननवणनम्‌ । जयपुर्‌, जोधपुर, छिम्बडी राज्येषु राजभिः 
कृतान्याय्याचारवणैनम्‌ । राजकोरसत्याग्रहः । महात्मनस्तत्र . विजयः ॥ 
विजयपत्रावेहेलनां । वीरावालाघर्मन्द्रसिंहयोर्मरणम्‌ । वाणीस्वातयसंम्रामः । 
्र्येक्मङ्मेजमुद्धदिय महात्मनः प्रत्रम्‌ । तदुत्तरम्‌ । हात्मनरिचन्ता । 

द्वितीयस्मिन्स्े -- प्रयागेखिलभारतवीयराष्ियमहासंमितेरयि- 
वेदने महात्मनः प्रस्तावपत्रम्‌ । 

त॒तीयस्मिन्सर्म-- भ्रेष भारताद्रहिनिष्कमणाय ` प्रार्धना, । 

चतुर्थे सर्गे ~- प्रत्येकमड्मजमुद््दियि महात्मनो ` विङ्गप्तिपत्रम्‌ । 

पञ्चमे सर्गे -- अप्रीकामुदिर्य महात्मनो विज्ञधिपत्रम्‌ । 

षष्ठे सर्भे -- जापानमुद्धिदिय महात्मनो विज्ञप्िपत्रम्‌ । 

खक्तमे सर्गे -- प्रत्येकं भारतीयभूपतिमुद्द्य महात्मनो वि्ञपिप्नम्‌ । 

अष्टमे सगे -- सेवाग्रामे समागतानामम्रोकातः वत्तपत्रप्रतिनिधीनाः 
परद्नानारृत्तरं महात्मकरृतम्‌ । 

नवमे सग -- कस्यचिदेकस्याङ्ग्रेजस्य प्रं तदुत्तरं च । 

दशमे सर्गे -- नाणकानां संकटकङे ग्यवदर्षव्यस्य सूत्रनाणकस्य 
विवृतिः । 

पकादरो सर्गे -- युद्धकारेन्नाभावे कथं भोजनन्यवहारः शरीररक्षणो- 
पयोगी कतव्य ईति सृश्चना । 

द्वादशे सर्ग -- युद्धके यदि अपरेजपैनिका बछात्कारेण च्लीणां 
पातित्रत्यं मलिनियेयुः मलिनं कतु प्रयतेरन्वा तदा कि कतन्यमिति कयाचिद्धारतीय- 
महिलया पृष्टस्य प्रदनस्योत्तरम्‌ । 


जयोदरो खम --वर्धानगरे मिलितायां महासभाकार्यवाहकसमितों 
असिद्धः प्रस्तावः । | 

चते सरी -- केडरिक पकल इत्याख्यस्य दिन्दशासनसचित्रस्य 
कपटजालम्‌ । ` 

पञ्चस सभ -- उत्करीयश्ासनमन्त्रिणः पकलपदमनुखत्य 
मसारितं -कपय्यम्‌ । 

घोड्श्चे सग -- मुम्बय्यां रन्दनस्थस्य न्यूज्ञ करीनिकर देनिकपन्रस्य 
प्रतित्निघेः ;.प्नाभामुत्तरीण । 

` खपे सभ - मुम्बापुयी मिलिताया महासभासमितेवर्धाप्रस्ताव- 

-समथन ब्रघ्तावस्व । 

प्रटादहो सँ -- सुम्बापर््या महासभासमितिमण्डपे श्री महालमनो- 
मिभाषणं ` हिन्दीभाषया । 

एकोनविंशे सर -- तत्रैवाड्ग्टभाषया तस्येवाभिमाषणम्‌ । 

विरे सर्ग ~ तस्यान्येषां च नेतृणां निग्रह : । 

पकविन्चे सभ -- श्री देसाईमरादेवस्य चिरनिद्रा 1 

द्वार्विश्चे सग -- वाहसरायसविधे कारामधिवसतो महात्मन : 
पथस पन्नम्‌ । 

अयोर्विन्ने सर्गे -- तसैव द्वितीयं पत्रम्‌ तदुत्तरं च वादइसरायकृतम्‌ । 

चतुविंश सगे -- तस्यैव तृतीयं पतरम्‌ । 

पञचविश्चे समै -- वाईसरायस्यों तरे तस्य प्रत्युत च । 

षडर्धिच्चे सं -- वाईपतरायस्य पत्रम्‌ । 

सप्तर्धिन्े सगं -- वाहसराये प्रत्यन्तिमे पत्रम्‌ । 

अश्रि सगे -- हिन्दशासनगेहमन्तरिणः पत तदुतरं च । 

पकोनर्चिदो सर्गं -- कारायासुपवासः । 


पारिजातापहारे 
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08 
प्रथमः स्तम 
भारतपारिजातास्ये काव्ये यकिच्िदार्खम्‌ 1 
ततः पश्चाद्विशिष्टं यल्नातं तदिह रिस्यते । १॥ 
मारतपारिजातकाव्यमे जो कु मने ङ्खि दै उसके पश्चात्‌ जो 
कुछ विरिष्ट षयनार्णँ हृ है उन्है यहोँ लिखता हू ॥ १ ॥ ` 
होगांवापरपयौये सेवाग्रामे वसन्यतिः। ` 
छोककस्याणनिरतो विविधाभिः प्रवृत्तिमिः।॥ २॥ 
रोगो जिसका दूसरा नाम है उस सेवाग्राममे निवास 
करते हुए श्रीमह्यत्माजी विविध प्रदृत्तियोके द्वारा ोककस्याणमे ठ्गे 
दृए्ये।॥२॥ | 
प्रान्तेषु सप्र श्रेष्ठं प्रजाकल्याणकारकम्‌ । 
म्रान्तीयश्ासनं सम्यग्बहति स्म महासभा।॥ ३ 
सात प्रान्तोँमं बहुत सुन्दर प्रजाका कस्वाणकारक चासन श्रीराष्टियः 
समावचलरहथी॥३॥ 


२ पारिजातापहारे 





हिन्दवश्व मुसल्मानाः पारसीकास्तथाऽपरे । 
सवधमौनगा छोकाः सुखिनस्तत्न सासने ॥ ४ ॥ 
उस शासनम दिन्दू, ससलमान्‌, पारसी तथा सन्य धममानुयायी प्रजा 
खूघ सुखी थी ॥ ४॥ 
प्रान्तेषु त्रिषु दौ म॑ग्यान्मुस्छिम्डीगस्य शासने । 
विपन्ना हिन्दबो नित्यं त्रासिताश्चापसमानिताः ॥ ५॥ 
दुरमाग्यते तीन प्रान्तमें मुस्ठिमरीगका शसन था। उसमे हिन्दुभो- 
को बहुत भपमानित भर हैरान क्रिया जाता था॥५॥ 
साम्प्रदायिकविद्रेषं प्राचीचसर्दनुद्धरम्‌। 
मरस्स्मिटीगगता नीतिर्हिन्दमसट्मानयोः ॥ £ ॥ 
मुरिरूमटीगकी नीतिने इिन्दु-सुसलपानोमे बहुत बड़ा साग्प्रदायिक 
विद्धेष फैखा रखा था ॥ ६॥ 


प्रत्यहं च प तिप्रान्ं वद्धश्रान्ते विरोषतः। 
उभयोः कटृहः सर्वेः प्रयत्नैः सम्प्रवतिंतः ॥ ७ ॥ 
प्रत्येक प्रान्तमे ओर बङ्धाल्मे तो विरोषरूपसे दोनों जातियोमे सर्व 
प्रयलोसे गडा पेदा कर दिया गया था ॥ ७॥ 
महासभासदस्येयौ नीतिमाश्चित्य शासनम्‌ । 
चालं सा तु स्वेत्र मङ्गखय व्यजायत ॥ ८ ॥ 


महास माने जिस नीतिका आश्रय केकर याखन चलाया था वह्‌ सवच 
मङ्गख्कारिणी सिद्ध हई ॥ ८ ॥ 
सुरापानं च ताङीयरसपानं विचित्‌ । 
अदहिफेनपयःपानं तया स्त्र हापितम्‌ ॥ ९॥ 


खारा पीना, ताड़ी पीना तथा यरीम खाना पीना महासमाने बन्द्‌ 
कर दिया ॥ ९॥ 





मथमः सगः ३ 


प्रोढरिश्चषणसंचारः सवेप्रान्तेषु सत्रम्‌ । 
समजायत यत्नेन राषटसासनशासनात्‌ ॥ १० ॥। 
सवं प्रान्तोमे महासमाकौ सरकारी आज्ञासे प्रोट्‌ शिक्षणका प्रचार 
दुभा ॥ १० ॥ 
मरामेषु यत्र यत्रासन्मागो नैव सुखप्रदाः । 
तत्र॒ तत्र बहन्मागेनिमोणं  निरचीयत ॥ ११॥ 
गोम जर्ह-जहोँ माग सच्छे नहींये वर्हो-व् बड़े-बड़े मार्गं 
अनानेका महासभा सरकारने निश्चय किया ॥ ११॥ 
भन्त्यज्ानां सम॒द्धारः सबेपरान्तेषु हषेभृत्‌ । ` 
विषिधेषेदमेभिजौतः शचासनेऽस्मिन्ुखावदहे ।। १२ ॥ 
महासभाके सुखकारक शासनमें सवंप्रान्तोमे अन्त्यजोद्धारका सन्तोष- 
प्रद कायं अनेक प्रकारसे दुभा ॥ १२॥ 


महास्भाधिपव्ये ते निखिल मन्त्रिमण्डडाः | 
म्रजानां वृद्धये व्युद्धये दुःखानां व्याप्ताः सदा ॥ १३ ॥ 
महासभाके स्वामित्वमें समी मन्िमण्डल प्रजाके अभ्युदयमे ओर 
दुःख दुर करनेमे ख्ग गये ये ॥ १३॥ 


ततो महात्मना तेन चेतःस्वास्थ्यमुपार्जितम्‌ । 
सावधानतया स्वं सृक्ष्मटृष्टया निरेष्यत ।॥ १४ ॥ 
इससे महात्माजीके चित्तको खस्ता प्रतत हुई । सावधान होकर 
सूक्ष्म दष्टिसे बह सब कुक देखा करते ये ॥ १४॥ 
राय्येषु बहुभिः स्वेषु भारतीयक्तितीश्वरैः । 
प्रजासु गतमयोदा आपद्‌; पातिता इह ॥ १५ ॥ 


बहुतसे भारतीय नरेशोने अपने-भपने रायो प्रजाभोक्तो भयन्त 
दुःख देनेका प्रारम्भ कर दिया॥ १५॥ 





र पारिजावापहारे 





जयपुरे जोधपुरे घोरोऽन्यायः प्रवर्तितः । 
छिम्बल्यां शजकोटेऽपि प्रजा अन्यायपीडिताः ॥ १६ ।! 
जयपुर मौर जधपुरमे घोर अन्याय होने ्गा। छिम्बडी अर 
राजकोटमं भी प्रजा जन्यायसे पीडित थी ॥ १६॥ 
टिम्बख्यां राजमन्त्रेण सततं गाजप्रषैः । 
याय्याचारसरितो महावेगा; प्रवाहिताः ।॥ १७ ॥ 
छिम्बदीमं राजाकी संमतिसे राजपुरषोने-कमन्ारियोने अन्यायपूणै 
साचरणकौ बडो-वडी नदियों बदा दीं ॥ १७ ॥ 
स्वीया; प्रजा वयोब्रद्धा बालाः प्रौढा निरिन्द्रियाः। 
ताडिताः कर्तिताः करेभर्जिता अभ्निदापतैः। १८ ॥ 
वू, बाको, जवानों यर दृले-टगडो, अन्धं आदि प्रजाजनोको 
माय गया, काय गया सौर जाया गया ॥ १८ ॥ 
सहस्राणि प्रजानां तद्‌दुराचारनव्यथामुजाम्‌ । 
रक्षोराज्यं ` परित्यज्य दिस्बडीमगमन्बहिः ॥ १९ ॥ 
उन दुराचारो पीडित होकर हजारों छोग उख लिम्बडी राज्यको 
छोडकर बादर ष्वटे गये | १९॥ 
महतीं दुदंशामेतां राज्ञो राज्यस्य वीक्ष्य सः 
महात्मा मोहनः स्वीये हदयेऽखिद्यताऽञ्जसा ॥ २० ॥ 
छिम्बड़ीनरेद भौर लिम्बडी राज्यकी इस भारी दुर्दलाको देखकर 
श्रीमहात्साजी मनमे बहुत दुःखी हुए ॥ २० ॥ 


मरषितास्तेन सपदि निमंखा दीनबन्धवः। 
ध 
सवेप्रियाश्च नेतारो राक्ि राजनरेषु च ॥२१॥ 


उन्दने शीघ्री दीनोप्र दवा करनेवाठे, सद॑प्रिय, पवि बहुतसे 
नेताभोको राजा ओर राजपुरषोंके पास मेजा । २१ ॥ 


म्रथमः सगः ५ 





पर हितं न परयन्ति न श्वण्वन्ति गतायुषः । 
साध्वाचारं प्रपद्यन्ते नैव काट्वक्ं गताः ॥ २२॥ 
परन्तु जव किन्हींका सायुष्य पूरा हो गया होता ओर काल 
सिरपर चक्कर काटता रहता है तव कोई हितकी बात न देखते दै भोरन 
सुनते ह तथा सदाचारको भी अरहण नहीं करते ॥ २२॥ 


पापानां मदने कषटिचिन्नियतो न महेशः । 
पापान््रन्ति सदा तेषां पापान्येव निरङकलान्‌ ॥.२३.॥ 
पापि्योके नाशकेषियि कोई इश्वर नियत नहो है । निरङ्कुश पापि्यो- 
फो उनके पाप ही मार डालते है ॥ २३॥ 


षण्मासाभ्यन्तरे राजा तप्पुत्रस्तस्य पुत्रकः । 
परिव्यञ्य गता मृत्युमकीरतिं खायिनीमिह ॥ २४॥ 
छः महीनोँके मीतर दी यजा दोक्ततिह मी मर गये, उनका 
राजकुमार मी मर गया मौर पौर मी मर गया। उनकी अपकीतिं ययँ 
स्थायी बनी रही | २४॥ 
राजकोटमहीपाटो टरखाजीराज उत्सकः 
स्वप्रजाश्चेयउस्पादे धमज इवापरः | २५॥ 
राजकोट (सौगाघ्र ) के राजा दूसरे धर्मराजे समान लाखाजी 
राज अपनी प्रजाकी कव्याणसिद्धिमे उत्सुक्ये॥ २५॥ 
श्री मोहनमदाव्मानं पितरं मन्यते स्म सः। 
तदाज्ञामनोहारेः स्वोरःकण्ठमोभयत्‌ ।! २६ ॥ 
वह्‌ श्री मह्यत्माजीको अपना पिता मानतेये। उनकी आआज्ञाको 
पुष्पहारके समान मानकर अपने हृदय ( छाती ) ओर कण्ठको ोभित 
करते ये | २६ ॥ 
तस्मिञ्शासति तद्राजकोटमासन्प्रजाः समाः । 
श्वाधीनरासनं प्राप्तुमुदुक्त॒ राजमानिताः ॥ २७ ॥ 





६ पारिजातापहारे 


श्री खखाजी राज जबर राजकोटमे राव्य करते ये तत्र उनसे संमानित 
होकर उनकी सब प्रजा खाधीनशासन प्राप्त करनेकेलिये उद्यत थी ॥२७] 
दौोभोग्यासरजाप्राणो भूपो भूपेश्वरं परम्‌ | 
शरद्धयालिङ्धितुं प्रायासरं खोकं तनुं यजन्‌ ॥ २८ ॥ 
दु भाग्यसे प्रजाके प्राण समान वह राजा, राजा्भोकि मी राजा = पर- 
मात्माको भद्धासे, मेटनेके छिये शरीर छोडकर पर-खोकको चले गये ॥२८॥ 
ध्ेन्द्रसिहनामासो तत्पुत्रोतट्समोदामः। 
स्वात्मानं पैतृके पुण्ये चासने हभ्यषेचयत्‌ | २९॥ 
उनके पुत्र ध्ेन्रसिहने-जो शिखी प्रकार उनके समान नदीं थे मौर 


जिनमे शान्ति मी नदीं थी-मपनेको पिताकी गादीपर अभिषिक्त 
केराया ॥२९॥ 


खार्थिनं करकमोणमधमोणं महासुरम्‌ \ 
वीरावाखां बागसरे महामादयपदेकरोत्‌ .॥ ३० ॥ 
धमेन्रसिंहने खार्थी, कूरः अधर्मी, महाराक्षस वगसराके दरबार 
वीरावारको प्रधान दीवान बनाया ॥३०॥] 
पारतन्त्रयापनोदाय प्रयतनान्कुवंतो जनान्‌ । 
ताडनेन वधेनापि पीडयामास सोनिरदाम्‌ ॥ ३९ ॥ 
परतन्त्रता दुर करनेकेषियि प्रयल्ल॒करनेवाके छोर्गोको उसने मार 
मारकर भौर उनकौ इया कराकर बहुत पीडित किया ॥ ३१ ॥ 
बाखका बालिका नार्यो बद्धा रुणश्च पङ्कवः । 
हता आघातिता बासोदहीनास्तेन कृता बत ॥ ३२॥ 
बाटक, बालिका, खी, वृद्ध, रोगी, ट्छे-खंगडे सजको या तो मारडास्म 
या घायरु क्रिया भोर सको वच््हीन बना दिया ॥ ३२ ॥ 
श्वेतप्रतिनिधिगिञसन्‌ साहाय्ये तस्य संस्थितः 
अन्याय्यमाचरन्तं तं न न्यवारयदास्महा ॥ ३३.॥ 
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अग्रेजोंका प्रतिनिधि रेजिडेन्ट गिवसन्‌ उस राजाक्री सहायता 
करता था } उस आत्पघातीने अन्याय करते उसे रोका नदीं ॥ ३३ ॥ 
तदा महात्मना सद्यः प्रेषितो बमः सुधीः । 
केधिलसुयमेः सार्धं म्रजाकस्याणकारिभिः ॥ ३४ ॥ 
तब श्री महमत्माजीते तुरन्त श्री-सर्दार वहछछमभाई पटेल्को वयँ मजा } 
उनके साथ प्रजाके हितकारक कुछ शतंमौ मेजीं ॥। २३४॥ 
समिती रचनीया स्याद्राजतन्त्रप्रचाङिनी । 
प्रजानामधिकारः स्यादधिकस्तत्र रक्षितः ॥ ३५ ॥ 
राजतन््र चरानेकेल्ि एक संसद्‌ बनानी चादिये ओर उस्म प्रजाका 
धिक अधिकार रहना चाहिये ॥ ३५ ॥ 
दद्य सभ्या भवेयुस्तत्समितो सप्र खोकिकाः। 
राजकीयाख्लयरचेति यतिवंहममादि शत्‌ । ३६ ॥ 
महात्माजीने सर्दारसे कदा फ उस संसद्मं कुर दश सम्य हों । 
उनरेते सात तो प्रजाके दों भौर तीन राजयपक्षके हों | ३६ ॥ 
विधिप्रकह्पनं कुयौरसमितिययदीहितम्‌ । 
छोकानां श्रेयसे राजा स्वीकतेग्यम दोषतः ॥ ३७ ॥ 
खमिति जो जो कायदा प्रजादितके लि बनावे, राजाको उसे स्वीकारं 
करना पड़ेगा ॥ ३७ ॥ 
सदीरवद्भः श्रीमान्छुश्चखः सुधियांवरः । 
सम्मत्या यतिराजस्य राजकोटमुपागतः ॥ ३८ ॥ 
महात्माजीकी सम्तिके साथ श्रीसर्दारवहछममाई राजकोट परुष 
गये ॥ ३८ ॥ 


प्रजामी राजपुरुषेसत्र संमानितोभवत्‌। 
यतीन््रवहमः श्रीमान्पटेखो बहमस्तदा ॥ ३९ ॥ 


८ पारिजातापहारे 
का 


महात्माजीके प्रिय सर्दारछछभमाई जत्र राजकोट पहुचे तथ प्रजा 
सौर राजपुरषोँने उनका स्वागत क्षिया ॥ ३९ ॥ 
राज्ञा धर्मन्द्रसिहेन सदह स्थिखा स बुद्धिमान्‌ । 
म्रतिज्ञापश्निकामेकां सुदृढां निरपीपदत्‌ ॥ ४०॥ 
राजा ध्मेन्रसिंहके साथ बैठकर श्रीवछछमभाईने एफ सुद्‌ प्रतिज्ञापत्र 
निष्पन्न किया-तेयार किया ॥ ४० ॥ 
 सभ्यत्वाय प्रजानां वा किङ्कराणां स वद्छमः। 
बोधयिष्यति नामानि यानि मान्यानि तानिमे ॥ ४१॥ 
` मेरी ही प्रजाके, मेरे नौकरोके जो नाम श्री बद्छममाई बतावंगे 
उनको उस समितिके सदस्यकेल्यि मँ स्वीकार करूगा ॥ ४१ ॥ 
त्रीणि नामानि सभ्यानां सजोपस्थापयिष्यति। 
इत्येवं राजकोटस्य भूपालोजूघुषत्तदा ॥ ४२ ॥ 
सम्योके तीन नाम राजा उपस्थित करेगा । इस प्रकारसे राजकोट 
नरेरने उस समय घोषणा की ॥ ४२॥ 
गिव्सन इति विज्ञाय चेतनामजदहान्निजाम्‌ । 
सप्रानां शक्तिरेतेषां मद्रछं भञ्जयेदिति ॥ ४३॥ 
गिढसनको जत्र यह मादू हआ तौ वह तोबेदोद् दहो गया। उसे 
मादरम पडा कि इन सातोकी शक्ति मेरी श्तिको तोड़ डाठेगी ॥ ४२॥ 
एकेकं प्राणमेकेकः पास्यति स्वेच्छयेव मे । 
बुभुक्षिताववदिष्ठो तो दी किं हि करिष्यतः ॥ ४४ ॥ 
उसने सोचा कि पाँच प्राणोमेसे मेरे एक एक प्राणको यह्‌ एक एक 
समभ्यपौ जायगे तो मी बाकी दोरदैगे। वह दोनों भूखे होकर न जाने 
क्या करेगे १ ॥ ४४ ॥ 
यदि तौ म उपप्राणान्यदच्छातो धयिष्यतः । 
दुर्दशां कां गतो स्याभित्यासीत्तस् साध्वसम्‌ ॥ ४५ ॥ 
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यदि वह अवरिष्ट दोनों सभ्य मेरे उपप्राणोको पी जार्यगेतो मेरी 
क्या दुदंशा होगी, यदी उसको भय था ॥ ५५ ॥ 
ततो धर्मन्रमाहूय सत्वरं स्वस्य संनिधौ । 
वचोभङ्गविधानायाज्ञापयत्तं गतच्रपः ।॥ ४६ ॥ 
अतः उसने राजा धमन्द्रसिहको शश्च दी अपने पास बुखार उस 
निकंजने उन्दै प्रतिज्ञामङ्ग करनेकी याज्ञा दे दी ॥ ४६) | 
्रतिज्ञामङ्गमाचारीद्राजकोरम्रजापतिः। 
] है 
इयं कणकटुबोतो दिक्षु व्यापदशस्वपि ॥ ४७॥ 
राजकोटके राजाने प्रतिज्ञामङ्धं क्ियाहै यह कर्णकटु वार्ता दशो. 
दिरायोमें फैर गयी | ५७॥ 
यतिराज इदं श्रुत्वा भ्रां चेतस्यखिद्त । 
कथं खाखाजिराजस्य पुत्रो अष्टः शु मासथः।॥ ४८ ॥ 
महाप्माजी इस्त समाचारको सुनकर हृदयम बहूव खिन्न हृ | 
खांखानीराजका पुत्र सन्माग्से केसे भ्रष्ट हयो गथा १॥ ४८ ॥ 
क्षणेनासौ यतिश्ेो राजकोटमदहीपतिम्‌। 
गत्वा बोधयितुं धम निरदिचकाय दयापरः ॥ ४९ ॥ 
मह्मत्माजीने क्षणमरमें यह नि्वय कर य्या. ि राजकोटके 
राजाके पास जाकर उसे धमका बोध कराना चाहिये ॥ ४९ | 
सदारवछछभार्थ्योस यानि नामान्यज्ञिज्ञपत्‌ | 
केवरं तेषु प्रीण्येव स्वीकृतानि मदीमुजा ॥ ५० ॥ 
श्री वछममाडने जो नाम बताये थे} उनमेसे राजाने केवल तीनको 
ही स्वीकृत किया ॥ ५० | 
तत॒ एव पुनयुंदधं॑प्रार्धं छोकनेृभिः। 
राजकोरभ्रजाः सबोस्तस्मिन्संमिखिता म॒दा॥ ५९१॥ 
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इसीखियि रोकनेताने पुनः युदधका आरम्भ कर दिया । उसमें 
राजकोयकी समी प्रजने प्रसन्नतासे साथ दिया ॥ ५१॥ 
ग्रामे भामे च नगरे नगरे प्रज्वलितः पुनः। 
समराभ्िमहावेगो भूपतिप्रजयोमेहान्‌ ॥ ५२ ॥ 
एक-एक गोँवमे मौर एक-एक शहर में राजा मौर प्रजाका महान्‌ 
सखमराभि पुनः जक उ ॥ ५२ ॥ 
गृहाणेति बधानेति हिन्धीति च जहीति च। 
मारयेति शिरःस्फोटं कुरुष्वेति दहेति च ॥ ५३ ॥ 
इत्येवं कऋूरसंभाषा भाषमाणा नराघुराः। 
स्वैर राजपुरुषा धावन्ति स्मातिविहखः ॥ ५४ ॥ 
पकडो, बोधो, मार डालो, सिर फोडो, जला दो, इस प्रकारकी कठोर 
माप्रा बोरते हए राजपुरष व्यग्र होकर सव जगद्‌ दौड़ते ये ॥५२।५४॥ 
श्रुतच्त्ता ग्द्धषौ कस्तूराम्बा सतीदवरी । 
वारडोस्यां वसन्तं तं यतिराजमवोचत ॥ ५५ ॥ 
सतीरिरोमभि.श्री कस्तूरबाने जब यह इृत्तान्त शुना तो उनका हर्ष 
जाता रहा । शीमहात्माजी उस समय वारडोटीमे ये । उनसे उन्होने 
केदा--।॥ ५५ ॥ 
राजकोटे मदीयोस्ति पूञ्यस्य पितुराख्यः। 
राजकोरमहीजाहं राजकोरं प्रियं मम।॥ ५६॥ 
कि, राजकोटमें मेरे पिताका धर है । राजकोटम मैने जग्म ल्या £ै। 
राजकोट मञ्चे प्रिय है ॥ ५६ | 
यदा तद्भुमिजा रोका दुःखदावनिपीडिताः। 
कथं तिष्ठेयमघ्राहं वषिषभेस्मिन्ननेहसि ॥ ५७ ॥ 
जने किं राजकोट्के छोगे वँ दुःखा्रिसे पीडितदैतोनैरेसे कठिनं ' 
समयमे यहोँ केसे रह ! 


प्रथमः सगः ११ 
आज्ञापय ततो नाथ गन्तुं मां तत्र सेवया । 
अदाक्ता सर्वथा सों तेषां दुःखमरिन्दम ॥ ५८ ॥ 
हे शातरुओंका दमन करनेवाठे नाथ, आप स॒ञ्चे वर्ह सेवाकेष्यि 
जानेकी याज्ञा दे । मँ उनके दुःखको सदन करनेकेल्ियि सर्वथा असमथ 
ह ॥ ५८ ॥ 
परलयुबाच यतीन्द्रस्तां स्वास्थ्ये नो तब सौष्ठवम्‌ । 
कारायां राजकोटस्य का दहा ते भविष्यति ॥ ५९ ॥ 
श्रीमदहात्माजीने उन्है उत्तर दिया किं तुम्हारा स्वास्थ्य अच्छा नदी 
है । राजकोट्की जेख्में तुम्हारी क्या दशा होगी १॥ ५९॥ 
आप्रिकासीद्धिदेशयोमे तत्रासीदययदि नो भयम्‌ । 
किं भवेत्कारणं तस्य राजकोटे गृहे मम ॥ ६० ॥ 
इत्युवाद दयामूर्तिमोवशक्तिः भ्रिय॑वदा । 
उच्चावचं विचायौसौ संप्रधायं व्रजि च तत्‌॥ ६१॥ 
सच्छी तरहसे विचारकरके, राजकोटका जाना निद्वय करके 
द्यामूति, प्रियंवदा श्रीकस्तूरजाने कहाकि अफ्रिका तो मेरेषल्यि विदेश था, 
जब वय भय नही खगा तो राजकोट तो मेरा घर है; वहो भयका क्या 
कारण होगा १॥ ६० ॥ ६१ ॥ 
स्रदासभ्ुवा चासौ कस्तूराम्बां रजेः परम्‌ । 
असाध यित्वा तत्कार्यं मा जीवन्ती स्वमागमः ।॥ &२ ॥ 
जोरसे हसते दृष श्रीमदा्माजीने बाको कडा कि, जावो; परन्ठ॒ काक 
विद्ध किये चिना जीती जागती आना नदीं ॥६२॥ 
आगमिष्यामि जीबन्ती नाफलखा व्वसदाग्जयोः । 
पर दुःखाभभिदग्धानां साहाय्ये गन्तुमादिरा ॥ ६३ ।। 
जाने कहा, कार्यं सिद्ध कयि विना मै यापके चरणोमे नदीं भाऊगी } 
परन्तु भाप दुःखिजनोकी सदहायताकेलिये जानेकी आश दे ॥ ६२ ॥ 
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तेनाज्ञप्रा महादेवी कस्तूराम्बा प्रमोदिनी । 
वद्टमभाईसानिध्य शुष्ककाया गता ततः ॥ ६४ ॥ 
हात्माजी से आज्ञा पाकर प्रसन्न होकेर सूखे शरीरवाटी वद बौ 
श्रीवहछममाई के पास गयीं ॥ ६४ ॥ 
गच्छामि राजकोटेहमियेवावेदितं तया । 
न गन्तव्यमिति प्रोच्य गम्यतामिति सोनवीत्‌ ॥ ६५५ ॥ 
वाने उनसे काकि राजकोट जाती हं । बहछभमाई ने पटे 
तो मना किया ओर पीडे कदा कि सच्छा जाइये ॥ ६५ ॥ 
भवत्ये यदि रोचेत पीडिताये उवरादिकैः । 
मणिदेवी भवस्वेषा भवयाः सहयायिनी ॥ ६६ ॥ 
वछ्छभममाद ने कहा, आप चज्वरादि से पीडित है) यदि भापकी 
द्च्छादोतो कुमारी मनि बहिन (श्रीण वहछममाई की पुत्री ) आपके 
साथ अय | ६६ | 


मणिदेव्या सहैवाभ्बा निष्कान्ता बारडोरितः। 
सवेषां नेत्रसंबाधाभवदश्रजटसुतेः ॥ ६७ ॥ 
मणिदेवीके साथी बा बारडोटीसे निकी । सव्री ओंलोमें 
आंसि.सा गये ॥ ६७॥ 
एतस्यामवबयायामस्वस्था रोगपीडिता । 
कारागारमहादुःखं कथमेषा सहिष्यते ॥ ६८ ॥ 
इस अवस्था मे, अखस्थ भौर रोगपीडित द्येकर जे के दुःःखको 
जा कैसे सहन करेगी १॥ ६८ ॥ । 
इर्येव व्यप्ररोकानां विकच्मौनसैः सह । 
मणिदेव्या सहाम्बासौ धूमयानसुपाश्रयत्‌ ॥ ६९ ॥ 
इत प्रकार से रोग व्याङ्कु ये। उनके व्याकु मनकेखाथद्ी 
बा मणिदेवी के खाथ गाड़ीमे वैठ गर्यी ॥ ६९॥ 
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अवतीये रथाद्राजकोटे प्रकृतिसच्छते । 
नातिदूरं गतवलयो निगृहीते चृपाज्ञया ॥ ७० ॥ 
राजकोट स्टेशन पर उतर कर, ग्रजासे सत्कार पाकर वहं दोनो 
बहुत दूर नहीं गयी थींक्रि राजाज्ञा से पकड खी गवीं॥ ७० ॥ 
मातृबन्धनव्रत्तान्तमवगय कुमारिका । 
श्रीमती मृदुखदेवी साम्बाखाख्स्य देहजा ॥ ५१॥ 
सपद्येव गता राजकोटं वीस मनखिनी । 
रथाख्याद्रहिः सापि निगृहीता नृपाज्ञया ॥ ७२॥। 
नाके पकड़े जानेका समाचार जान कुमारी मृदुला सारामाई शीघ्र ही 
राजकोट प्हचीं ओर वह भी रस्टेशन के ब्राहर पकड री गीं ॥७१-७२]१ ' 
अन्यादर्‌च बहवो नायो गृदीतास्तेन मूभथता । 
राजकोटग्रजनेतरमण्डछं च नियन्त्ितम्‌ ॥ ७३ ॥ 


उस राजने दूसरी मी प्रतिष्टित महिल्ओंको पकड चिया, राज- 
कोटकी प्रजाके नेतार्मोको मी पकड छया गया ॥ ७३ ॥ 


निरीक्ष्य विविधान्दोषान्भूपतिना कृतांसदा । 
अगखयदतपन्चापि हृदये स सुहुसुहुः॥ ७ ॥ 
राजा द्वारा किये गये अनेक दोषोको देखकर महात्माजी हृदये 
बहुत दुःखी अौर सन्तस्न हुए ॥ ७४ ॥ 
स्वय तत्र गतः श्रीमान्दयापरस्वशो यतिः। 
सन्तो हि विषहन्ते नो कचिसपापकटर्थितम्‌ ॥ ५५ ॥ 
दयापरवर होकर श्रीमहात्माजी स्वयं राजकोट गये । क्योकि सन्त 
पुरुष्र किसी पापपीडितकी उपेक्षा नदीं करते ॥ ७५ ॥ 


राजकोटप्रजानाथः म्रजाश्रेयउपाजेनम्‌ । 
प्रतिज्ञाय प्रतिज्ञायास्तस्या भङ्ग समाचरत्‌ ॥ ७६ ॥ 


राजकोटके राजाने प्रतिज्ञाकी थी कि वह्‌ प्रजाका श्रेय करेगा परन्तु 
उसने अपनी प्रतिज्ञाका मङ्क क्रिया | ७६ ॥ 


राजकोटभ्रजानाथं. सदा पुत्रीयति स्म सः। 
ततस्हस्य वचोभङ्खं न॒ व्यषोद यतीश्वरः ॥ ७७ ॥ 
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महार्माजी राजकोट नरेशको अपना पुत्र मानते थे अतः उसके 
परतिश्ञाभङ्को वह नहीं सहन कर सके ॥ ७७ ॥ 
राजकोटञुपेत्यासौ तत्रत्ये भूपतौ यतिः। , 
म्राहिणोखन्रमेकं तत्करणीयमबोधयत्‌ ॥ ५८ ॥ 
राजकोये जाकर उन्होने राजाके पास एक पत्र मेजा ओर उसे 
राजाके कर्वग्यक्रा निदेश किया ॥ ७८ ॥ 
राज्यप्रबन्धस्मितौ प्रजापक्षस्य संमताः। 
सदस्या अधिसंख्याका भवेयुरिति तद्रतम्‌ ॥ ७९॥ 
उसमे यह भी स्वा कि राञ्यकी प्रबन्धक समामे प्रजापक्चके 
माननीय सदस्य अधिक संख्याम लिये जायं ॥ ७९ ॥ 
परं धर्मेन्द्रसिंहोऽसो राजकोटग्रजाप्रसुः । 
सम्मतिं यतिराजस्य नामन्यत हडादिमाम्‌ ॥ ८० ॥ 
परन्तु सजकोट नरेश ध्मेन्धसिंहजीने श्रीमहात्ाजीकी इस सम्मतिका 
स्वीकार नहीं किया ॥ ८० ॥ 
म्रतिज्ञाभङ्गमारोच्य राजकोटमहीपतेः | 
द्यास्नेहपरः शओीमानुपवासान्समाश्रयत्‌ ॥ ८१ ॥ 
राजकोटनरेशका प्रतिज्ञामङ्ग देखकर दया ओर स्नेह के अधीन 
होकर महात्माजीने उपवास करना श्रू किया ॥ ८१ ॥ 
वाइसुरायस्य पस्रेण समश्चासनदेन सः। 
पच्चमे दिवसे स्वीयमुपवासं समापयत्‌ ॥ ८२ ॥ 


वाइसरायका पत्र श्रीमहात्माजीके पास आश्वासनकेलियि आया 
तब उन्दने पोँचवें दिन उपवासको समाप्त कर दिया ॥ ८२ ॥ 


राजकोटनरेन्द्रस्य येषु पत्राक्षरेष्वथ। 
आसीत्सद्थंसन्देहस्तस्य जातो विनिणयः | ८३ ॥ 


राजकोटनरेशके पमे जिन राब्दोपर विवाद था उसका भी निर्भय 
दो गया |॥ ८३ ॥ 
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भारतस्य महान््यायाधीरास्तत्र स्वनिणेयम्‌ । 
प्रकारायन्यतीन्द्रस्य विज्नयं समघोषयत्‌ | ८४ ॥ 

भारतवर्षके सर्वश्रेष्ट न्यायाधीश्यने अपना निर्णय देकर शीमहात्माजीके 
विजयकी घोषणा कौ | ८४ ॥ 
कारागाराद्धिनि्् जगदम्बा मणिस्तदा । 
अन्याभिरबरखाभिः सा मृदुखपि दपाज्ञया ॥ ८५ ॥ 
तव श्री° बा, मणि बहिन, मृदुला बहिन भौर दूसरी सभी वहिनं 
राजाकी आज्ञासे जेटमेसे छोड़ दी गयीं ॥ ८५ ॥ 
परं समुपरभ्येव पत्वं तदिजयावहम्‌ । 
रागक्रोधौ विहायाहया स तताप मनस्यलम्‌ ।। ८६ ॥ 
परन्तु जब महात्माजीको वह विजयपत्र प्राप्त हुमा तो वह राग ओर 
रोध को छोड़कर सहसा मनम यन्त दुखी हो गये । ८६ ॥ 
उपवासेन मे सार्व॑भोमराज्यं॒भ्रबोधयेत्‌ । 
 धर्मेन्द्रमिति मच्चित्त तदानीमैहत धुवम्‌ ॥ ८७ ॥ 
उस समय मेरे मनम निश्वयदी यह इच्छा थी कि मेरे उपवाससे 
सार्वभोम राज्य यजा धमेन््रसिहको समन्नवे-प्रतिज्ञापालन करवि ॥८७॥ 
नायं पन्था अहिंसायाः परिवृत्तेदोपि वा । 
हिसामार्गो भवेदेष तेन मे विजयोजयः ॥ ८८ ॥ 
ह मार्मन तो सर्दिखाकाथा आरन दय परिवतनका था। यह 
तो हिसाका साम था | अतः यह मेरा विज्ञय मी यजय--पराजय हे ।!८८।) 
राजकोटप्रजानाथं लक््यीकरस्य मया परम्‌ । 
हृदयद्रुतये ह्यासीत्करणीयमुपोषणम्‌ ॥ ८९ ॥ 
केव राजकोटनरेश्चको लक्ष्म रखकर, उनके हृदयको पिधलानेके- 
व्यि मञ्चे उपवास करना चादिये था | ८९ ॥ | 
उपवासैमेदीयश्चेदुमृपतेहदयदुतिः । 
-नाभविष्यत्त॒ तोष्ट्यमभविष्यदसुक्येः॥ ९० ॥ 
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य॒दि मेरे उपवासोसि राजाका हृदय न पिघषल्ता तो मुञ्चे मरकर 
सन्तोष करना चाहिये था ॥ ९० | 
सन्तप्य चिन्तयित्वा च विजयं सयुपेक्षय च । 
यथायोग्यं विधानायादिदेद स नहीपतिम्‌ ॥ ९१ ॥ 
सन्ताप करके, चिन्ता करके, भौर उस विजयकी उपेश्चा करके 
हार्माजीने यजाको का किं उन्ह जेसा योग्य प्रतीत दो, करं ॥ ९१॥ 
परं नाचरदुन्मत्तो राजकोटमहीपतिः। 
प्रजाकस्याणमाज्ञप्रं यतिराजनं धीमता ।॥ ९२॥ 
परन्तु राजकोटके उन्मत्त राजाने प्रजाकस्याणके ल्िजो भज्ञादीः 
थी; उतस्तका माचरण नहीं करिया ॥ ९२ ॥ 
बीणवाखा महादुष्टो भगन्द्रनिपीडितः। 
पूतीभूतदेदोसौ गृहीतो मद्युनाजनः ॥ ९३ ॥ 
महादुष्ट वीरावाखको मगन्द्र ेग हो गया । उसके शरीरसे दुगन्घ 
सते ख्गी । कोई उसके पास जा नदीं सकता था, इसी दशामं वह 
मर गया | ९३ ॥ 
धर्मन््रसिंहभूपोपि मृगयाये गतो वने । 
कुपितेन दादूछेन निहतः खादितः जडः ॥ ९९ ॥ 
धमेन्रसिंह भी जब शिकारके स्थि जंगल्मे गेये तव क्रुद्ध व्याघरने 
उन्हे मारकरखा ल्या ॥ ९४॥ 
वीरे हिटट्ये युद्धे शामेण्यो विजयी भवन्‌ ! 
अंगम्रेजानकरोद्धीतान्वेतसीं वृत्तिमाश्ितान्‌ ॥ ९५ ॥ 
जमनी के वीर हिटलरने युद्धम विजव प्राप्त करके अग्रेजोके हृदथमे 
मय वेदा कर दिया ।। ९५ ॥ 
यथाकथञ्चिदाधाय साहसं मनसि स्थिरम्‌ । 
तेपि युद्धाय संनद्धा अभवन्काङचोदिताः ॥ ९६ ॥ 
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जेसे तैसे साहस करके कार्परेरित द्योकर अंग्रेज मी युद्धकेल्यि उद्यतः 
हो गये ॥ ९६ ॥] 
साच्राञ्यमेव निखिं युद्धायास्ति समारतम्‌ । 
उदतभिति निर्घोषं कृतवन्तः सिताङ्गजाः ॥ ९७ ॥, 
अंग्रेजोने घोषणा कर दी कि उनका सम्पूणं साम्राज्य इस युद्धकेलिये 
तैयार है | भारतको मी उस युद्धम सम्मिल्ति गिन लिया] ९७] 
अनाप्रच्छयेव ते क्रूरा भारतं भारतप्रजाः । 
भारतं युद्धनिरतं सवेन्र समजूघुषन्‌ ॥ ९८ ॥ 
अंमरेजोने भारतको पूरे विनादहीधोषणाकीथी कि मा-रत मारतमभी 
युद्धम सम्मिलित है ॥ ९८ ॥ 
भार्तीयप्रदेरोषु नियमप्राप्ररासनान्‌ । 
अनाप्रच्छ येव तद्वृत्तं शासतो मन्त्रिमण्डदन्‌ ।॥ ९९ ॥ 
मारतके सात प्रान्तो कम्ेससर्कार राज्य कर रही थी। सरकारको 
पे चिना ही अंगरेजोने एेसा किया ॥ ९९ ॥ 
इदमन्याय्यमापन्नं सेधेति विचायं सः। 
भारतस्य प्रतिष्ठाय निरास्थन्मन्विसंसदः॥ १००॥ 
जब महात्माजीने इस अन्यायको देखा तो उन्होने भारतके 
गोरवकेल्यि मन्तरिसंसद्को तोड़ दिया ॥ १०० ॥ 
भारतं नास्ति युद्धेऽस्मिन्पतितं पतिते कचित्‌ । 
इति सर्वत्र सवेज्ञो व्यातनोद्धोषयुद्ठलम्‌ ॥ १०९१ ॥ 
श्रीमहात्माजीने सर्व॑ घोषित कर दिया किंस पापयुद्धमे मारत. 
कमी मी सम्मिलित नहीं हे ॥ १०१॥ 
एतामुक्ति सिताङ्गास्ते विषोदुं नद्यशक्तुवन्‌ । 
तेन सयेन्न नेतृणां निग्रहं , ते समाचरन्‌ ॥१०२॥ 
भ्‌ 
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 छप्रेन इस धोषणाको नदीं सहन कर सके ] सर्वत्र देशनेताभोको 
पकडना श्युरू कर दिया ॥ १०२ ॥ 

प्रथमं निगृहीतस्तेर्नेहरूः स जवादिरः। 

'वत्वारि हायनान्यस्य कारादण्डमदण्डयन्‌ १०३ 
अंग्रेजोने सबसे प्रथम पण्डित श्रीजवाहरछार तेहरूको पकड़ा । उन्हे 


म्वा वके च्यि जे की सजा दी ॥ १०३ ॥ 
परिणामानभिनज्ञास्ते मृढाः इवेताङ्गजाः पुनः । 
-सषुप्तं विपिने सिहं जाञ्यादेवाजजागरन्‌ ।॥ १०४ 
अगेन मूख थे} परिणामका वहं विचार नहीं कर सके | उन्होने 
भूरवैतासे जंगलमे सोते हुए सिंह को जगा दिया ॥ १०४ |] 
आत्मवान्निमेयः श्रीमान्महा्मा मोहनः प्रसुः। 
वाणीखातन्त्यसंम्राममारब्धातो विचारतः ।॥१०५॥ 
इसके पश्चात्‌ श्रीमद्यस्माजीने चूञ्च विचार करके वाणीख्वातन्त्यके 
संग्रामका आरम्भ किया ॥ १०५ ॥ 
अर्धरन्तं जना जन्ये प्रायेणास्मिन्महोञञ्वठे 
संगताः सित्तकायेस्ते निक्षिप्ता बन्दिमिन्दिरे ॥१०६॥ 
इस महातेजस्वी य॒द्धमें प्वास हजार मनुष्योको अरेजोने पकड्कर 
'जेख में बन्द्‌ कर दिया ।॥ १०६ ॥ 
अन्त एतैः करतः सन्धिः सष तेन मनीषिणा | 
कारातो बन्दिनः सवे मोचिता: सहसाऽनघाः॥१०५७ 
सन्तमे अम्रेजोने श्रीमहात्माजीके साथ सन्धि की आर जलठ्मेसे 
सभी कैदियोको छोड दिया ॥ १०७॥ 
ग्रहकाख्य्हन्रह्यमिते येञबबस्सरे । 
` सेष्टेम्बरस्य मासस्य द्वितीयायां तिथौ मुनिः ॥१०८॥ 
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विदुष्योदास्या प्रेम्णा कयाचिङ्कन्द्‌नस्थया । 
रितो दहिटृखययायं सन्देशः म्रषितः शुभः ॥१०९॥ 
तारीख २-९-१९३९ को श्रीमहात्माजीने कन्दनकी किंसी विदुषीकी 
प्राथनासे न्मनीमे हिट्खरको यह संदेश भेजा ॥ १०८-१०९ ॥ 
रुजवेस्टस्य दान्यैव श्रोतव्या प्राथंना त्वया । 
कृस्याणं तेन जगतः सर्वथा साधितं भवेत्‌ ।॥११०॥ 
(सनजवेर्ट्की प्राथैनाको भाप सान्तिसे सुनें । उससे सकड विश्वका 
मङ्गर हेणा | ११० ॥ 
अभिलाषोपनीतं यद्विद्यते तव वस्तु तत्‌ । 
उदारमनसामम्रे सेयानां हि निधीयताम्‌ । १११॥ 
“आपके मनसे जो अभिलाष हयो उसे उदार मध्यस्थोके सामने आप 
उपस्थित करं | १११ ॥ 
सथेयानामथ सर्वेषां निबीचनविधौ समः। 
अधिकारो यथाऽन्येषां भविष्यति तवापि सः ॥ ११२॥ 
धमध्यस्थो-निणायकोंके निर्वाचने जिस प्रकारसे अन्योको अधिकार 
होगा वेसाही आपको मी दोगा | ११२॥ 
विवेकः स्वोकरतो यः स्यादन्यायानां निच्रत्तये । 
साऽप्यहिंसेव विज्ञेया सवेदुःखापहारिणी ॥ ११३ ॥ 
अन्यायोँको दूर करनेकेलिये जो विवेक सखीछ्रेत होगा उसे मी सवेदुःख 
निवारिणी अहिंसा ही समश्चना चाहिये ॥ ११३ ॥ 


अनेनैव विवेकेन गृह्यतां वाञ्छितं तव । 
सवथा कुदाः पन्था एष नान्यो भवेदिति ॥ ११४॥ 


इससे विवेकके द्वार आप अपने मनोवाञ्छित फल्को प्राप्त करें । 
इससे अतिस्क्ति उत्तम मागं नहीं है ॥ ११४॥ 
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खश्रुतिमहसबौत्मभिते संबत्सरेऽटिखत्‌ । 
तृतीयायां ज्ुखाय्याः स मर्यकं सितचमंसु ॥ ११५॥ 
तारीख ३-७-१९४० को महात्माजीने प्रत्येक अ्रेजको निभ्नङ्खित 
पच छख ॥ १९५ ॥ 
समाप्रावस्य युद्धस्य यः कोपि विजयी भवेत्‌ । 
परमस्तं अजेदेव प्रजातन्त्रस्य नाम तत्‌ ॥ ११६॥ 
इस युद्धकी समाधिमे चाहे जिसका विजय हो परन्तु इतना तो सत्य. 
हे कि प्रजातन्तरका नाम अव मिट जायगा | ११६ ॥ 
अभिश्चापस्वरूपोऽसौ समरः समवाततरत्‌ । 
[५ € 
मनुष्येषु महाधोरसंहारस्य प्रवतेकः ॥ ११७ ॥ 
मनुष्योंका महान्‌ संहार करनेवाखा यह युद्ध अभिशचापके रूपें 
प्रवृत्त हुभा है ॥ ११७ ॥ 
नाजीवादो न नादयः स्यादः शस्ेश्च कर्दिचित्‌ । 
नारितोऽपि च तन्मूं तिष्ठेदेवाविनाशितम्‌ ॥ ११८ ॥ 
अखन मौर शस्रोसे नाजीवादका नाश्च नदीं किया जा सकता । यदि 
वहं नष्ट हो जायतो मी उसका मूख तो अविनाशी ही रहेगा ॥ ११८ ॥ 
अश्ान्तैरपि युष्माभियुद्धं पापग्रयोजकम्‌ । 
विज्ञाय सवथा स्याञ्यमिति मेऽद्य मनीषिवम्‌॥ ११९ ॥ 
पलोग थक नहींगये हतो मी युद्धको पपोत्पादक मानकर 
सापरोग छोड दे, यह मेरी इच्छा हे | ११९ ॥ 


पराजयं निटेनस्य कामये न कद्‌ाचन। 
परं पटुबलेनैव नेष्टः स्यान्मे जयोऽपि वः ॥ १२० ॥ 
गरिेनकी हार मै कमी नदीं चाहता हं । परण्ठ॒ पञ्चबल्के द्वारा मेँ 
उसकी जीत मी नरी चाहता ॥ १२० ॥ 


॥॥ 
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करत्वा शखराखरसंन्यासमाहूय श्रीञ्रुसोिनीम्‌ । 
श्रीमद्धिटछ्रं चापि सव ताभ्यां समप्येताम्‌ ॥ १२१।॥ 
अखर-रख्रका त्याग करके श्री° मुसोलिनी ओर श्री° दहिग्डरको 
बुटाकर सब सोप दीनि ।॥ १२१॥ 


आहूठौ तौ च सम्प्रार्थ्य द्वीपं हृदयहारि तत्‌ । 
अधिकर्तुं प्रसादश्ि युष्माकं तदावर्तिनः ॥ १२२॥ 
उन दोनोंको बुखाकर याप क किं यह हमारा मनोहर द्वीप ौर 
हमारे अधिकारोमे रदे हए महल सब तुम ठे छो ॥ १२२ ॥ 
द्दद्धिः सवेवस्तूनि कतव्य न मनोऽपेणम्‌ । 
स्वगरहेभ्यो बहिगेम्यमपराजितचेतसा ॥ १२३ ॥ 
सन वस्वुभोको उन्हँ देनेपर भी सपना मन आप उन्हँ कमीनदे। 
अपराजित मनसे माप सपने घरसे बाहर निकर जायं ॥ १२३ ॥ 
वारिता्चेद्गृहादरन्तुं तत्रेवमरणाश्रयम्‌ । 
भजन्तां बाटका वृद्धा युवानः ख्ीगणोऽप्यथ ॥ १२४ ॥ 
यदि धरसे बाहर न जनेदंतो बालक, ब्रद्ध; युवा तथा ख्ियोँभी 
वहीं मत्युका आलिङ्गन करं ॥ १२४ ॥ 
अनेनासहयोगेन दिंसादयूल्येन भारते । 
आसीत्सम्पादितं शुद्धं साण्छस्यं चांशिक मया ॥ १२५ ॥ 
इसी अहिंसक यसहयोगके द्वारा मैने भारतम आंशिक सफट्ता 
प्रास्त कौ दै ॥ १२५॥ 
सवथा हिंसया अन्यो नासीदेव ततो नहि । 
सबवेथाऽऽटिङ्गने शक्ताः साफस्यस्य बय तदा ॥ १२६॥ 
हमारा यदोँका सत्याग्रह सर्वथा अहिंसक नहीं र्हा है इसी यये हम 
सम्पूण विजय नहीं प्राप्त कर सके | १२६ ॥ 
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फ ओ 
देषभावं परियञ्य मित्रभावेन चेदयम्‌ । 
सम्पादितो भवेदद्य निरदिचतं ससे भवेत्‌ । १२७ ॥ 
यदि द्वेषका त्याग करके, मिचमावसे यह्‌ सत्याग्रह चलाया जाय तो 
निधित दही यह सफर होगा | १२७ ॥ 
भारतेऽसहयोगोऽयं मया पूर्वं ॑म्रवर्तितः। | 
नासीद्हिंसया पूणं इति मन्येऽहमात्मनि ॥ १२८ ॥ 
भारतम मने पहर जिस असहयोगको चलाया था, नै मानता हू कि 
वह्‌ पूर्णं अर्हिसक नहीं था ॥ १२८ ॥, 
यदि स्यात्पूणे एवासावघ्रं यूयं तदा युवः। 
स्वामिभावं परियञ्य ्जेतास्या हि दिष्यताम्‌ ।। १२९ ॥ 
यदि वह सत्याग्रह युद्ध पूणं अरदिंसक दहदोता तो भाप यहोँसे अपन 
स्वामित्व उटाकर इस देशक दिष्य बन गये होवे ॥ १२९ ॥ 
श्रमादेव मया ज्ञात्रा बरेटिदयं शासनं सखम । 
वर्धिता प्रीतिरव्यथो तस्मिननेवान्वहं पुरा ॥ १३० ॥ 
मुज्ञे भ्रम था अतः मैने न्रिटिशराच्यको सुखकारक मान लिया था 
यर इसील्यि मने उसपर अपना मेम बदाया ॥ १३० ॥, 


अनेन शासनेनास्य दे शास्यानिष्टमुद्धवेत्‌ । 
इति ज्ञात्वा समारब्धः प्रतिरोधोऽस्य दुजयः ।॥ १३१ ॥ 
इस राज्यसे हमारे देशका महान्‌ अनिष्ट होगा, जव सन्ने यह जातत 
हया तब मैने इसका दुजंय विरोध श्रू किया | १३१ ॥ 
मम देदास्य भाग्ये स्याद्यद्रा तद्वा नियन्तितम्‌ । 
परं युष्मासु मस्रेम तादृगेव वितिष्ठते | १३२ ॥ 
मेरे देदाके माग्यमे तो चाहे जो कु टिखा हयो परन्त॒ आप रोमक 
ऊपर मेरा प्रेम तो पूववत्‌ ही बना हमा है ॥ १३२ ॥ 
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8 
द्वारीकृत्य छिन्‌छिथगो प्रवतंऽस्मिन्घुकमणि ॥ १३३ ॥। 
इसीच्यि म हठात्‌ यह निवेदन करनेको प्रेरित हा ह यौ 
इस सत्कममे श्री छिनलिथगोको मैने साधन बनाया है | १३३ ॥ 
आत्मयक्ति निरीश्षयेव सम्यग ब्रवीम्यहम्‌ । 
एतदेव महाराख्ं स्वीकर्तुं सवेदा क्तिमत्‌ । १३४ ॥ 
मै अपनी शक्तिका विचार कर्के ही आज फेसा कह रहा हू कि याप 
असहयोगरूप महान्‌ अख-शख्का आश्रय ठं ॥ १३४ ॥ 
एतस्मिन्विषये मे स्यादिष्टा यदि सहायता । 
कायेन मनसा ब्राचा कर्तुं तामुक इत्यर्म्‌ ॥ १३५॥ 
यदि इस विषयमे मेरी सहायता अपेक्षित छयेगी तो मै तन, मन अर 
वाणीसे उसे करनेकेञिये उद्यत हूँ ॥ १३५ ॥ 
परं वाइसरायेण _ जुखाय्या व्शमीतिथौ । 
यदुक्तं तस्य पत्रे तत्स्यादनुत्साहबधेनम्‌ ॥ १२६॥ 
परन्तु तारीख १०-७-१९४० को वाद्रसयायने अपने प्रम श्रीमह्छ- 
त्माजीको जो कुछ लिखा वह्‌ उस्साहवधक नहीं था ॥ १३६ ॥ 
छिखितं तेन पलत्रं॑तद्धबतः प्रेषितं मया । 
न्दने रात्रसविधे सखमागाच्च - तदुत्तरम्‌ ॥ १३७ ॥ 


वाद्रसरायने छ्खिा है किं मापनेजो पत्र लिखि था उसे मेते कण्डनं 
राजाके पास भेजा था ओर उसका उत्तर या गया है | १३७॥ 


हेतुमादत्य यं पतरं छिखितं तत्त्वयाऽनघम्‌ । 
प्रतिष्ठा क्रियते तस्य शासनेन पुनः पुनः ।॥ १३८ ॥ 


जिस आशयको लेकर भापने उस निर्दोष पको टल्खिा है, गवर्नमेन्ट 
उसकी बार-बार प्रतिष्ठा ओर प्रशंसा करती है ॥ १३८ ॥ 
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त्वदीया पद्धतिः किन्तु मरहीतुं शाक्यते नहि । 
तत्साम्राञ्यस्य तस्यापि स्चियुंद्धे सतीयलम्‌ ॥ १३९॥ 
परन्तु सापका मागं ग्रहण नहीं क्षिया जा सकता क्योकि सम्राट्‌ ओर 
साम्राञ्यकी इच्छा युद्ध करनेकी ह ॥ १३९ ॥ 


भारते क्रियमाणेस्तेरस्याचारैः प्रतिक्षणम्‌ । 
शवेताज्गसेनिकेरात्मा यतिराजस्य दुःखितः ॥ १४० ॥ 
भारतम अंग्रेजी सेनिकों के क्षण क्षणम किये जानेवाठे अलयाचारोंे 
भ्रीमह्यत्माजी बूत दुःखित हुए ॥ १४० ॥ 
नेटिहाम्रीकटु ्सौन्तसैनिकाचाररोषितः। 
उपायचिन्तने मभ्रो दुःखद्ग्धोऽभवद्यतिः ॥ १४१॥ 
रिटि ओर अमेरिकन सैनिकों के व्यवहयरसे शष्ट ओर अतिदुःखित 
होकर भी मह्यस्माजी उसकेटिये उपाय सोचने खगे ॥ १४१ ॥ 
ठ्वेताङ्गसेनिकग्णेन दिवानिदां त- 
स्सम्पाद्यमानमनभीप्सितमातेबन्धुः । 
न्यायादपेतमतिकष्टदमासुरेण, 
पापं विखोक्य यतिराडगमत्स चिन्ताम्‌ ॥१४२॥ 
इतिसर्वेतत्रस्वतन्रपरमहंसपरिाजकस्वामिश्रीमद्धगवदाचार्यपण्डितराजप्रणीतते 
पारिजातापहारे 
प्रथमः सगः 
अंग्रेजी सेनाको रात दिन अन्याययुद्त ओर अनिष्ट पापों को करते 
देखकर श्री महास्मा जी अलयन्त चिन्तावुर हो गये ॥ १४२ ॥ 
इतिसर्वतन्नस्वतच्रपरमहंसपर्ाजकस्वामिश्रीमद्धगवदाचार्यपण्डितराजघरणीते 
स्वोपक्तभारतरा्माषाटीकासहितेपारिजातापहारे 
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्बेताङ्गखोका भरतप्रजासु तेत्याचरन्तीति न सद्यमेतत्‌। 
निषीडकानामपवारणायाभ्युपायचिन्तानिरतोभवस्सः ॥ १॥ 
अंग्रेज छोग॒ भारतीय प्रजा पर अवयाचार कर रहे, यदतो सहन 
करने योग्य नहीं दहै, एेसा विवार कर श्री महात्माजी इन भल्याचारिथं 
को दुर भगने के व्यि किसी उत्तम उपाय को सोचने कग गये ॥ १ ॥ 
अयागपुयोमथ कायेक्नीं महासभायाः समितिबेभूव । 
उपयितेस्तत्र हि तत्सदस्येः प्रास्तावि यत्तसप्रविदन्त्वधस्तात्‌ ॥ २ ॥ 
उसी समय प्रयागमें रष्टय सहासभा की कार्यकारिणी समिति 
बेटी । व्यँ उपस्थित सभ्यो ने जो प्रस्ताव किये उसे आगे पट ॥ २॥ 


नरिटेनराञ्यं क्षमतां न धत्ते श्रीभारतीयप्रक्ृतिम्यथानाम्‌ । 
निवारणायेति सभेयमद्य धत्ते समन्तात्कुराचेकमव्यम्‌ ॥ ३॥ ` 

भास्तीय प्रजा की पीडा दूर करने की शति ब्रिटिश राज्य मेँ नदी 
हे, एेसा यह सभा सर्वानुमति से मानती है ॥ ३॥ 


करोति यक्किचिदपीह्‌ राज्यं स्वार्थस्य सिद्ध्ये च परार्थहान्ये । 

एष स्वभावोस्य कथंचिदेतं ठउ्यतिक्रमेतेदमियं न चारा ॥ ४॥ 
यह्‌ राज्य जो कुछ करता दै वह केवल अपने खामकेष्ि ओर 

अन्यो की हानिकेल्यि दही होता ६ै। यही इसका स्वभावहै। इसे 

यह छोड दे, एेसी आशा नदीं ई ॥ ४ ॥ 


हितं जिटेनस्य परासु दिक्षु परं दिशं धावति भारतस्य । 
अतोस्य देरास्य नितान्तरक्षाविचारभेदः स्वत एव सिथ्येत्‌ ॥ ५॥ 


तरिरिनके हित की दिशा अन्यहै भौर मारतके हित की दिशा 
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अन्य है । यतः राव्य भौर देश दोनों मे देशरक्चा के सम्बन्ध मे विष्वार- 

मेद स्वतः ही सिद्ध है ॥ ५॥ 

निजार्थहाखमदमत्तराञ्यं न विदरवसिलयत्र कथंचनापि । 

विज्ञेषु बिद्रस्सु च भारतेषु सच्छासनज्ञेष्विति दुःखमप्यम्‌ ॥ & ॥ 
सखार्थेरूप मदियके नद्ोसे उन्मत्त बना दुभा यह त्रिटिशराञ्य 

कुदा, शासनप्रणढी मेँ विज्ञ, विद्धान्‌ मास्तीयों पर तनिक मी विश्वास 

नहीं करता है, यहं बडे दुःख का विषय हे ॥ ६॥ 

सखाधीनतां भारतवबषेकस्य विच्छिद्य कर्तुं तदधीनमेतत्‌ | 

चमूं चमत्कारमयीं हि राज्यं धत्तेय यावन्ननु भारतीयम्‌ ॥ ७ ॥ 
मारतवषकी स्वाधीनताको नष्ट करके उसे अपने अधीन रखनेके 

ल्व हयी इस राञ्य ने आजतक सबको चमल्छरृत करनेवाली मारतीय सेना 

रख छोडी है ॥ ७ ॥ 

राज्येन तत्सैन्यमरक्षि नित्यं प्रथक्तया भारतभूमिजेभ्यः। 

ततः स्वमप्यद्य न भरतीयप्रजा अमन्यन्त निजं कचित्तत्‌ ॥ ८ ॥ 
इस राव्यने उससेनाको मारतीय प्रजा से सवथा अल्ग ही रख 

छोडा हे । इसीषल्यि, यद्यपि वह सेना अपनी ही दहै, तथापि मारतीय- 

प्रजाने उसे कभी भी सपना नदीं माना॥ ८॥ 

परस्परं तिष्ठति न प्रतीतिर्यापि सेन्यप्रजयोः कथंचित्‌ | 

अभाव एवात्र ततः स्वभावात्छुरत्यङं रान्तिसुखादिकानाम्‌ ॥ ९॥ 
यमीमी सेना आर प्रजा किसी प्रकारसे पारस्परिक विश्वास 

नदीं है यदीच्िदैकि इस देशम सुख शान्तिका सर्वच स्वाभाविक 

अभाव दीख रहय है ॥ ९॥ 

वृतेऽवपि ्रेष्ठजनेषु नैव रक्षाभरं भारतमेदिनीयम्‌ । 

समपेयत्येतदनूनमोहं राज्यं कदापीह तु भारतेषु ॥ १० ॥ 
प्रजाने जिन प्रियजनों को अपना प्रतिनिधि चुना दहै उन भारतीयों 
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प्रमी, भारतकी रक्षाकामार यह राव्य कमी सीपता नदींहे। 

क्योंकि इसे बडे अज्ञान ने घेर रखा ह ॥ १० ॥ 

न भारतोव्यी सह वैरमस्ति जापानदे रास्य कर्थचनापि ) 

तथाप्यनाष्रच्छय हि भारतीयान्‌ जापानजन्ये नियुयोज दे दम्‌॥११॥ 
मारत के साथ जापानका किसी प्रकारका कोई विरोध नदीं है। 

तथापि इस राभ्यने मारत के मुख्य नेताभोंको पे जिना ही मारत 

को जापान यदध मे जोड दिया ई ॥ ११९॥ 

यदा भवेद्धारतवषेमेतस्स्ववन्त्रमद्धा नियतं विदध्यात्‌ । 

जापानराञ्येन समं समन्तान्येत्रीं च विश्रम्भरहःपरवृत्तिम्‌ । १२ ॥ 
जव यह मारतदेरा स्वतन्त्र बनेगा तो अवश्य ही जापान के साथ 

यह मेबीस्थापन करेगा योर उसके साथ रदस्यारोचन की प्रवृत्ति श्चुः 

करेगा ॥ १२॥ 

जह्याद्न्रिटेनो यदि भारतोर्बी जापानमन्यं प्रतिपक्षदेराम्‌ । 

देशोयमस्माकमपास्य दूरं रक्षां स्वयं स्वस्य करिष्यतेष्येः ॥ १३ ॥ 
त्रिटेन यदि मारतको छोड देतो हमाय यह प्रशस्त देश, जापान 

सथवा किसी भी शत्ुदेश का पराजय करके अपनी रक्षा कर ठेगा ॥१३॥ 

सितस्वचस्तेन जहत्वभद्रा भद्रामिमां मूमिमथाविर्स्वम्‌ । 

भिषं मृषा भारतराजवगेरक्षाभिधानस्य पुरस्करोति ॥ ९४॥ 
अतः यह्‌ सफेद चमड़ेवाठे घातक सीघ्रदही इस देशको छोड द्‌ 

एेसी हमारी इच्छा है| मारतीय नरेशोकी रक्षा करनेकातो चटा 

ही बहाना बतार्देदै॥ १४॥ 

मिषेण केनापि जिहासतीमं न देशमस्माकमुदूढसत्तः। 

नटेन एषं स्वपतित्वदा्ढ्ये समेधययेव निजाभिखषम्‌ ॥ १५ ॥ 
सम्रेजों ते ययँ पर अपना प्रभुत्व जमारखादै अतः किसी मी 

बहाने को आगे रखकर वह इस देश को छोड्ना नद चाहते है 
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स्वाधिपव्य-खापन की इच्छाही हमेशा यह बदृतिजास्डेदै॥ १५॥ 
इमाः भजा: सन्यधिका अमूञ्च न्यूना इतीयं गणनाप्रणाहिः। 
स्वद्यक्तिमावधयितुं सितेन राग्येन नूनं दुरितोदपादि ॥ १६॥ 
अमुक प्रजा बहुसंख्यक है मोर यस्क अल्पसंख्यक दै, इस प्रकारकी 
दुष्ट गणनाकी रीति तो य्रेजोने पनी शक्तिको बटानेकेल्यि पैदा की है ॥१६॥ 
घोरा दुरन्ता अतिभासवे या या हदादेतुभेरतप्रजानाम्‌ } 
गते च तस्मिन्‌ त्निटिने मुबोस्या अस्तं गता रीतिरियं स्वयं स्यात्‌ ॥१५॥ 
जो यह्‌ रीति भयङ्कर सौर दुष्ट परिणाम बाढी तथा भारतीय प्रजा- 
केलिये छ्ंशकर प्रतीत होर्दीहै बह तो इसदेश् से अग्रजी राञ्य 
के प्वठे जानेपर स्वयं अस्त हो जायगी ॥ १७ ॥ 


सर्वेभ्य एतत्सितराञ्यमारादेदोभ्य एरयान्तरितेभ्य एव । 

अपेतु नो वा भरतक्षितेस्तु प्रयातु विश्वस्य निजस्य खभात्‌ ॥ १८ ॥ 
एशियाके अन्तर्गत जितने भमी देश अंप्रेजोके हाथमे है उन सब 

देशोमिंसे यह राव्य जायया न जाय परन्तु विश्वके मौर अपने सम 

केण्यि मी इसे भारतसे तो चला जाना चाये ॥ १८ ॥ 

जापानराञ्यं जनतां च तस्य बिदवासयामो हृदयेन सम्यक्‌ । 

न भारतं दष्ट कदापि किच्िदराष् न जापानमपीति सत्यम्‌ ॥ १९॥ 
हम जापान ओर उखुकी प्रजाको हृदय से सम्पर्ण॒विश्वास दिखाते 

दकि मारत कमीभी किसीराष्ट्से, ापानसे मी देष नदीं करता 

है। इसे सत्य मानना ही चादिये ॥ १९॥ 

अुत्वमन्यस्य निजे सदेव दिद्रेष्टि देदोयमुदीर्णमानः । 

रा्राणि यान्यप्यनुयोधने नः साहास्यमीयुश्च नमोस्तु तेभ्यः ॥२०॥ 
यह गोरवशाखी देश केवल अपने ऊपर किसीकी प्रयुतासे देष करता 

है।जो राघ्र हमारी इस युद्धम सहायता करेगे हम उनका उपकार 

सनेगे ॥ २० ॥ 
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परं न बाज्छेद्यमस्मदीयो देल बरं सैनिकमह्पकं तु । 
अहिंसयाप्यं भविता स्वराज्यं तयेव दाक्त्या मिता च रक्ष्यम्‌ ।२१॥ 
परन्तु हमाय देरा थोडी सी मी सेनाकी सहायता नहीं चाहता ₹ै। 
हम अहसास दी स्वराज्य प्रात्र करेगे सोर उसकी रक्षा भी उसीसे 
करेगे || २१॥ 


अतो विरुद्धा नहि कामपीह्‌ सेविष्यते कर्दिचिदप्यथादाम्‌ । 

जापानदेदो भरतस्य भूमेमो भृद्धमः कस्यचनापि चोच्र ॥२२॥ 
इससे विपरीत जापानको मारतव्षसे अन्य कोई मी साशा नदी 

रखना वाहये । किसीको मी इस विषयमे भ्रम नहीं हयेना चादि ॥२२ 


कृतेनुरोधेप्यनया समित्या च्रिटेनराञ्यं न परायते चेत्‌ । 
ततो धरण्ये नहि नः कथंचिल्नापानकोपो भवितोचितोदय ॥२३॥ 
रष्टय मह्यसमाकी इस कायकारिणी समितिके आग्रह कसनेपर मी 


यदि त्रिरा राज्य यसे नहीं उता तो इसकेटिये जापानका मारके 
ऊपर क्रोध करना उचित नहीं ह्येगा । २३॥ 


हेतुं पुरस्कृत्य यदीममेव जापान आक्राम्यति भारतोर्वीम्‌ । 
संसत्तदादेक्ष्यति भारतीयान्सम्बन्धहान्ये सह्‌ तेन तूणेम्‌ ॥२४॥ 

यहोसे अजक न जानेको दी कारण बनाकर यदि जापान मारतपर 
आक्रमण करेगा तो यह सभा समस्त भारतीयों को आदेदा देगी किं वहं 
शीघ्र ही जापानके साथ सव सम्बन्ध तोड़ डाठे | २४॥ 


ये कामयन्ते समितेनिदेरां तेषामयं स्यादुपदेश एव । 
सहायतां नो ददते खकीयामाक्रान्तछोकाः कचिदाक्रमित्रे ।॥२५५॥ 


जो रोग सभाकी आज्ञाकी अपेक्षा र्खते दहै उनके स्थि तो यह 
डपदेशके समान ही होगा । क्योकि याक्रन्त ( पीडित ) खोग आक्रेमिता 
( पीडक ) की सह्ययता नदीं ही करते ह ॥ २५॥ 
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न ततपुरस्ताष्टिनता भवेयुस्तच्छासनं नो दिरसा बिधायम्‌ । 
तस्याुकम्पा नहि बाल्छनीया छुभ्यन्तु नाक्रान्तजनाः कथंचित्‌ । २५ 

याक्रामकके सामते कभी इकना नदं चाहिये । उनकी साज्ञाका 
स्वीकार नहं करना चादिये । उनकी दयाकी इच्छा न करे सोर कमी 
लोभम न पडे ॥ २६॥ 


द्विषन्तु नो वाक्रमितारमीषन्न तस्य कास्यं कविदप्यनिष्टम्‌ । 

त्याज्यं न तस्मे भयतोप्यसूनां निधृष्षितं वस्तुबठेन तेन ॥२७। 
आआक्रामकके प्रति जया सी द्वेष नदीं कस्ना चाहिये । कभी उनके 

अदहितकी इच्छा न करे । बखात्कारसे उन्है जो वस्तु ठेनी दहो उसे प्राणोके 

भये मी कमी छोडना नहीं चादिये ॥२७] 

र्ग्णो भवेद्वापि .पिपासयासावरिसुमूषुयेदि भित्ते वा । 

साहाय्यमद्धा सकटेः समस्तं देयं हि तस्मै गतद्घन्रुमा पैः ॥२८॥ 
शत्रु यदि रोगी छे, प्याससे मरता हो सर सदहायताकी प्रार्थना करता 

हये तो रान्रुताको मृखाकर उसकी सव सहायता करनी चादिं ॥ २८ ॥ 

एषोस्ि धस्य: सदनुप्रहीवृप्रजाजनस्यारिजनेचकम्प्यः । 

पन्था अदहिंसः पस्मदयय कालो नोपस्ितस्तत्सहयोगहान्ये ॥२९॥ 
रातरुओंपर दया करना, यह सव्याग्रही प्रजाका धमेयुक्त॒ अ्िंसक मागं 

है | परन्तु अमी तो असहयोग का समय भाया नहीं हे ॥ २९॥ 

इद समीक. भवति ज्िटेनजापानयोस्तेन भवेन्न योग्यः । 

केनापि साधं सहयोगमङ्गे धर्मांस्ति सत्याभरहिणामयं हि ॥३०॥ 
यह युद्ध त्रि्शि ओर जापानका दै अतः किसीके मी साथ असहयोग 

करना अच्छ नहीं है | सत्याय्रही का यही धर्म है ॥ ३० ॥ 

साधं त्रिटेनेन भवेदिदानीं संबन्धदहानिः सकटस्तदानीम्‌ । 

नरूयुः खदेरो भवति प्रदत्तो ज्ञानेन जापानकरेषु हन्त ॥३१॥ 





द्वितीयः सगे: ३१ 


यदि इस समय त्रिटिशकरे साथ असहयोग किया जाय तो खोग कहैगे 
, कि जानवू्च कर भारतको जापानके हाथमे दिया जा रहा हे ॥३२१॥ 
निटेनमागोँ नहि बाधनीय इत्येव जापानमुवा सह्‌ स्यात्‌ । 
सम्बन्धहानिनं हि कायेमन्यत्सनातनः स्यादयमेव धमः ॥२३२॥ 
सग्रेनों के मागमे बाधा नहीं टना यही जापानके साथ भसहयोग 
दयो जायगा । दूसरा कु नदं करना, यदी सनातन धमे हे ।३२॥ 
साहाय्यमाहायेभपीह चैव चिटेनराञ्यस्य कदापि केचित्‌ ¦ 
अवृत्तयस्तस्य न रोधनीया इत्येतदाका्ुति सवेदा तत्‌ ॥३३॥ 
अंम्रेनकी मी कोई सहायतान करे, प्ररन्वु उसकी गरदृत्तिभे 
रुकावट नदीं डालनी चाहिये । वह चाहता भी इतना ही ह ॥२३॥ 
सवोन्समन्तादिह भारतीयान्विधाय दासान्यतते .भ्रहीतुम्‌ । 
सादाय्यमस्सन्न तदेषणीयं भवेत्कदाचिद्धरतप्रजानाम्‌ ॥३१॥ 
व्रिटिश हम मारतीयोको सव प्रकारसे पराधीन बनाकर हमसे 
सहायता चाहता है । यह बात भारतीय प्रजाको इष्ट नहीं है ॥२५॥ 
जापानदेदो यदि भारतोवीं कृते षिरोधेपि समाक्रमेत । 
-नारयानि वस्तूनि कदापि नैव हठादपीहा फट्तात्तदौया ॥२५॥ 
विरोध करनेपर मी यदि जापान मारतपर साक्रमण करे तो किसी 
वस्तुका नाश नदीं करना वाये । भठे, उसकी इच्छा पूर्णं बने ।३५॥ 
युद्धोपयोगीनि जनोपयोगीन्येवंविधानीह मवन्ति नूनम्‌ | 
वस्तूनि तत्र प्रथमानि नारयान्यन्यानि केधिन्न कदाचिदच्र ॥३६॥ 
दो प्रकारक वस्तु द, एक तो यद्धकेल्ये उपयोगी यौर दूसरी प्रजाके 
लि उपयोगी । इनमेसे युद्धोपयोगी वस्तुका तो नाश क्षिया जा सकता ` 
हे परन्त॒ जनोपयोगी वस्तुक्ा नाश मारतमें कभी नदीं करना चाहिये ॥२६॥ 
जापानसेनाक्रमरोघनाय संबन्धभेदः सह तेन. पूर्वम्‌ । 
अस्पेषु छोकेषु हि सीमितः स्यात्साणस्ययोगासपुनरर्धितः स्यात्‌॥ ३७ 
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जापानकी सेनाका आक्रमण रोकनेकेटिये जापानके साथ असहयोग 
प्रथम तो थोडे ही लोगोमें सीमित रहेगा । सफलता प्रप्त होने पर पुनः 
वह्‌ बदाया जायगा ।} २७ ॥ 
दास्याद्धिमुक्तिभेविता न तावधाबन्न नारीनरकोटिभिः स्यात्‌ । 
कतंव्यमात्मीयमुपासितं वा वैष्कम्येनादो न भवेच्च यावत्‌ ॥३८॥ 
जव तक करोड़ों खी यर पुरुष अपने करतैव्यकरा पालन नदीं करेगे 
अथवा जव तक सकर्मण्यताका नारा नदीं होगा तबतक देश ॒दासतामेसे 
नदी दही द्ुटेगा ॥ ३८ ॥ 
अयं घनी निधन एष एषा विचारणा वगेविभाजनीया । 
महाप्रयलैसपसारणीया दुर्सधका सा निखिङेरजसखम्‌ ॥३९॥ 
यह्‌ धनिक दहै ओर यह निधेन हैः इस प्रकारका जो वगंविभाजक 
विचार है उसका परिणाम मयङ्कर है । अतः सबको चादियेकि इस 
वि्ारको प्रयतोके दवाय दूर करे ॥३९॥ 
अयं मुसस्मानथ दिन्दुरेष लिस्तीय एषोयमथान्य एव | 
शरष्ठोयमेतेषु कनिष्ठ एष बिचार एषोपि परासनीयः ।४०॥ 
यह्‌ मुसलमान दहै, यह इन्दु है, यह ईसाई है भर यह कोई अन्य 
धर्मवादख है । इनमंसे यह शरेष्ठ है यौर यह नीचदहै, इस विषारको मी 
दुर कर देना चाहिये ।|४०॥ 
सपृरयो भवेदेष न चेष एषा दुभौवना सर्वंजनैरपोह्या । 
दृरोग॒एषोस्ि समाजदानिभ्रदो चरवंरास्य महत्वघाती ॥४१॥ 
यहं स्प्रटय है ओर यह अस्पृश्य है इस प्रकार की दु्मावना कामी 
सबको व्याग करना चाहिये । यदह बडा दुष्ट रोगदै। इससे समाजकी 
हानि दये र्ही है ओर मानववंशका महत नष्टो रहय है।॥४१॥ 
छिन्धीति भिन्धीति समग्रदेशे पिण्डीति दण्डीति च सवेदिष्ु । 
अनारतं भारत एष शब्दः पुनः पुनः श्रूयत एतदातेम्‌ ॥ ४२। 
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सारे देशम मौर समस्त दिशाभोमे मारतमें यत दिन तोडो-फोडो, 
चूर्णैः केरो, यही शब्द्‌ बार वार सुनायी प्डुरद्य है) यह बहुत कर्ण 
विषय ह ।॥ ४२॥ 
खुण्टाकटोकेभ्य इमाः समस्ताः प्रजास्तु रक्ष्या इति नो बि्ादः | 
प्रतिष्ठां तिष्ठतु वा सिताङ्गराञ्यं परं कायमिदं तु कायम्‌ ॥ ४३४ 
छटेरोसे प्रजाको बष्ना चाहिये दही, इसमें तो कोई विवाद्र ही 
न्दी है। अगेजी सथ्य जायोया रहय, परन्तु रक्षाका कार्यतो करना, 
दी है॥ ४२३॥ 
याबन्नैनद्धवति विहितं न वा कुरुते जनः, 
कल्याणानां पथि विचरितुं किमप्यथवा ञ्ुभम्‌। 
आटस्यादि श्रिय इतिकरंस्वकीतिषिलयसिनी 
रोभान्दर ्रहरति न चेन्नतावदुदेति सम ॥४४॥ 
दति स्वतन्त्रस्वतन्त्रपरमहंसपरिाजकस्वामिश्चरीमद्‌मगवदाचार्थं 
पण्डितराजग्रणीतेपारिजातापदहारे 
द्वितीयः स्मः 
जव तक यह सव नदीं किया जायगा भथवा जब तक कव्याणमार्मनि 
जानेकेलिये कोड श्चुभ कमं नदीं किया जायगा यथवा कौर्विकी शोभाकोनष्ट 
करनेवाले, तथा वेमवको समाप्त कर देनेवाङे साल्ष्यादि दोपोका नाश. 
नदीं करिया जायगा तव्तक सुख भौर चान्तिका उदय नदीं होगा ॥४५।), 
इति सर्व॑तन्त्रस्वतन्त्रपरमहंसपरिाजकस्वामिश्रीमद्धगव दाचार्यपण्डितराज- 
प्रणीतेस्वोपक्ञभारतराष््‌ माषारीकासदहिते पारिजातापहारे 
द्वितीयः समैः 


€ 
तृतोयः सगः 
निषीडितो ब्रेरि्चसेनया कतैरपद्रयेः श्रीयतिभमिभृभिपः। 
गतेषु मासेषु कियत निमंयो गभीरयासौ गिरया उ्यजूधुषत्‌ ॥२॥ 
कुछ महीनोके बाद्‌ त्रिट्डिसेनाने उपद्रव करना श्चुरू किया इससे 
दुःखी होकर श्रीमहात्माजीने निमय होकर गंभीर वासे घोषणा की । १॥ 
म्रवत॑माने समरे विदेरिनः कृता अनेके रिपवो निवन्धिनः। 
इदेव तिष्ठन्ति तवः प्रतीयते शृता मवेद्भूः परदेरिसेनिकैः ॥ २॥ 
श्रीमहात्माजीने जो घोषणा की वह यह है--इस वर्तमान युद्धमें 
जितने परदेशी रात्र कैद किये गये ह वह सब यहाँ दी-मारतमे ही र्वे 
गये दै । इससे ज्ञात होता दहै किं यह भूमि परदेशी सेनिकोंसे भर जायगी ॥२॥ 
कुतो न ब। भारतवषेतश्चमूनराधिताः स्युः सितकायदासकेः । 
इदं वि चायौद्य मनोस्िरं मवत्यनारतं चिन्तयतो मयाधुना ॥ ३॥ 
स्रेन शासक मारतसे दी सैनिक क्यों नहीं इकट्रा करते है १? इसे 
विचारकर सतत चिन्ता करते हए मेरा मन चंचल दहो जातारहै।॥३॥ 
कुतो न संस्फोटकखाधिद्िक्षणं जनेष्वदो भारतवषेवासिषु | 
प्रचारणीयं मनुते महयोचितं सिताङ्गकानां सितश्ासनं बत ॥ ४॥ 
सग्रेजी सकार भारतीयों में इस युद्धकलाके शिक्चणके प्रचारको उचित 
-क्यों नदीं मानती १॥ ४॥ 
अमेरिकातः सकखां सहययतां समीहमानं सितक्चासनं सदा । 
चिकीषु किं तन्निखिलं यथायथं न वेद्धि नैतसरमेश्वरादिषा ॥ ५॥ 
मेरिकासे ही समी सह्ययता चाहनेवाद यदह ग्रिटिश राज्य क्या 
करना चाहता है इसे मे नदीं जानता सो बात नहीं है । ईख्वरके मायी 
वादसे मुञ्चे स विदित है॥ ५॥ 
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अमेरिकास्यां भूवि सर्वसम्पदि स्वकीयपादापणमीहते सदा । 
निजाधिकारं प्रभुतां च मारते विताय निद्रामधिरोदुमिच्छति ॥ ६ ॥ 
सर्वसम्पत्तपू्णं इस देयाम भमेरिका सदा अपना पैर रखना चाहता 
है । भारते भपना अधिकार, अपनी प्रसुता फैकाकर वह सुखकरी नीद 
सोना चाहता ₹ै | ६ ॥ 
इदं न राक्यं यदि माग्यदोषतः प्रभावमात्मीयमिहांशिकं दधत्‌ 
यथाकर्थचिःपरभुतापरायणः प्रञुत्वमाप्यान्न कती मषिभ्यति ॥ ७॥ 
यदि माग्यदोषसे वह इतना नदीं कर सकता तो थोडा सा मी अपना 
प्रभाव यद्य जमाकर थोडी सी मी प्रयुताको पाकर वह्‌ कृताथं बनेगा ॥७॥ 
जयाय चासां भिडिताधिपश्रियां पररा तपस्या समपेक्चिता भवेत्‌ । 
असलयवादान्न कथंचनापि भीमनस्यमूषां स्फुरतीति दुःखदम्‌ ॥ ८ ॥ 
इन मित्र राज्योको जीतनेकेय्यि बडी मारी तपस्याकी सावदयकता 
है । इन सोके मनम असत्यमापणसे जया भी भय नदीं उत्पन्न होता 
यह दुःखी बात है ॥ ८ ॥ 
महोयमो भारतदेदारक्षणे छरतोयमस्माभिरितिभ्रखाप्रत्‌ | 
निजार्थिनामुञ्ज्वङ्चमधारिणां वचः सदा श्रूयत एव कणेभित्‌। ९॥ 
“हमने मारतकी रश्चाकेष्ियि यह बहत बदा प्रय शिया है” इस 
प्रकारका कान फोडनेवालखा इन स्वार्थी अग्रजोंका वष्बन नित्य हम सुन रहे है, 
प्रभुसमेषामिह्‌ भारतक्ितो बेन बाज्छन्तितराभिमे सिताः। 
त्तो न चेषां वचनं मृषैव कैरपीह विश्वस्यमिति प्रचोदना ॥१०॥ 
यह अग्रज मारतपर यपना प्रुत बल्पूर्वैक चाह रहेर्दै। अतः 
इनके नितान्त उप्यक्त मिथ्या वनका कोई विदवास न कर, यह मेरा 
उपदेदा दहै ॥ १० ॥ 
यदि त्रिठेनः परिहाय मारतं सभीति सिंगापुरबसलायताम्‌ । 
सपशेदराखां रदितां च हिंसया सुवं न जापानचमूर्विबेकिनी ॥११॥ 


३६ पारिजातापदहारे 





यदि व्रिटिड राज्य मथसे सिगापुरके समान मारतको छोडकर भाग 
जवे तो जापानकी विवेकी सेना अश्र र अरसिक देश ( भारत ) 
को कमो स्पर्शं नहीं करेगी ॥ ११॥ 


मवम्ति यान्यत्र बलानि मुख्यतां गतानि तान्यद्य विहाय योधनम्‌ । 

मिथः समेव्येव समादरन्ति चेच्छ्ियाकलयपानुदयो भवेद्वः ॥१२॥ 
य॒दि विद्वकी रख्य शक्तियों युद्धा त्यागकरके) इक्ट्री होकर कोद 

रचनात्मक कार्यं करं तो उससे जगत्‌का कल्याण दो सकता हे ॥ १२॥ 


यदेयमस्माकमुरक्रमा भवेद्धय _ स्वतन्त्रा भगवत्छृपावात्‌ । 
यतेत विदवस्य खाय दान्तये निजाथतस्तुष्यति नो महाज नः।|१३॥ 
यदि यदह समर्थं हमारा देश मगवल्छृपासे स्वतन् बने तो विदवकी 
सुख-श्ातकेल्ि प्रयज करेगा । क्योकि महापुरुष या महादे केव 
स्वार्थसे ही सन्तुष्ट नहीं होता ॥ १३ ॥ 
यदि त्रिटेनो विवरो हि भारतं यजेत्पराभूतपराक्रमस्सयः। 
मनोरथाः प्रस्तरखण्डताडिता भवेयुरस्माकमसं दायं तदा ॥१४॥ 
यदि बहादरके गर्वके नष्ट हो जानेपर च्रिटिश खाचार होकर भारतको 
छोडेगा तब तो हमारे समी मनोरथ अवदय ही वूर-चूर हो जावेगे ॥१४॥ 
भवन्तु युद्धे निरता यथासुखं प्रतीचि दिदयेव निजेच्छया पुनः। 
प (1 टेष॒ 
यजन्तु चेद्धारतवपेम॒द्‌ धुरं यद्स्तदेषां जगतेव गास्यते ॥१५॥ 
यदि यह खोग स्वेच्छासे पश्चिम देर्योमे ही ठ्डाई रदँ मोर प्रतिष्टित 
मारतको छोड दँ तो समस्त जगत्‌ इनका गुणगान करेगा ॥ १५ ॥ 


स्थिता निटेनाधिक्रतौ हि मण्डलाः सुरक्षणीयाः सकलाः सुखेन ते । 
न विद्यते चेतसि मे मनागपि प्रतीतिरेषा शुभकामनातः ॥१६॥ 


व्रिच्शिके अधिकारे जितने भी देद्य, उनकी वह्‌ लोग युक्ते. 
र्चा कर ठेगे, रेखा तनिक भी विवास मेरे मनमें नदीं है ॥ १६॥ 





तृतीयः सगः ३.५ 


इमे प्रदेशा च्रिटिदास्य दुबहा भवन्ति भारो इति नात्र सदयः । 
अयं च देशो यदि सक्त आंग्डकरेनं शत्रभिग्रौह्य इतो भविष्यति ॥१७॥ 

यह सब प्रदेश अंग्रजोकेखिये बहुत बडे मार र्है, इसमे सन्देह न्दी 
है) यदि अपरेज इस देशको छोड दँ तो फिर इसे कोई भी शत्रु ठेनेकी 
इच्छा नदीं करेगे | १७ ॥ 


न मारतं कदचन रध्चितुं क्तमो बखाद्धिधायात्मवद्चे कथंचन । 
वगर्वो | मेषां | 

भखवगर्वो मरणाय निधितं भवेत्समेषां परमं हि साधनम्‌ ॥१७॥ 
भारतको बवर्से शिंखी प्रकार अपने वशमें रखकर कोद्र, उसे बना 

नहीं सकता | यदि किसीको बहुत बडा अभिमानो किमेंटेसा कर 

सकता हू तो वह अभिमान उसके नाशका ही कारण होगा ॥ १८ ॥ 


पुरा स्थितिस्थापकता हि याभवदूत्रिटेनराञ्ये न वितिष्ठतेद्य सा । 
क्षणे क्षणेदः परिवतेते जगन्न जातु किंचिव्सततं स्थिरं भवेत्‌ ॥१९॥ 

त्रिटिशराग्यमे पहङे जो स्थितिस्थापकता थी--रक्षगका सामथ्यं था) 
वह अव नहीं रहा । यह जगत्‌ तो क्षण-क्षणमे परिवतनशील है । यहोँ 
कोड मी यस्तु सदा स्थिर नहीं रहती ॥ १९॥ 


सुहुम॒दबीचमवोचमथेतः कृतानि पापानि हि यानि कानिचित्‌ । 
स्तेन भूपेन च तस्प्रसूतयो भ॑वन्तु भोभ्याअपि तेन केवलम्‌ ॥२२॥ 
मैने बार बारसत्यदहीकहादहैकि भप्रेजराजने जो जोपापक्ियेरह, 
उनके फर मी केवल उसीको मोगने पदंगे | २० ॥ 
भरणीय ता पेशियिकीस्तथाफ्रिकीः प्रजा विधेया बलतो चपा इमे । 
अघं महत्ते सभवचेषुरात्मनो वधाय जाल्यापहता दुरुदधरम्‌ ॥२१॥ 
, इन राजा्मोने एशिया योर अफ्रिकाकी प्रजाको बरसे पराधीन 
अनाकर जो महान्‌ अनिवार्य पापकिया है वह तो उनके नाशकादी 
कारण हे।॥ २१॥ 





३८ पारिजातापहारे 





गतच्रपेर्दीनिधनापदारिभिः पदातिहयात्र मलुष्यतावृतिम्‌ । 
छृतं तु यत्तस्य फठ्प्रदातये भ्रुः स नाजीं प्रजिघाय सवंदक्‌ ।२२॥ 


गरीोकी सम्पत्तिको टूटनेवाले इन निर्जने मनुष्यताकी म्यादाको 
पैर तले करुचल्कर जो ऊुक श्रिया है उसीका फर देनेकेय्यि सवंद्र्टा 
भगवानने नाजियोको मेजा रै ॥ २२॥ 


वरं भवेद्धारतवषेमापदां महासमुद्रे पतितं चिराय तु। 

इतोचिरेणेव सितैर्बिटल्नितैः प्रयाणमाराधयितन्यमेव तैः ॥२३॥ 
भारतवर्ष भटे ही चिरकाछ तक विपत्तिमहासागरमें इबता रे; 

परन्तु इन निरज गोरोको तो यय॑से अतिशीघ्र जाना ही चाहिये ॥ २३ ॥ 


न याबदेते कुधियः सितत्वचः प्रयान्ति देशात्रिमुच्य शासनम्‌ । 
न तावदस्यासि सुरक्षणं कर्थंचनापि साध्य मतिमद्धिरप्यथ ।|२४॥ 


जब तक यह दुर्बुद्धि अमेन राग्य छोडकर भारतसे चले नहीं जाते दँ 
त तक कोई बुद्धिशाटी भी इस देशका रक्षण नदीं कर सकता ॥ २४॥ 


श्वसन्ति ये भूपतयो निराश्रयाः समं समेस्तैः कृतसन्धयो बयम्‌ । 
कुतो बजेमेति वचो बिव्रुण्वतां भृषाप्रटपोस्ि सितत्वचामिह ॥२५॥ 
संग्न जो यह कह रहे है क्रि भारतीय राजा सब निराधरित है, 


उनके साथ सर्कारने सन्धि कर रखी है, उन्दै छोडकर हम यदस कैसे 
जार्ये १ यह सब इनका मिथ्या प्राप है | २५॥ 


भवन्ति येर्पे यवनादिका इह हिताय तेषामपि नः स्थितिर्भवेत्‌ । 
वचस्तु तेषामिदमादि मन्यतां मुधैव तत्तवं न किमप्यवेश््यते ॥२६॥ 


सस्प संख्यक जो मुसटमान्‌ आदि दै उनके हितकेल्यि भी हमें ययँ 
रहना ही चाहिये । यह सब इनके असत्य वचन है । इनमें कुछ भी 
तत्व नदीं हे ॥ २६ ॥ 


तृतीयः सगः ३९ 





निटेनसाम्राञ्यभिदं महद्दृदं विधातुकामैमेधृरया इमा गिरः। 
युधा सदोच्यन्त ऋतं न किञ्चनेत्यवेतु सबा जनता प्रवदिता ॥२७]} 


अग्रेजी राज्यको सुट्‌ बनानेकेलिये यह सब मीदी-मीटदी बातें राज्य 
क्रिया करता है । ठगी गयी हुई समस्त प्रजाको जानना चाहिये कि इसमे 
कुछ भी सत्य नहीं है ॥ २७॥ 
भवन्ति राखाखभृतो धयभ्रतः स्वरक्षणे भारतवषेतः क्चमाः। 
निरखरखात्तदवेतु भारपी प्रजा सिताङ्गीयगिरं गरं परम्‌ ॥२८॥ 

राजा छोग तो अस््रशल्रोसे सज है अतः अखराख हीन भारते 
अपनी रक्षा करनेकेल्िये वह समथ है । इसल्ि भारतीय परजाको इन 
गोरोँकी बातें केवर विष समञ्चना चाहिये ॥ २८ ॥ 


भवेयदा दासनमच्र भारतं तिरोदधीतैव कपोक्पना । 
चिरं न तिष्ठेदसतामसद्भचो रवाबुदरीते न कहा श्रयेस््िथितिम्‌ ।२९॥ 
जवर यो भारतका अपना शासन होगा तत्र यह सब कपोटकस्पना 
समाप्त हो जायगी । रोके दुष्टोके शठे वचन बहूत काल तक नदीं 
टिकते । सूयं के उदय हयेनेपर धूमस नहीं रह जाता ॥ २९ ॥ 
भवेयुरेते न सितत्वचो यटि प्रपञ्चिनो नात्र भयं कुतोपि नः। 
गतेषु चैतेषु कृतोस्त्वनरपता ऊतोत्पता बा ॒पदमादधाविह ॥३०॥ 
यदि यद प्रप॑ची गोरे यदह्यौन हयतोहमं किसीसे भी मयनददींहे। 
इनके प्वले जानेपर बहुसंख्यक भोर अस्पसंस्यककी बात यद्य किंसी तरसे 
मी नहीं रह्‌ सक्ती ॥ ३० ॥ 
विभज्य सवौ ्रकृतीः स्थितिभितां सितत्वचां चेद्गमनं भवेदितः। 
समे मनुष्याः समवेत्य भारताः सदैव वस्स्यन्ति यथा सहोदराः ॥३१॥ 
सन प्रजाभोंको अख्ग-मल्ग करके ही राज्य करनेवारे गोरे यदि 
यहोँसे चे जार्य तो समी भारतीय सगे माके समान गर्ह साथमे ही 
निवास करेगे ॥ ३१॥ 


० पारिजातापहारे 





तदैव जातीयनिचन्धना भिदा भवेदनल्पाय सनस्दुदाय नः। 
सरीतुमापलनख्धीनुदष्यति कल्य तदास्मान्मतिमन्त्वमेष्यति ॥३२॥ 

इनके चठे जानेपर ही यह्‌ सव जार्तःय मेद हमको अत्यन्त दुःखदं 
प्रतीत होग | तभी विपत्तियोके सागरोको तरनेकी कडा हमें प्राप्त होगी 
सर तभी हममे बुद्धिमच्चा मी अविगी ॥ ३२॥ 
न जर्म॑नाचेधेनदुन्धकेस्तदा विधास्यते सप्टुमिमां भुवं हदि । 
कदापि काक्षा तनुरप्यस्षम्भवा क्षते क्षतिः स्यादितिल्लोकगीतिका। ३३) 

दनके चे जानेपर धनके ठछोमी जर्मनी आदि देश मी इस परथिवीको 
सपद करनेकी मनमे तनिक मी इच्छा नहीं करेगे) छोक्मे मी तो यही 
प्रसिद्ध है किं घावमें ही घाव लगता दै।॥ ३३॥ 
भवेरियं भूयेदि कैरपि कचिद्धिमानिता भारतवाक्षिभिस्तदा | 
उदस्य तेषां मनसि प्रफुष्ितान्महासिखषाञ्जय आप्स्यते महान्‌ ॥३४॥ 

उस समय यदि इस मास्तमूमिका कोई अपमान करेगा तो 
भारतवासी उसकी पएूठती फएकती इच्छा्मोका नादा करके महान्‌ विजय 
प्राप्त करेगे ॥ ३४ ॥ 

अथ तत इह सेनिकान्पर्देरिना- 
मणुपरिमिति अप्यहो कल्ये न हि । 
सुखश्रत उत मन्यतेथ मयाद्य न- 
स्तनुषु समभवत्छ्षयो नु षिनादाकः ॥ ३५ 
इति सर्वतन्त्रस्वतन्ध्रपरमदहंसपणिाजकस्वामिश्रीमद्धगवदाचायं 
पण्डितराजप्रणी तेपःरिजातापहःरे 
तृतीयः सर्गः 

इसील्यि मँ इन परदेशी सेनिकोको अणुमाचर मी सुखकारक नहीं 
मानता हू । प्रत्युत मै मानतां कि हमारे शरीरम विनाशक क्षयरोग 
उत्पन्न हो गया हे ॥ ३५ ॥ 
इति सर्वतन्त्रस्वतन्त्रपरमहंसपखिाजकस्वामिश्रीमदभगवदाचायेपण्डितराजं 

प्रणीतेस्वोप्घराषट माषाटीकासदहितेपारिजातापहारे 
तृतीयः समैः 
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एवं सिनाङ्कध्वजिनीविरोधने विस्पष्टे तं जनतां विबोध्य सः। 
आङ्गटान्पुना रम्यमुबाच सद्चो निर्भीक एतत्परिणाम सौख्यदम्‌।॥९॥ 
अंग्रेजी सेनाके विरोध करनेका इस प्रकार स्पष्ट कारण जनताको 
-समञ्चाकर निर्भीक होकर पुनः अंप्नोको परिणाममे सुखद यहं वचन भरी 
म्रह्मत्माजी बोले ॥ १॥ 
श्रारब्यमादौ मम दश्षिणाप्रिकादेदो यदा कार्यमलेखिषं तदा । 
आङ्ग्ान्समस्तानधिकृत्य सत्फठं पत्र तथेबाद्य छिखाम्यहं एनः ।॥२॥ 
दक्षिण अफ्रिकामें जत मेरे कायका आरम्भ हुमा तत्र मैने अमेजोको 
एक पत्र चछा था। वैसे दही भाज भी मे उनको फिर एक पत्र 
च्खितार्हू।॥२॥ 
राज्ये सितानामिह भारतक्षितावालोक्यते नो निपुणं विलोकिते । 
कोपि प्रभावो जनतागिरां कचिन्मटयं न वा तोषकरं कदाचन ॥३॥ 
मारतम अंग्रेजीराग्यमें सृक्ष्मट्टिसे देखनेपर मी किन्दीं प्रजाजनोंके 
वष्बनका प्रमाव अथवा संतोष्रकारकमूस्य-मादर देखनेमं नदीं माता है ।।३॥ 
हिसेतरे रम्यतरे च रासने सवेप्रजानां वचनं भवेच्ृतम्‌ । 
तच्च्चेदधवेद्‌दूषणदहीनमञ्जसा टोकोपकारक्षममहणान्वितम्‌ ॥४।। 
जिस राज्यम हिंसा नहींहै सरजो रमणीय राव्य होता है उसमें 
समीं प्रजाजनोकी वात सुनी सोर विष्वारी जाती है यदि बह बात निदषि; 
छोकोपकारी मतएव आदस्पात्र दे ॥ ४॥ 
हिंसादिना यद्यपि शाक्यते ह्यसौ पीड्यः प्रभावः कचिदप्यनेहसि । 
पीडा परं सा क्षणमेव तिष्ठति च्छायो हि वहिवेसनेन नो चिरम्‌ ॥५॥ 
: यद्यपि कमी वह प्रमाव हिंसा यादिके कारण दब जा सकता है- 
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तिरोहित हो सकता है परन्तु बह तिरोधान, बह दबाव थोडी ही देर 

रहता ई । क्योकि कपड़से आग बहुत देर तक टकी नहीं जा सकती ॥५॥ 

हिंसाप्रदे शास्यस्मस्मि स्बेथा दूरे स्थितस्तेन समादृतं मवेत्‌ । 

सर्वं बः स्वेजनस्य वा मया हीरं न चार्हैतकथमप्युपेश्चणम्‌ ॥&॥ 
मतो हिसासे सर्वथा बूत दूर रहा दुभा हँ सतः मै सबकी सवः 

बातका आदर करता हू । दीरेकी कमी मी उपेश्चा नदीं कौ जा सकती ॥६॥ 


ये चाग्रिकायां बहवः प्रदेशका आङ्ग्डेः कृताः स्वस्य बरोखिछान्समान्‌। 
सथो विहातुं निटि्ामयाखिलाः मराथ्येन्त आशास इदं कृतं भवेत्‌| 9॥ 
अकामे जो बहुतसे प्रदेश अ्रजोनि अपने वशम रख छोड़ ह 
उन सवो शध छोड देनेकेल्ि मे यप्रजोसे प्राथना करता हू । भसा 
है क्रि वह टेसाकस्गे ॥ ७॥ 
अध्येयं या स्ववदीकृता भुवस्ता चापि हित्वा सपदि प्रयान्तु ते । 
श्रीभारतादास्महिताय सत्वरं गच्छन्तु नास्त्यत्र विटम्बकारणम्‌ ॥८॥ 
एरियामे जो भूमि उनके अधिकारमें है उसे शीघ्र छोदकर वह 
छे जा । भारतसे तो अपने हितकेव्यि ही शीघ्र चले दी जाना चाहिये । 
विलम्ब करतेका कोद कारण नदीं है ॥ ८ ॥ 
अभ्यथंनायां निखिरेः सिताङ्केः साहास्यमस्यां मम संविधीयताम्‌ । 
नास्स्यादिवादानपनेतुमद्रतोलिकाचुब्धा अपि चापयान्तु ते ॥ ९॥ 
मेरी इस प्रा्थनामें सन अंग्रेज मेरी सहायता करं । उद्धत नाजीवाद्‌; 
फ़सीवाद्‌ आदिको दूर करनेकेल्ये तथा टोकसमृद्धिकेल्यि मी अग्रज 
यसि चले जाय ॥ ९ ॥ 
एतेषु यतिषु सपत्नयोजिता स्यंन्निष्फखा ऋग्तराद्य योजना । 
म्रेटनिटेनेपि निरर्थिका भवेत्सा सवेयेबेति विभाति मे हदि ॥९०॥ 
यदि अथ्रेज यछसे चके जार्यं तो शत्रमोने जो अत्यन्त कूर योजना 
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बना रखी है वह निष्फछहो जायगी | भेटत्रिरेनर्मे मी वह निरर्थक 

हयेगी, एेखा मेरे हृदयम मास रहा £ै ॥ १० ॥ 

सेनानिमित्तेन महाधनन्ययं ते यं सहन्ते जडतावसादिह । 

नूनं जघन्यह्तमपेक्ष्य भास्तद्रव्यागमोस्तीति विभाति किं न वः।[१९१॥ 
मूखंतावश्च सेनाके कारण जितना महान्‌ धनध्यय इन्द करना पडता 

हे उसकी अपेक्षा अवद्य ही अच्यन्त अस्प द्रव्यागम भारतसे होता है । 

क्या आप रोगोको एेखा नदीं प्रतीत होता है १॥ ११॥ 

तेषामितः स्याद्रमनं हिताय नः शान्त्यै सुखायाथ सितत्वचामपि। 

धम्यंण चित्तेन विचायंतां यदि सेस्ध्यत्यदो मे वचनं यथा्थकम्‌ ॥१२॥ 
सभेजोका यरोँसे चङे जाना हमारे हितकेल्यि तो दोगा ही परन्त 

उन भी सुख ओर शान्ति मिरेगी । यदि धमैयुक्त मनसे विचारकरेतो 

मेरा कथन यथाथं ही सिद्ध होगा ॥ १२॥ 


ये राजनीतो शल्यः सितत्वचो जापानयुद्धे भरतेन पोषिताम्‌। 
एतामपि क्ष्मां समभमिश्रयन्युधा ते तामनाप्रच्छय पराथंघातिनः ॥१३॥ 
राजनीतिमें निपुण जिन भभरेजोने जापानयुद्धमे इस देदाको भी तिना 
किंसीसे पूरे सम्मिखिति कर दिया है वह दृसोके हितके विघातकं दै ॥१३॥ 
मन्यन्त एतां सितवष्मंका भुवं खं खीयमित्येव यदच्छयामुखात्‌। 
वाणीमसत्यामपि राक्तुबन्ति ते वक्तुं त्रपन्ते न मनाक्थंचन ॥१४॥ 


इस देराक्रो अग्रज रोग अपनी निज सम्पत्ति मानवे द । इसघ्ि 


मनं जो आता है, सत्य-यसत्य वष्बन वह बोर सकते है । उन्दै जरा 
मी खम नहीं आती ई ॥ १४॥ 


नास्येव युद्धस्य परन्तु सबेथा कस्यापि तस्याथ न पक्षृपातिताम्‌। 
यातः कदाप्यस्मि तथापि गृहते मत्तोपि धिक्सामरिके करं हिते॥ १५}. 

मै स्वयं इसी युद्धका नदीं प्रद्युत किसी भी युद्धका पक्षपाती नही 
हरतो भी युश्चसे युद्धका कर च्या जातारहै। धिद्छार हे॥ १५॥ 
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भ्रव्ये कृपत्र॒पुटिते पणद्रयीमेकं च पञ्रेपुटितेधिकं पणम्‌ । 
अत्येकमेते श्णदीयवृत्ततक्चाणद्यं मद्धठतोपि गृहते ॥१६॥ 
प्रत्येक युटितपत्र ( चिफाफे ) पर दो पतते अधिक, प्रस्येक यपुटितपत्र 
{ काडं ) पर एक पैसा अधिक मौर प्रत्येक क्षणदीयवृष्त (तार) परदो 
आने पेसे अधिक हठात्‌ मुञ्चसे यह ठेते ई ॥ १६॥ 
चित्तार्तिकरचचित्रनिदर्दानं मया संकषेपतोदसि विखिन्नचेतसा । 
दवेतप्रजासष्टविपस्पयोनिघेनं कोपि पारं ्रजितुं क्षमो भवेत्‌ ॥१५। 


चिन्तको दुःखित करनेवाले चिघ्रका सेक्षेपसे मैने यहं उदाहरण 
दिखाया है । अग्रज प्रजाने विपच्तिके जिस समुद्रको पैदा या है उसके 
पार जानेको कोद्र भी समथ नदीं है ॥ १७ ॥ 
एतेर्जिष्ठेयेतनैः सितत्वचः संगृह्य वित्तं बहुटं प्र जाजंनात्‌ | 
एतसप्रदत्तं भरतप्रजाजनैरित्येवमादि प्रथयन्ति नित्याः ॥१८॥ 
एेसे नीच उपायो यप्रेज प्रजाकी कमाैमेतसे बहुत सा धन इक्टा 
कर ठेते है । पश्चात्‌ कते है कि भारतीयप्रजाने इतना धन दिया है।१८। 
अन्यानि वस्तूनयपि तेनया दिहा युद्धाय गृहन्ति च भारतावनेः। 
दानत्वतस्तानि न वुद्धिमजनैगण्यानि धोस्य॑न समर्जितानि हि ५*१९॥ 
इसी प्रकारसे वह दूसरी वीजं मी भारतसे युद्केथ्यि चेते है । 
धूर्ततासे प्राप क्रिये दुष धनको समक्लदार लोग कमी श्रद्धासे दिया हया 
दान न समञ्च ॥ १९॥ 
इवेताधिपत्यं सुदृदं साततं श्री भारतेस्तीति भिया पराहताः । 
तेरुक्तमाराद्धरतप्रजा इमाः कुर्वन्ति निष्प्रेम यथाकथंचन ।२०॥ 
भारतमें अंग्रेनोका आधिपत्य सुद्दृरूपसे फा हमा है इस भयते 
मारतीयप्रना, विना प्रेपके मी जैसा संमरेज कहते है, कर देती रै ॥२०॥ 
देशोयमस्माभिरजेयिक्रमै स्ते जितस्तेन न एव सर्वथा । 
मस्वेति शखाख्रवलेन भीतिकां संद्रयं सवौ विवरीकृताः प्रजाः ।२१॥ 
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इस देशफो हमने अपने अजेय पराक्रमसे जीता है अतः सव प्रकारसे 
यह हमार ही है, एेसा मानकर, अख-रास्रके बरसे मय दिखाकर प्रजाको. 
पराधीन इन्हने बना रखा है| २१॥ 
तस्मान्निरखा अपि मारतप्रजाः रखाखसज्ञेः सितचमेभिः सदा। 
युध्यन्त एवात्र परं ग्द्धियः श्रेयो न परयन्ति निजं कथंचन ॥२२॥ 
इमील्ियि भारतीय प्रजा सिरख्र है तो भी अश्ल-शख्रसे सुसज्ितः 
अंग्रेनोसे सदा ल्टती दही रहती है। परन्तु अंग्रेज इसका विचार नदीं 
करते । निद्धि पुरुष कमी अपना कस्याण नदं सोचता ॥ २२ ॥ 
वीर्येण तेषां निगृहीतवष्मेणां युद्ध प्रदरयोपि पराक्रमं परम्‌ । 
लाभो भवेद्धारतवासिनां नहीव्येवं विचाये हृद्ये न दुष्करताम्‌ ॥ <३॥ 
भारतवासि्योके शरीरो बलपूर्वैक वामे क्रिया ग्याहै। एेसे 
छोगोके पराक्रमको युद्धमें दिखाकर मी उनको क्या लम हमा, यह विचारं 
पापात्माभोके हृदयम नदीं आता ॥ २३॥ 


जापान आक्राम्यतुबान वा क्षमामेतां पर इवेतबलेन नादिताः । 

प्रासादहम्यीवसथादिका गृह्या नोदेति दीनघु दया छृतांहसम्‌ ॥२४॥ 
जापान इस देशापर अक्रमण करे या न केरे परन्तु अंगरेनोंकी 

सेनाने मदक, हवेली, छेटे बडे मकानोंका तो नाच कर दी दियाहै। 

दनोपर पापियोको दया नद्यं माती॥२४॥ 

आच्छिदय गेहा बहवो विप्रस्सपदां नणां निजायन्तफ़ता हटादिह्‌ । 

ये स्वामिनस्वद्धबनाधि वासिनः सेना बल्यत्तान्बहियकृषन्ति ही ॥२५॥ 
दु खाजनोके धरोको छीनकर अंप्रजीसेनाने बलात्कारसे अपने अधीनं 

करच्िाहै। उनमें धरोकेिजोख्वामीदहै या जो उनम रहनेवाछेरहै 

सेना उनको बल्से बादर काटी है । यह्‌ आश्चयं है । २५ ॥ 


रिक्तानि कर्तुं भवनानि तत्छृते स्वल्पं धनं श्वेत जनैः प्रदीयते । 
तस्मान्न तैस्वेन धनेन किंचन कतुं तथा कारयितुं च इाक्यते ॥९६॥ 


न 
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घरोको खाली करनेकेल्यि, उसके बदलेमे अंग्रेज रोग बहुत ही 
अद्प धनदेर्हे है । अतः वह्‌ रोग उस धनसेन तो कुह कर सकते 
है, न करा सक्ते द || २६॥ 
गेदायभावात्स्वङ्टुम्बरक्षणे न स्युः समथौ भरतावनिख्थिताः) 

७, ११ रै 11 

निमोतुमेते ह्युटजादि इत्रचिद्धास्यन्ति वासं परिमागेयन्ति च ॥२.५॥ 

भारतीय प्रजा इस प्रकार धरके अमावतस्े अपने परिवारकी 
रक्ाकेलिये च्ूपडी सादि बननेमे असमथ है। कहीं भी वह मटकती है. 
आर रहने केलिये स्थान दरदती हे | २७॥। 
स्थानं गर्त वैतृकमस्तमाप्लुबन्खोतांसि सवांणि कुटुम्बिनो जनान्‌ । 


त्रातुं च मतुं बत तेन दुःखिता याताः प्रजा हा सकल निराश्रयाः ॥२८॥ 


पिता आदिका उपार्जित स्थान गया, कुटुम्बी छोगोके रक्षण; भरण 
आदिके सत्र साधन गये। इससे प्रजा निराश्रय दयोकर दुःखित दयो 
गयी ह । २८ ॥ 
रोका विपन्ना गतगेहमूमिकाः किंकृत्यमूढा धृतनेच्रवारिकाः। 
मां प्राप्य दुःखानि निवेदयन्ति ते प्रच्छन्ति पन्थानञुपेतुमेव शाम्‌ ॥२९॥ 
` ोगोके घर गये, जमीन गयी । लोग दुभ्खी द| क्या करः उन 
कुछ सुञ्चता नहीं है । बह येते दह मेरे पास भमी आकर अपने दुःख 


सुनाति द योर शान्तिका मागं पृक्ते ह ॥ २९॥। 


सोटुं पतन्दीर्विपदो धृतेबेलत्तानादिश्ाम्यद्य परन्तु कोटयः । 

नार्यो नरा हन्त षिरुन्धतेनिरदा मां किन्तु कस्यां किमिदावश्योधुना ॥३०॥ 
म उन्द पेयके साथ आती हुई विपत्तियोंको सदन करनेका उपदेसच 

करता हँ । परन्त कयेडोँ नर-नारी मेरा विरोध करती है | च्न्िमेतो 


खावारहू, कर ही क्या सकता हू || ३०॥ 
येनुत्रता मां सततं मया च ते गता द्रुतं दुःखकशाभिताडितान्‌ । 


आवास्य तातुत्तमजीषिकाजने ज्ञप्त नियोक्तुं निजधमंपृवेकम्‌ ॥३१॥ 
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जो रोग सतत मेरे अनुयायी है उनको मैने भाज्ञादी कि वह उन 
तंकटग्रस्त खोगोको आइवासन देकर स्वधम॑पूव॑क उचमजीविका उपपन्न 
करानेकेठिएः जाये, ओर वह गये ।॥ ३१९ ॥ 
या दुर्दशा आर्चयन्सिता जना एषां न चार्हन्ति कदापि ता इमे 1 
त्यक्तवा गृहं गन्तुभिमे बदियेदादिष्टास्तदा तद्वसतिः छता मवेत्‌ ॥३२॥ 

अग्रेजोनि जो दुर्दशा इनकी की है, वह उसके पाच कमी मी नही 
ये ] जब उनको धर छोडकर जानेकी आज्ञा दी गयी तब उनकेचयि 
निवासस्थशन मी जना देना चादधिये था॥ ३२॥ 


र्वीयवङ्खेषु जलेषु भूमिषु खोका निवासं सुखतो वितन्वते । 
नौका जलेष्वावसतां तथोडपास्तेषां परं साधनमस्ति केवलम्‌ ॥३३॥ 
पूर्वोय बङ्गाल्मे रोग जर ओर स्थल दोनो ही सुखसे निवास 
करते है । जलम बसनेवारोकेव्यि नाव सौर चापा यही दो मुख्य 
साधन हं ॥ ३३ ॥ 
आसद्य तान्येव जना यतस्ततो गच्छन्ति ते प्राणससप्रियाणि तत्‌ । 
जापानभीदया सितशासनं हि तानाज्ञापयदातुमिमानि तक्करे ॥३४॥। 
वह्‌ छोग इन्दं दोनों पर चदृकर जँ तद-जाते ह । यह दोनों दी 
साधन उनके प्राणसमान प्रिय ई । अग्रेजी हूकूमतने जापानके भयसे उन्हें 
याक्ञादी है कि वह अपने उन साधनोंको सरकारको सोप दें || ३४ ॥ 
नावश्च ताः रवेतकरे समप्ये ते जीवेयुरातो अवलम्ब्य किं पुनः| 
श्वेतास्तथापि प्रवल बछेन ता गृह्णन्ति तेभ्यो ततोस्त्यमित्रता।३५॥ 
किंच यदि वह गरीब नावको सकौरके हाथमे सोप दँ तो उनके 
जीनेका साधन क्या होगा १ परन्तु अग्रज बलवान्‌ है इसट्िये वह उनसे 
उन साधर्नोको ञे रहे है । ओर इसील्ि परस्पर राघरुता है ॥ ३५ ॥ 
्ेदज्रिटेनो विजिगीषते रणे राघ्रञ्ञयेत्सोथ न वाजयेदिमान्‌ । 
ओचित्यमाभाति न भारतम्रजाप्राणादनं दुष््रसहं विवेकिनाम्‌ ॥२६॥ 
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अंग्रेज युद्धम शत्रुभोको जीतना वाहते ह परन्तु व्ह उन्है जीते 
अथवा न जीते, किन्तु मारतीयप्रजाका प्राणपीड्न करना तो विवारशीरखौ. 
केलिये असह्य है ॥ ३६ ॥ 


केै्षाचिदप्यस्ि न मानसे नृणां इवेतेष्िह प्रेम घनागपि कचित्‌ । 
भीव्येव ते तन्मनसि सितां घृणां प्राकस्यमीषन्न नयन्ति सर्वेथः । ३७ 

अम्रेजकेचये किसीके भी मनम तनिक भी प्रेम नहींहै। केवट 
भयसे दी वह खोग मनमें रदी हुई व्ृणाको तनिकमी प्रकट नदीं 
करते ह ॥ ३७॥ 


ये किंकराः दवेतदारीरिणागिह दुह्यन्ति तेपि भ्रति ताननिरन्तरम्‌ । 

जानन्ति विस्पष्टमिदं सितत्वचः श्रेष्ठाधिकारे दधतः पदं निजम्‌॥३८॥ 
अंग्रेनोके जो नौकर है बह उनसे सद्‌ा द्रोह ही करते है। सोर इख 

बातकफो बडे-बडे अधिकारी अंग्रेज अच्छी तरसे जानते है ॥ ३८ ॥ 


ठोकप्रसिद्धाभिस्मि परं निजं कार्य कलाभिनेनु कारयन्ति तान्‌| 

रव्य पुरस्कृत्य भयं प्रदइयं वा को नाम विन्देत न सिद्धिमात्मवान्‌। ३९॥ 
परन्तु वह छोकप्रसिद्ध अपनी कासे उन भारतीयोसे अपना कार्य 

कराते । एेसाकोन पुरुषहै किञो द्रव्य देकर याभय दिखाकर 

सिद्धि प्राप्न करे १॥ ३९॥ 


सवेम्रसपं परमापदां पद्‌ विप्र्ययं तन्निहितं निरन्तरम्‌ । 

हन्यामसत्यं यदि न प्रजा इमा नादं प्रपर्स्यन्त इयं न वाङ्यृषा ॥४०॥ 
सविश्वास सवं दुःखो स्थान है । वह समे घुसा हु है । उख 

सविश्वासमे असत्य समाया हुमा है । यदि मेँ इतका नाश नदीं करतो 

यह सत्य ही समन्निये कि इस प्रजाका नाश हयो जायगा ॥ ४० ॥ 

इवेताः सखायो यदि मामिकामिमां युय गिरं सत्यश्रृतां भरियङ्करीम्‌। 

.मन्यध्वमाहोखिदुपेक््य ससरं बत्म॑न्यवज्ञाप्रवणे स्त मेधुना ॥४१॥१ 





चतुथः सैः ४९ 
शि 


सपरेज मित्रो | आप चाहे मेरे इस सत्य आर प्रियकारक वचनको 
मानँ यथवा मेरी अवक्ञाके मागे जार्थं ।। ४१1 


भूयो बलेनैव वदामि वः प्रति युष्माकमभरेतिदायोक्तिसल्ञितम्‌ । 

नेदं मनुध्वं वचनं यदुक्तवान्सस्यं परं सत्यभिहयद्त्तकम्‌ ।॥४२॥} 
मै पुनः बलमूर्वक भापसे कह रदा हकिजो कुछ मने कहा है उसमे 

अप तिक मी अतिशयोक्ति न समञ्चं। यर्का यही परमसत्य 

वृन्तान्त है || ४२॥ 

भवत्पुरस्तान्मनसः स्थितिमंया विन्यासि मे बन्धुजनेभ्य एषिक्रा । 

सेचत नो वेति न वेद्धि साम्तं सस्यं न काटतिगमं सहेत वे ॥४२॥ 
मैते आपके सामने अपने मनकी स्थिति रख दीदहै) यहमेरे 
इयोको स्चेगा या नदीं, यह सै नदीं जानता । सत्य कह दियादहै॥ 

सत्य काखतिक्रमको सहन नहीं करता ॥ ४३ ॥) 


अद्यास्तिं सोमस्तत एव मौनितां यातोस्मि प्रच्छावसरो न विद्यते । 
तस्मादनप्रच्छय बुधान्स्वान्धवान्व्यनव्मि भवंहदये सितं ममााण्छा 


यज सोमवार दोनेसे मैने मोन च्या दहै। पूनेका अवसर नहीं 
है ! यतः सपने विद्वान्‌ देरा-बन्धुओंको पके विनादही मेरे . हृदयम रदे 
हुए मावको स्पष्ट करता हू || ४४॥ 
को वा विरन्धेनुरुणद्धि कः पुनमभित्यपेन्ञाविरहेण केवलम्‌ । 
उत्कः म्रतीक्षे किमिहाचरन्ति ते सवेता: समाकण्यंगिरं सतीं मम ॥ ४५) 

कौन मेरा विरोध करेगा भौर कोन अनुरोध करेगा इसकी चिन्ता: 
किं जिना दी मेँ उक्ण्ठित ह्योकर इतना ही ` जानना चाहता हँ किमेरे. 
सत्य वष्वनको सुनकर अंग्रेज क्या करते हं । ४५ ॥ 


दास्यापनोदावसरेभ्रिकाक्तिती दासा ठ्यरन्धन्खयमेव तां कतिम्‌। 
उच्चे रुदित्वापि विरोधमीदिरे दासत्वनाशस्तु ` तथाप्यजायत ॥४६।। 


यमेरिकामे जब दासप्रथाकां अन्त होते लगा तवं स्वयं दासोनि दी 
८1 
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० 
उसका विरोध करिया । जोरसे येकर मी विरोध प्रकट करना चाहा। 
तो मी उस प्रथकानारतोह्ोही गया ४६॥ 
कोबेर्याम्यायितमानवाङ्गने युद्धे समापने नररक्तपातिनि। 
दास्यप्रथान्तोजनि चाभिकामुवि ्रन्थिः कङ्कस्य सृणां गताभवत्‌।४७॥ 

रक्तपात करनेवाे उत्तर-दक्षिण मागमे जब युद्ध समात हो गया तब 
समक दास्वप्रथाका सन्त हमा ओर मानवसमाजका कर्क दूर 
दुभा ॥ ४७ ॥ 
तत्रेव कृष्णाङ्गशरतां शरीरिणां जागर्ति साचापि बहिष्कृतः कतिः । 
श्रेष्ठत्वभाजां ` भवनेषु मानिनां श्रेष्ठत्वनाडाय कतप्रयाणिका ॥४८॥ 
इसील्मि माज भी काले लोगों का बहिष्कार वयँ बडे कटे जानेवाञे 
रोगोके घरोमें पचलित है । वह बहिष्कार उनके शे्ः्व-बडप्पनका नाद 
-करेगा ॥ ४८ ॥ 
परमरिवदवस्तु युष्माकमम्रे परं काभये, 
वहति नयनवारिणि प्रोद्रते वापि यूथे द्विषाम्‌ । 
अनुचितमिद्मद्य नैसर्गिकं नो कदापीह य- 
त्तदिह सपदि शासनं यातु कामं मुवोस्या इति ॥४९॥ 
इंतिसवेतच्रस्वतन्र परमहंसपरिवराजकस्वामिश्रीमद्धगवदुाचार्यपण्डितराजप्रणीते 
पारिजिातापष्टारे चतथ स्मः 
आपके अगे मँ इसे मी एक उत्तम वस्तुक इच्छा करता ह | 
नेह यह फिजव कि य्ह मँुभोकी धारा बहती द्यो तथा शाघ्रुभोंका दढ 
तैयार हुमा हदो तो अनुचित जर अस्वामाविक इस राग्यको इस प्रथिवीसे 
अथात्‌ भारतसे योघ ही चला जना वाये | ४९॥ 


इति श्रीपरमदहंसपरिनाजकस्वासिश्रीमद्धगवदाचार्यपण्डितराजग्रणीते 
स्वोपक्तराषटभाषारीकासदहिते पारिजातापहारे 


चतुथं; सर्गः 


पञ्चमः सगः 
सोमेरिकावासिजनानपेश्ष्य श्रीमोहनः सलयवचा अवादीत्‌ । 
हर्षिबये 
न्तेन तान्तेन च चेतसा सत्तत्वाथंबोधाय महर्षिवयेः ॥ १॥ 
। 
महषिवयं श्रीमहाप्माजी सत्य तच्वका ज्ञान करमनिकेटिये अमेरिका- 
वासिर्योको संबोधन करके बोले | १ ॥ 
श्रीराषटसंसत्कृतिसाधनी सा सखरातन्त्यहेतोः समितिः सुभद्रा । 
अस्तावमेकं निरधारयत्तन्मत्मेरणेवे्ति जनापवादः ॥ २॥ 
 श्रीयष्डियमहासमाकी कार्यकास्णी समितिने एक प्रस्ताव पास 
करिया दै। खोर कहते रै कि वह मेरीदहीप्रेणाथी॥ २॥ 


पाश्चात्य देशेषु बहुत्र सन्ति मिश्राण्यनेकानि गुणान्वितानि । 
देशे च युष्माकमसंख्यरोकाः सन्त्येव तानीति सदा स्मरेत ॥ ३॥ 


` पश्चिम देशों मे मेरे बहुतसे गुणशाछी मितरर्है। भौर भाप यह 
याद सलं करि मापके देश मेँ तो मेरे असंख्य मित्रहं ॥ ३॥ 
योष्माकदेरो महती प्रतिष्ठा नाम्नो मदीयस्य षिराजतेद्य । 
युष्माभिरेवाभिहितेन वीरपूजेतिनाग्ना प्रथितास्ति तत्र ॥ ४॥ 
आपके देश में मेरे नाम की बहुत बडी प्रतिष्ठाहे। आपके ही 
दिये हुए बीरपूजा नाम से वह प्रतिष्ठा परसिद्ध है ॥ ४॥ 


श्रीमन्महापण्डितदोमसेन दत्ता भरसिद्धिमम तत्र ठोके | 
नास्येव वैयक्तिक ऊर्जितो मे यद्यप्यटं कोपि हि तेन संगः ॥ ५॥ 


श्री° डोक्टर होमसेने वद्य कोके स्ञे प्रसिद्ध किया दै, यद्यपि 
उनके साथ मेया बेक्तिक कोई गाद्‌ संबन्ध नहीं है ॥ ५॥ 
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गांधिदधाव्यदतदिव्यराक्तिः सिद्धोस्स्यसाविस्यमुना व्यघोषि । 
अन्यार्च वात षिविधाः स विद्धान्प्राचारयन्नावगतिमं आसीत्‌ ॥६॥ 
श्री० डोक्टिर होमसेने प्रचार क्रिया हैकि गांधी सिद्ध पुरुष है 
यर बहुत सी अद्युत दिव्य शवितर्या उसमे हैँ । इनके यतिरिक्त 
सन्य बातों कामी प्रचार किया जिन्है मे नदीं जानता | £ ।॥ 
तेनात्र पस्ञाणि विपद्दिचतां मे पाद्व समायान्ति ततो बहूनि । 
ज्ञातुं चमस्कास्वयं मदीयं श्रद्धाधनं सवेधनप्रधानम्‌ ॥ ७॥ 
इसख्यि वहो मेरे चमत्कायको जाननेकेल्ियि विद्रानोके बहूर्ध 
से पत्र मेरे पांस आते रहते है ¦! श्रद्धा सव धनोमे शरेष्ठधन दहे ॥ ७॥ 
गच्छत्सु कारेषु पुनर्मनीषी श्रीमान्िदाप्‌ फीडर आप्रहेण । 
आयातुमामेरिकटोकमध्य आमन््रणं प्रेषितवान्स मद्यम्‌ ॥ ८ ॥ 
कुक दिनोके बाद श्री° विद्धान्‌ बिशप्‌ फिर ईने आग्रहके 
साथ मुञ्चे अमेखा आनेकेलियि आमत्तित किया ॥ ८ ॥ 
सल्नोभवं तत्र सभागमाय तस्याप्रहेणेव परन्तु विष्नैः। 
भूयोभिरेवागमनं निरुद्धं नासि हमःकोपि विधिं निषेद्धुम्‌ ॥ ९॥ 
व्यँ यानेकेल्यि मेँ तैयार भी हुमा परन्तु अनेक विघ्नोके कारणः 
मेरा आना बन्द्‌ रहा । -विधिको कोई रोकं नहीं सकता ॥ ९ ॥ 
आमेरिकः सोथ मयात्र थोरो श्रीमानवाप्तोध्वनिदरेनाय । 
युष्माभिरेवासि स च प्रदत्तः किं किंन युष्मत्समवापसनत्र ॥ १० ॥ 
श्रीमान्‌ थोरो को मैने सपना मार्गदर्शक पाया, बह मी तो आपके 
ही दिये हए ये | आपसे मेने क्या-स्या नहीं प्राप्त किया १। १०॥ 
याम्याफ्रिकायां सितद्चासनाज्ञाभङ्गामिधायोधनमिद्ध रूपम्‌ | 
ओदायमाधाय बुधेन तेन मन्थेन चैकेन तदान्वमोदि ॥ ११। 
क्विण सक्रिकामे राजाशाभङ्गका जो भयङ्कर सयाद युद्ध , चख 
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रहा था, उका उन्हीं योयो महाशयने एक मन्थे अनुमोदन 

क्ियाथा| ११, 

प्राप्नो मया रस्किन उग्रतेजा निटेनतो मागेनिदशेकोसौ । 

्रन्थं पटिस्वेव विना षिरस्बमारण्यकोमूवमसुष्य रुम्‌ ॥ १२॥ 
त्रिटेनसे सुन्चे मार्गदशेक रस्किन मिरे ये। जिनके उत्तम भ्न्थको 

पटृते ही मैने जगल्मे स्चोपड़ी बोध डी ॥ १२॥ 

अन्याथेवक्ठृत्मपास्य रीघ्रं यक्सा निवासं नगरे वदानीम्‌ । 

करोराद्रये उवेनतः भ्रदेदो श्षे्ोटजेतन्वि दस्द्रिवासम्‌ ॥ १३॥ 
उसी समय वैरिष्टरी छोडकर राहरी निवासका त्याग करके उर्बन- 

सेदो कोस दुर प्रदेशमे खेतमें ज्चोपडी बोध कर दीनके समान 

रहने खग गया ॥ १२३ ॥ 

टास्स्टायमपं ररियात एव॒ जीवातवेहिंसपथस्य तस्य । 

भाग्यात्तदा दिव्यसुधान्ितुस्यं दीने दधाव्येव दयां महेशः ॥ १४ ॥ 
उस समयके अर्हिसक मा्गको जीवनदान देनेकेष्यि ररियासे 

मुञ्चे टाद्स्टाय मेरे माग्यस्े दिव्य अमृतके सागर समानं मिल गे 

थे । मगवान्‌ दीनोपर दया करता ही रहता है ॥ ९४ ॥ 

याम्याफ्रिकायां परमे पवित्रेहसाख्यतच्वे नवजातसच्े । 

संप्रेष्य पत्त्र परमः कपाः स्वीयारिषासौ समयोजयन्माम्‌ ॥ १५ ॥ 
दक्षिण अफ्रिका में जबकि अर्हिसातवनयादही था, एक पत्र मेज 

कर उन्होने मुञ्चे भारीर्वाद्‌ दिया था | १५॥ 

रेतेन मार्गेण निरंश्रयाणां सेवा कृता स्याद्धतभाग्यभाजाम्‌ । 

पत्रेण सन्दिदय रहस्यमेतत्तेने च तेनोपक्ृतिर्मयीद्धा ॥ १६ ॥ 
इस अर्दिंसक मागसे निराश्रय ओर दीनी सेवा कौ जा सकती 

है, पत्र द्वारा यह सन्देश देकर उन्होने सुञ्चपर बूत बड़ा उपकार 

क्म्ाथा || १६॥ 
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एतस्य सर्वैस्य निरूपणस्य हेतुः परं साधयितुं यतेहम्‌ । 
यद्यत्करोम्यत्र न तद्विरोधात्स्फूतिर्हिं सास्ते मनसो ममेति ॥ १७॥ 

इन सब इतिहासोके निरूपण करनेका केवर यही कारण है कि 
मै यह सिद्ध करनेका यत्न कर रहारहरकि जो कुमे यकर रहा 
ह बह किसी विरोधसे नदी किंठु वह मेरे मनकी स्छुरणा है । १७ ॥ 


पन्थानमादाय च रस्किनस्य मच्छ्रद्धया वा मम मेधया वा । 
नास्स्यादिवादाननुमन्तुमेतान्देतोः कतोप्यत्र न तूत्सहेहम्‌ ॥ १८॥ 
मेरी श्रद्धासे अथवा मेरी बुदधिसे श्रीरस्किनिके मागका म्रहण 


करके नाजीवाद या फ़ारीवादका स्वीकार किसी भी कारणसे करने 
के य्यिमेतेयार नदीरदरू।॥। १८॥ 


स्वादन्त्यनादाय सम॒स्थितस्य लोकोत्कथायापि समुद्रतस्य । 
फास्यादिवादस्य कथं न्वहं स्यां छोकानुसेवानिरतोनुमन्ता ॥ १६ ॥ 

मै तो छोकसेवा म व्मा हभा हू । उपयुक्त नाजीवाद्‌ आदि कोक- 
नाश मौर ठोगोकी खतन्रताके नाशकेल्यि खड हुए रै, तमँ 
उनका अनुमोदन कैसे कर सकता हू || १९ ॥ 


आमेरिकेभ्योप्यथ राशियेभ्यो निटेनटोकेभ्य उतापि तां ताम्‌ | 
शि्तां गृहीतामनुसत्य वाणी सर्वोपकाराय मम भवृत्ता ॥२०॥ 


अमेरिका, रशिया भौर च्रिटेनके मद्यपुरुषोसे रहण की गयी शिक्षाकां 
अनुसरण करके सर्वोपकारकेच्यि ही मेँ बोख्ता हू ।। २० ॥ 


यद्वच्मि गन्तुं भरतम्रदे शाच्छवेतान्न तद्वेषधिया कदाचित्‌ 
तन्मानहानावपि यन्न॒ एष युष्माभिरार्येनं कदापि बोभ्यः ।॥२१॥ 

भारतमेसे अगरेजोंको चछे जानेकेय्यि जो म कह रहा हू, वह कभी 
मी देष बुद्धिसे नदीं कहतारह। आप यह भीन समक्षं किम उनका 
अपमान करनेका प्रय करता हू | २१॥ 
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बाद्यात्समारोपि भनोधरायां सत्यं मया तेन न षिद्यतेच्र । 
प्रेयः किमप्येव भुबस्तठेस्मिन्सवबीथेसि दे वसुघद्धिबृद्धये ॥२२॥॥ 
बाद्यावस्थासे ही मैने अभरन मनमें सत्यको स्थान दिया है} सतः 
इस प्रथिवीपर सर्वार्थसिद्धिकेल्यि तथा जगत्कस्याणकेलिये उससे अधिक 
प्रियवस्तु मेरेल्ये को नदीं है ॥ १२ ॥ | 
अस्तीरवरः सय इति प्रतीतिरासीरखुरा मे परमद्य मन्ये । 
सत्यं पशस्मेति ततो मतौ मे सलयासरं त्वमिहास्ति नान्यत्‌ ॥२३।) 
प्रथम मै मानता था कि ८८३दवर सत्य है" । अव मै मानतारहूकि 
८सत्य॒ईदवर दैः । अतः मेरी बुद्धिमें सत्यसे बदर कोई दूसरा तत्व 
नदीं है ॥ २३॥ 


वृन्तैतयेवास्ति सदेरवरो मे प्रत्यक्ष इत्येव मतिमेमास्ति । 
तस्यैव सस्यस्य विधाय साक्ष्यं इवेतेषु न देष इति व्रवीमि ॥२४॥ 
इसी वृत्तिके कारण मँ मानता हँ कि मेरेट्िये इदवर सद्‌ प्रव्यक् ही 
है । उसी सत्य ईदवरको साक्षी बनाकर मे कदतारदर नि सन्ने अम्रेनोपर 
कोई द्वेष नदीं है ॥ २४॥ । 
श्रीभारतक्ष्माहितमाकट्य्य देरोयमयेव सितेन दहेयः। 
भ्रेयो भविष्यत्यथ मिन्रमूतराज्येष्वपीति प्रामः समेषाम्‌ ॥२५॥ 
अगरेजोंको भाज ही, मारतके कस्याणकेल्यि, इस देशको छोड देना 
चाहिये । इससे मित्र राज्योंका मी कस्याण ह्योगां ओर अन्य सबका भी । 
मयेतया विरबसनेन चापि रवेतप्रया्णं भरतक्षमातः। 
अभ्य्यैमन्रत्यजनैः समस्तैरित्यत्र सर्वा जनतामबोचम्‌ ।॥२६।॥ 
इसी विचारसे ओर इसी विवाससे मने यदहोँकी सवंजनताको कहा 
दै किं वह अग्रेजोको यशसे चञे जानेकेलिये प्राथना करे ।। २६॥ 
त्यागं सुषोस्या यदि मे विदध्युरौचित्यमेतन्निखिछेहि मान्यम्‌ । 
त्यक्त्वा परं नो भुबमेतं एतामौ चित्यमीषन्न समथंयेरन्‌ ॥२५॥ 
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यदि अंग्रेज इस देराको छोड जा्यतो अवृच्यही सब रोग इसे 

उवित मानेगे । परन्तु इसे छोडे बिना अपने सौवित्यको अमरे जरा मी 

साबित नदीं कर सक्ते हं ॥ २७ ॥ 

भीत्या समस्तं जगदस्तु सुक्कं वाचां भवेन्न प्रसरोद्य नणाम्‌ | 

चेतोखिलानामदसीयदोषं परयस्यवदयं नितरां महान्तम्‌ ॥२८॥ 
मयते मले सारा जगत्‌ चुप रहे, कोई बो न सके; परन्तु सके 

मनम यह्‌ बडा भारी अप्रेजोंका पाप मास रहा है २८॥ 

ते बह्यदे दोष्वथवा मखायादे शेषु सिंगापुर आचरन्यत्‌ । 

अत्रापि तन्मा विद्या बिदध्युहन्ममंभित्तीत्रतरं च पापम्‌ ॥२९॥ 
उन्होनि बरह्मदेशमे, मलायामे ओर सिंगापुरमें जो महापाप कियाद, 

उसे ही वह य भीन करे, यह सबको राका है॥ २९॥ 

एतस्य देशस्य कृता विमुक्ति्तेषां शिवायेति न चेद्धिदन्ति । 

तेषां भवेदन्त तदातिदु.खं पापेषु नोदेति सत्ती मपिर्हिं॥३०॥ 
दस देराको खारी कर देना उनके कस्यागकी बात है, यदि इसे वह्‌ 

नहीं समन्च पाते दै तो वहं उनके मारी दुःखकी बात है। सत्य है, पापियो- 

को कमी अच्छी बुद्धि सूञ्चती ही नदींदहै॥ ३०॥ 

परन्तु कलेव धरामिमां ते सक्तां दिवं स्वस्य च भारतस्य । 

दाक्ता विधातुं न तु भारतीयक्रोधोपद्ान्त्या अपरोभ्युपायः ॥२१॥ 
परन्तु इस देको सुक्त बनाकर दही वह अपना मर भारतका 

कल्याण कर सक्रते ह । भारतीरयके कोधको शान्त करनेकेल्यि दूसरा 

उत्तम उपाय नदी है ॥ ३९॥ 

करत्वा मह्यपुण्यमिदं सिताज्गाः संवधेमानं हृदि दौमेनस्यम्‌ । 

अस्मस्रजानां प्रतिहत मारयच्छक्ता भवेयुः पररमार्विभाजाम्‌ ॥३२॥ 
इस. महापत्रिच कायको करके ही अव्यत पीडित भारतीय प्रजाके 

मनमें बदृते हए वैमनस्यको वह्‌ दुर कर सकते ह ॥ ३२॥ 
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साहाय्ययुथं समपादि यदय्ुष्माभिरदयावधि नूनमेषाम्‌ । 
तेनातिकय्येत कदाचनापि न प्रार्थितं वस्तु मयाद्य धन्यम्‌ ॥३३॥ 


अप लोगोने अब तक इनकी जितनी सहायता की है वह इससे बट्‌ 
नदीं सकती जिस सहायताकी में प्रार्थना करता ह|| ३३ ॥ 


मिथ्याप्रचाराय सितैरनेके मिथ्यागिरः सन्ति धनव्ययेन। 
कीताश्च ते राषटमह्यसभायाः कृत्यानि निन्दन्ति श्युभावहानि ॥२३४॥ 


भ 


उग्रेजोने' टा प्रचार करनेकेल्यि धनत्यय करके बहुतसे ज्ञे आद- 
मि्योको खरीद रखा हे । वह सब राष्ियमहासमाके अच्छे कार्योकी मी 
निन्दा किया करते हँ ॥ ३४ ॥ 


इवेतप्रजानामहमस्मि राचुर्ूतोंस्मि वक्रोस्मि च दाम्भिकोस्मि । 
इत्थं हि ते मामुपवणेयन्ति यूयं च॒ तस्माखस्विञ्िता खः ॥३५॥ 


वह छठे भादमी स्ने अप्रेजोका शु, धूर्त, कुटिल अर पाषण्डी 
चताते रहते हैँ. । इसील्यि आप रोग खगे जा रहे है ॥ ३५॥ 


अतिग्रतीपेपि सदानुकरूल्यं सेवे जनेहं प्रसमीक्ष्य धर्मम्‌ । 
ते कौतदासा मम वृत्तिमेतां सर्वत्र गत्वा समुपाहसस्तु ।३६॥ 


भ मव्यन्त प्रतिन्रक आदमीमे भी अनुकूलता का व्यवहार करता 
करयोक्ति मे इसे धर्मं मानता हँ । खरीदे हुए उन डे आदमियोने तो सव 
जगह जाकर मेरी इस वृत्तिका उपहास किया ई ॥ ३६ | 
सिद्धान्तदीनोस्म्यदढग्रतिज्ञो नो मे मरतिष्ठास्ि च मारतोग्योम्‌ । 

. * £ 
एवं धनक्रीतजनाः प्रखपं कुबंन्ति = सवत्र दुरन्तघृत्ताः ।२३५॥ 
वह धनसे खरीदे हए रोग सवं प्रलाप करते हैँ क मेरा कोई सिद्धान्त 
नहीं है, मेरी प्रतिज्ञा हृद्‌ नहीं है ओर मारतव्षमे मेरी कोई प्रतिष्टा 
नदीं है ॥ ३७ ॥ 
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सवेताङ्गका अत्र यदाचरन्ति युष्मासु भारो न हि तस्य कोपि। 
य॒ष्माभिरेवं न हि चेतसापि मन्तन्यमित्येव सदा समीहे ॥३८॥। 
अंग्रेज खोग ययँ जो कुछ करते है उसका आपपर के भार नहीं हे, 
ठेसा याप न मानें, यह्‌ मेरी सद्‌ा इच्छा रहती हे ॥ ३८ | 
नो चेदसत्यं मगवत्स्वरूपात्सत्यास्रथक्षतुंमवेष्यथादय । 
हानिं परां इवेतगणस्य नूनं सस्पादयेतात्र किनं चास्ति १९ 
ईैरबरसरूप सव्यसे असव्यको प्रथक्‌ करना यदि आप सज नहीं 
जार्नेगे तो दवेतग्रजाकी माप बड़ी भारी हानि करेगे, इसमे विवाद नदीं है) 
याचेत चेद्धारतराष्रसंसस्स्रातन्च्यमेतस्य  महीतछ्स्य । 
को नाम दोषोपरिहाये एष युष्माभिरारोक्यत इयविन्तम्‌ ॥४८॥ 
यदि राष्टि महामा इस प्रथिवीकी-मारतमूमिकी स्वतन्त्रता 
चाहती है तो इसमे आप कौन अपरिहदायं दोष समञ्न रहे है, 
यह मुक्ञे मादू नदीं है ॥ ५० |] 
अयेव सर्वैभैरतक्षमायाः स्वातन्त्यमिष्ठं सुधियां समजः । 
जापानमेतं प्रतिरोस्स्यतेयं दे दाः खतन्त्रोस्तु दामोखिलखनाम्‌ ।1४०॥ 
समी समञ्चदार आज ही भारतभूमिकी स्वतन्रता चाहते हे । यद 
देदा स्वतन्ब होगा, इस बद्ते हए जापानको भी रोकेगा ओर सवक 
शान्ति होगी ॥ ४२॥ 
संभाव्यं निखिढं समीक्ष्य सभया प्रत्यूहमृह्यं तथा, 
सखातन्त्याय समस्तभारतजना दुःखेन संपीडिताः। 
आदिदयन्त न तच्च कापि विमतिः संभाव्यते कस्यचि- 
च्छन्रुणां शमनाय साधनमिदं आद्यं भवेन्निम॑ख्म ॥४३॥ 
इति सर्वतन्त्रस्वतन्त्रपरमहंसपरिाजकस्वामिश्रीमद्धगवदाचार्यपण्डितराजग्रणीते 
पारिजातापहरे 
पञ्चमः सगः 
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जितने विष्नौंकी संभावना हयो सकती है या कद्पना हयो सकती है उन 
सवको विचारके राष्टिय समा दुःखसे पीड़ित समस्त भारतीय प्रजाको 
स्वतन्त्रता प्राप्त करनेकी आज्ञा दे रही है | इसमे किसीके किसी विरोधक 
संभावना नहीं है। शब्रुओंक्तो शान्त करनेकेल्यि यही निषि साधनः 
रह्म दोना चाहिये ॥ ४२ ॥ 

इति श्रीपरमहंसपरिवाजकस्वामिश्रीमद्कगवदाचायेपण्डितराजप्रणीते 

स्वोपत्तभारतराष्टभाषारीकासदहिते पारिजातापहारे 
पञ्चमः सगः । 


, ५ 
षषः समः 
-हष्टाथ छोभप्रबणा महाप्रमुजौपानिकीस्ताः प्रकरनीर्निरन्तरम्‌ । 
द्यापरीतः परमाथेयायिनं पन्थानमिद्धं समुपादिश्त्स ताः ॥ १॥ 
श्रीमहात्माजीने जापानकी प्रजाको अयन्त लोमाकृष्ट॒ देवशर ; दयासे 
उन्है उत्तम परमाथमार्गका उपदेश दिया ॥ १ ॥ 
भ बन्धवो द्वेषर्वोपि मे हृदि युष्मासवर्दिसात्रतिनो न विदयते । 
ततो वचो मे निरपेश्चसत्यताप्रपूरितं स्याच्छणुतानुकम्पया ॥ २ ॥ 
यहे उस्र उपदेशक्षा आरम्भ होता है । भादयो ! मैं तो अर्हिसाका 
पुजासी हँ । अतः मेरे हृदयम मापकेल्यि जरा मी द्वेष नदीं है । भतः 
कृपाकर मेरे अर्यन्त सस्यव्वनको यप सने ॥ २ ॥ 
चीनं समाक्रम्य युरीख्मानसं कृषिं कनिष्ठामतनिष्वमूत्तमाः । 
समन्नतस्थानमवाप्य सवथा न्यपत्रताधोद्य पराथेमदेकाः ॥ ३ ॥ 
पीन तो बहूत शान्त देश है । उस्सपर आक्रमण करके आप दूसरोकी 
ह्यनि करनेके कारण उन्नत स्थान पाकर नीचे भिर गये॥३॥ 
न तोषमेष्यन्ति कदापि कामनाः कार्यन जाता हृदयाजिरेषु बः। 
कस्याभिलाषः फलिताः समन्ततो युष्माभिर स्मिन्भुवने निभालिताः। 
भापके हदयी इच्छा कभी मी सन्तुष्ट नदीं हो सकती । आपने इस 
जगते किसकी समी इच्छा्योको पूरी होती देखा है १॥ ४ ॥ 
जगत्समग्रं समवायतन्त्रके ब्रजद्िरोधानङतापतापितम्‌ । 
उत्पीड्य तद्ययमनिष्ट संततीः प्रसारयेतेति विभाति मधुना ।॥ ४॥ 
विरोधाग्निसे पीडित समस्त जगत्‌ आज समवायतन्रकी भोर जा 
रहा है। मादू होता है उसे हैरान करके आप लोग अनिष्टकी परम्परा 
पैल्वेगे ॥ ५॥ 
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यदाहमष्राददावार्षिकोवसं सवातिदायिन्यथ छन्दनेपठम्‌ ! 
आर्नोर्डठेखानपि पेड्भिनईच तास्तदेव बो दिन्यगुणानवेदिषम्‌ ॥&॥ 


जव मै १८ वर्षका ठंडनमें रहता था उस समय श्री ° आर्नस्डि ओर 
श्री रेडविनके छ्ेखोंको पट्कर दी अपके उत्तमगुणोँसे परिचित 
हा था॥६॥ 


रखाखरसल्ानपि रारियाञ्जनान्परावभूवेति च रोमहषणम्‌ । 
तदान्वभूवं परमां मुदं भजन्न मोद्येत्कं गुणिनां गुणावद्िः ॥ ७ ॥ 
अख्र-रस््रँसे घुसजित रशियाके वीरको मी आपने पयचित किया) 
यह जानकर सज्ञे रोमाञ्च हयो आया था । परम प्रसन्नता हद थी । गुणियो- 
के गुण किसे आनन्दित नदीं करते १।॥ ७ ॥ 
बाणोषधीशाग्रहचन्द्रसम्मिते संवत्सरे भारतवषमागमम्‌ । 
जापानदेरीययुक्छीकभिष्ठुभिः समागमोभूदधृदयप्रसादकः ॥ ८ ॥ 


१९१५ ० में मै मारत भाया ] उस समय जापानके सुद्दरशील. 
पाटनेवाठे भिक्षुमोके साथ सनन्दप्रद्‌ समागम प्राप्त हमा ॥ ८ ॥ 
तदाश्रमे मे बहवो हि भिष्चुकाः प्रेम प्रतिष्ठाप्य परं परं समे। 
सिता गताः स्वां जनिभूमिमाद्रात्स्मरामि यातानि दिनानि तान्यहम्‌ ।।९।॥ 


उस समय मेरे आश्रमम बहूतसे जापानी भिक्षुक परम प्ेमके साथ 
रहते ये । पीडे समी अपनी जन्मभूमिमे चले गये । वह बीते हए दिनि 
मुञ्चे स्मरण आति द ॥ ९॥। 


तेष्वेक आसीद्रत केडाबाभिधः भ्रियोतिमूल्यः सहवासितां गतः। 
तदोपवर्धं स ममाश्रमे खितः परं प्रसादं व्यतनिष्टं सवेदा ।॥२०॥ 
उन भिक्षुभोमिसे एक श्रीकेशवरभिक्षु ये जो हमारे बहुमूस्य सहवासी 


ये । वर्धके पास (सेवाप्राम) मेरे भाश्रममे ही बह रहते भौर. सनको 
आनन्दी बनाते थे ॥१०॥ 
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सा तस्य भक्तिः परमेश्वरे च तत्स्मेराननं तन्नियमानपाङनम्‌ । 
तद्वतैनं प्रेम च तन्मनोहरं गुणे: स ॒तेस्तेरखिर्ग्रियोभवत्‌ ॥११॥ 


उनकी परमेश्वरम वह अपृवं भक्ति; उनका वह हसता हुमा सुख | 
नियमोका बह पाटन | उनका वह व्यवहार | बह मनोहर प्रेम | वह अपने 
अनेक गुणोंसे सबके प्रेमपात्र थे | १९१॥ | 
सितैरिदानीं समरेण हेतुना विनापराधं स॒ ममाश्रमादूधृतः। 
सतो चियोगेन च तस्य नो मनः न्तं नितान्तं व्यथते निरन्तरम्‌ ॥ 

युद्धके फारण अग्रेजोनि उन्द विना अपराधके ही मेरे आश्नमसे पकड 
छया है । उस सन्त पुरुषके वियोगसे हमारा मन सदा समत्मन्त दुःखित 
रहता है ॥ १२॥ 
आनद्धमद्यापि तदीयमाश्चमे तेनात्र गेया परमेशगीतिका । 
उभे इमे न स्त उदात्तवस्तुनी सदावखम्बस्तदभावदुःखिनाम्‌ ॥१३॥ 


उनका वह षमडेसे मदा हमा बाजा भोर उनकी वह ईदवर 
प्राथनाकी गीतिका यही दो वस्व॒ आज मी हम लोगोकेलियि 
अव्म्ब द ॥ १३ ॥ 
तस्येव घोषैः पुरुकोद्रमाबहैः प्रातर्च सायं परमेडवयथेना । 
आरभ्यतेऽस्माभिर्हिधिपीडितेरहोतिश्म्या पिरह प्रियस्छतिः ॥१४॥ 


उसी बाजेके रोमाञ्च करनेवाले धोषके साथ आश्रमम मनोव्यथासे 
पीडित हम लोग सायं यौर प्रातः हईैदवरपाथनाका आरम्भ करते है| 
अहह { विरहमे--बियोगमे प्रियजनकी याद्‌ कितनी मीटी दती है | ॥१५॥ 
जापानभिक्षुस्ठतरागसूत्रसंनिबद्धचेता विनयेन वः पुरः। 
उपंकमे वक्तुमिदं सुखाय मे युष्माकमप्याबहतां मनोरतिम्‌ ।१५॥। 

जापानी भिक्षुमोने जो प्रेमसूत्र तेयार किया है उससे मेरा मन वधा 
दुभा है । इसीच्ि आपके सम्मुख मेरी शान्तिकेल्ि मे कुक कहता ह 
वह पके मनको भी आनन्द देगा ॥१५॥ 


€ 
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अप्रैरनाप्रैरपि भारते ततैरुदन्तजातैरधिगत्य संयुगम्‌ । 
चीनेन साकं व उदारचेतसां मनोभवन्मे विवशं व्यथाङ्कलम्‌ ॥१६॥ 
भारतमे आनेवाे इडे या सच्चे समाचारोसे यह जानकर किं चीन्‌के 
साथ आप लोगोका युद्ध होरहाहै; मेरामन दुःखसे व्याङ्कुक हो 
गया है ॥ १६ ॥ 
योसौ प्रयासो बत चीनसंस्छतिं संहतमारभ्यत तेन मे मनः। 
अजायतातीव विषादि बन्धवो न हचोभते वीरपराक्रमोबले ॥१५॥ 
प्वीनकी संस्छृतिको नष्ट करनेकेय्यि जो यह प्रयास हयो रहा है उससे 
मेरा मन बहुत दुःखी हभा है ! निर्ब॑खके ऊपर वीरोका परक्रम शोभा 
नदीं देता है | १७॥। 
अन्यैपाङेः सह शाक्तिसंभृतेः समानतामाप्रमयं भवेद्यदि । 
अयत्न उदेत ममापि मानसं तत्त्वं किमप्यद्‌ भुतदयमंणोपि वः ॥१८॥ 
यदि शक्तिशाली अन्य राजायोके साथ समानता प्राप्त करनेकेल्िं 
यह प्रय होता तो मेरा मन मी मापके किसी अपूव सुलके तच्वकी 
कृट्पना करता ॥ १८ ॥ 


सेत्रीं विधायाद्य च जमेनीभुवा पराक्रमस्चीन उदस्तविक्रमे । 
ओचिव्यठेदां न दधाति वो यतः समेन हात्रुत्वमतीव होभते ॥१९॥ 
आज जर्मनीके साथ मित्रता करके निवड चीनके ऊपर आपका यह 
आक्रमण तनिक भी उचित नही है । शत्रुता तो सपने समानके ही साथ 
शोभा पाती है ।॥ १९॥ 
आ चीनकाडाद्धिततासि सा प्रजा स्मृतेरतीतात्समयाच्च संस्कृतिम्‌ । 
अत्ते च साहित्यमसौ मनोहरं तस्यां न युच्येत हि व पराक्रमः ॥२०॥ 
प्राचीन काल्से वह प्रजा फटी हई है । अतीतकार्से ही उसकी 
संस्कृति मी है यर ख॒न्दर साहिप्य मी है । उस प्रजापर आपक्रा पराक्रम 
युक्त नही है ॥ २० ॥ 
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चीनस्य साहित्यधाभिनिज्चैरेः भाव्धयध्वं व इमां सरस्वतीम्‌ । 
एवं गुरर्बोस्ति स देर इत्यतो गुरौ कदाप्याक्रमणं न युञ्यते ।२१॥ 
चीनक साहिव्यसे दी मापने अपना यह साहिप्य बदुाया है| इस प्रकारसे 
ह देदा आपका गर है । गुरुके ऊपर आक्रमण कमी भी यक्त नहीं है ।।२१॥ 
स्वातन्त्यमाप्स्यं यदि भारतक्षितेः समागमिष्यं ब उदात्तभूमिकाम्‌ । 
दयप्यह रुग्ण इवास्मि साम्प्रतं तथापि न स्यां प्रतिवारितस्तदा ॥२२॥ 
यदि मै अपने देराकी खतन्तता प्राप्त कर दटूगातो आपके देशे 
आगा । यपि मै ममी तो रबमार हँ परन्तु उख समय सुन्चे रोकनेवालां 
कोई नहीं होगा | २२॥ 
चीनेषु य॒ष्मासु जगत्यपि धियो द्रोहं विनाशाय विधाय यत्कृतम्‌ । 
युष्माभिरयाघमिदं महत्ततः प्रथकरिष्ये मदसुन्समप्यं बः ।२३॥ 
सुख सम्पत्ति नष्ट करनेकेल्यि चीनपर, अपने पर सर जगत्‌के 
ऊपरमी द्रोह करके आपने जो महान्‌ पाप किया है उससे आपको मै अपने 
प्राण देकर मी सलग करूंगा ॥२३॥ 
काम्यां परं स्वजनैः स्वतन्त्रतामवाप्तुकरामा वयमत्र दुगतेः । 
युष्यामहेदयापि सितैः ससं परं न पारमस्या युध ईश््यते मया ॥ रशा 
जिसे सव ष्वाहते द उसी स्वतन्बताको प्राप्त करनेकेल्यं हम यहो दुष्टोकेः 
साथ ठ्ड रहे है । परन्तु मँ भमी इस युद्धका अन्त नदीं देखता दर ॥२४॥ 
आस्यन्दनेस्मिन्धवलस्वचां मनाङ्‌ न हानिमाधातुमहं वि चारये । 
स्य प्रतिष्ठां मतां हि तेष्विति प्रयोजनं सुख्यतयास्ति संयुगे ॥२५॥ 
इसयद्धमे गोरोकी हानि करनेकी मेरी इच्छा नदीं है । इस यद्धका मुख्य 
प्रयोजन तो इतना ही है कि उनमें सत्यका प्रवे ओर खिति ह्ये ॥ २५ ॥ 


निःशख विद्रोह इह प्रवर्तितो मया च सोद्यावधि न प्रास्यति । 
अहिंसयैव प्रतिकूखचारिणो मया विजेया इति मेस्ि निदचयः ॥२६।४ 


मैने निःशख्र विद्रोहका यह आरम्भ किया है परन्तु. वह अभी तक 
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शात नहीं होता है । मेय निश्वय है प्रतिक आचरण कःनेवालको 
अर्िखासे द्यी जीतना चादिये ।। २६ ॥ 


जापान आक्राम्यति भारतानि तदा मयारन्धमिदं महन्म्रधम्‌ । 
सुहन्महीपेषु भयं विधास्यते धियानया नो भवत प्रतारिताः ॥२७॥ 

जब कि जापान मारतपर आक्रमण करनेको तैयार है त्र आरम्भ 
किया हुभा यह मेरा युद्ध मित्रराज्योको उरा देगा; इस विचारसे आप 
श्रममे न पड जार्ये २७ 


त्रिठेनदुःखावसरं प्रतीक्ष्य चेद्धवेदभीष्टं समरप्रवतेनम्‌। 
भवेदुपक्रान्तमिदं तु विग्रहारम्भ परं नेति चिकीर्षितं मम।॥२८॥ 

यदि अग्रेजोके दुःखकी प्रतीक्षा करके युद्ध आरम्भ करना इष्ट होता 
तो इस लडाईके भरम्भमें दही इसका भी आरम्भ हो गया होता । परन्तु 
एेसा मुञ्चे करना ही नदीं है ॥२८॥ 


देशास्वसौ सन्तमसापिधानवान्स्वातन्न्यभास्वटघुभगोदयस्ततः । 
इदाद्य काम्यस्तदवाप्रये वयं प्रयन्नवन्तोनिशमिद्धमानसाः ।२९॥ 


यद देरा अनधकारसे टका हया है । स्वातन्त्यरूप पुथके उदयङ़ी 
इच्छा दमसर्खरदेहं। उसे प्राप्त करनेकेल्ि हम उत्साही मनसे 
सदां प्रयलनवान्‌ ह ।।२९॥ | 


यातेषु तेषु स्वभुवं सितेष्वितो गते च तच्छासन आततायिनि । 

पश्यामि हेतुं न कमप्यपे्ष्य यं यूयं परिघ्रोक्ष्यथ भारतक्षमम्‌ ॥२०॥ 
जब्र अंग्रेज अपने देशम चले जार्येगे ओर उनकी ाततायी हकूमत 

` मी जन ' समाप्त दो जायगी तवर मेँ कोई कारण नदीं देखता दूँ कि जिससे 

आप मारतके साथ द्रोह करे ।२३०।। 

उदिश्य चेद्धारतदेशमाश्रयेक्कृपा च कस्मादपि मानसे स्थितिम्‌ । 


युष्मकंभासान्त कथं नु सा पुनश्वीनेष्वभिष्यादुदिता यशस्िनी॥२९॥ 
०५ 
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यदि मारतवर्षकेल्यि किसी कारणसे आपके हृदयम दया उत्पन्न हो 
सकती है तो चीनके ऊपर सापको दया म्यों नदीं भाती है १।३२१॥ 


अयासि देोयम॒पात्तदुदेशस्ततो हि युष्मानधिमानयिष्यति । 
इति श्रमो वः सपदि भ्रयास्िति प्रकामये सवेजगच्दये धुना ।॥३२॥ 

ज यह्‌ देश दुर्दशाग्रस्त है इसील्यि यपका , यह संमान करेगा, 
जगत्‌के कस्याणके्यि आज आपका यहं भ्रम दूर दयो एेसी मेरी 
इच्छा है ॥३२॥ 


साम्राज्यवादस्य बिनारदेतवे निस्सारयामः सितवष्मंणो वयम्‌ । 
तदा तु युष्माकमिदहागतेभेषेव्छुतोवकाशो मनसा विचायताम्‌ ।३३॥ 

अब हम साप्राज्यवादके नाशकेथ्यि दी ग्रेजोको निकार रहे 
है तब आपके आनेकेख्िि यँ कद्यं अवकाश है, इसे तो आप 
विचारं ।३२॥ 


गते प्रणादं परतन्त्रतातमस्युदीयमाने निजतन्त्रभास्करे । 
साम्राज्यवादप्रतिरोधने क्रमा अहिंसया स्याम वयं विनिदेराः ।३५४॥ 

परतन््रतारूप अन्धकारके नष्ट होनेपर स्वतन्नतारूप सूथंके उदय 
दोनेपर हम अयन्त निर्भय होकर साम्राज्यवादको भर्हिसासे दी रोकने 
समर्थं बनेगे ॥३४॥ 


सेनाः समरद्धा महतीरपि क्षमाः परासितुं स्यामतममर्हिसया । 

तथापि ता एव समाश्रये तद्विनिन्दिताः स्याम वयं भवाङ्गने ।२३५॥ 
अहिसासे हमं चाहे जितनी समृद्ध सेनाको भमी इया सकतेहैतो 

दिर उसी सेनाक्रा यदि हम आश्रय टे तो जगते हमारी बडी भाय निन्दा 

होगी ॥२३५॥ 

ङ्क्त च सत्यां यदि नापदां वयं प्रतिक्रियायै प्रयतामहे तदय । 

अवाच्यवादानतुखान्समी रिताज्ञनेः सदिष्यामह एव कातराः ।३६॥ 


भै 
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क्ति रहते हुए भी यदि हम ॒विपन्तिके पूर करनेकेखियि प्रय न 
करे तो छोगोके बड़े-बड़े कठोर निन्दाशब्दोको इम छाचार होकर 
सहन्‌ करगे ॥२६॥ 
हिंसा परो धमं इति भितं मतं येस्ते विजयाः कथमक्षश्चासक्छाः । 
सुटन्मदहीपाख्चयेन नो भवे्यावद्विनिबेन्धमिदं धरातलम्‌ ॥३७॥ 
जब तक यह देश बन्धनसुक्त नही हयेगा तब तक मित्नरराञ्य उनको 
कभी नहीं जीत सकते जिन जमनी), इटली, जापान दिका परम धर्म 
हिसा है ॥३७॥ 
युष्माकमेते यदि पद्धति हटादयाविहीनां प्रतिगृह्णते तदा । 
ध्येयाञ्च वाचश्च परिच्युता इमे सेस्स्यन्ति सर्वे निरयाधिकारिणः ।३८॥ 
यदि यह रोग ट करके भप छोगोके निदंयमार्गका ग्रहण करेगे तो 
अपने ध्येय ओर प्रतिन्ञासे भ्रष्ट होकर नरकके अधिकारी बनेगे ॥३८॥ 
स्वतन्त्रभेते तत एव भारतं विधाय छोके जयमात्मनः परम्‌। 
कीर्तिं परामाप्नुयुरात्मकाम्यया सहायतां भारतवासिभिः छताम्‌ ॥३९॥ 
यह रोग भारतो स्वतन्ते बनाकर तब स्वेच्छासे भारतवासियोंकी 
-सहायता प्राप्त करके मदान्‌ विजय ओर कीतिको प्राप्त कर सकते है ॥२९॥ 
स्वीयं त्रिटेनो वचनं तथा सुहस्श्षमापतीनामनुरक््य संहतिः । 
जगयपूर्वं यश्च आमजन्तु ते मनः सदा कामयते ममेति तु ।॥४०॥ 
त्रिटेन ओर मित्रराज्योका समूह अपने केवनका पालन करके जगतूमं 
खपूवं यशको प्रात करे, यदी मेरा मन सदा चाइता है ॥४०॥ 
यन्निदंयत्वं समरे भ्रद्दयेते युष्माभिरेतेन वदद्भुतं महत्‌ । 
यूयं दयापात्रममूत सर्वेथा ततो हि युष्मानपि कोपि जेष्यति ।४१॥ 
: युद्धम जिस अद्भत निदंयताको थाप दिखा रदे ह उससे भाप 
सर्वथा दयाके पात्र बन गये ह । क्योकि दुलस कोद भी उसो निर्दथतासे 
यपको भी जीत सकेगा ॥४२१॥ | 
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अथो जयश्रीः परिभूषयेत वः सुचारु कण्टं जयमाट्या यदि । 
तथापि हिसाजनिता न सा भवेत्कदापि बो गौरवकारणं महत्‌ ॥५२॥ 

ओर मान खःजिये कि विजयक्चीने आपके गलेमे जयमाखा डाल्मी 
दीतो मी बह आपके गोरवका कारण नदीं ह्ये सकता क्योंकि वह्‌ विजयश्री 
हिसासे प्राप्तकी गयी है ।४२॥ 


युष्माकमस्मिन्समरे यङखिनां न निधृणानां स्तवबमातनिष्यति ) 
जगत्समः्तं जगदरतिंदायनीं दाक्ति परं वः प्रथयेन्निरन्तरम्‌ ॥४३॥ 
इस युद्धे आपको यश मिल जाय तो जगत्‌ भप ञेसे निदंय 
रोगोकी स्वति नदीं करेगा । प्रत्युत आपकी शक्तिको जगत्‌कैल्यि 
दुःखदायीके रूपमे सदा प्रख्यात करेगा ॥४३॥ 
न भित्रजेयदि तसमतिश्रता स्वतन्त्रता सबेजनेषु धीयते । 
भवन्तु तेप्यत्र सदेव गर्हिताः पथदच्युतानामनिवारिता विपत्‌ ॥४४॥ 
मित्रराभ्योने सबरोगोको स्वतन्त्रता देनेकी प्रतिज्ञा की है। यदि वह 
उसका पाटन नदीं करेगे तो उनकी मी ययँ सदा निन्दा ही होती रहेगी । 
जो खोग मागश्रष्ट है उनकेल्ि विपत्चिका म.गं खुखा पडा दै ॥४४॥ 
स्वतन्त्रतामचति भारते पुनर्निजेच्छया सेन्यमिहापि रश्ितुम्‌ । 
स॒हन्मद्ीपेः सकरेहिं शक्यते प्रोक्तं सदास्माभिरिदं तदीप्सितम्‌ ।॥४५॥ 
जज मारत स्वत होगा तज मित्रराज्य पनी इच्छाके अनुसार 
इस देदमे भी यपनी सेना रख सकैगे, यद तो मेने स्दा कहादीहै 
यर यह इनको इष्ट भी ह ।४५॥ | 
श्रेताथनाकहो न कदापि कामितः सत्यप्रतिषेमम देशबन्धुभिः । 
अतो विद्याच वसुन्धरामिमां सितान्भ्रयातुं बयमथेयामहे ॥४६॥ 
सत्यनिष्ठ. दमारे देशजन्धु अंगरेजोकी स्वार्थदाति कमी नष्टं चाहते ई । 
ईखील्यि इस देराको. छोद्करं शश्र चले; जानेकेल्यि दमलोग उनसे 
प्राथनां करते ई ॥४६॥ 
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तेषु भ्रयातेष्वथ युष्मदागनिरभैवेन्निरर्थेति पुनः पुनमंया । 
निगद्यते किन्तु हटात्समागता यूयं निरोध्या भरतप्रजाजने. ॥४७।। 
इनके जानेपर आपका आना निरर्थक दही होगा, यह बात मै किर 
फिरसे आपसे कहता हू । यदि आप हठ करके आवेगे दी तो भारतीय 
पजा ापका सामना करेगी ॥४७॥ 
युयं समित्राः परिहाय दुष्पथं सता पथा गच्छत बुद्धिराणिनः । 
बलादनेनैव च वत्म॑ना यतां ध्रुवं विनादो व इतो भविभ्यति ॥४८॥ 
यापलोग बुद्धिशाली है । अपने मित्रके साथ कुमा्गंको छोडकर 
` सन्मागेमे चट । यदि इसी मोर्मसे माप जार्येगे तो अवद्य ही आपका 
नार होगा ॥४८॥ | 
न श्रोष्यथाथापि ममेति वाचिक न त्यक््यथाद्यापि च वतमं दुगेमम्‌ । 
मनुष्यजाति्नियतं विपदं सभय सद्यो निहता भविभ्यति ॥४९॥ 
जो आप मेरे इस संदेराको नहीं सुनेगे मौर अमी मी इस मागका 
त्याग नहीं करेगे तो मानवजाति अवद्य ही दुखी होकर नष्टदो 
जायगी ।॥४९॥ 
श्वेताः प्रदास्यन्ति कदाच मे गिरां सदुत्तरं श्ञ्िदपीति संभवेत्‌ । 
परंतु युष्माघु कृतं निबेदनं फं न यच्छेदिति भीतिरस्ति मे ॥५०॥ 
संभव है कि अग्रेन मरे कथन का कुछ उत्तर देगे परन्तु सन्ने मय दहै 
कि आपके सामने किया गया सव्र निवेदन व्यथं जायगा |।५०॥ 
विनासिधारां किमपीह्‌ नासि वः म्रतीतिपा्र परमं सुसाधनम्‌। 
वचः सदेतच्छरतिसंनि गति मे तथ्यं किमस्तीति न वेचि साम्मरतम्‌।५१॥ 
मै सुनता हू ि तख्वारके सिवाय आपको किसी साधनमें विश्वास 
ही नदीं है | परन्तु सत्य बात क्या है, उसे मे अभी नदीं जानता ॥५१॥ 
एतादृशा बहुविधा वचसां प्रवाहा, 
युष्मान्समान्समधिह्खत्य खदा बहन्ति । 
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युष्मन्मनस्यथ मनागपि चेदुदीया- 
चित्ताद्रेता सफर एव मम श्रमः स्यात्‌ ।५२॥ 


इति सर्वतश्रस्वतच्रपरमहंसपरिनाजकस्वामिश्रीमद्धगवदाचार्यपण्डितराजग्रणीते 
पारिजातपहारे 
षष्ठः सगः 
आपके सम्बन्धमे इस तरह की बातें चर रही रै । यदि आपके मन- 
मे जरा भी कोमलता भवेगी तो मेरा भ्रम सफ़र हो जायगा ॥५२॥ 


इति सर्वतच्रस्वतज्रपरमहंसपरिनाजकस्वामिश्रीमद्धगवदाचायपण्डितराजप्रणीते 
स्वोपक्तभारतराष्टरभाषारीकायां पारिजाताषहारे 
षष्ठः समैः 


[¬ मं 


सप्तमः सैः 


श्रीभारतीयनरपाख्महान॒ भावाः, 

इवेताश्रयेण नितं निजदे बन्धून्‌ । 
परयन्ति चात्रवटशेति मदाकृषाटु- 

रुदिश्य तान्गिरमुदाहरदीदसीं सः॥ १॥ 


भारतीय राजालोग अमरेजंका सह्यरा केकर अपने देशबन्धुओंको 
रातरुकी ष्टिसे देखते है, इसल्े वहं दया श्रीमहात्माजी राजार्भोको 
उरेद्य करके इस प्रकार वचन बोले ॥ १॥ 


युष्मा सन्ति बहवो मम संस्तुतास्तैः, 
साकं प्रभूतनरपै्मम गाढहादम्‌ । 
तेषां धराधुरमुजामपि बोतिनिन्दां, 
दृष्ट दशां हृदयमेति मम प्रकम्पम्‌ ॥ २॥ 


हि राजासो ! भपमेसे कितने दही मेरे परिचित ई । कितने दी 
नरेन्द्रोके साथ मेरा गाद्‌ सम्बन्ध है । आज उन सवकी तथा यापक 
अति निन्दनीय दरा देखकर मेय हृदय कोँपता है ॥ २॥ 


द्वेताधिराञ्यरथचाख्कदासकानां, 
सन्त्यत्र भारतमदहीपतयो विसृष्टिः 
एतद्विचाये  सहसोद्धवति भ्वुद्धाः 
भीतिमंहापदनरेः परिवारिता ॥ ३॥ 
अप्रेजी राज्यके शास्कोनि ही भारतके राजायोंकी सृष्टि की) 


यहं॒विष्वारकर दुःखदावानठसे युक्त भय सहसा मेरे हृदयम प्रकट 
दोता है ।। २३ ॥ 


७२ पारिजातापहारे 


यद्यप्यनेकप्रथिवीपतयोत्र पू 
मासन्न चात्र मस कापि विवादभूमिः। 
किन्दय गोरवएषामनुकम्पयेव 
यूयं स्वदेमुवि जीवथ तत्तु चित्रम्‌ ॥ ४ ॥ , 
भय प्रकट होनेका कारण बताते ्ै। यपि अनेक राना इस 
समरेजी रज्यसे पटे मी यद्य ये, इसमे सञ्च कोई विवाद नहीं है । 
परन्तु आश्चयं तो यह्‌ है कि आज आपलोग अपने देशम भी जीते हैँ 
केवर गोरोकी दयापर । यह न होगे तब आपकी क्यादशा होगी यदी 
मयका कारण है | ४ | 
द्वेताङ्गदासनसमागमनप्रमाते, 
तर्षा कृपाजठनिषेरभिदरनाय । 
स्यादेव शुर्कमिह्‌ दत्तममूल्यमेव 
युघ्माकमग्च्यपुरुषैरिति नो नकारः॥ ५॥ 
स्म्रेजी राञ्यके यीँ आनेपर उनशी दयाका दशन करनेकैल्यि 
आपके पूरवंजोने भारी शर्क दिया हयेगा, इसे मँ भस्वीकार नहीं करता ।॥५॥ 
एतेखिदय ख प्रथिवीपतयोद्य युयं, 
तद्राज्यनीतितन्‌जा इति मे बविचारः। 
द्वेताङ्गकोपनविरोचननिस्सृतेक 
शुष्मसफुख्ङ्ध इह बोटमपासनाय ।॥ ६ ॥ 
यह जितने आप राजार्है, मेरे विचारमे समी अरजी राज्यकी 
नीतिमते पेदा हूए ह । भ्रेनोकी मंखोमिंसे कोधामिकी एक भी चिन- 
गारी निकख्कर अपलोगोँका नाद करनेकेव्यि पर्याप्त रै | ६॥ 
उवेताङ्गतामिह विहाय निजप्रजाना- 
भङ्गत्वमेत्य हि भविष्यथ वीतचिन्ताः। 
नो चेद्रतेषु सितवष्मेसु देदातोस्मा- 
दयुष्माकमत्र न भविष्यति भूपतित्वम्‌ ।॥ ७॥ 
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आप रोग भप्रेजोका अङ्ग बनना छोडकर अपनी प्रजाके ङ्ख नँ 
तो दी याप निश्िन्त होगे । अन्यथा जब गोरे इस देदासे चङे जा्थगे ' 
तब आपका यह्‌ राज्य नदीं रहेगा ॥ ७॥ 


द्वेताः प्रयान्तु मतिमत्तवमुपास्य देशात्‌, 
स्वेच्छापुरस्सरमथान्यमहाबठेन । 
निश्चप्रचं भवति भारतभूभितस्ते 
॥ योतव्यमस्ि समया सितदासनेन ॥ ८] 
अंग्रेज स्वेच्छासे बुद्धिमत्तापुवंक यहं से चरे जाये तो अच्छा &ै। 
अन्यथा किसी अन्यकी बड़ी राक्तिके कारण इस देदासे इस अग्रिजी राज्यो 
अवद्य जाना ही पड़ेगा ॥ ८ ॥ 


नाशं गमिष्यति सिताङ्गधराधिपत्वे, 
श्रीभारताद्धरतभूमिता नरेन्द्रः। 
स्वातन्त््यभास्कर उदेष्यति नूनमत्र, 
तस्माच्छिवं व्यव ईरध्वमवेक््य कारम्‌ ॥ ९॥ 
हे भारतभूमिके पुत्र राजा | भारतसे गोरोका राज्यतो जायगां 
ही । अवद्य ही यहो स्वातन्त्यरूप सूयका उदय होगा । अतः समयको 
देखकर श्रेयस्कर व्यवहार कीजिये ॥ ९ ॥ 


यूयं प्रजादितमपेक््य गतश्ियञ्चेत्‌ 

| सद्यो भवेत महती कतिरेषिका वः 

नो चेद्धिधाय निखिलाः प्रकृतीः स्वकीया, 

राञ्ये सुखं स्वपित हन्त समाधिकाराः ॥ १०॥ 

यदि आपलोग प्रजाके दितका विचार करके राज्यका त्याग कर दें 
तो आपका यद बहत बडा काय॑ गिना जायगा । यदि यह न कर स्कतो 
अपनी समस्त प्रजाको राज्यका समान अधिकारवाली बनाकर सुखकौ 
नींद सोहये ॥ १० ॥ 
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साहदास्यमाप्य परथिवीपतयः प्रजानां, 
राज्यं प्रचाटयितुमहेथ चाव्मनीनम्‌ । 
तां योग्यतां न दधते प्रत्िबागियं वो, 
युष्माकमप्यपयङो वितनोति दिषु ।॥ ११॥ 
हे राजाओो, प्रजाकी सहायता प्राप्त करके कल्याण कारक राज्य 
आप चट । आपका यह कहना कि परजाम योग्यता नदीं है, प्रजाकरी 
सअपकी्विके साथ-साथ यापकी यपकीतिं भी षार तरफ फेख्ती है ॥११॥ 
युष्माकमेव बिमरः परमोसि धर्मो, 
योग्या विधातुमिह ता अथ ता अयोग्याः । 
वाच्या न ता भवति वोक्षमणीयदोषः, 
सतना हि तिष्ठत सदात्मनिरीक्षणाय ॥ १२॥ 
उनको योग्य बनाना आपका परम-पविच्र घमं हे । यदि वह अयोम्य 
है तो उनको दोष नहीं दिया जा सकता । यदह तो भपिका दी सक्षन्तव्य 
दोष है । अतः आत्मनिरीक्षण करनेकेल्यि माप सदा तेयार रहै ॥१२॥ 
एकेव तिष्ठति मनुष्यपरम्परेय-- 
मज्ञा भवन्तु सकखा अथवा सुविज्ञाः । 
शवेताङ्गराज्य इह चेन्निखिटा अभिज्ञाः, 
को हेतुरेष यदि वो भुविते न विज्ञाः॥ १३॥ 
याँ मनुष्योंकी एक ही तो परम्परा है । अदि भक्ञानी--भयोम्य 
हों तो सबके सब, अथवा योग्य जने तो मी सबके सव । उप्रेजी राज्ये 
यदि वह योग्य बन सक्ते दहै, सौर यदि वही पके यदो सयोम्य बन 
सक्ते है, तो इसमे कारण क्या दहै १॥ १३॥ 
भूपा भवेत सकला इह ॒चेदुदारा, 
यूं क्षतिनं हि भवेद्यश्च एव वोच्र 
यस्यां स्थितावहह जीवथ सवेखोकान्‌ 
सा नादायिष्यति समूरुमिति प्रतीतिः ॥ १४॥ 
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राजा ! यदि भाप सब उदार बन जार्यतो कोई हानि नहीदहो 
सकती, पकी कीतिं ही यँ बदेगी । दुःखकी बात है कि भप भाज 
जिस स्थिति मे जीवन धारण करते है, बह माष्ूम होता है कि सजा 
समृल नारा करेगी ॥ १४ ॥ 


दे भारतीयनरपाः पुरुषायुषं वः, 

स्यादित्यहं म्रतिदिनं प्रभुतः समीहे । 
निक्षेपमेव निजराज्यमवेत स्वै 

मित्येव मे मनसि तिष्ठति कोपि भावः| १५॥ 


हे मारतीय नरपार ! मेँ मगवानसे रोज चाहता किमापसो वर्ष 
जीवे । परन्तु मेरे मनम एक अद्वितीय माव यहदै किप भने 
सम्पूणं राज्यको केवल धरोहर समञ्चं ॥ १५ ॥ 


त्यक्त्वा निरंङुदामतिं प्रवणा भवेत, 
भ्राजोपकारकरणे महिता भवेत । 

माहाकुटीन इह कोपि न कस्यचित्स्यात्‌, 
स्वातन््यमीषदपि हत मरं सुदाक्तः ।॥ १६ ॥ 


साप निरकुश विचारको छोडकर प्रजाके उपकारकी ओर चके, इससे 
याप पूजित ही बनेगे। तत्र को$ सतकुटप्रसूत वाहे वह जितनाभी 
खमयं हो, किंसीकी स्वतन््रताको हरण करनेमे समथ नहीं होगा ॥ १६ ॥ 
भूपो न नैगम इह स्वयमर्जितं वा, 
न॒कत्रपोपि निजपबेजनार्जितं वा। 
भोक्तुं स्वयं कमपि संदधतेधिकारं 
सबेस्य भागमिह संनिहितं भवित्त ॥ १७॥ 
राजाहोया वणिक्‌ हो या कृषक हो, उसके पास जो सम्पत्ति स्वोपा- 
भित है या पूर्वपुरुषोपाजित है, उसके भोगकेल्यि उसे ही कोई अधिकार 
प्राप्त नदीं है । उसमें स्का ही भाग है, ठेसा समञ्चना चाद्ये ॥ १७) 
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खप्रातिवेशिकनृणामभिखाषनजातं, | 
कृत्वा युर क्षितमथो महतीं श्वराक्तिम्‌ । 
सर्वै प्रयोक्त॒मिह सन्ति सदा स्वतन्त्रा, 
एतद्धि मानवङ्कलस्य विशद्धवत्मे ॥ १८॥ 


सपने पडोसियोकी इच्छाभोको सुरश्चित रखकर दी अपनी महतौ 
दाक्तिका प्रयोग करनेके्ि सब सदां स्वतन्त्र हैँ । मानव समाज का 
यदी पविच्र मार्गं है | १८ ॥ | 
शक्त्या सखयापि समुपार्जितवस्तुभोगे, 
स्वातन्त्र्यमस्ति न निरदुशामित्यवेत । 
राष्टाङ्गतां च भजते भनुजो यथङ्गम्‌, 
खाभस्तथा स सकरस्य समीपगस्य ॥ १९॥ 


सपनी शक्तिसे भी पेदा. किये हूए ` धनके उपयोग करनेमे सर्वथा 
सखतन्त्रता नहीं है । जिख प्रकारसे मनुष्य राष्रका, अङ्ग है उसौ प्रकारसे 
धनखाभ मी पासमें रहनेवाठे समीका ङ्‌ है ॥ १९ ॥ 


खस्येव दखभमभिर्ष्य कृतो भवेन्नो, 
खक्त्यादिकञ्यय इहापि तु बुद्धिमद्धिः। 
राष्ट . समाजमभिरक्ितुमप्यजसं, 
कृतेव्य एव स इति प्रथितोधिपन्थाः ॥ २०॥ 
केव अपने ही खामके चल्ि शक्ति आदिका व्यय नदीं करना 
च्वाहिये । किन्तु बुद्धिमानोको चादिये कि राष्र ओर समाजकी निरन्तर 
रक्ाकेलिये भी उनका व्यय करें । यही उत्तम मार्ग है ॥ २०॥ 
वेषभ्यहेतुरिह केवल--मज्ञतास्ति, 
व्याप्ता प्रजासु निखिलाघ्ु चिरेण हन्त । 
तस्यां बिनादमभितोतितरां. गतायां, 
वेषम्यजीवनमवद्यमददयमास्ताम्‌ ॥२१॥ 
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केवर अज्ञान ही विषमताका कारण है। वह भज्ञान चिरकाटसे 
सब प्रजामें भरा हुभा है । यदि उसका सव प्रकास्से नार्हो जायतो 
विषमता अवदय नष्ट हो | २१॥ 
वैषम्यनारनविधौ यदि नाम रिसा, 
म्राहमा भवेदतितमां विषमा दशा स्यात्‌। 
राषटस्य॒सबं्मजस्य च॒ शृद्धिहेतु- 
| रेका वितिष्ठत इयं रुचिरा ह्यदिंसा ॥ २२॥ 
यदि उस विषमताको नष्ट॒करनेकेलियि हिंसाका आश्रय छखिया जाय 
तो बह अत्यन्त विषम दरा होगी । अतः राष्र भौर सवं समाजकी श्चद्धिकाः 
कारण एक र्हंस ही है जो अत्यन्त सुन्दर ई ॥ २२॥ 
अभ्यथनेयमथवा मम कार्यरीति- 
राभित्य नि्म॑ङमर्हिसनमेव बोध्या। 
अन्यं परं कमपि दहेतुमुदारमायं, 
जानामि शंवितनने न विना तदद्य ।॥२३॥ 
मेरी यह प्रार्थना मथवा मेरी कायं करनेको पद्धति केव सर्हिसाका 
आश्रय लेकर है, यह जानना वाद्ये शान्तिबृद्धिकेव्यि सर्हिसाके 
जिना किरी अन्य उत्तम भौर उदार हेतुक नदीं जानता ह| २३॥ 
फ्रान्साधिवासिन उद्‌ाहषतातिद्स्यां, 
दितं मनोहस्तमां किर बन्धुतायाः। 
स्वातन्त्यसराम्यगुणयोरपि रक्षणं च, 
श्ाघ्यास्ततः समभवन्मुति भूरिभाग्याः ॥२४॥ 
रान्सनिवासि्योने बन्धुताकी व्यन्त प्रास्त मर मनोहर चिश्चा 
उदा्रण उपस्थित किया हे । स्वतन्त्रता यौर समानता का मी रश्चण हा 
है । इसीय्यि वह लोग गतम प्ररसापात्र बते ३।॥ २४॥ 
यत्तेनं सूाधितमनुत्तमकायेजातं, 
तद्धारतीयजनता नन्‌ साधयेत। 
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न॒ उवेतदासनमिदं भवितात्र देदो, 
यूयं न चापि भवितास्थ विरुद्धभावाः ॥२५॥ 
जो सर्वात्तम कायं फ्रान्सके टोग नदहींकर पाये दै उसे भारतकी 
जनता अवद्य सिद्ध करेगी । इस देशम न तो अगरेजी राज्य रहेगा ओर 
न आपणरोग ही इस विरुद्ध भावके साथ रहैगे | २५ ॥ 


आधारस्तम्भभूताः सिततयुनरपत्वस्य रक्षाकदग्या, 
यूयं सद्यः क्षितीरा भवथ नहि यदि श्रेयसे खप्रजानाम्‌ । 
यौष्माके प्राज्यराग्ये सकर्गुणभरताः ससजा: प्राथेयिष्ये, 
युष्मान्नेतुं विशुद्धं सरलजनसमागम्यमध्वानमारात्‌ ॥२६॥ 
इति सर्वैतन्रस्वतच्रपरमहंसपखिाजकस्वामिश्रीमद्धगंवदाचार्यपण्डितराजप्रणीते 
पारिजातापहारे 
सप्तमः स्मः 
हे राजाथ, सगरेजी राव्यके आपरोग ही स्तम्भ है, उसके रक्चषकोमे 
ष्ठ दै । यदि याप लोग अपनी प्रजाके कव्याणमें नहीं छण जतितोमें 
आपके राज्यम रहनेवाखी सवगुणसम्पन्न प्रजको कर्हुगा किं वह यापको 
शीघ्री सीषे मार्गमे ठे जाय | २६॥ 
इति श्रीपरमहंसपरिाजकस्वामिश्रीमगवदाचार्यपण्डितराजप्रणीते 
स्वोपक्तभारतराष्टटभाषाटीकायां पारिजातापष्ारे 
सक्षमः समैः 


। 
अष्टमः सगः 
सेवामरामे समायातं पच्रमतिनिधित्रयम्‌ । 
अम्रीकातो महात्मानं द्रष्टुं प्रष्टं च किञ्चन । १॥ 
सेवाथ्राममे अमेरिकासे पोके तीन प्रतिनिधि श्री महात्माजीके 
दर्यनकेल्यि ओर कुछ पृनेकेल्यि आये ॥ १॥ 
जापानाय न दातव्यं साहाय्यमिति चेन्मतम्‌ । 
स्पष्टमेव कुतस्तस्य विरोधं कुरुषे नहि ॥ २॥ 
उनेमेसेएक नेपृछाकिं यदि आपका यह मतद्ये कि जापान को 
सदायता नहीं देनी तो स्पष्ट विरोध आप उसका क्यों नदीं करते १॥ २॥ 
अहिंसासहयोगेन कोपि खाभो भवेन्नहि । 
निमन्त्रितो भवेलापः अतिकूटं फटं भवेत्‌ ॥ ३॥ 
` अहिंसक सहयोग से तो कोई लाम नहीं है। उख्य जापान को 
निमन््ण देना है ।॥३॥ 
तेष्वेकस्य निदाम्येव मरभ्रमेतं महायुनिः। 
राङ्काशङविनाराय मोनसद्रामभङ्क सः॥ ४॥ 
इस प्रश्र को सुनकर श्री महा्माजी बोठे ॥ ४॥ 
बरह्मदेशाद्यथाऽङ्प्रेजा = रणभूमेरपासरन्‌ । 
तथाघ्राप्या चरेयुदृचेत्करिष्यामस्तदा नु किम्‌ ॥ ५॥ 
जिस प्रकारसे ब्रह्देशसे अंग्रेज छोग रणभूमिमेसे भाग गये,एेसे दी 
यदि यँ भी वहकरेतोमै क्या कल्गा१॥ ५॥ 
ईेषद्धास्यमुपास्येष पत्रप्रतिनिधिहुः । 
, विज्ञातुमेत दे वाऽऽयमिप्युवाच प्रसन्नधीः ॥ & ॥ 
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पत्र प्रतिनिधी इसे सुनकर स॒सकरुराकर, प्रसन्न देकर बोला किरम 
यदी जानने के च्यितो भायार | ६ ॥ 
तत्तोषाय महामान्यो महात्मा वचनासृतम्‌ । 
पाययितुं प्रवृत्तस्तं कृपावारि महानिधिः ॥ ७ ॥ 
तव महात्माजी उसको सन्तुष्ट करनेकेल्ियि वचनामृतका पान कने 
ठगे--बोख्मे ख्ये ॥ ७ ॥ 
अर्हिसारूपञ्चख्स्य स्यान्नैव प्रयोजनम्‌ | 
नान्यदस्नं च दासं च विभूमो वयमथ्त्‌ ॥ ८ ॥ 
"अहिखा रूप शखका एेसे ही समयमे तो प्रयोजन है। ्िखी 
दुसरे अख-शख्को मँ धारण नदीं करता ॥ ८ ॥ 
सेनानीर्मि्भूपानामन्यखानाक्कुतश्चन । 
जापानं प्रतियोद्धुं चेन्निणयेत्का गतिर्हि नः॥ ९॥ 
मित्र यव्योका सेनापति यदि किसी भन्य स्थानसे जापानके साथ 
लड्ना चाहे तो उस समय हमारी क्या दशा होगी १॥ ९ ॥ 
अतोऽदहिंसा परं हाखमनजेयं जिध्णु निश्चलम्‌ । 
तामाश्रित्य रिपृज्ञेतुं शक्नमो नात्र संशयः ॥ १०॥ 
सर्दिसा अजेय, विजयी ओर अचल राख है । भतः इम उसीका 
आश्य लेकर निस्वन्देह्‌ शतु को ्ज.त सक्ते है १०॥ 
आगच्छेदन्न जापानः प्रान॒यान्न सष्टायतम्‌ । 
निवर्तेत स्वयं सोऽस्मान्िर।सो निफट्श्रमः ॥ ११॥ 
यदि जापान यद्य यविगा तो सहायता प्रास्त न देनेसेः निराश 
होकर स्वय दी इस देशसे चला जायगा । ११ ॥ ` 
 हेतुनैतेन. ' चैवासौ- -'भारताक्रमणाद्रणात्‌ । 
निवततेति भूयोऽ जाद्‌ ˆ सुनिंसन्तमम्‌ ॥ १२ ॥ 
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प्न-प्रतिनिधिने कहा कि केवल इसी कारणसे तो जापान मारत 
पर आक्रमण करनेसे या युद्ध करनेसे रुक नदीं सकता ॥ १२ ॥ 
तदुक्तं तत्समाकण्यं दयावारिमहोदधिः। 
विधातुं तं निराशङ्कमनरवीन्मुदिताननः ॥ १३ ॥ 
उसके इस कथनको सुनकर दया महात्माजी उसे निःशङ्क बनाने- 
केलिये प्रसन्न मनसे बोरे | १३ ॥ 
अवरयं न निरृन्धीत हिंसाहीनाऽसहायता । 
आक्रमणं तथाप्येषाऽनथेकं तस्करिष्यति ॥ १४॥ 
यद्यपि अर्दिसक असहकार आक्रमणको रोक नदीं सकता परन्ठ॒ उसे 
वहं निरथैक बना देगा ।। १४॥ 


निरशश्चान्नैव हल्यान्नो जापानः शश्चसन्नितः। 
हन्यादेवाथवा सबौनस्मान्कारुण्यवजितः ॥ १५ ॥ 


अल्र-रश्नो से सुसजित जापान निभ्याश्च हमको मार नहीं सकता । 
अथवा यदि उसमे दया न होगी तो वह हम सको मार सकेगा ॥१५॥ 


तथाभतेऽपि सोऽस्माकं जय एव भविष्यति । 
न केनापि प्रकारेण सिद्धार्थोऽसौ भवेद्यतः ॥ १६ ॥ 
यदि बह हम सबको मार उच्गातो वह मी हमार दही जयमाना 
जायगा ; क्योकि हमको पराधीन बनाने की उसको इच्छा सफ़ल 
नदीं हुदै । १६ ॥ 
मन्ये सर्व निराम्यैतदन्तदीसं हसिष्यसि । 
जायं बाऽमानषं वापि वाक्यं मे स्यान्मती तव ॥ १७ ॥ 


मँ समस्चता हू कियापमेरी इख बातको सुनकर मनदही मनमें 
हृैगे । अथवा मेरी यह बात भापकी दष्ट मेँ मूता पूणं अथवा अलौकिकं 
प्रतीत होगी ॥ १७ ॥ 


४. 
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त्वं बा जवाहिरो वापि भबेतं शासनेन चेत्‌ । 
निगरहीतौ तदा किं स्यादिति प्रष्टठोऽवदन्सनिः ॥ १८ ॥ 
त्न-प्रतिनिधिने पुनः पृङ्ा-यदि मारतसकौर आपको या पण्डित 
जवाहिरलसल्जीको पक्डलरेतो क्या दहो १ ततर महात्माजी बोडे-~॥१८)) 
विद्यद्वेगेन रदाक्तीनां संचारोऽत्र प्रजासु च। 
अविष्यति न शङ्था आवयोर्निगृहीतयोः ॥ १९ ॥ 
हम दोनोकि पकडे जानेपर परजाम बिजलीके वेगके समान शक्ति- 
का संचार हो जायगा | इसमे शङ्का नदीं करं | १९॥ 
अंग्रेजा योद्ध कामारचेन्निगेच्छेयुनं भारतात्‌ । 
व्याक्कुख्येत्कथं तान्नासदहकायो हिंसकः ।॥ २० ॥ 
युद्धकी इच्छा होनेके कारण यदि अंगरेज भारतसे न निकटे 
तो क्या आपका अवक असहयोग उन्ह व्याद्कुक नदीं बनावेगा १॥२०॥ 
आम्रीकस्य वचः श्रुत्वा पुनः प्रोवाच स ्रभुः। 
नाह॑ तदश्मेतेषु संम्रयोक्तुं विवारये ॥ २१॥ 
इसे सुनकर श्रीमहाप्माजी बोले कि असहयोगरूप शरदा प्रयोग 
म अंगरेजोपर नदीं करना चाहता हू ॥ २१॥ 
जापानाय न साहाय्यं कायमस्माभिरित्यसौ | 
निणेयो नस्ततो नास्ति खनि भश्नोऽयमदय ते ॥ २२॥ 
जापानको सहायता नीं देनी, इतना दी इस सपय हमारा निणैय 
है । अतः भापके इस प्रश्रकेलियि अकाय दी नदीं है ॥ २२॥ 
वषः पद्वाहातादेदो मामकः कस्यचिद्‌ । 
यावजीवं कदाचिन्नो अङ्खीकतुमरिक्त ॥ २३ ॥ 


पचास कषसि हमारे देशने सीखा ई क किंसीकी पराधीनताको 
ल्रीवनमर कभी मी स्वीकार नदीं करना ।॥ २३॥ 
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जमेनस्याथ ज पानस्याथवा सितचमंणाम्‌ | 
अङ्खीकर्तुं न कस्याप्यश्िक्ञतायमघीनताम्‌ ॥ २४॥ 
जमनी, जापान हो, अथवा अंगरेज द्य, . किसीकी दासता 
स्वीकार कने को इस देर ने नहीं सीखा है । २४॥ 
युध्यमानेषु चाङग्रेषु कथं स्यात्सप्रभावकम्‌ । 
अश्वे मदीयमनघतगाधवलद्चास्यपि ॥ २५॥ 
जव ङि अंगरेज यहं युद्ध करते र्दैगे तो मेरा असदयोग-शखर यच्पि 
चख्वान्‌ यर निदोषि है तो मी अ्रभावदाटो सिद्ध नदीं ह्ये खकेगा ॥२५॥ 
हिंसकेऽथ प्रतीकारे येषां स्यासव्ययः परः । 
सादास्यमङद्गरेजानामवश्यं तेः करिष्यते ॥ २६॥ 


जिनको हिंसक प्रतिकार ( बचाव ) में विश्वास होगा वह अवश्य 
ही अंगरेजोकी सह्ययता करेगे ॥ २६॥ 


यावदिष्टं हि साहाय्यं भारतात्सवेमाप्यते । 
धनानां च जनानां च वक्तादममरी सदा २७॥ 
एमरी सादेव तो हमेशा यह कते रहते है क्रि धन-जनकी जितनी 
सहायता चाहिये, वह सब भारत से मि रदी है ॥ २७॥ 
यावद्धनमभिमे सवे रिनेनैकेन चाप्तुयुः। 
तावन्महासम प्राप्तुं वर्षणापि न शभ्वुयत्‌ ॥ २८ ॥ 
यह अंगरेज जितना धनं एक दिन में प्राप्त कर लगे उतना महा- 
समातो एक वषमे मी नदीं प्राप्त कर सकेगी ॥ २८ ॥. 


असहाया वय तस्माद्धि सासाल्यां सहायताम्‌ । 
सत्कु राक्लुयामाथ तेषां नापेधितं हि तत्‌ ।॥ २९॥ 


हमारा दुसरा कोई सदाय नदीं है । अर्हिसक सहायता ही इम 
कर सकते है परन्तु उनको इसकी आकदयक्रता नदीं दै ॥ २९ ॥ 
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द्रवेतत्वचां वय॑ मार्गे स्तरीष्यामो न कण्टकम्‌ 
जापानाय च साहाय्यं दास्यामो न कदाचन ॥ ३० ॥ 
हम लोग अंगरेजोके मार्गमे कटे नदीं विह्वेगे मौर जापानको 
कृमी सहायता नदीं देंगे । ३० ॥ ` 
अतः परं न शाक््यामः कतु किंञ्ित्कथच्चन । 
अहिंसामाशितैः किच्नान्यत्कतुं स शक्यते ॥ ३१ ॥ 
इससे अतिरिक्त हम कुछ नहीं कर सकेंगे । सरहसाका पुजारी 
इससे अधिक कुक कर ही नदीं सकता है ॥ ३१ ॥ 
न्यायाछ्याः अबतेन्ते शासनस्य तदिच्छया । 
तन्नापि देतुरस्माकं नीतिरङेशकारिणी ॥ २३२॥ 
इमारी नीति दही यहद कि सकीरको कष्ट नहींदेना। इसील्यिः 
सर्कारकी इच्छाके अनुसार न्यायाख्य मी चल रहे ह | ३२॥ 
आभ्रीकी पतनाऽऽगच्छेदत्र चेत्तेऽत्र सम्मतिः। 
कासीत्यतिथिना तेन पुन्जिज्ञासितं मुदा ॥ ३३॥ 
उस अतिथि-~पत्र-प्रतिनिधिने पुनः पूछा किं यदि यद्य भमेरिकाकी 
सेना अवे तो इसमे पकी क्या संमति है १। ३३ ॥ 
म्रव्यास्रीकं बिभाव्येतत्साहाय्यं भारतस्य मे। 
कृत्यमिति सन्दिश्य जोषमास्त स प्रच्छकः | ३४ ॥ 
अमेर्काको रेसा प्रतीत होता ई कि उसे मारतकी यह सहायता 
करनी ही चादिये । इतना कं कर वह चुप हो गये ॥ ३४॥ 
तदाङ्पेजेः कृताः पीडाः स्मतवा स्मृत्वा सुदुःखितः। 
दयालु्गवारन्गोधिः शनैः प्रोवाच सत्वरम्‌ ॥ ३५ ॥ 
उस खमयं अंगरेजोने जो दुःख दियेये उर स्मरण कर करके 
अत्यन्त दुःखित होकर दया भगवान्‌ महात्मा गांधीजी बटे ॥ ३५ ॥ 
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अगम्रीकायाः कृतावस्यां संमति न विद्यते । 
यत एतद्धि साहाय्यं बलदस्मासु यन्त्रितम्‌ ॥ ३६ ॥ 
समेरिकाके इस कायम मेरी संमति नदीं है । क्योकि यह सहायता 
चलात्कारसे हमपर छादी गयी है | ३६ ॥ 
अस्माकमिच्छयां नैषा नाज्ञयापि समागता ) 
भारते तेन रोचेत नेहास्मभ्यं तदागमः॥ ३७ ॥ 
| न तो हमारी इच्छसे ओौरन हमारी आक्ञसे यँ अमेस्किकी 
सेना आयी हह है। अतः उसका भना हमे रुचिकर ( पसन्द ) 
नहीं हे । ३७ ॥ 
अस्मदिच्छाविरुद्धः नः समरेऽस्मिन्नियोजनम्‌ । 
आघोषितमिहाङ्येजैस्तुदत्यद्यापि तन्मनः ॥ ३८ ॥ 
हमारी इच्छाके विरुद्ध अंगरेजोने हमे मी इस युद्धमें सभ्मिठित 
नेक घोषणा करद है। यह हमारे मनको ममी मी पीडा पर्चा 
र्य द | ३८ ॥ 


यथेच्छमेव तैरद्य येषां केषामपीर्वरः। 
वस्तूनामत्यनिष्टानां भारेरद्योमहे ` वयम्‌ ॥ ३९ ॥ 
वह अपनी इच्छाके अनुसार ही, हमको प्रिय नदीं हो, एेखी वस्वो 
के भारते मी हमको पीडित कर रहे है ॥ ३९ ॥ 
आम्रीकीः परतना एते समानीयाच्र भारते । 
अस्माकं कण्ठरज्जुं त दटदीकतुं समुत्सुकाः ।॥ ४० ॥ 
वह यहाँ अमेरिकाकी सेनाको ठे आकर हमारे गलेकी रस्सीको 
ओर मी इदु करनेको तयार है ।। ४० ॥ 
किं किं च भारते वृत्तं प्रत्यहं जायते न तत्‌ । 
त्वं विजानासि नाप्यस्ति तञ्ज्ञानैस्ते प्रयोजनम्‌ ॥ ४१ ॥ 
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मारते प्रतिदिन क्या-क्या ह्येता है, इसे आप नहीं जानते है । 
इसके जाननेका पको प्रयोजन मी नदीं है ॥ ४१ ॥ 
आङ्कलानां पापक्रत्यानि कथयामि निञ्चामय । 
पाप-नां पापञ्रत्ये्तेदुःखं स्यात्तेऽपि चेतसि ॥ ४२॥ 


अगरेजोके पापको मँ कता हू, याप सुने। इससे आपके 
चित्तम भी दुःख होगा ॥ ४२॥ 


वायुयानावताराय भूमिरेतेरपेक्षिता । 
भ्रामीणानखिरास्तस्मादभामान्निष्का्यन्ति ते ॥ ४३ ॥ 


अंगरेजोको बिमान उतारनेकेल्ि जगह वचाय । इसकेलियि वहं 
गोँवके रोगोको गोँवसे बाहर निकार रदे ह ॥ ४२ ॥ 


गृहाणि गृहवस्तूनि परित्यञ्य व्रजन्तु ते। 
इत्यादे दां विधायते सदयः कषेन्ति तान्वहिः ॥ ४४ ॥ 
घरके वस्तुको छोडकर बह शीघ्र बाहर निकल जार्य, रेखी अक्ता 
देकर तुरत उनको बाहर खींच ठेते है ॥ ४५४॥ 
ते दीना; कुच गच्छेयुः क स्थानं स्थापितं तु तैः। 
अल्पेन प्रतिदानेन किंनु ङबेन्तु ते इताः ॥ ४५ ॥ 
वह गरीब गोँववाले करट जायं ? उन्दने कों स्थान बनाया ई 
बदलेमं उन्ह इतनी थोड़ी रकम मिलती है करि उससे वह दीन क्या 
कर सक्ते ह १ ॥ ४५ ॥ 
खतन्तरेष्वथ देशेषु नैवं भवितुमहंति । 
अस्मासु परतन्त्रेषु नासि किञ्िदसङ्गनम्‌ ॥ ४६ ॥ 
स्वतन्त्र देशमं एेसा कमी नदय हये सकता । हम तो परतन्त्र ई अतः 
यँ जो कु किया जाय सब युक्त ही है ॥ ४६ | 
दे शोष्वपरतन्त्रषु सेनिकैरुटजान्नवान्‌ । 
कारयित्वा ततो गन्तुमादेशः सम्प्रदीयते ॥ ४७ ॥ 
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स्वतन्त्र देर्योमें सेनिकों द्वास नये ञ्चोपडे तयार कराकर तज उनको 
ध्रसे निकलर्नेकी भाज्ञा राजा देता है ।। ४७ ॥ 
प्रजानां गृहवस्तूनि तेषु तेषूटजेषु तैः। 
सैनिकैरेव नीयन्ते सन्यवस्थं ससाधनम्‌ ॥ ४८ ॥ 


प्रजाके घरके तमाम वस्तुर्भोँको उन नये श्चोप सेनिकोके दवाय दही 
व्यवस्थाके साथ पर्ुचाया जाता है ॥ ४८ ॥ 


षण्मासाञ्जीविकां कतुं साधनं तत्न दीयते । 
एतस्सर्बं विधायैव तान्गृहं हापयन्ति ते ॥ ४९॥ 
छ महीने तक उनकी जीविकाका साधन स्वतन्त्र देशोमे दिया जाता 
है । इतना करके ही तब उन्है घर ॐछोडनेको कदा जाता ह ॥ ४९ ॥ 
जापानागमनातू्वेमत्र  दुःखपविमंहान्‌। 
प्रजानां मस्तकेष्वद्य पातितस्तेबेखादपि ॥ ५० ॥ 
जापानके अनेसे पूवं ही यँ प्रजाके सिरपर बलात्‌ दुःखकरं वज्र 
गिराया गया है ॥ ५० ॥ 
निरणायि मया तस्मादलुपायेन भारतात्‌। 
गन्तुं नरिटेनमादेष्टुमविरुभ्बेन सं गृहम्‌ ॥ ५१॥ 
निरापाय होकर मैने निर्णय क्याहै किं यंगरेजोको करहु कि वह 
भारत छोडकर अतर चठे जार्यं | ५१॥ 


त्रेरि शस्याधिराञ्यस्य समाप्ियेदि भारते । 
अस्रीका न्रिटनदचापि साधुवादमवाप्स्यतः।॥ ५२॥ 
यदि भारतम त्रिटिद राञ्य खतम हयो जायतो अमेखा ओर न्रिरेन 
दोनों ही धव्यवाद परास्त करेगे ॥ ५२ ॥ 


यदि गन्तुं सिताङ्गा नो कामयेरश्नितस्तदा 1 
आदाय सम्मतिं नोऽत्र ते तिष्ठेयुः सुखं चिरम्‌ ॥ ५३ ॥ 
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यदि संगरेज यहसि न जाना षार्है तो वह हमारी सम्मति लेकर चाहे 
जनतक यँ र्द ॥ ५३ ॥ | 
सखाय एव भूत्वात्र संस्थातुं राक्लुवन्तु ते । 
भारतस्रामिभावेन तेषामिष्टात्र न सितिः।) ५४ ॥ 
मित्र बनकर दी वह यँ रह सकते है । मारतका स्वामी बनकर 
उनका यहँरहना हमे इष्ट नदीं है ॥ ५४ ॥ 
संमर्दं यत्न तत्रेव कारयितुं न नो हदि 
जागतिं भावना कापि सदयाहिंसापरायणे ॥ ५५ ॥ 
मेरे हृदयम सत्य ओर अर्हिसाकेल्यि सम्पूरणं स्थान दै | मतम 
जहो तो ख्डाई कराना या जगाना नदीं चाहता ॥ ५५ ॥ 
संमर्दं कारयितवात्न तेषां निष्कारानादतः। 
विष्य विपदां रादि वरं तेषां निवतंनम्‌ ॥ ५६ ॥ 
ख्डाई कराकर उन्हे यसि निकार्नेकी अपेक्षा अनेक दुःखोंको सहकर- 
उन्द्‌ यद्यँ खेयाना दी अच्छा है ॥ ५६ ॥ 
संभूय कमणां लयागस्योपदेो न दूषणम्‌ । 
भारतीयप्रजाभ्योऽत्र दारुणेऽवसरे स्थिते ॥ ५७ ॥ 
एेसे भयङ्कर समयमे भारतीयोंको सामूहिक कार्यके त्यागका उपदेश 
करना दुष्रित नदीं है ॥ ५७ ॥ 
यदि धूमरथादीनासुपयोगोऽद्य केवलम्‌ । 
त्रिटिरासत्तास्थिरीभावे साहाय्यं स्याहुरथकम्‌ ॥ ५८ ॥ 
यदि अंगरेज भाज रेलगाड़ी दिका उपयोग केवर अपनी सत्ताको यँ 
स्थिर रखनेकेल्यं ही करते हों तो सहायता करनेका परिणाम बुरा ई ॥५८॥ 
यावदौवचिलयमेतस्याभ्यथेनस्य न साध्यते । 
तावन्न इक्यते कतं निणेयोऽद्य भयेटश्ञः ॥ ५९ ॥ 
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जबतक इस मांगका चित्य सिद्ध नहीं कर दिया जाता तब तक 
म एेसा कोई निणेय नहीं कर सकता ॥ ५९ ॥ 
खीकृतायां मदीयायां प्राथेनायां हि भारतम्‌ । 
असन्तुष्टविरोधित्वं हित्वा में भजेदलम्‌ ॥ ६० ॥ 
यदि मेरी प्राथना स्वीकृत हो जाय तो मारत असन्तोष भौर वियोधको 
छोडकर मित्र बन जावेगा ॥ ४० ॥ 


स्थापयितुं बिरदेदादस्माज्ञापानभूमिजान्‌ | 
अमे जापेक्षयाऽऽस्माकं भमदहांसखाभो वितिष्ठते ॥ &१॥ 
जापानको इस देशसे बाहर रखना अ्प्रे्जोकी पेश्वा हमारे बड़े 
खाभकी बात है। ६१ ॥ 


भारतीयधरायां चेदम्रेजाः स्युः पराजिताः। 
तेषां कापि क्षतिनोस्ि कथञ्मचिद्‌पि तत्वतः ॥ ६२॥ 
यदि मारतम अग्रे हार जार्य तो उनकी वास्तविक रूपमे केष भी 
हानि नदींहै।॥ ६२॥ 
परन्तु यदि जापानो विजयी भारते भवेत्‌ । 
आधिपये स्थिते तस्य सवं नो नियतं हतम्‌ ॥ ६३ ॥ 
परन्तु यदि जापान मारतम विजय प्राप्त कर ठे यर उसका यद्य 
आधिपत्य हयो जाय तो हमारा स्व॑नाश हो जायगा ॥ ६३ ॥ 
आम्रीकातः समायातं यटेज्ञानिकमण्डलम्‌ | 
तस्य प्रे्याभिधः सभ्यः पूवे सम्मिहितो मया ॥&४॥ 
अमेरिकासे जो वे्ञानिक मण्डल यदोँ भाया था उसके एकं म्रेड्य 
नामक सम्य सज्ञे मिले ये॥ ६४॥। 
अपि स्यान्मण्डरं तत्तु सदा सद्धावपूरितम्‌ । 
परन्तु भारतीयानां शङ्कितं स्यान्मनः सदा ॥ ६५॥ 
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भटे वह मण्डल सद्धावसे पूणहो परन्तु मारतीयोंका मन सदा 
शद्धित ही रहेगा ॥ ६५ ॥ 
भारते तत्समायातं भारतामन्त्रणं विना । 
भारतस्य ततस्तस्मिञराङ् न स्यादयुक्तिका ॥ &६॥ 
भारतके आमन्रणके बिना ही बह मण्डल मारतम याया था अतः 
मारतका उसके प्रति शङ्का करना अयोग्य नहीं हे ॥ ६६ ॥ 
सबोण्येतानि वस्तूनि स्थितप्रज्ञस्य संदा । 
अनिष्टानि भवन्ति स्युटेष्टान्यस्माभिरत्र नो ॥ &७ ॥ 


यह सव अनिष्ट काय यदोँ होते रर यर हम रिथतप्रहकी दष्टिसे 
सन देखते रहै, यह नदीं हो सकता ॥ ६७ ॥ 
वृत्तं भवत्समक्षं यद्‌ टर्यते तन्न शाक्यते । 
उपेक्षितुमिहास्माभिः कथंचिदपि किचित्‌ ॥ ६८ ॥ 
आपके समक्ष जो वृत्त हम देख रहे है उसकी कमी भी उपेश्चा नर्ही 
कर सकते | ६८ | 
रिक्तान्कारयित्वाथ सवान्प्रामान्क्रमेण ते। 
सेनावासान्परङ्वेन्ति = स्वाथंसाधनतत्पराः ॥ ६९ ॥ 
क्रमशः सब गोविँको खाखी कराकर यह्‌ स्वार्थी लोम सेनाकेलिये 
निवासस्थान बना र्दे ।॥ ६९ ॥ 
यथारुचि यथाशक्ति युष्माकं त्राणवान्छया । 
कुरुध्वं यूयमिव्येवमुच्यन्तेऽद्य प्रजा इमाः ।। ७० ॥ 
हमारी प्रजाको वह कहते ई कि अपनी इच्छा मोर शक्तिके अनुसार 
अपने रश्चणकेल्यि कुछ मी करो । ७० ॥ 
ज्रह्मदे हाद्धिया रस्ता आयन्तः पथि ते म॒ताः। 
भारतीयाः शतान्येव श्चुधा वापि ठृषापि बा ॥ ७१ ॥ 
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ब्रह्मदेशसे भयसे व्याकर होकर मागे हृष सैकडों मारवीय भूख भोर 
ष्याससे मार्गमे दी मर गये ॥ ७१ ॥ | 
दयाकालेऽपि तस्मिसतैः श्वेतचमंसु संस्थितः । 
भारतीयैरहो रंगपक्षपातोऽन्वभूयत ॥ ७२॥ 
आश्चयं है कि दया समयमे मी संमेजोमे रङ्गका पक्षपात देखा गया॥७२॥ 
अन्यः पन्थाः सिताङ्गानामन्यो भारतवासिनाम्‌। 
मरथमेऽबन्नक्न्वृप्ताश्चरमेऽबन्नपीडिताः ॥ ७३ ॥ 


खपम्ेजोकेल्यि अन्य प्रबन्ध था ओर भारतीयोकेलिये अन्य । उग्रेन 
सैनिक अन्न-जक्से तप्त ये भौर भारतीय उनके निना दुःखित ये ॥७६३॥ 
प्राप्तेष्वपि स्वकं देदां भारतं तेषु निदेयेः । 
व्यवहारः स॒ एवेतैरनिष्टोऽचारि दुभगेः ॥ ७४ ॥ 
जब वह अपने मारत देयम आ गये तवम इन निर्दय दुष्टेन 
उनके साथ खरार व्यवहार भ्या ७४॥ 
जापानस्यागतेः पूर्वं भारतीयान्‌ सिताङ्गकाः। 
£ पेषं # 
चूणेपेषं विपिंषन्ति = निराधारांस्तपस्िनः ॥ ५५॥ 


जापानके अनेते पूर्वं ही अग्रज रोग निराधार ओर गरीब भारतीय 
प्रजाको पीस रहे ह ॥ ७५॥ 


एतरसर्वं न॒ रक्षाया एतदेदाचिवा'सनाम्‌ । 
जगदीद्ो विजानातु कस्य रक्षा भविष्यति ॥ ७६ ॥ 
यह्‌ सब इस देशके निवासियोँकी रक्षाकेष्यि तो नदीं दयी हो रहा है। 
मगवान्‌ जानें कि किसकी रक्षा होगी ।। ७६ | 
निरीक्ष्यापि निहाम्यापि दुञत्तं त्रेदिहां बहु । 
एकस्मिन्पुप्रभावेऽहं निरणेषं तथाविधम्‌ ॥ ७७ ॥ 
संगरेजोके अनेक दु््ववहार्यौको देखकर ओर सुनकर मैने एक प्रातः- 
कालम वेसा निणैय्‌ कर लिया ॥ ७७ ॥ 


वयवे 
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प्रारब्धमात्मनो भोक्तुं ते परित्यञ्य भारतम्‌ । 
जगन्नाथप्रसादाय पलायन्ताभितस्स्िति ॥ ७८॥ 


अपने मग्यक्रो मोगने केलिये वह्‌ भारत को छोडकर दईदवरको प्रसन्न 
करनेकेलिये भाग जाय | ७८ ॥ 

निदबसाम चयं भूयः स्वतन्त्रे वायुमण्डले । 

आम्रीकावद्वयं चापि सहिष्यामह आपदः ।७९॥ 

जिससे किं हम रोग पुनः स्वतन्ववायुमण्डलमें उवास ठे सरके | 
अमेरिकाके समान हम मी संकट सहेगे ॥ ७९ ॥ 

एतु खाधीनता देवी रक्तः प्राप्रोतु नः परा } 

सों दुःखान्यसौ दम्भो ब्रेट शोऽन्तमुपेतु च ॥८०॥ 

स्वाघीनता देवीका यद्य पदा्पंण ह्यो । हमको महती शक्ति प्राप्च हय 
सवे दुःखोंको सहन करनेकेलिये । तथा य्प्रेजोंका दम्म दुर हो ॥ ८० ॥ 

अधिदरत्य वीम्येतद्विटिशाप्रीकयोदचमूः । 

उभयोरनयोर्नीतिः साम्यं वहति सवथा ॥८१॥ 

मै यह जो कुछ कह रहा ह वह्‌ चरिरिश मौर अमेरसा दोनोकी सेना- 
को लक्ष्य करके ही कहता दर| क्योकि इन दोनों देयोकी नीति 
समान दी है। ८१॥ 

न्याययुक्तं मदीयं तच्छोष्यन्ति त्रिरिश्ाः कचित्‌ 

सेवमानोऽहमित्याशां म्राणांस्स्यक््यामि मामकान्‌ ।८२॥ 

मेरी न्यायसंगत बातको अगरेन कमी मी तो सनगे इसी आमे मै 
अपने प्रा्णोका व्याग करूगा ॥ ८२ ॥ 

चिरंजीवी भवेयं चेद द्रक्ष्यामि सफलामिमाम्‌ । 

मदीयां ्रसन्नात्मा स्वेषां रांविधाथिनीम्‌ ॥८२॥ 

यदि मै चिरकार्तक जीता रहा, मै .मेरी इस कव्याणकारिणी यादाको 
असन्न होकर सफर हती देखूगा । ८३ ॥ 
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मार्थितं मम वीक्षेऽजाऽव्यवदहार्य न किंथ्न । 
(\ + ( हरि 
अछरत्वा प्रार्थितं मे ते जेतं नाहन्ति योधनम्‌ ॥८४॥ 
जो कुछ मे माँग रहा हँ उसमें मव्यवहारयं डुक मी नहीं है । मेरी 
मोंगको पूणे किये चिना संग्रेन इस युद्धको जीत नदीं सकते ॥ ८४ ॥ 


स्वतन्त्रं भारतं नैव जापानेन करिष्यति । 

युद्धं किन्तु दृढां मे करिष्यति सिताङ्गकेः ॥८५॥ 

स्वतन्त्र भारत जापानके साथ युद्ध नहीं करेगा परन्तु अंगरेजोके 
साथ गाद्‌ भिच्रता करेगा | ८५ ॥ 

अधमर्णत्वपापात्ते विनिरक्ताः सितत्वचः। 

अवश्यं भारतीयानां विजेष्यन्तेऽत्र मित्रताम्‌ ॥८६॥ 

अगरेजोके रिरपर हमारा ऋण है । यदि वह इस पापसे चट 
जर्यगे तो अवद्य ही भारतको अपना मित्र बना ठेगे ॥८६॥ 

मानबीयः स्वभावोऽयं शोधितर्णेऽघमणके । 

४ 

कृतज्ञत्वम्रकाराथसुन्तमर्णोऽपि सोयमः ।८७॥ 

यह मनुष्यका खमभाव है कि यदि कणी मनुष्य ऋण चुका दे तो जिसका 
करण होता है वह्‌ कृतता प्रकट करनेकेल्यि तेयार हो जाता है ॥ ८७ ॥ 

निखिं भारतं नास्ति हिसात्यागपरायणम्‌ । 

तेन तेषाभिहायोघे बहवः स्थुः सायकाः ॥८८॥ 

सम्पूण मारत अर्दिसक नदीं है अतः इस युद्धम बहूतसे खोग 
उनके सहायक हये सकते हँ ॥८८। 

परं मया तु निदोषि न्यायमाश्रित्य केवखम्‌ । 

अभ्यथंनमकार्यतत्तिष्ठतात्तन्मनोभुवि ॥८९॥ 


परन्तु मने तो केवर निर्दोष न्यायका आश्रय ठेकर उनसे यह प्रार्थना 
कीदहै। वह उनके मनमें मी ठीक माद्र हो, एेखी इच्छा ३ ।॥८९॥ ` 
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ट्वेताङ्गाा॒ बहुरोऽङुवेन्भोतिकष्ै्रसाहसम्‌ । 

धन्याः ङुवन्तु ते चाद्य नैतिके गुणवत्यलम्‌ ॥९०॥ 

अंगरे जने छोकिक भौर भौतिक क्षेमे बड़े-बड़े सास क्वि दै। 
साज वह नैतिक क्षेजमें मी साहस करे ॥९०॥ 

भारताभ्यथेनां तेऽङ्गीक्ृत्य तूर्णं स्वसन्श्रताम्‌ । 

तस्मिन्नेव समप्याद्य दिव्यां कीतिंमवाप्ुयु: ॥९१॥ 

भारतकी प्राथनाको खीकार करके रीध् उसे स्वतन्त्र बनाकर सर्वोत्तम 
कीतिको वह प्राप्त करें ।॥९१॥ 

देहमेनं समर्प्यैव मगवत्पादपद्ययोः। , 

खदेरां तेऽभिगच्छेयुरित्येवाभ्यथ्यते मया ॥९२॥ 

अथवा इस देको भगवान्‌के चरर्णोमे अपण करके बह अपने 
देशम चले जार्थे, इतनी ही प्रार्थना है ॥९२॥ 

तथाक्ृते मिथः सवं पक्षा भारतसंसिताः। 

करिष्यन्ते कडि किं वाऽनु सरिष्यन्ति सौद्दम्‌ ॥९३॥ 

एेसा करनेपर इस देरामे जो अल्ग-अख्ग पश्च हैवदट्‌ यातो परस्पर 
क्षगदंगे या प्रेमसे र्दैगे ॥९३॥ 

अस्मिन्सन्तमसाच्छन्ने आशासे नितरामहम्‌ । 

जायमानामहिंसां तां स्वङ्केशनिवारिणीम्‌ ॥५४६। 

इस अन्धकारमय काल्मे सर्वक्लेश दूर करनेवाली अर्हिसाका 
माव पेदा होगा, एेखी सुज्ञ माथा हे ९४) 

समस्तं जगदाघुष्य श्रावयित्वा स्वतन्त्रताम्‌ । 

भारतस्य पलयन्तामङ्पेजा इति मे मतिः ॥९५॥ 

समस्त जगते घोषणा करके, भारतो स्वतन्धता देकर अज्गरेज 
यदोसे भाग जाय, इतना ही मेँ चाहता हं ॥९५॥ 
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एवं कृते च सैन्यानि तारतीयानि तत्क्षणम्‌ । 
विसृष्टानि भवेयुस्ते त्वरया यान्तु खां भुवम्‌ ॥२६॥ 


एेसा करनेपर भारतीय सेना उसी समय बिखर जायगी । अतः वहं 
शीघ्र अपने देशको जाये ।९६॥ 


इहैव स्ितिमन्तो वा घोषयेयुरमी इति । 

भारतान्नहि साहाय्यं गृहीतं स्यादयुधः कृते ॥९७॥ 

अथवा वरह यहाँ ही रहकर यह घोषगा कर दँ कि युद्धकेल्ि भारतसे 
सहायता नहीं खी जायगी ।|९७॥ 

ग्रहीप्यते करो नापि युद्धव्याज्ेन भारतात्‌। 

म्वेदरो भारतीयानां सेनायां न करतो भवेत्‌ ।।९८॥ 

तथा, युद्धके बहनेसे मारतसे करटेक्स नदीं ल्य जायगा । 
नारतीयोको सेनाम प्रविष्ट नई किया जायगा ॥९८॥ 

भारतं यदि साद।य्यं खेच्छया यतप्रदास्यते | 

तोष्टव्यं तेन तैरदयय नाधिकं कामयिष्यते ॥९९॥ 

भारत स्वेच्छासे जितनी सहायता कर सकेगा उतनेसे ही उन्दः सन्तोष 
मानना पडेगा । अधिककी इच्छा नदीं करेगे ॥९९॥ 

प्राचीनां महतीमेतां म्रजां कण्ठे निबद्ध ते । 

आस्रीका ब्रैरिशाङ्च।पि महत्पापं विचिन्वते ॥१००॥ 


अत्यन्त प्राचीन इस प्रजाका गला दवाकर त्रिटिश भौर अमेरिका 
बडा भारी पापकररहे ह॥१००॥ 


ुबेता नारपमप्येषां प्रजास्वातन्त्यरक्चणम्‌ । 
तद्विरक्ञषणसंघोषोऽनधिकारविचेष्टितम्‌ ॥१०१॥ 


प्रजाकरी स्वतत्रताका तनिक भी रक्षणन करते हए मी “हम रक्षण 
करते ई" एेसी घोषणा करना अनधकार चेष्टा दहे ॥ १०१॥ 
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पापमेव विचिन्वन्ति कापट.थं सम्मदश्यं ते। 

छल्याणाभिभुखा भूत्वा बिजहत्वदयय भारतम्‌ ॥१०२॥ 

कपटाचार दिखाकर वह पाप ही कर रहे द । मतः सपने कल्याण- 
की इच्छसि आज भारतको छोड दं | १०२] 

न्याय्यां चेदथेनामेतां ममाभ्रीकापि मन्यते । 

न ददातु किमप्येभ्यो यावद्गच्छन्त्वतो न ते ॥१०२॥ 

यदि अमेरिका भी मेरी इस मोँगको उचित मानता ह्ये तो जब तक. 
सङ्खरेज यहोँसे चलेन जाये तब तक उन्ह बह कोई सहायता न दे ।१०३।। 

धनान्यखाणि ₹राखाणि सम्प्रदेयानि कर्हिचित्‌ । 

भारतं स्वं परियञ्याऽगच्छते नटनाय नो ॥१०४॥ 

जब तक त्रिदश भारतका व्याग करके जाय नदीं तव तक्‌ धन, 
सख, राख कुछ भी उसे नदीं देने वादये ॥१०४। 

मित्रीभूतमदहीपानां कायं साहाय्यमाचरन्‌ । 

अभ्रीकादेडा एतेषां वृत्ति पापेषु पुष्यति ॥१०५५॥ 

मि्नराज्योके कामे सहायता करता दया अमेरिका इनकी पापडृचिका 
पोषण केर रहा ह ॥१०५॥ 

पापः सोपि भवेदेव पापकमंसु पापिनाम्‌ । 

साहाय्यं यो ददात्येव यस्य कस्यापि वस्तुनः ॥१०६॥ 

पापियोके पापकममें किसौ वस्तुकी जो सहायता करतादै वहमी 
पापी ही होता है ॥१०६॥ | । 

एतास्ता भारतीयावसखजा युक्ता न इवैते । 

नात्सीतस्तान्समीचो नान्वक्तुमहेति कः सुधीः ॥१०५॥ 

जब तक अंगरेज इस भारतीय प्रजाको मुक्त नीं करते तब तक 
कोन विद्धान्‌- समञ्चदार' यद कई सक्ता है करि नाजिमोसि यद 
यच्छे ई १ ॥१०७॥ 





अष्टमः सगः ९.७ 


एव स्वकीयेर्बिमरर्विचारेराम्रीकलोकान्परितोष्य देवः। 
बिदाये तेषां पटं समन्ताद्थराजतान्धन्तमसां तमोघ्नः ॥ १०८ 
श्रीमहात्माजीने इस प्रकारसे अपने विम विचारौके द्वारा उनः 
समेरिका निवासिर्योको सन्वुष्ट कर, उनके अज्ञानान्धकारको दूर कर 
दिया ॥ १०८ ॥ 
निपीय तद्वागमूतं रसौघ- 
स्वे कणेहत्य बिदेडिनस्ते । 
कातोथ्यंमात्मन्यनुभूय रसान्ता-- 
स्ततो ययुस्ते भ्रणिपत्य देवम्‌ ॥१०९॥ 
इति सर्वतन्त्रस्वतन्त्रपरमहंसपरिवाजकस्वामिश्रीमद्धगवदाचायेपण्डितराजप्रणीते 
पारिजातापहारेऽष्टमः समैः 
महात्माजीके वाणीरूप अमृतका पान करके, वप्त होकर, ताथ 
बनकर वह अमेरिकन खोग महात्माजीको प्रणाम करके चङे गये | १०९॥ 
इति श्रीपरमहंसपखिाजकस्वामिश्रीमदभगवदाचा्यपण्डितराजग्रणीते 
स्वोपन्षराष् भाषादीकायां पारिजातापहारे 
अष्टमः सगः 
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द्वेताङ्गः एको भयविहृछो यति न्यवेदयत्पत्वमुखेन सत्वरम्‌ । 
प्रवर्तते संकटकार एष नस्ततोधुनास्मास न रोभते द्विषः ॥१॥ 
एक अग्रजे व्याकुख होकर पत्रद्रारा श्रीमहास्माजीसे निवेदन किया 
कि यह हमार संकटकाठ है! एेसे समयमे हमसे देष करना रोमा 
नदी देता है।॥ १॥ 
अन्यास्यकयप्रवणेषु रजतां तथाविधं कत्यभिदं कथं पुनः| 
विपत्परीतेष्वहितेष्वनुप्रहः अदशेनीयो महतां पथि स्थितैः ।२॥ 
अन्यायी मनुष्यके साथ वैसा ही अन्याय करना कैसे शोभादे 
सकता है १ सपनारशन्रुमी दह्ये भौर बह विपत्तियोमे पडा हो तो 
महापुरुषफो उसपर दया ही दिखानी चाहिये ॥ २॥। 
सितत्वचां मारतबषेतोधुना जि विधातुं कथनं हठादये । 
निमन्त्रणं स्यादिति मन्यते मया जापानलोकागमनाय भारते ॥३॥ 
उगरेजोको इस समय भारतसे चङे जानेकेलियि हसे कदनेका अर्थं 
मै यह समञ्ता हू कि मारतम जापानिर्योको. आमन्त्रण दिया जा 
रहय दहै॥३)) 
इशिरोकाक्मणं परासितुं भवेदर्हिसा न कदापि शंकरी । 
द्विषस्तीकारबरं भवत्सु चेत्कथं समथो वयमीश्चितुं हि वः ॥४॥ 
विदेशि्षोके आक्रमणको हटानेकेल्ि अर्दिसा योग्य साधन नहीं है | 
यदि पमं शत्रुओंके सामने ्नेकी शक्ति होती तो हम आपपर राञ्य 
कैसे कर सकते १॥ ४ ॥ 
विस्मय पापानि पुराकृतानि नः कर्थं न विदरवासपदं नवप्रजाः। 
साभ्नज्यमिच्छन्ति न ता नुबन्ति वा तदाश्रयां बाचमरन्तुदां कचित।।५॥ 
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हमारे पुराने अपराधोको सुखकर हमारी नयी प्रजाका विश्वास म्यो 
न किया जाय १ यह्‌ नतो साम्राज्य चाहती है “यरन साम्राज्यकी कोद 
चात कभी करती है ॥ ५।। 


महासभायां कति ते भवन्ति ये दधत्यखण्डामविरास्िसद्रते । 
अ्द्धाखते त्वामिति वेत्सि वस्तुतः कथं तदा यास्यसमेन वरमेना ॥६॥ 

रारि महासमामे कितने खेग ह जो भिसामे बडी श्रद्धा रखते 
हो १ आपके सिवाय दूसरा तो कोई नदीं है । इसे आप जानते हां ह तो 
क्यों विषम मार्ममं प्रयाण कर रहे रै १।६॥ 


असीमविस्पष्टमुबि त्वमेककः सितोसि नूनं न पुनः परः पुमान्‌ । 
स्वमेव चैकोसि सितत्वचां हि नः प्रेयान्सखा शुद्धमना महानिह ॥५॥ 

सपदही एक रेसे है जो अव्यन्त स्पष्ट भूमिकामे विराजमान ई; 
दसरा कोई नहींही। तथापदहीएक रसे है जो इम अ्रेनोके 
शुद्धमनवाले प्रिव भर महान्‌ मित्र है| ७] 
इदं दरं भ्ाप्य च कस्यचित्सितरवचो महात्मा करुणाणेबो मुनिः । 

(1 [1 स, 

तदुत्तरं स्पष्टपथस्थितिं दघटस प्र॑षिषद्त्त॒ पटन्त्रधोद्य तत्‌ ॥८॥ 


किसी अ्रेजके इस प्रको पाकर सव्यस्त स्पष्ट मागमे स्थित 
श्रीमहात्माजीने जो उत्तर मेजा था उसे आप नोचे पटं || ८ ॥ 


उपक्रमादस्य विदारणस्य यः प्रभाव उदुभूत उदारचेतति । 

ममात्र यः सोस्ति मया निवेदितः श्रीमन्महौ जोखिनटीथगोपुरः ॥९॥ 
इस युद्धके रम्भ करनेसे मेरे उदार चिप्तपर जो प्रभावपडादै 

उसे मैने श्रामान्‌ छिनछिथगो ( वाइसराय ) के समक्न निवेदन कर 


दियारहै।९॥ 


पत्रेण तस्मा अवद विचाये यत्तदन्तरेणास्ति न संनिधौ मम। 
सदुत्तरं किच्िद्पौति तत्पुनव्रेवीमि विस्पष्टवया तवाभ्रतः ॥१०॥ 
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मेने पतरद्रारा वादइसरायको जो कुक कदा है उसके सिवा मेरे पास 
अन्य कुछ भी उत्तर नह्य है । उसीको म आपके सामने भी स्पष्टरूपमें 
इता ह ॥ १०॥ 
तस्मै यदुक्तं न तदथंमस्पकं पश्चात्तपत्यद्य मनः कथंचन । 
विचायं चावोचरिते कुतो भवेन्मनो मनागप्यनुतापसंहितम्‌ ॥११॥ 
जो कु मैने वाइसरायको कहा है उसकेलिये मेरे मनमें तनिक मी 
पश्चात्ताप नदीं है | अच्छी तरहसे विचार करके किसी काको करनेपरः 
मनम तनिक भी खेद कैसे हो सकता हे १॥ ११॥, 


अवकङ्यमेवास्मि सितत्वचामहं उद्यथापूवेमबस्ितोधुना । 

न द्वेवगन्धोपि मदीयचेतनां स्परशाव्यहंसात्रतवत्मेीङिनाम्‌ ॥१२॥ 
वद्य हयी मै पहटेके समान ही यज मी श्प्रेनोंका मित्र बना 

हमा ह | सद्िसात्रतका पाटन करनेवाी मेरी बुद्धिको जरा मी द्वेष 

स्प्थं नहीं करता ३ ॥ १२॥ 

यथा निरीक्षे धवरेष्ववस्थितान्साद्गुण्यरारीनहमद्य सस्प्रहम्‌ । 

न्यमीख्यन्मे नयने कदापि नो द्रष्टुं, तथेषामबटत्वमप्यरम्‌ ॥१३।॥ 
जिस प्रकास्से मँ सप्रेजोके अनेक सद्गु्णोको खृदाके साथ देखताह 

वैसे ही इनकी सब निव॑खताथोको मी देखनेकेथ्यि मे ख खुली 

रखतारह ॥ १९३॥ 

युद्धेषु या या घटना अजीघटद्‌ष्िषन्ति ताभिजेनताः सितत्वचः। 

मयोपदिष्टे पथि तादरचरन्त्यहो न व्यक्तवत्यः राममांशिक परम्‌ १४।४ 
युद्धम जो कुछ किया गया है उत्ते मारतीयजनता स्प्रेजोसे देष करने 

ङग गयी है । परन्तु मेरे बताये मागंपर चलती हदे प्रजाने शान्तिका 

सर्वथा त्याग नहीं किया है।॥ १४॥ 

भव्रेदितोथो नचिरेण भारतं स्यक्त्वा गतिः दवेतङुचासनस्य चेत्‌ 

-कस्याणमेवोभकयोभेवेन्महत्सस्रययं . मे मनसोस्ति धारणा ॥१५॥ 
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परन्तु यदि शीघ्र ही अंग्रेजी राज्य मारत छोडकर चला जायतो 
राजा भौर प्रजा दोनोका परम कस्थाण होगा, एेती मेरे. मनकी द्द्‌ 
धारणा हे || १५ ॥| 
बिदवस्य विदरवस्य महादिवायं सा सेस्स्ययतस्तद्रतिरेव सुन्दरी । 
जगत्सितत्वक्भ्रसरन्मरीमसं विरोक्य नैतद्भुबतोस्ति मे व्यथा ॥१६॥ 
अग्रेजोका यलं से जाना समस्त विदवके कस्याणकेल्यि सुन्दर बात 
होगी । आज जगते अग्रेजोकी फैलती निन्दाको देखकर; इसे कहनेमे 
सञ्च जरा भी दुःख नदीं होता है| १६॥ 
पलायतां चेस्सिवरासनं ततो भवेदिदं कयमनूनसंपदम्‌ । 
सिवाय सर्वस्य तथा सितत्वचामप्येतदित्येव निगदतेखिदः ॥१५॥ 
सदि अरजी राञ्य यदोँसे भाग जावे तो यह अग्रेजोकिल्ि भी तथा 
सबकेट्ये भी बहुत ही श्रेयस्कर होगा, एेसा समी कह रहे ह । १७॥ 
नो भारतस्याथ सिताधिपस्य नो संमिश्रखाभोच्र निरीक्ष्यते युधि । 
ततो भवेच्चेद्धिजयोपि वः परं पराजयः स्याद्धरतध्चितेहिं सः ॥१८॥ 
इस युद्धम भारतका भौर संग्रेजीराञ्यका कोद मिश्रखाम दीख नहीं 
पड़ रह्म है | अतः उप्रेजोका विजय दो तो भी वह मारतकेट्ये पराजय 
ही होगा | १८ ॥ 
भ्राप्यः कियत्काङगणेन दुजयो न शाक्यते वक्तुमिहाद्य कैरपि । 
प्रविद्य चात्रैव विदेशिसेनिका दुराचरन्तीति नितान्तदुःखदम्‌ ।१९॥ 
वह दुष्ट विजय कितने समयमे प्राप्त होगा, इसे भाज कोई भी नदी 
कह सकता । परदेशी सेनिक मारतम आकर तरह तरहक दुराचार कर ` 
रहे है, यह जयन्त दुःखद वस्त॒ है ॥ १९॥ 
जापानसेनाभयतः पलस्य तानागन्तुमस्यां युवि सोद्यमांस्तदा । 
इवेतान्प्रति श्रीभरतभ्रजाः भ्रति द्वैतेन षृत्तिस्तुदते मनो मम ॥२०॥ 
जापानी सेनाके मये भागकर भारतम अनेकेष्ि जज यम्रेजी सेना 
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तैयार हुई उस समय अप्रजो यर भारतीयोके साथ जो मेद्‌-व्यवहार 

हमा वह मेरे चिन्तको पीडित कर रहा है ।॥ २०॥। 

इमानि कृयानि सितत्वचामहो तेषां स्परहायां वचनेषु चापि मप्‌ । 

प्रतीतिमाधादुमरं बेन संनिवारयन्तीति करोमि किं कथम्‌ ॥२९॥ 
समरेजोके यह्‌ कत्य उनकी इच्छा सौर उनके ववने विदवास 

करनेकेलियि सुञ्चे हठात्‌ मना कर रहे है । मे केसे क्या करू १।॥ २१॥। 

पारम्परीणां श्रकृतिं त॒ आद्मनो वोब्छन्ति नो संपरिवतितां कचित्‌ । 
£ # * € °> विवेकि स ॥ 9 क 

न दुगुणं स्वं गणयन्ति दुगुणं मेदिनां न संमवेत्‌ ।॥२२। 
वह अपने परम्परासे प्रात स्वभावको बदलना नदीं चाहते ईह । 


वह अपने दुर्मुणको दुर्मुण गिनते दी नदीं है । अभिमानीको विवेको 
दष्टिका होना संभव नहीं है ।॥ २२॥ 





ते जह्देशं च सिखोनमक्रिकाुदिर्य नैसर्गिकमात्मनः स्मयम्‌ । 
मदर्ंयन्ते न हि राक्युयुः क्षणं प्रद्ासितुं तेन सहाय ताः प्रजाः ।२३॥ 

ब्रह्मदेश, सिखोन, अप्रिकाको अपना खामाविक गव वह दिखा रदे 
ई । परन्तु गर्वैके साथ आज क्षणभरके ल्ि मी वह उन प्रजासोँपर 
शासन नहीं कर सकते ।। २३॥ 


संपीडितास्ते ददमेतया रुजा तदौषधं तीत्रतरं इपेश्षितम्‌ । 
महौषधं तेभ्य उदीरितं मया पलायनं नाम सपद्यतस्त्विति ॥२४॥ 


वह्‌ खोग इस अभिमानरूप रोगसे अत्यन्त पीडित है । इसकी दवा 
भी अलयन्त तीव्र होनी चाहिये । मैने उनके ध्ये, यहो से शीघ्र माग जाना 
सर्वोत्तम आषध बताया है ॥ २४॥ 


योरोपदेद्चानपि ते विहाय चेद्रहित्रेजेयुः भ्रथयेयुरस्मताम्‌ । 
तथा सुहृ्राज्यगणं समाश्रयद्ररं हि तन्नेतिकमुद्रतं स्वतः ॥ २५॥ 
युरोपके देशयोको भी छोड़कर यदि अंगरेज बाहर खदेद्य-स्वभूमिको 
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चले जार्ये तो वह बडा भारी आमबर दिखा सैगे । एेसा करनेसे 
मि्नराञ्योँको भी स्वतः उत्पन्न हा नैतिक बट प्राप्त होगा ।। २५ ॥ 


भवेच्च सन्धिबेशिभिस्तथारिभिः स्वमानरक्षासदहितो हितावहः । 
साम्राञ्यवादोस्तमुपैष्यति त्ञणार्फास्यादिनास्स्मादिगणोप्यनुत्रेत्‌॥।२६॥ 


एेसा करनेसे बलवान्‌ राघ्रुभोकि साथ स्वमानरक्नापुरस्सर कल्याणप्रद 
सन्धिभी हो जायगी, साम्राज्यवादका मी नाश ह्ये भौर इसके साथ 
ही फासीवाद्‌ नाजीवाद्‌ आदि मी समाप्त हो जार्येगे ॥ २६ ॥ 


उभाववन्यामथ जीवधारणं सदा दधातां गतशक्तितेजसौ । 
वादौ भवेतां नितरां गतायुतां साम्राञ्यवादं नियतं गते सति ॥२७॥ 
यदि फाखीवाद ओर नाजीवाद यह दोनों जीते भीर्हगये तोमी 


साम्राञ्यवादके नष्ट हो जानेपर यह दोनों वाद्‌ शक्ति सौर तेजसे तो 
हीन अवद्य हो जायगे ॥ २७ || 


समे पक्षस्य च रा्टियस्य ते साहाय्यमाप्स्यन्ति यदास्विनं जयम्‌ । 
स्वावन्त्यहीना न तु राषटमानवा दास्यन्ति तदुधृष्टतमेन चेतसा ॥२८॥ 

राष्टि पश्चकी सहायता पाकर अगरेज यशसी जय प्राप्त करेगे । 
परन्तु परतन्त्र राष्रके मनुष्य प्रसन्न चित्तसे सहायता नहीं देगे । २८ ॥ 
यावन्न. फुर्छं हृदयं समन्ततो भवेज्ननानां न हि तावदव्यया । 
प्रकारिता स्यादिह रारता परा न क्रीतदासेर्विजयो भविष्यति ॥२९॥ 

जनतक हृदय सवथा प्रसन्न न हो तवत प्रजा अपनी महती 
सूरताको प्रकट नदीं कर सकती! तथा गुखमोंसे तो विजय 
होगा ही न्दी ॥ २९॥ 


अस्मासु सन्त्येव तथाविधा नरा न कर्पयन्ते भरहामेन बस्मंना । 
स्वराञ्यसम्प्राप्निमियं निरादातां सिताङ्गनीवयेव जनेष्वजायत ।॥३०॥ 


हमारेमे रएेसेभीलरोग दैजो न्तिके मागंसे सखराज्य प्राप्तिकी 
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कस्पना मी नदीं करते । अंगरेजोंकी नीतिके कारण ही यह निराशा 
खोगौमे पेद हई है ॥ ३० ॥ 
स्वातन्डयमातंण्डमरीचिमाख्या न देच एषोप्तु विभासितो यदि । 
अवरयमान्दोखनमेतदाप्रये भवेन्यषूसा्यमधीरबुद्धिषु ॥ ३१॥ 
यदि खातन्न्यरूप सूरथैके किर्णोसि यह देरा प्रकारितन हुभा तो 
इसकी खतन्ताकी पराप्तिकेल्यि निराश लोगो सन्ने आान्दोख्न पैदा 
केरना ही होगा ॥ ३१ ॥ 
तेनोदितेनेह च कीदशं भवेज्ननेषु सज्ञेषु फठं न शाक्यते । 
ज्ञातुं विदा केनचनापि साम्प्रतं परं तदुत्थाप्यमितीष्यते मया ॥३२॥ 
उस आन्दोलनके श्रू होनेपर तथा जब ग्रजातेयार हो जायगी 
तव क्या परिणाम मावेगा इसे तो कोई मी विद्वान्‌ नहींजान सकता 
है | परन्तु मेरी इच्छा है कि मै उस आन्दोटनका भारम्म कर ॥३२॥ 
यदि त्वयाङ्गीक्रियते सितैः कृतं देोत्र पापं प्रकृतं महत्तदा । 
भ्रयटयतां तद्रपनेतुमाग्रदास्सताभि्यं स्यात्सरणिः सनातनी ॥ ३३ ॥ 
यदि आप स्वीकार करते हयँ कि अगरेजोने इस देशम बडा भारी 
पापक्ियाहै तो उसे दूर करनेके लिय प्रय कीजिये | सजर्नोका यी 
सनातन मागं है ॥ ३३॥ 
पापापनुक्त्ये सितवष्मेणां यदि भ्रययते नो विजयोपि नेष्यताम्‌ । 
न बाधके तिष्ठति मन्त्र ओषधे उ्वङेच्छिंखावान्व्यवसायसंचयेः ॥ ३४ 
आप यदि अंगरेजोके पापको दुर करनेका प्रयास न करं तो उनके 
विजयकी इच्छामी न करें । कमीरेसा नदींहुमा है कि सग्निको 
जलनेसे रोकनेवाख कोई मन्त्र या कोई ओषधि उपस्थित हो यर 
साग जे | ३४ ॥ 
यावर्खितिः स्यादिह भारते सितत्वचां न तावद्धिपदामपक्रमः। 
अवहयमामन्तरितमेव बुध्यतां जापानलोकागमनं मुवीह नः ॥३५॥ 
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जवतक यँ अंगरेज र्हदैगे तजतक दुःखका निवारण नदीं हयो सकेगा । 
ओर तवतो आप समश्च दी छीज्ये कि इस प्रथिवीपर जापानको 
आनेका निमन्नण मिक दी चुका है ॥ ३५ ॥ 
इवेतेषु यातेषु निजां धरामितो जापानदेशोपि विहास्यति स्वयम्‌ । 
भनोगतां खोभतति स्वकामिति प्रकरण्यते तत्छविपश्चितां छुखः ।३६॥ 
यदि अंगरेज यहोँसे अपनी मूभिमे चले ज्य तो जापान स्वतः दी 
अपने मनमे रहे खोभोको छोड देगा एेसी विद्वानोकी कस्पना है | ३६॥ 
अथ स्वतन्त्रताप्राप्रं भारतं निभेयं तदा । 
जापानाक्रमणस्यापि धास्यते संमुखीनताम्‌ ॥३७॥ 
स्वतन्तताको प्राप्त करनेपर निभेय मारत तब जापानके भाक्रमणका 
भी सामना कर सकेगा | ३७॥ 
तदानीमस्लशसख्राणाममावादधिभारतम्‌ । 
विङ्युद्धोसहयोगः स्यात्प्रवृत्तस्तद्विरोधने ॥३८॥ 
इति सर्वतश्ररवतच्रपरमहंसपरिाजकस्वामिश्रीमद्धगवदाचायेपण्डितराजप्रणीते 
पारिजातापहारे 
नवमः समः 
उस समय भारतम अख्र-राखोंका अमाव रहेगा । इसथ्यि जापानका 
विरोध करनेके लि पवित्र मसदहयोग उस समय प्रवृत्त होगा ॥ ३८ ॥ 
इति श्रीपरमहंसपरिाजकस्वामिश्रीमद्धगवदाचार्यपं डितराजप्रणीते 
स्वोपक्षराष्टरभाषारीकायां 
पारिजातापहारे नवमः स्भैः 
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युद्धकाठेऽनुभूयासौ नाणकानां विपत्करीम्‌ । 
न्यूनता यतिराजोऽसौ प्रजाभ्यो देदानामदात्‌ ॥१॥ 


युद्धकाखमे द्रग्यकी अव्यन्त न्यूनता देखकर श्रीमहाप्माजीने प्रजाको 
उपदेरा दिया ॥ १॥ 


अतीव जटिलः म्रभो विद्यते सुत्ननाणकः। 

मामिका कल्पना तस्मिन्विषयेऽद्धाऽवगम्यताम्‌ ॥२॥ 

सूतरदरव्य ( पैसेके बदले सूत्रके उपयोगको सूत्रद्रन्य कहते द) एक बहुत 
कठिन प्रडन ई । उसमें मेरी जो कत्पना है उसे समन्चो ॥ २॥ 

समीचीनतया केपि नान्वगच्छन्कदापि ताम्‌ । 

तद्रहस्यमिदं स्पष्टमत्राहं बोधयामि वः ॥२॥ 

उस कस्पनाको स्प्टरूपमे कमी किसीने समक्षा नदीं है । आज मै 
उसका रहस्य तुम लोगोँको समन्चाता ट| ३॥ 

धातूनां नाणकाः सव सवथा सन्ति छृत्रिमाः। 

न धातुसददां मूल्यं विद्यते तत्र शिच्चन ॥४॥ 

धातुके बने हुए जितने द्रव्य है वह सव छृतनिम ८ बनावटी ) है । 
धातु के मूल्यके समान उस द्रव्यको फो मूल्य नदीं हे ॥ ४ ॥ 

पत्राणां नाणकाश्चापि कतरिमा एव सवेथा 

सुप्राप्यं यलपणेनातस्तत्पन्रं क्रीयते इतेः ॥५॥। 

नोट मी बनावरी ही है । जो कागज एक पेसे मे मिर्ता है या मि 
सकता है उसे सौ पेसेमे खरीदा जाता है ॥ ५॥ 

मद्रेयं चासन तत्र विद्यते तेन तावता । 

मूल्येनादीयते सवस्तस्य मूस्यं तदस्ति नो ॥६॥ 
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उस पैसेके ऊपर या नोटके ऊपर सर्कारकी छाप है अतः सब रोग उतना 
द्रव्य देकर उसे खरीदते ई । परन्तु उसका वह असी मृस्य नदीं है ॥ ६ ॥ 

तथाप्येतादशः सर्वं नाणका उपयोगिनः। 

निर्वोदुं व्यवहारंसतान्प्रात्यहिकान्ृणां सदा ॥७॥ 


तो मी प्रतिदिनके व्यवहारका निर्वाह करनेकेष्ये एेसे द्रभ्य उपयोगी 
होते है ।॥ ७॥ 


खादीमनु तथा चान्यान्य्रामोयोगानु भिता । 

कृर्पना प्रतिकूरेतो बिद्यते शिवदा सदा ।८॥ 

खादी सोर अन्य भ्रामो्योगोके पीछे इसके विपरीत कस्पना है भौर 
वह्‌ श्रेयस्करो है ॥ ८ ॥ 

रक्षेषु सप्तयु प्रामेष्वस्माकं दष्टिरीक्षते । 

पूवं कच्िदपि भराममेकमन्यांस्ततः परम्‌ ॥९॥ 

सात लाख ग्रामोमेसे हमारी इष्टि पहले किसी एक गोँविपर पडती है 
पश्चात्‌ अन्य ्रामोंपर ।॥ ९॥ 

पारवदयं यथा तस्य प्रामस्यापनिनीषवः। 

रामाणामपरेषां च जगतोऽपि तथा वयम्‌ ।१०॥ 

जिस प्रकारसे एक गोँबकी पश्चात्‌ अन्य गवी पराधीनताको दुर 


करनेकी हमारी इच्छा है वेसे सभी जगत्‌की परतन्वताको दूर करनेकी मी 
हमारी इच्छा है।॥ १०॥ 


भोजनाच्छादने मामा भारतीया अनाश्चिताः। 

सर्वे भवन्तु ते येन तक्कर्मेहोपदिर्यते ॥११॥ 

भोजन र वस्मे सब भारतीय जिस कार्थसे स्वाधीन हों, उस 
कार्थका यद्य उपदेरा करता ह ।। ११॥ 

अन्योन्यव्यबहाराय तेषां न स्यत्प्रयोजनम्‌ । 

धातूनां वापि पच्राणां छृन्निमेनोणकेः कचित्‌ ॥१२॥ 


१०८ पारिजातापहारे 


परस्पर व्यवहार करनेकेल्य सिक्के ओर नोटके कृत्रिम रुपयोँकी 
आवद्यकता नदीं है ॥ १२॥ 

भरामेषु नाणकः स स्यान्निमोतुं शाक्यते हि यः। 

ग्रामीणेः सकङ्श्चापि संग्रहीत विना श्रमम्‌ ॥१३॥ 

म्रामोमें तो रेखा द्रव्य चाहिये कं जिसे सब गोँववाठे बिना श्रभके 
जना सक मर इकट्रा कर स्के | १३॥ 

एतादृशं भवेद्रस्तु न आक नापि तेखकम्‌ । 

पद्पृखनमथो नापि न वा किञ्िदपीटदाम्‌ ॥१४॥ 

एेसी वस्तु नतो शाकल्यो सकतारैनतेल्दीदहोसकताहै।एेसीदही 
देखरी चीजं मी नदीं दो सक्ती द ॥ १४॥ 

केवरं विद्यतेऽत्रेकं कापोसं सुत्रमीटराम्‌ । 

नियपेक्ञमथो नित्यं संम्रा्यं हि तदश्रमात्‌ ॥१५॥ 

केवल समेसे पेदा किंथा गया हुमा सूत ही एक एेखी वस्तु है जिसकी 
रोज आवद्यकता होती &ै ओर बिनाश्रमके प्राम किया जा सकता हे ॥१५॥ 

सूत्रनाणमप्रवेदेन भ्रामाणायुन्नतिः परा । 

साधिता द्राग्भवेत्तेन प्रसिध्येत्स्रावरम्विता ॥१६॥ 

सूत्रसिक्केके चलनेसे ग्रामोँको बहुत उन्नति हयो सकती है भौर उषसे 
स्वावरुम्नीपना आ सकता है ॥ १६ ॥ 

खमास्तु बहवः सन्ति सूत्रनाणकवतने । 

तेषां निरूरणायात्र न म्रयासो बिधीयते ॥१५॥ 

सूज्रसिक्छेके प्रचारसे छम तो बूत है परन्तु उनके बतानेकेिये 
यहँ प्रयास नदीं करना है ॥ १७ ॥ 

कथमस्य प्रयोगः स्यादुप्रामेषु निखिरेष्वपि । 

इयेव बोधनायात्र॒ यथाश्कछि भयत्यते ॥१५॥ 





दशमः सर्गः १०९ 


सब गोँवोमे इस सिष्ेका किस प्रकार प्रयोगक्षियाजा सकता ई 
इसीको यथाराक्ति बतानेका प्रयास करता हर || १८ ॥ | 

म्रामेषु निखिकेष्वेकोऽपेश््यते विक्रयाख्यः। 

प्रत्यहं व्यवहायाणां वस्तूनामाप्तये सुखम्‌ ॥१९॥ 

प्रत्येक गरामम एक दूकान होनी ष्वादिथे जिस्म नित्यके उपयोगकी 
वस्तु सुगमतासे मि सके ।। १९॥ 

तस्मादेवाल्यात्सरवे म्रामलोका अपेक्षितम्‌ । 

क्रीणीयुः सवेदा वस्तुजातं सूत्रेण केवछम्‌ ।॥२०॥ 

उसी दुकानसे गोँञके खेग जिसे जो चाहे, उसे; सूत देकर खरीद ।।२०॥ 

अभ्या विक्रयदालायां क्रतुं वस्तनि सवथा । 

अवद्यं स्युश्च सून्नाणि निमोतव्यानि तज्ननैः ।२१॥ 

परन्तु इस दृकानमेसे वस्तु खरीदनेकेलियि भपने दाथसे सूत कातना 
आवदयक होना चादिये । २१॥ 

स्यान्नियतम्रकाराणां सूत्राणां तत्र विक्रयः । 

स्यादिकरेतव्यसूत्राणामायामश्चापि निशितः ॥२२॥ 

सूतोकी जाति-प्रकार नियत होना चाहिये । उसी प्रकारके सूत वदँ बिक 
सकते ह| तथा बिकनेवाठे सूतकी ठम्बाई मी नियत होनी चादिये ॥ २२} 

सूत्रोखादनकायोणि समीचीनतया स्वयम्‌ । 

कतेध्यानि भविष्यन्ति सर्वेसते्ामवासिभिः ॥२३॥ 


सूत पैदा करनेका काम बहुत अच्छी तरहसे उस आमके रहनेवालो- 
को करना पडेगा । २३ ॥ 


तन्तुभिस्तेरनेकानि वस्तून्येषां दिने दिने । 

क्रेतव्यानि ततो नैकः स क्रियेत नित्थकः ॥२४॥ 

प्रतिदिन: उन्दी सूतोसे उन लोगोको वस्तु खरीदनी चाहिये । एक मी 
सूत निरथक व्यथं नदीं होना चाहिये | २४॥ | 
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प्रतिष्ठावधेनैरेतैरपायेरतिरोभनेः । 

तन्तवः सप्रतिष्ठाः स्युप्रोमेषु नगरेष्वपि ॥२५॥ 

यह उपाय बहुत सुन्द्र है । इससे प्रतिष्ठा बदेगी । तथा गोव ओर 
दाहरौमं सूतकी प्रतिष्ठा चद्‌ जवेगी ॥ २५॥ 

तेभ्यः कीतानि वस्तूनि स्युः अरदयस्तानि सवेथा । 

दुःखदा निधंनानां सा विदुप्येत महाघेता ॥२६॥ 

उन सूतोसे खरीदी ह॑ चीज बहुत अच्छी होगी ! अर गरीरबोकी 
मर्हगवारी भी नष्ट हो जायगी ॥ २६ ॥ 

करष्यतेऽपेश्षितं वस्तु कोऽपि बालोऽपि निभेयम्‌ । 

अस्मास्रामाणिकाद्वघ्द्रामीणेरेव चाङितात्‌ ॥२५॥ 

इस दूकानको गाँवके दी रोग चख्वेगे अतः यह दुकान प्रामाणिक 


ही होगी । एक बचा मी अपनी अपेक्षित वस्तुको निर्भय होकर हँसे 
खरीदेगा ॥ २७ ॥ 


सामान्यास्तन्तवस्तत्र प्रहीष्यन्ते कदापि न । 

ततोऽपेक्षिष्यते तत्र पूर्वं सुष्टु परीक्षकः ।[२८॥ 

मामृखी सूत उस दूकानमें नहीं चया जायगा । अतः वरह एक अच्छा 
सूतका परीक्षक भी होना चाद्ये ॥ २८ ॥ 

मछिनानि भवेयुर्नो सूत्राणीति धिया सदा। 

पञ्ेण बसनेनापि वेष्टनीयानि यल्नतः। २९॥ 

 सरूतमेकेन हो ज्यं इस विचारसे उन कागज या कपड़मे अच्छी 

तरहसे डपेटना चाहिये ॥ २९ ॥ 

सूञ्रवगेपरीक्षाथेषिनियुक्तपरीक्षकः । 

व्यापारिभिश्च संबद्धेश्चखोसंघेभंविष्यते ॥२०॥ 


सूतका प्रकार जाननेकेटिये जो परोश्चक नियत होगे बह व्यापारी 
ओर चखासंष दानो हो हेग ॥ ३० ॥ 


दहामः सगेः १९१ 


भ्रयहं सूत्रयाशिः स चशखोसङ्खाख्यं म्रति। 

म्रषितः स्यात्ततो गनच्छेत्तन्तुवायगरहेषु च ॥३९॥ 

रोज रोज वह सब सूत चरखसंधके कार्यालयमे मेजा जाय भौर वहसे 
वह जुखदेके धर मेज दिया जाय ॥ ३१ ॥ 

एताददोषु कुत्रापि पण्यद्रन्याट्येषु हि । 

न क्षृतिनोपि वस्तूनां मूस्येषूच्चावचं भवेत्‌ ॥३२॥ 

इस प्रकारकी दुकानों न तो श्चति = नुकसानकी संभावना है भौर 
न मृस्यमे घटजद्‌ होनेकी संमावना है ॥ ३२ ॥ 

म्ाम्याण्येवा्न वस्तूनि विक्रेतव्यानि सवदा । 

यथानुभूति वस्तूनां रशनैवद्धिभविष्यति ॥३२॥ 

इस दूकानमें गोँवकी दी वस्तु कवी जानी चाहिये । पश्ात्‌ अनुभवके 
अनुसार धीरे धीरे वस्तु बटायी जायेगी ।॥ ३३ | 

योजनेयमिह खभ्धरूपिका सवेमानवगणं विधास्यति । 

टङ्करारमभिनन्यमीहितं नासि कस्यचिदपीलयपदह्धतम्‌ ॥३९॥ 

इति सर्वतन्त्रस्वतन्त्रपरमहंसपरिवाजकस्वाभिश्रीमद्वगवदाचायंपण्डितराजगप्रणीते 
पारिजातापहारे 
दशमः समैः 

यह योजना यदि साकार बने तो यह सब मनुष्योको उुन्दर य्कसाछ 

बना देगी, इसमे कुछ मी सन्देह नदय हे ॥३४॥ 
इति श्रीपरमहंसपरिराजकस्वामिश्रीमद्धगवदाचार्यपण्डितराजप्रणीते 
स्वोपक्तराष्ट्भाषारीकायां 
पारिजातापहारे दशमः सगः 


1. रीं 


एकादशाः सगः 

भारते सवेभागेषु भोञ्यान्नपरमा््यताम्‌ । 

दृष्टा स्छनमना एतस्रजाभ्यः सञुपादिरत्‌ ॥ १॥ 

भारत के समी प्रान्तोँमं अन्नकी दुष्प्राप्यता देखकर दुःखी होकर 
महात्माजीने मारतीयप्रजाको यह उपदेदा दिया ॥ १॥ 

्ुधातीनन्नदानेन तोषयितुं तथा तनूः । 

आच्छादयितुमेतेषां नग्नानां समयो ह्यसौ ॥ २॥ 

अन्नदान देकर भूखोको मोर वखदान देकर नंगोको सन्तुष्ट करनेका 
यही समय है ॥ २॥ 

भारतेऽय म्रदेरोषु सर्वैष्वेवोनताऽऽगता । 

अन्नस्यापि तथा योग्यवाससामपि सवेथा ॥ ३॥ 

सआज भारतके सभी प्रदेशमे भन्न यौर वस्को कमी हो गयी है।२॥ 

यथा यथा म्रतिदिनं युद्धरूपं भयङ्करम्‌ । 

अन्नादिवस्तुजातस्य न्यूनस्वं बसस्यंति कमत्‌ ॥ ४॥ 

उ्यो-ज्यों यद्ध भयङ्कर होजायगा त्यो-यों धीरे धीरे अन्नादि पदाथ 
कम होते जा्थेगे ॥ ४॥ 

वख्याणामन्नजातानामागमः परदेशतः । 

अवार्‌द्ध ततोऽभावो वस्तूनां भार तेऽभवत्‌ ॥ ५ ॥ 

सन्न ओर वख्का बाहरसे आना बन्द हो गया इसीलियि भारतमे 
उनका अमाव हया है ॥ ५॥ 

अन्नवस्लादिवस्तूनाममाघो धनस्ालिभिः। 

इदानीं नानुभूयेत॒सवेन्ययसदिष्णुभिः ॥ 8 ॥ 


एकादशः सगं ११३ 





धनिक छोग तो चाहे जितना द्रव्य व्यय कर सकते है अतः उर 
ममी अन्न--वख्रादिका अमाव नहीं पतीत ह्येता होगा | ६ ॥ 

अथवा नानुभूयेत भविष्यत्यप्यनेहसि । 

तैः परं दीनलोकेषु तदभावोऽद्य नृस्यति ॥ ७ ॥ 

अथवा भमविष्यमे मी उन्है यह अभाव नर्द माटूम होगा परन्तु 
गरीबोको तो वह्‌ अभाव खयक रहा है| ७॥) 


दीनानाश्रित्य धनिकाः पुष्णन्ति धनितां निजाम्‌ । 
अतस्तान्प्रति कतेव्यं धनिकैज्ञीयतां निजम्‌ ॥ ८ ॥ 
गरीबोके द्वारा ही धनिक खोग अपने धनवानपनाको बदा र्दे रै 
अतः धनिकोंको जानना चाहिये कि दौनोके प्रति उनका क्या 
कर्तव्य है| ८ ॥ 

दीनरोकेषु येषां स्यास्रेमभावस्तथाऽऽदरः । 

काय तेरद्य न्यूनं मोज्यवस्तुषु सवेथा ॥ ९ ॥ 

जिन लोगोको गरीनोँपर मेम ओर उनम यादर बुद्धि ह्ये उन्दः भाज 

अपने खाने-पीने की वस्तुमे कमी कर देनी चाद्ये ॥ ९॥ 

अर्पव्ययेन जीवन्तो रक्षन्तो द्रविणं ततः। 

नारायन्ति न ते किच्िदधेयन्ति च तत्पुनः ॥ १०॥ 


थोड़े खचेसे जीते हए गौर अवे द्रग्यव्यय्‌ करते हुए उन कुछ 
सोना नहीं है प्रत्युत उसे बढाना दी है ॥ १० ॥ 
जीषितुं संप्रवक्ष्यामि मागेमत्पव्य्यं च यम्‌ । 
आश्चित्य सुखिनः श्रेयः करिष्यन्तेऽद्य दुःखिनाम्‌। ११॥ 
आज मे जौनेकेल्ि एेसा मार्गं बताता हू जिसमें व्यं बहुत हय 
कमहयो। जिसे ग्रहण करके सुखी खोग दुःखितोंका कस्याणकर 
खक्ते ह।। ११॥ 
८ 
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धनिका सञ्जते भोज्यं विविधं युगपत्सदा । 
स्वास्थ्यहानिकरीमेते सन्स्यजेयुः प्रथामिमाम्‌ ॥ १२॥ 
धनिक छोग एक ही साथ बहुत प्रकारके भोजन ठेते है । यह प्रकार 
हानिकारक हे । इसका व्याग करना चाहिये ॥ १२॥ 
एककाले पचेयुसते धान्यमेकं सदा यदि । 
स्वास्थ्यरक्ञा भवेत्तेषां दुज्य॑योऽश्नस्य नो मवेत्‌ ।॥ १३॥ 
एक समयम यदि वह एक ही अनाज पकावें तो उनके स्वास्थ्यकी 
रक्चाभी द्यो ओर अनका दुव्यय भीन द्ये ॥ १३॥ 
युगपद्धनिकागारे भुज्यन्ते रोरिकौदनः। 
दुग्धं घृतं गुडस्तेढं दाक भाजी फलान्यपि ॥ १४॥ 
धनिकोकि घरमे एक ही साथ रोरी, मात; दूध, घी, गुड, तेख, 
शाक, माजी, फ यह सब खाये जाते ह ॥ १४॥ 
एतेषां भोग्यजातानां यौगपद्यं मतौ मम | 
जायेत स्वेथा भोक्तु ारीरारोग्यहानये ।॥ १५॥ 
इन समी पदा्थोको एक साथ खानेसे मेरे मतम आसेग्यकी हानि 
हो सक्तौ हे ॥। १५॥ 
दुग्धं फाण्टं तथाण्डानि मासं मोक्तु सवेथा । 
म्रोरीनं प्राणिजं प्राप्तं भवस्येव शरीरपुदट्‌ ॥ १६॥ 
दुध; अंडे, मांस खानेवालोको शरीरपोषणकेल्यं प्राणिज प्रोटीनकी 
सर्ति होती है । १६॥ 
वनस्पतिजमेव स्यासप्रोटीनं निधनैजेनैः। 
प्राप्रव्यं तेन तदेहसमद्धिर्नोपपद्यते ॥ ९१७॥ 
गरीब केवल वनस्पतिसे दी प्रोरीन प्रास्र कर सकते हँ | अत एव 
उनका शरीर पृष्ट नहीं होता ।॥ १७॥ 
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द्विदलं तैकमपि चेत्त्यक्ते स्यातां धनेर्बरेः । 
निधना उपञुञ्जीरन्नयावरयकवस्तुनी ॥ १८ ॥ 
यदि धनिक लेग दाछ भर ते इन दो वस्तुभोको छोड दँ तो 
गरीबोके स्यि यह व्यावदयक वस्त॒ सिर सकती है | १८ ॥ 
अन्नं किमपि भोक्तव्य न प्रवाहिणि वस्तुनि । 
आर्द्रकस्य यतस्वेन जटये मन्दतां ब्रजेत्‌ ॥ १६ ॥ 
किसी प्रवाही बस्तु कोई मी अनरोरी या मातर्भिजाकर नहीं खानां 
वाहये क्योकि एेसा करनेसे जठर मन्द्‌ हो जाता हे ॥ १९॥ 


अना्द्रीकृत्य भुक्तेन दकेषु द्विदलखादिषु । 
अन्नेन परमात्पेन सन्दप्तिभेवति क्षुधः ॥ २०॥ 
शाक या दाख भिगाये चिना दी खाये हुए थोड़े अन्नसे भी भूखकी 
तृपति हो जाती है।॥ २०॥ 
टोमेटोमूखकाभ्यां च गृज्जनेन पलाण्डुना । 
अन्नं हि सक्यते भोत्तुमामेनैव निरन्तरम्‌ ॥ २१॥ 


कच्चे टमाटर, मखी, गाजर, प्याजके साथ मी रोरी, मात खाये 
जा सक्ते हं ।| २१॥ | 


सैलेडपालकाद्याभिभोजाभी रोरिकौदनः। 
दधिभिश्राभिस्थवा केवलखाभिश्च भुज्यताम्‌ ॥ २२॥ 


(५ क, ५, 


सेखाड, पार्क आदि कवी भाजिवोँमं दही मिखकर अथवा दही 
मिलये बिना ही, उनके साथ रोटो-भात खाये जा सक्ते ह ॥ २२॥ 


पावितैः शचाकभाजादर्विदात्या तोखकेमितेः। 
यो खः पच्चभिस्तोख्राभेस्तेः स॒ विजायते ॥ २३॥ 


पकायी गयी २० तोला शाक-माजीसे जो खभ होता है वह पोच 
तोढा दही कची दाकभाजीसे प्राप्त होता है ।। २३ ॥ 
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दुग्धेन मक्षिता स्याचेद्रोटिका करपद्धिक्ा । 
जटरो भन्दतां याति भारो भवति चोदरे ॥ २४॥ 
यदि रोटीया भाखरी ( मोटी रोटी) दूधके साथ खायी जाय तोः 
जठर मन्द हो जाता है ओर पेयम मार होता है। २४॥ 


आमेनेवेककालेः स्याच्छकेन सह भोजनम्‌। 
पाचितेन द्ितीयस्मिन्कालेऽभ्यस्येक्रमेण हि ॥ २५॥ 


एक समयकरा भोजन कच्चे शाकके साथ र दसरे समयका भोजन 
पकाये शाकके साथ, करनेका भ्यास करना चादिये ।॥ २५ ॥ 


मिष्टान्नं नहि भोक्तव्यं दूरादेव च तत््यजेत्‌। 
अपुष्िकरतत्वं तत्स्वास्थ्यक्षयकरं तथा ॥ ६ ॥ 
मीराई नहीं खानी चाहिये । दूरसे ही उसका त्याग करना चाद्ये । 
उसमे कोई पोषक तत्त्व तो होता नदीं भौर हानिकारक होता है ॥ २६ ॥ 
गुडो वा इाकंरा वापि रोख्या वा पयसा सह । 
केवटः केवखा वापि भुक्ता हानिकरी नहि ॥ २७॥ 
रोटी योर दृधके साथ गुड अथवा खोंड ८ चीनी ) खानेसे अथवा 
केवर गुड, खोंड खानेसे कोई हानि नहीं रोती है | २७॥ 
देहसम्पोषणाथं स्युर्भोक्तव्यानि फलान्यपि । 
धनिभक््याणि तान्यद्य सन्त्यङम्यानि निधनैः ॥ २८ ॥ 
शरीरकी पुष्टिकेष्यि फर भी खाने चाहिये । परन्तु वह तो धनिकोकी 
खोराक बन गयी है, गरीबको तो फर मिल दयी नदीं सकते ॥ २८ ॥ 
अन्नव्यापारिभिर्खोभवृत्निहेया  वबिपत्करी । 
आयग्राहयहाच्चापि मोक्तव्यं तेः प्रयन्नतः॥ २९॥ 


अच्क व्यापारियोको रोभदृत्ति छोड देनी चादिये। अनावद्यक 
आमद्नीके पंजमेसे प्रयज्लपूवंक चुट जाना चाहिये ॥ २९ ॥ 
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अत्यत्पेनापि खभेन सन्तोषः सेव्य एव तैः। 
देरां कारं विचायं कर्तन्या व्यवहृतिः सदा ॥ ३०॥ 
थोड़े लामसे भी उन्हे संतोष करना चाये । देर-काल्का विचार 
करके ही व्यवहार करनां चाहिये ॥ ३० ॥ 
दीनेभ्यो धान्यरक्षाये व्याप्रतास्ते निरन्तरम्‌ । 
भवेयुर्नो तदा तेषां स्याद वाऽऽटुण्ठनस्य भीः | ३९ ॥ 
यदि गरीबोकेल्यिं अन्न ब्वानेम वह तत्पर नदीं हयगे तो उनके 
अन्नके ट जानेकी भीति सदा बनी रहेगी | ३१ ॥ 
समीपवर्तिभि्टेकेः सम्पकैः साध्यतां सद्‌ा । 
धान्यविक्रयिभिस्तेन प्रतिष्ठा स्याच्च नो भयम्‌ ॥ ३२॥ 
अनाजके व्यापारि्योको चाहिये किं वह आसपासके लोगोके सम्पकक॑मे 
चने रहँ । एेसा करनेसे प्रतिष्ठा होगी यर मय दूर होगा ॥ ३२ ॥ 
महासभीयसिद्धान्तपरिपाखनतत्परेः । 
युगधर्मोपदेशेन बोधनीयाः सदैव ते ॥ २३॥ 
जो छोग रा्टियमहासमाके सिद्धान्तको मानते हों उन्दै पाये कि 
समयके अनुसार व्यापारि्योको उपदेश करं ॥ ३३ ॥ 
संचेतव्यं तदन्नादि कृषकेग्रौमवासिभिः। 
तन्नवोत्पादने यः कार्योऽम्मय्यां सदा मुवि ॥ ३४॥ 
गोँवके करषकोंको ष्वादिये किं वह अन्नका संग्रह करं । तथा जल्षाटी 
भूमिम नये यन्न पैदा करनेका प्रय करं ॥ ३४ ॥ 
अर्लुको वीटरूट्‌ चापि रताट्धुः कदठीफलख्म्‌ । 
हयूरणं चास्पयत्नेन भवेदुखादितं सदा ॥ २५॥ 


साद्‌, शकरकन्द्‌, रताद्‌ ; केरे, सूरण यद खब अस्पश्रमसे पैदा 
किये जा सकते ह ॥ ३५ ॥ 
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अभावे धान्यजातस्य तेषां भक्षणतोऽपि च । 
मठष्याणां भवेदेव सुकरं प्राणरक्षणम्‌ ॥ ३६ ॥ 
यन्नके अमावमे दू आदि खानेसे मी प्रणरक्षा स॒गमतासे कीजा 
सक्ती हे ॥ ३६ ॥ 
द्रव्याभावोऽपि सर्वेषासुपपीडापरायणः । 
€ 
तस्माद्रव्यस्य सम्प्राप्तेरुपायोऽदयय बिचायताम्‌ ॥ ३७ ॥ 
दरव्यकेन रोनेसे भी रोगोँको दुःख होता है अतः द्रव्यप्राप्तिके 
उपायका सन विचार करे | ३७ ॥ 
चद्योगा बहवः सन्ति प्रापणीयाः परं महान्‌ | 
सूत्रचकेण सूत्राणायुखादः सुलभो भवेत्‌ ॥ ३८ ॥ 
बहूतसे उचोग है जोकियेिजा सकते है परन्तु रय्या (चखा) 
दवारा सूत पेदा करना सहन है ॥ ३८ ॥ 
प्रामीणेः खानिकेरन्येरुयोगैरपि यन्तः । 
साधनीयोऽद्य निखिदेः काषपणसमागमः; ॥ ३९ ॥ 
दुसरे मी खानिक भ्रामीण उचोगोति द्रव्य पेदा करना चाद्ये ॥३९॥ 
अटसेष्वपि विद्वद्धिरूपदेशः भ्रतन्यताम्‌ । 
तेन तेऽपि निजाटस्यं यक्ता स्थुः कमंसंगताः ॥। ४० ॥ 
समञ्चदार रोग भालसियोंको उपदेश करे, उससे वह रोग भी भाख्स्व 
छोडकर काममें ठ्ग जार्यगे ॥ ४० ॥ 
वख्ननिमोणयन्त्रेषु विर्वासो धीयतां नहि । 
9 & 
तेन स्ववसख्लनिमोणं कवेव्यं भारतैः स्वयम्‌ ॥ ४१ ॥ 


कपडंकी मिका विदवास नदीं करना चाहिये । अतः भारतीय लोग 
स्वयं अपना वल पैदा करं ॥ ४९१९ ॥ 
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धनुश्चखीसम्रुरादे धनं नपे्ष्यते बहू । 
ततस्तेनैव सूत्राणामद्य कायो विनिरमितिः ॥ ४२॥ 
धनुष चां बनानेमे बहुत द्रव्य नदीं व्यय होता | अतः उससे सूत 
कातना चादिं ॥ ५२ ॥ 


€ [1 ® | 
तद्कुतोऽपि च सुत्राणां निमोणं संकरं मवेत्‌ । 
अन्ये चखौ घनैः साध्या षिपुङेरय दुर्ममैः 1 ४३ ॥ 
टेकुभा ८ तकी ) से मी सदलाईसे सूत काता जा सकता है । दूसरे 
चकि ठेनेमे पैसा बहुत खच होता है ॥ ४२ ॥ 
योग्याः शक्ता जनाः सर्वे यदि तन्तुकृताविह 
मर्यं निरता एकघटिकां स्युः शिवं भवेत्‌ ॥ ४४ ॥ 
य॒दि योग्य भौर सक्त छोग एक घण्टा मी सूत कातते ख्ग जाय 
तो कस्याण हो जायं ॥ ४४॥ 
हस्तचाटितकापौसयन्त्राणि सकलान्यपि । 
फारोखादनकार्येऽद्य व्याप्तानि भवन्तः ॥ ४५ ॥ 
सब के फार पैदा करनेके कामम खग जाय} ४५ ॥ 
तूसाजनिका गेहे स्थापनीणऽखिङेरपि । 
* £ # रषः ° मन्वहः 
तूरसंमाजनं सर्वः स्वयं निष्पाद्यमन्वहम्‌ ॥ ४६ ॥ 
घुनकी ( पीज्ण ) सथको घरमे रखना चाद्ये । ओर सभी को सूत 
रोज कातना चाहिये ॥ ४६ ॥ 
यदि तन्त्राणि सवोणि न सयुः कायेपराणि तत्‌ । 
टक्षाधिकास्तन्तुवायाः क्षुधा गरद्युमवाप्ुयुः ॥ ४७ ॥ 
यदि समी तन्त्र कायं नदीं करेगे तो लाखो जुलाहे ( वणकर ) मर 
जा्थगे | ४७ ॥ 
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अतीव कठिनं कायं भवेदेतद्धिभासितम्‌। 
[. तिमा भ 
परं दुःखमहासिन्धुनिमभ्रांसारयेदिदम्‌ ॥ ४८ ॥ 
वह कायं कदाचित्‌ बहुत कठिन माद्म ॒दोता होगा परन्॒ दुःख- 
महासागरमें इवे हूओंको यही पार करेगा ॥ ४८ ॥ 


महासभानुगैः सर्वैः स्वछरुदुम्बिजनेषु तत्‌ । 

प्रथमं सम्प्रचार्य॑स्याखतिवेद्चिष्वनन्तरम्‌ ।॥४९॥ 

महासमावादियोँको चाहिये कि वह इस का्थंको पहङे अपने धरमें 
ओर पश्चात्‌ पड़ोसियों प्रचार करं ॥ ४८९ ॥ 

यथा संसदाजा रोगाः परितः प्रसरन्ति ते। 

तथेव सूत्रकरणं सवेग्याप्तं भविष्यति ॥(५०॥ 

जिस तरसे द्ुतिदर येग चायो ओर फैठ जाते द वेसे ही यह्‌ कतई 
भी स्व॑र फक जायगी ॥ ५० ॥ 

वास्तविको भवेदेष युद्धयन्नो हितावहः | 

कुवेन्वा कारयंरचेतं स्यान्महाफमाङ्नरः ॥(५९॥ 

यह वास्तविक युद्धयतन हाया ओर इससे खभ होगा । इस य॒त्तको 
करने करानेवाङे खोग पुण्यपात्र बनेंगे ॥ ५१ ॥ 

राजानो भारतीयारचेभरेतच्छार्य भ्रङ्कवेतः। 

वजयेयुजेनान्साघुवादं भ्राजं समाप्तुयुः ।५२]। 

यदि भारतीय नरेन्द्र इस कायेको करनेवालोको मना नहीं करेगे तो 
बहुत धन्यवाद प्राप्त करेगे ॥ ५२॥ 

मुहम्मद अली जीना सुरिलिमडीगसभ्यकान्‌ | 

महासभाजनैः सार्धं कार्य कर्तुं प्रणोदयेत्‌ ॥५३॥ 

मुहमदमटी जिन्नाको वाहये चि मुस्ठिम खीगके समभ्योंको महासभा- 
वादियोके साथ कायं करनेकी पेणा करं | ९३ ॥ 
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तूसंमाजेने सूत्रकतेने फाठनिर्मितौ । 
सखलखगुणदङमुरिखम्मानवाः सन्ति केव ॥५४॥ 
रूईके साफ करनेमे-धूननेमे, सूत कातनेमे भोर फा बनाने २३००० 
केवर मुसल्पान्‌ काम कर रहे द । ५४ ॥ 
चखीसंघोऽदयय स्व॑भ्य एतेभ्यो जीविका ददत्‌ । 
मुसस्मानेभ्य आधत्ते दरिद्रभरणं सदा ॥५५।) 
पवर्खासंघ इन सब मुसलमानोको जीविका देकर गरीर्बोका सद्‌ा पालन 
कर रहा हे ॥ ५५ ॥ 
सवेज्ञदेबो दुरितापदारी, 
परोपकाराय कृतावतारः। 
आयौननायौन्सकसन्समेन, 
भावेन पथ्यं समुपादिरार्सः ॥५६॥ 
इति सर्वतन्तरस्वतन्तरपरमहंसपरिाजकस्वमिश्रीमद्धगवदाचायेपण्डितराजग्रणीते 
पारिजिातापहारे 
एकादशः समैः 
पापोके हरनेवाटे, परोपकारकेष्यि अवतार धारण करनेबले 
महात्माजीने हिन्दुमों ओर सुसल्मानोँको समानमावसे खभकाख वस्वेका 
उपदेश किया || ५६ ॥ 
इति श्रीपरमहसपरिाजकस्वामिश्रीमद्धगवदाचायेपण्डितराजप्रणीते 
स्वोपक्ञभारतराष्टभाषारीकायां पारिजातापहारे 
एकादशः सगः 


द्ादशः सगः 


सितश्चासनस्य नयनाञ्चपण्डितैः सितसैनिकैर्चिरिचरेरिवार्तिदैः । 
क्रियमाणमन्वहमवे््य दुष्छृतं यतिवयंमाह खना च कापि तम्‌ ॥९॥ 
नीतिनाश्च करने कुश, निशाचरके समान दुःख देनेवाले 
अंगरेजोकी अंगरेजी सेना द्वारा किये जानेवाठे प्रतिदिनके दुष्क्मकि 
देखकर एक महिखने श्रीमह्यस्माजीसे पूछा कि--।। १॥ 
क्रियते कदाचिदिह राजपूरुषेरबलसु मानहरणी क्रिया यदि | 
वद्‌ किं तदास्तु करणीयमुत्तमं कख्जाभिराय्येखटनाभिरीरवर ॥२॥ 
यदि कमी राजपुरुष सेनिकादि कियो पर अव्याचार करं तो उक्ष 
समय च्ियोको क्या केरनः चाहिये १।।२॥ 
अथ नीतिपण्डितङ्कुरस्य रेखरो यतिराज आदित गिरं तरस्विनीम्‌ । 
निकषोपरोस्ति समयो महानयं भविता परीक्षणमिहादयय सन्दणाम्‌।।३॥ 
नीतिशाख्के विद्धनोँमे शरेष्ठ श्री मह्यस्माजी बटे कि यह महान्‌ 
कसोरीका समय है । इसमे सप्पुरुषोकी परीक्चा येगी । ३ ॥, 
कविकल्पतैव भवताञ्च भारते छिखितानि रामचरितेपि वा यदि । 
परमद्य तानि चरितानि वस्तुतो नयनाजिरे परिणतानि मादषे ।॥ ४ 


महाभारतम अथवा वादव्मीकि रामायणम जिन चरितोका उदेख है 
वह्‌ मे कविकल्पना ही हो परन्त॒ भाज वह मनुष्योकी ओंखके सामने 
उपथित है ॥ ४॥ 
असुरेदाराबणसमीकतुस्यतां दधते जन्यमिदमाङ्गटं महत्‌ । 
गगते नभस्वति महाजवाः स्थिता अनशाक्ञवषणमिमे प्रकुवेते ।॥५५। 


अंगरेजोका यह महान्‌ युद्ध रावणके युद्धके समान दी है । यदं महा- 
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बलशाली अंग्रेजी सैनिक आकाशम भौर वायुम सिर रहकर अग्न्यखसे 
अभिवषौ करते ह ॥ ५॥ 


परिकरप्य हं भिथ इमेरितां सितास्ठृषितां चिरेण वसुधां नरशोणितेः । 
परितषयन्ति जछरारिभिर्यंथा धिगिमां महामहिम दाटिसंसतिम्‌।।६॥ 

यह अंग्रेज परस्पर एक दृसरेम शत्रुताकी कल्पना करके मनुष्योके 
र्तसे, बहत समयसे प्यासी परथ्वीको, जल्के समान वृत कररदहे द} 
इस संसार को धिकार दै ॥ ६ ॥ 


नहि दश्यते किमपि रोौ््येसत्र तैनेरुण्डलोटुपगणेमेहास्षे । 
न सुर नरोपि नहि कतुमीदशं हदयतिकखधनमेतदासुसम्‌ ॥५॥ ` 


मानवमुण्डके लोमी यह अंगरेज इस महायुद्धमे कोई शूरता नदीं 
दिखा रदे है! हृदयको व्यथित कसरनेवाछे इस मुर युद्धकोन तो 
कोई मनुष्य कर सकता है मौर न को देवता ही । ७॥। 
पञ्युभिर्विधातुमिह शक्यते तु यन्नरपामरा अपि समाचरन्ति तत्‌। 
जनताग्रहयापणगतान्धनादिकान्नितरां लुठन्ति बत सैनिका इमे ॥८॥ 


जो कार्थं केवल पद्यहयी कर सक्ते है उसे भी यह नराधम कर 
रहे दै । लोगोके घरमे या दुकान पड हई वस्तुको यह अंग्रेजी 
सेना रोज ट्टा करती हे ॥ ८ ॥ 
पथि संगता निरपराधसाछिनीरेखना इमे शठधियो बलादपि । 
परिपीडयन्ति वचनैररन्तुदैरधमा हरन्ति निरवुग्रहाश्च ताः ॥९॥ 


मार्ममे निर्दोष भद्र ऊुख्ल्ली मिल जार्ये तो यद बदमाश जबरदस्ती 
उन्हे म्ममेदी ववनोसे पीडा पर्हुचाते है ओर वह नीच तिदय पुखष 
उनका हरण भी कर क्ते दह।९॥ 


बहुशो धि्न्ति गृहमेधिनां गृहः निरपत्रपा धवलसेनिका इमे । 
अथपातयन्तिपत्तिताःपतित्रताः सितस्ासनंविकृतिधिक्चसेनिकान्‌।\ १०४ 
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॑गरेजी सैनिक ग्हस्थोके घरमे घुस जाते है । यह नि्खंल्ल ओर 


# 


पापी पतिव्रता सिके पातिन्रस्यका नारा करते ई। इस राञ्यको आर 
इसके सेनि कोको पिक्छार ई ।। १०॥ 


सितश्ासनेन परिपारिता इमे पडुवृत्तिपाखनपया नरयधमाः। 


-निखिटं दुराचर्णमद्य मद्यपा इह ददायन्ति कृपणे हि भारते ॥११॥ 


इन सेनिकोको अंग्रेजोने पाठ रखा है | यह नराधम पश्ुवृत्तिको 
पोषण करनेबाछे ह । शराब पीनेवाले यह सैनिक इस गरोन देरामें 
समी दुरा्वरण करके दिखा रहे है| ११॥ 


अथ नेच्रिणोपि जनुषान्धतां गताः श्रुतिमल्नना अपि गख्च्छबोबलाः 
भवितार एव विवा: पराहताः प्रसरेदिहाय बलिनां स्वतन्त्रता ॥१२॥ 
अओंखवाठे मी अन्धेहोगये है ओर कानवाटे मी बहरे बन गये 
ह| खचार हयेकर सब भब नष्ट होगे। बल्वानोँकी, स्वतन्बता अव 
ययँ फेरेगी | १२ ॥ 
पुरुषा हिं यत्रे निखिखश्चमूचरा ननु तत्र दुष्कृतिपरायणाः प्रजाः । 
दुरितानि तत्र नवसभ्यतातनुनं हि मानभङ्गगणना विचायते ॥१३॥ 
जिस देरामे सभी पुरुष सैनिक दह्येते दै व्होकी प्रजा अवद्य ही 
दुराष्वास्णी होती है। उत देशम पाप नयी सभ्यताका एक अद्ध माना 
जाता है। मानमङ्गकी तो कोई गणना ही नदीं होती ॥ १३॥ ` 
नहि भारते भवति रीतिरीदश्षी दुरितानि नात्र सुक्रतानि धार्मिके । 
-गछिताधिनैतिकबल्य वेच रा अनुयान्ति मागेमसतां निषेवितम्‌ ।१४॥ 
इस मारत जसे धार्थिक देशम यह रीति नहीं है। पापः यँ 
पुण्य नहीं माना जाता । जिनका नैतिक बख्गिरा हुभा दै एेसे नेगी 
हयी दुषोके मार्ममें प्रयाण करते ह ।॥ १४ ॥ 
यदि कोपि दुभेगसिताङ्खगयैनिको ख्लनासु कामपि बङेन धषयेत्‌। 


न हि भाजनं भवतु सा तिरस्छृतेनंहि प॑क्तितो भवतु सा बहिष्छृता॥॥१५॥ 
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य॒दि कोई दुष्ट चैनिक किंस खीका मपमान करे-शीठमङ्ग करे 
तोउस ्लीकानतो तिरस्कार होना चाहियेौर न बहिष्कार होना 
प्वाहिपे || १५ ॥ 
निजधमेभङ्गविषये हि साबा यदि धत्त एव मतिमादमनः कचित्‌ । 
अथ धमेतो भवति सा च्युता तदा नहि सापि या तदितरा निराश्रयाः॥ १६॥ 
जव लखी ध्मभङ्ध करनेमे अनुमत होती दै तब वह अपने धर्मसे 
च्युत मानी जाती है । परन्तु जो एेसी नदीं हे अर्थात्‌ ध्ममङ्गमें जिसकी 
संमति नदीं है एेसी निराभित खी धर्मेच्युत नदीं मानी जानी चाद्ये ॥१६॥ 
यदि कारयेदिह च कोपि कामपि भ्रियधमंरो निपतितां बखदिह । 
निजधमंतो भवति स। न विच्युता सततं हि साति दयां समाजतः। १५१४ 
अपने प्रियध्मेसे यदि किंसी स््रीको कोई पुरुष बरे पतित करता 
होतो वह खी स्वधमसे च्युत नदीं हद है। वह समाजकी द्याके. 
योग्य है ॥ १७ ॥ 
न हि गोप्यतां ब्रजतुक्कयमीदशं परिचिन्तिता भवतु तदपरतिक्रिया £ 
परिब्जनाय ननु ताराः कतेजंन आददीत पदवीं च कामपि ॥१८॥ 
एसा कृत्य कभी क्तिपाना नदीं चाहिये । उसके दिये उपाय सोचना 
चाहिये । वेसा कम॑ सवंथा दूर करनेके छ्यि कोई योग्य मार्गं लेना, 
प्वाियें ॥ १८ ॥ 


अधिवरनपच्रमपि वृत्तमीटदां खभते प्रकाडानपदं यदा तदा । 

अधिकारिणः कचिदितोतिदुष्कृतात्परिबजेयेयुरुपगवय सैनिकान्‌॥।१९।। 
समाचारपत्नमे भी यदि एेसा समाचार प्रकाडित किया जायतो 

संभव है कि अधिकारी खोग जाकर सेनिकोंको एेसे दुष्कर्मसे रोके ॥१९॥ 

नगरेषु वासमभितन्वतीः सदा प्रमदा भयं प्रतिदिनं हि कुस्यति । 

यदि ताः समाः समुपगम्य कं बनावसथं श्रयेयुरपि चाप्रयुः भियम्‌ ॥२०॥ 
शहसेमे रहनेवाटी युवती खियोँको तो अवदय भय सदा बना रहेगा | 
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यदि वह॒ सबं जाकर किसी गोँवमे निवास करेतो संभवहै कि उन्हे 
सान्ति मिले ॥२०॥ 
धनितां स्प्रन्ति यदि ताप का अपि, 
निवसन्तु ता ऋज्ुतयेव तत्र॒ तु। 
परिदाय भूषणसुवाससां गृधिं, 
सखितां प्रयान्तु विरहय्य भीतिकाम्‌ ।।२१॥ 

यदि उन युवति्योमेसे कोई धनाल्यहोतो मी उन्है बहोँग्राम्मेदही 
सादगीसे ही रहना चाहिये । आमूषण मौर ॒सन्द्रवख्रका मोह छोडकर, 
मयते रहित होकर सुखौ बनं ॥२९१॥ 
भयदहीनतास्ति निजघमेरक्षणे परमोभ्युपाय इति तां समन्ततः । 
परिचुम्ब्य भारतमहाधनं हि ता उपचिन्वतां गतम पतित्रतम्‌ ॥२२॥ 

स्वधमेरक्षणमें भयका व्याग सर्वं श्रेष्ट उपाय है । उसका आश्रय लेकर 
मारतके सबसे बड़े धन-पतित्रताकी बह रक्षा कर सकती ह ॥२२॥ 
अवदोक्य धमनिरतां पतिव्रतां विषयप्रणीतमनसो विकारिताम्‌। 
परिहाय शुद्धमनसो हिया जिताः कुपथघ्परथग्‌ इटिति दूरगामिनः॥२३॥ 

धमेपरायण पतिव्रता खरीको देखकर विषयी पुरुष पिकारमावको 
छोडकर, पवित्र मनवा होकर, ठजाके मारे शीघ्र कुमागंसे प्रथक्‌ 
हो जाति द|) २३॥ 
बहवः पुरापि विमल महाबला अबलाः सधमेमभितोभिरन्तितम्‌ । 
तकृत्यतामतितमां सिषेविरे परिवीक््य ता चिषयिणो टरड्जिरे।२४॥ 

पूवं समयन भी निमंल बल्वती च्ियोने खधर्मकी सम्पूण रक्षाकेष्ि 
कृतक्रतयताका अनुभव क्या है। कामी पुरुष उन्है देखकर ठज्ञित 
हो गयेये ॥ २४॥ 
अथ सेनिका अपि भवन्ति नोखिलाः पड्ुधमंसेवनपरा गतत्रपाः । 
पवनाहयना विषधरा न वा समा विषिणोपि दंरुशखा न चाखिलख।२५॥ 
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किंच, सभी सैनिक निखंन भर पयु नदीं होते । सभी सपं विषधर 
नदीं होते मौर सभी विषधर सपं दंश नहीं मारते ॥ २५ ॥ 


पितृभिस्तथेव पतिभिर्हितेषिभिः प्रमदाभ्य एष उपदे श्च ऊर्जितः 
अभयङ्करः प्रतिदिनं प्रदीयतां ततं एव ताः कुरल्माघ्रुयुः सदा ॥२६॥ 
माता, पिता, पति ओर भव्य हितेषियोंको चाद्ये कि भमव बनाने- 


वाखा यही उपदेश सदा युवती स्रियोंको देते रहै । इसीसे बह कस्याण 
प्राप कर सकेगी ।। २६ ॥ 


जगदीन्धराङ्चियुगठे खक भरं गृहयोषितामपि समर्प्यं संवतम्‌ । 

पुरुषा भवेयुरभितः स्वरक्षणे निरता इदं भवति ब्म सौख्यदम्‌ ।२७॥ 
भगवान्‌के चरणोमे अपना भौर धरकी चियोका मार अपण करके 

यदि पुरुष आत्मरक्षां तत्पर बने तो यह मागं कट्याणकारी होगा ॥२७]] 


किते ह्यनेहसि यदा हितैषिणः कथमप्यरं न परिरक्षणे तदा| 
"परमे एव ऊुरुते सहायतां निखिं म्रविद्य जगदेकरक्षकः ॥२८॥ 
कृटिन समयमे जब अपने हितेषी किसी प्रकारसे मी रक्षभ करनेमें 


-असमथं हयो जाते ह तच सकट जगत्‌मे प्रविष्ट होकर सबको रक्चा कृरनेवाछे 
मगवान्‌ ही सहायता देते है ॥ २८ ॥ 


हृदयं न याबदधितिष्ठतीदवरे बिमल परतीतिरथ ताबदस्खटन्‌ । 
सुकरेस्तथातिकविनैस्पायकेः ऊुरतालनो निज्टुम्बरक्तणम्‌ ॥२९॥ 


परन्तु हृदयम विराजमान इश्वरमं जबतक निम विश्वास उत्पन्न न 
हो तत्र तक मनुष्यको चाहिये कि बिना विम्ब किये, सुगम संथवा कठिन 
कन्हं मी उपासे अपने कुटुम्बका रक्षण करे ॥ २९ ॥ 


उदिते विपत्तिदिवसे न साम्प्रतं कथमप्यहिंसनमिदं च हिंसनम्‌ । 
इति तकंणा मतिमतां विपद्भजां बत चेतसा बङ्तितेजसा कचित्‌ ॥२०॥ 


जन विपत्तिका दिन भा चुका हो ओर चित्त चंचल बन चुका होतो 
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नुद्धिमानोंको चाहिये करि उस समय दसा ओर अहिंसाका विचार 

छोड दे | ३० ॥ 

यदि कापि योषिदतिकामपीडितैनरंपामरेः कचन धर्षिता भवेत्‌ । 

निजर धणं हि कुर्ता न वीक्षतां शुचितामुपायनिहितामथेतराम्‌ ॥२१॥ 
यदि कोई नरपामर किसी शनीपर बलात्कार करना बाहे तो उस समय 

उस चछ्रीको चादिये किक्िसी प्रकाससे भी आत्मरक्षा ङरे। उपायकी 

पविता भौर अपवित्रताका विचार न करे ॥३१॥ 

समुदेति तन्मनसि तरक्षणेश्रमं निजरक्तणे पटु यदेव साधनम्‌ | 

विवद्याबला दिति तेन चात्मनः प्रतनोतु रक्षणमिदं सयुक्तिकम्‌ ॥२३२।४ 
उस समय उस ख्ीके मनम बिना बिकम्बके जो ही सच्छा साधनं 

प्रतीत हो उसीके दवाय वह आत्मरक्षा करे, यही योग्य है । ३२ ॥ 


द्दानैर्षिददय नरराक्षस तथा नखरेर्बिधाय तमं क्षताहतम्‌ । 
निजघमेरक्चणपरा परासुतां यदि संभजेत कृतिनी न ततक्षतिः ॥२३॥ 
दोतिसे काटकर अथवा नखोसि उसे घा करके, आदत बनाकर, अपने 
ध्म॑की रक्षा करती हुई यदि वह खी मद्युको प्रात करे तो मी कोद्र क्षतिः 
नदी है ॥ ३३ ॥ 
सखतिभीतिमास्य सुधियो निजं परान्परिरज्तितुं नियतमेव सुक्षमाः। 
मरणं भ्रियं परमिदास्ति कस्यचिन्न हि तेन पापमुरु संप्रवतेते ॥३४॥ 
यदि मरणका भय छोड दे तो अवदय वुद्धिदाटी मनुष्य अपनी मौर 
अर्योकौ भमी रक्चाकर सकता हे। परन्तु मरना किंसीको सच्छा नहीं 
र्गता इसीष्ि बड़े बडे पाप हो रहे ॥ २३४॥ 
ग्रतिभीनिराकरणदेतवे जना ददते धनं षिदघते नतिं पराम्‌ 
तृणमाननेपि विदाः प्रगते निजमानभङ्गसदितास्तिरोहिताः ॥३५॥ 
मृत्युके भयको दूर करनेकेल्यिं रोग धन देते द॑ योर नतमस्तक ह्ये 
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जाते ई} खछा्वार होकर मुखम धास = तृण पकरते दै । मानभङ्गं कराकर 
चिप जते दहै । ३५ | 
मृतिभीतितोद् बहुशोऽबल्मः सदा विषयाभिटाषकशयाहतात्मने । 
निजदेहदानमपि कुषेतेवमामिति जायतते मनसि मेतिवेदना ॥३६॥ 
सज मु्युके डरसे अने कवार सियो विषयी पुरुषोको अपना शरीर 
पेण करदेतीर्दै इससे मेरे मनमे मारी दुःख होता है। ३६॥ 
असुंखोभसनच्र परिहाय पाप्मनां परकारणं जनिफलान्यवाप्तुयुः | 
श्रुतिसम्मितं वच इदं श्रुतौ च येः क्रियते विपल्लछनिधिस्तरीप्यते ।३७॥ 
पापका मुख्य कारण है प्रा्णोका लोभ । इसे छोडकर दी जन्म सफल 
बनाया जा सकता है । वेदवष्वनके समान इस वष्वनपर जो ध्यान देंगे 
वह विपत्तिसागरको पार कर जार्येगे ॥ ३७} 


यदि कोपि योषिदिह्‌ धर्षिता भवेत्सितसेनिकेने भवितव्यमीक्षकैः। 
पुरुषैः कदापि तु विधीयतां स्वयं दुरितस्य तस्य ञ्चटिति प्रतिक्रिया ॥३८॥ 

य॒दि सेनिक किसी स्का अपमान करं तो पुर्षोको चाद्ये कि वहं 
केवल द्रष्टा न बरन किन्तु उस अन्यायके प्रतिकार करनेमे खग जार्थं ।३८॥ 
नहि तहिं राजपुरुषः कचि्धवेत्परिमृग्य आत्मधिषणां समाधितेः । 
अविद्ंसनेन हननेन योषितः परिरक्तणीयम थ हीरमीडितम्‌ ॥२९॥ 

उस समय पुलिसको द्रूटनेकी आवदयकता न होनी चाहिये | अपनी 
बुद्धिका सहारा लेकर दिसाद्वारा यथवा सरिंखाद्रारा ख्रीके रीर-सदाचार- 
की रक्षा करनी चाद्ये | ३९ ॥ 
असुसङ्कटे च निकटेपि पृरुषैः परिरक्ष्यतामधमधर्षिताबद 
म्रतिर्हिसया सपदि वाप्यर्हिंसया सभयत्वमस्ति नरकाय संततम्‌ ॥४०।४ 

प्राणसङ्कट उपस्थित हो तो भी पुर्षोको चाये कि वह नचो दवाय 
सतायी गयी हुदै अबलका ददिंसा अथवा अर्हिसासे र्षण करं । मय 
नरककां कारण है ॥ ४०॥ 

९ 
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जरटोपि मादर उपेक्षितुं क्षमो न भवेच्निरीक्षय ङटनाविडम्बनम्‌ । 
न वदेदवैमि नितरम्हिंसनं सकरं हि वतम पररक्तणे स्थितम्‌ ॥४१॥ 

मेरे जैखा बद्ध मी खि्योके सपमानको देखकर उसकी उपेक्षा नही 
कृर सकता । वह यह्‌ नहीं कद सकता कि गँ यहिंसाको दी जानता हँ । 
दुसरोकी रश्चाके चि सब मागं खुरे द । ४१ ॥ 
अहमप्रभर्निकृतधषितसख्ियः परिरक्षणे निहननैरिति कचित्‌ । 
चचनं व्रवीमि यदि निधितं तदा पतितो भवामि नरकाश्रयाश्रयी ॥४२॥ 

म दुष्ोदवारा अपमानित सख्रीकी रश्चा हिंसाद्वास करनेमे भसमं ह 
ठेसा यदि मेँ कहू तो वद्य ही मेँ नरक्गामी बनू ।॥ ५२॥ 


तदहिंसकोपि सदहितोन्यसाधनैः भ्रबया अपीह समवेतवेषथुः। 
परिदाय मृदयुभयमाशु संत्रजेदधिरक्षणाय नसदहाययोषितः ॥४३॥ 

सतः मर्दक होता हुआ भी, वृद्ध होकर मी, ररीरमें कम्पन होता 
होतो भी, मूघ्युके भयको छोडकर ससदहाय खीकी रक्चाकेल्यि शीघ्र ही 
वह दौड जवेगा | ५२ ॥ 


जरि भारतीय पुरुषो निरीक्षितुं क्षम एव योषिदपमानसंकटम्‌ । 
समयात्ततोस्य मुवि रौयंसत्कथा पचरिष्यतीति भयदा दुरास्मनाम्‌॥४४॥ 


भारतीय पुरुष स्रीके अपमान-संकयकी उपेक्षा नहीं कर सकता । 
उसी समयसे उसकी वीरताकी पवि कथा प्रथिवीके ऊपर फक जायगी 
अर उसते दुर्टोको भय ठगने ख्ग जायगा | ४४ ॥ 


यदि कस्यचिद्धवति राजसंनिधो परमभ्रभाव इह सोपि तत्कृते: । 
अतिकारणाय भविता क्षमः कथंचिदपीतिमे मनसि जायते मनाक्‌ ॥४५५॥ 

यदि किंसीका राजाके समीप बहुत बहा प्रभावदहयो तो व्ह भी उस 
पापकमेको रोकने के स्यि किसी प्रकार सम्थँहो सकता है, यह बात 
भी मेरे मनमे थोडी सी ती है|! ४५ ॥ 
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एतस्मिन्समये परं प्रभुबरं सयं बरं मन्यतां, 
सर्वं चान्यदनर्थकं बलमिहापत्तौ महत्यां ननु । 
यश्च खात्मबटं तथा भ्रमुबटं स्वीकृत्य संजीवतिः 
श्रेयः सवैमुपाशरुते स नितरां सीदत्यथानीरवरः ॥४६॥ 
इस समयमे परमेश्वरके बल्को - ही सच्चा ब मानना वाद्ये । 
एेसी भापत्तिमे अन्य बल सब नि्र्थक है । जो मनुष्य यामव ओर 
प्रमु बढ दोनोंको ठेकर जीता रै बही सर्वैकलव्याणको पाता है । ईश्वरा 
त्याग करनेवाला दुःखी होता दै | ४६ ॥। 
यः स्ोयंबलमूजेयत्यथ वक्षीकर्तुं॑परान्स्वेथा, 
सैष क्वाप्यसहायकोपि छभते वीर्यं परं प्राभवम्‌ । 
्रद्धारल्रविभूषितः प्रभुजनो यः पारमे बछे, 
सखीयं तस्पजुोति रामङृपया जय्यो भवेत्सवंदा ॥४७॥ 
इति सर्ववच्रस्वतच्रपरमहंसपरिव्राजकस्वामिश्रीमद्धगवद्‌ाचार्यपण्डितराजप्रणीते 
पारिजातापहारे 
दवादश्चः सगः 
ज मनुष्य दसर्योको वामे करनेकेडिये अपने बख्को बदाता दे 
वह असहाय होनेपर भी कमी परमेश्वरके बख्को नदीं प्राप्त कर सक्ता । 
परन्त॒ जो शद्धा हरिजन अपने बल्को भगवानके बल्मे होम कर देते 
ई वह भगवत्कृपासे सदा जय्य ८ न जीतने योम्य ) दोते ई ॥ ४७ ॥ 
इति श्रीपरमहंसपरिाजकस्वामिश्रीमद्धगवदाचार्यपण्डितराज 
प्रणीते स्वोपन्वभारतराष्टमाप्राटीकायां पारिजातापहररे 
द्रादञ्चः समैः . 


न 


भरयोदशः सगः 
युभमश्ुतिभ्रहत्रहमसंमिते येशवेऽब्दके । 
चतुदेरयां जुखय्यास्ते पूजाहौ दे इानायकाः ॥ १॥ 
वधोख्ये नगरे रस्ये श्रीमलया राषट्ूसंसदः। 
का्यंबाहकसमितेरधिवेद्यमतन्वत ॥ २॥ 
ता० १४८-७-१९४२ ३० को प्य देदानायक्ने = देरनेता्भोनि 
वामे राष्टियमदहासमाकी कार्यकारिणी समितिका अधिवेशन किया ॥१।२॥ 
स्तावश्चंक एषोऽयं समित्या खीृतोऽभवत्‌। 
एेकमव्येन सभ्यानां कामचन्द्रः प्रयत्नतः | ३॥ 
श्री महात्माजीके प्रयत्नसे कार्यकारिणी समितिने सवंसम्मतिसे यह 
एक प्रस्ताव स्वरत किया | ३॥ 
त्यहं भारतेऽनिष्ट कृत्यं तत्त्वं च जायते । 
भारतीयेरदोरात्रमपमानोऽनुभूयते ॥ ४॥ 
धधमारतवध्मे दिन प्रतिदिन अनिष्ट का्यंद्ये र्दे दै तथा भारतीय 
रातदिन सपमान-सहन कर रहे ह | ४॥ 
अतः परं भवेदन्तः आसनस्य सितत्वचाम्‌ । 
इति राषटूसदःसभ्यविचारः प्रोढतां गतः ॥ ५॥ 
“अतः अवसे अग्रेजी राग्यका यदयँसे मन्त होना चाहिये, सदरस्योका 
यह्‌ बिचार पृष्ट हमा ॥ ५॥ 
इासनं परदे दानामलयनिष्टं सखरूपतः। 
प्रजाक्षयकरं चापि यद्यपि स्यासुस्ोभनम्‌॥ & ॥ 
“परदेरियोका शासन बहुत सच्छाद्येतो भी वह खरूपसे अति 
खराब होता ई तथा प्रजाका बिनाद्क दोता ई ॥ ६॥ 
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येन केनाप्युपायेन तस्मादडरेजश्चासनम्‌ । 
अपसारयितन्य स्याद्वारतीयसुबोऽधुना ॥ ७॥ 
“जिस किसी प्रकारसे अब अंग्रेजी राव्य को इस भूमिसे हटाना दी 
ष्वादिये ॥ ७ ॥ 
पारतन्त्र्यं गतोऽस्माकं देदाः सस्याय रक्षणम्‌ । 
संविधातुं न राक्तोति मानरक्षणपूकेकम्‌ ॥ ८ ॥ 
“परतन्त्र बना हुमा यह हमार देश मज मानपू्ंक अपनी रश्चा मी 
नदीं कर सकता ॥ ८ ॥ 
वतेमानं महायुद्धं जनसंहतिसाधकम्‌ । 
वारयितुं न दाक्तोति पराधीनं हि भारतम्‌ ॥ ९॥ 
“जनसंहार करनेवाठे इस वर्तमान युद्धको पराधीन भारत रोक नदीं 
सक्ताहे। ९॥ 


अनेन हेतुना चापि भारतं सितचमेणाम्‌ । 
दस्तादाच्छिदयय क्न्य खतन्त्रं सवेथाऽधुना ॥ १०॥ 
“इस स्यि अंमेजोके इष्थसे छीनकर भारतको अन सवथा खतन्व 
करना चाहिये ।॥ १० ॥ 


नाजी शसीचमू बादानन्तयितुं समर्तः । 
सवातन्त्यं भारतस्याय सवेधाऽपेक््यते गभम्‌ ॥ ११॥ 
“नाजीवाद्‌, फासीवाद्‌, सेनावाद्‌ सादिवादको समू नष्ट करनेके- 
ल्य मारतकौ स्वतन्वता सवंथा सपेक्षित है ॥ ११॥ 
पारतन्त्यमहासपेमहाविषविमूच्छिता । 
भारती भूमिराचामेत्स्रातन्त्यासतमद्रयम्‌ || १२ ॥ 
““परतन््तारूप मद्यसपके महाविषसे मूचित दभा यह भास 
स्वतन््रतारूप सदितीय सगृतका पान करे ॥ १२॥ 
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अन्यदे दराप्रजाः काशिसखजाः अन्यास्सुनिबेखः। 
धषेयन्तीरपक्षेप्त स्वतन्ं भारतं भवेत्‌ ॥ १३॥ 
“अन्यदेशकी निब प्रजामोंको हैरान करनेवाखी प्रजाको स्वतन्ध 
भारत ही दूर कर सकता है ॥ १३ ॥ 
आरम्माद्विश्वयुद्धस्य श्ेताङ्गप्रतिरोधिनी । 
राटूपरिषदा नीतिः परित्यक्ता विचारतः ॥ १४॥ 
“भविस्वयुद्धके आसरम्भसे ही अंगरेजोके कामे रुकावट डाख्नेवादी 
नीतिका विष्वारपूवंक महासमाने लयाग किया है ॥ १४॥ 
सत्याग्रहमहायुद्ध॒निष्प्रभावं भविष्यति । 
इति ज्ञात्वापि सा नीतिः सभया स्वीकृताभबत्‌ ॥ १५ ॥! 
““सत्याग्रहरूप महायुद्ध उस नीतिको स्वीकार किये बिना प्रभावशुल्य 
हो जायगा, अत एव मी उस नीतिका स्वीकार किया गया है ॥ १५ ॥ 
एवं कृत्वा सभा साऽल्ञामसेवत सितत्वचः | 
सभासोजन्यसम्मानं विघास्यन्तीति कर्िचित्‌ ॥ १६ ॥ 
“शसा करके महासमाने यह आदा रखी थी कि अंगरेज समके 
सोजन्यका मान करेगे ॥ १६ ॥ 
प्रजाप्रतिनिधीनां च स्वायत्तं राजदासनम्‌ । 
कुयुः श्ेतत्वचः सद्य इत्यासीच्तत्समीदिवम्‌ ॥ १७ ॥ 
अंगरेज राजासनको प्रजाके प्रतिनिधियोके अधीन करेमे एेसी 
महासभाकी इच्छा थी || १७॥ 


वथा ते च स्वेत संमुमूषु स्वतन्त्रताम्‌ । 
जीवयेद्धारतं नूनमिलयासीत्तत्समीदितम्‌ ॥ १८ ॥ 
एेखा किये जानेपर स्वेत मरती हृद स्वतन्त्रताको भारतवषे अवद्य 
जीवनप्रदान करेगा, एेसी महासमाकी इच्छा थी ॥ १८ ॥ 
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श्राधिपत्यं दढीकर्टुं जिटेनः स्वस्य भारते । 
करिष्यते किमप्यत्र नेत्यासीत्ततसमीहितम्‌ ॥ १९ ॥ 
त्रिटेन सपने आधिपत्यको भारतम चट करनेकेख्यि कुक मी नदीं 
करेगे, एेसी महासमाकी इच्छा थी ॥ १९ ॥ 
विनष्टा निखिला आद्याः किप्स्याभ्यथेना इह । 
निष्फटाश्च समायाता ञ्चञ्ञ्चावातसमन्विताः ॥ २० ॥ 
सब आर्प नषटदह्ये गयीं । शंञ्यावात सहित क्रैप्सकी निरर्थक 
योजनार्ण यहोँ आयीं ।। २० ॥ 
सिताङ्गानां मनोवृत्तिभौरतं भ्रति पुवेवत्‌ । 
अदहासील्करतां नेति योजनास्ता व्यबोधयन्‌ ॥ २९१ ॥ 
उन योजना्भोँने इतना तो स्पष्ट करदही दिया कि अंगरेजोँकी 
मनोढृत्तिने मारतके प्रति रही हुई करूरताका अमी मी त्याग नही करिया 
है ॥ २१॥ 
त्रिरिद्ानामिहस्थोऽयमधिकारः कथचन । 
अत्पीभवेदितीदाश व्यथोस्तीत्यप्यवुध्यत ॥ २२ ॥ 
यह भी ज्ञात हूया कि संगरेजों का ययपर अधिकार कम होगा यद 
आशा व्य्थही है। २२॥ 
महायतने कृतेऽप्येता क्रिप्सीया योजना नहि । 
भारतस्य दहिषैः साधेमायुकूस्यमुपासत ॥ २३ ॥ 
बहुत प्रयत्न करनेपर भी क्रिप्सकी योजनार्प भारतके हितके साथ 
अनुकूर नहीं हृदं ॥ २३ ॥ 
एतस्मादेव वेफस्यादिङ्गेण्डविरोधिनी । 
भाग्ीयेषु वेगेन पुष्कला वृत्तिरुद्रता ॥ २४॥ 
इसी निष्फल्तासे मारतीयोमिं न्रिरि्खि प्रजाके विरुद्ध माव जागरित 
हो गये ह । २४॥ 
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तेनाद्य भारतीयानां ख्ब्धजन्मा मनोथुवि । 
जापानविजये तोषन्रत्तिरत्रान्‌ भूयते । २५॥ 
इसील्यि जापानके विजयसे भारतीर्योके इदयमे संतोषका भाव 
प्रकर हू देखा जाता है ॥ २५ ॥ 
राषटसंसद एषाऽद्य समितिः कायेवार्दिका । 
छोकवरत्तिपरावृत्तिमेतामामन्यतेऽदितवाम्‌ ॥ २६॥ 
मदासमाकी यह कार्यकारिणी समिति छोगोकौ इस बदली हुई 
मनोदशाको अहितकार मानती है| २६॥ 
प्रतिरोधो न चेदस्या भवेल्नापानसंक्रमः। 
मारतीयेरगत्यैव स्वीकृतः स भविष्यति।) २७॥ 
यदि इस मनोदशाको रोकान गयातो खाचार होकर आरतवासी 
जापानके आगमनकरो स्वीकार कर लगे | २७ | 
आक्रमणानि सबौणि प्रतिरोध्यानि स्वेथा । 
अन्यथा भारते तिष्ठेसारतन्व्यं निरन्तरम्‌ ॥ २८ ॥ 
समी ाक्रमणोको सवप्रकारसे अवश्य रोकना ही चाये नहीतो 
भारतवषरै मदा हां परतन्त्र रह जायगा ॥ २८ ॥ 
सिङ्गापुरे मलयायां जद्यदे रोऽभवच्च यत्‌ । 
मविष्यद्धि तदेवात्र राषटसंसन्न बान्छति ॥ २९॥ 
सिंगापुर, मखाया ओर ब्रह्मदेशमे जो कुछ हृभा है वह यदो मी हो, 
ठेसा महासमा कमी नदीं चाहती है | २९ ॥ 
मारताक्रामकं जापमन्यं वा पारदेदिकम्‌ | 
प्रनिरोद्‌घुं विचेया शक्तिः कापि निरङ्कुरा । ३० ॥ 
मारतके ऊपर आक्रमण करनेवारे जापान अथवा अन्यक्िसीमी 


परदेखीको रोकनेकेलिये आज किसी मी निरङ्ु् सक्तिका संग्रह तो करना 
ही चाये ॥ ३० ॥ 
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ता वृत्तीभौरतीयानामिद्गेण्डविरोधिनीः । 
तस्यानुक्रूख्तां प्रप्रा रषटसंसदिरक्षते ।॥ ३१॥ 
राष्टि मद्यसमा यह देखना चाहती है कि मारती्योको जो 
इंगठेण्डके विरुड माव पैदा हुए है बह उसके अनुकरूढ से जावें ॥ ३१ ॥ 
सर्वेषामेव रा्णां खातन्यसमवाप्तये । 
सोद दुःखानि तैः सार्धं भारतं चापि वाञ्छति ।३२॥ 
सभी रष्रौकी खतन्त्रता प्राधिकरे लि मारत भौ उनके साथ दुःख 
खन करना चाईइता है ॥ ३२॥ 
सखातन्त्यभास्करा्ूनां दशनेनैव भारतम्‌ । 
दासतामन्यदेङानां सर्वेथाऽपनिनीषति ॥ ३३॥ 
भारतमें स्वन्ताके सूध॑का उद्य ह्येते ही यह मारतं भन्यदेरोकी 
दासताको दुर करना चाहता दै । ३३ ॥ 
राष्टसंसद आयुक्तः सभ्यैः सर्वबङेरपि। 
यत्ने कृतेऽप्यसिद्धेव वर्गभेद विनिस्सतिः ॥ ३४ ॥ 
राष्रयमहासमा द्वारा नियुक्त सम्योके बहुत प्रयतत करनेपर मी 
वमेद्‌ अभी तक निकल नदीं सका है ।॥ ३४ ॥ 
यावद्रिदेदि राज्यं स्यादत्र तावन्न तत्सृतिः। 
विभञ्येव म्रजा राज्यं कुंमस्यासि पद्धतिः ॥ ३५ ॥ 
जबतके यह विदेशी राज्य यदयँ रहेगा तबतक ॒व्गमेद नहीं निकल 


सकता क्योकि प्रजां विभक्त करके ही इनकी राज्य करनेकी 
पद्धति ह | ३५ | 


आदितो रीतिरेतेषां परदेङामुवामसौ । 
प्रावर्विष्ट ततस्तेषामपसारणमीहितम्‌ ॥ ३६ ॥ 
इन परदेरि्योकी यह नीति अआरम्भसे ही यदी प्रहृत हुई दै । 
अतः उसका निवारण इष्ट ६ै॥ ३६ ॥ 
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अत्यनिषटे विदेशानां शासने भारताद्रते । 
इहस्था अखिलाः पक्षाः साधयिष्यन्त्यभिन्नताम्‌ ॥ ३७ ॥ 


ह मह्य अनिष्ट राज्य जब मारतसे चटा जायगा तब भारतमें जितने 
पश्च दै बह सब एक बन जायगे | ३७ ॥ 
एकतां प्रतिपन्नेस्तैभोरतस्य हितावहाः। 
सर्वे प्रभा अनायासाक्करिष्यन्ते सुखान्तकाः ॥ ३८ ॥ 
एक बनकर वह सब पक्ष भारतके हितकारक जितने भी पदनर्है 
उनका अनायास ही सुखद अन्त अविगा | ३८ ॥ 
राजकीयाः प्रवतेन्ते पक्षा ये भारतेऽधुना । 
अङ्गरेजान्पियान्कर्तुं गमिष्यन्यस्तमेव ते ॥ २३९ ॥ 


अगरर्जोको परिय जनाये रखनेकेलिर भारतम जितने भी पश्च भाक 
प्रवृत्त है वह सब अस्त हो जाथगे।। ३९॥ 


भारतस्येतिहासेऽयं प्रथमः प्रययो भवेत्‌ । 
देशाधिकारः श्रमिणां कृषकाणां भवेदिति ॥ ४० ॥ 
मारतके इतिहासमें यह प्रथम ही विद्रवास होगा कि देशका भ्धिकार 
मजदूर मर किसानोकि हाथमे जायगा । ४० | 
यतो भूपैश्च भूखण्डपाङ्मूसखामिमिस्तथा । 
सम्पत्तिराङिभिः सर्वेधनं तेभ्योऽधिगम्यते ॥ ४१ ॥ 
क्योकि राजा, जमीनदार र दूसरे थोडी बहुत जमीन के मालिक 
मजदूरो भौर किसानोसे ही धन प्राप्त करते ह ॥ ४१॥ 
राञ्येऽपसारिते दुरमस्मिन्भारतवासिभिः। 
खीपुयेरचिरस्थायि आसनं संविधास्यते ॥ ४२॥ 
इस राउ्यको दूर भगा देनेके वाद्‌ भारतीय खी ओर पुरुष मरस्फ़- 
काीन रासनका विधान करगे | ४२॥ 
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सवेमान्यां ततः पश्चाद्धिधातुं पद्धति पराम्‌ । 
लछोकप्रतिनिधिसभा तदानीं संगता भवेत्‌ ।॥ ४३॥ 
उसके पश्चात्‌ दूसरी सर्वमान्य पद्धतिका स्वीकार करनेकेङियि लेक 
प्रतिनिधि समा इक्टी होगी } ४३ ॥ 


स्वतन्रभारतस्याथ नरिरेनस्याधिकारिणः। 
जनाः संगलय सम्बन्धं विनिर्णेष्यन्ति भाविनम्‌ ।॥ ४४ ॥ 
स्वतन्व भारतके ओर ग्रियेनके अधिकारी इक होकर भविष्यकेः 
सम्बन्ध का निर्णय करेगे | ४४ ॥ 


भारतावनिस्ंजातमाक्रमणं कुतस्तराम्‌ । 
प्रतियोद्धव्यमित्येतदुभयेश्चिन्तयिष्यते ॥ ४५ ॥ 


भारतके ऊपर आक्रमणको किस प्रकारसे रोका जाय, इसका निर्णयः 
दोनों ही मिलकर करेगे | ४५॥ 


सुसंबद्धप्रजानां सत्सङ्कस्पेन बङेन च । 
मारतेन निरोधच्यमाक्रमणं गुरु दिषाम्‌ ॥ ४६ ॥ 
सच्छी तरदसे परस्पर संबद्ध प्रजाके बल ओर श्चमसंकत्पसे शतरुओकि 
बड़े बड़े आक्रमर्णोको मी मारत रोक सकेगा ॥ ४६ ॥ 


भारतादविखम्बेन  निरिङस्यप्रमारणे। 
विद्यते कोपि नो हेतुरस्माकं नत्तिरस्छरतौ ॥ ४७॥ 
भारतसे घ ही अप्रे्जोको निश्नटनेमे या उनके तिरस्कारमे दसरा 
कुछ भी कारण नहीं है ॥ ४७॥ 
युद्धसचार्ने भिन्रभूपानां सङ्कटागतिम्‌ । 
कामयते न कम्रासौ रषषटसंसत्कदाचन ॥ ४८ ॥। 


युद्धसंचाटनमं मित्रराज्योको कोद संकट पडे, यह बात यह महासमा 
कमी नदीं चाहती है ॥ ४८ ॥ 


१४० पारिजातापहारे 





आक्रान्त वैरिणां देहो भारते न कथंचन । 
सर्वकस्याणकाह्वित्री महासंसत्समीहते ॥ ४९ ॥ 
सवके कल्याणकी इच्छा रखनेवाटी यह महासभा भारतपर शतरुभोके 
-आक्रमणको जरा भी नहीं चाहती हे ॥ ४९ ॥ 
जापानो जर्म॑नो वापि चीनदेदां निपीडयेत्‌ । 
इत्यप्यत्पं न वषट येषा सवेश्रेयःप्रवर्विका ॥ ५० ॥ 


, सबका कस्याण चाहनेवाटी यह सहासमा यह मी नदीं '्बाहती है 
कि जापान अथवा जमन चीन देदाको हानि पुवं ॥ ५० ॥ 


ततः स्वेषां हिताय द्विषत्परिभवाय च। 
भारते सैन्यमारक्तयं॑भित्रभूपेनिजेच्छया ॥ ५१॥ 
अतः सपने लाभकेष्यि मौर श्रुभओकि पराजयकेल्मि मि्रराव्य भटे 
-अपनी इच्छाके अनुसार यर्दा सेना रख ॥ ५१ ॥ 
भारते बस्तुकामेस्तेरङ्परेजैः खीयतामिह्‌ । 
भारतीयग्रजामूतेस्त्र नास्ति विरोधनम्‌ ॥ ५२॥ 
जो अगेन भारतम रहना चाहते दौ वह मारतकी प्रजा बनकर भले 
ही यहोँ रहै इसमें कोई विरोध नहीं है ॥ ५२ ॥ 
वतमाने च सद्धावे मयां स्यादित यदि । 
तेषां ततोऽस्थिरं चात्र कासनं स्याद्यचस्थितम्‌ ॥ ५३ ॥ 
सद्धावके रहते हुए यदि वहं य्हसि षले जर्येगे तो व्होका 
-अस्थिर-सन्यवस्थित सासन व्यवस्थित हो जायगा ॥ ५२ ॥ 


चासनं सकेरेतन्मित्रभूपैः समेत्य च । 
चीनरक्तणकारयंषु दत्तचित्तं भविष्यति ॥ ५४ ॥ 


यह भारतसर्कार मिचराज्योंके साथ मिलकर चीनकी रश्चामं सावधानं 
नेगी || ५४ 
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मदासभा बिजानाति परिणामं विपत्करम्‌ । 
अभ्यथनाया एतस्याः समयस्तु महाचटः । ५५ ॥ 
इस मोँगका परिणाम कितना दुःखदायी होगा, इसे महाभा जानती 
है । परन्तु समय बख्वान्‌ है ॥ ५५ ॥ 
सखवातन्ञ्यप्राप्िमार्गेषु प्रसूनानि भवन्ति नो। 
कण्टकेसतीत्ररूकाम्रेव्यीएताः सन्ति ते पुनः ॥ ५६ ॥ 
स्वतन्त्रता प्रा्तिके मागमे पू तो नहीं दही होतेर्दै। हाँ, नोकदार 
कोटेतोक्छिहुएदोतेदी हं ॥ ५६॥ 
अत्यन्तङ्केदापूर्णेऽस्मिन्कारे कस्याणकाह्ुया । 
भारतस्येतरेषां च देशानां ते जिघृक्षितः ॥ ५७ | 
इस दुःखपूण समयमे केव मारतके तथा अत्य्‌ देशोके मनुष्योकेः 
कट्याणकी इच्छासे ही वह साग आज अभिप्रेत है ॥ ५७ ॥ 
राषटष्येयस्य खाभाय व्याङछपि महासा । 
सद्यः कायंसमारम्भं न वाञ्छति विचारटक्‌ ॥ ५८ ॥ 
राषट्रके ध्येयकी प्रा्तिके सिं आतुर बनी हुई मी महासमा विचारपूवंकः 
तत्काठ कार्यारम्म नहीं करना वाहती हे ॥ ५८ ॥ 
भित्रीभूतमहीपानां मनोरथनिषूदिनीम्‌ । 
पदवीं न भजेतेषा देशकाख्विचार कृत्‌ ॥ ५९] 
देदा यर कालका विचार रखनेवाली यह महासभा रेसे माका 
हण नहीं करेगी जो मित्रराव्योके अभिखघका नाद खरे ॥ ५९ ॥ 
मारतीयदहितस्यार्थं निटेनस्य हिताय च। 
न्याय्यानुमोदिताऽकारि सभयाभ्यथनेटसी ॥ ६० ॥ 
मारत ओर त्रिटेन दोनोके हितकेल्यि दही महासभाने न्यायपूरण मगः 
पेदाकौ रहै ॥ ६०॥ 
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प्रतिबोधिवमप्येतां निटेनंचेन्न मंस्यते। 
महासभाऽऽगतं परयेद्धयं भीतिप्रदं महत्‌ ॥ ६९ ॥ 
यदि त्रिटेन इस प्राथनाका स्वीकार नहीं करेगा तो महदासभा इस 
-उपस्थित मयको महान्‌ मयदायक मानेगी ॥ ६१ ॥ 
उन्तरोत्तरमेषापि सतिः काटटष्यमेष्यति । 
रदात्रुणां प्रतिरोधस्य राक्तिरस्य विनङ्क््यति ॥ ६२॥ 
यागे आगे यह स्थिति मी खराब होती जायगी । तव तो शच्ुर्भोका 
सामना करनेकी इसकी राक्ति नष्ट हो जायगी | ६२ ॥ 
राजकीयाधिकाराणां स्वातन्डयस्य च सिद्धये । 
अ्िंसिकां महादक्ति प्रयोक््यति महासा ॥ ६३ ॥ 
राजकीय अधिकारो तथा स्वतन्तरताकी सिद्धिकेष्यि महास्मा यपनी 
अर्िंसक मद्यशक्ति प्रयोग करेगी | ६३ ॥ 
एताटदां महायुद्धं नायकत्वं विना नहि । 
मान्यानां माननीयस्य श्रीगांधेः सेदुधुमहेति ॥ ६४ ॥ 
इस प्रकारका महायुद्धं माननीय भ्रीमहात्मागांधीके नेतरत्वके बिना 
सिद्ध नदीं हो सकता है ॥ ६४ ॥ 
निर्णेतुं निषयान्कांशित्समितिः कायेबाद्दिणी । 
महासमितिसभ्यानां पुरतः स्थापयिष्यति ॥ &५ ॥ 
कितने ही विषर्योको, निणेय करनेकेच्यि, कार्यकारिणी समिति 
-महासमितिके सम्यो के सामने रखेगी ।। ६५ ॥ 
क भवेत्तस्यास्तस्मादेवोपवेरनम्‌ । 
त्रैव निणेयः संभविष्यति ॥ ६६ ॥ 
बम्बईमे ही उसका मधिवेयन दो । वर्ह ही सव कार्योका निर्णय 
दोगा | ६६} 
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युग्मवेदग्रहजद्य संमिते येरावेऽब्द्के । 
अगस्तस्य च सप्तम्यामिदं सम्मेखनं भवेत्‌ ॥ &७ ॥ 


ता० ७-~-८-१९४२ ३० के दिन यह संमेटन भिया जाय | ६७ ॥ 


भवनादि परित्यज्य प्रजा गन्तुं स्थखन्तरम्‌ । 
अनुद्ियाद्यदि कापि शासनं युदधदेतुना ॥ ६८ ॥ 
सौकयोय प्रजानां च शासनस्यापि शंकते । 
सङ्केताः सम्प्रदीयन्ते सभया इह काश्चन ॥ &९॥ 
यदि युद्धके कारण सर्कार प्रजाको अपने धरवार छोडकर कहीं अन्यत्र 
जानेकेल्ि आज्ञा देः तो प्रजाकी अनुकूढताकेष्ि ओर सर्कारके 
कल्याणकेल्यि समा कुक सूचनां देती है ॥ ६८ ॥ ६९ ॥ 


५ * तिफङं 
पूवे विज्ञापनादानं बिना प्र धिना । 
मामा गृहाणि भूमिश्च गृह्यन्ते राजकमिभिः॥ ७०॥ 
पहटेसे सूष्वना दिये चिना ओर बिना किसी बदरेके राजकर्मवचासी 
गोव, घर योर जमीन ठेते है ॥ ७० ॥ 
नावः पादरथांस्तेटरथांश्चापि सहस्रदाः । 
राजकमंकरा रोका ॐोकानां गृहतेऽन्वहम्‌ ॥ ७१॥ 


स्कारी कमेचारी लखेगौके हजारों नाव, मोटर, साइक्रिर भादि 
साधनोको येज ठेते जाते रै ।॥ ७१॥ 


परिदेवितपत्राणि येषामेतारङ्ान्यथ । 
आगतानि कृते तेषासुपदेरा इति स्मृतः ।॥ ७२ ॥ 
जिनके एेसे दुःखपूर्ं पत्र माये है उनकेषिये यह उपदेश किया 
जा रहा है॥ ७२॥ 


एषा समितिराशास्ते शासनं कन्दनं सृणाम्‌ । 
अपनेष्यति तत्करं राजधर्म विचारयत्‌ ॥ ७३ ॥ 
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यह समा आशा रखती है कि सर्कार राजध्मका विचार करके प्रजाके 
दाह्यकारको दुर करेगी ॥ ७३ ॥ 


दे दाकलखनुसारिण्यः दांसनाः शासनेन याः। 
्रजाभ्यः सम्परदत्ताः स्थुः पाङनीया विवेकतः ॥ ७४ ॥ 
सकर देश भौर काल्का अनुसरण करनेवाटी जो भी सूष्चनार्ए 
प्रजाको दे उसका विवेकप्रं पान करना चाहिये ॥ ७४॥ 
काच्िदाज्ञामनादतुंमावदयकमथो भवेत्‌ । 
यावच्छक्यं प्रजाभिः स्यान्मरग्यः पन्थाः रामस्य हि ॥ ५७५ ॥ 
यदि किसी यान्ञाका अनादर करना आवदयक दह्ये तो जहोँतक हो 
सके शान्तिका ही मागं टूटा जवे ॥ ७५ | 


आज्ञा खायत्तवस्तूनि धरागेदादिकानि चेत्‌ । 
कर्तु सिक्तानि दत्ता स्यात्सम्परा््यं क्षतिपूरकम्‌ ॥ ५६ ॥ 
यदि अपने अधिकारकी वस्तु-जमीन-घर आदि खाली करनेकी आज्ञा 
दी जाय तो उसके बदलेमे कुछ क्षतिपूरक मोँगना चाये ॥ ७६ ॥ 
भूमे रूढान्नपाकानां गणयितैव मूल्यकम्‌ । 
क्षतिपूरकरूपेण निश्चेया सम्प्रदेयता ॥ ७७ ॥ 
जमीनमें जो अन्न पक गये द्य उनका मूस्य गिनकर दी क्चतिपृरकरूपर्मः 
दिया जाना चाद्ये ॥ ७७ ॥ 
खीयां भूमिं परिलयञ्य गसनेऽन्यत्र यो व्ययः । 
भूमिमूल्येन सघ्ेव सोऽपि देयोऽस्तु शासनैः ॥ ५७८ ॥ 
अपनी भूमिको छोडकर मन्यत्र जानेमें जो व्यय होगा वह भी भूमिके. 
मूल्यके साथ ही सरकारको देना चादिये ॥ ७८ ॥ 
गृहीतमेदिनीकानां षीणां ङुच्रचिद्यदि । 
गत्वा शितौ धरावाप्तौ यो भ्यो देय एव सः ॥ ७९ ॥ 
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जिन किंसानोकी जमीन ठे छी गयी हो उनको कीं जाकर रहने ओर 
जमीन केनेमे जो व्यय दहो वह मी सर्कस्से मिख्ना दी चाहिये ॥ ७९॥ 
कृषकाणां गृहीत्वोर्वीमन्यामूर्बीं प्रदापयेत्‌ । 
यद्य राक्यं भवेदेतदेयं तन्मूस्यमेव तत्‌ ॥ ८० ॥ 
करिसानोकी जमीन लेकर उन्है दुसरी जमीन दिखानी चाहिये । यदि 
एेसान दहो सके तो उसका मूर्य देना दी चाहिये ॥ ८० ॥ 


दरुमाणां कुदधिकानां च कूपानां अ्रहणं यदि । 
नादोऽथवा कृतस्तेषामपि मूल्यं प्रदीयताम्‌ ॥ ८१॥ 
स्याड, नहर, कूम आदि ले खयि गये हों अथवा उनका नाश कर 
दिया गयाहोतो उस्षक्रा भी मूल्य उर मिलना दी चादहिये॥ ८१॥ 
छृपिभूमिगृहीता स्यादल्पकाल्छ्ृते यदि । 
तस्यां पाकस्य सम्पूर्णं देयं मूल्यं विमानतः ॥ ८२॥ 
यदि उनके खेत थोडे समयकेल्यि ठे दिये गये हं तो उसमें जितना 
सन्न पकता हो, उसका सम्पूणं मूस्य गिनकर उह देना चाहिये ॥ ८२॥ 
सर्वेषां क्षेत्रपाकानां क्षतिपूरकरूपतः । 
पञ्चदकर प्रतिदातं देयं प्रतिफटं तदा ॥ ८३॥ 
खेतमे जितने यन्न पके हों उनके क्षति पूरकके रूपमे १५ सैकडा 
बदला तो अवदय देना चाहिय ॥ ८३ ॥ 
यदा कालान्तरे भूमिः साऽपिता खामिने भवेत्‌। 
पूवश्ितिं समानेतुं योग्ययः सोपि दीयताम्‌ ॥ ८४ ॥ 
यदि कुछ दिनके बाद्‌ बह भूमि भूमिस्वामीको लय दी जाय तो 
उसके बराबर करनेमं-उसक सुधारनेमे जो स्वय हो उसे मी सर्कार दे ॥८५॥ 
कस्या अपिं गृहीताया धरायाः खण्डकोऽवरः। 
अवदिष्टो निरथेर चेत्सोऽपि मूल्येन गृह्यताम्‌ ॥ ८५ ॥ 
९० 
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किंसीका खेत या जमीन खी जाती हो, उसका कोई टुकड़ा च्व जाता 
हे ओर वह मालिक्रिके कामम नदीं भा सकता हो तो सरकारको चाहिये कि 
उस टुकडेको मी मूस्य देकर ठे ठे ॥ ८५ ॥ 
सदनानां गृहीतानां मृत्यं यत्स्याखमाणितम्‌ । 
सम्पूर्णं सम्प्रदातन्यं शासनेन तदेव तत्‌ ॥ ८६॥ 
जो धरर ल्ि गये हों उनका जो सूरय प्रमाणित हो बह सम्पूण मूर 
सर्कौरको देना चाहिये | ८६ ॥ 
मेदिनीस्वामिनः सवी गृहीता मेदिनी भवेत्‌ । 
अवदिष्टं गृहं चापि ग्राह्यं मूस्येसदिच्छया ॥ ८७ ॥ 
जमीनके स्वामीकी यदि सब जमीन ॐ खी गथौ हो भौर उसकी इच्छा 
होतो मूल्य देकर बाकी रदा हमा उसका घर मी सकार ठे ठे ॥८७। 
गृहाध्यक्षस्य कस्यापि गृहं चेदुपगृह्यते । 
राजकीयोपयोगाय दातस्यं तस्य भाटकम्‌ ॥ ८८ | 
यदि किसी गृहस्वामीका घर राजकीय उपयोगकेल्मि ठे लिया जाता 
दो तो उसका भाडा उसे देना चाहिये || ८८ ॥ 
यदि गेहं विना कष्टं मवेत्तस्य निकेतिनः। 
तदथेमपि दातन्यं तस्मे प्रतिफरं तदा ॥ ८९॥ 
यदि घरके िना गृहस्वामीको कष्ट होता हो तो उसकेथ्यि भी उसे 
सकारको बदला देना चादिये ॥ ८९ ॥ 
करतरिक्तनिरान्तस्य यत्र कुत्रापि गच्छतः । 
निवासाय भवन्द्रव्यञ्ययस्तस्मे प्रदीयताम्‌ ॥ ९० ॥ 
घर खाटी करके रहनेकेल्ियि सन्यत जानेवालेका जो खच पड़े ब्‌ 
मी उसे मिलना चाये ॥। ९० ॥ 
यावन्न नूतने स्थाने भते सं खजीविकाम्‌ । 
तावत्तस्मै प्रदातव्यं धनं भरणहेतवे ॥ ९१॥ 
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नये स्थाने जवतक उसे जीविका न प्राप्त हो तबतक उसके 
पाठनकेटिये धन सर्कारसे मिटना चादिय ।॥ ९१ ॥ 
सर्वेष्वेव प्रसद्धेषु तानि द्रव्याणि तत्क्षणम्‌ । 
तत्रस्यदण्डपाछेन देयमेव न चान्यथा ॥ ९२॥ 
ऊपर बताये दु सब प्रसङ्गोपर वह सब धन जो गहस्वामी अथवा भूमि- 
सवामीको पिख्ना चाहिये, वके हाकिमको चाद्ये किं तुरन्त दे दे ॥९२॥ 
देशान्तरप्रयातृणां तथा शासनकर्मिणाम्‌ । 
देयद्रव्यविवादः स्या्निणयो सभ्यवतिमिः॥ ९३ ॥ 
घर छोडकर जानेवाठे ओर सर्कारी क्मचारियोमे यदि धनके विषयमे 
विवाद्‌ उपस्थित हये तो उसका निर्णय मध्यखसे कराना देगा ।॥ ९३ ॥ 


निणयेरन्न मध्यस्था यावत्तावत्त तद्धनम्‌ । 
निधोरितं स्वयं तेभ्यो देयमेवाधिकारिभिः ॥ ९४॥ 
मध्यस्थ जवतक निणय न करे तबतक निर्धारित धनको अधिकारी 
लोग उन किसानों या गृहस्वामीको दे देँ ।! ९४ | 
उपयोभ्योऽगृहीत्ा नो पदाथोध्यक्षसम्मतिम्‌ । 
पदाथेः कोपि वा तत्र हस्तक्षेपो न जायताम्‌ ॥ ९५॥ 
उन उन वस्तुओकि मालिककी सम्मति च्यि विनानतो किसी पदार्थं 
का उपयोग करना चाये ओर न उसमें हस्तक्षेप करना चाये ॥ ९५ ॥ 
अभ्यथ्यंन्ते च नावश्चेलार्थ्यं प्रतिफलं तदा । 
< त 
यावन्न निणयस्तस्य तावदेया न ताः कचित्‌ ॥ ९६॥ 
सर्कार यदि नाव मोग तो उससे उत्का बदला मोँगना चाद्ये | जब 
तक उसका निणेय न हो नाव नदीं देनी चाहिये ॥ ९६ ॥ 


जलावृतप्रदेेषु समुपेश्त्यप्रुवेषु च॒ । 
वसद्धिनं जनैर्देयास्ताः कथंचित्कदापि च ॥ ९७ ॥ 
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जलसे धिरे दए प्रदेशोमि-जहँ किं नावकौ भवद्यकता रहती दी है- 
बसनेवाे छोग अपनी नाव सरकारको कमी न द| ९७} 
येषां च मैनिकानां स्यात्प्वानां प्राथेनं तदा । 
एरवमूल्यं विचायोशु तेभ्यो देयं यथाथंतः ॥ ९८ ॥ 
जिन मादछछीमारोकी नाव मोगी जाय उनके नायका मूस्य विचारकरं 
यथाथ मूस्य उरे दे देना चाहिये ॥ ९८ ॥ 
पूबहानो भवेदेव तेषां वृत्तिक्षतिः पुनः । 
ततो देयस्तदुर्थोऽथस्तेभ्यो न्याय्योऽत्र शासनैः॥ ९९ ॥ 
नावकेः चले जानेपर उत्त माह्ीमारकी जीविकाको धक्छा अव्य ही 
ख्गेगा । सतः सरकारको चाये कि इसके बदलेमें भी उसे धन दे ॥९९॥ 
राजकीयप्रयोगाय इदाकटाङ्चिरथादयः। 
रिख्तेरुरथादयाश्च न दीयन्ताममूस्यकाः ॥ १०० ॥ 
सरकारी कामकेषिये बेल्गाडी, साईइकिक, मोटर यादि चिना मृस्यके 
नदीं देना चाहिये ॥ १०० ॥ 
युद्धेन देठना सद्यो छ्वणन्यूनतागमः । 
अभृद्तः परं चापि स्यादृब तद्नागमः ॥ १०१॥ 
युद्धके कारण नमकक कमी हो गयी दहै! अमीमी नमक मा नदीं 
सकेगा ॥ १०१ ॥ 
ततः समद्रतीरेषु प्रदेशेषुपसागरम्‌ । 
संचेतुं तञ्च निमोतुमाज्ञा भवितुमर्हति ॥ १०२ ॥ 
अतः समुद्रके किनारे यथवा समुद्रके पासके प्देशोँमं नमक बनाने 
आर नमक इक्टा करनेकी आज्ञा होनी चाहिये ॥ १०२॥ 
स्थानात्खघानान्तरं नेतुं ख्वणं स्यादवर्जिंतम्‌ । 
पश्चथं वा मनुष्यार्थ निमणं तस्य नानयः॥ १०३॥ 
एकं अजगहसे दुसरी जगह नमक्रको ठे जनेकी दुट दोनी चाहिये । 
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पश्चभों भौर मनुष्योकेल्यि नमक बनाना कायदके विरुड न माना 
जाय || १०२॥ 
आत्मरक्षणसंसिद्ध-ये संखानां जातजन्मनाम्‌ । 
विनाश्याय तिरसायौः सें राजांदाः सदा ॥ १०४ ॥ 
अपनी रक्षाकेख्यि जो संस्थार्प बनायी गयी हों उसको बन्द्‌ करने केलिये 
जितने सर्कारी अंकुश दो, स्व हग स्यि जार्यै १०४॥ 
रक्षायामात्मनो नित्यं प्रतिवेदिगणस्य च । 
सवस्येवाधिकारोसि स्वतः सिद्धो विनिितः ॥ १०५॥ 


अपनी ओर सपने पड़ोसि्ोँकी रश्चा करनेकेट्िये सथको स्वतः सिद्ध 
अधिकार हे ॥ १०५ ॥ 
स्वजनिवसुमदीजान्सवंलोकान्विपन्नान्‌, 
सिवनरपतिजनौवैः सेन्यमानाननथाौन्‌ । 
म्रतिदिनमिह वीक्ष्य व्याकुलीभूय संस- 
न्निखिरजनरिवाय अ्रास्तुत॒ख्यातकीर्तिः ॥ १०६ ॥ 
इति सवतच्नस्वतच्रपरमहंसपरिवाजकस्वामिश्रीमद्धगवदाचार्थपण्डितराजपणीते 
पारिजातापहारे 
त्रयोदशः स्मः 
अपने मात्रभूमिके लोको दुःखित देखकर भौर अमेजों द्वारा 
किये जानेवाले नर्थोको देखकर व्याङ्ुर श्चेकर महासभाने सके 
कस्याणकेल्यिं यह्‌ प्रस्ताव स्वीकृत किये ।। १०६ | 
इति श्रीपरमहंसपरिवाजकस्वामिश्रीमदभगवदाचा्ंपण्डितराजप्रणीते 
स्वोपक्तभारतराष्टरभाषारीकायां पारिजातापहारे 
तचरयोदश्चः सर्गः 


¢ (७ 
चतुट्दराः समः 
क्रेडरिक्‌ पकट्‌ कथधित्सचिवो दुष्टवरत्तिकः। 
क्रूरः ऋरतरो हिन्दरासनस्य सृषाभिवाक्‌ ॥ १॥ 
परेडरिक्‌ पकट्‌ नामक हिन्दशासनका एक अंगरेज मन्त्री था | वहं 
बडा दी दुष्ट ओर ख्वार तथा व्यन्त करर था \ १॥ 
पक्षवेदग्रहब्रह्यमिते सिस्तब्दके दलम्‌ । 
जुखहेमासपच्छम्यां देहरीनगरात्स च ॥२॥ 
प्ान्तीयश्ासनायत्तसचिवेषु समन्ततः । 
अजमेरमेरवाडाप्रान्तस्य च नियोगिनि ॥ ३॥ 
तथा नियोगिनोश्चापि बट्ूचिस्तानङगयोः । 
सवेत्रेवं  महागप्ं प्रेषिषत्तीणजीवनः॥ ४॥ 
उसने ता० ५-७-१९४२ को दिर्स्टसे प्रा्तीय सरकारोके मन्नियों 
के पास एवं अजमेर--मेरवाडा प्रान्त तथा बदूवचिस्तान यर कुर्गके 
कमिश्रके पास एक अव्यन्त गुप्त पत्र भेजा ॥ २।३॥ ४॥ 
मुम्बापुयोमगस्तस्य सप्तम्यामधिवेरनम्‌ । 
भविष्यति विनिण्ठुं बधोपरस्तावमद्रुतम्‌ ॥ ५॥ 


७ वीं अगस्तको बम्बदे मे वरधाप्रस्तावका निर्णय करनेकेलिये 
राष्टियिमदासभाकी महासमितिका यधिवेशन दोगा ।। ५ ॥ 


अहोभिरेभिरयत्यैः सभाविद्रोहवर्धनम्‌ । 
कार्य सम्पादनीयं स्यादन्यथाऽनिष्टमुद्धवेत्‌ ॥ ६ ॥ 
इन बहुत दी थोड़े दिनोमे एक रेता काये करना चाहिये जिससे 
महास माके प्रति विरोध बट्‌ जाय । नर्हीतो बडा दी अनिष्ट दोगा॥ ६॥ 
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गान्धिना राजविद्रोहः स्पष्ट एष इति स्वयम्‌ । 
उक्तं तस्यापि कतेन्यो विरोधः सवंशक्तिभिः॥ ७॥ 
गांधीने स्वयदह्ी कहाहै कि यह्‌ स्पष्ट राजविद्रोह है| इसयिये 
सव राक्ति ख्गाकर उनक्रा भी विरोध करना चादिये | ७ ॥ 
पाषण्डरूपदौबेल्यमस्माकं गोपितं सदा । 
कतव्य एव सद्यल्लो निभृतं स्वाथहेतबे ॥ ८॥ 
यह जो हम पाप्रंड करने चले र इस हमारी दुर्बल्ताको स्वार्थसिद्धि- 
केलिये छिपानेमे गु्रूपसे मारी प्रयत्न करना चाद्धिये ॥ ८ | 
दुरान्दोढनकतणां तेपामस्मद्धिरोधिनाम्‌ । 
पराभवो विधातव्यो यत्नैवंहुविधैरपि ॥ ९॥ 
वहू सब जो हमारे विरोधी रै भौर दुष्ट आःदोखन कर रहे है उनका 
सब्र प्रकार से परामव-तिरस्कार करना चाद्ये ९॥ 
महासभीयसमभ्यानां तेषां सम्धीडनादटम्‌ । 
स्वेधा क्ेपणीयोऽस्ि निणयोऽसौ ददीमवन्‌ ॥ १०॥ 
महयसभाके सम्योको हैरान करनेसे ही वह निण्य, जो बम्ब दृट्‌ 
होनेवाला दै, दूर हटाया जा सक्ता दै ॥ १० ॥ 


महासभा व्यजेदेव सपद्येव निजाथंनाः। 
यथा तथा विधातव्यं युष्माभिर्निभयेरिह ।॥ ११॥ 
तुम लोगोंको एेसा काम करना चाहिये कि जिससे महासभा अपनी 
मोग छोड दे | ११॥ 
यद्रा तद्वापि कतेव्यं मनसा निभेयात्मना | 
पराभवो निजारीणां धमे एव नृणां मतः ॥ १२॥ 
निर्भय मनसेनजोहो स्के तुम लोग सब कुछ करो | शत्रुको हराना 
यह्‌ मनुर््यो का धमं है|) १२॥ 
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क्रियतेऽकारि वां यद्यत्तत्सवेमनुमोदितम्‌ । 
भारतैरितरेदचेति ददानाय प्रयस्यताम्‌ ॥ १३॥ 
हप जो कुछ करते हैया कर चके दै उन सच्रका भारतीयोने ओर 
अन्यनि मी अनुमोदन किया है, यह बतानेका प्रयास करो ॥ १३ || 
उत्साहिता भवेयुस्ते येषामराधारमाभरिताः । 
स्थातुं च जीवितुं चापि भारते स्मो बयं क्षमाः ॥ १४॥ 
जिनका आश्रय लेकर भारतम हम रह भौर जी सकते है उन्हैँ 
खूञ्र उन्तेजित कये | १४ ॥ 
दोखाशूढ वखचित्ता भारते सन्ति ये नराः । 
महासभाविरोधाय कायो युष्मखदानुगाः ॥ ९५ ॥ 
मारतमें जो रेसे मनुष्य है किकमी इनकी बात माननी ओर कभी 
उनकी; उनको महासभाका बिरोध, करनेकेलिये सपना सनुयायी- 
बनावो ॥ १५ |] | 
भरभावद्ाखिनो येऽन्ये प्रतिष्ठिततमा जनाः । 
इदानीं स्वाथंसंसिद्धये स्वपक्षे ऊुरुताखिखान्‌ ॥ १६॥ 
यओौर भी जो रोग प्रतिष्ठित ौर प्रभाव्ाटी हों उन सबको आज 
स्वार्थं सिद्ध करनेकेटिये पने पक्षम ठेरो | १६ || 
तद्विरद्धाः सभाया या भवेयुभोरतेऽपराः। 
द्वारीकृयेव ताः सबौः सभाद्रोहो विधीयताम्‌ ॥ १७॥ 
मारतम कंरेसके विरुद्ध दूसरी जितनी समार्णं हो उन सबको साधन 
चना कर काप्रेसका विरोध करना चाहिये | १७॥ 
उपाये: सकटेः श्क्येस्तद्धिरुद्धं अचा्यताम्‌ । 
निर्दिदियन्तेऽच्र विषयाः प्रचारार्थं प्रधानतः १८ ॥ 
जितने मी उपाय श्षियि जा सकते हों सर्वके द्वारा महासमाके विखद्ध 
प्रचार कयो । मरचारकेलिये प्रधान विषयोका मेँ निर्देश करता हँ ॥ १८ ॥ 
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स्वातन्त्यं भारतस्यात्र महादासनरदासतैः । 
अतिस्पष्टं समाघुष्ट विद्यते नैव संक्षयः ॥ १९॥ 
भारतकी स्वतन्वताकेल्ये तो पार्छमिन्टने अति स्पष्ट घोषणाकी है, 
खसमें तो सन्देह ही नहीं है| १९ ॥ 
दाच्रभिः सह युद्धेषु वतंमानेषु सवेदः । 
आविजयं प्रतीक्ष्यः स्यात्काठस्तस्य छरृतेऽधुना । २० ॥ 
.ठेकिन्‌ वर्तमान युद्धम शत्रओकि साथ जव तक विजय प्राक्तन दहो 
तबतक उसकेल्ि समयकी प्रतीक्षा तो करनी दी चाहिये 1 २० ॥ 
विजयानन्तरं सवैँभौरतैरेव मानवैः । 
यथेष्टं भिरित राज्यव्यवसश्था रच्यतामिति ॥ २१॥ 
विजयके पदचात्‌ सर्वभारतीय छोग मिलकर यथेष्ट राज्यव्यवखा- 
करं | २९१॥ 
इदानीं राज्यमयोदामनुसत्य विधीयताम्‌ । 
साहाय्यं सकरेमिच्रराञ्यानां चेतसा सता ॥ २२॥ 
इस समय तो सकारके कायदेका अनुसरण करके सभी लोग पित्र 
राज्योंकी सहायता करं ॥ २२; 
महासभा समभ्यर््य युद्धकारे वहेकथम्‌ । 
ओंचित्यं स्वस्य रूपस्येस्येतदेत्ति न कयन ॥ २३॥ 
युद्ध समयमे मह्यसभाकी मोग कैसे उचित कही जा सकती है इसे 
कोई नदीं जानता 1 २३॥ 
एतेनाभ्यथनेनाद्य विजयः संभवेत्कथम्‌ । 
युद्धेषु मित्रराज्यानां महद्धिः रान्नुभिः सह ॥ २४॥ 
एेसी मोँगसरे इस युद्धम भिवरा्ज्योका विजय कैसे हो खकता 
ई ?॥ २४॥ 
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इदमभ्यथ्ये सभया मिच्रराञ्यपराभवः । 
विजयोऽस्मद्धिपक्षाणां कामितः स्वेथाऽनया ॥ २५॥ 
ठेखी मोग करके तो महासमाने मिवररा््योका पराजय भोर शात्तुकाः 
विजय चाहा है ॥ २५ ॥ 
विचारसङ्कटापन्नो जापानो विद्यतेऽघुना । 
रशियायाः पराभूतिर्विधेया भारतस्य वा ॥ २६॥ 
जापान इस समय विचार संकटमे पडा हभ है कि रद्ियाक्ो जीतना 
या भारतको ॥ २६ ॥ 
गान्धिः स्वीय तं वाध प्रस्तावं वृणुते प्रवम्‌ । 
राषट्विष्रवमव्युग्रमथो दृपतिदहीनताम्‌ ॥ २७॥ 
गांधी वर्धके प्रस्तावको स्वीकार करके भयङ्कर राष्रूविष्व यर 
अराजकता चाहते ई ॥ २७ ॥ 
प्रस्तावे स्वीकृते चास्मिन्मुम्बापुर्या निरापदम्‌। 
भारताक्रमणायेव जापानः प्रार्थितो भवेत्‌ ॥ २८॥ 
बम्बमे निर्विष्न य॒दि वह प्रस्ताव स्वीकृत हौ गया तो उसका अथं 
होगा किं भारतपर आक्रमण करनेकेय्यि जापानको कदा जा रहा 
हे ।॥ २८॥ \ 
महासभामहानेचरमण्डटं महतां द्विषाम्‌ । 
शुभाका्कि जयासि विद्यतेऽद्यात्र न भ्रमः ॥ २९॥ 
महासमाके बड़े बडे नेता माज अवश्य ही शक्ुर्मोका मङ्गर ओर 
विजय चाहते है ॥ २९ ॥ 
इष्टं महासभाया यत्तदस्मद्धितव्रद्धये । 
इत्येवं मन्यते सर्वेः रशन्रुभिभोरतस्य .तैः ॥ ३० ॥ 
भारतके शत्रु तो यह सम्षते है कि कग्रे जो कुछ चाह रही है । 
उससे हमारा ही लाम है । ३० ॥ 
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यावन्न मि्रराज्यानां जयो जायेत सवथा । 
ताबस्स्वतन्त्रताऽप्यस्य भारतस्य न संभवेत्‌ । ३१॥ 


जन तक मित्र राज्यौका सम्पू विजयन हो तव तक भारतकी 
स्वतन््रताका संमव ही नदीं है।। ३१॥। 
इत्येवमादि निपुणं वत्तपचरेषु सत्वरम्‌ । 
प्रेष्य मुद्रापयिस्वा च प्रचारयत सबेतः ॥ ३२॥ 
इत्यादि बातें च्छी तरहसे समाचारप्ौमे शीघ्र मेज कर प्रकाशितः 
कराकर सर्वच प्रचार करे | ३२॥ 
समाप्रसावमदिरय विविधाक्षेपरदायः । 
विधीयन्तां प्रकारोऽयं तस्याधो टिख्यते मया ॥ ३३ ॥ 


महा सभाके प्रस्ताव के सम्बन्ध भिन्न भिन्न प्रकारके साक्षेप करं । 
उसका प्रकार मे नीचे छिखितारह।॥३३॥ 


अग्रजा भारतं हित्वा भरतिगच्छन्तु खण्डनम्‌ | 
अधुनैवेति प्रतरते सा सभेव न भारतम्‌ ॥ ३४ ॥ 
सग्रेज भारत छोडकर अमी ही छ्डन चङे जायं, यह्‌ बात केवल. 
काग्रेस कहती है न किं भारत | ३४ ॥ 
यदि सर्वे विभागाः स्थुः संमताः प्राथ्यंवस्तुनि । 
असमिस्तदा विचायो स्यासप्राथंनेयं न चान्यथा ॥ ३५॥ 
भारतम जितने पक्षं है सव दही मिलकर यदि दस मोँगमँ सहमत दह 
तमी इसपर विचार किया जा सकता है, अन्यथा नहीं । ३५ ॥ 
मुसल्मानाश्च सिश्खश्च साम्यवादानुयायिनः। 
रायिणः श्रमिकादरछात्राः सर्वे चापि कृषीवलः ॥ ३६ ॥ 


यावदेतेऽपि संभूय प्रस्तावं तं समामतम्‌ | 
स्वधा नानु मोदन्ते तावन्न स्यास्स चिन्तितः ॥ ३७॥ 
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मुसच्मान्‌, सिक्ख, कम्युनिष्ट, रायके अनुयायी, मनुर; किसान) 
विन्या; जव तक यह सव मिल्कर महासमाके प्रस्ताक्का अनुमोदन 
न करं तव तक उसपर विष्वार न किया जाय ।। ३६-२७।। 
एेच्छिकाः सैनिकाः प्राप्न अस्माभिभारतावनेः। 
सम्पराये प्रवृत्तेऽस्सिन्यथेष्टा अग्रयासतः ॥ ३८ ॥ 
इस वर्तमान युद्धम हमने मारतसे यर्थैष्ट सेनिक विना भरमके प्राप्त 
कयि है मौर वह अपनी इच्छसे ही युद्धमे सभ्पिल्ति दए ह || ३८ ॥ 
सवषां भारतीयानां प्रातिनिध्यं महासमा । 
योधने विषये धत्ते नेति सिद्धं श्रमाद्धिना।॥ ३९॥ 
युद्धके विषयमे महासभा समस्त भारतवासि्योका प्रतिनिधित्व नदीं 
रखती है यह्‌ तो स्वतः सिद्ध है।। ३९ ॥ 
अस्मात्सत्याब्रहासपूव कारणं दम्भपरितम्‌ । 
व्याख्यातं यच्च निरेलं तदपि ध्यायतां समैः ।॥ ४० ॥ 
इस सत्याग्रहसे पूवं जिस निज भर दम्मपूणी कारणका वर्णेन किया 
-गया है उतस्तपर सब्र रोग विचचार करं || ४० || 
सिकन्दरहयास्छान  आन्दरोटनसवणेयत्‌ । 
शतेषु प्रष्ठतो द्येष प्रहार इति तत्तदा । ४१॥ 
उस समव सिकन्दर हयातखानने इस आन्दोटनक्रो अंत्रेजोकी पीटपर 
-पहार कहा ॥ ४ | 
परीप्सितं समादाय क्रिप्स आगाच्च छन्दनात्‌ | 
बहूधा बोधिताऽप्येषा सभा नैव वदां गता ॥ ४२॥ 
छन्दनसे क्रिप्स कितनी दही योजनार् केकर आये परन्तु बहुत 
-समक्षानेपर भी मदाखमाने स्वीकार नदीं किया | ४२ ॥ 
विजेऽष्चिगते सद्यः स॑स्थानिकपदं ननु । ` 
स्वातन्त्यं याटदां किवा स्यारिष्ट मितं भवेत्‌ ॥ ४२ ॥ 
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विजय प्राप्त करनेके पश्चात्‌ शीघ्र ही सांस्थानिक स्वाराज्य अथवा 
जेसा इष्ट होगा मिह सकेगा | ४३ ॥ 


इति क्रिप्सोक्तिमग्यथी परिवत्यं सभाजतैः | 
प्रजाभिः कारितं स्वेच्छं प्रतिकूख्थद दोनम्‌ ॥ ४४ ॥ 
्रिप्सके इस वाक्यका कोहं दूसरा यथं नहीं थातो भी महासमा 
वादियोँने अपनी इच्छाके अनुसार इसका सथं बदलकर प्रजाको 
समन्नाया ।। ४४ | 
महासभा भ्रयत्नं न व्यधिताल्पमपीह्‌ तम्‌ । 
येन, जातीयधिद्रेषो गच्छेदस्तमहीधरम्‌ ॥ ४५ ॥ 
महासभाने एेसा कोई अस्पमी प्रयत्न नहीं क्रिया रै कि जिससेः 
जातीय विद्धे यहँसे मिट जावे | ४५ || 
उक्तवान्नाजगोपारो मंत्री कर्तुं महासभाम्‌ । 
मुस्लिमृीगेन तेनासौ न्यक्तोथ बहिष्कृतः ॥ ४६ ॥ 
राजगोपालाचायने सुश्लिमलीगके साथ मित्रता करतेको कहा था 
इसलिये उनको तिरस्कार करके बाहर निकार दिया ।॥ ४६ ॥ 
जापानविजये वोषं ते पुष्णन्त्यत्र केवलम्‌ । 
महासभासदस्या ये नापरे भारताः कचित्‌ ।। ४७ ॥ 
जो महासमाके सदस्य वही केवल जापानके विजयपर संतोष 
मान रहे है, यन्य मास्तौय न्दी | ४७॥ 
मारतीयमजास्वद्य गोराङ्गान्भति याऽधघुना । 
देषबुद्धिः समायाता प षिता समया च सा॥४८॥ 
अग्रजोके प्रति भारती्योमे जो माज द्ेषबुद्धि आयी दहै उसे केव्टः 
महासमभाने ही पोषण दिया दह) ४८॥ 


सिद्यते मिच्रराभ्येष्वित्युदघोषि तया च यत्‌ । 
सत्यं चेत्तदभि स्युस्तां प्रजा आवलिता धुवम्‌ ॥ ४९ ॥ 
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महासभाने जो यह घोषणा की है किं वह मित्ररान्योँपर प्रेम करती है, 
यदि यह सव्य धोषगा हेती तो सारी प्रजा उसकी योर इक जाती ॥४९॥ 


श्रमिकेषु समप्येः स्यादधिकार इति भरियम्‌ । 
वचस्तु मोहनाथे स्यात्केवं नैव ताच्तिकम्‌ ॥ ५० ॥ 
मजदुरोंको मधिकार सौपदिया जायगा यह्‌ कथन तो केवङ छभानेके- 
ष्ये ही है, वास्तविक नदीं || ५० ॥ 
तन्त्रं महासभीयं तु कांधिद्टिधूतसत्खकान्‌ । 
सवेसततववतः क्तु वाञ्छतीति न वाङ्‌ मृषा ॥ ५१॥ 
महासभाका तन्त्र तो यह चाहताहै कि कुकखोग जो बलवान्‌ हँ 
उन्दै, सवंशक्तिमान्‌ बना दिया जाय । यह कथन असत्य नदीं ३ ॥ ५१ ॥ 
महासभीयतन्तरेऽस्ति मभुत्वं व्यवहारिणाम्‌ । 
जनानां मध्यमश्रेणिस्ितानामपि सवथा ॥ ५२॥ 
महासमाके तन्त्रम तो व्यापारियोकी अथवा मध्यमश्ेणीवालोकी 
स्रधानता है ॥ ५२॥ 
अधिकारो न कोऽप्यद्य विद्यते श्रमजीविनाम्‌ । 
स्थापिते रासनेऽप्यद्य स भवेदिति दुःखकम्‌ ॥ ५३॥ 
ज श्रमजीवियो-मजदरोखा कोद अधिकार नदीं है। स्वराञ्य 
मिट्नेपर वह उनका अधिकार दोगा, यह अशक्य है ॥ ५३ ॥ 
योजना स्यात्सभायाः साऽठ्यवहार्येव सवथा । 
स्पष्टेति कथ्यमानापि न सा स्पष्टेति बुध्यताम्‌ ॥ ५४ ॥ 
महासमाकी योजना सवथा उपयोगे अनेवादी नही है। भके 
महासमावादी कह कि वह योजना स्पष्ट है, परन्तु वह स्यष्ट नदीं दी है।॥५४॥ 
क्रिप्सीययोजनामेव विधाय क्छकतां परम्‌| 
उपस्थापयतीहाद्य मरायेणेत्यपि बिद्यताम्‌ ॥ ५५ ॥ 
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क्रिप्सकी जो योजना थी उसीको बिगाडकर आज यह्‌ खेम उपसित 
कर रहे है, एेसा समञ्चना चाहिये ॥ ५५ ॥ 
क्रिप्सीययोजना ताबर्स्ेथा रोकश्चासनम्‌ । 
अन्वधावदियं सातु सभया प्रतिगच्छति ॥ ५६ ॥ 
्रिप्सकी योजना टोकशासनके अनुकूख थी परन्तु महासभाकी योजना 
उसके प्रतिकू है ॥ ५६ ॥ 
प्रजानां प्रातिनिध्येन पूणं धारासदस्यलम्‌ । 
क्रिप्सीययोजनाऽघन्त॒ निबोचनसुपद्धतिम्‌ ॥ ५७॥ 
प्रजाके प्रतिनिधित्वसे पूण धारारमामे निर्बा्नकी पद्धतिका क्रिप्- 
की योजना समावेश है ॥ ५७ ॥ 
खोकञ्चासनसिद्धान्तमनुसत्याऽमवत्तदा । 
त्र धायसजो लोकसभायाः सद्रःयवस्थितिः ॥ ५८ ॥ 
खोकशासनके सिद्धान्तका स्वीकार करके उस समय नियम बनाने- 
वारी छोकस्तमाकी व्यवस्था की गयी थी | ५८ ॥ 
अनागते तथा काके नियमानेष्यतः प्रति । 
स्वातन्व्येण विचाराय व्यवस्थासीदनुत्तमा ॥ ५९॥ 
मविष्यम मी नियमो-कायदोके बदानेके विषयमे स्वतन्वतापूर्वक 
विवार करनेकी उसमें व्यवस्था थी ॥ ५९ ॥ 
प्रयान्तु कौसमंग्रेजा इति गांधिमनोरुचेः। 
पूतंये साधनं सर्व करपस्ां तस्यां व्यवस्थितम्‌ ।। ६० ॥ 
गाधीको जो यह इच्छा है कि अमेन यहोँसे सर्वथा चले जार्य, इसकी 
पू्तिकेष्यि मी क्निप्सकी योजना सब व्यवस्था थी | ६०॥ 
टोकरासनसदत्मं नाद्याति महासभा। 
तया संस्थापिते सर्वं दासे सत्वमिच्छति ॥ ६१॥ 


१६० पारिजातापदारे 





महासभा टोकशासनके माग॑में नहीं जा रही है । वह जिस शासन 
स्थापना करेगी, उसे ही सब्र अधिकार चचचाहती है ॥ ६१॥ 
मध्यकालिकसंस्थेयं योधनानन्तरं स्वयम्‌ । 
अपेक्षिता म्यवस्थास्ता योजयिष्यति बुद्धितः । ६२ ॥ 
मध्यकालिक यह संस्था युद्धके बाद उन सब व्यवस्थाभोंकी योजना 
करेगी जो अपेक्षित होगी ॥ ६२ ॥ 
सत्त्वं च प्रथमं गोरं भवेदुरीकृतं ततः। 
मभ्यकालिकसन्तवस्य संस्थापनमुदेष्यति ॥ ६३ ॥ 
पहले अगरेजोका प्रभुत्व दुर किया जाय तभी अन्तरिम गवनमेन्ट 
मध्यकालिक शासनकी स्थापना हो सकेगी ।॥ ६३ ॥ 
गौराङ्गगमनाऽपेक््यसत्वागमनयोननु 
मभ्यकाठे भवक्कि तच्छासनं रचयेञ्च कः ॥ ६४ ॥ 
समरेजोंका जाना ओर इष्ट गवर्नमेन्टका आना, इन दोनोके मध्यकाल्मे 
वहू कोन वस्त॒ है जो उस शासनकी स्वना करेगी १।। ६४ ॥ 
कां उ्यवस्थामनुसय रिष्यात्सवो इमाः प्रजाः । 
इत्येतत्सवेमस्पष्ं सभाया अधियोजनम्‌ ॥ ६५ ॥ 
किन नियमोंका अनुसरण करके महासभा इन प्रजाोंका शासन 
करेगी, यद सब उसकी योजनामें मस्पष्ट है ॥ ६५ ॥ 
प्रायतिष्र सभा नाप्तुमन्यपक्षाश्रयं कचित्‌ । 
ओदासीन्यं विरोधं वा भजेयुस्ते समां प्रति ॥ ६६ ॥ 
अन्य पक्षौका सहयोग प्राप्न करने केलिये महासमाने प्रयल्ञ नहीं किया 
है अतः वह सब पक्षपाती उदासीन र्हैगे या महासमाका विरोध करगे ६६॥! 
अटपकारं महीभारनिक्षेपः क्रियते यदि । 
सभायामपरे पक्षा न सदेरन्कदापि तत्‌। 8७ ॥ 
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यदि थोडे समयकेल्यि महासभाको ही भारतका भार सप दिया 
जाय तो दूसरे पक्ष इसे कभी भी सहन नदीं करेगे ॥६७॥ 
अयं तु मध्यमः काटो दीघोयुषूुपेऽ्यति । 
अवद्यं कतिपयान्मासान्व्याप्य संस्थास्यते स च ।६८॥ 
यर यह मध्यकाल तो बहुत म्बा हेगा। कितने ही महीने 
तो उसमे अवद्य ख्गेगे |! ६८ ॥ 
एतस्मिन्समये दाक्ति्या भविष्यति शासिका । 
निवेखाऽनिधिता सा स्यादवरयं मन्यतामिदम्‌ ॥ ६९ ॥ 
इस समयमे जो शक्ति हृवूमत मारतपर करेगी वह भवकष्य ह 
निवे भौर अनिधित हयगी | ६९ ॥ 
छन्धसन्धिः कथं तिष्ेन्मौनं जापानभूपतिः। 
सयाम्रहसमारम्भस्तस्मा आमन्त्रणं भवेत्‌ ॥ ७० ॥ 
तव जापानको अवसर मिलेगा । बह बैठा नदीं रदेगा। तवतो 
सत्याग्रहका रम्भ जापानको निमन््रणके समान होगा ॥ ७० ॥ 


प्रस्तावेऽस्मिश्च साहाय्यं कतुं युद्ध उपस्थिते । 
एकेनापि न शब्देन सङ्कृतः कोपि विद्यते ॥ ७१॥ 
इस प्रस्तावमें ेखा एक भी खन्द नहींहै कि युद्ध उपस्थित दोनेपर 
मह्यस्तमा उसमे सहायता करेगी ।। ७१ ॥ 


मित्रराज्यप्रयासेषु युदमुदिदय नो चरेत्‌। 
विक्षेपं सा सभा कल्चिदित्येवेच्छा प्रदरिता | ७२ ॥ 
केवर इतनी ही इच्छा दिखायी गयी है । युद्धके प्रति मि्ररास्य जो 
प्रयल्ञ करगे उसमे सभा विक्षेप नद्यं करेगी | ७२॥ 
मिन्राणां च भयग्रस्ता हाक्तिः संरक्षणएत्मिका । 
भवेद्येन न तत्कायमितीच्छापि पदर्डिता ॥ ७३॥ 
१९१ 
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यह इच्छा भी प्रदशित की गयी है कि मि्रयज्योकी रक्षणशक्ति मय- 
ग्रस्त बने एेसा कुर मी महासमा नदीं करेगी ॥ ७३ ॥ 


आषिजयं मनोयोगेयुद्धनिधौरणं पुनः। 
 पतस्मिन्ङ्पिपतत्रे नो दरयते कोपि निथेमम्‌ ॥ ७४ ॥ 


परन्तु जबतक मिच्रसयञ्योंको विजय प्राप्त नं ह्यो तबतक मनोयोगसे 
युद्धका साहाय्य करेगे एेसा स्पष्ट उस छिपिपत्रमे नकष है ॥ ७४ ॥ 
एषा मनोद्दा नूनं सभाया अनुधावति । 
सद्यो षिङ्िखितं ठेखं गान्धिना दान्चणाऽसता ॥ ५५ ॥ 
महासभाकी यह मनोदशा, दुष्ट घु गंधीने यमी जो ठेख लिला है, 
उसीके अनुकर है ॥ ७५॥ 
प्रतनानां भारतीयानामस्ललयागो विधास्यते । 
सासने राष्टि जात इति प्रावोचि गान्धिना ॥ ५६ ॥ 
गोँधीने कहा है किं जब राष्रीय हकूमत यहोँ भवेगी तब सारतीय 
सेनाको निरल् बना दिया जायगा ॥ ७६ ॥ 
दूतान्प्रेषयितुं स्वीयान्दुदेम्यान्विद्धिषः प्रति । 
गान्धिः कथयतीत्यत्न त्ते क्षारं षिनिक्षिपन्‌ ॥ ७७ ॥ 
आर जटेपर नमक छिडकनेके समान गधी यह कहता है कि बख्वान्‌ 
दातरुभकि पास अपने दूत मेजे जायं || ५७ ।। 
भारते मित्नराञ्यानां प्र्ास्तिष्ठन्तु रक्तितुम्‌ । 
भारतं सम्परिक्षीणसाहाय्यारारतोद्धवाः ।॥ ७८ ॥ 
भारतम पमित्रराच्योंकी सेना मारतकी रक्षाकेख्यि है, परन्ठ॒ उसे 
भारतकी सहायताकी भ्या नहीं रखनी चाहिये, एेसा गांधी कहते ह।।७८॥ 


इत्ये वादादसो तद्धि बहस्तीति स मन्यते। 
ज्ुखस्याः प्दरयास्तच्छब्दानत्र सयुद्धरेः ॥ ५९ ॥ 
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भार्तने इतना जो दिया है, वही बहुत है, एेसा गधी मानता इ । 
यृहोपर जुलखदैकौ १५ वीं तारीखके ठेख उद्धृत करो ॥ ७९॥ 
स्वतन्त्रं भारतं वषं मिच्रराञ्यावियोधि सत्‌। 
स्थास्यतीति मया शक्यं वक्तु स्वस्थेन चेतसा ॥ ८० ॥ 
म इतना ही स्वस्थ चित्तसे कह सकता हँ कि स्वतन्त्र मारत मित्न- 
राज्यकरा मिज बनकर रहेगा ॥ ८० ॥ 


परं तद्विसनामागेमर्हिंसकपथं च वा। 
ग्रहीष्यतीति वक्तुं न म्रभवामि कथच्चन ॥ ८१॥ 
परन्तु वह्‌ यर्हिखक मार्म॑का ग्रहण करेगा अथवा हिंसक मार्गका; इसे 
ओ किसी तरहसे नदीं कह सकता हूँ ।॥ ८१ ॥ 
सङ्कोचमन्तरेणेव इाक्यते वक्तुमित्यथ । 
दाक्ष्यामि तत्करिष्यामि सवेहिंसाप्रतीपगम्‌ ॥ ८२ ॥ 
बिना संकोष्वके मै यह कह सकता किं जितना मेरेलिये सक्य 
होगा, मै सब हिसासे उसे मल्ग रखा ॥ ८२ ॥ 
समाधानश्रियाणां च योधनप्रतिषेधिनाम्‌ । 
भरेर्निपीडिता संखा वतेतेऽद्य महासभा ॥ ८३॥ 
आज इस महातभामं रसे लोग बहूत जो समाधान चाहतेदहं 
आर युद्धका निषेध करते है ।। ८३ ॥ 


सभादशासनमन्यन्र रक्चणाद्वारतक्षितेः। 

किं विधास्यति तन्नास्ति विस्पष्टं कथमभ्यहो ॥ ८४ ॥ 

हासभाकी सर्कार मारतकी रक्षके अतिरिक्त क्या करेगी, वह्‌ 
तनिक भी स्पष्ट नहीं है ।॥ ८४ ॥ 

परवस्स्यदयद्धमाजेतं प्रदातुं च सहायताम्‌ । 

संश्रवं नियमं वापि नहि प्रयश्रणोदसौ ॥ ८५॥ 
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भविष्यके युद्धको जीतनेकेखिये अथवा सहायतां देनेकेल्यि गांधी 
को$ प्रतिज्ञा अथवा नियम नदीं बताता ६ ॥ ८५ ॥ 
भारतं विजिगीषूणां  शत्रूणामवरोधनम्‌ । 
कया रीत्या सभा कतुमुद्यतेति न कथ्यते ॥ ८६॥ 


हइ मी -नदीं बताता है कि मारतको जीतनेकी इच्छावाठे रचु्ओंकी 
महासमा किंस रीतिसे रुकावट करेगी ॥ ८& ॥ 


हिंसयाऽर्हिसया वापि दिषतामवरोधनम्‌ । 
भविष्यतीति संगोप्तु निपुणं यन्न॒ आसितः ॥ ८७ ॥ 
राघ्ु्ओंकी सकावट हिंसासे यथवा अरदिंसासे की जायगी इसे छिपाने- 
केलिये मारी प्रय क्रिया गया है ॥ ८७ ॥ 
आक्रामकमहाराक्तिनिष्करियाङ्गीकृतावसौ । 
प्रस्तावः करतरिमं खेदमाविष्कुरुत उञ्वलम्‌ ।॥ ८८ ॥ 


क्रमण करनेवाङेका निष्किय अङ्गीकार करनेमे बह प्रस्ताव बनावदी 
खेद्‌ प्रकट करता ३ ॥ ८८ ॥ 


निष्कियत्वेन रिष्वङ्गीकारस्येव पुनः पुनः। 
बहुभिवेत्सर्याधिरुपदेरं तनोति सः ॥ ८९॥ 
वह गाधी निष्कियतासे ही शतरुका स्वीकार करनेकेल्यि बूत वर्षसि 
पुनः पुनः उपदेश कर रहा है ॥ ८९ ॥ 
पत्रे हरिजनेयास्ये. जुखाय्या द्यादरे तिथौ । 
ठेखमेकं महादेबदेसाई व्यङ्खित्पुरा ॥ ९० ॥ 
ता० १२ जुटाईके हरिजनमे महादेवदेसाईने एक लेख छ्खिा है ॥९०॥) 
स्पष्टमेव प्रतीयेत केखेनैतेन कीटसी । 
वधां व्याप्य सिता गूढा माशेत्पेतांभनोदञ्चा ॥ ९१॥ 
उस ठेखसे यह स्पष्ट जाना जातारहै कि माशंङ पेता मनोदशा 
षर्धामिं रिस प्रकार व्याप्त हुई है ॥ ९१ ॥ 
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स॒शिष्ितेषु रकेषु वातौखापप्रसञ्जने । 
सायाग्रहमियं वातो युष्माभिरुपयुज्यताम्‌ ॥ ९२ ॥ 
सुरिक्षित लोगोँके साथ जब तुम बातचीत करो तव बहुत भाग्रहके 
साथ इस बातक्रा उपयोग करो ॥ ९२॥ 
इष्परतिंयंदि स्यान्नो सभायास्र्हिं सा स्वयम्‌ । 
शान्तो भूत्वा वितिष्ठेताऽपरेः कायं यथेहितम्‌ ॥ ९३ ॥ 
यदि महासमाकी इष्टसिद्धि नदी होगी तो वह स्वयं शान्त होकर चैट 
जायगी । तव दुसरे ठोग जेसा अच्छा ख्ये, काम करेगे ॥ ९३ ॥ 
प्रस्तावेऽस्मिन्नसावर्थो विनिगृढोऽवतिष्ठते । 
गाधिना च तथाऽऽजादेनायं सष्टाक़्तः खयम्‌ ॥ ९४ ॥ 
इस परस्तावमे यह मथेच्िपा हा दहै। गांधी मौर अबुल कलाम 
आजादने इसे स्पष्ट क्रिया है ॥ ९४॥ 
फ्रारसीभाषया बद्ध कथानकमिदं परम्‌ । 
युभ्माभिरुपयोज्यं स्यादथंतो यत्र तत्र च॥ ९५॥ 
फारसी जबानमें यह एक कहावत है इसके अथका जँ तँ सवत्र 
उपयोग कयो ॥ ९५ ॥ 
न खुद खरम्‌ न वब कस्‌ देहम्‌। 
परसीद्‌ दावद्‌ त ब सग देहम्‌॥ 
अहमदयां न चेदन्येरादयिष्यामि वस्तु नो। 
पूतीभूतमसारं तच्छुने दास्यामि खारितुम्‌ ॥ ९६ ॥ 
ध्न खुद खुस्प्‌ न ब कसू देहम्‌ । परसीद शवद्‌ त ब सगृ देहम्‌ । 
यदि किसी वस्तुको मँ नदीं खा सक्रता तो दृसरो को मी नदीं लिलङंगा। 
यदि सड जायगी तो कुत्तेको खिला दुगा ॥ ९६ ॥ 
आक्रमणं न कतेन्यमिदानीमधिसमं कचित्‌ । 
प्रत्यक्षं स्पष्टतश्चेति ध्येयं युष्माभिरन्वहम्‌ ॥ ९७ ॥ 
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त॒म इतना हमेशा याद्‌ रखना कि किसी समामे प्रत्यक्ष भौर स्पष्ट 
अभी महासमापर आक्रमण नहीं करना ॥ ९७ ॥ 
वेयक्तिकोऽपि कृतेन्यो नाऽऽश्चेपः सम्प्रति कचित्‌ । 
अन्यथा हि तटस्थाः स्युस्तत्सद्ायप्रदायिनः ॥ ९८ ॥ 
अभी स्पष्टरूपसे व्यक्तिगत आक्षेप मी कदीं नक्रा नदहीतो 
जो अभी तक तरख है वह गांधीके सहायक हौ जायगे ॥ ९८ ॥ 
नीतिरेषा सभायाः स्यादुद्धक्षयविधायिनी । 
इति रकेषु वक्तव्यं नाधिकं हानिरन्यथा ॥ ९९ ॥ 
लोगोमे इतना ही कहना किं महासमाकी इस नीतिसे युद्धको हानि 
प्हुचेगी । इससे मधिक नहीं कहना; नदीं तो अपनी हानि होगी ॥ ९९ ॥ 
त्रिरिश्राञ्यस्य ये सन्ति कृतज्ञा मानवा इह । 
सन्दिग्धमनसो येऽपि सरवे स्थाप्या वरोऽधुना ॥ १०० ॥ 
इष समय जो रोग च्रिरिशि राज्यके कृतज्ञ दै मथवा जोलोगं 
सन्दिग्धमनवारे है उनको इस समय वमे रखना ॥ १०० ॥ 
यदि युद्ध प्रवर्तेत सभान्रिरिदराज्ययोः | 
[| © 
पुष्कटेः साधने राज्यं युध्येतेति प्रचायेताम्‌ ॥ १०१ ॥ 
योर यह प्रचार करो कि यदि महासभा यौर त्रिट्शिराज्यमें युद्ध शुरू 
हमा तो राज्य पुष्क साधनोंसे युद्ध करेगा ॥ १०१॥ 
यानि यानि मह सख्ाणि सन्ति राज्यगतानि च । 
सभानुयायिरोकेषु प्रयोक्तव्यानि तान्यथ ॥ १०२॥ 
राज्यके पास जितने भी बडे बडे अख्ररै उन स्वका प्रयोग 
महासमाके अनुयायियोंपर किया जायगा ॥ १०२॥ 


युद्धप्रयासविद्धीषि सभीयाम्यथेनानि चेत्‌ । 
नेशानट्‌ वोर फरन्टो हि विरोद्‌ घुुपयुञ्यताम्‌ ॥ १०३ ॥ 
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यदि महासमाकी प्राथनाएं युद्धपयासका बिरोध करतेवादयी ह्यं तो 
विरोध कस्नेकेलिये “नेशनल्‌ वोर न्ट” का उपयोग करो ॥ १०३ ॥ 
भाषणानि च ठकेखाश्च परेषु स्थानिकेषु च । 
पुस्तकानां वितरणं व्यङ्ग्यचित्रानुचिच्रणम्‌ ॥ १०४ ॥ 
माषण, स्थानीय समाचारन्रोमे ठेख, पैम्परेट छोटी छोटी पुस्ि- 
कार्मोका वितरण, व्यंग्य चि्रोका आङेखन-1 १०४ ॥ 


विज्ञपिपत्रसं्छेषो भित्तिषु क्रियतामथ । 
वातोखपग्रसङ्गोऽपि तस्सम्बद्धो बिधीयताम्‌ ॥ १०५ ॥ 


मोतोमे-दीवालोमे विश्चापन ठ्गाना, यह सत्र काम क्रो) इसी 
सम्बन्धमें वार्तालापका प्रसंग भी दरदो ॥ १०५ ॥ 
सवोण्येतानि सन्त्येव साधनानि प्रयोजितम्‌ । 
अनायासेन तान्यद्याऽन्‌ छातं सखयेतां ततः ॥ १०६ ॥ 
यह सब साधन जिना प्रयास ही उपयोग करनेकेलिये उपस्ित है | 
इन्ह करने केष्यिं रीघता कये ॥ १०६ ॥ 
भित्तिसंग्छेष्यपत्रार्थं व्यङ्ग्यचिन्रार्थमप्यथ | 
सङ्केताः संविधीयन्ते केचनात्र मयोचिताः ॥ १०७ ॥ 
दीवालमें विज्ञापन सटानेकेलियें ओर व्यंग्य चिच्रके भारेखनकेटिये 
म कुछ उचित संकेत कर देता दँ ।। १०७॥ 
गृहं हिद्वारमालिस्य मध्ये स्थाप्यः सभाजनः । 
शाुभ्यः स्वागतं कुवेन्बहिष्डुबेन्सितत्वचः॥ १०८ ॥ 
एक घर बनावो । उसमें दौ दरवाजे बनावो । उसमें महासमावादीको 
खडा करो । वह्‌ एक तरफ़ तो अंमेजोका बहिष्कार करता हो मौर दूसरी 
मोर शात्रमोँका स्वागत करता हो ॥ १०८ ॥ 


महासभानुगस्यास्य पुरुषस्येव संनिधौ । 
दवारे च दक्षिणे कथिव्छरषकः स्थाप्यतामथ ॥ १०९ ॥ 
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इसी महासभाके अनुयायी पुरुषके पास दक्षिण दर्बाजञमे एक 
किवानको रखो ॥१०९॥ | 
तेन द्वारेण जापानो विदान्कश्चिस्मदरयेताम्‌ । 
कृषकः कथयेत्कोऽयमायातीक्षस्व चेयलम्‌ ॥ ११० ॥ 
उसी द्वारसे किसी जापानीको प्रवेश करता हुभा दिखाबो । सौर 
किसानको यह कहता हुआ चित्रण करो कि ्देखो यह कौन माता रै०१॥११०॥ 
अथवा द्विपथे स्तस्मै एकाऽऽस्तां काष्ठपष्टिका । 
पथिक द्रौ स्थितौ स्यातां तस्मिन्नेव पथि भितौ । १११॥ 
अथवा कदी दो रास्ते बतावो । उसपर एक खमा खडा करो । उस 
ख्वमे पर एक क्क्रडीकी पट्टी र्खो। उसी मार्ग॑पर दो सुसाकषिरोकि खड़े 
रखो ॥ १११ ॥ 
एकः पृच्छेतपथा केन स्वातन्ञ्यमुपयास्यहम्‌ । 
निदिशेदपरे बमं विजयीयं समादरात्‌ ॥ ११२॥ 
एकको पूछने दो किं किंस मागेसे सन्ने खतन्वता मिलेगी १ दूसरेको 
कहने दो किं “'विजयप्राप्त करनेके माग॑से स्वतन्त्रता मिलेगी ॥ ११२॥ 
हिदङर मुसोखिनी रोजो ध्वनिबधेकयन्त्रिणः । 
सभामेवानुमन्वानाः प्रद्दयेन्तां प्रयन्नतः ॥ ११२ ॥ 
ध्वनिवघेकयन्तर (लाउड स्पीकर) से यहं बतावो कि हिय्टर, मुसोलिनी, 
चो जो मह्यसमभाको हयी अनुमोदन देर ॥ ११३॥ 
कापस्यमाश्रिदय महासभासौ 
मया विजेयेति विचायं चार्‌ । 
शीफेडरिक्‌ पकर एवमेत- 
ह थजिज्ञपत्कतुमधीनदासान्‌ ॥११४॥ 
इति सर्वेतन्नस्वतन्नपरमदहंसपरिबाजकस्वामिश्ीमद्धगवदा चार्य पण्डितराजप्रणीते 
पारिजातापहारे 
चतुदंशः सर्गः 
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प्रपचका श्रय केकर ही साज राष्टि सहासभाका पराजय किया 
जा सकता है एेसा विचारकर फ़ेडरकि पकट्ने अपने अधीन धनदासोको 
ठेसी सूचना दी ॥ १९४ ॥ 
दवि श्रीपरमहंसपरिबाजकस्वामिश्रीमद्धगवदाचा्यपण्डितराजग्रणीते 
पारिजातापहारे स्वोपन्तभारतराष्टर भाषारीकायां 
चतुदंशः समः 


2 रं 


पचदशः सर्गः 
पाकरं पल्त्रमाश्रित्य क्थिदासः प्रचार्कः। 
उत्करे चोत्कलाधिप्यमुखमन्त्री पदं न्यधात्‌ ॥ १॥ 
पकलके इस पचरकरा आश्रय लेकर उत्कल सर्कारके मुख्य मन्त्रीने 
इस कार्यम पैर उठाया ॥ १॥ 
जुखाय्या अविरम्बेन द्वाविंशतितमे तिथौ । 
सवेत्रेवोर्कले पत्तं मण्डलेदोषु संगतम्‌ ॥ २॥ 
शीघ्र ही उसने २२ जुखाईको उ्कर ( उडीसा ) प्रान्तके समी 
जिलोमे कटेक्टरोके पास पत्र मेन दिया ॥ २॥ 
तेन पत्रेण विज्ञप्राः समे मण्डटलासकाः। 
महासभीयसिद्धान्तं षिरोधयितुमन्बहम्‌ ॥ ३॥ 
उसमे सभी जिखाधीशोँको उस पत्र द्वारा सूचना दी कि महातभाके 
सिद्धान्तका वह खोग विरोध करं ॥ ३॥ 
दिहीतोऽस्मि तथा कतुमादिष्टोऽहमशेषकेः । 
कारयितुं तथोपायेरिति दासोऽङिखस्छुटम्‌ ॥ ४ ॥ 
उस गुखाम मन्त्रीने स्पष्ट च्छि दिया किं दिद्धीसे उसे आज्ञा मिखी 
है कि वह सजसेएेता ही करावे ॥ ४॥ 
कयापि गुप्नया रीत्या सभानिन्दाप्रचारणम्‌ । 
कतेग्यं धमं एवायं मन्यतां दढनिश्चयेः ॥ ५॥ 


किसी मी गुठरीतिसे महासमाकी निन्दाका प्रचार करना यह धम हे, 
एेसा समन्न खो ॥ ५॥ 


कलेक्टरास्तथा तेषां विधेया अधिकारिणः । 
महासभाविरोधाथं साग्रहं तेन सूचिताः ॥ ६॥ 
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कलक्टर तथा उसके हाथ नीचेके अधिकारियोंको महासमाका विरोध 
करनेके लिये उसने आग्रहपू्ण सुप्वना दी ॥ ६ ॥ 
महासमीयसिद्धान्ताननुसारिण्य आसिताः । 
कटके षट्‌ सभास्तासां नामधेयानि सूचये ॥ ७॥ 
महासभाके सिद्धान्तका अनुसरण करनेवाली कटक छ समा है», 
म उनके नाम छिखिता हू |॥ ७॥ 
चतस एव गञ्ञामे सभाः सन्ति तथाविधाः । 
तासां नामगणं सर्वं प्रेष्ये तव संनिधौ ॥ ८<॥ 
चार एेसी समाप तो गंजाममें दहै ठम्दारे पास उनके नाम 
मेजतारटहर॥८॥ 
बाखासोरे च मजञ्ज्ञाता ताहगेकेव विद्यते । 
उडी सावखयन्वाणां स्वामिनां सां समा पुनः ॥ ९॥ 
जहोँ तक मै जानता द, बाखसोरमे रेखी एकही सभाहै। यरः 
वह्‌ सभा उडीसा मिरुके मालिकोकी है ॥ ९ ॥ 
अतिरिक्ता भवेयुश्च देताभ्यस्तासु चासु च। 
आज्ञापस्ाणि सम्प्रेष्य तासां साहाय्यमिष्यताम्‌।। १०॥ 
इनसे अतिरिक्त मी कोई समा हो सकती दै । आज्ञापत्र ( हुक्म ) 
मेजकर उनकी सहायता मोगो ॥ १० ॥ 
उत्कटेषु महायुद्धसमितीनां परम्प । 
विद्यते साऽपि सग्राह्याऽनायासेनान्न कमणि ॥ ११॥ 
उडङ्ीसामे बहूुतसी युद्धसमितियँ है । इस कार्यमे उनका भी 
संग्रह करो ॥ ११॥ 
कृत्खा एता सभाः प्राथ्योः सभासिघत्तपल्रकैः । 
सभाप्रस्तावमुदिदय विरोधस्य प्रचारणम्‌ ॥ १२॥ 
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सभा दवाय तथा समाचारपत्रों दवाय इन सब समार्मोसि प्रार्थना 
करो किं वह महासभाके प्रस्तावके विरुद्ध प्रचार करं ॥ १२॥ 
एतस्रान्तीयपसरेषु परप्रान्तगतेषु च । 
पत्त्रेषु तत्स माद्री डिस्यतां टेखसद्रणः ॥ १३॥ 
इस प्रान्तके तथां अन्य प्रान्तके समाचार पर्नोमे महामा विरोधी 
लेख छ्खो ॥ १३ ॥ 


एसोियटेडगप्रेस----युनाईैटेडप्रेसयोः । 
यथाहाक्यं ग्रहीतव्यं साहाय्यं यलपूवेकम्‌ ।॥ १४॥ 
एसोसियेटेडप्रेस भौर युनादटेड पेसकौी इस कार्यम यतनके साथ 
-यथाराक्य सहायता छो ॥ १४ ॥ 
युष्मत्प्ान्तप्रपिष्ठाभाग्जनै्टेखो विरिश्यताम्‌ । 
असभीयेषु वृत्तान्तपल््रेष्वादिष्टरीतिभिः ॥ १५॥ 
तुम्हारे प्रान्तके प्रतिष्ठित लोग, उन प्म जो महासमावादी 
नदीं है; मेरी सू्नाके अनुसार ठेख छि ॥ १५॥ 
महासभीयसिद्धान्तविरुदधेः पत्त्रतन्तविभिः । 
विरोधोद्धावक्ठा ठेखा टिख्यन्तां बलपूर्वकम्‌ ॥ १६॥ 
जो पत्रसम्पादक महासमाके सिद्धान्तसे विरोध करते हों उनसे 
'विरोधोत्पादक ठेख छिखावो | १६ ॥ 
रीत्या कयापि ते पत्रे उभे प्राप्रे महात्मना । 
ते उदिरय म्यटेखीत्स ठेखमेकमधः शितम्‌ ॥ १५॥ 
जिस किसी प्रकारसे यह दोनों पत्र श्रीमहात्माजीको मिल गये । इन 
ददोरनोको उदेश्य करके उन्होने नीचेका ठेख छिखा ॥ १७ ॥ 


 राष्टवर्यककायंषु दत्तध्यानं विधायिनाम्‌ । 
खुहदां मां मदीयानां भाचुयेमिति मे भगः ॥ १८॥ 
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ठेसे मेरे बहतसे मित्र है जो राष्रके आवद्यक का्थमे मेरा ध्यान 
दिखाते रहते ह । यह मेय सौमाग्य है ॥ १८ ॥ 
अत्र चैकं महाश्चयेगतीपातनराक्तिथत्‌ । 
वस्तु निर्दिश्यते हिन्दजनताप्रे मयाऽधुना ।॥ १९॥ 
आज मेँ ययँ मारतकी जनताके सामने एक ठेसी वस्तु रखता जो 
सबको महान्‌ आश्म इना देगी ॥ १९ ॥ 
श्रीमहादेवदेसाईे दहेरेटपरिपतत्रकम्‌ । 
स्मारयत्यद्य संप्राप रारदां प्राक्‌ च सप्रकात्‌ । २०॥ 
सात वध पूरवे प्राप्त हए देठेटके परिप्रको शीमहादेवदेसाई आनः 
मुञ्चे याद्‌ करा रहै ॥२०॥ 
सुम्रसिद्धं च तवपत््रं मिख्रेणेकेन मां प्रति । 
मदायलैर्विदोध्येव सम्प्राहायि मुदा तदा ॥ २१॥ 
उस अतिप्रसिद्ध प्रको बड़े यतसे द्रदटकर एकं मिच्रके द्वारा उस 
समय उन्होने मेजवाया था | २१॥ 
शरद्धानन्दोऽपि सम्मापदेके पत्नममूदश्म्‌ । 
नातीवावश्यकं किन्तु तदासीत्तदनेहसि ॥ २२॥ 
स्वामी श्रद्धानन्दजी ने इसी प्रकारका एक पत्र पाया था परन्तु उस 
समय वह्‌ बहुत भावश््यक नदीं था ॥ २२॥ 
वैयक्तिके इमे पत्त्रे उसे आस्तां तदा परम्‌ 
पकटीयमिदं प्राप्तं मया . नैव तथाविधम्‌ ॥ २३॥ 
वह दोनों पत्र तो वैयक्तिक ये । परन्तु पक का यह पत वैयक्तिक 
नदीं रै ॥ २३॥ 


पकटीयं च दासीय पत्तं तत्ननतास्वहम्‌ । 
प्रसिद्धि प्रापये तेन तयोरहोमि पूज्यताम्‌ ।॥ २४ ॥ 
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पक्लके ओर दासके पर्ँको मै. जनताके सामने प्रकारित करता 
द्र । इससे वह दोनों ( पत्रेखक ) मेरी प्रशंसा करेगे ॥ २४ ॥ 
निदोषमपि यक्किञ्चिदान्दोखनमिदास्ि चेत्‌ । 
राष्ट तद्धिनाशाय रुते किं न सासनम्‌ ॥ २५॥ 
य्य पर निर्दोष जो कुछ आन्दोन चल रहा है उसके नाशकेखिये 
-सर्कार क्या नहीं कर रही है १ ॥ २५ ॥ 
चाटूक्तिनिपुणं धूर्तं स्वाथसाधनकोद्यरम्‌ । 
रासनं कीटरां धत्ते प्रजा वेत्तु निरादृतम्‌ ॥ २६ ॥ 
सर्कारके पास चिकनी चुपड़ी बोलनेवाखा, स्वाथं साधनम कुशल 
कैसा धूत है इसे प्रजा स्पष्ट जान ठे ॥ २६॥ 


भगवानेव जानातु कियन्तीहंदि चौयेतः । 
परिपत्राणि स्वेत्र भवेयुः प्रेषितान्यथ ॥ २.७ ॥ 
भगवान्‌ ही जाने कं एेसे कितने पसित्र चोरीसे जीँ तँ मेजे 
न्गये होगे ॥ २७ ॥ 
तानि सवीणि पत्राणि ज्ञातुं राक्यानि केनचित्‌ 
भविष्यन्ति महोपायेरपि नेति सुनिश्चितम्‌ ॥ २८ ॥ 
उन सब प्रोक्तो कोद किसी मी उपायसे जान सके, यह शक्य 
नहीं है ॥ २८ ॥ 
सस्रतिष्ठो मया पन्थाः चासनायोपदिरयते । 
गच्छत्तेन पथा नेतत्कदाचिद्पि दोष्यति ॥ २९॥ 
मे सकारो एक बहुत प्रतिष्ठित मार्म॑बताता ह| उस मागे 
-जानेसे वह कभी दुषरित नदीं हयेगी ॥ २९ ॥ 
प्रजामतं भ्रयत्नेन स्वपक्षे कतुमीहितम्‌ । 
साधनैरखिङेरेव प्रचारस्तेन तायताम्‌ ॥ ३० ॥ 
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यदि प्रजामत अपने पक्षमेखेनाहोतो सर्कारको चाय फिसव 
साधनोसे प्रचार करे ॥ ३० ॥ 


पञ्चात्तमनुरष्येव  प्रजामतविनिणेयम्‌ । 
दासनं कुरुतां कार्यं तत्र नास्ति क्तिमंम । ३१॥ 
पश्चात्‌ उसी प्रजाके निर्णयके अनुसार सर्कार कायं करे तो मेरी कोई 
हानि नहींदहे॥ ३९॥ 
विज्ञातु च मतं प्राजं मतसंख्यानभिष्यताम्‌। 
अनिहुतमथाऽन्योऽपि कोपि मार्गोऽवलस्ब्यताम्‌॥ ३२॥ 
प्रजामत जाननेके स्यि मतकी स्पष्टरूपमे गणना होनी चाहिये । 
अथवा को दूसरा मागं ठेना चादिये ॥ ३२ ॥ 


प्रजामतमनुसत्य संजातं निणेयं सभा। ` 
अविरोधं प्रमोदेन शिरसा स्वीकरिष्यति ॥ ३३॥ 
प्रजामतके अनुसारजो निणंय दोगा उसे महासमा बिना किसी 
विरोधके प्रसन्नतासे सिरपर चट्विगी ॥ ३३ ॥ 
एतदेव भवदुक्तं वस्तुतो खोकदासनम्‌ । 
नैतत्तु साम्प्रतं यच्च भवृत्तं निन्यवेषक्ृत्‌ ॥ ३४ ॥ 
इसीका नाम वस्तुतः टोकरासन है । आज जो छोकशासनका सूप है 
वह तो अव्यन्त गन्दा है ॥ ३४ ॥ 
एताददानि पस््राणि भारतास्सितचमंणाम्‌ । 
गमनं द्रटयन्त्येव रातधाऽथ सहस्रधा ॥ ३५॥ 
ठेसे द्यी पत्र अभ्ेजोका भारतसे षले जानेके सिद्धान्तको सैकड़ों 
सौर हजारों प्रकारसे द बनाते द ॥ ३५ ॥ 
नेमामभ्यथनां विद्यान्मुखादेव विनिस्स॒ताम्‌ । 
वेदनादूनचित्तानामाविभूतां मनस्तखत्‌ ॥ ३६ ॥ 
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इस मेरे निवेदनको केव मुखसे निकला हभ न सम्चा जाय । 
यह तो दुःखित चित्तवालोंके मनसे निकत्म हमा निवेदन है ॥ ३६ ॥ 


दासस्य सद्ररन्येदीसैश्चापीति मन्यताम्‌ । 
दे ाद्रोहात्परेणापि पथा स्याल्कुक्तिपूरणम्‌ ॥ ३७ ॥ 
दासके समान ही दृसरे अन्य दासोँकोमी एेसासमञ्चही लेना 
प्राहियि कि देशद्रोह. म करके अन्य मांसे मी अपना पेट वहं भरं 
सक्ते हं ॥ ३७॥ 
परेडिक्पकल्कृता येयं विज्ञप्रिदैङनारिनी । 
अनुयाःयित्वमस्या नो केङ्कयो्गं हि विद्यते ॥ ३८ ॥ 


फरेडरिक पकट्ने जो यह देश्यकां नाश करनेवाली सूप्वना मेजी है 
वह यह नहीं सूचित करती है कि दास उसमें विश्वास रखते है । किन्तु वह 
तो गुखाम है) यद सूचना मी उसी गुलामीका एक अङ है ॥ ३८ ॥ 


यतिस्तिरस्छृत्य पकल्कृताया 

अङ्गानि सबोणि च योजनायाः । 
सिताङ्गदुमोनसजातनीर्तिं 

प्रकार्य सर्वेषु जयत्यलं सः ।॥३९॥ 


इति सर्वतच्रस्वतच्रपरमदहंसपरिवाजकस्वामिश्रीमद्धगवदाचायपण्डितराजप्रणीते 
पारिजातापहारे 
पञ्चददाः सगः 
पक्की योजनाके सव॒ अङ्खो-विभागोका तिरस्कार करके स्ग्रेजोके 
दुष्ट मनकी नीतिको सबके समक्ष प्रकारित करके महात्माजी विनयी 
हो रहेर्है।।३९॥ 
इति श्रीपरमहंसपरिबाजकस्वामिश्रीमद्धगवदाचायंपण्डितराजप्रणीते 
स्वोपक्तभारतराष्टरमाषारीकायां पारिजातापहारि 
पञ्चदरः सर्गः । 


पोडशाः सगः 


छन्ने ग्रकारयमानवृत्तपत्त्रमेककं, 
न्यूस्‌ क्रानिकल्‌ प्रसिद्धिमस्परं प्रसादनम्‌ । 

प्रातिनिभ्यमादधच्च तस्य कोपि संगतो 
मुम्बरईपुरीं ययौ महरषिसंनिधौ हि सः ॥ १॥ 


न्दनमे न्यूस क्रोनिकट्‌ नामक एक समाचारपन्र परकारित हता हे । 
उसके को$ एक प्रतिनिधि बम्ब्मे भये ओर श्रीमहाप्माजीके 
पास गये | १२ ॥ 


प्राप्य लोकबन्दितं महायदःपयोनिर्धि, 
सादरं प्रणम्य तस्य पादकञ्जयो्मुदा। 
प्रभरादिमा्पयत्सखवित्तदान्तिकारणा- 
च्छ्ेतदेह आनतः स समभ्यतापुरस्सरम्‌ ॥ २॥ 
उसने महात्माजीके पास जाकर सभ्यताके साथ उनके वर्णोरमे 
रणाम करके अपने चित्तकी शान्तिकेष्ये कितने ही प्रभ पृडे ॥ २॥ 


गन्तुमादिशद्धवानितः सिताश्च चासन, 
दक््यते कथं गतिं विधातुमा्चु तेस््ितः। 

राञ्यभार आहितोद्य कुत्र तेनिधीयतां, 
सादरं निबेय सोथ मोनितामुपागमत्‌ ॥ ३॥ 


आपने अओरेनोंको ओर अग्रेजी सरकारको यहँसि चले जानेकी आशा 
दी दहै परन्तु बह जस्दी केसेजा खकतेर्द१ राञ्यके भारको वह्‌ िसि. 
सपे १ इतना सादरसदहित पू्कर वह चुप हो गये ॥ ३ ॥ 
श्रीमतां च. धीमतां सदेव सेवितो यतिः, 
प्रात्रवीज्च नीतिशास्जसम्मितं वचः खलु ॥ 
९१२ 
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चार्‌ चिन्तनं विधाय गन्तुमादिशं सितान्‌, 
भारता तद्धियोगदु;ःखजन्यदुःखितः ॥ ४ ॥ 
्रीमानों तथा विद्वानोसे सेवित श्रीमहात्माजी बे करि मैने बहत 
दी सोच विचार कर्के ही अग्रनोको यद्य से जनेकेल्यि कदा है | उनके 
वियोगका दुःख मन्न भी है॥ ४॥ 
ईष्ितास्ति = भारताद्रतिः सितत्वचामये, 
तेन वक्तुमिष्यते तथाविधं पुनः पुनः। 
तैरपीह भोसस्यते रहस्यस्य पृणतो, 
नाधुना परं गतेषु वत्सरेषु तत्त्वतः ॥ ५॥ 
उगरेजोका भारतसे जाना इष्ट ही है, अतः बार बारें उन्है जानेके- 
स्यि कहता दँ । इसका आशय; अभी नहीं कुर वरषोकि बाद वह मी 
शूणीरूपसे भवगत करेगे ॥ ५ ॥ 
भ्रञ्वरुद्ुताराने वयं समे स्म॒ आहूता, 
मुक्तिमाङभामहे गतेषु चैव॒ तेष्वितः। 
येन॒ दहेतुनापतन्ति संकटानि मानवे, 
नास्तितैव तस्य तानि दूरतः क्िपलयलम्‌ ॥६॥ 
इस समय हम सब जरती भागम उरूदिये गये है । अप्रेजोके 
अनिपर ही हम इस अभिसे मुक्त हो सकते ह । जिस कारणसे मनुष्यपर 
संक्रट आते हँ उसके अमावमे ही बह संकट दुर होते ह ।। ६ ॥ 
मोहतः अ्ररोभतश्च साधयन्तु नो गति, 
 तेघुना ततो भविष्यतीह या दद्ात्र नः। 
स्वेथेव भूतभाविवतेमानसंस्थिति- 
ज्ञानवानवेति तां मष्ट एव केवखः ॥ ७ ॥ 
मोदसे अथवा खोभसे भे स्म्रेन आज यर्घँसेन जायं, परन्तु 


उनके न जानेसे हमारी दया होगी उसे तो निकाखज्ञ भगवान्‌ 
ही जानता है । ७॥ 
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राञ्यकायेभारदानपात्रचिन्तनेन ते, 
पीडिता मबन्ि केन हेतुना मुधाघुना । 
हिन्दुुस्छमानयोगरेधदीह भेदिता, 


चिन्तया तदा ह्रं परन्तु सास्ति नाधुना ॥ ८ ॥ 

रास्यके कार्य॑के मारको किसे सोपा जाय इस चिन्तासे वहं व्यर्थम 

क्यों दुःखी होते ह {१ यदि यँ हिन्दू-सुसल्मानोका मेद गलित हो जाय 
तो,चिन्ताका कोई कारण नहीं रहता । वही तो नद्य है ॥ ८ ॥ 


पादयोमेहेश्वरस्य भारतीयमेदिनी, 
यान्तु ते समप्यं भक्तिभावमाभिता इतः। 
अस्त्वराजकलत्वमत्र विग्रहेण भूयतां, 
लुण्ठनं परस्परं प्रवततां च भारते ॥ ९॥ 
वहं भारतदेशको भगवानके वरणोमे सौपकर चटे जा्य। मेदी 
यद्यँ अराजकता फेरे, युद्ध हों ओर परस्पर द्ट्पाट हो | ९ ॥ 


अस्पकार्मेव टुण्टनादिकं प्रबस्स्येति, 
सलयनिष्ठ॒ एष देच एकतां गमिष्यति । 
पुनजंगाद प्रच्छकः स॒ सत्यसद्यसन्निधि, 
प्रणम्य तत्पदाञ्जयोः स्वसंदायापतुत्तये ॥१०॥ 
थोडे दी समय तक दूट-पाट यँ चलेगा फिर तो यह सत्यनिष्ठ देश 
एक हो जायगा । उस प्रतिनिधि माने पुनः वचरणोमे प्रभाम करके 
अपते संशयको दूर करनेकेथ्िं भीमहात्माजीसे पूछा ॥ १०॥ 
नो भवान्समीहते सितान्विधातुमुद्रयथा- 
नस्ति चेदिदं वचस्त्वयेरितं परं धुवम्‌ । 
स्यात्कथं तदाज्ञया समञ्जसं वचस्त्विद्‌, ` 
पीडिता भवेयुरेव चेद्रजेयुरद्य ते ॥ ११॥ 
यदि आप अप्रर्जोको दुःखित करना नहीं चाहते दै, यह मापका 
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वप्वन सत्य है तो इस ाज्ञाके साथ यह व्वन संगत केसे हो सकता रै 
वरयोकि यदि वह याज जायं तो अव्य हीष्टुःखी होगे | ११॥ 
अनत्रवीदयतीश्वरो व्रजेयुरद्य ते यदि, 
स्वेच्छयेव भारतं विहाय बुद्धिमास्वराः। 
प्याङ्घुटीप्रकुमंहे न तान्वयं कथंचन, 
ठ्याङ्कुला न ते भवेयुरेतदस्ि मे मतम्‌ ॥१२॥ 
श्री महात्माजीने कदा कि वह बुद्धिमान्‌ अंग्रेज यदि माज स्वेच्छा 
भारत छोडकर चले जर्येतो नतो हम उन्है व्याकु करं रन वह 
व्याकुल बन, ठेसा मेरा मत है ॥ १२॥ 
निष्प्रयोजनं प्रजा निबध्य संप्रपीञ्य वा, 
ख्भ्यतेन कोपि दम देहिकोपि तैः परः। 
ते सरेयुरद्य चेच्छिवं मवेत्समन्तत- 
स्तेभ्य एव भारतेभ्य एष मे मनोरथः ॥ १३॥ 
विना प्रयोजनके प्रजाको बन्धनम डाख्कर, हैरान करके वह भी 
कोई बडा खाम तो नहीं प्राप्त करर्हेदै। यदि वह य्य से चुपचाफ 
वले. जार्यै तो उन्दै मी योर मारतीय प्रजाको मी सब ग्रकारसे कस्याम्‌ 
ही प्राप्त होगा । १३॥ 
देषमत्र रोषमच्र सवेथानुभूय न~ 
स्ते स्थितिं यदीह कामयन्त इयनारतम्‌ । 
दुःखहेतुरेषु तेषु शओान्तितो गतेषु तु, 
स्यादनाङ्कख्त्वमेव सबेथेति सवेराम्‌ ॥ १४ ॥ 
यहोपिर हमारे देष ओर करोधका यनुभव करके भी यदि वह यँ 
रहना चाहते ह तो यह दुःखका द्यी कारण है । परन्तु यदि वह शान्तिसे 
ष्ठे जार्य तो व्याकरुक्ता मी न होगी ओर सुख मी होगा ॥ १४ ॥ 
भूय उक्तवाञ्छयुचिस्मितं स तं महेश्वरं 
निगेतेषु तेषु भारतादराजशािनः । 
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को वसूनसूनपीह रश्चितं भेर्यः 
प्रोच्य वाचमथेभाजमास्त मौनमेव सः ॥ १५॥ 
मुस्कुराते हुए भरीमहात्माजीसे फिर उस प्रतिनिधिने का किं यदि 
अंग्रेज टे जाथे तो भारतमें कोई राजा नहीं रह जायगा । तव रोगोके 
धन सर प्राणोकी रक्षा कौन करेगा १ अ्थयुक्त इतना बोलकर वहं 
चुप हो गये ॥ १५ ॥ 


तद्रचो निङाम्य भूय उच एव सद्यति- 
दुण्ठने बिटुच्वने भिथोवघेपि न क्षतिः। 
अत्पकाठ्मन्र काट्युद्धमुत्थितं भवे -- 
च्छान्तिरेव भूयसी प्रवसस्यतीह तत्परम्‌ ॥ १६॥ 
उस्तकी बात सुनकर श्रीमहात्माजी पुनः बोले कि द, फाट, परस्परं 
मारकाटसे कोड विरोष हानि नहीं है। थोड़े समय तक यह काष्युद्ध = 
मारफाडकी ठ्डाई चटेगी, पश्चात्‌ सव्यन्त शान्ति य ह्यो जायगी ॥१६॥ 


दीघंकाटतो भयं विनिहतं स्थितं परं 
सदह्यमच्र भूतमेव दुभेगस्वमस्य तत्‌ । 
अप्रतीत एव सवेथेष रोग आस्थितः, 
स प्रतीयमानतो भयङ्करो महान्‌ खदु ॥ १७ ॥ 
बहुत दिरनोसे छिपा हुमा यह भय हमको सह्य हो गया है; यद 
हमारा दुर्माभ्य है । छिपा हा रोग प्रकट रोगकी अपेक्षा अधिक भयङ्कर 
रोता है ॥ १७ ॥ 
भारतं अहीतुमेतु चेत्परया प्रजा यद्‌, 
कतुमन्र भारतप्रजाः किमादिशेद्धवान्‌ । 
भूय एव स प्रधीयंतिक्ितीश्वरं परः, 
प्र्षमेतमन्तिमं हपच्छदेकञुत्तमम्‌ ॥ १८ ॥ 
उस प्रतिनिधिने पुनः एक अन्तिम परन्तु उत्तम प्रक्र यह पूछा कि 
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यदि भारतपर अधिकार करनेके च्यि कोई अन्य प्रजा भवे उस समय 
आप मारतीय प्रजाको क्या उपदेश देगे १ ॥ १८ ॥ 


आह तं म॒नीश्वरः कृताथंयन्विदे शिनं, 
विद्यतेच्र कारणं सिताङ्गदासनं महत्‌ । 

अन्यदे दासंक्रमाय भारतेष्वनारतं, 
ह्यामिषांश्चसत्तया पतच्धिणां समागतिः ।! १९॥ 


श्रौ महात्माजीने क्य कि अन्य देश हमारे देशपर साक्रमण करे, 
इसमें सबसे बड़ा कारण सग्रेनी यन्य दही दहै क्योकि मांस हो तभी पक्ची 
साते ह । यह हमारे देशको दबाये चैठे दै यतः दूसरे मी दबनेकी इच्छा 
कर सकते ह । यह चले चार्य तो यह म्यदी निमृंखडहो जाय ॥ १९॥ 
योद्धुकाम आङ्गः पराक्रमेव नो सुं 
भारतीं यदि भिताधिोभमोहदोषकः । 
तन्निवारणेपि भारतीयससरजा अह 
शि्षयेय मागेमेतमाभ्रितोस्ि यो हि वः ॥ २०॥ 
अग्रेजोके साथ ठ्डनेकेयिये यदि कोद खोमवश या मोह्वख 
भारतपर आक्रमण करेगा तो यै मारतीय प्रजाको वहीश्िक्षार्दुगाजो कि 
प लोगोके विरृद्ध उन्हें शिष्चादेतारह॥ २०॥ 
इमां मुवमथाक्रमेत सितकायरागादितो, 
बलादपि तदा मया स्वसहयोग आदेक््यते । 
भवेत्स ॒परमाश्लदाखनिचयेन सल्नोपि वा, 
परप्रियजनोसस्वसौ भवतु वापि जापानिकः ।॥ २१॥ 
अंगरेजोसे द्वेषके कारण यदि कोई अख्र-शस््नोसे सज होकर भारतपर 
नलत्‌ क्रमण करेगा तो वह चाहे हमारा कोद भतिशय प्रियजन हो 
अथवा जापानी हो, म मसहयोगका दी भादेश दुगा ॥ २१ ॥ 


परन्तु बत साभिमानसितकायकास्तेषु चेत्‌ , 
महारमिह ऊुयरेव निशिताखदाखादिकेः। 
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प्रभावरहितो भवेदसहयोग आत्यन्तिके, 
विरोध उपजात एव मम वीक्ष्णशखं ननु ॥ २२ ॥ 
इति सर्वतन्व्रस्वतन्त्रपरमहंसपरिाजकस्वासिश्रीमद्धगवदाचायंपण्डितराजग्रणीे 
पारिजातापहारे 
षोडराः सर्गैः [ि 
परन्तु यदि अभिमानी अप्रेजोने अपने तीश्ण अखर-शख्ोसे उनपर 
प्रहार किया तब तो अत्यन्त विरोध हौ जानेपर यह हमारा असहयोगरूप. 
तीक्ष्णश्च मी प्रमाव शून्य हो जायगा ॥ २२॥ 
इति श्रीपरमहंसपरिवाजकस्वामिश्रीमश्नगवदाचायंपण्डितराजग्रणीते 
पारिजातापहारे स्वोपत्तभारतराष्ट्रभाषारीकायां 
षोडशः समैः 





सदशः सगं: 


पूणेभारतवर्षीयरा्संसन्महासदः | 
अगस्तमासस्याष्टस्यां मम्बापुयोमुपाविषत्‌ ॥ १॥ 
सखिर भारतवर्षीय राष्रीय महात्तमाकी महासमिति ८ बीं भगस्तको 
येग्बरैमे इक्ट्टी हई ॥ १ ॥ 


सदस्यानां च सर्वेषां गदीत्वा हादेसम्मतिम्‌ । 
तया प्रस्ताव एकोऽयं स्वीकृतोऽधोनिदर्चितः ।। २॥ 
सब सदस्योको हार्दिक सम्मति लेकर उसने निभ्नर्िखित एक 
प्रसाव खीकृत भिया ॥ २ ॥ 


जुखायीमाश्चतुदेश्यां बधीख्ये नगरे वरे । , 
जातं प्रसावमादय समितिः 'कायेवाहिका ॥ ३॥ 
महासमितिमाप्रच्छसस्वीकतु तं यथायथम्‌ । 
तेनैषा समितिस्तत्र समतानीद्धिचारणाम्‌ ॥ ४॥ 
ता० १४-७ को वर्धामे जो प्रस्ताव हुमा था उसके अनुसार का्ै- 
कारिणी समितिने उस प्रस्तावको खीकृत॒ करनेकेषिये पृच्छा, इससे 
इस समितिने विचार किया ॥ २-४॥ 
युद्धसितो समायातयुत्तरोत्तरमन्वहम्‌ । 
परिवतेनमप्येषा निरपेश्षममीमनत्‌ ॥ ५॥ 
युद्धकी परिखितिमें जो दिन प्रतिदिन उत्तरोत्तर परिवर्तन हमा था 
उसपर मी इस समितिने निरपेक्ष मावसे विचार क्रिया ॥ ५॥ 


नेरिशस्यात्र राज्यस्य अ्रतिष्ठितजमैरपि । 
उश्चारितानि बहशो वचनानि व्यचीचरत्‌ ॥ & ॥ 





सप्रदराः सगः १८० 





रिटि राञ्यके परतिष्ठित ठोगौनि अनेक बार जो व्वन के थे 
डनपर भी विवार हुमा ॥ ६ ॥ 
निणेयं तं पुरस्कृत्य भारतीयन्रुणामपि । 
विदेिषिदुषां चापि निरेक्षिष्ट विवेचनाः ॥ ७॥ 
उस निर्णयो समक्ष रलकर भारतीयों भौर विदेशीय विद्रानोने 
जो विवेचना की थी उसका मी अवलोकन क्रिया गया ॥ ७ ॥ 
महासमितिरेषाद् प्रसावं परिचिन्य तम्‌ । 
स्वीकरोति गत्तव्याजं सर्वेषामेव राङ्करम्‌ ॥ ८॥ 
यह महासमिति उस निर्दोष अत एवं सवका कव्याण करनेवाठे 
प्रसावको विचारकर सखीकार करती है ॥ ८ ॥ 
भू ता्ेषु घटना या घटिता भारतावनौ । 
समथेयन्ते ताश्चापि प्रस्तावस्यास्य योग्यताम्‌ ॥ ९॥ 
भूतकाल्मे मारतम जो धटनार्ण हुई है वह इस प्रस्तावकी 
योग्रताक्ा समर्थन करती है ॥ ९॥ 
मिसत्रभूपमनःकामसिद्धये भारतस्य च । 
कल्याणायापि वाञ्छया स्याच्छवेतराञ्यपराहतिः॥ १०॥ 
मित्नराजाोके मनोरथकी सिद्धि तथां भारतके कल्याणकेय्ये 
अरजी राज्यका यसे उठ जाना वाञ्छनीय रै | १० ॥ 
असेन शासनेन भारतावनतिः पय 1 
५ £ ॐ 
भवस्येव तथा निदं वधेते उक्तिसंक्षयः ॥ ११॥ 
इस दासनके द्वारा मारतकी निव्य महती अवनति होती £ 
ओर शक्तिका विनाश बदृता जा रहा है ॥ ११॥ 
रशियाची नयोज्ञत्वा निच्रषटा युद्ध संस्थितिम्‌ । 
६५ 
ओोच्येषा तयोः शौयेमाद्रेण च वीक्षते।॥ १२॥ 
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रशिया ओर व्वीनकौ खराब युद्धसिति जानकर यह सभा शोकः 
करती है ओर उन दोनोकी वीरताको आदर्से देखत & ॥ १२॥ 
वधेमानं भयं वीक््य स्वातन्त्याय प्रयस्यताम्‌ । 
दे दानां विषये नोतित्रैटिज्ञी नाथंसाधिका ॥ १३ ॥ 
दृते हुए भयको देखकर खतन्त्रताकेष्यि प्रयास करनेवाठे 
देशोँके सम्बन्धमें त्रिटिशकी नीति काेसाघक नदीं है ॥ १३॥ 
नीव्याऽनयेव वहुशो नैष्फस्यं दुःखकारणम्‌ । 
निटिशेनादयं सवत्राऽऽछिङ्कितं हि पुनः पुनः ॥ १४॥ 
इसी नीतिके कारण त्रिटिशिने माज सर्वत्र बार-बार ससफर्ताका 
, आच्ड्िनि कियादहैजो दुःखका कारण है॥ १४॥ 
नोतिरेषा न कटयाणी केवलं स्वाथंसाधिका । 
क श 
स्वातन्ययस्यासिति संहर वधयित्री च दासतम्‌।। १५॥ 
यह नीति खारथपू्णं होनेके कारण अच्छी नदीं है, इतना ही न्दी, 
प्रत्युत यह खतन्त्रताका संहारं करनेवाटी सौर दासखताको बदूानेवाखी 
मीदै॥ १५॥ 
साम्राञ्यस्य सुरक्षाये प्रजानां पीडनाय च । 
सांखानिकम्रजानां च नादानाय भवेदसौ ॥ १६॥ 
साप्राज्यकी रक्षाके ल्व, प्रको पीडित करनेके चि सौर 
सांस्थानिक प्रजाके नारके ल्यि ही यह नीति दो सकती है ॥ १६ ॥ 
भारमभूतं सिताज्गानां विराप्तमिव दुबेढेः । 
साम्राज्यं गासकीं शक्ति विधुनोति दिने दिने ॥१७॥ 
दुर्बखों दवारा जिसे शाप दिया गया है गौरजो अंग्रजोके व्यि माररूप 
ह वह साम्राज्य दिनोंदिन अपनी शासन शक्तिको खो रहा है ॥ १७॥ 
सर्वेषां प्रभरराश्चीनां भारतं निकषायितम्‌ । 
अस्य बन्धेन दुभोषो निटिश्चस्य प्रकाराते ॥ १८ ॥ 
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सब प्रभरोके व्यि मारतवषै कसौटी जैसा रै। इसको बन्धनमें 
रखनेसे अंग्रेजका दुर्माव प्रकर होता है ॥ १८ ॥ 
दवेतश्चासनसंहारे जाते भारतवषेतः । 
मितरभूषैमेवेज्जेयं युद्धमेतस्वृत्तिमत्‌ ॥ १९॥ 
भारतसे समग्रेजी राग्यके जानेपर ही मित्रराञ्य इस युद्धको जीत 
सकते ह | १९ ॥ 
छोकशासनवादस्य साफस्यं केवटं भवेत्‌ । 
इवेताङ्गा भारतादद्य गच्छेयुश्वेत्सदासनाः ॥ २० ॥ 


यदि ग्रेन सौर अम्रेजीयाव्य आज मारतसे चञे जोय तो रोक- 
शासनवादकी सफख्ता दो सकती है ॥ २० ॥ 


नाजी-फासी-महाराज्य-स्वातन्त्याणां च संयुगे। 
स्वतन्त्रं भारतं स्वीयेः साधनैजेयवद्धवेत्‌ ॥ २१ ॥ 
नाजीवाद्‌, फासीवाद, महाराञ्य, तथा सखतन्नताके युद्धम खतन्त्र 
भारत भपनेही साधनोसे विजयी ह्ये सकता हे ॥ २९ ॥ 
पारतन्त्याच्च दे दास्य भारतस्य विमोचनात्‌ । 
युध्येतस्यां पराधीनप्रजासु स्यान्महद्ररम्‌ ॥ २२॥ 


मारतको परतन्तामे से चुडा ठेनेके कारण इस युद्धम पराधीनः 
प्रजा्मोका बल बहुत हो जायगा ॥ २२॥ 


पापीयःपारतन्त्याख्यमहारोगनिवारणात्‌ । 
सबीः भजा विसुक्ताः स्यु सन्ति या भूमिमण्डले ॥ २३॥ 
महापापी परतन्बतारूप योगके निवारण करनेसे प्रथ्वीकी समी प्रजार्पै 
मुक्त दो जायगी ॥ २३॥ 


सकलानां प्रजानां स्याद्धारतं भितरसुत्तमम्‌ । 
भूमौ ता अपि भूयासुराध्यास्मिकविनायकाः ॥ २४ ॥ 
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भारत समी प्रजाोका उत्तम मिन्नदहै। पृथिवीपर बह प्रजार्ण भी 
सअध्यास्मिक तच्वको बनानेवाखी बन जागी ॥ २४॥ ` 
यदि बन्धनबद्धं स्याद्ारतं सुचिरं तदा । 
सावेभोमप्रतीकत्वं व्यक्तं स्थास्यति शार्बतम्‌ ॥ २५॥ 
यदि भारत बहुत दिनोतक बन्धनम वधा हुमा दी रदे तो सार्वैभोमका 
प्रतीके निलय व्यक्त रहेगा ॥ २५ ॥ 
तस्य साम्राज्यवादस्य भिल्ररच्येषु खाञ्छनम्‌। 
^ अपरेष्वपि निदशङ्कं भवेत्तसप्रतिभासितम्‌ ॥ २६ ॥ 
वह साभ्राज्यवाद्‌ मित्रराज्यों पर कलङ्क है । दूसरे राञ्यो पर भी उसका 
रभाव पड सकता है ॥ २६ ॥ 
अद्यागतं भयं वीक्ष्य स्वातन्त्यं भारतक्ितेः। 
आवद्यकं भवययाञ्चु नरयतु दवेतदासनम्‌ ॥ २७॥ 
आज सये हुए भयको देखकर भारतकी स्वाधीनता यआवद्यक 
हो गयी है। अतः शीघ ही अंग्रेजी राग्यको यद्ँसे नष्ट होना 
श्वाहिये ॥ २७ ॥ 
अस्मिन्लपस्थिते काटे यापि कापि प्रतिश्रतिः 
निरथिकेव विज्ञेया निष्प्रभावापि सा पुनः॥ २८॥ 
इस वर्तमान कामे जो कुछ मी प्रतिज्ञा की जाय उन सनको निरथैक 
अर प्रमावद्यूत्य ही जानना चाहिये ॥ २८ ॥ 
हृदयानि प्रजानां सा प्रतिज्ञाऽऽवजितं नहि । 
परिपुष्णाति सामर्थ्यं प्रतिज्ञासमयो गतः ॥ २९॥ 
वह प्रतिज्ञा प्रजाके हृद्योको छकानेमे समथ नदीं है । प्रतिक्ाका 
-समय टल चुका है ॥ २९ ॥ 
परिवतंनमनेतुं तसक्षणं योधनस्थितौ । 
स्वातन््यजसयुत्साहैजेनानां कोटयः त्तमा: ॥ ३०॥ 
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युद्धकी परिस्ितिमे परिवतन ठे आनेकेल्यि स्वतन्तरतासे पेदा हृषः 
उत्साहके साथ करोड़ों आदमी समथ ई ॥ २० ॥ 
महासमितिरेषाऽतो गन्तुं भारतवषेतः । 
इवेतानां शासनं सद्यो भूयो भूयो ्रवीत्यलम्‌ ॥ ३१॥ 
अतएव यह महासमिति अमरेजोकी हुकूमत यद से उठ जाय; इसे. 
बारंबार कती है ॥ ३१ ॥ 
स्वातन्त्ये घोषिते सद्योऽस्थायि रष्टियकासनम्‌। 
संघटितं भवेत्सवेपक्षप्रकृतिसम्मतम्‌ ॥ ३२॥ 
स्वतन्त्रताकी घोषणा करनेके पश्चात्‌ सवंपक्चकी प्रजाको अभिमतः 
हो रेखी एक अखायी स्कर स्थापित की जायगी ॥ ३२ ॥ 


स्वतन्त्रं भारतं खीयेयुदधेऽस्मिन्सवेसाधनैः । 
साहाय्यं रचयेन्मित्रमू पाद्यनां निरङकुङाम्‌ ॥। ३३॥ 
स्वतन्ब मारत अपने समस्त साधनोसे इस युद्धम मित्ररजाभोंकीः 
सहायता करेगा ॥ ३३ ॥ | 
अहिंसकबलेनापि शस्नाख्लबरुतोऽपि च । 
मित््रभूपतिभिः साधं द्विषतां बर्मदेयेत्‌ ॥ ३४ ॥ 
सर्हिसक राक्तिसे तथा अख्र-शस््रौसे मी मि्नराजाओंके साथ मिलकर 
रातरुओंके बल्को भारत नष्ट कर सकेगा ॥ ३४ ॥ 
यत्र डुत्रापि छम्नानां क्षत्रेषुद्योगसद्यसु । 
श्रमिणां कर्मणा श्रेयो भवेत्साधितमादितः॥ ३५॥ 
खेतोमे या कल-कारखानोमे खगे हए जो मजदूर है प्रथम) उनकी; 
सुख-शान्तिका विचार किया जायगा ॥ ३५ ॥ 
लोकानां प्रातिनिध्या्यां सभां काक्िदनुत्तमाम्‌ । 
नियोजयिष्यते रीघ्रमिद्मस्थायि शासनम्‌ ॥ ३६ ॥ 
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यह अस्थायी सकार शीघ्र हयी किसी सर्वोत्तम लोक प्रतिनिधि 
समाक योजना करेगी ॥ ३६ ॥ 


भविष्यति प्रणीतेव प्रजादासनपद्धतिः । 
सभया च समवायतन्त्रातुगुणिता शिवा ॥ ३७ ॥ 


वह सभा, समवायतन्वके यनुक टोकशासनपद्धतिकी स्थापना 
करेगी ॥ ३७॥ ` 


तस्मिन्नेव समवायतन्त्रे सम्मिलिताः समे । 
भ्रायेण शासने प्रान्ता भवेयुः साधिकारकाः ॥ ३८ ॥ 
उसी समवायतन्नरमे सम्मिलित होकर सब प्रान्त हुकूमतके विघयमें 
अधिकार प्राप्त करेगे ॥ ३८ ॥ 
अवशिष्टा अधिकाराः संघतन्त्रवश्ानगाः । 
सुरक्षिता भविष्यन्ति सवेदुःखापहारकाः ॥ ३९॥ 
सवरिष्ट रहे जो समवायतन्धके अनुकर अधिकार हं वह्‌ सुरक्षित 
-रदैगे ॥२३९॥ 
परजानां प्रतिनिधिभिभोरतस्य भविष्यति । 
मिश्रीभूतमदीपाङेः सम्बन्धोऽपि विधास्यते ॥ ४० ॥ 
मविष्यमें भारतीय प्रजाके प्रतिनिधि मित्रराजा्ोके साथ सम्बन्ध- 
-सापन मी करगे ॥ ४० ॥ 
प्राप्रसुक्ि अटियेव मरजारक्तिसमायुतम्‌ । 
भारतं अरतिकर्बीत शत्रुदारुणसंगरम्‌ ॥ ४९१॥ 
स्वतन्ब होकर, प्रजादक्तिके साथ मारतवषे शीघ्र ही शत्रुर्ओंके 
"छाय मयङ्कर संग्राम खेटेगा ॥ ४२१ ॥ 
खण्डशो यदि विच्छिन्ना भारतस्य विश््रङ्खख । 
एशियाफ्रिकयोश्चापि प्रजाः स्युञंक्तबन्धनाः ॥ ४२ ॥ 
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यदि मारतका बन्धन दुकडे-टेडे नष्ट हो जाय अर्थात्‌ सवथा 
मारत खवतन्ब हो जाय तो एरिया गौर अश्रीफाकी प्रजा मी बन्धनसे 
मुक्त हो सकेगी ॥ ४२॥ 
बह्यदेरो मल्यया च हिन्दचीनस्तथाछरते । 
डचद्रोपसमूहश्च बन्धनान्युक्तिमापुयुः ॥ ४३॥ 
ब्रह्मदेश, मलया, हिन्द्वीन, डउचद्धीपसमूह यह सव बन्धनसे तव 
छुट स्केगे ॥ ४२ ॥ 
ईरानेराकयोश्चापि स्वातन्त्यं स्यान्निरगंखम्‌ । 
न बन्ध्यो बन्धनं नापि नापि बद्धा भवेत्तदा ॥ ४४ ॥ 
ईरान मौर ईैराकूका बन्धन मी टूट जायगा । उस दशाम बन्धन, 
-बध्य (वघनेवाखा) बन्धकं (बांधनेवाख), कोद भी नदीं रह जायगा ॥४४।। 
परिकीर्तितदेरोषु येऽद्य जापानश्चासने । 
ते संस्थाप्या भवेयुनौ ओपनीवेदातन्तके ॥ ४५॥ 
गिनाये हुए देशोमे जो देश आज जापानकी हुकरूमतमें है वह 
-सब उपनिवेरातन्नमे मिखा लिये जार्येगे | ४५ ॥। 


भयप्रदे काटे भाधान्येनासि केवलम्‌ । 
आत्मबन्धनविच्छेदचिन्तेका भारतधितेः ।॥ ४६ ॥ 


इस भयङ्कर समयमे केवर मारतकी स्वतन्तताकी ही मुख्य 
चिन्ता है। ४६॥ 
तथापि जगतः शान्तये व्यवस्थाये च निर्भितिः। 
निबेन्धराष्संघस्य समितेरस्ि सम्मता ॥ ४७॥ 
तो मी जगत्की रान्ति ओर व्यवस्थाके लिय स्वतन्त्र रष्संघकी 
स्थापना तो महासमाकी समितिको स्वीकृत ही है ॥ ४७ ॥ 
एताददोन तन्त्रेण विना दान्तिभेवस्य नो। 
भविष्यति कदापीति विचिकिस्स्यं न कैरपि ॥ ४८॥ 
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से तन्तके बिना जगतमे कभी मी शान्ति स्थापित नदीं हो सकेगी; 
इसमे किंसीको सन्देह नदीं करना चाहिये ॥ ४८ ॥ 
एतनत्तन्त्रं भ्रजाः सवो एतत्तन्तरानुगाभिनीः। 
इोषणाक्रमणाभ्यां च रक्षिष्यति समन्ततः ॥ ४९॥ 
इस तन्नको माननेबाटी प्रजाभोको यद तन्व शोषण भोर आक्रमणसे 
सव प्रकारसे बचावेगा ॥ ४९ ॥ 
रक्षणं स्वस्पसंख्यानां प्रजानां च करिष्यति । 
अधो निपतितान्दे दांखास्यते पतिताः प्रजाः ॥ ५० ॥ 
असपसंख्यक प्रजा्ओंकी रक्षा तथा गिरे हुए देशों भौर गिरी हुई 
प्रजाका रक्षण भी यह तन्त्र करेगा ॥ ५० ॥ 
भिद्यन्ते साधनान्यत्र यानि तानि षिचेष्यते | 
कल्याणाय समेषां तनत्तन्तरं दिञ्यस्वरूपकम्‌ ॥ ५१ ॥ 
वहं॒सुन्द्र समवायतन््र सबके कस्याणकेल्ि जितने साधन है, 
उन्द इका करेगा ॥ ५१ ॥ 
एतदो प्रवृत्तेऽस्मिसतन््रे सवपु भूमिषु । 
अनायासेन श्स्ाणां संन्यासः सेत्स्यति खयम्‌ ।॥ ५२ ॥ 


जब समस्त एुथिवीमें इत प्रकारका समवायतन्त्र स्थापित हो जायगा 
तव राख्रसंन्यास तो अनायास ही हो जायगा ॥ ५२ ॥ 


स्वेषामेव दे दानां स्वीया: सेनाः प्रथक्प्रथक्‌ । ` 
सामुद्रं नौबटं वायुबरं सर्व॑ निरर्थकम्‌ ॥ ५३ ॥ 
सन देशोंकी अपनी सपनी सेना; सामुद्रिक शक्ति, जहाजी शक्ति, 
वेमानिक शक्ति सब निरर्थक हो जायगी ॥ ५३ ॥ 
. विश्वसंघपरितरान्नी सेना विश्वस्य शान्तये । 
भविष्यति तथारीणां प्रतीरेधं करिष्यति ॥ ५४ ॥ 
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विश्वसंधकी संरक्षक सेना विश्वकी शान्तिके व्यिं स्देगी। तथा वह्‌ 
राघ्रमका सामना भी करेगी ॥ ५४ ॥ 
स्वतन्त्रं भारतं तन्त्र एतस्मिन्मिटितं भवेत्‌ 
अन्ताराष्टियकार्यंघु सहयोगं प्रदाघ्यति ॥ ५५ ॥ 
स्वतन्नर मारत इस तन्त्रम सम्मिलित हयेगा भौर मन्तर्ाष्टियका्मे 
सहयोग देगा ॥ ५५ ॥ 
सासवायिकतन्त्रस्य सिद्धान्तान्मौलिकान्समान्‌। 
स्वीकतौरश्च तन्त्रेऽस्मिन्मेखितं शाक्तयुधैवम्‌ ॥ ५६॥ 
जो राघ्र्‌ समवायतन्के मोलिक समी सिद्धाम्तोका स्वीकार करेगे वह 
य इसमें सम्मिलित हो सफेगे | ५६ ॥ 


इदानीं युद्धकालेषु तन्त्रमेतन्नियन्त्ितम्‌ | 
मिन्रभूपेभ्य एव॒ स्यादनिवायमिदं ननु ॥ ५७ 
इस युद्धकाले यह तन्त्रं केवर मित्रराज्योके स्यि ही सनिवाव 
होगा | ५७॥। 
इदानीमेव चेदेतत्सत्कछाय स्यादतुष्ठितम्‌ । 
योधने चारियुथेषु ससप्रभावो जनिष्यते ॥ ५८ ॥ 
यदि यह उत्तम कायं भमी ही कर छिया जाय तो युद्ध गौर श्नमो 
पर बहुत यच्छा प्रभाव पड़ेगा ॥ ५८ ॥ 
रामे भविष्यमाणेऽनागते काठेऽविरम्बकम्‌ ! 
प्रभावः सुमहानेव सम्पतिष्यति निितम्‌ ॥ ५९ ॥ 
मविष्वकारमे जव शान्ति होगी तव इसका शीघ हयी बहुत कडा 
प्रभाव पडेगा | ५९ ॥ 
अनुभूयापि दुःखानि युद्धजन्यानि भूरिक्चः। 
श्रदधतेऽस्प एवात्र तञ्च दुःखाय केवलम्‌ ॥ ६० ॥ 
९३ 
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युद्धके अनेक दुःखोका मनुभव करके भमी बहूत थोडेखोगदहै जो 
इस योजनाके विषयमे श्रद्धा रखते ह । यह केवर दुःखका विषय है।६०॥ 
दवेतशासनसुद्मूतेदरितैः प्रतिक्मभिः। 
स्वातन्त्याभ्यथेनं हन्द विरुन्धानं प्रतीयते ॥ ६१ ॥ 
दिखायी गयी हुई उत्पन्न प्रतिक्रियाभोके कारण हिन्दी सखाधीनता- 
की मोँगका अंग्रेजी राञ्य विरोध करता हआ प्रतीत हो रहा है ॥ ६१ ॥ 
वैदेशिकसमाचारपन्रसस्पादकैरपि 
, हिप्पणीभिः खकीयाभिः शासनं नीयतेऽपथम्‌ ॥ &२॥ 


विदेशी समाचास्ोके सम्पादक मी अपनी टीका रिप्पणीके दारा 
सकारको कुमार्गे ठे जारहे रै । ६२॥ 
भारताभ्यर्थनाऽस्त्येषा विपद्ध्यः स्वं बिरक्षितुम्‌ । 
रश्चियाचीनयोश्चापि समाहतं सहायताम्‌ ॥ ६२ ॥ 
मारतकी यह मांश अपनेको विपत्तिमेसे बचाने तथा रशिया यर 
स्वीनकी सहायता करनेके स्यि ३ ॥ ६३ ॥ 
अनयोर्दृदायोरस्ि स्वातन्त्यमतिमूस्यकम्‌ । 
तेन तस्याद्य कतेव्या रक्ता परमयल्लतः ॥ &४ ॥ 
इन दोनो. देशोकी स्वतन्वता बहूमस्य ह । अतः उसकी रश्चा माज 
चंडे य॒ट्नके साथ करनी चाहिये ॥ ६४ ॥ 
भिन्नीमूतमहीपानां रक्तिं संरक्षणास्मिकाम्‌ । 
 इसयितुं न वाञ्छास्ि समितेरस्पिकाप्यथ ॥.६५ ॥ 
मित्ररास्योकी शक्तिको धटानेकी महासमाको जय मी इच्छा 
नहीं है ॥ ६५ ॥ 
इदानीं भारतस्यापि मिच्नराजगणस्य च । 
प्रत्यहं बधेते भीतिः सा च भराणहयी भवेत्‌ ॥ ६६ ॥ 


शववदाकरयययेतननत 
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आज मारत ओर मित्ररोन्योंका मय दिन-दिन बद्‌ रहादहै। यह 
प्राणनाशक हयो सकता है | ६६ | 
एतादृशे बिपत्कछले पारदेदिकशासने। 
भारतं चेद्धितिष्ठेत प्राणहदानिमवाप्तुयात्‌ ॥ &७ ॥ 
एेसे विपत्तिकाले यदि मारत परदेशी हुकरूमतके नीचे रहेगा तो 
मर जायगा ॥ ६७ ॥ 
शत्रणां अरतिरोधस्य भारतीयेषु संस्थिता । 
शक्तिविंकण्ठिता भूत्वा तद्धिनारां प्रणेष्यति ॥ ६८ ॥ 
भारतीयोमें शत्ुमोको रोकनेकी जो शक्ति है वह कुण्ठित होकर नष 
हो जायगी | ६८ ॥ 
वधेमानं भयं नित्यं कमदयः श्वेतचमंणाम्‌ | 
बन्धनं भारतस्येदं नापसारयितुं क्षमम्‌ ॥ &९॥ 


सम्रेजोका क्रमशः प्रतिदिन बदृता हया मय मारतके बम्धनको दुर 
करनेमें समथ नदीं है ॥ ६९ ॥ 


मिच्रराज्यप्रजानां नो कर्थचिदुपकारकम्‌। 
पारतन्त्यं भवेदद्य भारतस्य सुरक्षितम्‌ ।॥ ७० ॥ 


भारतकी परतन्त्रता थोँ ही रहेगी तो यह मित्रराञ्योकी प्रजाके लिये 
किसी प्रकार मी उपकारक नहीं होगी | ७० ॥ 


एतत्सर्वं समीक्ष्येव समितिः का्यंवादहिणी । 
त्रिटिदां भारतादूगन्तुं सदय एव समादिदात्‌।। ५१॥ 
यह सब समञ्चकर ही कार्यकारिणी समितिने अंग्रेज को भारतसे जने- 
दी आक्चादी है। ७१॥ 


उन्तरं तस्य नावाप्तं समिलया श्रेतचमेणाम्‌ 
वेदे दिकसमाचारपन्रभ्रामितचेतसाम्‌ ॥ ५७२॥ 
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विदेशीय समाचारपन्नोने सकरको भरमम डाल दिया रहै इसीय्यि 
अमी तक समितिको को$ उत्तर नहीं मिला है ।। ७२॥ 
वृत्तपध्रविदेशीयेभौरताहितकद्धिभिः । 
विरोधो दर्दितस्तीव्रस्तामेवाभ्य्थनां भ्रति ॥ ५३ ॥ 
मारतके शत्रु विदेशीय समाचारपत्रोने भारतकी इस प्रा्थनाके प्रति 
बहूत भारी विरोध दिखाया है ॥। ७३ ॥ 
परमुस्वं भारतस्येभिनौद्यापि त्यक्तुमिष्यते । 
ज्ञातस्वध्येयसामथ्यो प्रजा तन्न सदिष्यते ॥ ७४ ॥ 
भारतके ऊपरसे अपने प्रभुस्वको यह आज भी छोडना नहीं चाहे 
ह । परन्तु आन तो मारतीय प्रजाको अपने ध्येय ओर अपनी शक्तिका 
लान हो चुका है। वह अव सहन नदीं करेगी ॥ ७४॥ 
एतस्मिश्चसमे कटे मदहासमितिरेषका | 
# # ६५ 
निटेनं मिख्रराजांश्च प्राथंयते पुनः सकृत्‌ ॥ ५५ ॥ 
इस अन्तिम समयमे यह मह्यसमिति न्रिटेन ओर मि्रयजाभसि 
एक नार पुनः प्रार्थना करती ई ॥ ७५ ॥ 


स्वहिते विघ्रमव्यन्तं मरापयत्तननिरङ्कराम्‌ । 
सासनं प्रतिरोद्धुं नो प्रजाः स्युः प्रतिषेधिताः ॥ ७६ ॥ 
प्रजाको अपने काभमें विध्न उपस्थित करनेवारे रासनको सोकनेक्ते 
कोई निषेध नदीं कर सकता है || ७६ ॥ 
स्वातन्त्यावाप्ये तस्माद्धारतं चर्यपूर्वकम्‌ । 
युध्येत इासनेनाद्य समितेरिति घोषणा ॥ ७७ ॥ 
अतः स्वतन्वता प्राप्त करनेके च्यि मारत वीरताके साथ अग्रे 
राञ्यसे युद्ध करेगा, यह महासमितिकी घोषणा है । ७७ ॥ 


विात्या बत्सररेष देरोऽहिंसकरक्तिभिः। 
शिक्षितो योद्धुमरिभिरयसस्यते ताभिर्य सः ॥ ७८ ॥ 
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बीस वर्षसि अहिंसक राक्तियोके दारा युद्ध करना इस देशने सीखा 
है । उन्हीं रक्तियोसे आज यह छ्डेगा ॥ ७८ ॥ 


अस्य सात्तविकयुद्धस्य सेनापलयं समर्पितम्‌ । 
महात्मनि पौतच्तकेये मोहने सभयाऽनया ॥ ५९ ॥ 
इस सास्िक युद्धके सेनापति पदपर इस महासमितिने श्रीमती 
पुत्तख्िदेवीके पु महात्मा मोहनदास गंधीको स्थापित किया है ॥ ७९ ॥ 
एतस्मिन्विकटे युद्धे म्राह्या स्याद्या च पद्धतिः 
सा निर्णेया भवेत्तेन महावीरेण धीमता ॥ ८० ॥ 
इस विकट युद्धम जो मा्गेगरहण करने योग्य होगा उसका निणैव 
महावीर सौर बुद्धिमान्‌ श्रीमहात्माजी ही करेगे ॥ ८० ॥ 
सवेमान्यो महात्माऽसौ महादाक्तिमेहेश्वरः । 
स्वीकर्तुं प्राथेनां चतां मोदनः भाथयिष्यते ॥ ८१ ॥ 
महती राक्तिवाठे सर्वमान्य महयत्मा श्री गांधीलीको इस प्राथनाको 
स्वीकार करनेके ल्य महासमिति प्राथना करेगी ॥ ८१ ॥ 
आपतिष्यन्ति कष्टानि सोढन्यान्यखिेरपि । 
कतेन्यं तत्तदेवाच्र यन्निर्दक्ष्यति मोहनः ॥ ८२॥ 
जो भी कष्ट आवेगे, सबको, सब सहना पड़ेगा । ओर करना वहं 
होगा जिसके ब्य श्रीमहाप्माजी आज्ञा देगे ॥ ८२॥ 
अनुक्ासनमाभिय सवेथा तस्य धीमतः। 
ेकमव्येन कायौणि कतेन्यानीति सोभनम्‌ ॥ ८३॥ 
उनके अनुशासनको मानकर एकनिष्ठासे कायं करना ही श्रेयस्कर 
होगा ॥ ८२३ ॥। 


अर्दिसा परमं मूखमस्य युद्धस्य भाविनः । 
तस्मात्ता ज्ञानतः कोपि सा कदाप्यवजीगणत्‌ ॥ ८४ ॥ 
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इस भावी युद्धे अरहिसाकी प्रधानतां होगी 1 अतः कोर मी जान- 
बू्चकर सहिंसाकी अवदेखना न करे ॥ ८४॥ 


विधिपच्च महात्मासौ निर्देष्टुं दाक्तयान्न वा । 
निर्दिष्टमपि निर्विघ्नं पराप्येतोत न वाखिढेः ॥ ८५ ॥ 


श्रीमहात्माजी कोद विधिप्र (कैसे युद्ध करना, न करना, क्या 
करना इत्यादि ) हमको दे सर्गे या नहीं, कोन जाने १ जिस विधिका 


वह निदेश करेगे वह भी सबको प्राक्त दो सकेगाया नही, यह मी कहा 
नदीं जा सकता | ८५ | 


नागरिक्यः समितय एतद्राज्याधिकारिभिः। 
कुपितेरतिसन्तप्रेभेवेयु; ` भ्रतिबन्धिताः ॥ ८६ ॥ 
सम्रेजी राज्यके अधिकारी गुस्सेमे आकर शहरसमितियोँको रोक 
सकते हँ 1} ८६ ॥ 


एतादये समायाते, काठके सामान्यवाचिकम्‌ | 
अनुस्‌ स्ववुद्धःयेव वर्तितव्यं प्रजाजनैः ॥ ८७ ॥ 
अतः जब एेसा समय आ जावे तव॒ सामान्य सूचनायोके अनुसार 
ही प्रजाको व्यवह्मर कर ठेना पड़गा ॥ ८७ | 
येषां स्यादरन्धनोच्छेदो वाञ्छितो भारतस्य तैः। 
अदिंसानुरुणो मागः कस्पनीयो भविष्यति ॥ ८८ ॥ 
जो यह चाइते हय कि भारत स्वतन्ब बने; उन्दँ अर्दिसाके अनुकर 
मार्गमे ही चलना पडेगा । ८८ ॥ 
आश्रयसानहीनेन कठिनेन पथाऽचिषटः । 
म॒क्तेरागमनादयाबद्रन्तन्यं॑स्याच्छनैः शनैः ॥ ८९ ॥ 
मागे कठिन ₹है। कोई विश्रामस्थान नहीं दै। अतः जब तक 
स्वतन्वता न मिरे तब तक धीरे-धीरे इसी मागेसे चख्ना ३ ॥ ८९ ॥ 
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कृष्ट विषह्य विपुकं सभुपाजितं स्या 
त्स्वातन्य्य मस्य भरतक्षितिमण्डरस्य । 
यत्तत्समस्तमनुवंशजनोपभोग्यं, 
नो कैवं भवतु जातु तदेकजतेः ॥ ९० ॥ 
इति सर्वैतन्नस्वतच्नपरमहंसपरिबाजकस्वामिश्रीमद्धगव दाचार्यपण्डितराज्रणीके 
पारिजातापहारे 
सक्षद्दः सगैः 
महान्‌ कष्ट सहन करके इस मारतभूमिकी जो खतन्धता प्रात की 
जायगी वह यहोँके समस्त मनुष्योके उपभोगके च्थि ह्येगी, केव 
असक जातिके लये नही होगी | ९० | 
इति श्रीपरमहंसखपरिबाजकस्वामिश्रीमद्गवदाचार्यपण्डितराजप्रणीते 
पारिजातापहरे स्वोपन्षराषटटमाषाटीकायां 


स्चदशः सगः 


1 गं 


अषशदश्चः सेः 
मोहमय्यां महासंसन्मण्डपसविपश्चिताम्‌ । 
गणं निरञ्जनः श्रीमान्मध्यसयः स व्यशोभयत्‌ ॥ १॥ 
बम्बदैमे महासमितिके मण्डपमें चेठे दए विद्वानोके समूहको, मध्यमे 
चैठे हृष निठेप महास्माजी शोभित कर रदे ये ॥ १॥ 
वधौख्यनगरे योऽसौ का्येवाहकसंसदा । 
भरस्तावः स्वीक्ृतस्तस्य स्वीकृत्यथंमियं समा ॥ २॥ 
वधमिं कार्थकारिणी समितिने जो प्रस्ताव स्वीङृत किया था उसीकी 
स्वीकृतिलेनेके घ्यि बम्ब मं यह महासमिति मिखी थी॥ २॥ 
सर्वषामङुमोदेन द्वित्रानेव विना नयन्‌ । 
वधोप्रस्ताव आरात्स सभया सीकृतोऽभवत्‌ ॥ ३ ॥ 
दो तीन खदस्योके सिवाय सभीने इस प्रस्तावका अनुमोदन किया 
सतः समाने इसका स्वीकार किया ॥ ३ ॥ 
ततः परं महायोगी कामेचन्द्रिः प्रतापवान्‌ । 
व्याख्यातुं निखिलं तत्वं प्रस्तावस्य प्रचक्रमे ॥ ४ ॥ 
उसके पश्चात्‌ श्रीमान्‌ महात्माजीने प्रस्ताव्के सब रदस्वोको 
समञ्चानेका आरम्भ कया ॥ ४॥ 
स्वदेदाक्रेयसे युयं म्रस्तावभिममञ्जसा । 
अन्वमन्ध्वसुपेत्यात्र धन्यवाद ततोऽहेथ ॥ ५॥ 
खदेराके कस्याणकरे ल्यि आप लोगेनि ययँ भाकर इस प्रस्तावका 
स्वीकार किया इसके व्यि आप धन्यवादके पात्र दै ॥ ५॥ 


उयूनस्यात्र चृसंघस्य प्रस्तावेऽनुमति त्रयः 
दणाय भसा संख्याने मतानामाप्रह गताः ॥ 8 ॥ 
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इतने बड़े समूहमे केवल तीन मत विरुदधमे ये । बाकी सबके मतको 
तृणसमान समञ्चकर मतगणनाका इन्दोने आग्रह किया है ॥ ६ ॥ 
एतेषां साहसं धन्यं छल्नाये नास्ति किञ्चन । 
संवत्सरगणेनैतैः शिक्षितं यच्च ॒तत्छरतम्‌ ॥ ७॥ 
इनके साहसको धन्य है । जाके छ्यि खान नदीं है । वर्षसि इन्दोने 
नो सीखा है वही कियादहै।। ७॥ 
सहायाः सन्तु नितरामट्प एव तथापि नः । 
पक्षे स्यास्सत्यमिव्येव केथिद्धेयं न साहसम्‌ ॥ ८ ॥ 
हमारे सहायक थोडे है तथापि हमारे पक्षमे सत्यता हो सकती है 
यह विचारकर किसीको साहस नदीं छोडना षादिये ॥ ८ ॥ 
आचरितं महाधेयेवेषेः पच्रारता मया। 
आचरतस्तदेवात्र दृष्टा चीस्तोषमावहे ॥ ९ ॥ 
पचास वर्पो तक महान्‌ वैके साथजो मैनेक्रियाहै उसीको इन 
तीन माद्योको करते देख कर मुञ्चे सन्तोष हूभा है ॥ ९ ॥ 
हिन्दूककरानिसद्धावबधंनायेव ते चरयः। 
अकाषुर्नोचितं प्राभ्य भरस्तावपरिमाजेनम्‌ ॥ १०॥ 
डिन्द्‌ मर मुसल्मानोमे सद्धाव बदनेके च्यि ही इन तीनों 
माद्योने प्रसावसंयोधनकी प्रार्थना करके उचित नहीं किया है ॥ १० ॥ 
विदरवेस्मिन्सदसन्मिश्रेऽसदत्यन्तं न किञ्चन । 
सत्य त्यक्तवा न कुत्रापि मनः कस्यापि तिष्ठतु ॥ ११॥ 
सत्य-असव्य दोनो मिश्र इस जगतूमे कोई वस्तु अत्यन्त असत्‌ 


तोहैदही नदीं | परन्तु सत्यको छोडकर किंसीका मन न्यञ्च न जाय 
तो सच्छा ॥ ११॥ 


अबुटकखम आजादः श्री जवाहिरनेहरूः । 
यतेते यदथं तदस्तु ज्ञातं कुतो न तेः ॥ १२॥ 
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मोखाना अबुल्कखाम भाजाद्‌ तथा पण्डित जवादिस्लाठ नेहरू जिस 
वस्तुके लिये प्रयल्ल कर रहे हँ उसे उन्होने क्यो नहीं समज्ञा १॥ १२॥ 
वधौप्रस्तावसंभाषारोधनार्थं धृतो हठः। 
; १#न्ते | 
संबरीतन्य पवासीत्तेरेतैः संप्रनोधितैः | १३॥ 
समञ्चानेपर इन खोगोंको चाहिये था किं वधां प्रस्तावके संयोधनके 
हरको छोड देते ॥ १३ ॥ 
अधिकारस्य यस्यैषा कृता चचाँ तरिभिरिचरम्‌ । 
महासभान्वमस्तैव तं तथेव विचारतः । १४॥ 


इन तीनोँने जिस अधिकारी चर्चां बहुत देरतक की है, महासमाने 
उसे उसौ प्रकार विचार कर्के मानदहील्ियादहै॥ १४॥ 


पुरा सर्वे मुसदट्माना देहमेतं प्रमोदतः1 
अस्माकमिति दाटग्यंन वन्ति स्मात्र सवेदा ।॥ १५ 
पहले सभी मुसल्मान्‌ हषसे इस देशो अपना देदा सदा मानते 
रहे द ॥ १५॥. 
जन्मभुमिर्यं देशो हिन्दूनामिव सवेथा | 
ममापीत्यजवीन्निस्यं रोकतोऽपि सहाच॒जः ॥ १६॥ 
अपने भाई मुहम्मद अलीके साथमी शौकत अली मी यही कह 
कर्वे ये कि यह दे जेखा हिन्दुओंका ह, वैसा ही हमारा मी है ॥ १६ ॥ 
तयोरेवादगाख्याते नोपचारः कदाचन । 
सात्ती स्वयमहं तत्र बहुदः सङ्गसेवनात्‌ ॥ ९७॥ 
उनके इस कथने कोई कृतिमता नहीं थी । इसकातो मही 
साक्षी हूं क्योकि हम सब बहूत समय तक साथमे रहे दै ।। १७॥ 
सारस्येन मया ज्ञातं हृदयं न तयोरिति। 
मित्रेवेदद्धिस्जाहं निराकार्यो न कर्हिचित्‌ ॥ १८॥ 
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मै अपनी सरख्तासे उन दोनोके हृदयको नहीं समन्न सका, एेसा 
कहनेवाले मेरे मित्र मेरा तिरस्कार न करे ॥ १८ ॥ 
लोके: समर्थितोऽस्म्येव सरछोऽपि निसर्गतः । 
सलयासत्यविवेके तु मम बुद्धया न हीयते ॥ १९॥ 
यद्यपि छोगोँने यह मान ही ल्ियाहै किँ स्वभावतः सरद । परन्तु | 
सत्य-मसत्यके विचारमं मेरी बुद्धि कुण्ठित नहीं होती ६ ॥ १९॥ 
व्यवहारे न निपुणा मतिरस्ति ममेति न। 
विषीदामि सीदामि वञ्चको नेति सद्धिया।॥ २०॥ 
मेरी बुद्धि व्यवहार कुश नहीं हे, इससे मुन्चे दुःख नहीं होता 
हे । प्रत्युत मे वञ्चक नदी हूँ इस विष्वारसे प्रसन्नता दी हेती ह ॥ २० ॥ 
बन्धुत्रयेण यत्रोक्तं तदेवोक्तं सदखञ्चः। 
सहसरैरपरेः श्रीमन्मुसस्मानमहोदयैः ॥ २१॥ 
इन तीन भादर्योने जो कदा है उसीको दूसरे हजारों सुसर्मानोनि 
हजारों बार कहा है ॥ २१॥ 
हिन्दू क्ररानिरोकानां विवादो जीवता त्रया । 
` परिहायं इति प्रोक्तो मुसस्मानगणेरहम्‌ ॥ २२॥ 
कितने ही मुसलख्मानोने सन्ने कहाहै किञव्र तकर्म जीता 
दिन्दु ओर ख॒सल्मानोका गडा सञ्च मिया देना चाये ॥ २२ ॥ 
भररास्योऽस्मि म्रभूतेसतेरहिन्दुक्ौरानिकेरहम्‌ । 
न स्वीकरोति यदूनुद्धिनोचरामि परन्तु तत्‌ ॥ २३॥ 
बहुतेरे हिन्दू भोर सुसख्मान्‌ मेरी स्वति करते है । परन्तु मेरी 
बुद्धि जिसे नदीं कवु करती, मे उसे नदीं करता । २३॥ 
दिन्दृक्करानिसस्ेहसम्मेखनमभीप्सितम्‌ । 
हिन्दुभिः सवेदा तत्र नवं साति न किचन ॥ २४॥ 
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दिन्दूकोग हिन्दू -सुसल्मानोँका प्रेम-संमेलन चाहते ईद इसमें कोई 
नयी बात म्चे प्रतीत नदीं होती है । २४॥ 
बाल्यादेव समुद्धूतं कोमल्ायां मतो मम । 
एतयोः सिग्धसम्बन्धः स्थापनीय इहेति च ॥ २५॥ 
बास्यावसासे ही मेरी कोमल बुद्धिम यह बात आ गयीदहैकिदोनों 
जाति्योका मीठा सम्बन्ध स्थापन करना चाहिये ॥ २५ ॥ 
दिन्दूञुरन्यहवुध्न्यदे वबालेषु सवेदा । 
अन्तिमियोद्रंयोरेव मम मेसखी भ्रतिष्ठिता॥ २६॥ 
हिन्दु-मुसल्मान्‌ भौर पारसी बालकोमेसे मुसल्मान्‌ भौर पारसी 
चालकोके साथ मेरी बहुत मित्रता रदी है ॥ २६॥ 
हिन्दुबाख्यदि स्यान्नोमेत्तरी मे माऽस्तु सा परम्‌ । 
मुसस्मानवयस्येः स्यादवद्यमिति मे. सतम्‌ ॥ २७॥ 
यदि हिन्दू बाटकोके साथ मित्रतानहो तोन हो परन्तु युसल्मान्‌ 
मिक साथ तो मित्रता होनी ही चाहिये | २७॥ 
दिन्दुभियंदि दे रोऽस्मिञ्शान्त्या वस्तुं समीद्यते । 
धमेः संरक्षणीयस्तैः म्रतिवेदिजनोवितः। । २८॥ 
हिन्दुखोग यदि इस देशम शान्तिसे रहना चाहते है तो उर 
पडोसीका धमं तो पालना ही पडेगा ॥ २८ ॥ 
आप्रिकायां गतः कुं काय करौरानिकस्य यत्‌। 
असावेव मतिस्तत्राऽऽप्यासीच्छरुद्मतेमंम ॥ २९॥ 
सप्रिकामें में सुसल्मानक्वा कायं करने गया था उसमे मी मेया यह 
विवार मूलकारण था ॥ २९॥ 


अभियुक्ताः भरिता सां ये तेषां द्विष्टगणेऽपि मे। 
आसीन्मेत्नी न वञ्च्यः स्यात्कोपीति भत्ययो भयि॥ ३० ॥ 
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ण १ 
जिन अभिधुक्तोका मँ वकी था उनके शत्रु पक्षम मी मेरी मित्रता 
थी । ठोगोका मुक्षमें विद्वास था कि मै किसी को उगूगा नहीं ॥ ३० ॥ 
मद्वियोगाश्रभिः स्नातानथ तप्रान्डुरानिनः 
वेदिकान्पारयीकांदच हिस्वाऽऽप्रीकात आगमम्‌ । ३१॥ 
मेरे वियोगसे अफ्रिकामे स॒सल्मानों, हिन्दुबों मोर पारसियोको येते 
हए छोड़कर मै यद्य आया था ॥ ३१॥ 


प्रतिष्ठाप्रेमसद्रलरादिभिः कान्तकान्विकः। 
स्वदेशो न्यवृतं तस्मान्नावसन्नभ्रतिष्ठकः ॥ ३२॥ 


प्रतिष्ठा ओर प्रेमके साथ मैं वहसे अपने देशम खय था, प्रतिष्ठ 
खोकर नहीं साया था। ३२॥ 
अच्राप्यागव्य यल्लेन साहाय्यं प्रापितं मया। 
खिलखफ़तीयसमरे यावच्छक्यं करानिनाम्‌ ॥ ३३॥ 
यहो आकर मी मैने विलफत युद्धम मुसख्मानोंको यथाशक्ति 
सहायता दी थी | ३३ ॥ 


अस्मदीये तदा देरोऽहं .क्रानिमुटदरेः। 
कृतः प्रेममहारल्ननिधानं शद्धमानसेः ॥ ३४ ॥ 


उस समय इस अपने देशम पविच्रमनवाले ससलमान्‌ मिनि मपने 
प्रेमरूप महारत्का स॒न्चे पात्र बनाया था | ३४ ॥ 
श्रमं खिलखफ़तस्या्थं कुवे्तो मम कर्चन । 
गवा रक्षातिरिक्तोऽत्र नासीस्खार्थो मनोगतः ॥ ३५॥ 
चिलखफतके चल्यिजोमै श्रम कर रहा था उसमे गोोकी रक्षाकेः 
अतिस्कि मेय कोर स्वाथं नहीं था॥ ३५॥ 


अजनिष्मह्यहं गावश्चाप्येकस्मान्महेरवरात्‌ । 
तेन तद्रक्षणायास्मि सजनः भणेधतैरपि ॥ ३६॥ 
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मै मौर गें एक दी मगवानूसे पेदा हए द इसील्यि मेँ प्राणों गौर 
धर्मस उनकी रक्चाके ल्ि उद्यत हर ।। ३६ ॥ 
एतद्कोभपरीतोऽपि तदानीं न तचीकरम्‌। 
कौरनैः समयं कञ्चिन्राकृषि स्वयमप्यथ ॥ ३७ ॥ 
इस लोभमे पड़े दए मी मैने मुसल्मानोसे कोई शतं नदीं करायी थी 
आर खयं मी मैने के रतनी की थी] ३७॥ 
मदीयो धमं इव्येवातनवं तां सहायताम्‌ । 
साश्च्यमघ्ाथ चेदिष्टं स्वेवः साजा च दास्यतः ॥ ३८ ॥ 
मेरा ध्म है, इतना ही समञ्च कर मैने उनकी सहायताकी थी, 
यदि इस विषयमे गवादीकी यावदयकता हो तो श्री वेब मौर खाना“ ˆ 
देगे ॥ ३८ ॥ 
दोकतस्तस्य च भाता जीवन्तावभविष्यताम्‌ | 
सत्यामेतां शिरं मेऽद्य गतराङ्कं व्यधास्यताम्‌ ॥ ३५ ॥ 
यदि माज शओोकत भली सौर स॒हम्मद्‌ अली जीते हेते तो वह मेरी 
इस बात को सत्य साचित कर देते ॥ ३९ ॥ 
वारी महाशयदचापि यद्यजीविष्यदज्ञसा । 
धन्यं मां साक्ष्यदानेन सपय्येवाकरिष्यत ॥ ४०॥ 
जो अन्दुल्बारी साहेब आज जीते होते तो वह भी गवाही देकर 
मेय समर्थन करते ॥ ४० ॥ 
सत्यनिष्ठो भवेयं चेखतिवेर्योऽपि सत्यतः । 
सत्यः सखापि तत्कायो मयाऽवदरयं सहायता ॥ ४१॥ 


यदि मै सत्यनिष्ठ होऊं, सचा पड़ोसी दयऊं, मिन सचा होऊ तो 
सञ्च मवदय सहायता करनी ही चाहिये |! ४१ ॥ 


युसस्मानजनैः साधमेकासनगतोऽमयम्‌ । 
अभ्नामि सवेदा मोऽ्यं हिन्दुभ्यस्तन्न रोचते ॥ ४२॥ 
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मे हमेशा एक आसनपर वैठकर मुसल्मानोके साथ भोजन करता 
ह । हिन्दुभोको यह अच्छा नहीं ख्गता है ।॥ ४२ ॥ 
वरिष्ठो विदुपां बारी स्वाख्ये सां न कर्हिचित्‌ । 
आदिराद्धोजनं कोपि तं नोपाख्मताभिति ॥ ४२ ॥ 
अन्दुलारी साहेबने मुञ्चे अपने धरम कभी भोजन नहीं कराया 
जिससे कि को उन्है उलाहना न दे ॥ ४२॥ 
फिरङ्गीमहरे स्वीये सर्वदा सामवासयत्‌ | 
अभोजयद्‌ द्विजेर्भोज्यं पाचयिस्वेव मामसौ ॥ ४४ ॥ 
वह्‌ मुन्ञे हमेशा फिरङ्गीमहल्मे रखते ये भोर ब्राह्मणसे भोजन बनवा 
कर मस्मे भोजन कराते ये ॥ ४४ ॥ 
निकाय्येऽस्य खघावेव सौकय समपीपदत्‌ । 
दुःखानि स वषिषह्यापि मां सुखाकःुमेहत ॥ ६५ ॥ 
वह अपने छोरेसे धरम भी मेरेल्यि सब युविधार्पे कर देते ये। 
-अपने कष्ट उठाकर भी मुञ्चे सुखी रखनेकी चेष्टा किया करते ये ॥ ४५ ॥ 
कारः कासौ गतो याता क च ताहगुदारता। 
कोरीनं क गतं हन्त नष्टमेकपदे रवम्‌ ॥ ४६ ॥ 
वह समय कर्यो चला गया १ बह उदारता कहँ गयी १ बह कुटीनता 
करो चटी गयी १ सच्छी चीजं सब एकदम नष्ट ह्य गयीं | ४६ ॥ 
 सबोनेव युसल्मानान्सलिन्नाञ्दामगर्भिताम्‌ । 
श्रावयितुं समिच्छामि मदीयां गिरमुत्तमाम्‌ ।॥ ४७॥ 
जिन्ना सहित सब मुसर्मानोको म अपनी द्यमेच्छापू्णै बाणी 
सुनाना चाहता हू ॥ ४७ ॥ 


जिन्नामहारयोऽप्यासीर्सभ्यो राष्टियसंसदः । 
शिरःराङ्ककृभिस्तोमेदष्टो रुषोऽय सोऽभवत्‌ ॥ ४८ ॥ 
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महाशय जिन्ना मी मह्यसभाके सदस्य ये । उनके मनम शका 
उत्पन्न हुई ओर वह आज रुष्ट ह ॥ ४८ ॥ 

भूमौ वषेगणं जीवन्नसौ नूनं स्मरिष्यति । 

मयि पञ्चत्वमापन्ने ममाऽमायत्वमन्वहम्‌ ॥ ४९॥ 

वह सौ वर्ष तक जीवें। अवमे यदँनदहीं रहा तव वह मेरी 
सादगी-निदखख्ताका स्मरण करेगे । ४९ ॥ 

भुसत्मानान्मरतायोह्‌ गमिष्यामि तु कां दिशम्‌ । 

कण्ठो मे तत्समीपेऽस्ि यथेच्छं कृत्यतां स तेः ॥ ५० ॥ 

सुसल्मानोको ठग करके मै काँ जागा । मेया गला उनके पास 
है । वह चाह तो उसे काट उं॥ ५० ॥ 

अद्य यावत्सकुङयरस्िष्ठामि दयया प्रभोः । 

मय्याक्रामक आधोतमन्युभावः खिदा गतः ॥ ५९ ॥ 

सज तक मेँ प्रभ॒क्रपासे सुरक्षित ह । सञ्च पर आक्रमण करनेवारेकाः 
जब क्रोध घुक जाता-चान्त होता तव वह पदवात्ताप करता था ॥ ५१ ॥ 

हाटो गान्धीति संचिन्त्य गोडिकां प्रहरन्मयि । 

कर्पितं तं हाठसवेन घातयेन्मां न चारम्‌ ॥ ५२॥ 

वगाधी दुष्ट है” एेसा विचार कर मुङ्षपर गोटी छोडनेवार 
¢्ाटरूपसे कल्पित गांधीको मारेगा, सुश्च नदष गोधीको नहीं ॥५२॥) 

मह्यं गादिग्रदानेषु मुसलमानान्नतानिति । \ 

नम्रो बरवीमि बः पन्था युष्मत्कीतिंविदृषकः ॥ ५३॥ 


मुञ्चे रातदिन गारी देनेवाले मुसख्मानोको मै कहता हँ कि वम्हास 
मागं तुम्हारी कीर्विके व्यि कल्ङ्करूप £ |! ५३ ॥ 


श्रीमन्मुहम्मदोऽघ्रक्षदरिभ्योऽपि न जास्िति । 
देतिह्यमेतदखिले ख्यातं जगति सवथा ॥ ५४ ॥ 
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मुहम्मदसादेबने अपने शत्रुमसि कमी मी द्रोह नदीं किया; यह्‌ बात 
संसारम प्रख्यात रहै । ५४ ॥ 

ओदार्यणोपकारेण दात्रवः स्ववरीकृताः । 

तेनाद्यारित च युष्माकं का द्होति विचिन्त्यताम्‌ ॥ ५५ ॥ 

उन्होने अपनी उदारतासे भौर उपकारभावसे शश्रुओंको वराम कर 
ल्या था! आज आप विचार करें किं भापकी क्या दा है ॥ ५५ | 


्रियङ्कुरस्य वो नित्यं सरस्य वचस्सु मे। 

मितखश्ेष्ठस्य रोभेत कथं रङ्काङ्करोदरमः ॥ ५६॥ 

म तो आपका हितेच्छु हू । सीधा सादा मनुष्य दू | पका सवसे 
अधिक मित्र हू । मेरे व्चनमे आपको शंका क्यों होती है १।॥ ५६ ॥ 

रीढा युष्मत्छरता मेऽद्य यस्मिन्काले मनोऽत्र वः। 

तापयिष्यति सोऽबदयं समुपेष्यति बन्धवः ॥ ॥ ५७ ॥ 

मुसट्मान्‌ माइयो, वह समय अवश्य आवेगा जब आपको, मापते 
जो मेरा अपमान करिया हे-- उससे मारी दुःख होगा ॥ ५७॥ 


राष्टनाथस्तथाऽहं बो विनयाबो यथा यथा। 

अभिक्रोरास्तु युष्माकं वृद्धिमेति तथा तथा ॥ ५८ ॥ 

राषटूपति र मै ज्यो व्यो आपसे विनय करता दँ व्यो त्यों भापका 
क्लोम बट्ता जाता है ।॥ ५८॥ 


दुरुक्तयोऽद्य युष्माकं सपत््राङ्करुते मम । 
अन्तस्तत्त्वं ततो मे स्यादुदकों वध उत्तमः ॥ ५९॥ 
आपके कटुवष्न मेरे हृदयको बींधते ई । इससे अच्छा तो यह है कि 
आप मेरा वध कर डाटे ॥ ५९ ॥ 
मरणं मम युष्माकं रचयेत्कां सहायताम्‌ । 
विरजीमूय सम्पाद्यं म्रभस्यास्य सदुत्तरम्‌ ॥ ६० ॥ 
१४ 
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मेरी मृति आपकी क्या सहायता कर सकेगी, शान्तो कर 
दसका विष्वार करं ।॥ ६० |) 

अनिष्टापादने युय मम केनापि वबत्मना । 

तेदिषिध्वे कदाप्येव स्वधमं छललयिष्यथ ॥ ६१॥ 

आपक्िसी प्रकारसे मेया अनिष्ट नहीं कर सकेगे परन्तु अपने 
धमेको छजित करेगे | ६१ ॥ 

अबुल्कटाम आजादः सखा मम भवन्नपि । 

न मां प्रेरयितुं रक्तो युष्मदिष्टेषु कमसु ॥ &२॥ 

मौलाना अबुल्कलाम आजाद मेरे मित्रै परन्तु वह कभीभी 
आपके अभमिरुषरित कर्ममें सञ्च प्रेरित नदीं करते । ६२॥ 

तस्मादेव महाविद्रान्धमोत्मा स उदारधी 

युष्माभिगौखिदानेन पिकश्छितेऽथ धिग्विधिम्‌ ॥ ६३ ॥ 

ओर इसी यि यद्यपि वह बड़े मारी विद्वान्‌ है, धर्मासा भौर. 
उदार है तो भी आपलोग उन धिद्छारते ह । प्रारन्धको धिक्कार है |६३॥ 

असं वस्तु सदिति धारयितुं बलादिव 

प्रयत्नः शोभते रैव सखित्वस्य कथद्छन ॥ ६४ ॥ 


असत्यको बलात्कारसे सत्य मनवानेका प्रयत पि्रताको रोभा नहीं 
देता है | &४ ॥ 


पाकिस्तानेऽस्ि सत्यां शो यस्तद्धस्तगतोऽस्ि सः। 

अवरिष्ट न कस्यापि वदो जिन्नेवि वेत््वियत्‌ ॥ &५॥ 

पाकिस्तानके विषयमे जितना सर्यांशदहे वहतो आपको भिर्दी 
चुका है । बाकी ज है वह किसीके वरामे नहीं है, श्रीजिन्नाको इतना 
ही जान केना चाहिये ॥ ६५ ॥ 

अतथ्यं न भवेखथ्यं गवः भ्रीणाति नो हरिम्‌ । 

मदोन्सत्तान्मदाश्वापि हरिदरे वषितिष्ठते ॥ 8६ ॥ 


अष्टादशः सगेः २११ 





असत्य कमी हितकर नहो होता है । अभिमानसे ईश्वर कमी प्रसन्न 

होता है। अभिमान ओर अभिमानीसे ईश्वर सदा दुर ही 
रहता है ॥ ६६ ॥ 

अङ्गीकाशयितुं कोपि बलात्सत्येतरद्यदि । 

कस्मेचिस्रेरणां दन्ते सहते स विभुनं तत्‌ ॥ &७ ॥ 

यदि कोई आदमी किसीको जबदस्तीसे असत्य मनवाना चाहता है 
तो ईश्वर उसे कभी सहन नदीं करता ॥ ६७ ॥ 

कृटवीमपि जिना बाच भाषते स्वमनोगताम्‌ । 

विवृतेन गेनेदं स्वीकरोति स्वयं ह्यसौ ॥ ६८ ॥ 

श्री जिन्ना अवदय ही कटुवष्वन बोख्ते हँ, इसे वह भी पुकार पुकार 
कर स्वीकार करते ह ॥ ६८ ॥ 

मुसत्मानजनानां च सखाऽदह शुद्धमावबनः । 

ततो मयापि वक्तव्यं तथ्यं पथ्यं च तत्करते ॥ ६९ ॥ 

मे मुसरूमानोका पविघ्र मित्र हूँ । भतः उनकेल्यि जो हितकी बात 
हो सन्ने मी कनी ही चादिये ॥ ६९ ॥ 

गोपनीयं न हृदयं न जात्वपि भया मम | 

इच्छतः शिवमेतेषां भीतिमं न मनागपि ॥ ७०॥ 

मेरा हृदय मञ्चे कमी मी नहीं छिपाना चाहिये | मँ उनका हित 
न्वाहता ह मतः सज्ञे जरा मी उरना नदीं चाहिये । ७० ॥ 

महासभापथे यान्तं मुसख्मानगणं कथम्‌ । 

आक्रोशसि सदेत्येव जिन्नां प्रच्छामि सन्मनाः ॥ ७१॥ 

मे जिन्नासादेव्को प्रेमसे पूछता हू कि कामेवकी नीतिको मानने 
वाटे मुसलमानोको वह गारी क्यो देते है १ ७१॥ 

मतिहीना भवेयुस्ते मतिमन्तोऽपि वा परम्‌ । 

गालिकदंमनिष्लेपस्तेषु . स्यादुचितः कथम्‌ ॥ ७२॥ 
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वह चदि मूख हो, चादे समन्नदार हौ, परन्तु उन गारी देना 
उचित कैसे माना जा सकता है ?। ७२॥ 

स्वयोपसथापिते वस्तुन्यविदवासपरम्पराम्‌ । 

पुष्णतस्तान्कथं गािदानैर्योजयसे सदा ॥ ५७३ ॥ 

आप जिस वस्वुको उपस्थित किये है, उसमे जिनका विदवास्र नहीं 
र उनको आप रोज गायों क्यों देते द १। ७३॥ 

जनम्राचुयेमाधर्से यदि स्वं केन हेतुना । 

ऊनसंस्याबलेभ्योऽसि तेभ्यो भीतिपराहतः ॥ ५७४ ॥ 

यदि आपके पास बक अधिकं है तो अस्पसंख्यक समाजसे 
यापको डर क्यों गता है १॥ ७४ ॥ 

सृद्धिः कोटिभियुक्तो यदि सत्यं महीयसे । 

अत्यस्पेभ्यः कथं भीतिस्तुदत्यथ मनस्तव ॥ ७५ ॥। 

जो स्वमुच ही करोडों मित्रोसे भाप धिरे हए ह तो थोडे लोगोके 
मयसे आपका मन क्यों दुःखित है १॥ ७५ ॥ 

अस्यैरपि जनैः सार्धं स्वमतं श्रीमुहम्मदः । 

सदा प्राचीचरद्धीमान्विपरीतमतेष्वपि ॥ ७६ ॥ 

मुहम्मदसाहेव तो भपने थोडे सादमिर्योमे भी सपने मतका प्रचार 
करते थे | ७६ || 

वीक्ष्य स्वधमेमाहात्म्यं पादन्यासः सुवस्मेनि । 

जिन्नायुहम्मदेनाद्य कतव्य इति कामये ॥ ७७ ॥ 

मे चाहता हूँ कि मुहम्मदमटी जिन्ना अपने धमेके माहास्म्यकेो 
जानकर सुमाग॑में पेर स्ख ।। ७७ ॥ 

यस्मिन्महासभा धत्ते म्रययं न मनागपि 1 

वस्तुनस्तस्य स्वीकारे कथं स्वं तां नियोजयेः ॥ ७८ ॥ 
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जिस वस्तमे महासमाको तनिक भी विद्वा नहीं है उसमे उसे 
जवद॑स्तौ यो र्गते ह १ ॥ ७८ ॥ 

राजगोपाङ आचार्यो मामन्रूत पुनः पुनः। 

पाकिस्तानप्रदाने स्वं कुरानिभ्यो मतिं कुरु ॥ ५७९ ॥ 

श्री राजगोपालावार्यजीने सुज बार बारकहारै किमे मुसलख्मानोको 
पाकिस्तान देनेका विष्वार कर टू |॥ ७९ ॥ 


पाकिस्तानमवाप्येष जिन्ना हानिं निरीक्ष्य च। 

पश्चात्तप्स्यति संयक्ष्ययवरयं स्मतं पुनः ॥ ८०॥ 

श्रीजिन्ना जब पाकिस्तान पा ठेगे, पश्चात्‌ हानि देंगे तब पश्वात्ताप 
करेगे ओर तब अपने इस मतको छोड देगे ॥ ८० ॥ 


अहितं येन सर्वेषां भवेदेव कुरानिनाम्‌ । 

ममाभीष्ट च यन्न स्यात्कथं देयं मया तु तत्‌ ॥ ८१॥ 

जो वस्तुन तो सज्ञे प्रिय है यर जिससेन तो मुसल्मानोको कोई 
लाम हे उसे मे किंस प्रकारसे उन्हे दू १॥ ८१॥ 


सत्यं यत्तदवदयं स्याहत्तं तेभ्यो मयाऽचिरम्‌। 

जिन्नाप्रसादनाये व॒ नासदङ्गीकृतं भवेत्‌ ॥ ८२॥ 

जो सत्य है, मेँ उसे मवद्य ही विना किसी विम्बके उन्दै दगा । 
परन्तु जिन्नाको खुश करनेके चिं मै असत्यका अङ्खीकार नहीं 
करूगा ॥ ८२ ॥ 


पाकिस्तानीं कथां जिन्ना त्यजेदिति मनीषया । 

मया तदिष्टं स्वीकायेभित्यन्ये जवतेऽथ भाम्‌ ।॥ ८३ ॥ 

दुसरे छोग तो सन्ने यह कते किमे पाकिस्तानको इसय्यि 
स्वीकार करद्‌ किं जिन्ना साहेब पाकिस्तानकी बात करना बन्द 
कर द्‌ ॥ ८३ ॥ 
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एषापि संमतिर्नो मे रोचते तद्धितेषिणे । 

सततं यदसत्यं स्यात्कथं सङ्गोऽस्तु तत्र मे ॥ <४॥ 

मै तो जिन्नाका मित्र द्र। मुञ्चे यह संमति मी नहीं पसन्द है। 
क्योकि जो नितान्त असत्यं है उसके साथ मेरा सम्बन्ध कैसे हो 
सकता है ॥ ८४ ॥ 

महासभा बद्यदस्या भागं कमपि नेच्छति । 

अनुसतुं तदीयाङ्तरि टोकासनश्चंसिनी ॥ ८५॥। 

लोकेशासन चाहनेवाखी मह्यसभा चाहती है कि उसका कोद भी 
भाग जिन्नाका अनुसरण करे नदीं ॥ ८५ ॥ 

रोकरासनमत्र स्यात्थापितं केवरं तथा । 

अहिंसयेव तत्सद्यो हिंसा देयेव सल्ननैः । ८६ ॥ 

मदासभा केवर अरहिंसासे ही खोकशासन स्थापित करना चाहती है । 
यतः सजनोंको हिंसा फौरन्‌ छोड देनी चादिये ॥ ८६ ॥ 

दिन्दुञ्करानिनां न स्याकलिमूलापनोदनम्‌ । 

हिंसेति परित्यञ्य तामर्हिसेव सेम्यताम्‌ ॥ ८७॥ 

हिंदू गौर स॒सल्मानोका ज्चगडा दिंसासे कमी नाबृद नदीं हो सकता | 
सतः हिंसाका त्याग करके स्हिंसका आश्रय ठेना चाहिये ॥ ८७ ॥ 

अलयाचरेयुरथ वचेद्धिन्दवोऽच्र कुरानिषु । 

केनाननेन तेः कायौ वातौ सांघातिकी हिवा॥ ८८ ॥ 


यदि हिन्दु मुसक्पानोपर अवयाचार करं तो वह कौन मह ठेकर 
एकता की बात करगे १। ८८ ॥ 


हिंसयेव जगच्छान्तिः सेत्स्यतीति -कथाऽवरा । 
रज्वेल्टचचिखाभ्यां तु कृता मह्यं न रोचते ॥ ८९ ॥ 


रुञवेर्ट सौर चधिल्ने जो यह्‌ कहा है किं संसारम शान्तितो हिंससि 
दी भविगी, उनकी यह अधम बात मूज्ञे पसन्द नदीं है । ८९ ॥ 
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हिन्दक्कुरानिनां जाते मतभेदम्रयोजिते । 

विरोधे दान्तये तस्य पच्चम्रन्थिर्भविष्यति ॥ ९० ॥ 

हिन्दु ओर मुसलमानों मतमेदके कारण विरोध होनेपर, उसकी 
शान्तिके लिये पञ्चकौ योजना होगी || ९० | 

अन्ताराष्टशितं न्यायगृहं न्यायाजेनाय च । 

गमिष्यामो भवेदेव तेन शान्तिः उमेषिणाम्‌ ॥ ९१ ॥ 

अन्तर्य न्यायाख्यमे हम न्यायके व्यि जार्थेगे। शान्ति चाहने 
वाको व्यँ शान्ति होगी दी | ९१॥ 

शिवा विवादनिर्णेस्तङ्कं दाश्वतिकं वयम्‌ । 

आश्रयिष्यामदहै वेन कटिः संकीटितो भवेत्‌ ॥ ९२ ॥ 

अथवा तो विवादनिर्णय करनेके लि जो स्थायी संघरहै, उसके 
पास हम जायगे । बहो गडा समाप्ति दो जायगा | ९२॥ 

अध्वानश्चेदिमे न स्युः सखीकृतासतहिं केवलम्‌ । 

सकटेरेब मन्तव्यो बटाक्तारो दुर्हः ॥ ९३ ॥ 

यदि यह ख मागं स्वीकृत न होगे तो जानना चाहिये कि बलात्कार 
सौर दुराग्रह हो र्हा दहै।॥ ९३॥ 

यदराक्यं कथं देयं कस्मेचन कुतो मया । 

विभागायुमतेरिच्छा बधतुस्योऽस्तु जीवतः ॥ ९४ ॥ 

लो वस्तु भशक्यहै उसे मँ कसि ठेकर किसीकों दु देशके 
विभागमे भनुमति देनेकी इच्छा जीवितके मारनेके ठस्य है ।॥ ९४ । 

अदाक्या प्राथनेयं स्यादाह्वानं समराङ्गणे । 

महासभा न तत्र स्याद्धागिनी सत्यसेविनी ॥ ९५ ॥। 

यह प्रार्थना अशक्य है । युद्धमूमिमे बुखाया जायगा तो सत्यपरायण 
महासभा उसमें मागन ठेगी || ९५ ॥ 
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असिर्येषां बलं तेषां दहिन्दूनामधिनायको । 

मुञ्जे सावकंरश्चापि सुधन्वान मावस ॥ ९६ ॥ 

जिनके हाथमे तख्वार है उनके पास बल है । हिन्दुओंके नेता डाक्टर 
मुञ्जे योर श्रीसावरकर बख्वान्‌ मी ह भौर धनुषधारी मी ह ।॥ ९६ | 

हिन्दुः सन्नपि नो तेभ्यः कदापि प्रति केवलम्‌ । 

यस्याः सोऽस्मि सभायाः सा न धत्तेऽसि न धलुष्करे ॥ ९७ ॥ 

हिन्दू होता हमा मी मँ केवर हिन्दुोका ही प्रतिनिधि नदीं 
जिस महासमाका भै प्रतिनिधि उसके हाथमे न धनुष है मौरन 
तख्वार है ।॥ ९७ || | 

शातकुम्भं प्रघुन्वानामण्डमाश्चाभिमण्डनम्‌ । 

उल्लासयितुमीहां बो वधेयध्वे पदायुधाम्‌ ॥ ९८ ॥ 

जो मुरी सोनेका अण्डा देती है उसको मार डाल्नेकी इच्छा तुम्हारे 
मनमें षट रही है ॥ ९८ ॥ 

युष्माकं प्रत्ययश्चित्ते नो चेदधिमहासभम्‌ । 

हिन्दुुष्ठिमिसौभाग्यभञ्जनस्य षिघेजंयः ॥ ९९॥ 

यदि गापके चितम महासभामे विश्वास नहीं है तो, दिन्दु-मुसल- 
मानोके सौमाग्यको नष्ट करनेवाङे विधाताक्ना जय है ॥ ९९ ॥ 

आवयोः कट्दो हेतुः सवस्य जगतः कटौ । 

विदांङकरुत तत्त्वज्ञा यूयमन्ये च पण्डिताः ॥ १०० ॥ 

इस बातको आप ओर सन्य विद्वान मी समञ्च किदिन्दू- 
मुखख्मानोंका च्चगडा सारे जगत्‌का गडा है ॥ १०० ॥ 

वधिष्यमाएविद्धेषानलचण्डदिखामहम्‌ | 

हन्त भारायितान््राणान्धारयिष्यामभि नेक्चितुम्‌ ॥ १०१॥ 

बदृती हुई विद्केषरूप भागकी िखाको देखनेके व्यि म अपने 
भारभूत प्रा्णोको धारण नहीं करूगा ।। १०१] 
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ततो वदामि सांशः पाकिस्तानस्य वः करे । 

अस्त्येवेति विरृद्धांशो ्राह्यो निखिदावीयेतः ॥ १०२ ॥ 

इसख्यि मेँ कहता हँ कि पाकिस्तानका जो सर्स्याश है वहतो 
तुम्हारे हाथमे ही है । बाकीको तल्वारके बल्से केना होगा | १०२॥ 

कायोऽबरोऽबला दाक्तिः प्रार्थनीयं चमे बहू । 

कथङ्कारं मयाऽऽव्मस्थो भावो युष्मापु धीयताम्‌ ॥ १०३ ॥ 

मेरा शारीर निर्ह है। शक्ति मी निर्बखहै। कहना बहुत है। 
मै आत्माका भाव किस प्रकारसे आपके सामने स्ख १॥ १०३॥ 


इदं वस्तु मयाऽऽरा्नि वीतनिद्रेण चिन्तितम्‌ । 

कथच्छिदपि युष्मापु तदप्यैमिति निधितम्‌ ॥ १०४ ॥ 

यहं वस्तु मैने सारी रात जागकर विचारी है। उसे तो आपके 
सामने कैसे मौ रखना है ॥ १०४॥ 

स्थापिता मयि या राक्तिरीश्चरेण कृपावात्‌ | 

उपयुल्याखिखामेतां मनोभावं परकाये ॥ १०५॥ 

भगवानने मञ्चे जो शक्ति दी है उसका उपयोग करके म मपने 
समस्त मनोमावोंको प्रकट करता दहर ।॥॥ १०५॥ 

श॒द्धेनान्तरतत््वेन यदि मेखरी प्रतिष्ठिता । 

दिन्दूङ्करनिनां तन्मे जीवरक्षा भविष्यति ॥ १०६ ॥ 

यदि दिन्दु-षखल्मानोमे शुद्ध मनसे मिन्रता हो तोमेरेप्राणोको 
रक्षा होगी ॥ १०६ ॥ 

संगत्याथ च संह सवेयलेर्विदेरिनाम्‌ । 

हस्तादाच्छिवय देदयोऽसौ युक्तबन्धो विधीयताम्‌॥ १०७ ॥ 

एक वित्से इक्र होकर सवं प्रयत्तसि बिदेशियोकि हाथमेसे छीनकर 
देराको मुक्त करो || १०७॥ 
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पाकिस्तानो भवेन्नो चेद्धारतावयवस्तदा । 
कुतस्तप्रये सवं आदणीयुः परिश्रमम्‌ ॥ १०८ ॥ 
पाकिस्तान यदि भारतका ही अङ्क होकर न रहे तो उसकी प्रापिके 
स्यि सव छोग परिम क्यों करं १।। १०८ ॥ 
मनोभेदविभेदेन बन्धुतां समुपाभ्यं च। 
स्वातन्च्यम्राप्रये युद्धं ततो द्वाभ्यां विधीयताम्‌ । १०९ ॥ 
मनम रहे हुए मेदको हटाकर बन्धुता पेदा करके पश्चात्‌ स्वतन्वताः 
प्रािके ल्यं हिन्दू-सुसल्मान्‌ दोनों ही युद्ध करं ॥ १०९ ॥ 
विश्वयुद्धसुपक्रान्तं दीघेकाटं प्रबस्स्यति । 
इति जिन्नामतं नाहमनुमन्तं सयुत्सहे ॥ ११० ॥ 
“यदि विश्वयुद्ध शुरू ह्येगा तो बहुत दिनोंतक चलेगा? जिन्नाके इस 
मतको मै अनुमोदन नहीं दुगा | ११० ॥ 
षण्मासान्यदि वर्तेत युद्धमेतन्महाक्षनम्‌ । 
कथमक्षतसौभाग्यचीनरक्षा भविष्यति ॥ १११ ॥ 
यदि छ महीने तक यह सवेविनाशी युद्ध चलता रहे तो सम्पू्णरीतिसे 
प्वीनकी रक्षा केसे हो सकेगी १। १११॥ 
स्वाधीनता भवेदद्य प्राप्या चेदधुनैव ताम्‌ । 
प्रभातादपि पूं वा दिदृकषेऽक्षय्यचारताम्‌ । ११२॥ 
यदि आज सखतन्वता मिलती द्यो तो अभी ही अथवा कस्ह प्रातः 


काठसे भी पके मै उसे देखना चाहता दर जिसके सौन्दर्थका पुनः कभी 
नाश नद्यं होगा ॥ ११२॥ 


जात्योद्रंयोरसैक्येऽपि विष्नेष्वपि बिपत्स्वपि । 
यतः कुतोऽपि सम्पाद्यः स्वाधीनत्वमहानिधिः ॥ ११३ ॥ 
दोनों जातिर्योकी एकता न होनेपर मी विन्न ओर विपक्तियोक्े आने 


अष्टादङाः सर्गः २१९ 





पर भी चाहे जिस प्रकारसे स्वाधीनतारूष महान्‌ निधि तो प्राप्त करना 
ही हे।। ११३॥ 
महासभा वरं सद्यो भेकनादं विनरयतु । 
अद्या वा धरातः स्याद्रक्ष्यो दे शस्तया परम्‌ ॥ ११४॥ 
महासभा मले ही मेदकके समान नष्ट हौ जाय, प्रथिवीतख्से अहश्य 
हो जाय परन्तु उसे देशकी सक्ातो करनीदहीहै। ११४॥ 
एषा स्वाधीनता प्राप्या सभये सभया नहि । 
भारतीयेभ्य एतेभ्यः समस्तेभ्यः दिवप्रदा | ११५ ॥ 
महासमा यह स्वतन्त्रता अपने च्ि नहीं किन्तु खमस्त मारतवासीकेः 
ल्य प्राप्त करेगी | ११५ | 
देश एष कुरानिभ्यः इवेतकायेर गृह्यत । 
तेभ्य एव प्रदातम्य इति जिन्नाऽसि साप्रहः ॥ ११६ ॥ 
श्री जिन्नाका आग्रह है कि अग्रेजोने इस देको मुसल्मानोसे ल्या 
है अतः युसलमानोको दी मिखना चाहिये | ११६ ॥ 
एतेनेदं विभायेव स्पष्टमल्पापि कर्िचित्‌ । 
खातन्त्ये भारतक्षोण्याः पयंबस्थास्ति तस्य नो ॥ ११७ ॥ 
इससे यह्‌ स्पष्ट मादूम होता है किं उनको मारतकी स्वाघीनताके 
ल्यि जरा मी इच्छा ओर आस्था नहीं है | ११७ ॥ 
मुहम्मद्‌ अटी जिन्ना खातन्त्यं वष्टि यादश्चम्‌ । 
मुस्छिमिराज्यमेव स्यात्तदवदय न संडायः ॥ ११८ ॥ 
मुहम्मदथटी जिन्ना जिस प्रकारकी स्वतन्त्रता चाहते ह वह्‌ तोः 
निस्सन्देह मरस्ठिमिराञ्य ही होगा ॥ ११८ ॥ 
अवुट्कल्मम आजादो राषटूनाथो विदांवरः । 
न वाञ्छति तथा राज्यं रुचिस्तत्र ममापि नो ॥ ११९॥ 
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रा्पति मोलना अबुलकलाम आजाद वैसी स्वतन्बरता नहीं चाहते 
ह । मुज्ञ भी वह पसन्द नदीं दै।॥ ११९॥ 
टोकशासनमेवेष्टं सभायास्तत्र संगताः 
हिन्दुम॒स्ल्िमिखिरिस्ताभिदेवयाहूदकादयः ॥ १२० ॥ 
महासमाको खोकशासन ही इष्ट ॒है। उसमें हिन्दू , मुसलमान; 
चिस्ती, पारसी, यहूदी आदि सब सम्मित रहै ॥ २२०॥ 
भवेद्धात्र अुसस्मानराञ्यं किन्तु कथं तदा । 
अस्माभिः सम्मतिस्तत्र सम्प्रदीयेत दुःखछ्रत्‌ । १२१ ॥ 
अथवा मुसर्मान्‌-राज्य ही स्थापित हयो परन्तु उसमे हमखोग कैसे 
-सम्मति दे सक्ते हँ १ वह सम्मति तो दुःखदायिनी हो जायगी | १२१ ॥ 
करानिनां अभूतानां मातरः पितरस्तथा । 
अभवन्हिन्दवस्तेषां मातभूमिस्तु काऽपरा ॥ १२२॥ 
बहुतसे ससल्मानोके माता-पिता न्दू हीये। उनकी मावृमूमि 
"दूसरी कौन सी हो सकती है ॥ १२२॥ 
सवोनेव मुसस्मानान्प्रच्छामि विनयानतः। 
तेषां कास्ति जनिक्षोणिभोरतेन विनाऽपरा ॥ १२३२ ॥ 
मै नम्र होकर सब मुसर्मानोसि पूता हूँ कि भारतके सिवाय उनकी 
-जन्म-भूमि कोन सीह ?। १२३॥ 
हिन्दुधमं परियञ्य हीराखलो मदङ्गजः। 
अुसस्मानोऽभवन्तस्य जन्मभूमिः परास्ति का ॥ १२४ ॥ 
मेरा ठ्ड्का हदीराखाल हिन्दू-धमं छोड़कर मुसल्मान्‌ हो गया है । 
उसको जन्मभूमि दूसरी कोन सी है १॥ १२४ ॥ 


परेषामपि तस्यापि जन्मभूमिस्तु भारतम्‌ । 
तेन सर्वेमुसद्मानैः कर्तव्यं तस्य रक्षणम्‌ ।॥ १२५ ॥ 
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दूसरे मुसलमानों यर दीराखल्की मी जन्मभूमि भारत ही है । मतः 
स मुसल्मानोको उसकी रक्षा करनी चाहिये ॥ १२५ ॥ 
महासभा तु सर्वेषां भारतावनिवासिनाम्‌। 
सेवकास्ति ततस्तस्याः साहाय्यं क्रियतां समैः ॥ १२६॥ 
महयसभा तो समस्त भारतवासियोंकी सेवका रै, अतः खव्को ही 
उसकी सहायता करनी चादिये ।॥ १२६ ॥ 
महासभामिमां यूयं बदीकतु यदीच्छथ । 
संख्याबलेन तत्कतुं को हि बाधां समाचरेत्‌ ॥ १२७ ॥ 
यदि महासमाको आपलोग अपने अधिकारमें केना बाहतेदहैतोः 
संख्याबलसे वैसा करनेसे आपको कोन रोक सकता है ॥ १२७ ॥ 
सम्परायः भवृत्तोऽसौ हिन्दून्योजयितुं परम्‌ 
भ्रेयसेति न जानीत सवेशरेयोऽस्ति वाङ्छितम्‌ ॥ १२८ ॥ 
दिन्दुभोके ही दहितके स्यि यह युद्ध प्रवृत्त हृभा है, एेसा आप नः 
समञ्च । सबका कस्याण इष्ट है ॥ १२८ ॥ 
महासभासदस्योऽत्र कोपि कस्यापि हिंसनम्‌ । 
सुस्छिमस्य व्यधत्तेति श्रोतुं नेच्छामि किचित्‌ ॥ १२९ ॥ 


मद्यसभाके किंसी सदस्यने किसी स॒सल्मान्‌को मार डा है, एेसी 
बात मै कमी सुननः नदीं चाहता ह ॥ १२९ ॥ 


कान्तिकारे यदा कथिद्धिन्दुः कंचिसरहारयेत्‌ | 
मुसल्मानं तदा तस्य रक्षा कायो सभाजनैः ॥ १३० ॥ 
यदि क्रान्तिके समय कभी कोई हिन्दु किसी मुसल्मानको मारे याः 
मरावे तो महासभावादि्योको चाहिये कि उसकी रक्चा करं ॥ १३० ॥ 
रक्षणं कस्यचिद्धागोऽपिञ्जनस्य महान्मतः । 
मिथोरक्षणमाघेयं तदानीं धृतिपुवंकम्‌ ॥ १३१) 
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किसीका रक्षण करना अहिंसाका एक वडा भारी भाग हे । उस समय 
धै्यपूर्वक दोनों परस्पर रक्षण करं ॥ १२१ ॥ 
महासमातुगाः केऽपि मुसल्मानाख हिन्दवः । 
सकला एव सक्कायेमन॒तिष्ठन्त्विदं परम्‌ ॥ १३२॥ 
महासभावादी हिन्दू ओर मुसलमान दोननोँको ही वह सत्कम करना 
चादिये ॥ १३२॥ 


सत्कृयमेतदहयाय यो मुसस्मान आचरेत्‌ । 
अवदय तेन सत्सेवा स्वधमेस्य कता भवेत्‌ ॥ १३३२ ॥ 
जो सुसलमान्‌ यह सत्कमे करेगा इसक्रा अथं यह होगा किं उसने 
पने धमकी एक अच्छी सेवा कौ है ॥ १३३॥ 
४८७९९ प्रत्ययः सर्वेः सेन्यो विगतमत्सरः । 
प्रबर्स्येदेतदायुद्धं न भतीतिं बिना चेत्‌ ॥ १३४॥ 


सबको सवका विश्वास करना चाहिये । मत्सरका याग कर देना चाहिये । 
आरम्भ होनेवालख यह्‌ युद्ध विवास विना नहीं चरू सकेगा ॥ १३४ 


मोहम्मदाः सिताङ्गाश्च सवे सन्ति षिरोधिनः। 
तस्मादेव महांस्त्यागो युध्यस्यां समुपेक्षितः ॥ १३५ ॥ 
मुसख्मान्‌ भौर अंग्रेज सब इस युद्धके विरोधी है । इसय्यि इसमें 
चड़े भारी त्यागकी भावश्यकता है ॥ १३५ ॥ 
परिपन्न मगप्रं पकठेन प्रवर्तितम्‌ । 
तथा करत्वा स्वयं तेन स्वस्य कण्ठो विकर्तितः ॥ १३६ ॥ 
भ्रीप्रकलने रुप् परिपत्र चारो ओर मेजा है । उन्होने एेसा करके 
अपना ही गडा काटा है ॥ १३६ ॥ 


अन्यथासिद्धसंस्थानां परिगृह्य सहायताम्‌ । 
सितवष्मो पक योद्धूमीहते सभया सह ॥ १२३७ ॥ 
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भ्र 


निर्थैक संस्थार्थोकौ सहायता ठेकर पकट्‌ महासभाके साथ युद्ध 
करना वाहते हँ ॥ १३७॥ ` 


राजरात्तया ऊरिख्या योद्धव्य भारतेरिह | 
पन्थाः कृण्टकरितस्तस्याः सद्धण्टापथ एष नः ॥ १३८ ॥ 
मारतीयोको कुटि राजनीतिके षिद्ध युद्ध करनाहै। सर्कारके 
मार्गमे कटि है । हमारा माग राजमार्गं है ॥ १३८ ॥ 
सययाग्रहपथः श्रीमानृजिष्ठो धमेपाख्कः। 
, रागो द्वेषश्च कापश्यं कमन्ते नात्र संस्थितिम्‌ ॥ १३९ ॥ 
सत्याग्रहका मागे सीधा ओर धमेरक्चक है । इसमें राग, देष, कपटके 
ल्य सथान नदीं हे ।॥ १२३९ ॥ 


समस्ते जगतीदा्नीं मिथ्याचारः प्रवर्तितः। 
` कथमस्य मवन्साक्षी मूकस्तिष्ठामि निष्कियः ॥ १४० ॥ 
इस समय समस्त जगते मिथ्याचार चल रहा है । म इसका मूक 
सौर निष्किय साक्षी बनकर केसे बेटा रहँ १।। १४० ॥ 
एतेनैव विचारेण विषण्णो विवद्यो भवन्‌ । 
एतदायोधनं शुद्धमारभे रभसा दिवम्‌ ॥ १४१॥ 
इसी विष्वारसे दुःखी भौर खचार होकर इस पवित्र युका मैं 
आरम्भ करता ह || १४१ ॥ 
अचिरं भारतं वषं प्रायेण अमितं भया । 
कोटिभिमंनुजैः सार्धं सुसम्पकमो न्यषेवि च ॥ १४२ ॥ 
मै सम्पूण मारतम ्रमणकर चुका हू । करोड़ों मनुष्योके सम्पकमे 
मै याया दहर ।॥ १४२॥ 
तदानीमतिविश्वासं वचक्षुष्षु॒समवेक्षिषि । 
सर्वेषां तेन युद्धाय महतेऽहं समुद्यतः ॥ १४३ ॥ 
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उस समय मैने सबकी ओंखोमे अत्यन्त विदवास देखा था इसीव्यि 
म इस महान्‌ युद्धके स्थि उद्यत हु दँ ॥ ९४३ ॥ 
हिंसाऽसत्याधितेनैव राव्येनायाऽस्तु योधनम्‌ । 
सवेदाक्तिमतोऽप्यस्य दास्यान्मुक्तिस्तु वाल्छिता ॥ १४४ ॥ 
हिसा मौर ससत्यकी सहायता ठेनेवाले राच्यके साथ आज युद्ध 
होना ३ । यह सकार सवेशक्तिमान्‌ है तो मी इसकी दासतासे ट हः 
लाना इष्ट है ॥ १४४ ॥ 
सत्यं चेत्सवेसामथ्येमहिंसा यदि निर्मल । 
रत्नद्वयवतो मेऽद्य शोभते तैडमृकता ॥ १४५ ॥ 
सर्व॑सामर््ययुक्तं सत्य भौर नि्मैर यर्हिंसा यह दो रत्र यदि मेरे पाख 
हतो चुपतेठना शोभा नहीं देता है ॥ १४५ ॥ 
क्षणं तिष्ठेति जापानः कथं वाच्यो भवेन्मया । 
तथा सम्पाद्य सम्पाद्यं परमेशापराधनम्‌ ॥ १४६ ॥ 
म जापानको कैसे कद सकता हँ कि तुम जरा उदरो । यदि मै रेख 
करू तो वह्‌ ईदवरका अपराध होगा ॥ १४६ | 
किं न त्रया निरोधाय हिंसायाः राक्तिरास्मनः। 
ञ्यापारितेति पष्टः किं तस्मे दास्ये सदुत्तरम्‌ ॥ १४७ ॥ 
तुमने हिंसाको रोकनेके छ्य पनी राक्तिका उपयोग क्यों नीः 
किया १ यदि ददवर मुञ्चे यह पूेगा तो मेँ क्या उत्तर दगा १॥ १४७ ॥ 
हिन्दून्न केवखनेवच्छावयामि महाग्यथः। 
दिन्दुकोरानिकलिस्तिपारसीकानपि भयान्‌ ॥ १४८ ॥ ` 
मे यह्‌ सव दुःखित होकर केवर हिन्दुमोको नहीं सुना रहा ह ! 
मुसख्मान्‌, खिस्ती) पारसी दि प्रिय भाद्योको मी सुनाता ह ॥ १४८ ॥४ 
सम्बद्धं दास्यमेतस्स्यात्केवरुहिन्दुभियंदि । 
मोनमादाय ब स्थातुं म्राथेयेय सभागतान्‌ ॥ १४९ ॥ 
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यदि यह दासता केवर दिन्दुभंसे दी सम्बन्ध रखती होती तो मेँ 
सपे प्रार्थना करता कि आप चुप बैठे रहँ | १४९ ॥ 
दासतेथं प्रजाः सवः श्परतीति निषेदये । 
दुष्टयाऽदुष्टया वापि योद्धन्यं सभयाऽिया ॥ १५० ॥ 
परन्तु यह समस्या तो समस्त भारतीय प्रजाकौ है इसीव्यि प्राना 


कर रहार | महासमा दुष्टो यथवा अदुष्ट द्यो, उसे निर्भय होकर यद्ध 
करना तो पड़ेगा ॥ १५०॥ 


अस्य॒ सखातन्त्ययुद्धस्य जराजीणेकठेवरे । 
युष्माभिरपिता गुर्वीं धृरूढा मे भविष्यति ॥ १५१ ॥ 
इस स्वतन्ताके युद्धका मार वृद्धावस्थासे जीर्णश्रीरपर आपने 
रखा है, मे उसका वहन करूंगा ॥ १५१ ॥ 
म्रकरम्यते तदद्येव समरो न. मरावहः। 
होष्यं नैव विधात्यं केषुचित्कमसु कचित्‌ ॥ १५२ ॥ 
यस्त॒, इस युद्धका, जिसमें मृप्युके स्यि स्थान है ही, मज दयी मै मारम्म 
नहीं करता ह | किसी मी कायमें शीघ्रता नदीं करनी चाद्ये | १५२ ॥ 
वाइलायान्तिके प्र ेखनीयं मयाऽधुना । 
शान्तये सवेयलैस्तं प्राथेयिष्ये पुनः पुनः ॥ १५३ + 
अभी सज्ञे वादइसरायके पास पत्र छिलना ह्येग | शान्तिके लि 
सब प्रयल्ञोसे प्राथेना करूगा ॥ १५३ ॥ 
दिनानां विंदातिः प्रायः कार्यऽस्मिनक्षपिता भवेत्‌ 1, 
सूत्रचक्राणि युष्माभिः सेव्यन्तां तावता समेः॥ ९५४ ॥ 
इस कार्यम प्रायः २० दिन बीत जार्यगे । तन तक भप ठोग 
चखा कातं ॥ १५४ ॥ 
अबुल्छलाम-आजाद-रष्टनाथाय रोचते । 
 समयेऽस्मिन्कथश्िन्नो सूत्रचकनिषेवणम्‌ | १५५ ॥ 
१५ 
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राष्रपति मौलाना अबुलकलम भजादको इस समय चरखा चलना 
किसी प्रकार मी नदीं पसन्द है ॥ १५५ ॥ 
न म्रभावः पतेत्तस्य कोऽपि राञ्येऽतिनिष्टुरे । 
रषटूनथो द्ठेनैब मनसेति षिचिन्त्यते ॥ १५६ ॥ 
राष्टूपतिश्श यद दद्‌ विचारदहै कि इस अतिनि्दंय स्फारपर इसका 
कोद प्रभाव नहीं पड़ेगा ।॥ १५६ ॥ 
त्रयोदशबिधान्यत्र कायोण्यद्यापि वः पुरः । 
वितिष्ठन्ते ततो भक्त्या कतंभ्यान्येव तानि तु ।॥ १५७ ॥ 
आपके सामने तेरह प्रकारके कायं माज मी पड़ दए है, श्रद्धा मक्तिके 
साथ उन्है ही करने चाहिये ॥ १५७ ॥ 
कतेन्यपुज्ज॒ एतस्मिन्राष्नाथोऽस्ति संमतः । 
ततः युश्रद्धमाराध्यं समासमभ्येधृताभयेः ॥ १५८ ॥ 
इन कार्योकि लिये राष्टूपति सहमत दै । अतः निर्भय हो कर मह्य 
सखमावादियोको श्रद्धाके साथ उन्है करना चाहिये ॥ १५८ ॥ 
अद्यप्रभूति स॒क्तोऽस्मि सिवाङ्गश्ृतबन्धनात्‌ । 
इति ध्यातम्यसखिरेमंहाविश्वासपूञ्कम्‌ ॥ १५९ ॥ 
आपको महाविदवास्के साथ यह मान ठेना चाहिये कि आप आजसे 
हयी स्मरेजोकी द।सतासे मक्त द ॥ १५९ ॥ 
केवलं कस्पनापक्षुबलेनैव चिहायसि । 
नोडयितुं कथयामि तच बोधयामि च ॥ १६०॥ 
केवर कस्पनाके बल्पर ही म भाकादामें उड्नेके ल्यि नदीं कद रहा 
हरं । तत्का उपदेश भी करता हू | १६० ॥ 
निश्िनोति यदा कोपि पाक्चबद्धो न भत्करते। 
पारोऽययमिति तत्कारं पाडस्तरष्यति स स्वयम्‌ ॥ १६१॥ 
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जा्मे फसा हुभा कोई मी जब यह निद्वय कर लेता है किं यहं 
जारमेरे स्थि नहींदहै तो वह जाल उसी समय अपने आपद्टूट 
जाता है ॥ १६१ ॥ 
मनसा खण्डरारिद्धन्ने तस्मिन्पारो तु कमणा । 
भूमिसातकतुसुदुङक्ते खातन्त्रयं याति स धुवम्‌ ॥ १६२॥ 
मनसे ही उस जाख्के दुकडे कर देनेपर सर क्मसे उसे भूमिमें 
गाड देनेके व्यि जो तयारी करता है वह अवदय स्वाधीनता प्राप्त 
करता है | १६२ ॥ 


अतः परं न दासोऽस्वि ववेति प्रकटाक्षरम्‌ । 
सखामिनं वश््यतीदं यः सोभयो निग्तव्यथः ।। १६३ ॥ 
जो आदमी स्वामीको स्पष्ट कह देतादहै कि आज्सेमै सापका 
दास नहीं हँ बह निर्भयद्ये जाताहै र उसके समी दुःख दूर 
हो जाते ह | १६३ ॥ 
जिघांसा हृदये ते चेद्धन्तुं इक्तोषि मां परम्‌ । 
जीवितं रक्षितुं बाज्छा तच्छुण्विति वचो मम ॥ १६४ ॥ 
यदि आप म॒ज्चे मार उाछ्ना चाहते हौ तोमार सकते) यदि 
सञ्च जीता रखनेकी इच्छादहो तो मेरी बात सुनें १६४॥। 


बन्धमुक्तं खयं चेच्ं स्वेच्छया मां करिष्यसि । 
याचिष्ये त्वामहह नेव किच्िदप्यथ किचित्‌ ॥ १६५ ॥ 
यदि भप स्वेच्छाते मुञ्चे दासतार्मेसे छुडा देते हो तो मै यपसे 
कमी कुक ओर नदीं मोगूगा ॥ १६५ ॥ 
अन्नवख्राजने रक्तमपि मां त्वमितोऽवधि । 
अवूयुजस्तथाऽदत्था वसे परवञ्चाय मे॥ १६६॥ 
मै अपने ल्िं भन र वल्ल पेदा कने सम्थथा तोमी 
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आपने सज्ञे पराधीन बना रखा था सतः भाजतक आपने सन्ने खिखाया 
सौर वशर दिये ॥ १६६ ॥ 

हृश्धरं सम्परित्यञ्य स्वामाधारं विधाय मे। 

मदीयं जीवनं सर्वं हस्ते तेऽज्ञानतो न्यधाम्‌ ॥ १६७ ॥ 


मने अज्ञानसे ही ईश्वरको छोडकर, तमद आधार बनाकर अपन) 
समस्त जीवन आपको अर्पण कर दिया था ।॥ १६७ ॥ 


आलिद्गितुं स्वतन्त्रत्वं प्रेरिरन्मां महाप्रभुः । 
ततो जातः स्वतन्त्रोऽस्मि नाधारं विचिनोमि ते ॥ १६८।। 
ईदवरने मञ्चे स्वतन्व बननेकी प्रेरणा की है। अतः नै स्वतन्त्र 
जना हू | ठम्हासय आधार नदीं द्ट्रगा ॥ १६८ ॥ 
अथ प्रतिनिधिं राज्ञः संप्राप्याहं न जातुचित्‌ 
स्वापतन्त्यादपरं किडिचदयाचिष्येऽद्य कथद्चन ॥१६९॥ 
म वाइसरायसे मिख्कर॒स्वतन्त्रताके अतिरिक्त उनसे यौर कु 
नदीं मोँगृगा ।॥ १६९ ॥ 
देशं खतन्त्रतादे्या योजयिष्यामहे वयम्‌ । 
अथवा स्वीकरिष्यामः प्रियं सव्यं सनातनम्‌ ॥१७०॥ 
हम था तो देशको स्वतन्त्रता दि्र्येगे मथवा सनातन सत्यका 
आलिङ्गन करगे ।। १७० | | 
मन्त्रोऽयं सवेदा जाप्यो युष्माभिगतभीतिभिः। 
म्रतित्तण भ्रतिदवासं विस्मार्यो न कदाचन ॥१७१॥ 
इस मन्तरको निभ॑य होकर आप हर समय हर इवासके साथ जपे । 
केभी मूड नदीं ॥ १७१ ॥ 


पारतन्ञ्यावटोकाय मा बिभतुं कदाचन। 
जिजीविषा मनः कस्याप्यद्याऽज्ञानविडम्बितम्‌ ॥ १७२ ॥ 


यष्टादश्चः सगः २२९ 








परतन्तताके दशनके व्यिं यब किसीके मनमेंडइव्छा नदीं होनी 
चाहिये ॥ १७२ ॥ 
महासभापथं सुद्धमचगन्तुमुदारता । 
यस्मिन्नजायताऽसौ नो जीवितं निन्यमिच्छतु ॥१७३॥ 
महासमभाके पवित्र मार्ग मे चलनेकी उदारता जिसमे आ गयीहै 
वह्‌ निन्दित जीवन जीना नहीं चादेगा ॥ १७३ ॥ 


मन्यतामद्य युष्माकं समयोऽसौ निरामयः । 
भज्यतां न स युष्माभिभेज्यतां शतधापि चेत्‌ ॥ १ 
आप आज यह मान ठं कि आपकी यह प्रतिज्ञा निर्दोष यौर पवि 
दै । भाप इुक्डे-टकडे टूट जें परन्वु इसे न द्रूटने दं ॥ १७४ ॥ 
गन्तुं कारागृहं नायं काटो मम मतौ मतः। 
सक्तसितिष्ठामि चेन्नो बो गमयिष्यामि बन्दिताम्‌।।१५५॥ 
मेरी समञ्मे यह समय जे जानेका महीं है । यदि मे चया रहा तो 
आपको जे नदी जने दंगा ॥ १७५ ॥ 
त्रेटिदोदुःखदावाभिसन्तप्तैः कथमद्य तेः 
एतावतां भवेत्छायेः प्रबन्धो बन्दिनामिह ।१७६॥ 
सग्रेज बेष्वारे स्वयं दुःलाग्निमे जर रदे द । वह याज इतने केदियो- 
का प्रबन्धं कैसे कर सकते ई १ ॥ १७६ ॥ 


श्राकृभिभंगिनीभिदच युज्यतां पौयतामथ । 
जीन्यतां केवरं ्ा्ु खातन्त्यं दवेतबन्धनात्‌ ॥ १७५] 
हमारे भाई, बहिन सभी आज भोजन करे तो स्वतन्त्रताके च्य, 
पीव तो स्वतन््रताके व्यि ओर जीवं तो मी स्वतन्बताके लिये ॥ १७७ |] 


म्रातरारभ्य सायान्तं जाग्रतां स्वपतां निशि । 
चिन्तैका हृदये तिषठेसस्वातन्त्यस्याप्रयेऽव्य वः ॥ १७८] 
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प्रातःसे सायङ्काल तक जागते ओर रातमें सोते भी हृदयम स्वतन्बता- 
ग्रा्िकी दी आपको चिन्ता हयेन चाहिये ।॥ १७८ ॥ 


दापर्थं कुरतादयैव परमेरवरसाक्लिकम्‌ । 
स्वातन्ञ्यं भारतस्यास्ति प्राप्रत्यभिति बन्धवः ।॥१५९॥ 
भादयो, परमेद्वरको साश्ची बनाकर आप प्रतिज्ञा करं कि मारतकी 
स्वतन्त्रता आपको प्राप्र करनी है | १७९ | 
तदभावे बरं गन्तुं मरणं इरण परम्‌ । 
इति यूयं विनिर्दिचत्या्लजध्वं तस्मदृत्तिषु ॥१८०॥ 
स्वतन्तताके विना जीना नदीं परन्तु मरना हम अच्छा ख्णेगा ] एेसा 
निदष्वय करके प उसकी म्रत्तिमे ठग जायं }] १८० ॥ 


स्वातन्त्यं जीवनं भरोक्तं पारतन्त्यं मतिस्तथा । 
कदाचिन्नैव जीवन्ति भीतिरीतिपराहताः ॥१८१॥ 


स्वतत्वता हयी जीवन है } परतन्वता मृत्यु है । जो मयसे हार जाते 
है बह कमी जीते नदीं द | १८१ ॥ 
मरत्युमालिङितुं शक्तः समबाप्तुं कलां पराम्‌ । 
जीवितस्य विजानाति व्यपेताघटवस्य हि ॥१८२॥ 
जो मृघ्युका आचिङ्गन करनेमं समथ है वही मरनेकी सुन्दर कखको 
जानता है । १८२ ।। 


प्रभवो वृत्तपश्राणां ये सभायामुपयिताः | 
टश्ष्यीक्रत्य च तान्‌ किञ्चिदिदानीं वकतुुस्सहे ॥१८३॥ 
समाचारपत्रोके जो स्वामी इस समामे उपस्थित है उनको उहेदयं 
करके अब मै कुछ स्पष्ट कहना चाहता हू | १८३ ॥ 
द्रौ पन्थानौ हि विद्येते स्पष्टमेवाय तत्कृते । 
[| | [श्प 
समर्थनं अजानां च राजपक्तसमथेनम्‌ ॥१८४।। 
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उनके ल्थिआजदोह्यीमार्य्हैः या तो वह प्रजाका समर्थनं कर 
या राजाका | १८४] 


यद्यप्ययं प्रजापक्षं॒द्रदयन्ति यथावखम्‌ | 
एते तथापि दृदयन्ते शिथिखायितजिहकाः ॥ १८५॥ 


यद्यपि आज यह्‌ प्रजापक्चका ही समर्थन करते ई परन्तु इनके समर्थन- 
मे शिथिलता दीख पड़ती है | १८६ ॥ 
प्रजापश्चे निपस्येते उ्यतन्वन्यां सहायताप्‌ | 
तदर्थं स्तेहभावेन तेभ्योऽहं बहु धारये ॥१८६॥ 
प्रजापक्षमे रहकर उन्होने जो सहायता की है उसके च्य हस 
बहुत ऋणी हँ ।। १८६ ॥ 
सुगुप्रपरिपल्त्ेणाऽजिगीषत्पकचख्च माम्‌ । 
खस्तच्छलप्रबन्धोऽयं खयमेव पराजितः ॥१८५॥ 
श्री पकट्‌ गुप्तपरिपत्रके द्वारा सुञ्च जीतना वाहते थे परन्तु उनका 
कपट प्रबन्ध दू गया ओर वह स्वयं हार गये ॥ १८७ ॥ 
सवार्थिनां वञ्चकानां च वागुरासु पतन्तु नो । 
वृत्तपञ्चमहाख्ाद्या भारतीया षिवेकिनः ॥१८८॥ 
समाचार तो देरके महान्‌ हथियार है । अतः स्वाधियो यौर 
वञ्चकोके जारे उन्हे नहीं पडना चाहिये ।॥ १८८ ॥ 
प्रथमोऽत्राधिकारोऽस्ति देररक्षणक्रमेसु । 
तेषामेव ततस्ते स्थुः सवेत्यागपरायणाः ॥१८९॥ 
देशरश्चाके कार्थमे उन्दीका प्रथम अधिक्रार दै] मतः उन्है स्र व्याग 
करना पड़ेगा 1 १८९ |) 


विदयते सविधे तेषां लेखनी स्पष्टवादिनी | 
अनम्या निर्विकस्पा चाऽपरजेया च दासैः ॥१९०॥ 
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उनके पास चो स्पष्ट बोटनेवाली कल्म है उसे एेसे हयी अनम्य मौर 
निर्विकल्प रहना चाहिये । सर्कारके सामने उसे हारना नहीं चाहिये ॥१९०॥ 
सुद्रणाख्यसम्पन्तीमो हरेच्छासनं यतः । 
ततोद्य वृत्तपन्राणां भद्रणे तेऽवरन्धताम्‌ ॥१९१॥ 
सकौर प्रेसकी सम्पत्तिको हर नले, इस आदायसे वहं आज 
समाप्वारपत्रोका प्रकारान्‌ बन्द्‌ कर दं || १९१ ॥ 
रासनं दुष्टभावाछ्यं मु द्रायन्तं हरेन्मम । 
तथापि खां न र्न्धीय लेखनीं सम्यङेखिनीम्‌ ॥१९२॥ 
यह दुष्ट सर्कार हमारे प्रेसको ट्ट सकती है तथापि मै अपने कल्पको 
नदीं येकूगा । १९२ ॥ | 
एतेन व्यवहारेण पूर्वं मे मुद्रणाख्यम्‌ । 
हत्वाऽथ राजसाद्छृत्वा परचान्मह्यं समार्पिपत्‌ ॥१९३॥ 
इस व्यवहारसे, पदे मेरे प्रेसको सक्कारने केकर अपने अधीन कर 
ल्या था; परन्तु पीडते सन्ने ही सोप दिया ॥ १९३ ॥ . 


परं न चरमं ' वस्तु युष्मान्याचेऽहमद्य तत्‌ । 
(4 मसि म $ 
मध्यमं मागंमेकं वः सुकरं बोधयाम्यहम्‌ ।॥१९४॥ 
यह तो अन्तिम मागं है। मै आपसे इस अन्तिम बात की याच्ना 


नहीं करता हू | एक सुगम मध्यम मागं है। उसकी सूष्वना देता | 
हू ।। १९४ ॥ 


नियन्तुं वृत्तपन्राणि समस्यां समतिष्ठिपत्‌ । 
राज्य यां तां तिरस्कृत्य स्वतन्त्रा भवताऽधुना ॥१९५॥ 
` समाचारपर्रोको नियमे रखनेके ल्यं सर्कारने एक सभां बनायी 
३ । उसका अपमान करके आप स्वतन्त्र हो जार्येगे ।। १९५ ॥। 
स्पष्टस्वरेण वक्तव्यं युष्माभिः सितशासनम्‌। 
वृत्तपन्राबरोधाय बयं स्मः तनिश्चयाः ॥१९६॥ 
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आप स्पष्ट चब्दोमे सकौरको कह दं किं हम समाचारप्नोको बन्द 
करनेके मि निर्चय करके बैठे ह । १९६ ॥ 


नास्माभिर्छेखनी स्वीया तवाधीना कृता कचित्‌ । 
करिष्यते न साद्यापि मिथ्यावाचं निषेविणः ॥१९७॥ 
सरकारको कह कि त॒म खटी हो । हमने अपनी लेखनी न तो कमी 
तुम्हारे अधीन की भौर न ज मी करेगे ॥ १९७ ॥ 
यदा स्वराञ्यमातेण्डो भारतध्वान्तधूननः। 
उदेष्यति तदास्माक्‌ं ठेखनी प्रचरिष्यति ॥१९८॥ 
संधकारको दूर करनेवाखा जत्र भारतका स्वातन्त्य-सूयं उदित होगा 
तब हमारी ठेखनी चलेगी ॥ १९८ ॥ 
प्रकटं स्पष्टसंमाषा निर्भीका बोधयेत यत्‌ । 
न स्मस्तव वयं स्मश्व सवेदा रषट्संसदः ॥१९९॥ 
सखष्टवादी यर निर्भीक होकर आप पक्को कह देँ कि हम मदासभा- 
के पक्षपाती है, ठम्दारे नदीं ।। १९९ ॥ 
मिथ्यात्वद्म्भपूणोस्ते वातोः पञ्चेषु नो वयम्‌ । 
प्राकरादरयं कापि नेष्यामो सहेदापितचेतसः ॥२००॥ 
हमने मगवानके चरणोमे अपने मनको अर्पित किया है अतः अपने 
प्नोमं तुम्हारी ड अर दम्मपूरणं बातोंको नदी छपेगे ॥ २०० ॥ 
इ्युक्त्वा चेति छरत्वा च स्वातन्त्याहवबकमंणि । 
यूयं सम्पादयिष्यध्वं साहाय्यं विगतोपमम्‌ ॥२०१॥ 
एेसा कहकर ओर करके आप स्वातन्ब्ययुद्धम अनुपम सहायता 
करेगे || २०१॥ 
खाधीनतायुगाह्तैराहवासूवेमेव त॒ । 
मनोदशां प्रजानां स्यादयुष्माभिः परिवर्तिता ॥२०२॥ 
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स्वाधीनताके युगको खनेवाटे युद्धसे पद्ठे ही आप प्रजाकी 
मनोदशा बदछ सकते दै | २०२॥ 


घुवे समाद्रेणाहं भारतीयमहीपतीन्‌ । 
उदिदय तेन श्रण्वन्तु दत्तध्याना वचो मम ॥२०३॥ 
म मारतीय राजां को श्नादरके साथ कहता दँ । बह ध्यान देकर 
मेरी बात सुनें ।। २०३॥ 
दे दीयराज्यजातस्य देिभूपदहितैषिणः । 
भविष्यद्धितमारक्ष्य ते श्रण्वन्तु वचो मम ॥२न्छा 
मे देशीय राज्यम पैदा हा द्र मौर देशीय राजा्ौका हितेषी 
ह । अतः वे छोग मेरी बात सुनें | २०४ ॥ 


तेः प्रदन्तान्नपानाचेदंहो मे समवध्येत | 
ततः कृतज्ञभावेन याचेऽदयाऽयस्पमेव तान्‌ ।२०५॥ 
उन्दी छोगोके दिये हए अन्न जल्से मेया शरीर पाति हुभा है । 
अतः कृतक्ञमावसे मै बहुत थोडी मोग पेश करता हर || २०५ ॥ 
मयि जीवति चेक्िच्िदुत्तमं संविधास्यथ । 
मानपृणं पदं यूयं खपृख्यध्वेऽन्र ्रजास्िति ॥२०६॥ 
मेरे जीते आप कुछ मी उत्तम कायं करेगे तो प्रजामें आपको 
मानपूणं खान मिर जायगा ॥ २०६ ॥ 
जवाहिरो महाप्रज्ञो वहभो नरदुखंभः 
मानयेतां न तौ युष्मान्प्रजाहितकराविति ॥२०५॥ 
पण्डित जवादहिरखल ओर नरोत्तम वस्ट्ममाई यह दोनों प्रजाके 
दितेषी दै । यद आपको नहीं मानेंगे ॥ २०७ ॥ 


भूपानामल्पभूपानां धनिनां च कृते तयोः। 
महामनसि स प्रेम गौरवं नापि विद्यते ॥२०८॥ 
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राजां, छोटे-छोटे राजां भौर धनिकोके खयि इनके उदार मनम 
न गौरव है ओरन प्रेम है॥ २०८ ॥ 

अधिकारेषु यक्िच्िद्भूपानां वस्तु विद्यते । 

८ 

प्रजानामेव तस्सर्वेमिति चूते जवाहिरः ॥ २०९ ॥ 

राजाके अधिकारमे जो कुमी है वह सब प्रजाकी वस्तु है, 
ठेसा पण्डित जवादिर्खकूजी कहते द । २०९ ॥ 

आर्थिकीं योजनां काच्िद्रषटीहाऽसी व्यवसिताम्‌ । 

तयेव भारतं छृत्छं युयोजयिषते सदा ॥ २१०॥ 

वह्‌ कोई व्यवस्थित सार्थिकं योजना चाहते दै ओर उसी योजनासे 
सम्पूण भारतको वद्‌ युक्त करनेकी इच्छा करते ह ।। २१० || 

गगने वायुवेगेन धावत्येव जवाहरः । 

अनुसर्तं न ₹दाक्तोमि युवानं तं ग्द्रयाः । २११॥ 

पण्डित जवाहिरलाल्नी जवान दँ । वह वायुवेगस्ते आकाशम दोडते 
है । मै बद्ध । उनका अनुसरण नहीं कर सकता । २११॥ 

निर्मिंमीषेऽद्य यद्वस्तु तत्र भूपास्पभूमुजाम्‌ । 

विद्यते स्थानमिलयस्मान्मास्तु मे गीरुपेक्षिता ॥ २१२॥ 

मै भआजज्ो वस्तु बनाता उसमे राजाभों भौर सदारौकेषिये 
स्थान है अतः मेरे वचनङकी आप अवदेटना न करं ॥ २१२ ॥ 

राजकं सवेमेवाहमाग्रहेण व्रवीम्यदः | 

भोक्तव्यं वस्तु मुञ्जीथाः केवरं लयागपूवेकम्‌ ॥ २१२ ॥ 

म समस्त राजाओंको माग्रहके साथ यह कहता रँ कि वह भोग किये 
जानेबाली वस्तुका भोग करं परन्तु केवर व्यागपूरवेक ॥ २१३ ॥ 

आत्माधीनं विधातव्यं वस्तु यद्राजवंशाजैः । 

£ & 
रक्चकेस्तस्य तेभौव्यमीश्वरपणपूवकम्‌ ॥ २१४ ॥ 
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राजा खोग जिस वस्तुको सपने अधीन बनावे उसको वह्‌ ईदवरको 
खपंण करके स्वयं उसके रक्षक बन जवे | २१४॥ 

वदेयुः सर्वदा नग्ना यजानः खाः प्रियाः प्रजाः | 

युष्माकमेव सवोणि सन्ति वस्तूनि नोऽत्र नः ॥ २१५॥ 

सपनी प्रिय प्रजाको वह्‌ सदा नम्र होकर करै किं राञ्यमे सव वस्तु 
प्रजाकी दही हैः, मेरी नहीं ॥ २१५ ॥ 


युष्मदायत्तममरं चपत्वमपि नस्ततः | 

सेन्या युयं वयं नित्यं सेवका वः सदेति च ॥ २१६॥ 

हमारा राजत्व मी आपके ही अधीन है। अतः हम आपके सेवक 
है ओर आप हमारे सेव्य है | २१६ ॥ 

का युष्माभिः कृता सेवा प्रजानामिति संवतम्‌ । 

भजध्वं बोधयिस्ैव दुम्नेषु समभागिताम्‌ ॥ २१७॥ 


आप छोगोने प्रजाकी क्या सेवा कीरै, इसे समञ्चकर ही आप 
-राञ्यधनमें सममागी बनें | २१७॥ 


युष्मल्छृतम्रजासेवापुरस्कारोऽतिनिमछः | 

सिताङ्गदासनेनापि सवेथा देय एव वः ॥ २१८॥ 

आपने जो प्रजाकी देवाकी उसका अतिषुन्द्र पुरस्कर आपके- 
चल्ि अंग्रेजी राज्यको भी देना चाहिये । २१८ ॥ 

परन्तु स्वप्रजापादनति हित्वा विदेरिनाम्‌ । 

पादावनतिराधेया किम्थेति विचायेताम्‌ ॥ २१९ ॥ 

परन्तु अपनी प्रजाके चरोमे कनके बदङे विदेरियोके पगमें 
"क्यों कना चाये १ इसका आप विचार करं | २१९ ॥ 


तथा भवत्‌ राजानो यथेच्छन्ति प्रजा हि वः। 
अशीते्वयंमखिटं भूस्धैव खभ्रजाप्रियाः ॥ २२० ॥ 
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हे राजाथ | आपकी प्रजा जेसा चाहे वैसा माप बन जार्थं | सपनी 
प्रजाका प्रिय बन कर ही सव एेद्व्य॑का मोग करं | २२० ॥ 

कामये न कदापीति भारतीयाः क्तितीनश्चयः । 

दुगेतिं प्राप्य तिष्ठन्त॒ मुवि भिक्षापरायणाः ॥ २२१ ॥ 

मँ यहतो कमी मी नहीं चाहता हँ कि मास्तीय राजा दुःखी हौकरः 
भीख मंग कर जगतमें जीवं | २२१ ॥ 

इच्छामि केवरं न स्युभोरतक्षितिपाख्काः । 

दासाः कस्यापि राञ्यस्य विदे शीयस्य ते खिति ॥ २२२॥ 

मैतोहइतना ही चाहता दूँ कि भारतीय नरेश किंसी मी विदेशीयः 
राज्यके दास न बनें || २२२॥ 

परच्छन्तु क्षितिपाः सव राजनीतिसभापतिम्‌ | 

जागरितासु क स्थानं प्रजाप स्यान्न इदयलम्‌ ॥ २२३ ॥ 

किसी राजनीतिविशारदसे रानाभोंको पृछना चाहिये कि जो प्रजाः 
सजग हो गयी है उसके बीचमें हमारा क्या स्थान है १। २२३॥ 

न स्याद्यस्यामवस्थायां गणनीयः कंथद्वन । 

चक्रवतिंगणोऽपीति का कथाऽस्माकमीददराम्‌ ॥ २२४ ॥ 

प्ते कि, जिस दशामें चक्रवर्ती राजार्योकी मी कोई गणना नदीं है तोः 
हमारे जेसोकी तो बात ही क्या है १॥ २२४॥ 

ब्रबतामदय भपाखस्तं वयं स्वप्रजानुगाः । 

अंतः म्रथृति नातस्त्वामनुसतु वयं क्षमाः ॥ २२५॥ 

राजा खोग अब विदेशीय सकारको कह दँ किं सब हम अपनी प्रजाके 

नुगामी बने हं अतः आपका अनुसरण करनेमे अनसे हम रोग समथ 

नदीं ह ॥ २२५ ॥ 

सुखभाजः ग्रा अस्मौञ्जिजीवयिषवबो यदि । 

जीविष्यामो मरिष्यामस्तदिच्छामन्विति धुचम्‌ ॥ २२६ ॥ 
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हमारी सुखी प्रजा यदि हमे निदाना चादेगी तो हम जीरवेगे भौर 
य॒दि वह मारना चाहेगी तो उसकी इच्छाकेअनुसार हम मरेगे ॥ २२६ ॥ 


राजनीतिषिसुद्रा नो वृत्तिरेषा भविष्यति 
समयः कोऽपि विच्छिन्नो न भवस्येव तच्छतः ।॥ २२७ ॥ 
राजनीतिक षिरुद्ध हम बतीव नदीं करेगे । उनके च्य कौ गयी कोई 
भी प्रतिक्ञा नदीं दरूरेगी | २२७ ॥ 
म्रजाभिरपि वाच्यास्ते राजानः स्मो वर्यं प्रजाः। 
युष्माकं प्रथमं किन्तु भारतीयाः स्म इथ ॥ २२८ ॥ 
प्रजामोको भी राजायोसे कहना चाहिये कि हम आपकी प्रजा है 
परन्तु पिले हम भारतीय ह ॥ २२८ ॥ 
अस्मानङ्कीङ्करुध्वं चेत्सव्येन मनसा तदा । 
सत्येन मनसा युष्मत्स्रास्यमङ्गीकरिष्यते ॥ २२९॥ 
अप यदि सच्चे मनसे हमारा खीकार करेगे तो हम मी आपका 
खामित्व सच्चे मनसे खीकार करेगे | २२९॥ 
न्याय्यस्याप्यस्य वचसो बचनेन नृपा यदि | 
जिघांसन्तु प्रजाः सवो ्रियन्तां सुखश्ान्तिभिः ॥ २३०॥ 
इस योग्य वचनके कहनेसे भौ यदि यजा प्रजाभोंको मारना चाह 
तो प्रजाको सुख-शान्तिसे मर जाना चाहिये ॥ २३० ॥ 
अथात्रत्यश्च ये सन्ति रवेतराजस्य सेवकाः । 
अनुङ्खवेन्तु रानाडेगोवषिन्दं स्वेथाऽय ते ॥ २३१॥ 
य्ह पर यग्रेजी राभ्यके जो नौकर है उन्हे चाहिय कि गोविन्द 
रानाडका अनुकरण करे ॥ २२१॥ 
न्यायाधीशः स रानाडे लयागपत्त्ं न संददे। 
समाचष्ट॒पर राटटसंसदोऽस्म्यनुगस्त्विति ॥ २३२ ॥ 


२३८ 





अष्टादशः सगः २३९ 





| ,॥ 





रानाड न्यायाधीश थे । उन्दने नोकरी नहीं छोडी अर स्पष्ट कह 
दिया किमे कप्रेसका मनुयायी ह| २३२॥ 

गमिष्यामि मयान्यत्तो न्ययाधीदो भवन्नपि । 

अधिराषटूसभं नित्यमित्यवोचत्स शासनम्‌ ॥ २३३ ॥ 

मै न्यायाधीश होकर मी निर्भयरूपसे काग्रेसमे हमेशा जाङंगा, 
इस प्रकारसे उन्होने सकारको कह दिया था ॥ २३३ ॥ 


तदेकमपि कमहं नाचरिष्यामि यन्नहि | 
लोभिष्यते भमेत्येबसप्यवादीत्स रासनम्‌ ॥ २३४॥ 
उन्हने यह मी सर्कास्को कह दियाकिमेरेसाएकमी काम नदीं 
करूंगा जो रश्च रोमा नदीं देगा ॥ २३४ ॥ 
` राञ्येऽत्र नियताः सन्ति भारता येऽधिकारिणः। 
नरबन्तु पकर राटसंसदः स्मो वयं स्विति ॥ २३५॥ 
इस राज्यम जो भारतीय अधिकारी नियत हैँ उन्है चाहिये कि वह 
पकल्को कह द कि “हम क्ेसके हैः” ।। २३५ ॥ 
एतदेवास्ति कतेव्यं तैरिदानीं न चाधिकम्‌ । 
केद्धयौद्‌ भूपतेरद्य लागत न वाञ्छितम्‌ ॥ २३६॥ 
आज उन्हे इतना ही करना है, अधिक नहीं । सर्कीरकी नौकरीसे 
स्यागपत्र देना इष्ट नदह है ॥ २३६ ॥ 


पत््रं॑ प्रतिनिधौ इवेतभूपतेः प्रेषयिष्यते । 

यावच्छक्यं बिनग्रेण मयाऽसौ प्राथयिष्यते । २२७॥ 

स्प्रेजीस्कारके प्रतिनिधिके पास मँ पत्र मेर्जूगा भौर उसमे यथाशक्य 
नम्रतासे मै उनसे प्राथेना करंगा ॥ २३७ ॥ 


पत्त्रं पत्राणि वा तानि युष्माभिरवलोकितुम्‌ । 
दाक्यन्ते सवेथा तस्य नान्तरेणायुमोदनम्‌ ॥ २३८॥ 
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मेरे उस प्रया उन पोको भापदेख सकते है परन्त॒ आज्ञा या 
सनुमति चिना नदीं | २३८ ॥ | 

यु्माभिश्च तदा वाच्यं पत््रराौ प्रकारिति । 

सबेथाऽनुमता नस्ते पस्रस्या विषया इति ॥ २३९॥ 

जन वह्‌ पत्र प्रकाशित दहयगे तब आपकहदं किं प्रमं छलि गये 
विषय सब प्रकारसे हमें खीकृत द ।। २३९ 


कश्चिन्न्यायाधिपः प्राप्य माभिहात्रूत दाङ्कितः । 

गुप्रपत्रे राष्टसंसदुद्रोदिणोऽद्य क्रियामहे ॥ २४० ॥ 

एक न्यायाधीश शङ्कित होकर मेरे पास माकर गोटे कि उन 
छोगोको गुस्तपच मेज भेजकर कांमरेसका विरोधी बननेको कहा जाता है ॥२४०॥} 

एवं बरूविधानेन शासनेन नियन्त्रितेः । 

किमस्माभिरिहाचयेमित्यप्च्छदसो तु माम्‌ ॥ २४१॥ 

उन्होने मु्चसे पृछा किं सकार इस प्रकारसे बर्के दवाय हमं 
नियन््रणमे रखती ३ । हम लोगोको क्या करना चाहिये | २४१ ॥ 

अन्रवं॑वः पदेऽहं चेस्यां पदं स्वं न संत्यजन्‌ । 

तृणाय मत्वा पकं न त्यजेयं सभामपि ॥ २४२ ॥ 

मैने का कि, यदि अपके खानपर मेँ होऊं तो अपने पदका व्याग 
कयि विना ही, पक्की परवा किं बिना, कोरे्को मी न 
छोद्धं ।। २४२ ॥ 

युष्माभिरपि वक्तभ्यं जीषिकाये हि दासता । 

स्वीटरता तेन राप्राज्ञा न भवेसप्तिपाल्ता ॥ २४३ ॥ 

मैने का कि, आप लोगोको मी कह देना वाद्ये कि जीविकाके 
लि हम नोकरी करते है अतः आपकी किरी गुम आज्ञाका पाटन हमञे 
न हो सकेगा | २४३ ॥ 
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न्याय्यं स्यात्तत्तु नम्रेण दरिरसा विधृतं भवेत्‌ । 

इत्यपि प्रतिवाच्यं स्यादित्यसौ ज्ञापितो मया ॥ २४४ ॥ 

मेने कहा कि, आप यह मी कह देँ कि, जो उचित होगा उते तो धिर 
इकाकर मानेंगे | २४४ ॥ 

अथ दण्डधर प्रास्या नागराश्चापि सेनिकाः। 

निभतं मां समायन्ति तथाऽऽज्ादं जवाहिरम्‌ ।॥ २४५ ॥ 

एसे हीरगोँब ओर नगरके भी सरकारी पुस मौर खदकरी लोग 
खुपचाप मेरे पास, मौखाना आजादके पास ओर पण्डित जवाहिरलल्के 
पास आते रहते हँ | २५५ | 

हृदयेन वयं सर्वे युष्माकमिति सवेदा । 

ते नुवन्ति महादुष्टशासनेन विमर्दिताः ॥ २४६ ॥ 

दादुष्ट सकारसे पीडित होकर वह कहते है कि हृदयसे तो हम 

आपके दी है ॥ २४६ ॥ 

मरहातुं जीविकां सद्यो दीनांस्तानपि न चरुवे। 

इदानीं कुवतां किं ते परित्यज्य स्वजीषिकाम्‌ ॥ २४७॥ 

उन गरीनोको भी मै नौकरी छोडनेको नहीं कहता दँ । बह नौकरी 
छोडकर आज करेगे क्या १ ॥ २५७ ॥ 

एतैरपि परं वाच्यं शासनं स्पष्ट्या गिरा । 

अस्माकं हृदयं राषटसंसदीत्ययय निभेयम्‌ ॥ २४८॥ 

परन्तु उन्है मी सष्ट शब्दोमे सरकारको कह देना चाहिये फि हमार 
हृद्य तो हमने मह्यसमाको दे दिया है | २४८ ॥ 

अपराधविहीनेषु निरस जनेष्वपि 

म्रहारमखरख्ाणां करिष्यामो नदीति च ॥ २४९॥ 

उन्ह यह मौ सकारसे कह देना चाहिये कि निरपराधी सौर निरस 
रोगों पर हम राखप्रहमर नदीं करेगे | २४९ ॥ 
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वेतनानि अहीष्यामः करिष्यामोऽनुरासनम्‌ । 

धरम्य॑सेव तवेत्येवं वक्तम्यं तैरभीहतैः ॥ २५० ॥ 

उन्है तिथ होकर यह मी कहना चाहिये कि हम आपसे वेतन 
छ्गे ओर धर्मयुक्त आपकी भाज्ञा मानेंगे | २५० ॥ 

अत्यल्पमपि सत्कमं कतेव्यस्वेन बोधितम्‌ । 

कतुं न इक्यते तेषु वाच्यं किमपि नासि मे ॥ २५९ ॥ 

जो रोग थोडा भी अपना कर्तव्य पाटन नही कर सकते उनके सिं 
कहनेको मेरे पास कुछ नहीं ह ।। २५१.॥ 

परं ये कष्टमासद्याऽविषह्यमपिि सन्ततम्‌ । 

करिष्यन्ति मया प्रोक्तं सन्तरिष्यन्ति ते भयम्‌ ॥ २५२॥ 

परन्छ॒ जो असह्य कष्टको मी सहन करके मेरी बात मानैगे वह्‌ 
-मयसे पार हो जा्येग ।। २५२ ॥ 


आकाडारथमारुह्य  पावकावषेणेरपिं । 

दास्यपादोन संबद्धं युष्मान्कोपि क्षमो नहि ॥ २५३ ॥ 

पविमानमे चद्कर अथिवधां करके मी आपको गुखामीके बन्धनमें 
बोधनेको कोद समर्थं नदीं है ॥ २५३ ॥ 

` विद्यामरहणसक्तानां छात्राणां निचयानपि । 

वक्तुं कतिपयाञ्छब्दानुत्सहे तसप्रणोदितः ॥ २५४ ॥ 

जो विद्यार्थी पद्‌ रहे है उनके ल्ि मी उनके कहनेसे ही, मेँ कुछ 
शब्द कहना चाहता ह ॥ २५४॥ 

समरेऽस्मिन्यदिं यित्वा दिनानि कतिचिष्पुनः 

भिद्यादार्व गन्तव्या तत्रैव सखीयतां सखम्‌ ॥ २५५ ॥ 


यदि कुक दिनों तक इस युद्धम पड्कर पुनः स्कूट, काठेजमे दी 
जानादहोतो व्यँ ही याप खोग रहे ॥ २५५ ॥ 
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कायेन मनसा वाचा सखकीयं निखिलं यदि । 

होतुं युद्धाध्वरे सजा आयान्त्वधिमहासभम्‌ ॥ २५६ ॥ 

परन्तु यदि तन, मन ओर वाणी से याप अपना सब कुर युद्धरूप 
अग्रिमं होमनेके थ्यिं तैयार हयं तो महासमामे मा जवं ।॥ २५६॥ 

छात्रा अध्यापकान्सीयान्भाथेयन्तां पुनः पुन 

स्वातन्त्यावाप्ि्न्मागं नेतुं शिष्याननस्पकान्‌ ॥ २५७ ॥. 

विद्यार्थी सपने अध्यापकोंसे पुनः पुनः प्राथना करें फ वह अपने 
रिष्योंको सतन््रताकी प्राधिके मामे ठे ज्यं ॥ २५७ ॥ 

आस्माका यदि यूयं ख कुरुध्वं सफठेहितान्‌ । 

अस्मानित्यखिखारछात्रा व्रवन्त्वध्यापकान्प्रति ॥ २५८ ॥ 


तथा यह भीकर कि, यदि पमी हमारेह्ीर्हैतो हम सबको 
पूणणमनोरथ बनावे | २५८ ॥ 


गणेर्बिदयार्थिनां सबेदेशेष्वेव स्वतन्त्रताम्‌ । 

समवाप्तुं महान्यत्नः साधितः कमठः परेः ॥ २५९ ॥ 

समी देशम कमेवीर विन्याधिर्योने सपने देशकी स्तन्वता प्राप्त 
करनेके ल्यि बड़े बड़ प्रयतत कयि दह ॥ २५९ ॥ 

मया म्रोक्तमतीवास्पं भारतच्छात्रसंघकः । 

यदि कार्यं प्रकुर्बीत साफल्यं स्यात्तददूभुतम्‌ ॥ २६० ॥ 

भारतके विद्यार्थी मेरे बताये हुए थोडे कायको मी यदिकरेगेतो 
अद्भत सफठ्ता प्राप्त करेगे ॥ २६० ॥ | 

युद्धेऽस्मिन्नास्ति कतेवयं प्रगुप्तं कमं किचन । 

गोपयित्वा छतं कमं पापायाच्र भवेदख्म्‌ ॥ २६१॥ 


इस युद्धम छिपकर रगु्तरूपसे कुछ भी नदीं करना है । गुप्त रपस 
किये हुए कर्मसे पाप ही कगता है | २६१ ॥ 
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राजद्रोहाभिधं युद्धमेतत्त॒ प्रचरिष्यति । 
अनावृतं भवेदत्र कृतं सवं सुबुद्धिभिः ॥ २६२ ॥ 
यह राजद्रोहका युद्ध जब छ्ुरू हयोगातो इसमे छिपा हुभा कुछ भी 
नहीं रहेगा । सबको स कुछ कह देन! पड़ेगा | २६२ ॥ 
स्वतन्त्रेस्सञ्जनैः केित्कमं गप्र न किञ्चन । 
क्रियेताथ क्रियेतापि पश्चात्तापेन द्यते ॥ २६३ ॥ 
स्वतन्त्र भोर सजन कुक मी गाप्त कार्यं नहीं कसते ओर यदि करं 
मी तो प्श्चात्तापसे जूते रहते द ॥ २६३ ॥ 
प्राप्रस्वातन्त्यका यूयं गुप्र््तादिरक्षणे । 
मनो धास्यथ तत्काङ इति जानाम्यनिरिचतम्‌ ।। २६४ ॥ 
स्वतन्वता प्राप्त करनेके पश्ात्‌ साप रोग गुप्तचर आदि र्खनेकी 
इच्छा करेगे इसे म निचित रूपमे नदीं जानता हूँ ।। २६४ ॥ 
तस्मिन्काठे प्रमोदाढ्या न श्रोष्यथ वचो भम। 
गुप्रेषु व्यवहारेषु रता वेद्म्यहमित्यपि ॥ २६५ ॥ 
उस समय तो अप यानन्दमे मगन हयोगे। मेरी बात नदीं सुनेगे। 
क्योकि उष समय आप गु व्यवहारमें लगे होगे, मेँ इसे जानत ह ॥ २६५॥ 
परं प्रक्रान्त एतस्मिन्विक्रन्ते निर्भयेभवेत्‌ । 
अगन्यञ्खक्षिप्तगुखिकाप्रहार उरसि श्रितः ॥ २६६॥ 
परन्तु इस युद्धके शरू होनेपर, निर्भय होकर अपनी छातीमे बन्दुककी 
गोटीको स्वीकार कर ठेना पड़ेगा । २६६ ॥ 
अतो गुप्तः समाचारो जन्येऽस्मिञ्ञायतां परम्‌ । 
पापायेति षिनिदिचत्य पादन्यासोऽत्र धीयताम्‌ । २६७ ॥ 
अतः इस युद्धमं गुप्तरूपसे कुछ भी करना पाप दोगा, एेसा निश्चय 
करके ही इसमे आप पग र्खे ॥ २६७ | 
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अध्यापकपदं याता विद्ांसोपि च मद्रचः । 
करिष्यन्ति स्वहृदये ममाद्य सेति सवेदा ॥ २६८ ॥ 
मञ्ञे सदा ही यह आसा है कि विद्वान्‌ अध्यापक मी मेरे इस वचनको 
अपने हृदयमें खान देगे ।। २६८ ॥ 
विशते हृदये मेऽत्र बक्तव्यं वहुधा बहु| 
कालाभावेन तस्मास्स्यादेतेनैव समापनम्‌ ॥२६९॥ 
मेरे हदयमे तो अभी तो बहत प्रकारते बहुत कडनेको बाकी दी है । 
परन्तु समय नहीं है । अतः इतनेसे ही समाप्त करता हू || २६९ ॥ 
हिन्दीभाषानभिज्ञानां परिबोधाय भाषणम्‌ | 
आङ्ग्डमाषाश्रयेणापि कर्तभ्यमवश्िष्यते ।२७०॥ 
जो रोग हिन्दी भाप्रा नहीं जानते ई उनको समञ्चानेके ल्यि अंग्रेजी 
भाषामे भाषण करना अवशिष्ट है ॥ २७० ॥ 
रात्रिजीताऽथ संजातं कालातिक्रमणं महत्‌ । 
दान्तया तथापि तिषठद्धयो युष्मभ्यं बहु धारय ॥२७१।। 
रात्रि हो गथी हे । समथ बहुत बीत गयादै। तो मी साप शान्तिसे 
वटे है, इसके ल्यं यापका भाभार मानता दू ॥ २७१ ॥ 
वषौणां विशाति याबद्दर.यधिकामदहमाजयम्‌ } 
संयमं परमं वाचि ठेखनेऽपि महाद्भुतम्‌ ॥२७२॥ 
२२ वषेसि भने अपनी वाणी भौर पने ठेखमे अद्भुत संयम 
पैदा किया हे ॥ २७२ ॥ 
यावच्छक्यं निजां राक्तिमवियन्त्रह्यचारिषु । 
लभते नियतं सोऽत्र पविच्नं परमं पदम्‌ ॥२७३॥ 
जो मनुष्य अपनी शक्तिको यथाशक्ति व्यय होनेसे बचाता है वह 
अह्यचासिेके पवित्र पदको पाता हे} २७३ ॥ 
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परमः संयमी ब्णीं मन्देनैन स्वरेण च। 
सर्वदा कुरुते योगी माषणभ्रतिभाषणे |॥२७४) 
जो खूब संयमी ब्रह्मचारी होगा वह मन्दस्वरसे ही सवाल जवाब 
भी करेगा । २७४॥ 
अद्यावधि मया सम्यक्प्रयटनः परिषेवितः। 
अस्यां दिरि तथाप्यद्य संयमस्नुटितोऽभवत्‌ ।॥ २७५ 
इस दिशा मैने भाजतक सम्यक्‌ प्रयत्न किया है । परन्तु साज बह 
संयम दरू गया है ।! २७५ 
एतावन्तं जनौघं समितभिह चिर यस्य कस्यापि सभाः 
दीर्घं काठं निरोध्याहमपि बहुगुणं दखभमेवान्र खब्धुम्‌ । 
आसीद्यद्यन्मदीये हृदयपटर उद्वास्य तत्सवेमद्य, 
युष्मान्द्वारीविधायाखिख्भरतधराजान्मानवान्बोधयामि ॥२७६॥ 


इति सवेतच्रस्वतच्रपरमहंसपरिबाजकस्वामिश्रीमद्धगवदाचार्यपण्डितराजभ्रणीते 
पारिजातापहारे 
ऽष्टादशः समः 


इतने मनुष्यांको छम्बे समय तक जिस किसी भी खभकेलिये रोककर 
स्वयं मी बहुत खम प्रात करनेकेल्ि मेरे हृदयम जो कुक था, मेने 
उधाङ्कर कह दिया है सर आपको द्वार बनाकर समस्त मारतवासियों 
को उससे सवगत कर रहा हू | २७६ ॥ 


इति श्रीपरमहंसपरिाजकस्वाभिश्रीमद्धगवदाचा्यपण्डितराजप्रणीते 
पारिजातापहारे स्वोपन्षभारतराष्ट्रमाषारीकायां 
अष्टादशः सैः 


[¬ गी 


एकोनविंशः सर्गः 


ततः पर दछपारन्नरािरेष महामतिः 
आङ्ग्ट्या गिरा स्ववक्तव्यं वक्तमारब्ध तन्निरि ॥ १॥ 
उसके पश्चात्‌ उसी रात्रिम परमदयाद्ध श्री महात्माजी अंग्रेजीमे 
भाषणदेनेल्गे | १॥। 


येषां स्वप्रियबन्धू नामुपदेरे नियोजितः । 
आसं तेषां पुरोऽस्यन्तं कणेहस्याहमन्रवम्‌ ॥। २ ॥ 
जिन भाहइयोंको उपदेश करतेके ल्यि मुञ्चे कह्यगया था उनके 
सगे मेँ पेटमर बोला ॥२॥ 
तेषां नेतेति प्र॒तनापतिरित्यपि भूरिदाः। 
दाग्ाङ्कार्चङ्कारेखोकि मामभ्यवधेयत्‌ ॥ ३ ॥ 
लोगोने सञ्च अपना नेता कहकर, अपना सेनापति कहकर मेरा 
पान बदाया है।॥३)॥) 
परमात्मानमीक्षेऽहं तन्नेतेति ददा नहि 
सेनानीतिद्दा चापि मोहयामि न तक्तवरक्‌ ॥ ४ ॥ 
परन्तु मै अपनेको उनके नेताकी दष्टिसे अथवा सेनापतिकी दष्टिसि 
नहीं देखता ह| म त्व समञ्चता ह, अपनेको मोदित नहीं कर 
सक्तां | ४ | 
रासनायात्र केषांचिद्यत्सच्वं या च योग्यता । 
अपेक्ष्यते न तत्राहं धाचास्म्यधिकृतो मनाक्‌ ॥ ५ ॥ 


लोगोँके ऊपर शासन करनेके स्थि जो ब योर योग्यता चाहिये, 
भगवान्‌ने मुञ्चे वह नहीं दिये्ह॥५॥ 
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मेमातिरिक्तं नो सिक्थं पश्यामि मम संनिधो। 
प्रेमसत्त्वातिरिक्तं नो स्वं तत्वेन मे स्थितम्‌ ॥ & ॥ 
परमके अतिरिक्त मरे पास कोद धन नहीं ह| प्रेमके अतिरिक्त 
मे किसी अन्य धनको ताचिक धन मी नदीं समञ्चता | ६ ॥ 
मम हस्ते च या यष्टिः सुदृष्टिरिव वीक्ष्यते। 
रै 
विक्लसाक्षीणेदेहस्य साहाय्यायेव मन्यताम्‌ ॥ ७ ॥ 
मेरे हाथमे जो वह सन्दर लकडी दीख रही है वह भी बृद्धतासे 
जीणै-रीण शरीरकी सहायताके च्वि ही रहै। ७] 
अत्रापि नाधिकारो मे स्वेच्छया कोऽपि वः प्रभुः । 
द्विधाकृत्य त्रिधा्ृव्य भङ्क्तुमेतां तपसिनीम्‌ ॥ ८ ॥ 
इसपर भमी मेरा कोई भधिकार नहींदहै। आपसेसे कोई मी इस 
बेचारीको दो-तीन दकडे कर सकता है ॥ ८ ॥ 
कथमेतादशः पङ्कव्येङ्गो गर्वं निषेवताम्‌ । 
महाविरव(सभारेण युष्महत्तमरो शरदाम्‌ ॥९॥ 
इस प्रकारका पङ्क ओर अङ्गहीन मँ कैसे गव कर १ यापने मुञ्चपर 
बहुत बडा विश्वास करके अयन्तभार सङ्चपर रखा है | ९ ॥ 
प्रतनापतितावेषो छघयेन्न शिरोभरम्‌। 
सेवाधमोधिपूतोऽहं भवेयमनुकम्पितः ॥ १०॥ 


सेनापतित्वका मार मेरे सिरके मारको हल्का नहीं बनाता है) 
सेवाधमंसे पवित्र हो कर मँ सबका कृपापा बर्न्‌, यदह इच्छा है।॥ १०॥ 


मदीयहदयाकारे  प्रेमसम्मदपृरिते | 
स्थितेर्विचारसद्रलैयुष्मत्सेवा युखावक्ष ॥ ११॥ 
प्रेम भौर आनन्दे पूर्णं मेरे हृदय-भाकाशमे जो विषार भरे पडे 
ह उनसे मेँ प्रकी सेवा करके घुल मार्नूणा ॥ ११॥ 
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इति विज्ञाय युष्माकं विदयावुद्धिमतामपि। 
गरीयसां पुरो हादं सदुः भावे प्रकाशये ॥ १२॥ 
रेखा समञ्चकर ही विद्वान्‌, बुद्धिमान्‌ भौर शेष्ठ आपके समक्ष मँ 
-भपने हृद्यके नम्र मावको प्रकाशित करता हू ॥ १२ ॥ 
स्वतन्त्रतामहारल्नमधिगन्तुं यदास्विनः। 
वस्तुतो नाधुना युद्धसंरम्भोऽयं बिरच्यते ॥ १३॥ 
हे यरास्वी बन्धुभो ! स्वतन्बतारूप महारत्नको प्राप्त करनेके यये 
वस्तुतः अभी ही यह युद्ध श्रू नहींदहयेर्हादहै।) १३॥) 
आधीन्व्याधीन्निराकतुं कतं भागं विकण्टकम्‌ । 
विधयो बहवः सन्ति पाङनीया मया पुनः ॥ १४॥ 
सधि ( मानसिक पीडा ); व्याधि (शरीरि पीडा) को दूर करनेके 


लि तथा मागं निष्कण्टक बनानेके स्यि सञ्च बहुतसे विधि-विधान 
करने ह | ९४॥ 


नितरं दुवेहो भारो मयि चुद्धे न्यधीयत 
युष्माभिः सोऽस्ति निवीह्यो मया केनापि यत्नतः । १५ ॥ 
मुञ्च बृदेके ऊपर दुर्वह भार मापने रखा है । अबतो उसे मुज्ञ 
किसी प्रकारसे निमाना ही पड़ेगा | १५ ॥ 
येषां चाहमविड्वास्यः सुदहटदामभिबाञ्छताम्‌ । 
देशाश्रेयः पुरस्तेषां म्रस्तोतव्यास्ति तकभूः ॥ १६ ॥ 
देराहित वाहनेवाठे जिन मि्ौको मेरा विश्वास नहीं है उनके 
आगे तो सज्ञे थोडी सी दील रखनी पडंगी ।। १६ ॥ 
सप्ताेषु ममास्पेषु भित््राणां सुमनोभुवः। 
प्रच्युतिर्मिरिचेतं जाता ममोवित्तन्ममाभवत्‌ ।॥ १७ ॥ 
थोडे ही सप्ताहमे मेरे मि्ोके मनसे च्युतो गया | इससे 
मेरे मनको बहुत आघात ख्गा हे ॥ १७ ॥ 
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नाहं परं मतिश्रष्टस्तेषां दरि सुमेधसाम्‌ 
€ 
जातः किन्तु मयाऽच्योति प्रामाण्यादपि सवथा ॥ १८ ॥ 


` उनकी दृष्टिमे केवल मेरी बुद्धि ही भ्रष्टनदीं हुईैहै किन्तु में 
प्रामाणिकता से मी पतित हो गया ॥ १८॥ 
यदि नदयति मे वुद्धिनेदयत्वत्र न मे खिदा। 
प्रामाण्यं तु कथं प्राणनिधायं निहितं ब्रजेत्‌ ॥ १९॥ 
यदि मेरी बुद्धि नष्ट होतीदहो तोम्ङे दीहो जाय, इसका मुञ्चे 
दुःख नहीं है । परन्तु प्राणके समान जिस प्रामाणिकताको मैने बाय 
रखा है, बह कैसे चली जाय १ ॥ १९ ॥ 


प्रामाण्यं निगेतं नोवेयत्र ते स॒दृदो मम। 
प्रमाणं केवलं तत्राधिश्ियेऽदहं न जातुचित्‌ । २०॥ `. 
मेरी प्रामाणिकता चटी गयी है या नही, इस्मेतो मेरे वहमित्र 
ही प्रमाण है । इस विषयमे बोल्ने का मुञ्चे कोई अधिकार नहीं है ॥२०॥ 
सस्यस्य मागणे येऽत्र व्याप्ताः स्युरनारतम्‌ । 
द्म्भस्तम्भसनाटस्य सेवासद्यबिनायकाः ।॥ २१॥ 


यथामति यथाकति प्रजासेवनतत्पराः । 
सन्ति ये जीवने तेषामायाव्येवेषिका स्थितिः।। २२॥ 


जो दयाको छोड़कर सेवामावसे सत्यकी योधम रातदिन अपनी बुद्धि 
भौर राक्तिके अनुखार गे रहते है उनके जीवनम यहं सिति 
आती ही है ॥ २१-२२॥ 
ज्ञातिपङ्क्तिविभेदादिबलख्वद्विषवजजितः । 
पल्चारता दारद्धिस्त॒ प्रसितो जनसेबने ॥ २३॥ 
ज्ाति-पंक्तिके मेदसे अख्गण रहकर ५० वर्षसि जनसेवामे द्ग 
हुमा ह | २३॥ 


एकोनविंशः सगः २५१ 


साम्राज्यस्यापि  रश्रूषामकाषमसङ्ृस्युरा । 
अनपेक्ष्य प्रतिष्ठाया दखभं चानुग्रहस्य वा॥२४॥ 
पहले मैने साम्राञ्यकरी मी अनेक बारसेवा की है। उसमें प्रतिष्ठ. 
छाम भौर दया की मैने परवा नहीं कीथी॥ २४॥ 
श्रीमदधिनूडिथगो जातः सौभाग्येन सुहटन्मम। 
तस्य मेत््रीसुखास्वादरं स्वदेऽद्यापि समुञ्ज्वखम्‌ ॥ २५॥ 
श्रीमान्‌ बाइसराय छिनूलिथगो सोमाग्यसे मेरे मित्र बने है 
उनकी मैचरीके सुखका आज मी मेँ सुन्दर स्वाद्‌ ठे रहा ह ॥ २५॥ 
तेन सत्रेषिका मेत्रो राञ्यतन्त्रनियन्तरिताम्‌ | 
मयौदां कामपि कपि कथच्िन्नावखोकते॥ २६॥ 
उनके साथकी यह मित्रता उनके क्रिखी सकरी सहदेको नही 
देखती है ॥ २६ ॥ 
सोऽनुमन्येत नो वेति तत्तवं तन्नाद्य तक्छतः। 
जानामि किन्तु गादिष्ठः सम्बन्धो विद्यतेऽ नौ ॥ २७॥ 
यह तो मै वस्तुतः नहीं जानतां कि इस बातको वह स्वीकार 
करेगे या नही । परन्तु मै जानता दकि भज हम दोनोका गाद्‌ 
सम्बन्ध है ॥ २७॥ 
तेनेकदा स्वपुत्याहं पयंचायि शुभे $िने। 
जामातापि च तस्यासीस्स्निग्धो मयि विवेकवान्‌ ॥ २८ ॥ 
उन्हनि एक दिनि सपनी पु्रीके साथ मेरा परिष्वय कराया ! 
उनके दामाद्‌ मी मुञ्चपर पेम रखते ये ॥ २८ ॥ 
मत्तोऽपि बहुं प्रेम महादेवे न्यधादसरौ | 
सच साच समायातौ मम पार्वे मुदान्वितौ ॥२९॥ 
मुद्चसे भी अधिक प्रेम वह महदेव देसाई पर रखती है । एक दिनि 
बाइसरायकी पुत्री पतिके साथ मेरे यँ आयी । २२ ॥ 
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पितुरादेावर्तिन्याः संमतायाः पितुस्तथा । 
तस्याः क्षेमं सदा ज्ञातुं क्षुम एव भवाम्यहम्‌ ॥३०॥ 
वह्‌ पिताकी आज्ञाकारिणी रै । पिताका उसपर प्रेम भी बहुत है। 
उसका कुशरसमाष्वार मुञ्चे मिल दही जाया करता है ॥ ३० ॥ 


रहस्यमेतदत्य्थं गोपनीयमपीह्‌ यत्‌ । 
प्रसङ्गादेव तद्रोऽप्रे विव्रणोमि निसगंतः ॥३१॥। 
यह बात सवके सामने कहनेकी नदीं है । परन्छ प्रसंगवश में 
स्वाभाविक दी इसे कहता हू ॥ ३१॥ 
प्रवस्स्य॑मान आयुद्धे राजनीत्या वषिरोधने । 
अयं वेयक्तिकः स्तेहयो नान्तरायं विधास्यति ॥३२॥ 
राजनीतिके विरोधमे मे जिस युद्धका आरम्भ करनेवाला हू उसमं 
यह्‌ वैयक्तिक सेह-विध्न नदीं पैदा करेगा ॥ ३२ ॥ 
साम्राव्याभितराक्त्या चेदवतिष्ठेत योधनम्‌ । 
राञ्यतन्त्रविरक्ताभिः प्रजाभिः म्रतिरोरस्यते ॥२३॥ 
यदि साम्राञ्यकी अपरिमितं शक्तिकेषवाथ युद्ध होगा तो राञ्यतन्त्रसे 
लो छोग विरक्त ह वह समी उस युद्धका प्रतिरोध करेगे ।॥ ३२३ ॥ 
तदानीं तासु सवबौसु अरजा प्रतिबन्धनम्‌ । 
अक्रथनातिरिक्तं स्यान्नान्यक्कि्िन्मया कृतम्‌ ॥३४॥ 
उस समय उन सब रो्गोके ऊपर सर्िंसाके अतिरिक्त मेया कोद 
चन्धन नहीं होगा | ३४ ॥ 


अहिंसापि परा साऽत्र नीतिरूपा भविष्यति । 
प्रजानां सकलानां तदुद्धभाजां नियन्तिता ॥३५॥ . 


वह अर्हिसा मी युद्धमे लगी हुई प्रजके च्यि दही नीतिरूपमें 
बननियन्नित रहेगी ॥ ३५ ॥ 
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मधुमन्तं च सम्बन्धं सह तेनाद्य बिभ्रतः। 
युध्यमानस्य तेन स्यान्मम कायेमनुर्बणम्‌ ॥३६॥ 


वाइसरायके साथ माज मी मघुर्‌ सम्बन्ध बना हभ. है । जवः 
उनके साथ मेँ युद्ध करगा तो मेरा कायें कठिन हो जायगा ॥ ३६ ॥ 


बहूशस्तेन बिदवासो मयि साघु न्यधीयत । 
खोककस्याणदृष्टयेव तच्च तस्येव शोभते ॥३७॥ 


उन्होने सञ्चपर बहुत विश्वास स्खा है। लोककत्याणकी इष्टसेः 
यह उन्दी शोभादेताहै॥ ३७] 


तस्य स्भावविज्ञानात्सषदप्यघुनाप्यहम्‌ । 
म्रययं तं प्रतीच्छामि श्रेयस्तस्यैव तद्धवेत्‌ ॥२८॥ 
उनके स्वभावको मेँ जानता हू सतः ममी भी, एकवार मी उसः 
विद्वासकी मै आशा रखता हू । उससे उन्दींका कस्याण होगा ॥ ३८ 
प्रतीतिं भयि नाकारषौतसाम्राञ्यं ब्रेटिशां यदा । 
तदापि तद्धिताकाङ्क्षा सय्यासीदिति वेत्ति सः ॥३९॥ 
जिस समय त्रिटिशि साप्राज्यने मुञ्चपर विद्वा नहीं रखा था 
तञ मी मेने उसके हितकी ही इच्छा की थी, इसे वह जानते ह ॥ ३९ ॥\ 
वस्तु प्रस्तुबतर्चेदं भवतां सन्निधौ मम । . 
संवृप्निः परमानन्दो हृदयेनाुभूयते ॥४०।। 


इस वस्तुको यापके सामने उपरिथत करते हुए मेरे हृदयम्‌ त्तिः 
ओर महान्‌ आनन्दकी प्रतीति हो रही है ॥ ४० ॥। 


स्परतिस्पूर्तिरहो चार्टी रेन्द्‌.जस्य मनोहरा । 

मदीये मनसि स्िगध इदानीं समजायत ॥४१॥ 
सआज मेरे प्ेमपूणं हृदयम चार्छी एन्द्‌ जकी याद्‌ आ रदी है ।॥४२१॥ 

तस्य॒ धमौवतारस्य खादशेस्याङ्गरसंस्छृतेः। 

श्राम्यतीव शिवं रूपं परितो माभिहाघुना ॥४२॥ 
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वह धर्मावतार थे। आङ्गलसंस्छृतिके वह सुन्दर यदश्चं ये । 
उनका वह आनन्दी रूप मेरे चारों भोर धूम रद्य है ॥ ४२॥ 
बहुभ्यो भारतीयेभ्यो बहुटां प्रेमसङ्गतिम्‌। 
अपुषं तेन॒ तस्यासं विश्वास्योऽहं विशेषतः ॥४३॥ 
मैने बहुतस्रे मारतीयोंकी यपेश्चा उनसे अधिक प्रेम शिया। 
इसल्यि मै उनका विशिष्ट रूपसे विद्वासपात्र था | ४३॥ 
आवां परस्परं नित्यं रहस्यं मनसि सितम्‌ । 
म्राचकादावहि श्रद्धा यतोऽनन्तोद्पद्यत ॥४४॥ 


हम दोनों अपने मनकी गुत्त बातोंको परस्पर प्रकट करते ये जिससे 
करि अनन्त श्रद्धा पेदा हो गयौ ॥ ४४॥ 


विवरीतुं पुरस्तान्मे भावं कमपि मानसम्‌ । 
कदापि न मनस्तस्य संकोचं समिभ्रियत्‌ ।४५॥ 
मेरे सामने किसी मी मानसिक भावको प्रकट करने उन्हे कमी 
संकोच नदीं होता था |} ४५ | 
गुरुदेवरवीन्द्रस्य वषिनम्रो भक्तिमांश्च सः। 
मया सह॒ षि्ुद्धेन भिख्रभावेन यन्त्रितः ॥४६॥। 
गुरुदेव श्रीरवीन्द्र बावूके वह स्यन्त नप्र भक्त ये। मेरे साथ 
उनका विशुद्ध प्रेम था | ४६ ॥ 
गोपालगोखङेपत््रमादाय मम संनिधौ 
पूब॒स शरदां पृगादागतः शुद्धशेमुषिः ॥४७॥ 
बहुत वर्ष पूवं वहं श्री° गोपाल्कृष्ण गोखलेजीका एक पत्र केकर 
मेरे पास आये ये | ४७ ॥ 
पियसंनसतथैण्ड्‌. ज्‌ आङ्गटभूमिसुतेषु तौ ! 
उदारौ विमटम्रज्ञा आस्तां च पुरुषोत्तमौ ।॥४८॥ 
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श्री ° पियस॑न यर श्री° एन्डू.ज यह दोनौँ सज अमरेजोकौ मपेक्षा 
अधिक उदार, निमेख यौर श्र पुरुष ये ॥ ४८ ॥ 


कलिकातानगर्या श्रीयीशचुधर्मश्रतां मदान्‌ । 
धमोध्यक्षः परेरीयो विधत्ते, सितिमात्मनः ॥४९॥ 


कल्कत्तमे खिस्ती ध्मके परम-भगवदीय एक महान्‌ धर्मा- 
ध्यक्ष है || ४९ || 


अभ्यनन्द्यदेवातः पूर्व॑ पत्रेण मामसौ । 
तेनाप्यद्य ममायंस्य विरोघे धीरधीयत ॥५०॥ 
पहले तो उन्हयने मूञ्ञे पत्द्रारा अभिनन्दन दिया था। परन्तु माज 
वह भी मेरे विरोधी बन गये है || ५० ॥ 


चटनाभिरमूभिसतद्रोधयास्यखिटं जगत्‌ .। 
उथ्वेबाहुरहं तारखरैः सवेर्निराम्यताम्‌ ॥५१॥ 
इन सब धटना्भसि मे समस्त जगतको हाथ उठाकर एक बात 
चताता हू, सब सुनें । ५१॥ 
पाश्चाय्येषु बहूनां सन्मित््राणामादरो महान्‌ । . 
मय्यासीद्यो मयेवासौ सर्वथा विनिवारितः ॥५२॥ 
पश्चिमम मेरे बहूतसे उत्तमोत्तम मिर्बोको मेरे चयि बहुत बडा 
द्रथा । उसेतोमैने द्यी दूर किया॥ ५२॥ 
स्यादिदं खघवायेव भित्त्राणां परिवजेनम्‌ । 
न न्यक्षतुं समर्थोऽस्मि खान्तरात्मध्वनिं परम्‌ ॥५३॥ 
मिका त्याग यह बहत क्षुद्र कायं है । परन्त॒ मै मपने अन्तरात्माके 
-आवाजका अपमान नदीं कर सक्ता ॥ ५३ ॥ 
मूरभूतस्वमावेन प्रेरणा याधिगम्यते । 
मया सोऽत्र समाख्यातः सखान्तरात्मगतध्वनिः ॥५४॥ 


-भवयेदन्किभयोत 
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मेरा जो मूलभूत खमभाव है उससे मुन्ञे जो प्रेरणा मिल्ती है उसीको 
म अन्तराप्माकौ आवाज कहता हूँ ।। ५४ ॥ 
मदीयमान्तरं दुःखं रोदितुं कोऽपि मां दृढम्‌ । 
बखासरेरयतीवात्र ततस्तक्ियतेऽघुना ॥५५॥ 
मेरे हदथके दुःखको रोनेके चिं सुने कोई बल्पूर्वक प्रेरणा करता 
है, उसीसे मै आज मी अपना दुःख रो रहा हू ।॥ ५५ ॥ 
मानवीयष्ठमावेन जातः परिचयो मम। 
दाक्चस्य मानसस्यापि कृतमध्ययनं मया ॥५६।॥ 
मनुष्यके स्वमावके साथ मेरा परिचय है । मानसशाख्का मी मनेः 
अध्ययन किया है | ५६ ॥ 


माददाः शखश्षीखो ना स्वान्तरात्मस्थितध्वनिम्‌ | 
सखरूपेण सखभावेन जानाव्येबात्न निच्रमम्‌ ॥५५५॥ 
मेरे जेसा मानसदाल्ली मनुष्य अपने अन्तरास्माी भावाजको 
यथार्थं रूपमे जानता ही है, इसमें भ्रम नहीं है ॥ ५७ ॥ 
यूय ममान्तरं ॒शब्दं॒म्रस्तुबीत यथा तथा। 
मया स श्रूयते यारक्तादगेव विधीयते ॥५८॥ 
अप मेरे आन्तरिक शब्दको चाहे जैसे उपसित कर, परन्त॒ मै 
तो जैसा सुनता ह वेसा दी करतार ॥ ५८ ॥ 
समग्रस्य भवस्याम्रे स्थातव्यं स्यात्वया स्यम्‌ । 
भ 
एकाकिनापि वा मित्रैः सहेति श्रुयते मया ॥५६॥ 
म यह यावाज सुनता दँ कि, सुन्ने समस्त जगत्‌के आगे अके 
सथवा मि्नोके साथ खडा रहना है ॥ ५९ ॥ 
प्रकोपानर्सन्तप्तस्योणितायतचष्ुषाम्‌ | 
पुरः इान्तमनासिष्ठ॒ त्वमिति श्रुयते मया ॥६०॥ 
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मै यह मी सुनता हकि, करोधके मारे जिनकी आलि गलखाङ 
हो गयी ह उनके सामने सुनने शान्त हो कर खडा रहना है ॥ ६० ॥ 
नो बिभीहि प्रढुष्यद्धयो न च कम्पं समाश्रय | 
आन्तरात्मध्वनावेव प्रतीदीति निशाम्यते ॥६१। 
मै खनता हँकि, तू क्रोध करनेवाले मत डर, मत कोप ौर 
सपने अन्तरात्माके शब्दोमे विश्वास रख ॥ ६१ | 
मित्राण्यपि जहाहि सं पन्नीमपि जहीहि च। 
स्वकायं चित्तमाधत्स्व त्वमिति श्रूयते मया ।॥६२॥ 
मँ सुनता हकि, त्‌ मिर्वोको भी षोड दे, अपनी पल्लीको] मी 
छोड दे' ओर अपने काममें वगा रह ॥ ६२ ॥ 
स्वधमौन्परित्यज्य यदर्थं प्राणिषीह बा। 
मतव्यं च यदथ त्कुरुष्वेति निशाम्यते ॥६ ३ 
मँ सुनता ह किं, दूसरे सब कार्योको छोड़कर जिसके छिये मैजी 
रा ह मोर जिसके स्यि ज्ञे मरना ै, उसे मै कर ॥ ६३) 
नाह मृत्युं प्रतीक्षेऽयय प्रतीत वचने मम। 
पुरुषायुषमेवाप्तुं कामयेऽहं निरन्तरम्‌ ॥६४॥ 
मँ मृस्युकी राह नहीं देता ह| भाप मेरे वचन पर विश्वास 
करं। भतो सौ वषै तक (जितना मनुष्य जी सकृता है ) जीनेकी 
इच्छा रखता हू || ६४|| 
विश्लत्याधिकमेवान्दाननिरयैषमहं दातम्‌ । 
प्राणान्धारयितुं द्रष्टुं भारतं नषटश्ङ्खलम्‌ ॥६५॥ 
मेने तो निश्चय किया है किम १२० वरप तक नी मौर भारवको 
स्वतन्त्र देखू ॥ ६५ ॥ 
सन्द्र्ष्यामि धुवं जीबन्स्वतन्तरे सकठं जगत्‌ । 
अमेरिका तथेङ्करेण्डं स्वातन्त्यं समवाप्स्यतः ।६६॥ 
१७ 
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मै जीता हुभा यत्रश्य सारे जगत्‌को स्वतन्व दर्शा । अमेरिका 
भौर हगठैड भी स्वतन्त्र होगे ॥ ६६ ॥ 
अन्यदेदास्वतन्त्रत्वपरिहारे स्वतन्त्रतम्‌ । 
दधाते ताबुभौ दे श्यौ खलन्त्रौ स्तो न वस्तुतः ।६५॥ 
अन्य देराकी स्वतन्त्रताको दृटनेके ये स्वतन्बता रखते ई भत एव 
अमेरिका भौर इगैड वस्तुतः स्वतन्त्र नदीं है ।। ६७ ॥ 
नेमौ देदौ समस्तानां प्रजानां परिरक्षितुम्‌ । 
स्वातन्त्यं सभ्श्रयुध्येते दुण्ठितुं तद्धि बान्छतः ॥६८॥ 
यह दोनों देदा समस्त प्रजाकी स्वतन्त्रताकी रक्चाके व्यि युद्ध नीं 
कर रहे ई प्रस्युत उसे क्ट ठेना चाहते ह ॥ ६८ ॥ 
आयुद्धान्तं न मां ब्रूत प्रतीक्षितुमनेहसम्‌ । 
स्वातन्तयकत्पना नेया न सीमानं हि मामिकी ॥६५॥ 
मुञ्चे भप युद्धकी समाधि तक प्रतीक्षा करनेके ल्यिन कर, 
मेरी स्वतन्त्रताकी कद्पना सीमित नदीं है ॥ ६९ ॥ 
दरवेतचमौश्ितानां च पीतचमेश्रतासपि । 
आचायौ इतिह्ासाश्च सन्ति काव्यानि सन्ति च ॥७०॥ 
सफेद आर पीटी प्रजके मी आचार्यं है, इतिहास है, मौर 
युन्दर-सुन्दर काष्य ह ॥ ७० ॥ 
खातन्त्रयकत्पनाराज्यसीमभागविवधेनम्‌ | 
नावारोधि न्यषेध्येतेनं कदापि महागुणः ॥५१॥ 
स्वतन्त्रताकी कस्पनाकी जो राञ्यसीमा है उसे बटानेको इन्हने 
कमी न तो रोका मौर न निषेध किया | ७१॥ 
यच्च॒ स्वतन्त्रतारूपं चिच्धितं ते्विचक्षणेः। 
तस्मादेतो वितिष्ठते देद्य दुरे समन्ततः ॥५२॥ 
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उन विद्धानोँने स्वतन्वताके रूपका जो चित्र चित्रित किया टै 
उससे यह दोनों देश बूत दुर हँ ॥ ७२॥ 

जिकश्चास्यते स्वरूपं चेस्स्वातन्त्यस्याथ वस्तुतः । 

विनयेन समायातां भारते सव्यसंरते ॥५३॥ 

यदि स्वतन्घके स्वरूपक्नो वस्तुतः जानना चादते ई तो सत्यपूर्ण 
मारतमें उन्है नम्र होकर आना चाहिये ॥ ७३॥ 


सत्यमेव स्वरूपं तस्स्वातन्त्यस्य च तावुभौ । 

देहावत्र समागत्य वेह्स्यतोऽदूभुतदशंनम्‌ ॥७४॥ 

स्वतन्रताके सत्य यर यदूमुत्‌ स्वरूपको वह दोनों देश यहाँ 
अकर ही जानेंगे ॥ ७४॥ 

भारसं परमं सत्यमन्वेष्टं यतते चिरात्‌ । 

विंञ्त्या हदायतेर्नित्य यज्नस्तत्न भवते ॥५५॥ 

मारत चिरकासे सत्यको द्रँटनेका प्रयास कर रहा है । २० वषंसि 
नित्य ही प्रयत्न जारी है ॥ ७५॥ 

जातं महासभायास्तल्नन्म यस्मिनक्षणे शुभे । 

भानतोऽमानतोऽप्येषाऽऽश्रयतेऽदिंसनं सद्‌ा ॥५६॥ 

जिस पवित्र पठ्मे महासमाका जन्म हुमा है तमीसे यह खमा 
शानपूवक अथवा अज्ञानपूवक अर्हिसाका ही माश्रय केती आयी है ॥७६॥ 

पद्‌ महासभायास्तद्धारतस्यानुगच्छतः । 

नवत्वं सुखमासीनं दादा -फीरोजद्याहयोः ॥७७५।। 

` महासमाके पीछे पीछे चल्नेवाठे भारतका नेतृत्व पहठे भौ दादा 
भाई नोरोजी भौर श्री फीयोजयाहके दाथोमिं रद्य है ॥ ७७॥ 

राजद्रोहे मनस्तौ द्रावक तसभू अपि। 

भक्तौ वाः सेवकावापि दिंसास्तेयद्रुहावपि ॥५८॥ 
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वह्‌ दोनों दही चाहे स्वामी थे, पाहि सेवक ये, वाहे मक्तये तथा 
ईसा ओर चोरीके विरोधी येतौ मी उन्होने विद्रोह किया था॥ ७८ ॥ 


अस्यां राषटूसमञ्यायां भवेयुछद्मवेषिणः। 
स्वीक्रियते मयेत्यत्र विस्मयः क्रियते च न ॥५९॥ 
= काग्रेसमे छद्यवेषधारी मी होगे, इसे मेँ स्वीकार करता ह| इसमे 
मे आश्य नदीं करता ॥ ७९॥ 
तथापि भारतं सर्वं मनः प्रत्येति मामकम्‌ । 
सबवेथाऽदहिंसकं युद्धं प्रारब्धं दधते बलम्‌ ॥८०॥ 
तोभी मेरामन विवास करता है कि मारतवष सर्दिसक युद्ध 
शुरू करनेके चि समर्थं है | ८० ॥ 
कले विसङ्कटापन्ने भनुष्यप्रकृतौ स्थिता । 
सव्यं निरीक्षितुं राक्ता भद्रता भवति धुवम्‌ ॥८१॥ 
सङ्कटके समयमे, मनुष्य स्वमावमे रदी हई भद्रता सत्यके दरानके 
च्यि अवद्य समर्थं होती है | ८१ ॥ 
सत्यमाश्रित्य जातेषु युद्धेषु षिजयश्रिया । 
युध्यमाना महावीर मृष्यन्ते जयमाख्या ॥८२॥ 
सत्यके सहयरे जो युद्ध होते है उनमें ल्डनेवके महावीरोको दी 
विजयलक्ष्मी विजयमाखसे सुशोभित करती ह ॥ ८२ ॥ 
नैसर्गिकी ममात्नास्ति प्रतीतिः परययस्ततः। 
जायते मामके चित्ते तादशो व्याजवर्जितः ॥८३॥ 
दहस विषयमे मेरा स्वाभाविक दी विश्वास है । इसल्यि मेरे हदये 
यैसा विद्वास स्वाभाविक ही उत्पन्न होता है | ८३ ॥ 
भ्रतारितो भवेयं चेच्छुद्धभावसमन्वितः। 
तथापि भविता मेऽस्मिन्पभ्यम्रतिद्ता गतिः ॥८४॥ 
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यदि इस विषयमे मैवठ्गामी जाजतोमी नै इसी मार्गमे बिना 


रुके चरता रहगा ॥ ८४॥ 


सभया जन्मतः स्वस्या नीतिः चार्तिपथे स्थिता । 

अकारि च स्वराज्यस्य टामस्तद्धिषयीक्रतः ।८५॥ 
महासमाने अपने जन्मकाले ही शान्तिकी नीतिको स्वीकार किया 
रर उस नीतिका उदेश्य स्वराव्यप्राप्ति बनाया है ॥ ८५ ॥ 
ततस्तद्रंराजेस्तस्यां समायां सर्वमोहिनी । 

अहिंसा दिव्यरूपाढ्या स्थापिता चारुखोचना ।८६॥ 

उसके बाद उनके वंशजोने उस समामे सर्वमोहिनी भहिवाकी 


स्थापना को | ८६ | 


दादाभाई बुधः उवेतदेहमन्त्रणसंसदि। 
अथितां भवितुं सभ्यः समाथेयत सर्वथा ॥८५।॥ 
सग्रजों की विष्वारपरिषद्‌ ( पार्ठमिन्ट ) में सभ्य बननेके ल्य दादा 


भाई नोरोजीसे प्रार्थनाकी गयी थी उसका उन्होने समर्थन किया अर्थात्‌ 
स्वीकार किया | ८७ | 


तस्मे सेखिसबरी कोधाच्करष्णचर्मेति संन्‌वन्‌ । 

आसूयिष्ट निकृष्ेहो दादाभाईमहातमने ॥८<॥। 
सेटस॒बरीने उन्द, करोधसे, काला कहकर अपमानित किया ॥ ८८ ॥ 
श्वेतचमेमतैरेव खीकृतोऽभूदसौ यदा 

सभ्यसतत्र तदाऽखण्डं भारतं हषंमावहत्‌ ।८९॥ 

जब अग्रेजोके ही मतसे वहं सभ्य चुन लिये गये तो मारतको महान्‌ 


दषे हुमा था ॥ ८९ ॥ 


तथाह्पपदावाप्तेर्भोहे भारतचेतसः । 
गत एव॒ तदानाप्रेः सोको नाभिभवत्यदः ॥९०॥ 
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ेसे पदोकी प्राप्तिका मोह मारतके मनसे चखा गया है] अतः 
उसके न मिल्नेपर उसे शोक नदीं ह्येता है ॥ ९० ॥ 

इपिवृत्तमिदं सवेमविस्म्रत्य करोम्यहम्‌ । 

अडगेजश्च  युरोपीयान्दत्त्यानान्मदथने ॥९१॥ 

इन सव इतिहासोको भूले बिना मै अरजां मौर युरोपियनोंको 
मेरी प्राथनापर ध्यान देनेकेल्यि कहता हँ ।। ९१ ॥ 


मित््रभूता महीपालाः स्वातन्त्र्यं याचतो निजम्‌ । 

भारतस्यापराधं कं परयन्तीति ब्रुवन्तु ते॥९२॥ 

अपनी स्वतन्त्रता मांगनेवाटे भारतका क्या अपराध मित्रराजाभोकी 
द्मे प्रतीत हो रहा है, उसे बह क तो ! ॥ ९२॥ 

परम्परात आयातमितिहासं निरीक्ष्य च। 

अप्रययो न होभेत कस्याप्यधिमहासभम्‌ ॥९३॥ 

परम्परासे चे भाते हए इतिदहासको देखकर महासभाके ऊपर 
विदवास न करना किसीको रोभा नदीं देता है ॥ ९३ ॥ 

महासभीययन्नानां परिवल्ये सरूपताम्‌ । 

चारो ठोकनिन्दाये सतः कस्य विहोभते ॥९४॥ 

महासमाके प्रयत्ने जो सोन्दयं रहा हुमा है उसे बदलकर रोके 
निन्दाकी दष्टिसे प्रचार करना किस सप्पुरुषको शोभा देता रै १।॥ ९४ ॥ 

परदेशिसमाचारपस्रसाहाय्यमेय ते | 

निन्दाकायं प्रवतेन्त आभिजायं इतं ननु ॥९५॥ 

विदेशीय समाचारप्नोकी सहायता टेक वह निन्दा कामे प्रदत्त 
हे । अहो, कुलीनता नष्ट ही हो गयी ! ॥ ९५ ॥ 

साधनीछ्ृत्य र्ज्वेर्टं चीनसेनापतिं तथा 

अन्येश्च साधनैस्तस्वाः प्रातिकूल्यं प्रतन्यते ९६) 
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सजवेदट ओर ्वीनके सेनापति ८ च्यांगकाई रोक ) को साधन बनाकर 
तथा दूसरे साधनोसि भी वह कोग महासभाका विरोध करते ईह ॥ ९६ ॥ 

दृष्टवानस्मि च्याङ्गका्ईैरोकं चेनचमूपतिम्‌ । 

पयेचैषमहं तस्य पल्लीद्रारेव तं तथा।॥९७॥ 

चीन सेनापति व्याग का शेकको उनकी पल्नीके द्वारा दीम 
पदम्वानता हू ॥ ९७ ॥ 

परीप्सितप्रतिष्ठोऽयं  चीनीयानीकिनीपतिः। 

अगम्यङइव मे भाति न तथास्ति तदङ्गना ॥९८॥। 

उन्हे प्रतिष्ठाका बूत छोम है । बह मगम्य जेते माद्र होते ई । 
परन्तु उनकी पत्नी एेसी नहीं द ॥ ९८ ॥ 

चीनीभाषां चरवाणस्य तस्य ममोथंदीपिकाः। 

भायौ भाग्यवती तस्य मदथेमुपकरिपताः ॥९९॥ 

वह्‌ स्वयं तो केवल ष्वीनी भाषा ही बोलते ये । परन्तु उनकी श्रीमती 

परतनीने उसका माव सज्ञे समन्ञाया था ९९॥ 

तदूद्ारया तन्मनोयावमधिगन्तुम दाक्रवम्‌ । 

तस्यागम्यत्वमेवाहं सक्षादकरवं तदा ॥१००॥ 

उनके द्वार हीमं च्यागकाई दोकके मनोभावको समक्न सकाथा) 
उस समय तो वह सुक्ञे अगम्यही प्रतीत दहुएटथे॥ १००॥ 

असूयन्ति भ्रकुप्यन्ति तत्तवसच्ववियोगिनः। 

अस्मभ्यं गतदोषेभ्यो लोकाः सवै समन्तत ॥९०१॥ 

जो रोग सत्यवस्त॒को नहीं समज्न रदे है वह सब हमपर क्रोधमी 
करते ई ओर असूया मी | १०१॥ 


ब्रवते ते व्यं काममश्राम्याम दिशामिति 
अकल पादविन्यासमतन्म पथि भीषणे ॥९०२॥ 
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= 
वह हमे कहते ह कि ठम लोग दिशा भूल गये हो । यौर असमयमे 
भयङ्कर मार्भमे तमने कूच किया है ॥ १०२॥। 

चिरं साप्राञ्यरश्चिन्रीं नीतिमाङ्गल्युवां णाम्‌ । ,. 

वीक्ष्य प्रद्यंसतो मेऽय मनो ग्खायति केवटम्‌ ।॥१०३॥। 

अगरेनोंकी सामराय्यरक्चाकी नीतिकी प्रशंसा करनेवारोंको देखकर मेरे 
मनमें बहत) ग्छनि पैदा होती है ॥ १०३ ॥ 

अङ्येजाः साधपैरेतैः स्वपक्षे निखिङं जगत्‌ । 

स्थापयितुं समथः स्युयौवरसत्यं न भासते ॥१०४॥ 

जब तक सत्यका ्रकारा न होगा तबतक अग्रज रोग इन साधनोंसे 
सारे जगत्‌को भपने पक्षम ठेनेको समर्थं रहैगे ॥ १०४ ॥ 

परन्तु भारतं ब्षंदुःखदग्धं निरन्तरम्‌ । 

अभिप्रायं समस्तस्य जगतोऽत्येष्यति स्वयम्‌ ॥१०५॥ 

परन्तु दुःखसे जख हूया मारत सारी दुनियाके अभिप्रायका खयं 
उद्रंघन करेगा--उसकी परवा नहीं करेगा ॥ १०५॥। 

मभिथ्याप्रचारकरणे प्रचितस्वाधथिनां दम्‌ । 

विरोधाय महारावं भारतं सन्तनिष्यते ॥१०६॥ 

मिथ्या प्रचार करनेमे लगे हए खाथियोंका विरोध करनेके ल्य 
मारतवर्ष आवाज उटावेगा | १०६ ॥ | 

मित्राषटूमनाः सवौ मां विरोसस्यन्त्यनगेलम्‌ । 

यद्रा तद्वा भवेदद्य मम पन्थास्तु निश्चितः ॥१०५७॥ 


मिच्रराज्योकी प्रजा मेरा विरोध करेगी । चादेजोहो, आजतोमेरा 
मार्ग निदधित है ॥ १०७ ॥| 


निखिरं भारतं मां चेद्िरन्धीत तथाप्यहुम्‌ । 
एकाको सम्परवक््यामि वितथाभाषिणो हि वः ॥१०८॥ 
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यदि समस्त भारत मी मेरा बिरोध करेतोमै यकेडादही क्ता 
रहा किं वुमलेग मिथ्यामाप्री हो ॥ १०८ ॥ 
स्वातन्त्यं च बलादुधृत्वा प्रत्यपेयितुमद्य ये। 
नाभिरष्यन्ति हस्तेम्यस्तेषामाच्छिद्यय भोक्ष्यते ॥१०९॥ 
नलात्कारसे स्वतन्वता केकर जो उसे पीरे लोयना नदीं चाहते 
उनके हाथोँसे उसे छीन कर हम उसका उपयोग करेगे | १०९ ॥ 


अदहिंसाशरखमादाय परबत्तानिवारणम्‌ । 
अवद्यं भारतं वषं करिष्यति करिष्यति ॥११०॥ 
अहिंसारूप शस्तरको लेकर भारतवर्षं अभवद ही पराधीनताका नाश 
करेगा ॥ ११०॥ ` | | 
न केवटं स्वकीयानि बन्धनानि बिधक््यति। 
सवस्य जगतो नूनं श्रेयस्तस्संविधास्यति ॥१११॥ 
वह केवर अपने ही बन्धनोंको मस्म नदीं करेगा प्रत्युत सारे जगत्‌का 
कस्याण करेगा ॥ १११॥ 
अवद्यं धार्मिकं युद्धं प्रणेत जनताहितम्‌। 
प्रारष्स्ये प्रणिधास्ये च पुरोगामि पदं दिवम्‌ ।११२॥ 


वद्य ही मै जनताका उपकारक धार्मिक युद्ध श्रू कर्गा भौर 
मविष्य के मागका निश्चय करूंगा ॥ ११२॥ 


खातन्त्यागमनास्पूवं काठधमेमवाप्नुयाम्‌ । 
अहं यदि तथाप्येतदद्ध॑ नैव मरिष्यति ॥११३॥ 
स्वतन्रता भनेसे पूवं ही कदाचित्‌ मेरा शरीर चला भी जायतो भी 
यह युद्ध तो ममर ही रहेगा ॥ ११३ ॥ 


अधमणेत्वमापन्नानङ्पेजान्भारतं चिरम्‌ । 
भुक्तये भ्राथेयते नित्य तैनत्कथिच्छणोति च ॥११४॥ 
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बध्वा 


ऋणी अग्रेजोको भारत मुक्तिके च्यि योज प्राथना करता है परन्तु 
उसे को सुनता नदीं है | ११४ ॥ 





श्ेतत्वचोऽस्य संख्यस्य जनयेयुरुपद्रवम्‌ । 
यदि तर्हिं विधास्यन्ति रशियाचीनयोषधतिग्‌ ॥११५। 
यदि अग्रज इस , युद्धम उपद्रव करेगे तो अवक्यदही रशिया र 
प्चीनको भी मार डाटेगे ॥ ११५ ॥ 


छदना नहि केनापि भारतं उवेतचमसु । 
प्रजिहीर्षेत तस्येति म्रतिज्ञा प्राणसम्मिता ॥११६॥ 


भारत किसी मी बहानेसे अ्परेजोपर प्रहार करना नदीं वाहतादहै 
यह उसकी प्रणतस्य प्रिय प्रतिज्ञा है ।॥ ११६ ॥ 
सवंकामदुघाऽदहिंसा रमभ्याऽमितबल तथा । 
अस्माभिः सत्कृता तेन च्छटं परिहतं स्तः ॥११५॥ 
हम रोगन सवंमनोरथोको पूण करनेवाखी अतिबल्वती मनोहर 
यर्हिंसाका स्वीकार किया है । मतः छल-कपट तो स्वयं हयी चले गये ॥११७॥' 
न कोपि धार्मिकः प्राज्ञः कायीकायंविवेकवान्‌ । 
अभितेष्वपि संच्छन्नः म्रहारमभिवाञ्छति ।॥११८॥ 
कोई कर्ग्य-अकतंव्यका विवेक करनेवाला धामिक विद्धान्‌ शवुर्ओपर 
भी छिपकर प्रहार करना नहीं चाहता है ॥ ११८ ॥ 
रिपौ श्रीतिरियं नीतिमेत्त एव प्रवर्तिता । 
अहमेबाद्य विषमां गिरमेतां प्रभावये ॥११९॥ 
राज्रुओंपर प्रेम करनेकी रीति मैने दही चलखयी है भरम दही याज 
यह भयङ्कर वचन बोल रहा हू | ११९ ॥ 
ग्रीवायां च गृहीत्वा मां सखिषु निमल्ञयेत्‌ । 
कथित्तदा कराहात्तस्य मोक्षः परीप्सितः ॥१२०।४ 
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यदि कोई मेरी गदंन पकड़कर मुञ्चे जलम बावे तो उसके हाथसे 
हट जाना तो मै चाहा ही ॥ १२० ॥ 
तेनाखिङं मया प्रोक्तं स्वमानमनुगच्छति । 
नायुक्ताऽदयतनी नीतिर्देशकाटलुसारिणी ॥१२१॥ 
अतः जो कुक मैने कहा है बह स्वतः प्रमाण सिद्ध है| देशकाल्केः 
अनुसार आजकी नीति अयुक्त नहीं है ।॥ १२१॥ 
विदेशिवृन्तपन्राणां मां श्रोतुभिह तिष्ठताम्‌ । 
गणः प्रतिनिधीनां सदिदुषामन्र शोभते ॥१२२॥ 
मुञ्चे भुननेकेल्यि ययपर विदेशी समाचार पत्रोके विदान्‌ प्रतिनिधि 
उपस्थित द | १२२॥ 
एतान्सवोन्प्रतिनिधीन्द्रारीकृटयाखिदं जगत्‌ । 
प्रमोधयितुमिच्छामि सिध्यन्तु मे समीहितम्‌ ॥१२३॥ 
इन सब प्रतिनिधियोंको द्वार बनाकर मेँ सारे जगत्‌को उपदेश कणा 
व्ाहता हँ । मेय मनोस्थ सिद्ध हो ॥ १२३॥ 
मिच्ररष्टाणि संगत्य येन केनापि हेतुना। 
वदन्ति भारते नासि तेषामथं इति स्फटम्‌ ॥१२४॥ 
मित्ररा्य मिलकर किंसी गु देतुसे यह कहा करते ईद किं भारतम 
उनका कोई स्वार्थं नदीं है । १२४॥ 
वस्तुतश्चेलियाकतु भारतस्य भरियस्य नः। 
कामयन्ते समीहन्तां सदयोभुक्ति हि तस्य ते ॥ १२५॥ 
यदि वह्‌ वस्तुतः हमारे प्रिय मारतका प्रिय करना चाहते हों तो उन 
समी ही मारतको मुक्त करदेनेकी इन्छा करनी ष्वाहिये ॥ १२५ ॥ 


स्वातन्त्र्यं भारतस्यायय संघोष्य जगद्ङ्कने । 
सुखिनः सन्तु ते स्वीयां सम्प्रदरयोद्य सत्यताम्‌ ॥१२६॥ 


२६८ पारिजातापहारे 





जगतूमे भारतकी स्वतन्बताकी घोषणा करके अपनी सत्यताको दिखा 
क्र वह्‌ सुखी होवें | १२६ ॥ 
ओदायेस्य प्रकाशचायावसरोऽयं समागतः । 
तेषामभ्यथेये तेन माऽद्य भूत्काख्यापना ॥१२७॥ 
उनकी उदारता दिखानेके ल्य यही उनके स्यि समथ है । इसी घ्य 
मै प्राथना करता हू । समयन बीत जावे, इसका ध्यान रदे ॥ १२७ ॥ 
अस्मिन्नपि महामूद्येऽवसरे स्वाथेभोगिना । 
दष्टाशचेन्न विपरयेयुभंवन्तो भारतं पुनः ॥१२८॥ 
इस अमूल्य अवसर पर भी स्वाथ॑रूप सप॑से डसि गये हए यदि माप 
` भारतकी ओर नहीं देखेंगे तो--। १२८ ॥ 
समये भित्नर्टसतवुद्धिमत्ता न दर्दिता । 
पराजितास्ततदरचेदभितिहासो वदिष्यति ॥१२९॥ 
इतिहास कदेगा कि, समय था, परन्छ॒मित्रराजाभोने बुद्धिमत्ता 
दिखायी नही, इसीष्ियि बह हार गयं | १२९ ॥ 
अस्मिन्स्रातन्त्यखंभामे जगतो निखिख्सय नः। 
पोनःपुन्येन हार्दिक्यो ग्यपेक्ष्यन्ते सदारिषः ॥१३०॥ 
इस स्वतन्ताके संम्राममें हमे सम्पूर्णं जगत्का हार्दिक आशीर्वाद 
अपेक्षित है | १३० ॥ 
विस्पष्टं धसेनियतां मिलरभूपान््रवीमि नो । 
अतिक्रम्यान्र मयोदां विधातुमयथोचितम्‌ ॥१३१॥ 
स्पष्ट ओर धार्मिक मर्यादाका उष्छंषन करके अनुचित कायं करनेके- 
पवि मँ मिवराजामोको नदीं क रहा हूँ ॥ १३१॥ 
अश्ञाणि चापि शसख्राणि परिलयज्य दिगम्बराः । 
अर्हिसाश्चस्लसज्नाश्च भवितुं न त्रुवेऽद्य तान्‌ ॥१२२॥ 
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अस्र-शस्नोका त्याग करके दिगम्बर होकर अर्हिसक बननेके लि मी 
म उन्दै याज नहीं कह रहा दँ ॥ १३२॥ 
संहतिवादसाम्राज्यवादयोरन्तरं च यत्‌ 
समग्रं तदहं॒नूनं विजानामि यथायथम्‌ ॥१३३॥ 
समाजवाद ओर साप्राञ्यवादमे जो अन्तरहै उसे भीन टीक दीक 
जानता हू || १३३॥ 


भारतेऽत्र यथाकामं ्रप्लुबन्ति कदाचन । 
अङ्ग्रेजा न धनं दिव्यं न बरं नापि सद्यः ॥ १३४ 
अंग्रेज रोग इस भारतमेसे भपनौ इच्छाके अनुसार न धन पा 
सकते है, न बल पा सकते हैँ मौर न अच्छा यदा ही पासकते है| १३४।। 


यथा तथा वा तैरद्य यक्किच्िदिह छभ्यते। 
पराधीनीकृतादस्मादेदादेवेति मन्यताम्‌ ।१३५॥ 
जेसे-तेसे वद ज कुछ यष से प्रात कर क्ते वहतो इसय्यिकिः 
इस देराको उन्होने पराधीन कर रखा है ॥ १६५ ॥ 
स्वातन्व्येण भवेदद्य भारतं चेत्समथकम्‌ । 
तेषां पक्षस्य सा शोभा कथं तेनं विचिन्त्यते |१३६॥ 
मारत स्वतन्तरताके साथ उनके पक्चका समर्थक बने, ेसा विचार 
उनके मनम क्यो नदीं माता १। १३६ ॥ 
स्वातन्त्यमपणीयं तद्यदि बोऽभिमदं भवेत्‌ । 
अदेव तसप्रदानीयं विलम्बो नेष्टसाधकः॥ १३७ 


यदि मारतको स्वतन्त्रता देना मापको इष्ट हैतो बह आज दी देनी 
वादिये । विलम्ब इष्ट नहीं हे ॥ १३७ ॥ 
येषु येषु च विद्येत कापि शक्तिः दिवाख्या । 
तदापयितुमदेव तैस्तैः सा सम्प्रयुञ्यताम्‌ ॥१३८।४ 
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जिन जिनके पास कोई उत्तम शक्ति हो वह छोग उस शक्तिका 
उपयोग करके मारतको भाज ही स्वाधीनता दिखें ॥ १३८ ॥ 
समये यदि सा शक्तिः कायंसाधनपाटवम्‌ । 
म्रदरीयति नो इन्त तस्या निष्फछ्ता स्फुटा ॥१३९॥ 
यदि बह शक्ति समयपर कार्यसिद्ध॒ करनेकी पडता न दिखवि तो 
उसकी निरर्थकता स्पष्ट ही है ॥ १३९॥ 
हाक्तिव्यापारतो बोऽद्य भारतं चेत्खतन्त्रताम्‌ । 
ङमेत शक्यमेव स्याद्‌ हाक्यं यज्च॒वोऽधुना ॥१४०॥ 
यदि आपकी शक्तिके व्यापारसे आज मारत स्वतन्रतापा स्केतो 
आज याप लोगोँको जो अर्य मादू होता है, वह शक्य बन जाय ॥१४०॥ 
अपराधीनमेवाद्य भारतं रदाक्लुयात्परम्‌ । 
चीनस्ठतन्तरतादिव्यसम्पत्चिमुपकदिपतुम्‌ ॥१४१॥ 
स्वतन्त्र मारत ही चीनको स्वतन्त्रता दिला सकता है ।॥ १४१ ॥ 
तदानीमेव निर्वित्नः पन्थाः स्याद्विवृताङ्गकः । 
अवदरयमेव सन्धातुं रदियायाः सश्ायताम्‌ ॥१४२॥ 
„ भारतके स्वतन्त्र होनेदर ही रशियाकी सहायताके लि निष्कण्टक 
मागं खुख हो सकता है ॥ १४२॥ 
मलया ब्रहमदेराश्च निगंतः दवेतचर्मणाम्‌। 
हस्ताक्कि न त्योरथं प्राणटयागं समाचरन्‌ ॥१४३॥ 
क्या रिया भौर चीनके लियि प्राणत्याग कसते दए मखाया अर 
ब्रह्मदेश अ्रेजोंके हाथसे नदीं चरे गये १ | १४३ ॥ 
नुटितं निखिं वस्तु सन्धातुं कौषधिभेवेत्‌। 
हन्ताहं क नु गच्छामि चतुर्विरतिकोटिभिः॥१४४॥ 
दरट गयी हई किंसी वस्तुको जोडनेके च्िं क्या उपाय हो खकता है ! 
मै २४ करोड़ आदमियोके साथ कल्यं जाङञं १ ॥ १४४ । । 


एकोनविश्ाः सगः २७१ 








असंस्परष्टस्वतन्त्रलरसास्वादोऽदय भावनाम्‌ । 
मानवानामियान्भागः स्वातन्व्ये कां मददायेत्‌ ॥ १४५॥ 
जिसको स्वतन्तरताका रणास्वादं नहीं मिखा है, वहं मनध्योका इतना 
बड़ा .माग स्वतन््रताके ल्विं कौन सी मावना प्रकट कर सकता ई १। १४५ 


नोत्साहो न बलं वीयं नो राक्तिनीपि भावना। 
भारतीयप्रजाचित्त आंदिकोप्यद्य बिद्यते ॥१४६॥ 


यज तो भारतीय प्रजाके चित्तम न उत्साहदै, न बठदहै, न बीं 
ड, न शक्ति मौर न मावना है ॥ १४६ ॥ 


सबीणीमानि वच्वानि बदलत्कारेण सर्वथा । 
तचचित्तेभ्य इयं  जातिरचूषीदपिनिदेयम्‌ ॥१४७॥ 


इन सब त्वो को इसी करर उम्रेज जातिने मारतीयोकि विष्ठमेसे 
-निदेयताके साथ चस लिया है ॥ १४७ ॥ 


समथौः संगताश्च भारतीयाः प्रजाः पुनः। 
कतुं स्वतन्त्रता तासामेव समुपेतु ताः ॥१४८॥ 
मारतीयप्रजाको समथ, संगतार्थ फिरसे बनानेके स्यि उनकी स्वतन््रता 
उन आज द्यी प्राप्त होनी चाहिये ॥ १४८] 


महासभा महाघोरे नियुक्त किर कमंणि। 
करिष्येऽथ मरिष्यामीयेव मन्त्रेण संगता ॥१४९॥ 


` महासमा सत्यन्त मयङ्कर कर्ममे याज लगी हुई है । करना या मर 
जाना, यही उसका आज मन्त्र है ॥ १४९॥ 


कालेन संनिदितमासममनोतिखेद, 
विद्रान्य सत्यवबचनारचनेन देवः। 
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छोकाश्च सलयपदवीमुपददये रम्यां, 
रम्यान्तरः प्रतिययौ निजवासवेरम ॥ १५०॥ 
इति सर्वतन्रस्वतच्रपरमहंसपरिवाजकस्वामिश्रीमद्धगवदाचायंपण्डितराजग्रणीते 
पारिजातापहारे 
एकोनविंशः सर्गः 
बहूत समयसे मनमे भरे हए अयन्त खेदको सत्यवचनोंक्ी रचनाके 
दारा सर्थात्‌ सत्योपदेशसे दूर करके, खोगोको सत्यमागं दिखाकर रमणीय 
इदयवाले श्रीमहात्माजी अपने वाससखानमें चङे गये ॥१५०॥ ' 
इति श्रीपरमहंसपरिाजकस्वामिश्नरीमद्धगवदाचार्यपण्डितराजप्रणीश 
पारिजातापहारे स्वोपक्तभारतराष्ट्रमाषारीकायां 
एकोनविंशः समैः 


५ 
अथ विंशः सगः 
अथ समितिभुवोसौ वासभूमि समेत्य, 
जरठतनुमहात्मा निद्रयाङिङ्खितोभूत्‌ । 
दायनमधिगतस्य श्रीयतेः उवेतसेन्यं, 
व्यपहूरणमकार्षीतपारिजातस्य तस्य ॥ १॥ 
सभामेसे निवासस्थानमें जाकर ब्रद्ध ररीरवङे श्री महाप्माजी सो 
गये । स्रेजी सेनाने निद्रित दशाम दही उन मारतपारिजातका अपहरण 
कर खिया॥ १॥ 


अपरहृदयमस्य श्रीमहादे वमार्य्य, 
यतिपतिमतमीङ्यं ममेधिस्यारललम्‌ । 

परमकुराख्वेयां श्रीसुरीखं सुखी, 
सितभटपटवस्ते वचाहस्न्‌ कीतदासाः॥ २॥ 


श्री महात्माजीके दूसरे हृदयसमान. श्री महादेवदेसादई, महात्माजीके 
प्रिय श्री प्यारेलार माई, श्रीमती डाक्टर सुशीखा बहिन इन तीनोको मी 
सग्रेजोके गुखामौँने पकड़ ल्या ॥ २॥ 
यतिषरवरवामाङ्गी च कस्तूरिकां तां, 
पतिपदपरिचयोखीनचित्तं सतीराम्‌ | 
दुरितसितभटास्ते निनरव्व दधाना, 
अपहृतमतयस्तेपाहरन्धमंमूर्तिम्‌ ॥ ३॥ 
पतिक सेवामं ही जिनका चित्त रहता था, जो महती पतिव्रता थी, 
उन धभमूर्विंसमान श्री कस्तूरवाको मी राक्चससमान अंग्रेजी सिपादियोने 
पकड लिया ॥ ३॥ 
सपदि विखतमेतद्वृत्तमेकक्षणेन, 
जगति निखि्देरोष्वेव विदयुरप्रभेष । 
१८ 
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क्षतलख्वणभिवेदं मारतीयप्रजाना- 
मभवद्नतिसद्यं धिक्पराधोनवृत्तिम्‌ ॥ ४ ॥ 
शीघ्र ही क्षणमरमे यहं समाचार बिद्युत-वेगसे प्रथिवीके सारे देशो 
फेर गया । जलेपर नमकके समान यह समाचार भारतीय प्रजाको 
सस्यन्त असह्य हमा । पराधीन जीवनको धिष्छार है ॥ ४ ॥ 


निखिभरतभूमे राषटसंसत्पतित्वे, 
स्ितमबुखुकटामं वह्वभं॑चापि शूरम्‌ । 
निबिडतिमिरदीपं रूपरानीतनूज, 


सिततदुभटकास्ते बन्दिनं चश्िरेत्र ॥५॥ 
अखि मारतवर्षीय राष्टि महासभाके समापति मोखाना शी 
अबुख्कलाम आजाद, श्री सदार वछ्छममाई पटे, ओर धोर अन्धकारे 
प्रकाश समान श्रीमती रूपरानी देवी नेहरूके पुत्र पण्डित श्री जवादिरखाख 
नेदरूको भी सिपादि्योने पकड़कर जेखमे बन्द कर दिया ॥ ५॥ 
गुणिषु गणितराजेन्द्रप्रसादं सिताङ्गा, 
अतिमतिकपखनीं श्रीप्रफुदं च बाह्धम्‌ । 
सकख्विदितदेव शाङ्करं सवेर्ू- 
समितिविदितसमभ्यानाहरस्ते सिताङ्ाः॥ ६ ॥ 
गुणियोमे परिगणित श्री° बाबू राजेन्द्रप्रसाद, बुद्धिमान्‌ भावाय 
कृपलानी, बङ्खवासी श्री प्रु बाबू › श्री शाङ्कररावदेव तथा महासमा- 
समितिके समी प्रख्यात समभ्योंको अप्रेजोंने पकड ल्या | ६ ॥ 
अधिरजनि च तस्यां सवं एते नरेन्द्रा, 
निखिख्मरतभूमावन्यनेत्रकृष्टः | 
त्रिचतुरदिवसान्ते तैः सिताङ्गस्य दृतेः, 
कुयुमितवनमाखमाल्िनिः संगरहीताः ॥ ७ ॥ 
यह्‌ सब नेता यतमे ही पकड लिय गये । तथा तीन चार दिनम दही 
पले हुए उद्रानके माखीके सपान मारतके ब्रडे-बडे नेता अमरनं दारा 
-पकड्‌ ल्ि गये ॥ ७ ॥ 
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अथ यमिनि गते तद्दि शाखातिथिं, 
हरिजनमितिपच्चं तेन सम्पादययमानम्‌। 
व्रजतु बिवद्यतामेव्येव मा संनिरोध- 
मितिनिकटमनस्को भृतबन्मश्रुवाखा ॥ ८ ॥ 
जब श्री महात्माजी जेखवासी कर दिये गये तव श्रीमान्‌ किंोरखाख 
घनदयामदास मशसरूवारको इस आराङ्कासे बहत चिन्ता हई कि 
महात्माजी जिस हरिजन पत्रका सम्पादन करते ये, वह खाचार होकर, 
चन्द नह्ये जाय ॥८॥ 


सपदि हरिजनाख्यं पत्रमास्माधिकारे, 
व्यधित गुणगणानां सनिधिः श्रीकिंशोरः। 
यतिवरविरहे किं किं प्रजाभिविधेये, 
सकठसकलवत्मीद रांयटस स्वबन्धून्‌ ॥ ९ ॥ 
अनेक गुणोके भण्डार श्रीमान्‌ किशोरलार मशरूवाखाजीने हरिजन 
पतरको अपने हाथ ठे ल्वा भर महात्माजीकी अनुपस्ितिमें प्रजाको 
क्या-क्या करना चाहिये वह सब कठयुक्त मागं अपने बन्धुोको 
चता दिये ॥ ९॥ 
गदितिमतिधनं तच्छासनं माग्यदोषा- 
उह्मटिति तमपि कारां भ्राणयद्ुग्णदेहम्‌। 
तदनु बिनिगृहीतः श्रीविनोबा समच्यः, 
म्रखरमतितमः श्रीमद्यतेः पट्शिष्यः॥१०॥ 
अमग्रेजी राज्यका बुद्धिवैमव माग्यदोषसे नष्ट दे चका था सतः 
उसने शौघ्रदी श्री किशोरलालजीको मी जेलमे पर्वा दिया | उनके 
बाद्‌ महात्माजीके पट शिष्य सति बुद्धिशाली श्रौ विनोजाजी पकड 
स्यि गय॥ १० ॥ 
तदनु वबिचुधदत्तात्रेयकाठेड ऊढः 
दुरिवजननिचचान्तं वेन दुःसासनेन। 
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जनशमनिरता येये च विदरदररिष्ठाः, 
सिततनुपतिना ते ते न्यगृह्यन्त ₹हीघ्म्‌ ॥११॥ 
उसके पश्वात्‌ विद्धान्‌ दत्तात्ेय काटेखकर (श्री काका सादेव काटेलकर) 
को दुष्ट अंग्रेज राज्यने दुष्टोके धर्मे--अर्थात्‌ जेलमे मेज दिया । पश्चात्‌ 
जनकलत्याणमे ल्गे हुए जितने मी विद्वजन ये, सकौरने सबको शीर 
ही पकड लिया । ११ ॥ । 
सकटनगरमध्ये प्राममध्ये तथात्वे, 
समजनि सकटेष्वेवान्र नारीनरेषु । 
हृदयदहन इद्धः शोकसंवेगसिद्धः, 
सितभटक्रतपापस्पदोनेनातिबृद्धः ॥१२॥ 
सब शदरोमे मौर सब ग्रामोमे अंग्रेजी सिपादियोके दाया कयि गये 
इस पापसे अतिष्द्धिको प्राप्त हुभा तथा शओोकवेगसे सतिप्रञ्वल्ति 
हृद्या ममक उडा ॥ १२॥ 
अविकरभरतक्ष्मा व्याप्ता कोधरोके- 
निखिख्पठनरालः संपरित्यज्य सर्वं | 
निजजनिवसुधाया मानमङ्खेन तपराः, 
प्रथगसिभवतुन्नाः संसितारछत्रसंघाः ॥१३॥ 
सम्पूणं मारतवषै क्रोध यर शोकसे भर गया । छा अपनी जन्म- 
भूमिके अपमानसे तत होकर, तथा तिरस्कारसे पीडित होकर पाट 
चलखाभोंसे एथक्‌ हो गये ॥ १३ ॥ | 
अधिभरतरसं संयन्तरिता यन्रश्चाटाः, 
सिततनुविहितास्ता न्यायराख निरुद्धाः । 
निखिलभरतभूमिः रोभयासीद्िरिक्ता, 
दिक्चि दिदि विततासीच्छोकसन्तापधारा ॥१४६॥ 
भारतम सभी मिटे, सप्रेनोकी कचदरियाँ बस्द्कर दी गयीं । सम्पूर्णं 
मारत शोमादीन द्ये गया था । चासो योर शोक-सन्ताप छाया हुम था ॥१४॥ 


विदाः सगः २७७ 








मम॒ जनिष्रथिवीं ते कुरकामा विहाय, 
सपदि निजञ्यभाय इवेतगात्राः प्रयान्तु । 
इति वचनमवादीत्तत्र तारस्वरेण, 
शिद्युरपि तत॒ एवाघातितश्ाहतश्च ॥ १५॥ 
भारतम उस समय छोटे-छोटे बच्चे भी जोर-जोरसे चिह्छा र्दे 
कि निदंय अरज अपना कस्याण षचाहते हो तो शीघ्र ही भारतको छोड़कर 
चछ जाय । इसके लि उन बच्चोको घायल भमी क्रिया गया मौर 
मार भी डाखा गया ॥ १५ ॥ 
दिद्चगणविनिपाते नो दया शासनस्य, 
खय इह विनिहन्तुं शोयमासीन्यूपस्य । 
युवगण इह निलयं हशासनस्याविवेकं, 
निहत  उदितपापर्निदेयेः दवेतसेन्येः ॥१६॥ 
बच्लोको मार डाल्नेमे राज्यको दया नी याती थी, ख्िर्योका वध 
करनेमे राञ्यकी बहादुरी मानी जाती थी) सर्कारके पापी निद॑य सैनिक 
निय ही जवानोको मारा करते ये।॥ १६॥ 


इह नहि कुख्कन्या कापि सरध्चितासी- 
दिह नहि कुख्वभ्वश्चामवन्रक्षिता वा | 
सततट्गुडहस्ताः सेनिकाः दासनीया, 
अबटसबरूटोके प्राहुरन्यष्टिभिस्ते ॥२५॥ 
यँ को$ कुलकन्या यथवा कुख्वधू सुरक्षित नदीं थीं । सकौरके 
सैनिक हाथमे खादी स्यि हुए निर्बले यर बल्वानों पर, समी पर लादी- 
प्रहार करते थे ॥ १७ ॥ 
कचिदि सृपसैन्येधूमवायुप्रतानेः, 
कविदपि च विगीतैरगोलिकक्षेपणेश्च। 
प्रतिनगरमुदारया ज्ञानब्ृद्धाश्च वृद्धा, 
विवबुधजनसमञ्यापूजिता घवातितास्तेः ॥१८॥ 





पारिजातापहारे 


अंग्रेजी सेनाने कभी तो धूमवायु-ग्यो फैलाकर, कमी गोकि्योकी 
वरषा करके प्रत्येक नगरम विद्रानोसे पूजित अनेक ज्ञानवृद्ध भौर 
वृद्धलखोकोको मार डाल ॥ १८ ॥ 
बहुविधवहूपीडापीडिता भारतीयाः, 
कथमपि बलियाया मण्डले स्वीयराज्यम्‌ । 
यतननिरतलोकार्छापरायामपीड्यं, 
व्यधिषत सितदेदान्सवंथा तेवमत्य ॥१९॥ 


अनेक प्रकारकी भारी पीडासे पीडित बह मारतीय किसी प्रकारसे 
बलिया जिलेमे यर छपरामे भी अतरेजोका अपमानः करके अपना राञ्य- 
स्थापन करनेमे सफ़ट हो गये ॥ १९ ॥ 
अभवदिदमथान्येषु प्रदेशेषु वृत्त, 
सितनरपभवनाद्याः पच्रधामादिका वा। 
अनटबरमवाप्य प्रब्रजन्तो रथाद्या, 
बहुषु नगरकेषु ध्वंसिता यत्र तत्र ॥२०॥। 
अन्य जिम मी एेसा ही हुमा । तथा अम्रेजोके घर, पोष्ठ आकिस 
तथा रेल्गाडियाँ जँ तद्य बहूतसे शदरोमिं नष्ट कर दी गयीं ॥ २० ॥ 
विकसितद्यमदिक्षेष्वेषु वा गजेरेषु, 
सुपठितश्चमकेष्वासामदेश्ेषु वापि । 
अगणितविपदश्चश्रीविहारेषु चापि; 
व्यधित दहनवृष्टं पावकास्मरेः सितेन्द्रः ॥२१॥ 
शान्तिक रिक्षासे रिक्षित इस गुजरातमे, यसामर्मे, तथा विपत्तिको 
विपत्ति न माननेवाटे बिहारमं मी अंगरेजोने मश्ौनगनसे भग्निवर्षा को ॥२१॥ 


हननदहनबन्धच्छेदभेदस्वतन्त्राः, 
कुटिङसितमदाद्या यत्र तत्रैव सवौन्‌ । 
अदहितदहितविवेकथ्रष्टबोध। निहन्तु, 
प्रतिपुरमधिरथ्यं प्राह्मन्ताख्दहीनान्‌ ॥२२॥ 





विशः समैः २५९ 





हिताहितके विचारसे शयूल्य अंप्रेजीसेनाने जहाँ तद्य सर्व॑ दी 
प्रस्येक गोम, गलियोमे निरख्ररोगौको मारना छलल कर दिया; क्योकि 
मरने, जलादेने, पकडने, काटने, फाडनेमे वह स्वतन्त्र थी ॥ २२॥ 


गुरुवजिनविहारेणात्मनादराय नद्धाः, 
पतितसितभटास्ते चीमुरभामकेऽत्र | 

अकृषत बत पापा बािकास्वप्यसद्य, 
कलितपलितकेदास्वप्यधमं दुरन्ता ॥२३॥ 


बडे बड़े पापों द्वारा आत्मनाक्केष्ि तैयार उन पापिथोने चीम॒र 
ग्रामे बाछिकाओं भौर बृद्धन्ियों पर मी असह्य बर्कार किये ॥ २३॥ 


अधमतमनरास्ते द्वेतसेनानिविष्ठ, 
अधिग्रहमपि गत्वा धर्षिताः प्रोदगभोः। 
सृपतिभटक्रतानां दुष्कृतानां निरीक्षा, 
सितपतिरिह कतुं नाकरोत्तर्हि काङ्घ्षाम्‌ ॥२४॥ 


उन महाभघम अभरन सेनिकोने घरमे मी घुस घुसकर प्रद गर्भ 
वारी लखियोँके साथ भी बलात्कार किया | अंग्रेज सरकारमे अपने सेनिकोके 
कुकमेकी जांच कराना स्वीकार नहीं क्रिया ॥ २४॥ 


तदनु कतदनुस्यापूणेचेता मद्यैजा, 
इतिविषमविपत्ति सोदुमव्यक्तमोसौ । 
यतिपतिपदनिष्ठो वीतरागोतिषिद्रान्‌ , 
ज्यधित च जयकरष्णस्तच्न सतव्याप्रहाजिम्‌ ॥२५॥ 
उसके पश्चात्‌ उन अबलाओंपर द्या करनेवारे, श्री महात्माजीके 
अनन्य मक्त, वीतराग, प्रोफेसर श्रीजयङ्घष्ण मणसाखछीने उस विषम 
विपत्तिका सहन करनेकेलिये असमर्थं होकर सत्याग्रह कर दिया ॥ २५॥ 


आचार्यो जयक्रृष्ण आतेमनसा तीरे तपस्यास्थिपो, 
द्वाषष्ट दिवसान्निरन्नमनयन्निवोरि च स्वं वपुः | 


८ पारिजातापहारे 





अंग्रेजी सेनाने कमी तो धूमवायु-ग्यो फैलाकर, कमी गोिर्योकी 
वर्षा करके प्रत्येक नगरमे विद्रानोसे पूजित अनेक शानडृद्ध भौर 
बृद्धरोकोंको मार डाल ॥ १८ ॥ 
बहुविधवहुपीडापीडिता भारतीयाः, 
कथमपि बलियाया मण्डले स्वीयराञ्यम्‌ | 
यतननिरतरोकारछापरायामपील्यं, 
व्यधिषत  सितदेहान्सवेथा तेवमस्य ॥१९॥ 
यनेक प्रकारकी मारी पीडासे पीडित वह मारतीय किसी प्रकारसे 
बल्या जिटेमे योर छपरामे भी अरजा यपमायं करके अपना राञ्य- 
स्थापन करनेमे सफल हो गये ॥ १९ ॥ 
अभवदिदमथान्येषु प्रदेरोषु वृत्त 
सितन्रपभवनाद्याः पत्रधामादिका वा। 
अनटख्बटमवाप्य भ्रब्रजन्तो रथाद्या, 
बहुषु नगरेषु ध्वंसिता यत्र॒ तत्र ॥२०॥ 
अन्य जिम भी एेसा दी हुमा । तथा अंग्रेनोके घर पोट आकि 
तथा रेल्गादि्ोँ जदो तद्य बहूतसे शरमं नष्ट कर दी गर्यी ।॥ २० ॥ 
विकसितङमदिष्छेष्वेषु वा गुजेरेषु, 
स॒पठितक्मकेष्वासामदे दषु वापि । 
अगणितविपदश्रश्रीषिहारेषु चापि; 
व्यधित दहनबृष्टिं पावकस्त्रैः सितेन्द्रः ।॥२१॥ 
शान्तिकी रिक्षासे रिष्षित इस गजरातमे, आसाम, तथा विपत्तिको 
विपत्तिन माननेवारे विहारमे भी अंगरेजोनि मशीनगनसे चग्निवषा को ॥२१॥ 


हननदहनबन्धच्छेदभेदस्वतन्त्राः, 
कुरिरुसितभटाद्या यत्न तन्नेव॒ सवीन्‌ । 
अहितदहितबिवेकश्रष्टबोधा निहन्तु, 
प्रतिपुरमधिरथ्यं प्राल्मन्ताख्लहीनान्‌ ॥२२॥ 


विश्षः सगः २७९ 





दिताहितके विचारे शून्य अंप्जीसेनाने जँ त्यं स्वच्र दही 
परस्येक गोव, गलियोमे निरखरलोगोको मारना श्रू कर दिया; क्योंकि 
मरने, जरदेने पकडने, काटने, फाडनेमं वह स्वतन्ब थी ॥ २२॥ 


गुरुवरजिनविहारेणास्मनादाय नद्धाः, 
पतितसितभटास्ते चीमुरथरामकेऽच्र । 

अछ्रृषत बत पापा बालिकास्वप्यसद्य, 
कलितपलितकेलास्वप्यधमं दुरन्ताः ॥२३॥ 


बडे बडे पापों द्वारा यात्मनाशकेल्यि तैयार उन पापिन चीमुर 
ग्राममें बाछिकां भौर बृद्धखियों पर मी असद्य बर(स्कार किये ॥ २३॥ 


अधमतमनसस्ते दवेतसेनानिषिष्ठा, 
अधिगृहमपि गत्वा धर्षिताः म्रौढगभोः। 
सपतिभटकरतानां दुष्कृतानां निरोक्षा, 
सितपतिरिह कर्तुं नाकरोत्तर्हिं काडक्षाम्‌ ॥२४॥ 
उन महाभधम अंग्रेज सैनिकोने घरोमें मी धुस्र सकर प्रौढ ग 
वाटी खियोके साथ भी बरास्कार किया । अंग्रेज सरकारने अपने सेनिकोँके 
कुक्मकी जांच कराना स्वीकार नहीं क्षिया ॥ २४॥ 


तदतु कतदनुस्पूणेचेता महौजा, 
इतिविषमविपत्ति सोदुमव्यक्ञमोसो । 
यतिपतिपदनिष्ठो बीतरागोतिविद्वान्‌ , 


व्यधित च जयक्रृष्णस्तन्न सत्याग्रहाजिम्‌ ।२५५॥ 
उसके पश्चात्‌ उन सअबखर्मओंपर दया करनेवाले, श्री महात्माजीके 
अनन्य मक्त, वीतयग, प्रोफेसर श्रीजयद्कृष्ण मणसाटीने उस विषम 
विपत्तिका सहन करनेकेल्ियि असमर्थं होकर सत्याग्रह कर दिया ॥ २५ ॥ 
आचार्यो जयक्रष्ण आतेमनसा तीव्रे तपस्यास्थितो, 
द्वाषष्ट दिवसानिरन्नमनयन्निवोरि च स्वं वपुः । 


२८० पारिजतपहारे 





व्याप्नोत्सर्बदिश्चायु श्ासननरेस्तत्तत्छृतं दुष्कृत, 
तत्तीव्रं च तपः समस्तभुवनं व्यादिष्टं पापान्तकम्‌।।२६॥ 
याचाय भ्रीजयक्रृष्ग भणसाटी दुःखित मनसे तीतर तपस्या बेट गये । 
६२ दिनों तक उन्होने अन्न भौर जल दोनोंका ग्रहण नहीं किया | तब 
अंग्रेजी सेनिकोंने जो जो पापक्रियेये उनकी चचां सर्वत्र पै गयी। 
भणसा्टीजीकी , तपस्या मी सर्वच व्याप्त ह्ये गयी ॥ २६॥ 


निरेलनं सितश्चासनं गतमति प्रव्यश्रणोत्तद्भटे- 
दु्छरत्यस्य कृतस्य वीक्षणमथो शान्ति गतं तत्तपः । 
युक्तप्रान्तविहारबङ्गयुजरातायेषु देरोष्वपि, 
र्वेतेराचरितं निरङकरातया यत्तन्न वर्ण्यं गिरा ॥२५॥ 
इति स्वेतच्रस्वतच्रपरमहंसपरिाजकस्वामिश्रीमदगवदाचा्यपण्डितराजप्रणीते 
पारिजातापहारे 
विक्षः सगेः 
निखंन, निबद्ध सरकारने जब्र अपने सेनिकौके पार्पोी जोंचकी 
प्रति्ञाकी तब भीमणसालीजीका तप समाप्त हमा । युक्तप्रान्त ८ उत्तर 
न्त ), बिहार, बङ्गाल, गुजरात यादि प्रदेशमे अरेजोने जो भव्याचार 
निरङ्कुशा होकर किये बह वाणीसे नहीं कटे जा सकते ॥ २७ ॥ 
इति श्रीपरमहंसपरिनाजकस्वामिश्रीमद्धगवदाचा्यपण्डितराजगप्रणीते 
पारिजातापहारे स्वोपत्तभारतराष्ट्रभाषारीकायां 
विशः सरमः । 


1 


एकविराः सर्गः 


बाणत्रह्मप्रहनद्यभिते येदाबवस्सरे । 
चतुर्थे सासि सुभगे पूणं वासन्तसोभया ॥ १॥ 
अहमदावादनगरे सवेकस्याणसंयुते । 
ग्रामेकोचरबे श्रीमाञ्जगन्मोहनमोहनः ॥ २॥ 
सत्याग्रहाश्रमं ्युभ्रं स्थापयित्वा यथातथा । 
अध्यवात्सीत्तमपरेः सहायेरीश्वराश्रयः ॥ ३॥ 


ईसवी सन्‌ १९१५ के अपरे मासमे जब किं वसन्त ऋतु वर्तमान 
था} १॥ सर्व॑कस्याण युक्त अहमदाबाद शहर कोर रगो 
जगत्‌को अपने गुणोसि मुग्ध बनानेवाठे श्रीमोहन-महात्मा श्रीगांधीजी 
॥ २ ॥ पवित्र सत्याग्रह भाश्रमकी जेसे तैसे स्थापना करके अपने यन्य 
साथियोके साथ भगवानके भरोस रहने कग गये ॥ ३॥ 


कठ्याणं भारतस्यापि जगतोपि च सापदः । 

कथंकारं भवेदेतच्चिन्तासन्तप्रमानसः ॥ ४॥ 

दुःखी भारतका मी भौर दुःखी जगत्का मी कस्याण किस प्रकारसे 
हो, इस चिन्तासे उनका मन सन्तप्त रहता था ॥ ४ ॥ 

महादेवं पुरः छरत्बा परीखो नरहरिस्तदा । 

द्‌ दनाय यतीन्द्रस्य कर्हि चिन्नक्तमीयिवान्‌ | ५॥ 

कमी एकं समय रात्रे श्रीमहात्माजीके दर्यनके चि श्री नरहरिभाई 
परिख श्रौमहादेवभाई देसादैके साथ वहं ( आश्रममें ) गये ॥ ५॥ 


वातोखपप्रसङ्न नयन्तौ कारमात्मनोः। 
सुदयदौ सु्दौ तौ च चिरं तेन सह स्थितौ ॥ ६ ॥ 
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पवि हृदयवाटे उन दोनो पित्र श्रीमहयत्माजीके साथ वार्ताखपमे 
बहुत देर तक वर्ह रहे ॥ ६॥ 

सर्वदान्तिप्रदः काट आसीतसजख्दागमः। 

मेघर्यामङ्ति। रात्रिवेषौबिन्दुचयार्चितां ॥ ७॥ 

अत्यन्त शान्ति देनेवाखा वर्षा ऋतु का समय था) मे्धोसि धिरी हुई 
काटी रात थी ओर वर्छातकी बूदें पड रही ्थी॥७॥ 

आश्रमात्स्वग्रह यन्तौ चिन्तयन्तौ मनोन्तरे । 

यतिभावप्रभावाभां नोचाते तौ परस्परम्‌ ॥ ८॥ 

आश्रमसे ( रात्रिम ) धर जाते समय वह दोनों मित्र मह्यत्माजीक 
माव यौर प्रमावकी सुन्द्रताको वि्वारते दए चुप चापजारहेये। को 
किसीसे बोख्ता नदीं था ॥ ८॥ 

तदानीं मौनमुद्रा खां महादेवः समापयत्‌ | 

दवितीयं स्वं हि तन्मिच्रमूचे नरहरिं प्रियम्‌ ॥ ९ ॥ 

उस समय श्रीमहादेव माईने अपना मोन छोड दिया ओौर भपने ही 
दूसरे भत्माके समान प्रिय सन्मि्र भीनरदरिमाददसे कहा ॥ ९ ॥ 

महापुरुषधो रेयस्येतस्याङ्त्रिसरोजयोः । 

यावज्जीवं निवासाय स्प्रहयव्येव मे मनः ॥१०॥ 

इस सर्वश्रेष्ठ महापुरुषके चरण कमरमिं जोवनप्य॑न्त निवास करनेके 
लिये मेरा मन ख्ल्चा रषा है ॥ १० ॥ 

ऋषिन्रह्यम्रहनद्यमिते ` येश्ववस्सरे । 

सोयं नरहरिः श्रीमानाश्रमे दीक्षितोभवत्‌ ।॥१९॥ 

सन्‌ १९१७ ई० मे श्रीमान्‌ नरहरिमाईने याश्रममं रहनेकी दीक्षा 
लेखी॥ ११॥ 

इच्छन्नपि महादेवो नाभवत्फङिताथेकः । 

मनोरथो न पञ्ुत्वं॑तस्याभजत कर्हिचित्‌ ।॥१२॥ 
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आश्रमम महात्माजीके पास रहनेकी इच्छा कर्ने पर मी श्रीमहादेव 
माई की इच्छा सफ नहीं हुदै । परन्तु उनका मनोस्थ कभी पञ्क नदीं 
हुआ--चख्ता ही रहा ॥ १२ ॥ 


यावत्सोहम दावाद्‌ आसीत्तावन्निरन्तरम्‌ । 
€ | 
ददहानायाक्य देवस्य परया श्रद्धया ययौ ।१३॥ 


श्री महादेव माई जव तक अहमदाबादमे ये तब तक प्रतिदिन इनः 
देवताके-- श्री महात्माजीके दर्शनके ल्यि महती श्रद्धाके साथ 
जातेये।॥ १३॥ 


एकस्मिन्नहि हृष्टात्मा तं जगाद यतीहवरः। 
केनचित्कारणेन स्वभिहागन्तुं मयोद्यसे ॥१४॥ 


एक दिन श्री मह्यत्माजीने प्रसन्न होकर--श्रीमहादेवमाईैको कहा कि: 
किंसी कारणसे मे कहता ह्र कि तुम यदोँ भकर रहे ॥ १४॥ 


सन्निकारे निकादास्स्वं बस्स वसस्यसि मे चिरम्‌। 
न संशेते मनो मेत्र फट्िष्यति मनोरथः ॥ ९५ 


हे बत्स | तुम प्रकाशित द्येकर यशस्वी होकर विरका तकमेरे 
पास निवास करोगे, इसमे मुञ्चे तनिक भमी रङ्कानहींहै। यह मेरी 
इच्छा फलटेगी ही ॥ १५ ॥ 


चरिष्वेतेषु प्रयातेषु दिनेषु तव॒ हृच्छयम्‌ । 
अन्वभावि मया सत्वं यञ्चिरेणास्ि कामितम्‌ ॥१६॥ 


निह 


श्रीमहात्माजीने कहा फि इन तीन दिनम ही मेने दश्हारे ददयके. 
सको = शक्तिको पहचान ल्या है । इसी राक्तिकी सज्ञे बहुत समयस 
इच्छा थी || १६ ॥ 


द्राभ्यां संबत्सराभ्यां मे प्रेष्सितो यादसो जनः। 
भ्राप्रो मयासि वातादय गतद्ोकोधुनास्स्यदहम्‌ ॥१५॥ 
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दो वसि मै जिस प्रकारका आदमी प्राप्त करना चाहता था, तुम वेसे 
ही सुनने मिल गये हो । हे तात, भव मेरी चिन्ता दूर हो गयौ ॥ १७ ॥ 

यस्मिन्समप्यं मे सर्वं कार्यभारं भरकर: । 

५ € # 
रायिष्ये निभेरं चाद्य स त्वमाप्रोसि मेघुना ॥१८॥ 
अपना समसत काथभार मँ जिसको सौँपकर सुखकी निद्रा साज 

सोऊगा, वह तुम आज सन्ञे मिरु गये हो | १८ ॥ 

सबेधमौन्परित्यञ्य मामेव शरणं छर्‌ । 

आवां परस्परं वद्धि सुखं कप्स्यावहे धुवम्‌ ।१९॥ 


सब विष्वारोको छोडकर तुम मेरे पास भा जावो हम दोनों परस्पर 
सुख ओर बृद्धिको अवद्य प्राप्त करगे ॥ १९ ॥ 


एताञ्छब्दाननस्पेभ्यो जेभ्यो नाहमन्रवि । 

यत्र॒ सत्त्व निरीक्षे तत्रेषेतान्प्रयोजये ॥२०॥ 

“^तुम मेरे पास रये” इन शब्दोको मने बहुत रोगोँके सामने नदीं 
कहा है । जहाँ मे क्ति देखता र, वंहोँ ही इनका प्रयोग करता हू ॥२०॥ 

पोखाकः श्रीमती श्छे्चिन्‌ मम्रखख इति चयः । 

एतादृदौमेया रदाब्दैरय यावदुपस्छृताः ॥२१॥ 

श्रीमान्‌ पोकाक, श्रीमती दठेशिन यर मगनलाल गांधी, इन तीनको 
ही याजतक गने यह शब्द कटे है ।। २१॥ 

छतज्ञता च॒ चातुर्यं तथा बिद्वसनीयता । 

त्वस्स्थैरेतेगेणे रतरैरह सुग्धोस्मि सवेथा ॥२२॥ 

कृतज्ञता, कुररता ओर विश्वासपात्रता, ठममे रदे हुए इन तीन 
गुणरूप र्नोसे मे अव्यन्त मुग्ध हू | २२॥ 


ममानेकेषु कर्यषु तव॒ स्यादुपयोगिता। 
परीक्ताङ्ु्चरस्याद्य प्रतीता ते सुपात्रता।॥२३॥ 
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मेरे अनेक कायोमिं तुम्हारी उपयोगिता होगी । मे परीश्चा करनेमे बहुत 
निपुण ह| ठम्दारी सुपा्ता मै समञ्च सका दह|| २३॥ 

अत्यस्पेनैव कालेन मनुष्याणां परीक्षणम्‌ । 

कतुं शक्रोम्यहुं तेन स्वं जातोसि परीक्षितः ।२४॥ 

बहूत दी थोड़े समयमे म मनुष्योकी परीश्चा कर सक्ता ह| वुम्हारीः 
परीक्षा्मैने करली है॥ २४॥ 

होराभिः पञ्चमिजौतः श्रीपोखाकः परीक्षितः । 

क्षणेनैव स संजातो ममाहं तस्य चाभमवम्‌ ॥२५॥ 

श्री पोलाककी परीश्चातोमैने पँचधटोमेदही करदीथी| क्षणः 
मरे वह मेरे ह्ये गये भौर मै उनका ह्ये गवा | २५॥ 

प्रयाहि देदगबादं यदि त्वं प्रयियाससि। 

आवरं षट्‌ च वा मासरस्ततर स्थिलवेहि मां पुनः॥२६॥ 

यदि तुम जाना चाहते होतो हैदराबाद्‌ ( दक्षिण) जावो । वरँ 
वषेभर या छ महीने रहकर फिर मेरे पास चरे आवो ॥ २६ ॥। 


कचिददूरे महादेवः कियन्तं कामास्थितः। 

गोधरानगरे भूयो महात्मानमवाप सः ॥२७। 

कितने ही समय तक श्रीमहादेवमाई अन्यत्र कुकदूरी पर रदते थे 
यर दविर गोधरा ( गुजरात ) म श्रीमहात्माजीसे वह मिरे । २७ ॥ 

चम्पारण्ये विह्यारे स्वपल््या श्रीदुगेया सह । 

महादेबो महादेवमनुवत्राज सोत्सुकः ॥२८॥ 

श्रीमहात्माजीके साथ साथ वह अपनी पी श्रीमती दुर्गां देवीके 
सहित बिहार प्रान्तमें चम्पारन गये | २८ ॥ 


स्वपितुः श्रीदरेराज्ञां ग्रहीतुं पिददेवतः। 
ुर्गाजानिगेतः साधं दुगेया सरसं पुरम्‌ ॥२९॥ 
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बह पिताको देवसमान पूजते थे | श्री महात्मजीके साथ रदहनेकेलिये 
उन्होने जपने पिता श्री हरिमाईसे आज्ञा नहीखी थी । भाज्ञा लेनेके 
ल्यि श्रीदुगीबहिनके साथ वह्‌ सरसपुर गये | २९॥ 


पित्रा पुत्रप्रियेणास्रौ परवान्पितुरादरात्‌ । 
यतिना सह वासाय ` समाज्ञप्रः कथंचन ॥३०॥ 


पुत्र-भी महादेव माई अपने पिताक बहुत प्रिय थे । पिताके प्रति 
-आद्रमावके कारण वह अपने को परतन्त्र मानते ये । पितने किसी किसी 
ग्कारसे ीमहात्माजीके साथ रहनेकी उन्हे आक्षादे दी॥३०॥ 


श्रीमा दुर्गया साधं चम्पारण्ये पुनयंतेः। 

पादयोवस्तुकामोसा निर्गतो गृहतः पितुः ॥३१॥ 

श्रीमहात्माजीके चरणोमे निवास करनेकी इच्छासे वह श्रीदुर्गा 
बहिनके साथ पुनः चम्पारण जानेके ल्यं पिताके धरसे चले ॥ ३१॥ 

ततः म्र्ृति मक्तोसौी मृत्योरागमनावधि । 

असेविष्ट॒ महाभक्त्या मोहनाङ्धिसरोरुहे ॥३२॥ 

तसे केकर मृव्युकाट पर्यन्त श्रीमहादेव भाई परममक्तिके साथ 
श्रीमद्यत्माजीके ही षरणकमर्छोकी सेवा करते रहे ॥ ३२॥ 

छायेव सततं श्रीमान्‌ महादेवो विदांवरः । 

सिषे यतिराजस्य यावदहं व्यतिष्ठत ।॥३३॥ 

श्रीमहादेव माई सव॑दा श्रीमहात्माजीके पास छायाके समान तब तक 
नने रहे जब तक कि देहपात नदीं हुभा ॥ ३३ ॥ 

निजाचायेपदाम्भोजभ्रमरो निभरेमोभ्रमत्‌। 

सवेत स्वस्य सौगन्भ्यान्मोहयन्गुणिनां मनः ॥३४॥ 

अपने चायं श्रीमहात्माजीके चरणकमरोके भ्रमर समान वह, 


सर्वत्र अपनी सुगन्धिसे गुणियोके मनको मोहित करते हुए, निभ्र॑मरूपसे 
भ्रमण क्से ये ॥ ३४ ॥ 
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नेत्रवेदग्रहुजह्ममिते चखिस्तीयबतव्सरे । 
` निगृहीतः स मुम्बय्यामगसतस्य दिनेष्टमे ॥३५॥ 

ता० ८-८-१९४२ ३० को वह्‌ बम्बहैमें पकड़ स्यि गये ॥ ३५ ॥ 
पव्चद रयामगस्तस्य क्षीणच्वास्थ्यो बभूव सः। 
अज्ञातान्तिकनिधनो यरोडाबन्दिसद्यनि ॥३६॥ 
ता० १५-८-४२ को यरोडा जेलमं उनका स्वास्थ्य बिगड़ गया । 

मृत्यु पासमें ही है, इसे कोड जानता नदीं था | ३६॥ 
प्रातःकाठे समुत्थाय क्षोरकममं समाप्य च| 
स्रातानुखिप्नशोभाव्यः सखस्वास्थ्यासोष्ठवं गतः ।1३७॥ 


वृह प्रातः कार उटकर क्षर कमै करके स्नान ओर तेख आदिं 
जाटों लगा करके अस्वस्थ ह्ये गये ॥ ३७ ॥ 


देवी सरोजिनी पाश्वं स्थितासीत्तत्सहायिनी । 

महावेद्यां सुरीटां सा वेयग्येण ह्िराह्यत्‌ ॥३८॥ 

श्रीमती सरोजिनी देवी नायद्ू्‌ उनके पास ही थीं । उन्होने श्रीमती 
डाक्टर सुरीराको घबडाकर दो बार वुखाया ।॥ ३८ ॥ 

सा समागत्य तन्नाडीं दस्तेकृतवान्वभूत्तदा । 

पस्पन्दे नाडिका नैव हृदयं नापि तस्य च ॥३९॥ 

शरी डाक्टर सुशीला बहिनने आकर उनकी नाडी देखी । उन्होने 
देखा किं नाडी चलती नहीं थी आर हृदय भी गतिद्यूल्य था ॥ ३९ ॥ 

यतिराजोपि तत्रायादुद्धितरेरेव क्षणेस्तदा। 

हस्तं हस्तेन पस्पदं मस्तकं चापि तस्य सः ॥४०॥ 

दो तीन िन्ट्के बाद ही श्री महात्माजी मी उनके पास आ गये। 
उन्हयँने पने ह्ाथक्ते उनके हाथ का ओर मस्तक्का सपशं करिया ॥ ४० ॥ 

अनिमीटितनेन्नोसी महादेवस्य चक्षुषी | 

तिष्ठन्ददद्ं चष्चुभ्या गतानन्दभ्रभाकरः ॥४१॥ 
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श्रीमहास्माजी ओंँख बन्द कयि जिना एक टक श्रीमहादेवभाङ्रकी 
मँखोँकी योर देख रहे ये | उनकी प्रसन्नता चली गयी थी ॥ ४१ ॥ 


यदि परयेन्महादेवः ' सछन्मोद्धास्य चक्षुषी । 

अवर्यमाप्रवीयेः स उत्थास्यति गुरुप्रियः ॥ 

इत्यासा यतिराजस्य दीनबन्धो पुनः पुनः। 

उत्थायोत्थाय विदधे बिहव तं महाद्ढम्‌ ॥४२॥ 

यदि महादेव ओं उघाडकर एकवार मन्न देख ठे तो इसे 
अवदय शक्ति प्रास्त होगी ओर उटकर बैठ जायगा? । यतिराज-- 
श्रीमहात्माजीकौ यह मंशा फिर फिरसे उठ उठ कर यद्यपि वह्‌ अत्यन्त 
दृद्येतो मी, उर् विहर बनाती थी ।| ४२॥ 

स्वेषां कल्पवृक्षस्य फएडितो न मनोरथः । 

नेत्रयोगरुपादान्जे संस्थाप्य स॒ शिवोभवत्‌ ॥४२॥ 

सबकेयिये कस्पवृश्च समान श्रीमहात्माजीकी यह इच्छा पूर्णं नदीं हृद । 
वह्‌ तो मपने गुरुके चरणोको नेत्रम स्थापित करके दिव हो गये ।\४२।। 

श्रीपुङीडखारदत्तन्न सुदती वा समागमत्‌ । 

अचरः सोविकल्पद्‌ चातिष्ठदधेयंघराधरः ॥४४।॥। 

डाक्टर श्रीसु्ीखा बहिन रोती थीं। रोतीरोतीबा भी वहां 
गयीं मौर पर्वतके समान धैयं॑वारे श्रीमहात्माजी अचल भौर विना 
किसी संकस्प विक्पके स्थिर बन गये |} ४४ ॥। 

तदङद्गवखकोषाच्च गीताम्रन्थं च ठेखनीम्‌ | 

श्रीसुसीखा बदिष्छरय बापृहस्ते समापिपत्‌ ॥४५॥ 

श्रो ° सुखीलाजीने उनके अङ्खवख्र-कुतैके कोष = जेबमेसे गीताका 
एक पुस्तक योर कर्म निकाल कर श्री बापूजीके हाथमे दे दिये ॥ ४५ ॥ 

यमाहूयात्मनश्चाद्के महादेवं यतीरवरः। 

स्थातुं न्यमन््रयत्सोद्य तमनाप्रच्छथ संययो ।४६॥ 
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श्रीमहात्माजीने जिसे बुखाकर अपनी निर्भय गोदे वैटनेके लिये 
निमन्त्रित क्रियाया वही महादेव माद्र आज उन पूछे विना चठे 
गये ॥ ४६ 


वाचंयमो महायोगी प्रियश्िष्यं निजान्तिके । 

निवेचसं च निस्तच्धं रक्ष्यासावातुसोभवत्‌ ।४७॥ 

श्री सहात्माजी अपने प्रियशिष्यको अपने पास निस्तन्ध ॒गतिचयू्य 
तथा चुपचाप पड़े देखकर आतुर बन गये | ४७ ॥ 

अगस्तस्येव मासस्य पञ्चदश्यां पिथावसौ | 

स॒ आश्िष्यन्सृतिं धीमान्यतिराजग्रियोत्तमः ॥४८॥ 

अगस्त मासकी ही १५ वीं तारीखकरो मदात्माजीके सबसे अधिक 
प्रिय बुद्धिमान श्रीमहादेव माईने देह छोड दिया ॥ ४८ || 

अद्वाणी केटी यातौ महवैद्यौ ततस्ततः । 

यतीदवराज्ञया सद्यः श्रीमुरीटा उ्यतिष्ठत ।४९॥ 

डाक्टर श्री° अडवाणी यर डाक्टर श्री° केरी श्री बापूजीकी 
भज्ञासे बदहोँसे तथ चले गये मौर डाक्टर शरी सुरीटखा वहीँ दी रहीं ।॥४९॥ 

ओष्णेन सरिठिनायं यतीः करुणाङ्यः। 

सुखा श्रीमती चापि इावस्नानमकारयत्‌ ॥५०॥ 

श्री दयाड बापूजीने यर सुशीला बहिनने महादेव माईॐ शावक्षो 
ज्ञान कराया ॥ ५० ॥ 

यतिराजः स्वहस्तेन दिष्यस्याङ्गानि सर्व॑ङाः ।' 

छपामूर्तिमहे सोसौ सम्यक्‌ प्राक्षाखयत्तदा ॥५१॥ 

कृपामूतिं श्रीयतिराजने पने शिष्यके सर्बाङ्गोको अपने हाथोसि 
अच्छी तरदसे धोकर साफ किया ।॥ ५१॥ 

१९ 
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अहो पिता च माताहो अहो गुरुरहो गुरः । 
अहो चिष्यरच दासोहो अहो पुत्रः रामाख्यः ॥५२॥ 


धस्य पिता, धन्य माता, धन्य गुरु । रिष्य धन्य, दास धन्य भोर 
शान्तिसदन पुत्र मी धन्य ॥ ५२॥ 


बापू स्वयं स्वहस्तेन बन्दिवख्मवास्तृणोत्‌ । 
भूमौ तत्र शावं शरोमान्स श्रीमन्तमाययत्‌ ॥५२।॥ 


श्रीनापूजीने स्वयं अपने हाथो जेरुखानेके कपड़ेको प्रथिवीपर बिका 
दिथा मौर उसपर उस शवको सुला दिया ॥ ५३ ॥ 


इारीरं बन्दिवस्रेण ऋषिराच्छादयत्तदा | 
बन्द्ासीदन्दिना तेन गमनीयमितीच्छया ॥५४।। 


श्रीमहात्माजीने रारीरको भी जेकखानेके व्से ही टोक़ दिया) 
उनकी इच्छा थी किं महादेव बन्दी-कैदी था, उसे बन्दीके रूपमे जाना 
प्वाहिये ॥ ५४ ।। 


सुरीख्या प्रदत्तेन मीरया घषितेन च। 
चन्दनेन जगत्पूञ्यस्तं अव॑ वििरकेप सः ॥५५॥ 


श्रीप॒शीखाबहिनने मीय बहिनको चन्दनका एक टुक्डा दिया था उसे 
घसकर श्रीमीराबहिन ने ठेप तैयार किया था । जगत्पूज्य श्रीबापूजौने उससे 
रावका केप किया ।॥ ५५ | 


महादेवस्य कण्टोरो मीयगुभ्फितमाल्या । 
भूषयामास योगीकः स्वकरेण कृपादुना ॥५६। 


श्रीमीराबहिनने हार तैयार किया था। बापूजीने उसी हारसे श्री 
महादेवभारईके कण्ठ भौर बक्षःस्थल्को अपने दी कृपा दा्थोसे 
सजाया । ५६ ॥ 
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आगराखनप्रसादीय उद्याने यतिराट्‌ स्वयम्‌ | 
महादे वशरीरेऽरे पावकं सभचारयत्‌ ॥५५॥ 


सआगाखान-महल्के उद्यानमे महात्माजीने स्वयं महादेवमाईके 
शारीरम अचि प्रवेरा कराया ॥ ५७ ॥ 

मृतः पुत्रो गतं भिन्नं निवृत्तः सचिवः परः। 

प्रयात्थ्च पितेत्येव महात्मात्मन्यमन्यत ।,५८॥ 

महास्माजीने तो यदी मान छिया कि मेरे पुत्रका अवसान हो गया | 
मेरा भित्र चला गया । मेरा मन्त्री निब्त्त द्ये गया। तथा यह मी मान 
ख्या कि मेरे पिताका मी देदहान्त हो गया ॥ ५८ ॥ 


कियती न व्यथां तेन यतिराजमनोभुवि। 

अश्छथा मरसरं प्राप्ता न स्वप्रेपि विचिन्तिता ।॥५९॥ 

श्रीयतिराजके मनम जो भारी व्यथा उस समय हो रही थी, उसे तो 
कहादही नदीं जा सकता स्वम्मे मी किसीने उसका विवार नीं 
किया था॥ ५९॥ 

धन्य एव महादेवो धन्य एव॒ च तस्पिता। 

तज्जननी महाधन्य यतिराजपदाश्रयात्‌ ॥६०॥ 

महात्माजीके षरणोँका आश्रय लेने महादेवभाई भी धन्य हो 
गये ये । उनकी साता ओर उनके पिता मी धन्यये॥ ६० ॥ 

केनास्तु वण्यमिदमृत्तममभाग्यपूङ्जं, 


तदेवदुरमतमं हृद यापहारि । 
तस्याद्य यस्य तनुदाहभुवं समेत्य 


पुष्पैः समचंय्ति नित्यमसौ महात्मा ॥£१॥ 


इति सर्व॑तच्रस्वतश्रपरमहंसपणिाजकस्वामिश्रीमद्धगवद्‌ाचार्यपण्डितराजप्रणीदे 
पारिजातापहारे 
एकर्विंश्षः समैः 
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सज श्रीमहदेवमादईैके उस उत्तमभाग्यपुज्ञ-जो देवोँको मी दुखम 
है ओर हृदयको दरनेवाख है-का कोन वर्णेन कर सकता है जिसके 
देहकी दादमूमिमे जाकर भीमहयाप्माजी स्वयं पुष्पो पूजा करते है ॥ ६१॥ 


इति श्रीपरमदहंसपरिनाजकस्वामिश्रीमद्धगवदुचायंपण्डितराजप्रणीते 
पारिजावापहारे स्वोपराष्ट्‌ भाषाटीकायां 
एकर्विश्चः सगैः 


दरापिराः समैः 


बन्दिमन्दिरपदं विभूषयन्नेकदाङिलदिदं दलं शुभम्‌ । 

खीनटीथगुमहाङ यान्तिके सववृत्तमधिग्य योगिराट्‌ ॥ १॥। 

कारागारे रहते हृष योगिराज श्रौ महास्माजीने एक समय श्री ° लिन्‌ 
किथगो (वादइसराय) के पास, सर्वदृत्तान्तको जानकर यहं ञ्युभपत्र छिखा ॥१॥ 


यत्त्वया सपदि शष्टसंसदा संख्यमेव निरधारि तच्छतः । 

या च वागिह निवेशिता स्वया सवमेव विदितं मया सखे ॥ २॥ 

मित्र, आपने जो राष्टियमहासमाके साथ वास्तविक युद्ध करनेका निणेय 
कर लिया है तथा भापने जो भाषण दिया दै, वह सब मुञ्चे मवगत है ॥२॥ 


सद्य एव भवताद्य शक्यते भारतीयवदधानिवासिनाम्‌। 

स्वीयपक्षममोदितुं मति भप्तुमत्र न हि कोपि विस्मयः ॥३॥ 

रीघ्र ही आप अपने पक्षके अनुमोदनके ल्ि भास्तीयोकी 
सम्मति प्रात कर सकते ह । इसमे आश्चयं नदीं है ॥ ३॥ 


इवेतचमभिस्तिदय गम्यतां मामकीनमिदमस्ति यद्वचः । 

तत्र तेपि दधते हि हेतुतां देदाबन्धनविदत्तबुद्धयः॥ ४॥ 

मेरा जो यह कथन है कि अंग्रेज भारतसे चले जाये उसमें देशको 
बन्धनम रखनेकी इच्छावाठे वह भारतीय मी अवद्य दी कारण ह ॥४॥ 

पूवमेव मयका प्रतिश्रतं पन्ररेखनमुपह्रे तव । 

आरसेय यदि युद्धमृद्धरं केन त्वमभवो द्यधोरधीः ॥ ५॥ 

मैने प्रथम ही प्रतिज्ञाकी थी किं यदि मै विशिष्टरूपसे युद्धका 
आरम्भ कर्गा तो आपके पास पन्न सि्लगा ॥ ५ ॥ 
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यो व्यधाय्यखिलराषटसंसदा निणेयः स उचितोस्िवा न वा। 

इरयवेक्षणविधोौ मया भवान्प्राथंनीय इति मे मनीषितम्‌ ।॥ ६ ॥ 

अखिल भारतवर्षीय राष्महासभाने जो निणेय किया है उसके 
सम्बन्धमे मै आपसे भी प्राथंना करनेवाला था कि विचार करं कि वह 
निर्णय उचित है यानहीं१॥६£॥ 

यापि कापि यदि संसदो ददि न्युनता मवति वीक्षिता कचित्‌ 

तां सदेयमपनीय वधेते तन्नयोयमिति सावेकाटिकः ॥ ७ ॥ 

महासमाकी दृष्टिं कदी मी कुछ मी न्यूनता प्रतीत होती होतो 
वह उसे दूर करके ही सदा आगे बदृती है। यहं उसकी सदाकी 
नीति है ॥ ७ ॥ 

अर्पिंतो हि यदि मे भवक्त्वया कोपि करार इह तन्मया सखे । 

दुःखदायि विघटय्य सौखूयदं वत्मे किचिदपि शोधितं भवेत्‌।॥।८॥ 

यदि साप मञ्चे थोड़ासामी समयदियेद्येते तोहे मित्र, मे इस 
दुःखद मागको हयाकर कोई सुखद मागं टद्‌ निकाख्ता ॥ ८ ॥ 

प्रार्थितं परिषदाद्य बस्तु यत्तथ्यमस्ि किमतथ्यमेव तत्‌ । 

त्वं तथैव जनतापि वित्थ इयेष मे भवति निश्चयो दृढः ॥ ९॥ 

मेरा द्द निश्चय है कि महासमभाने जिस वस्तुकी पाथना की दै उसे 
आप ओर जनता दोनों हयी जानते है ॥ ९॥ 

यन्मया प्रवचनं छृतं सखे मुम्बयीनगर आधिकारिकम्‌। 

श्रोतुमस्य विवृतिं न हि त्वया धैयेमाधरतिमिति स्वस्तव ॥१०॥ 

बम्बरईैमे मेने जो मधिकारपूणं मापण करिया था उसके विवरणको 
सुननेके ल्यि आपने धेयं नद रा, यह्‌ आपकी भूल हुई ॥ १० ॥ 

नायमस्ति कथमप्युपक्रमः संयुगस्य मम सवेथेति वाक्‌ | 

न श्रृतात इह निजने वने भ्रान्त एव विकठो भवस्यये ॥११॥ 

मेने कहा था कि मेरे युद्धका यह मारम्भ नदीं है) आपने मेरी 
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इस बातको नहीं माना अत एव निर्जनवनमै व्याकुल होकर भटक 
रदे हं ॥ ११॥ 


बुद्धिमन््वमुपधघोक्ष्यतेतरं राषटसंसदसुदारमानसाम्‌ । 

आश्चया निगडितोहभित्यदो नो दधाति वचनं तवौचितीम्‌ ॥ १२॥ 

उदार मनवा राष्टयपहासभाको कभी बुद्धिमत्ता प्रात होगी इसी 
साशामें मेँ फसा रहा? आपका यह कथन भी उचित नदीं दै ॥ १२ ॥ 

तथ्यवस्तुपरिहाण एव चेदूचुद्धिमत्वमवगम्यते त्वया । 

हन्त हन्त मतिमंस्तदैति तन्ना्ञवत्मं कुटिं क्षणेन हि ॥१३॥ 

यदि सत्य वस्तुके व्यागमे ` ही आप बुद्धिमत्ता समञ्षते ह तब तो 
खेदकी बात है कि हे बुद्धिलाछिन्‌, बुद्धिमत्ता कुटि नारके मागम 
क्षणभरमे चटी जायगी ॥ १३ ॥ 


भारतीयजनता खतन्त्रतारत्यमन्न नचिरेण धास्यति । 

यत्तवयापि नितं प्रतिश्रुतं तस्य हानमभिकाम्यतेद्य किम्‌ ॥१४॥ 

भारतीय जनता शीघ्र ही सतन्वतारूप रत्रको धारण करेगी, यही तो 
सपने मी किंतनी बार प्रतिज्ञाकी है। यब उसका मङ्क क्यो करना 
चाहते ह १॥ १४॥ 

प्रार्थितं परिषदात्र तत्र फ दृर्यते मतिमतां वदिष्छृतम्‌ । 

येन शीघ्रमिह्‌ नो न्यवेश्ययो बन्दिसद्य तव धीविचित्रता ॥१५॥ 

महासमाने जो कुक मांगा है उसमे ठेसी क्या वस्तु है जिसे बुद्धिमान्‌ 
लोग स्वीकारन करं१ मौर उसमे एेसीक्या वस्तु ई जिसके लिये 
हम खोगोको एकदम जेटमे बन्द्‌ कर दिया गया रहै ! यह सापकी बुद्धिकौ 
विचित्रता है ॥ १५ ॥ | 

राषटसं सदलबोधितं वचः पाटितं यदि भवेत्तदा नतु । 

दुजेनाधिगतमेत्य बहम तत्सल्ननाः स्युरवमानिता इति ॥ १६ ॥ 

यापने यदजो काह किं राष्टियमहासमाकी बात यदि मानी जाय 
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तज तो अवद्य दही दुरजनोंका मागं सखीकार करके सजनोँका सपमान 
करना होगा ।॥ १६ ॥ 


शोभते न कथमप्यदो बचस्तत्तवदीयमुखतो बहिगेतम्‌ । 

वस्तुतस्तु धिपरीतमन्न मे सम्मतौ कृतमिदं खया सखे ॥१७॥ 

आपके मुखसे निकटा हुभा आपका यह वचन किरी प्रकारसे 
शोभा नहीं देता है। मेरी सम्मति तो आपने वस्तुतः उख्या दही 
क्या हे ॥ १७ ॥ 


हिंसनाभिमुखमेव धावते राषटसंसदिति ते वचो सषा । 

मिन्रराज्यमनुसतुमातुरा सा न हिंसनपथे कचिद्रजेत्‌ ॥१८॥ 

आपने जो यह कहा कि राष्टियमहासमा दिंसाकी सोर दौड रही 
है, वह मी मिथ्याहै। जो मह्यसमा मित्रसस्योका अनुसरण करना 
चादती ह वह साक मार्गम केसे जा सकती है ॥ १८ ॥ 


तस्प्रवतंनविधौ रता थरशं संसदो निविरनायका इति । 
त्वद्रचः स्पृशति नैव तभ्यतामौषधं भवति न भ्रमाय हि ॥१९॥ 


उस ईिसापथके संचालनमे उसके सब नेताल्गे हूए है । अतः 
पका यह कथन मी सत्यको स्पदा नहीं करता है| सत्य तो यह्‌ दै 
किं श्रमकी कोई दवा दही नदींदहै।॥ १९॥ 


भारते विततानि साधनान्यागतेरपि गतेरपीह सा। 
नारायिष्यति समूरुमित्यसरौ भीरुदेति तव निबेले हृदि ॥२०॥ 
मारते फैले दए यानेजानेके साधनोरेखगादियोको महासमा समूल 
नष्ट कर देगी, पके दुवंख मनम यह भय पैदा हो गया है | २० ॥ 
वश्मयन्त्रसदनानि मारते यानि सन्तिननु तानि सा सभा । 
रोधयेदथ निरोघयेदपीयेवमप्यतिभयं तवाधुना ॥२१॥ 
कपडेकी जितनी भारतमें मिं हं अवदय ही उन सबको महासभा 
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यातो जिस्कुल समाप्त कर देगी या उसे रोक देगी, यह बड़ा मारी भय 
आपको छ्गता है ॥ २९१॥ 


आपणानि बहूदखनि रोधयेदन्ययन््रसदनानि चापि सा। 
इत्यवेक्ष्य मनसा निरन्तर सं बिभेषि सितराञ्यदासक ॥२२॥ 
महासभा बाजार बन्द करा देगी, सन्य मिखोको मी बन्द्‌ करा देगी, 
चह सत्र मनसे विचारकर हे वाइसयाय | आप डर रहे है ॥ २२॥ 
किंकरेषु वपब्त्तिभोक्वृषुद्रोधितश्च भविता धृणानरः । 
भूभृतं प्रति तयेति ते मनः शङ्कते प्रतिदिनं भयातुरम्‌ ॥२३॥ 
सकारसे जो पेन्यन ठेनेवाके नौकर है उनके हृदयम महासमा 
राजाके प्रति घ्रणाका प्रचार करेगी, आपका मयमीत मन रेसी शङ्का 
ररता हे ॥ २३॥ 
सवमेतदधिमुम्बयीपुरेस्पष्टयं सविदृति श्रमासरम्‌ । 
मानसात्तव न याति साध्वसं कोभ्युपाय इह संभवेत्तदा ॥२४॥। 


यह सब कु मेने विवरणके साथ बम्बर श्रमपूवंक स्पष्टकर दिया 
है । परन्तु आपके मनमेसे भय नहीं निकख्ता है, इसका क्या उपाय 
किया जाय ॥ २४ ॥ 

दासतां यदि बिहातुमच्र सा भारतीयजनतां समादिशत्‌ । 

सं सदीषदपि नेक्ष्यते तदा रजभक्तिविनिपातनं मया ॥२५५॥। 

यदि वह सभा मारतीयोंको दासतासे मुक्त दोनेका उपदेशक्रे तो 
मै समन्ता हू किजरा मी राजमक्तिको ठेस नहीं ख्गती है २५॥ 

त्वामहं यदि मनुभ्यपीडनद्रोधयाभि भवितुं प्रथक्तद्‌ा । 

कां हि रीतिमनुसलय गद्यते तन्तवया वद्धुमतीश्चरारिता ॥२&॥। 

यदि मेँ मापको करहूकिंमाप मनुर््योको दुःख पर्हुचानेसे अल्गहो 
जार्ये तो इसे सप किस प्रकार कह सक्ते है फिं यह्‌ कथन 
राजद्रोह है ।॥ २६॥ 
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तन्महासभितिकायेवाहकाः सवे एव सदसा निरागसः । 

बन्दिसद्म विनिवेदितास्त्वया प्राणितुं न बहिर ते क्षमाः ।२५॥ 

अतः महासमितिके जितने भी कायकर्ता है, उन सब निरपरारधोको 
पते जेल्मे रख दिया है । बह बाहर श्वास नहीं ठे 
सकते ई ॥ २७॥ 

द्रष्टुमात्मजनतां क्षमा न ते श्रोतुमास्मजनताविपत्कथाम्‌ । 

वकतुमेकमपि चाक्षरं बहिः हाक्लुवन्ति नहि ते कथंचन ॥२८। 

वह अपनी जनताको देख नहीं सकते है, अपनी जनताके दुःखकी 
बात नहीं सुन सकते दै भौर बाहर एक अक्षर भौ नदीं बोख 
सकते हं । २८ ॥ 

ईदृशं परवतो विधाय तान्दोषदानमिह तेषु संगतम्‌ । 

स्यात्कथं तदवगन्तुमु्तवराः शक्नुमो न वयमन्न स्वेथा ॥२९॥ 

इस प्रकारसे ऊन्है परतन्ते बनाकर उनपर दोषारोपण करना किस 
प्रकारसे उचित है इसे जाननेकी दमे उक्तण्डा है परन्तु कुक मी 
नहीं जान सकते ॥ २९ ॥ 

सबेमेतदविधाय मे सखे न्यायमन्दिर उदारचेतसाम्‌ । 

दोषबोधनमिहास्ति सात्त्विकं योग्यकायंमखिटप्रजाश्चिये ।३०॥। 

मेरे मित्र, यह सज छोडकर न्थायाल्यमे उन नेतार्भोँका अपराध 
बताना ही साच्िकं ओर योग्य काथं है! इससे समस्त प्रजाका 
कस्याण होगा | ३० ॥ 

निष्प्रसाणकमधघं त्वया परं न्यस्तमेषु महदेव दूषणम्‌ । 

त्वय्यबाधितमिहावतिष्ठते नात्मनीनमपि तत्त्वया कृतम्‌ ॥३१॥ 

इन नेतार्मोपर जिना किसी प्रमागके दोषारोपण आपने किया है। 
इससे भापके ऊपर ही अबाधित महान्‌ दोष उपसित है । हमारे चयि 
तो नही ही परन्तु मपने ल्यि मी आपने सच्छा नहीं क्षिया दै। ३१॥ 
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स्बेमेव परिहातयुसपुका भारतीयजनताः स्वतन्त्रताम्‌ । 
छड्धुमु्यततमा विरोक्य सा मागेमेतमभिगत्य संता ॥२३२॥ 


भारतीय जनताको खतन्तता पराप्त करनेके लिये सब कुछ कोडनेको 
तैयार देखकर महासमाने इस मार्गको महण किया है ॥ ३२ ॥ 
1, 
राषटसंसदनुयायिसस्रजारौयेवीयेपरिबोधनं परम्‌ । 
कामितं भरतराषटूसंसदा सिद्ध एव स च तन्मनोरथः ॥३३॥ 
राष्टियमहासभाके भनुयायी प्रतिष्ठित प्रजाजनोमिं शूरता भौर बल्कां 
ज्ञान कराना ही मह्यसमाको ईष्ट था। उसका बह मनोरथ सिद्ध 
हो गया | ३२३ ॥ 


हिंसय विरहितं जनिष्यते जन्यमेतदिति चार्‌ जानता। 
तद्विना्चयतनं विचिन्वता दहतं न मतिमत्तवमास्मनः ॥२४।। 
साप जानते ही ये कि यह युद्ध अर्ंसक रीतिसे होगा, तो मी भापने 
महाखभाके नाशका यत्त करके अपनी बुद्धिमत्ता नहीं दिखायी है ।। ३४॥। 
नासि राष्टियमश्धसभाखिरेभोरतेरभिमतेति वाक्तव । 
व्यथंतामनुभवलयनारतं शक्यते न कुत एव साधितुम्‌ ।३५॥ 
महासमा सम्पूणं मारतीयोंको इष्ट नहीं यह्‌ यापका कथन निरन्तर 
व्यथं है } इसको मप किसी ग्रकारसे सिद्ध नहीं कर सकते ॥ ३५ ॥ 
भारतस्य निजतन्त्रताप्रये केवरं समितिरस्ि विघ्रकत्‌ । 
इत्यपि प्रवचनं सखे च ते सवेथेव सततं निरथंकम्‌ ॥२३६॥ 
भारतकी स्वतन्वता प्रा्चिके लि यह महासभादही विन्न करनेवाखी 
है यह भी आपका प्रवचन सर्वथा मौर सदा निरथंक है ॥ ३६ ॥ 
भारते नहि पुय यदाभवत्कवापि संसदभिधापि संसदः । 
सर्वैधर्मिमिकितैः प्रजाजनैः स्थापितेयमभवस्प्रजाधिये ।२३७५॥ 
भारतम जब कोई मी समभा न्ष थी, समाका नाम मी नहीं थ।उस 
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समय स्वधमे प्रजाजनोने संमिलित होकर महासमाकी स्थापना 
की थी || ३७ ॥ 
सवेमानितपदं समाधिता येन केन विधिनापमानिता। 
सा भवेदथ विनिन्दितेति ते सवेथोहितमिवान्न माति मे ॥३८॥ 
हासमा सवक्रा आद्रपात्र है | बह किसी प्रकारसे अपमानित मौर 
निन्दति बने इसी विषारसे, यह आपकी कल्पनादही सुनने प्रतीत 
होती है ॥ ३८ ॥ 
सवेमेव यतनं स्वतन्त्रताप्राप्रये छृतमहो सिताङ्जैः । 
नाशितं प्रयतनेन सवेदा नासि कस्यविदपीह निह नुतम्‌ ।३९॥ 
स्वतन््रता प्राधिके छिये जितने मी यन्न किये गये, सग्रेजोने उन 
ग्रयत्नके साथ सदा नष्टक्रिये है, यह बात किसीसे छिपी नदीं है ।२३९॥ 
निन्दितां च कुटिं च पद्धति धारयद्धिरखिडाङ्ग्खकैजनैः। 
यन्न॒ आहित इह प्रणष्टये भारतीयजनतन््रजन्मनः 1४०॥ 
सभी अभेजने निन्दित मोर कुटि पद्धतिको स्वीकारकर भारतीय 
स्वतन्त्रताकी स्थापनाका नाश करनेके व्यि प्रयत किया ३ । ४०॥ 
तद्धि दासनमथापि ते सिता ब्रयुरेवभिति नाद्धतं महत्‌ । 
स्वाथसाधननिरन्तरारताः सवेमेव वदितुं क्षमाः सदा ।॥४१॥ 
वही शासन सौर वह सग्रेज यदि एेसा कहँ तो कोद बड़े आश्चयंकी 
चात नहीं है । खाथंसिद्धिमे निरन्तर खगे हए छोग सब कुछ कहं 
सक्ते ह ।॥ ४१॥ 
राषएटसंसदिह सात्रवीव्पुनयुस्छिमेषु भरतक्षमाभसम्‌ । 
न्यस्य यान्तु सितदेहका इतो नो तदप्यनुमतं तवैव तु ॥४२॥ 


रा्टिय महासमने तो यह मीक्हयाथा कि मुसल्मानोंके ऊपर 
भारतका भार छोडकर अंग्रेज यसे ठे जाय, यहमी अपकोदहीतो 
ठीक नदहील्गा | ४२॥ 
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वतेमानसमरे समापिते भारतं किमपि राष्टशासनम्‌। 

प्राप्स्यतीति वचनं हि केवलं बामोह नमिवेव वस्तुतः ॥४२॥ 

वतमान युद्धके समाप्त किये जानेपर मारत कुछ स्राञ्य प्राप्त करेगा, 
यह वन तो केवल बारसंमोदन ही है ॥ ५२ ॥ 


सवेपक्षजनतानुकूखतां वीक्ष्य कामपि च शासनीं गतिम्‌ । 

भारतं स्वयमुपाश्रयिष्यते तन्त्वराल्यमिदमस्ति ते वचः ॥४४॥ 

सवपक्षीय ठोगोकी अनुकू्ताका विवार करके भारत ख्यं 
शासनकी पद्धतिका आश्रय ठेगा, यह भी सापका कथन तच्व- 
दन्य है | ४४ ॥ 


आप्ुमो न यदि वाञ्छितैकतामदय तत्कथमसाववाप्यते । 
समभ्परायविगमेपि मे सखे संविदं स्पशति ते वचो नहि ॥४५॥ 
जिस इष्ट एकताको इम आज नदीं पा रहे है बह युद्धकी समाधिमें 
मी कैसे मिलेगी १ दे मित्र, आपक्टी बात मेरी बुद्धिम नदीं साती ह ॥४५॥ 
नूतनैरपि जनिग्रहीष्यते पक्षिभिस्त्वदनुगैश्च भारते। 
कतुमेव यदि किञ्चिदिष्यते पक्षिभिः कथय क्रं करिष्यते ॥४६॥ 
भारतम पके अनुकूल दूसरे मी नये पक्ष पेदा होगे ही) आपं 
यदि कुछ करना वार्ह तो यह पक्षी-विभिन्न विषारवाटे खोग क्या 
करेगे || ४६ ॥। 
प्रातिनिध्यमिह्‌ नास्ति संमतं भारतीयजनता तेपि तु। 
पक्षिणो भवतानुमोदिता धिङ्निजाथेपरतन्त्रतां हताम्‌ ॥४७॥ 
जिनके प्रतिनिधित्वको जनता नहीं चाहती है उनटोर्गोको भी 
तो आपने ही स्वीक्त किया है] इतमागिनी खार्थपरायणताको 
धि्छार है ॥ ४७ ॥ 
एवमेव यदि ते कमो भदेरस्वीकरिष्यसि नवान्परानपि । 
. सवे एव भिता निरथक। रषटूसंसदमदीयुरेव ते ॥४८॥ 
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यदि आपका यही क्रेम चलता रहे तब तो दुसरे नर्वोको भी आप 
खीकार करेगे । तव यह सब निरर्थक पश्च मिलकर महासमाका सतिक्रमण 
करेगे || ४८ ॥ 

भारतीयजनतास्वतन्त्रतानाममान्रमिह जिह्या सखे । 

ते रटन्ति हृदयेन न कचित्कामयन्त उपकतमादरात्‌ ॥४९॥ 

हे मिनन, बह छोग मारतकी खतन्नताका नाममान्र रखते है प्त 
दयसे, मद्रसे उपकार करनेकी इच्छा नहीं स्ते | ४९ ॥ 

एवमादिभिरदःकुटुम्बिभिभोरतं न यदि हास्यसि प्रियम्‌ । 

श्रेयसा विरहितो भवन्महट्‌ दुःखमेव समवाप्स्यसि प्रिय ॥५०॥ 

हे प्रिय, यदि ेसे कुटुम्बियोके कारण आप प्रिय मारतको नहीं 
छोदेंगे तो सुखशान्तिसे सख्ग रहकर भाप मारी दुःख प्वेगे ॥ ५० ॥ 

याबदघ्न सितद्ासनस्थितिस्तावदेव भरत्या नहि । 

्रक््यतेन्न निजतन्त्रङासनं न स्यापि परिरप्सते सुखम्‌ ॥५१॥ 

जबतक यँ अंग्रेजी राज्य रहेगा तबतक भारत स्वतन्वताका दर्शन 
नहीं करेगा तथा भाप मी सुखी नहीं रहेगे ॥ ५१॥ 

दवेतवष्मेहितकाम्यया मया गन्तुमात्मजनिमेदिनीमितः। 

स्वं हितेन कथितोसि तेन मां बन्दिसद्मनिहितं व्यधापयत्‌ ॥५२॥ 

सग्रेजोके हितकीद्ष्टिसि दी मेरे जेसे हितैषीने मपको अपनी 
जन्मभूमिमे यसे चरे जानेको कहा तो आपने मुञ्चे जेकखानेमे बन्द 
करा दिया | ५२ ॥ 

बन्द्तासुपनयन्सखेद्य मां किंचनापि खमसाधयो न शम्‌ | 

हन्त भाग्यविपरीततां दधत्कः शिवाय ऊुरुते् सक्ियाम्‌ ॥५२॥ 

मुञ्चे बन्दी बनाकर यापने कुक मी च्छा काम नहीं किया। 
जिसका भाग्य उकूट जाता है वह कमी मी कल्याणके ल्य सत्क नहीं 
करता हे ॥ ५२ ॥ 
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न त्वदुक्तिरिह वस्तुतां स्पव्येतदेव मम चित्तखेदकम्‌ । 


सत्यमेव वचनं हि संसदः इाक्यते निगदितुं मया बलात्‌ ॥५४॥ 
मुन्ने तो यही दुःख है कि ापका कथन सत्यताका सपं नहीं 


कर रहा दै। मै बल्पूर्वक कह सकता कि महासमाका कथन 
सत्य ही है ॥ ५४॥। 


यानि यानि वचनान्युदाहरन्मानरूपकतया सभा स्थितेः । 
व्यञ्जनाय सकलानि वानि भोः संमनुष्व न हि बा निजेच्छया ।॥५५॥ 
सभाने स्थितिको व्यक्त करमेके लिये जिन-जिन वब्नोको उदाहरण- 
रूपम रखा है, उनको आप मानें या न माने, यह इच्छाकी बात है ॥५५॥। 


मिन्रदर्सितपथे न गम्यते राजराक्तिमदिरोपपीडितैः। 

राष्संसदिह सवेमानवश्रेय इच्छति तथा वदत्यतः ॥५६॥ 

राजराक्तिरूप मदिरसे पीडित रोग मिन्रके बताये मार्गपर नहीं 
चरते ह । राष्टियसमा सवंमानर्वोका हित चाहती है अतः वह वैसा 
कहती है ॥ ५६ ॥ 


राञ्यवादमभिनादय सवेधा भारतस्य धवबट््षितेस्तथा । 

सर्वथेव जगतोपि सा समा श्रेय इच्छति सदा मनसिनी ॥५५॥ 

उत्तम ॒विष्वारवाली महासभा साभ्राज्यवादका नाश करके भारत, 
यूरोप, तथा जगत्‌का मी सवथा ही कल्याण चाहती हे ॥ ५७ ॥ 

विद्यते न कथमप्यसत्यता राषटसंसदुदिते सुभाषिते । 

अन्यदीयवचनं महासभाद्रेषहेतुकमवेहि जल्पितम्‌ ॥५८॥ 

महाखभाने जो सुन्दर वचन के है उसमें किसी प्रकारसे असत्यता 
नहीं है। दूससोकी बातको तो महासमाके द्वेषसे कदी गयी हई 
समञ्च । ५८ ॥ 


धमं एव निजदेशरक्षणं युद्धराक्तिनिधिपार्नं तथा । 
मामकीन इह भाति सवेथा धमं एव समयानुपाछनम्‌ ॥५९॥ 
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स्वदेदाक़ी रक्षा तथा युद्धशक्ति भर कोषरक्षण यह सब धम ही 
है| मेरातो प्रतिज्ञाका पालन करना दही सर्वथा धर्मदहै॥ ५९॥ 
ध्वसानि निखिलानि सवथा पक्षपातमपि संविधय च । 
सास्यरक्षणमनुत्तमोत्तमं क्यमध्यंमवदिष्यते मम ॥६०॥ 
सव भरयोको तथा पक्षपातको दूर्‌ करके समभावका रक्षण करनाही 
मेरा सर्वोत्तम तथा पूथ्य कार्थं बच जाता है | ६० ॥ 


यत्वया प्रवचनं कृतं सखे तत्त ते समहरच्छिवेतरत्‌ । 
पौवेकालिकव चोयशचस्ितां ग्वेमप्यथ तव प्रकाराते ॥६१॥ 


सापने जो खराब माष दिया है उसने तो आपके पूर्वके 
व्वनोकी यशखिताका संहार कर दियादहै तथा वह आपके गर्बको 
भी प्रकट करता है | ६१॥ 


ब्रह्म दे शजनताविसंकटानेहसि व्यवहृतिं विलोक्य ते। 

करनीतिमपि ते वचो वृधेत्येवमस्ति बदतो न मे व्यथा ॥६२॥ 

ब्रह्मदेशकी जनताके संकटकाल्मे आप्रके व्यवह्यर मर क्र नीतिको 
देखकर यह्‌ कहते सुञ्ञे दुःख नहीं होता है कि आपका वचन 
व्यथं है | ६२॥ 

ये बखादपि सुसञ्जितास्त्वया पक्लिणस्तव च तेषु साम्यधीः | 

देदारक्षणमहात्रतस्प्ररो नान्तरं तुदति कस्य धीमतः ॥8३॥ 

जिन पर्षोको आपने बत्‌ तैयार श्या है उनम जो आपकी 
समान बुद्धि है वह देशरक्षाके महा्रतधारी किस बुद्धिशाटीके मनको 
पीडित नदीं करती है १। ६३॥ 

चैनराशियधराधिरक्षणं हेतुमेव यदि मन्यसे युधः। 

एकमत्यमिह नूनमस्ति मे धमं एव दङ्तिधिरक्षणम्‌ ।॥&४॥ 

यदि चीन ओर एशियाका रक्षण द्यी युद्धका कारण मानते तो 
मेरा इसमे एेकमत्य ₹ । क्योकि दलितोंका रक्षण करना ही धर्म है ।६५।} 
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पराप्तुमेतमथ ते मनीषितं ग्राप्ुमुञ्ञ्वख्जयं च योधने । 
भरतस्य सहयोग इष्यते नात्र किचिदपि विस्मयास्दम्‌ ॥&५५। 
यदि इह परोपकाररूप देतुको सौर युद्धमें उञ्ज्वख विनयको प्राप्त 


करना है तो मारतका सहयोग अवद्य प्राप्त करना ही चाहिये । इसमें 
याश्वयथ॑की कोई बात नरी रै ॥ ६५ | 


यावदस्य नहि सिध्यति क्षणान्नैजतन्तयमलिरातिंहानिक्त्‌ । 
तावदाप्यतं ईह त्वया सखे तस्य कापि न सदी सहायता ।६६॥ 
रीघ्र ही मारतको जबतक सवंदुःख द्र करने वाटी स्वतन्त्रता नही 
मिख्ती है तजतक आप इससे अच्छी सहायता नहीं पा सकते ॥ ६६ ॥ 
चीनदेशरदषियाप्रदेरायोनीङमेतमभिवीक््य पण्डितः । 
श्रीजवाहर इतोभिताम्यति श्रेयसि म्रहितमानसस्तयोः ॥६५॥ 


प्वीन भौर रशियाकरे इस नाशको देखकर इन दोनोके हिते 
जिनकरामन ल्पा हुमा ह वह पण्डित जवादिरलार नेहरू यँ बहुत 
दुखी हं ॥ ६७ ॥ 
एतदथंमतिदुःखभासनं यावदस्ति दहृये् मेथ ते। 
तावतोप्यधिककारणाङ्ढः संतपत्ययमहीनमानसे ॥६८॥ 
इखके ल्यि आपके भौर मेरे दयम जितना दुःख मास रहा है 


उससे भी अधिकं दुःखसे व्याकु होकर वह अपने उदार मने संतप्त 
हो र्हे द ॥ ६८ ॥ 


एतदतिषिनियृत्तये कटिं प्रन्नमेव नियतं परास्यति। 

आधिराञ्यगतमूर्जितं बल्यदू भूतमेष निखिलं हि वषिस्मरन्‌ ॥६९॥। 
यह श्री जवाहिरलाल्जी इषी दुःखकरो दूर करनेके लये भूतकाठकी 

सब बार्तोको युखाक्रर साग्राज्यमे बलात्तारसे पेदा किये गये नये ्चगडेको 

नियतरूपसे दृरकर रहे ह । ६९] 

फ्रासिवादत उदीतसुद्धुरं नाजिवादत उतोत्थितं भयम्‌ । 

सेवते स नितशं तुदन्मनाः सवेथाधिकतरं मदप्यथ ॥५०॥ 
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फासौवाद यर नाजीवादसे उन्दै सुकचसे भी अधिक भय ख्ग रहा 
` £} इससे उनका सन सर्वथा दुःखित है । ७० ॥ 
देदायोरथ तयोद्रेयोरसो शं न पद्यति विना स्वतन्त्रताम्‌ । 
भारतस्य तत आधिराज्यतः सम्यवतेत युधो विचारवान्‌ ।॥७१॥ 
भारतकी स्वतन्त्रताके बिना वहं इन दोनों देशका कल्याण नहीं 
देख रहे है । इसीष्ि वि्वारदील वह साप्राग्यके साथ लडाई करनेसे 
` निचृत्त हो गये ॥ ७१ ॥ | 
भित्रमीरदमनिन्यमानसं स्व॑ विहाय समवेत्य निन्दितम्‌ । 
धीरवीरजनशक्तिमातदन्पापमेव चितवान्सखे महत्‌ ॥५२॥ 
ठेसे विद्चुदध मनवारे मिका स्याग करके ओर निन्दित सिन्नको 
पराच करके धीर-वीर-जनोकी शक्तिको दाते हुए, दे मिन; भापने बहुत 
बा पापक्तियारहै।) ८२1 
वर्त॑ते च तव नीतिरत्र या छोकतापजननी दुरन्तिका। 
मादृशस्य सुदो बचोभरे्तां विधूनय सखे शामोन्वितः ॥५३॥ 
पकी जो छोगोँको पीडित करनेवाली ओर दुष्ट परिणामवाली नीति 
है उसे मेरे जैसे मित्रके कहनेसे, शान्त होकर, ह मित्र छोड़ दं ॥ ७३ ॥ 
पलं यतीशस्य सितश्षितीशसंमानितो दलिन्डिथगोरबाप्य । 
अमोदरन्नाकरमग्नचेताः संप्रेषिषद्योत्तरमाश्ु तस्मै ॥७४॥ 
उग्रेन राजाके संमानपाच श्री लिनूखिथगोने श्री महात्माजीके पत्रको 
पाकर आनन्दम इबते हए शीघ्र ही उन्हे उत्तर मेजा । ७४ ॥ 
युभेच्छया संश्रतमेतदाप्रं पत्त्रे त्वया प्रेरितयुत्तमोजः। 
निश्वीय मूल्यं गुरुतामिद्यास्य समाद्वियेहं हृदयेन चैनत्‌ ।५५॥ 
शमेच्छासे पूणं उत्तम शक्तिवाला आपका पत्र प्राप्त हआ । इसके 
मूख्व॒ ओर गोरवका निश्चय करके मै हृदयसे इसका आदर 
करता हूं | ७५ | । 





द्वाविंशः सगः ३०७ 








विचाय यो मे सभया बिनिणेयः कृतस्तमुदिदय तवाक्षिपद्चः । 
सुहुयुहुस्तद्धितभावमास्वरं व्यचारयं शान्तमनाः सुचेतस ॥७६॥ 
मेरी सभाने विचार करके जो निर्णेय क्रिया है उस पर मपने जो 


साक्षेप किया है उसपर मैने शान्त मनवाला होकर मनसे विचार 
किया है| ७६|| 


न निणेयेस्मिन्परिवतेनं क्षमं न राजनीतेः परिसोधनं वरम्‌ । 
अतो विधातुभरतिकूरमाहितान्न निणेयाच्छक्यमिहास्ि साम्प्रतम्‌।(५७॥ 
नतो इस मेरी सभाके निणेयमे ही परतन शक्यहै भौर न 
राजनीतिका परिशोधन ही उत्तम है| अतः जो निणव हो चुका है 
उसके प्रतिकूर करनेके लये इस समय योग्य नहीं है ॥ ७७॥ 
इति छिनङिथगोपस्रमाप्येवत 
न्युनिवरयुखमुद्रा गभीराभवत्‌। 
दुरितपथनिषण्णा गतायुनरा, 
हृदिन हि दधते सत्यवाचां वचः ॥ ७८ ॥ 


इति सवेतनच्रस्वतन्रपरमहंसपरिनाजकस्वामिश्रीमद्धग व दाचायपण्डितराजप्रणीते 
पारिजातापहारे 
दाविक्षः समैः 
लिनूलिथगोके इस पत्रको पाकर दही श्री मह्यत्माजीकी मखमुद्रा गंभीर 
नन गयी । सत्य है पापके मागमे पडे हुए गतायु छोग सत्यवादियोके 
वचनको हृदयम खान नदी देते ॥ ७८ ॥ 


इति श्रीपरमहंसपरिाजकस्वामिश्रीमद्धगवदाचायंपण्डितराजप्रणीले 
पारिजातापहारे स्वोपज्ञभारतरा्रभाषाटीकायां 
दाविज्ञः समैः 
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अरयोविंशः सगः 
एकमासात्परं भूयः पन्नं छिन्ङ्थिगों प्रति । 
परादिणोच्छरीमहात्मासौ कारायां बन्दितां भजन्‌ ॥१॥। 
भीमहात्माजीने कैदीकी दशशामे ही रहते हए एक मासके पश्चात्‌ 
बुनः श्री छिन्‌दिथगोके पास एक पत्र मेजा ॥ १॥ 
राष्टगोष्ठीं समदिद्य नीपिन्येबहतेस्तव । 
निन्येव त्वत्सभासम्यैरन्यैश्चापि समर्थिता ॥२॥ 
महासभाके प्रति आपके ब्यवहारकी नीतिका आपकी सभाके समभ्योनि 
वथा अन्योने जो समर्थेन क्रिया है वह निन्दनीयदह्ीहै।॥२॥ 
प्नं ठलेखिष्यमाणं मे प्रतीश््येत त्वया यदि। 
नासी देरो भजेताद्य दावानरनिवेशनम्‌ ॥३॥ 
खो पत्र मै आपको टिखनेवाला था उसकी यदि भापने प्रतीक्चाकी 
शेवी तो देशमे भाज यहं दावानल न सुख्गता । ३ ॥ 
संनद्धाः सन्ति बहुधा विरुद्धा बहमो नराः। 
महासभाप्रतिष्ठाया नादायेति प्रवेद्मथदम्‌ ॥४॥ 
महासमाकौ प्रतिष्टाको निगाडनेकेल्यि ब्रहते छोग तैयार ई, 
यह म अच्छी तरदसे जानता ह ॥४॥ | 
महासमा वथाप्यस्ति नैव दिंसाचुगामिनी । 
अद्याप्यहमिमां कर्णीं कल्याणीं वक्तुमुत्सहे ।॥५॥ 


ज मी मेँ यह कह सकता हँ किं महासमा दिका पक्षपात करने- 
नाली नदी हे।॥५॥ 


सर्वेषां देनेतृणां ॥ त्वल््रतेप्रहणादिभिः। 
लोकाः दोकाङ्कटाः सवे शोधबोधमवापिताः ॥६॥ 
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देशके सभी नेताभोँको आपने पकड ल्या इसीसे शोकाकुख होकर 
प्रजा कोधसे भर गयी है ॥ ६ ॥ 
निराधारस्य देरास्य भारतस्या्य या क्ञतिः। 
दुःखदा समभूत्तत्र॒ दतुनीतिस्तबाङुल ॥७॥ 
, आज निराधार भारतवषेकी दुःखद्‌ श्चति हुई है उषम आपी 
डोवाडोर नीति ही कारण है।॥ ७॥ 
राषटरसंसद्धिनारोऽस्मिन्नापराभ्यति कर्हिचित्‌ । 
तवैव सको नूनमपराध इति स्फुटम्‌ ॥८॥ 
इस विनारामें महासभाका के मी दोष नीं है । इसमे सब सपराघ 
केवर आपका है ॥ ८॥ 
अद्याप्यधिषणं वत्मे जिहाससि सखे यदि । 
कृरखनान्मदहासभायास्स्वे नेतुन्न्धाद्विमोचय ॥६॥ 
आज मी यदि आप मूर्खतापूणै. मामको छोड देना बार्हतो 
महासमाके सब नेता्भोको जेलमेसे मुक्त कर दं ॥ ९ ॥ 
दुदभ्यां दुष्टनीतिं ते सवेथेवोपसंहर । 
मनो निघेहि नियतं शान्तिचान्ताङ्चिपूजने ॥१०॥ 
अपनी अदम्य दुष्टनीतिका त्याग कर भौर शान्तिस्थापनर्मे मन 
ख्गविं || १० ॥ 
हिसामाश्चित्य यक्किश्िदनुतिष्ठेखजाजनः। 
सम्पन्नः साधनैः सवेस्तन्निवारयितुं त्तमः ।॥१९॥ 
यदि परजा हिंसाका आश्रय लेकर कुछ करे तो सवेसाधन सम्पन्न यापं 
उसे रोक सक्नेमें समर्थं र।॥ ११॥ 


सापराधाश्च ये सन्ति ये च सन्ति निरागसः। 
सवर्षा समभावेन दण्डनेऽनीतिरेव ते ॥१२॥ 
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निरपराध ओर सापराध दोनोको ही समानरूपसे दण्ड देने 
अवद्य आपकी अनीति ह्य है| १२॥ 


यस्या निषेवणे रोगो रोगिणामदयं हि हत्‌। 
निष्पिनष्टि न सा ज्ञेया साधुमत्ता मदौषधेः ॥१३॥ 
जिस भोषधिके सेवन करनेसे रोग रोगीके हृदयको निदैयतापुवैक 
तोड़. दे तो वह ओौष्रधका अच्छापन नदीं कदा जायगा ॥ १३ ॥ 
इदानीमेव  संबादपत््राणामुपटन्धये । 
प्रबन्धो विहितस्तेन समर्थोऽस्मीति छेखितुम्‌ ॥१४॥ 
अभी ही मुञ्चे समाचारपत्र मिख्नेका प्रबन्ध हूय। है अतः ल्िखिनेर्मे 
समथेहोसकार्टर | १४॥ 
भ्रभावः पतितो वृत्तपत्राणां वाचनेन यः। 
मयि व्यक्तः स कतेव्यस्तुभ्य स्पष्टस्वरूपभाक्‌ ॥ १५॥ 
समाषचारप्नोके पट्नेसे मु्चपर जो प्रभावप्डादै उसे मै आपको 
सष्ट बता देना चाहता हू ॥ १५ ॥ 
मन्यसे चेन्न ठेखाय पत्राणामीद्डां मम । 
अधिकारं विचेष्यामि नागः परमतः पुनः ॥१६॥ 
यदि एसे पत्रोको छिखनेके स्यि मुने अधिकार नदहींहै, आपरेसा 
मानते दँ तो अवसे मेँ यह भूल नदीं करूगा ॥ १६ ॥ 
भूयो भूयः कपानाथस्तृतीयं प्रेषिषदलम्‌ । 
लिनलिथगोसमीपेऽसौ कथितो दुःखवहिना ॥१७॥ 
कृपासागर श्रीमहात्माजीने दुःखरूप भिसे उबल्कर फिर फिरसे श्री 
डिन्‌ छिथगोको पत्र छ्खिा ॥ १७ ॥ 
वैयक्तिकमिदं पच्च ज्ञायतां साधु साधुना। 
अद्यावधि त्वया साकं कङिरासीदुपेक्षितः ॥१८॥। 
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प इस मेरे प्रको व्यक्तिगत पच समञ्च । अमीतक आपके साथ 
सगडा करनेकी मेरी इच्छा नहीं थी ॥ १८ ॥ 
हारदेषापि सन्मित्र भ्रातः इवः संसरिष्यति । 
अतो मे हृयोद्रारस्तवाप्रे संप्रकादयते।१९॥ 
कट्ह प्रातः कार यह वषै भी पूरा हो जायगा । सतः मेरे हदयके 
उद्गारको मेँ आपपर प्रकाशित करना चाहता हँ ॥ १९ ॥ 
आसीदियं मतिस्तात ममासंदायश्ाङिनी । 
आवां दौ निर्विकारौ स्वः सुद्यदाचिति वस्तुतः ॥२०॥ 
प्रथम मुज्ञ निस्सन्देहं यह सख्याकथा किम ओर भप दोनोँदी 
निर्विकार मिचरहै।॥ २०॥ 
अद्यापि रोचते मद्यं मित्रभावस्त्वया सह । 
कथमङ्गीकृतं याज्य सता विशादबुद्धिना॥२१॥ 
आज मी भापके साथ मित्रता मुञ्चे पसन्द है। एक सजन, जिसका 
सङ्खीक्ार कर खवा गया हो, उसे केसे छोड़ सकता है १॥ २१ ॥ 
मनः सन्देश मे किन्तु निग्रह्यनन्तरं मम। 
तिषठेत्वयि तथा भावो मासुदिर्य न वा पुनः ॥२२॥ 
मेरे पकडे जानेके पश्चात्‌ मेरे मनम सन्देह होता रै किं मेरे प्रति 
आपका वह भाव अबहोगाया नहीं| २२५ 
यावन्नेकस्यमापश्नः सखे तव॒ सुखाकरम्‌ । 
तावदन्यस्य कस्यापि त्वत्पदं श्रयतो न च॥२३॥ 
मँ जितना पके निकट आ सका हूँ उतना किसी भी वाइसरायके 
निकर नदीं साया था २२३॥ 


त्वदाज्ञयेव संजातो निग्रहः साप्रहो मम। 
ततः परं स्वमन्तव्यपन्नस्यापि प्रकादानम्‌।।२४॥ 
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आपकी आज्ञासे ही भै पकड़ा गया हू | आपकी आआङ्ञसे ही बह 
मन्तन्यपत्र प्रकारित किया गया है ॥ २४॥ 
मम॒ संमेखनं वाङ्ढनाजगोपाङ अस्मिवान्‌ । 
स निराज्ञीकरृतो येन तच्च स्वहत्तमुत्तरम्‌ ॥२५॥ 
श्रीयजगोपाराच्ार्यजी स॒ञ्चते मिल्नेके लिय अयि ये, परन्तु जिस 
कारणस्ते वह्‌ निराश हए वह तो आपक्रा दिया हुमा उत्तर था ॥ २५ ॥ 
सर्वथा यत्तया दत्तमुत्तरं तस्सदेतुकम्‌ । 
इति साधयितुं सम्यगुपन्यस्ताश्च हेतवः ॥२६॥ 
आपने जो उन्ह उत्तर दिथा था बह सदेतुक था, इसे सिद्ध करनेके 
लये आपने कार्णोका वर्णन किया था ॥ २६ ॥ 
एमरिणा विचारेण विनैकक्षेपराक्षयः। 
कारां निषेवमाणाय मह्यं ते ते समपिताः॥२७॥ 
जब किमे जेल्मे हू ेसे समयमे एमरीने जिना विष्वारे ही मुद्चपर 
आरोप लगाये हैँ ।। २७॥ 
एतत्सर्वं वथा भयः परं तत्तस्यमेव वा। 
दष्टा विराङ्कते चित्तं पवंविदवासभूमिकाम्‌ ॥२८॥ 
इन स्क, तथा एेसी ही अन्य वस्तुको देखकर शङ्का होती है कि 
मुञ्चपर आपका पूर्ववत्‌ विश्वास है या नदीं १॥ २८ ॥ 


अपरेषां महयासंसत्सदस्यानां च विदयते । 
तत्र नामम्रहोऽसौ तु कस्माः अपि गुणाय नो ॥२९॥ 


महासमाके दूसरे सदरस्योके नाम मी उस मन्तम्यपरमे खयि गये 
ह परन्तु उससे तो कोई छाम न्दी है॥ २९॥ 


बहूनामपराधानां गणेनैव  ठ्खाटकम्‌ । 
त्वया तिर्कितं अभ्रं सभाया निविकित्विषम्‌ ॥३०॥ 


यापने महासभाके सिरपर भनेक अपराध ख्गये है ॥ ३०॥ 
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सबोपराधसंसिद्धिसाधनानां प्रबतेकः । 
त्वया निधोरितस्तत्राऽहमित्येवं प्रतीयते ॥३१॥ 
स्र अपराधोका मुख्यकारण यापने मुञ्चे ही समञ्चारै, रेवा मुञ्च 
माद होता है ।॥ ३१॥ 


न वेदस्तमितम्तेऽद्य भिश्रभावो मयि स्थितः। 
भारतीयप्रजापीडारम्भणासपराक्स्तो न करिम्‌ ॥३२] 
यदि मेरे साथका आपका मित्र भाव अस्त नहीं हुभा है तो आपने 
प्रजाको पीडित करनेके पहले मुञ्चे क्यो नहीं याद्‌ किया १।॥ ३२॥ 
भूर ऋरूरतरं तात प्रजा दमयता स्वया। 
आहूतो न छतो दिस्स्यां शाङ्धाराङ्कविङृषटये ।॥२३॥ 
कूरातिश्रूररीतिसे प्रजाका दमन करते समय सपने अपनी शङ्काकी 
निवृत्तिकेवियि मून्ञे दिष्टीमे क्यों नदी बुलाया १। ३३॥ 
आधारीक्षत्य यं वृत्तरादि प्रकृतिधषेणम्‌ । 
त्वया प्रारस्मि तेषां छि सत्यत्वं न परीश्ितम्‌ ॥२३४॥ 
जिन समाचारोके आधारपर आपने प्रजाका दमन श्रू करिया उसकी 
सस्यताकी आपने जोँच क्यों नहीं की १॥ ३४॥ 


राजकमंृतां नृणां वार्त मद्धिषयान्विताम्‌ । 
सलयादुदृरतरादुदूरे स्थितां मन्ये निरङ्कुशम्‌ ॥२५॥ 
मेरे विषयमे राजकम॑ष्वारियोने जो बात की है वह सत्यसे बहुत दुर 
है, एेसा मै मानता ह| ३५॥ 
तेषां ऊुकल्पनाकल्पकलिपितोऽस्मि निरन्तरम्‌ । 
परापराघवृृक्षर्णो बीजभूतः सनातनः ॥३६॥ 
जिस किसीने भी जो अपराध क्रियिर्है उनका बीज मेदी माना 
गया ह|| ३६॥ 
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उरोदारसमथौ तां चिमुरस्यातिनिषृणाम्‌ । 
भणसाढी निजान्श्राणान्कथां श्रत्वा जिहासति ॥२७॥ 
छातीको फ़ाड डाङे ठेसी चिसुरगोवकी निर्दयकथाको सुनकर प्रोफेसर 
भणसाली मरनेको तैयार हो गये द ।॥ ३७॥ 
पञ्चसच्रप्रयोगेण साधुवादेन चाधुना । 
अभिनन्यो मया नासौ कारागाराधिवासिना ॥३८॥ 
मँ जलम बन्द दूँ अतः पत्रके दवाय मी उन्हे मँ धन्यवाद ओर 
अभिनन्दन नहीं मेज सकता हू ॥ ३८ ॥ 
त्वरप्रपक्वमहामच्छस्थितच्छरुरिकयाऽनया | 
छिन्नगात्राणि वृत्तान्तपन्राणि नितरां छसे ॥३९॥ 
मुञ्ञे ज समाचारपत्र मिरे है, उनपर आपकी दरी तो फिर हुई 
दती दी है । परे समाचार मिख्ते ही नहीं है ।। ३९ ॥ 
सामभ्री न समग्रा मे सम्भुखस्था विराजते 
देदोकेनचकिं कुत्र क्रियते वेद्ध तच्च न।॥४०॥ 
मेरे सामने पूरी सामग्री है नहीं। अतः देम कौन कषँ क्या कर 
रहा है, मेँ नदीं जानता ह ॥ ४० ॥ 
यैः कैरपि कृता हिंसा येन केनापि हेतुना । 
महासभाशिरस्येव निर्विचार निपात्यते ।४१।। 
जिस किसने मी जिस किसी भी उद्यसे कोई दसाकीहो तो उसे 
याप मह्यसभाके ही सिरपर खादते ई । ४१ ॥ 
एषा प्रबतिता हिंसा येः कैरपि जनैरिह । 
मया तच््वानभिज्ञेन दृष्येदयाश्चास्यते त्वया ॥४२॥ 
इस प्रकारसे किसीने कोई दिंसाकी दहो तो मै उस विषयमे कुक भी 


नहीं जानता होऊ तो भी उसकी निन्दा करू, यह आप मुन्नसे 
प्वाहते ह ।। ४२॥ 





त्रयोविद्यः सगे ३१५ 


इतो बहुतरं शक्यं टेखितुं न तु छिख्यते । 
मदन्तदुःखसंवेगकथामरन्थेन किं तव ॥४२॥ 
मुञ्चे तो इससे बहुत अधिक छ्खिना है; परन्तु नहीं छ्खिताद्र। 
मेरे दुःखकी बातसे आपको क्या १॥ ४३॥ 
पयोप्रमाप्तमेबात्र लेखितन्यमङिख्यत । 
पूरणीया त्वया तात विदृतिद्चेदपेक्षिता ॥४४॥ 
जितना मुञ्चे तथ्य किलना था, वह छलि दिया दहै | बाकीरहाहोतो 
उसे आप पूरा कर ठेगे ॥ ४४॥ 
हखाहरविषाभिख्ये दहिंसाऽसत्ये असतथम्‌ । 
अदृश्येतां नयन्ती नन्भत्येककृतिसन्तते ॥ ४५॥ 
इलाह विष समान प्रत्येक कार्थमे व्याप्त असत्य भोर भर्हिसा 
मनुष्योको असत्पथमे ठेती जा रही दीख पड रही हे ॥ ४५॥ 
ते धिक्छत्ये इमे पापे प्रथक्ृत्य मनुष्यतः। 
सलयाहिंसादिवानाथप्रकारोभोतु भारतम्‌ ॥४६। 
धिष्ठारने योग्य इन दोनों पापोंको मनुष्यसे मल्ग करके सत्य सौर 
दिसारूप स्के प्रकारसे मारत प्रकाशित बने; यह मेरी इच्छा है 1 ४६॥ 
अभिखाषविलासोऽयं जीबनोल्ीवनो मम। 
षटत्निञच्छरदास्पू्ं मयि साधु व्यवस्थितः ॥४७॥ 
मेरे जीवनका भौ जीवन यदह अभिलाष ३६ "वर्षसि मी पूरव मुके 
स्थित है | ४७ ॥ 
अष्टाविक्चतिवषोागाक्रिकातो न्यवर्तिंषि । 
सदहैवैतेन कार्येणावार्यणात्न प्रियवद ॥४८॥ 


२८ वे पूर्वं जब मँ अकरिकासे छोटा तो सत्य मौर म्हिंसाके प्रचारके 
भावके साथ दहीटखोटाशथा॥ ४८॥ 
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सत्याग्रह विजानाति न कदाचित्पराजयम्‌ । 
विजिष्णोः प्रभविष्णोर च कोऽस्तु शक्तः पराभवे ॥४९।। 
सत्याग्रह कभी पराजयको जानता दही नदीहे। जो सदा विजयी 
सोर प्रतापी है उसको कोन हरा सकता ह १ ॥ ४९ ॥ 
एतयोः सम्प्रसाराय साधनानि पुरो मम। 
सन्त्यनेकानि तेष्वेकः कायवाक्तोऽपि विद्यते ॥५०॥ 
इन दोनों धर्मोकि प्रचारकेव्ियि मेरे पास अनेक साधन है| उन्मेस 
जेख्वास मी एकदे ॥ ५० ॥ 
यदप्यसावर्हिसायाः सत्यस्य च समृद्धये । 
साधनं निश्चितं छन्तु भयोदा तस्य विद्यते ॥५१॥ 
यद्यपि कारागार भर्हिखा ओर सत्यकी बृद्धिके लिये निश्चित साधन है 
परन्तु उसकी मर्यादा है ॥ ५१॥ 
अहं निगृह्य वट्वच्छक्तिना स्सा त्वया । 
भस्मिन्नस्मि विनिक्षिप्रः सादेः सम्प्रसादने ॥५२॥ 
यापके पास पूर्णं शक्ति है । अतः आपने मुञ्चे पकड़कर इस उत्तम 
महस्में रख दिया है ॥ ५२ ॥ 
सवेसाधनसम्पन्ने भासादेऽस्मिन्वसन्नहम्‌ । 
प्राप्तानि साधनान्यघ्र समुपायुञ्जि कार्यतः ॥५३॥ 
इस महरम स साधन उपस्थित है । इन्मेसे मुञ्चे जिनका प्रयोजन 
है उन्दींका उपयोग करता हँ !। ५२ ॥ 
€ १ 
कतव्यमिति निशि निरविक्षं महालयम्‌ | 
एनं भोगधिया चैव स्वेभोगविवाजतः।५४।। 


इस महल्मे में भोगकी इच्छसे नदीं भया हू उसका तो मैने याग 
किया है । केवर कतव्य समन्न के आया हँ ।। ५४ | 
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कदापि स्याप्रविदिता मम निर्दोषता सती। 
तवेत्यादां पुरस्कृत्य प्रासादोऽयमसेज्यत ।।५५॥ 
कभी मी तो आपको मेरी निर्दोषिताका मान होगा, इसी आशासे इसः 
महकमे पडा हमा हू ॥ ५५ ॥ 
एतादश महादे गेहे बासाय करिपितः। 
षण्मासा अवधिस्तात कयाप्यचुमया मया ॥५६॥ 
इस विशार प्रासादे अधिकसे अधिक ६ मासका निवास मैने 
निद्वित भिया है ५६ ॥ 
एष सत्याग्रह धर्मो पयाऽबोधि बिचारतः। 
उपाया बहवः सन्ति तस्य धमेस्य पाटने ।५७॥ 
मैने विष्वार करनेपर इस सव्याम्रहको ध्म समश्चा है । उख धर्मके. 
पाटनकेष्यि बहूतसे मागं है ॥ ५७ ॥ 
सबोदहारपरितव्यागपूवेकः समुपोषणेः। 
दस्य दमनं मुख्य उपायः परिकद्पितः ॥५८॥ 
सव प्रकारके भहारको स्यागकरके उपवास द्वारा देहदमन करना 
इस ध्मके पाटनके चयि मुख्य उपाय है ।॥ ५८ ॥ 
उपाया अपरे सम्यग्यावन्नेव परीक्षिताः । 
ग्राह्य नेति सदा स्पष्टं निषेधति सदाप्रहः ॥॥५९॥ 
दूसरे मी उपाय ह । परन्तु जब तक उनकी भली प्रकारसे परीक्चा 
नकीगयीहो तत्र तक वह आह्य नदीं ड, णेखा सवयाग्रह निषेष 
करता है । ५९ ॥ 
यावदुत्सारण ₹इदाक्यमस्य तावन्निघृष्षितः। 
न कदापि भवेदेष एष मेऽस्ति विनिश्चयः ॥&०॥ 
जञ तक यद उपवास टाला जा सके तव तक इसका ग्रहण नदीं 
करना चाहिये, यह मेरा निद्वय है ॥ ६० ॥ 
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कनीयस्यपि काचिन्मे यदि सम्पादिता ब्ुटिः। 
म्रत्यक्लिता भवेद्धातः प्रायरिचत्तं करिष्यते ॥६१॥ 


यदि कोई छोरी सी भूल हो जाय भर उसे मै जान जाऊं तो उसके 
य्य म्रायध्चित करूंगा | ६१ ॥ 


एक एवायमद्यास्ति पन्थाः पूणेः मकादितः । . 
उपवासाभिधोपायसंग्रहुतिसारणे ।६२॥ 
इस उपवासको ग्रहण करना अथवा हयना, इसकेय्िये केव 
एक ही मार्ग दीख र्हादहै।॥ ६२॥ 
एतत्सवं समाहूत मामाह्य तवान्तिके । 
सम्प्रेषय जनं कञ्चिद्धिज्ञं वा सन्निधो मम ॥६२।) 
इन सवका निर्णय करनेकेय्ि या तो आप मुन्ञे सपने पास 
बुखवं अथवा किसी समश्दार को मेरे पास मेलं ॥ ६३॥ 
शुभाशंसा त्वयि स्याच्चेन्मागोणां स्यादनूनता । 
नूतनं  बषेमेतन्नो योजयेन्नवसस्पदा ॥६४॥ 
सापकी यदि श्चुमेच्छा होगी तो मागं की कमी नहींरै) यद 
नूतन वर्षं अपने को नवीन संपत्ति दे | ६४॥ 
आङ्ासे मेऽस्य पत्रस्य सत्वरं च त्वयोत्तरम्‌ । 
योग्यं प्रहेष्यते येन सर्वेषां संभवेच्छिवम्‌ ।॥&५॥ 
मे आश्चा करतार कियाप मेरे इस प्रका शीघ्रही उत्तर देंगे 
जिससे सवका हित हो ॥ ६५ ॥ 
इति पत्रं यमीरस्य लिन्‌ङ्थिगोमहादययः । 
अधिगत्य प्रसन्नात्मा पत्रमेतद्वथसजंयत्‌ ॥६६॥ 
भ्रीमहात्साजी के इस पत्र को पाकर छिनूडिथगो मदाय ने प्रसन्न 
होकर यह पत्र भेजा । ६६ ॥ 
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हादेसत्सूत्रसद्रन्थिप्रथितं दल्मद्य ते। 
वेयक्तिकं परं स्पष्टमिदानीमाप्रवं सखे ॥६७॥ 
मित्र, हदयके सच्चे सूत्रसे सच्ची गंस्वाला मापका व्यक्तिगत पत्र, 
जो बहुत स्पष्ट है, मुञ्चे आज मिला है । ६७ ॥ 
अस्मिन्पतरे यदाभति हृदयव्यक्तिरञ्जसा । 
विदग्धं वस्तुवैशदये मह्यमेतदरोचत ॥६८॥ 
किसी वस्तुको विदाद बनानेकेखिये इस पतनम जितना खष्टरूपते 
हृदय खोलखगया है, बह मुञ्चे पसन्द आया है | ६८ ॥ 
वैयक्तिक भवेदेव पत्रस्येतस्य चोत्तरम्‌ । 
मामकीनं तथा स्पष्टं रोचेत तव चेतसे ॥६९॥ 
इस पत्र का उत्तर भी वैयक्तिक ही दोगा शायद वह आप को 
पसन्द्‌ पड़े. | ६९ ॥ 
त्वदीयं पञ्चमासादयय सम्प्रसादाभिसस्पदम्‌। 
अन्वभूवं परां तात हृदये शान्तिमन्वभुत्‌ ।॥७०॥ 
खूब स्पष्टभाववाला आप का पत्र पाकर मेरे हृदय मे खृक्च प्रसन्नता 
ओर अपूव शान्ति हई है ॥ ७० ॥ 


सम्बन्ध आवयोर्योऽस्ि सम्बद्धः प्रमतन्तुभिः। 
तं पुरस्कय ॒ विखष्टं बिव्रृणोमि मदान्तरम्‌ ।७१॥ 
हम दो्नोका जो प्रेमतन्तसे जडा दुभा सम्बन्ध है उसीको सामने 
रखकर मे पने हृदयके भावको स्पष्ट करता द ।। ७१॥ 
अगस्ते स्वीकृता नीतिः स्वेथा रषटसंसदा । 
अद्यापि नितरां तात क्वथते हृदयं मम ॥७२।॥ 
हे तात, अगस्त मासमे महासमाने जिस नीतिका स्वीकार किया 
ह उससे आज भी मेरा हृदय उवङ रहा है ॥ ७२॥ 
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निखिले भारते प्राणर्हिंसनं कृपणं तया | 
नीत्यैव हेतुना देशे प्रसृतं हदयन्यथम्‌ ॥७॥ 
इखी नीति के कारण समस्त भारत मे मारकाट पैखी हई है ॥७३॥ 


रेखतारग्रहादीनां त्रोटनसफोटनादयः | 
दुन्वन्ति हृदयं॑केषां नापराधा विसर्पिणः ॥५४॥ 
स्टेशनों भर तारषरो को तोडने फोड्ने आदिके फैर्ते हए सप- 
राध किसके मन को दुःखित नदीं करर १॥ ७४॥ 
अपराधांस्िरस्कर्तु पिक्तुमपराधिनः । 
न खया नापि सभया शाढ्द एकोऽपि दाब्दितः ॥५७५॥ 
अपराधो ओर अपराधियों को धिक्कारनेकेल्यि नतो मपनेदही 
एक शाब्द कदा है ओर न महासभाने ही ॥ ७५ ॥ 
त्वस्स्नेहसलिट्सिग्बेऽसिन्ने च हृदये मम। 
इदमाचरणं ते नो कियतीं सूजति व्यथाम्‌ ॥५६।॥ 
मेरे हृदयम आपके य्ि अत्यन्त प्रेमदहै। मेरा हृदय मापके 


दयसे अभिन्न होनेसे भापका यह व्यवहार मेरे हृदयम कितनी व्यथा 
पैदा करता दोगा १ | ७६ ॥ 


अवाप्यत न वृत्तान्तपञ्चमेकमपि त्वया। 
बन्दीभूतेन तातेन वसता पुण्यपत्तने ॥७७॥ 


सआपको पूनामे कैदी होनेके कारण कोई समाचारपत्न नदी 
मिङ्ता था ॥ ७७ ॥ 


अनभिज्ञोऽसि सर्वेषां पापानां भूयसामिह । 
प्रयहं जायमानानामित्यमन्ये ` तदा इडम्‌ ॥७८॥ 


यँ जो रात दिनं बडे बडे अपराध होरे इससे भप अनभिह्ध 
ई; यह मै समञ्चता था ॥ ७८ ॥ 
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यानि यानि च वृत्तान्तपत्राण्येप्सस्त्वमादरात्‌ । 
तानि सयीह वसति सम्परष्यन्ते निरन्तरम्‌ ॥(५९॥ 
जिन जिन प्नोकी आपने इच्छा प्रकटकी है उन्है आदरके साथ 
आपके पास निरन्तर दम मेज रदे द | ७९ ॥ 
का्यंकठसमित्या ये सदस्या राष्टसंसदः। 
तेषां पादर्वेपि, तान्येव सम्प्रेष्यन्ते मदाज्ञया ॥८०॥ 


महासमाके कायकारिणीसमितिके जो सदस्य है उनके पास मी 
यही सब पत्र मेरी आज्ञासे मेजे जा रहे है ॥ ८० ॥ 


भारतीये तैः कत्येस्तेस्तैः कोधवदां गतैः । 
विष्षुच्धं हदयं ते स्यादस्माकमिव कोमरम्‌ ॥८१॥ 
भारतवासिर्योनि कोधमं यकर जो जो कार्थं क्रिये है, उनसे हमारे 
समान दी पका कमर हृदय मी श्षुन्ध बनेगा ॥ ८१॥ 
दुःखसन्तापसन्तप्तहदयस्त्वं प्रजाः समाः। 
निषेषेः कमणो नूनमस्मादिति मतं मम ॥८२॥ 


मेरा मत है किं याप दुःखित हृदय से समस्त प्रजाको इस कार्थ 
से रोके | ८२॥ 


अवद्यं व्याकुखीभय निन्दिष्यसि कृतीसिमाः। 
इत्याशाख्तया नष्टं॑वीक्य॒ मौनावलम्बनम्‌ ॥८३॥ 
मुञ्चे आशाः थी किं आप व्याकु होकर इन कार्योकी निन्दा 
करेगे । परन्तु आपका मोन देखकर मेरी माशा टूट गयी ॥ ८३ ॥ 
राजकीयमनुष्याणां निदयं॒प्राणपीडनम्‌ । 
जीवतां दहनं तेषां व्यथयत्येव मे मनः ॥८४।। 
सरकारी आआदमियोको निर्दयताके साथ मार डालना, जीति जला 


देना यह सब मेरे मनको पीडित कर रहे ८४) 
२९ 
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राजकीयगरहध्वंसो धूमयानादिभञ्जनम्‌ । 
यूनां विद्यार्थिनां मर्गे प्रतिकूले विधावनम्‌ ॥८५॥ 
सर्कारी मकानों को नष्ट करना, रेखगाडी आदि का तोडना, प्रति- 
दूर मामं मे जवान विद्याथियों का दौड़ना ॥ ८५ ॥ 
एताभिधेटन।भियो मानक्षतिरस्‌ञ्यत । 
साश्राञ्यस्य सभायाश्च तां स्मरन्विकरोऽस्म्यहम्‌ ॥८६॥ 
इन सब घटनायंसे साम्राज्य मौर समा दोनोकी जो मानह्यनि 
हुई दै उसकी याद्‌ करके मँ व्याकुल हो गया हूं ॥ ८६ ॥ 
वृत्तपश्रेषु वृत्तान्तजातं यद्यसकारितम्‌ । 
सर्व॑ दत्सत्यभित्येव प्रत्ययाय तवीमि ते ॥८५॥ 
समाचारपत्रे जो जो समाचार प्रकाशित हुः है वहस स्त्यदही 
है, इसपर विदवास करनेको मै आपसे कहता दहर ॥ ८७ ॥ 
सभासंचाख्ति युद्धे समातदनुगामिषु। 
नापरोक्षः प्रभावस्ते मम स्त्पोपि किचित्‌ ॥८८॥ 
महासभा द्वारा संवाल्ति इस युद्धपर, सहांसभापर ओर उसके 


अनुयायिर्योपर आपका जो प्रभाव है वह सुज्चसे जरा भी चछा हमा 
नदीं हे ॥ ८८ ॥ 


अस्मिन्नुपद्रवेऽभद्रो यस्तिष्ठति भरस्त्वयि । 
न कथद्ित्त्तया स्वात्मा रक्षणीयस्ततोऽधुना ॥८९॥ 
इस उपद्रवके दोनेपर आपके ऊपर जो भार `है उससे, भाप 
अपनेको किंखी तरह मी क्वा नदीं स्केगे ॥ ८९ | 
सवे एव भरस्िष्ठेदुपक्रमविधावषु ।. ` 
परिणामस्तु - सकठेरुपन्रान्तंस्य ` ` . मुज्यते ॥९०॥ 
आरम्भ करनेवार्छोपर दही सब भार देता जब समारम्भ हो 
जाता है तो उसका परिणाम स्रं करो -भोयना पडता है| < ॥।४ 
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गृहीताद्रस्मेनः हिष्ठा च म्रत्यातिबरत्ससे । 
इत्येवं मे विचारेण स्वस्त्रा्थेः अतीयते ॥९१॥ 
आप अपने व्थि हुए मार्गं से यब लोना चाहते है, मेरे.विष्वार से 
पके प्रका यही अर्थं मादू होता है॥ ९१॥ 
अगस्ते सभया तात नीत्या निर्णीतया सह । 
विचिच्छित्ससि सम्बन्धमिति स्पष्टं विभाति मे ॥९२॥ 


अगस्त मासमे निर्णीत महासमाकी नीतिसे आप अपना सम्बन्ध 
तोडना चाहते है रेखा सज्ञे स्पष्ट प्रतीत हो रहा है ॥ ९२॥ 
एवमेवास्तु पत्रा परिज्ञातो मया यदि। 
पच्चद्रारा॒विवोभ्योऽहं त्वया केवर्मोमिति ॥९३॥ 
जो मने समन्चा दै, यदि यदी आपके प्रका अ्थंदहो तो भाप पच 
दारा उसकी सूचना केवर ्ह"सेदं। ९३॥ 
अविर्म्बं मया कायो पुनरत्र विचारणा 
अस्मिन्नावदयके कायं नात्र सन्देहभूमिका ।९४६॥ 
तब इख यआवद्यक कामे मै शिरसे विवार करूगा, इसमे सन्देह- 
को स्थात नहींदहे)। ९४॥ | 
मया निर्पारिते तात त्वत्पश्नार्थे यदि भ्रमः। 
सन्तिष्ठते तद्श्ु त्वं कुत्र कश्चेति निदिशोः ॥९५॥ 
यापके पका जो अथं मने समन्चा रै उसमे यदि भ्रम दै तो प 
मुञ्चे बता्वे छि वह भ्रम क्या भौर कयं है १॥ ९५ ॥ 
मया कारयितुं यकत्वमाकाङक्षसि वदाय तत्‌ । 
अतिस्पष्टे मयि स्पष्टं वक्तं, किच्िन्न संकुचेः ॥९६॥। 
आप मुञ्चसे क्या कराना वाहते है, उसे आप कह । मेँ बहत 


स्पष्ट आदमी हँ अतः सुक्ञे कनेमं भाप तनिक भी संकोच 
न २ ॥ ९६ ॥ 
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अनेहस्सु व्यतीतेषु पयचेषीस्त्मद्य माम्‌ । 
परमार्थेन गृह्णीष्व वचः सर्व मयोदितम्‌ ॥९५॥ 
बहुत दिनोकि बाद आपने मून्ञे पह्वाना है । मेरे कथनको भाप 
सत्य दी समन्चं || ९७ ॥\. 
त्वं सन्देश््यसि यक्किच्ित्सध्यानं शोष्यते हिं तत्‌ । 
गुरुतापि यथायोग्यं मता तस्य भविष्यति ॥९८॥ 
आप जो कुछ मुञ्चे करेगे, मँ उसे ध्यानसे युनूगा। तथा यथा- 
योग्य उसका गौरव मी मै मार्नूगा ॥ ९८ ॥ 
सन्निहिता अभिभ्रायास्तत्र स्युनोबमानिताः । 
तान्भरयत्नेन विज्ञातुं भ्रयतिष्ये यथामति ॥९९॥ 
उस यापके कथनमे जो अभिप्राय मरे होगे उसका मेँ अपमान नदीं 
करगा । प्रस्युत प्रयत्नकै साथ उनको समञ्चनेका में प्रयत्न करूंगा ॥९९॥ 
निसर्गञयुद्धो मनसा मनोहरं सतां समेषां सुधियां सुधीवरः। 
बिषेकयुन्तं दरभीदशं यतिङ्ठिख, राजप्रतिनिभ्यरंगमे॥१००॥ 


इति सर्वतच्नस्वतच्रपरमहंसपरिन्राजकस्वामिश्रीमद्धगवदाचायंपण्डितराजप्रणीते 
पारिजातपहारे 
त्रयोर्विक्ञः समैः 


मनसे स्वमावतः विश्चुदध, बिद्धानोमें शरेष्ठ श्रीमद्यत्माजीने समी 
सजनोंको परिय लये एेसा विवेक युक्त पत्र वाइसरायको लिखा ॥१००।। 


इति श्रीपरमहंसपरिवाजकस्वामिश्रीमद्धगव दाचार्यपण्डितराजग्रणीते 
पारिजातपहारे स्वोपक्तराषटमाषारीकायां 


त्रयोरविं्यः सगः 
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चतुविंशः सरः 


मदीयपश्रोत्तरमय याबह्वब्ध्वा न बन्धो व्यजहां प्रतीक्षाम्‌ । 
आसाद्य ते पत्रमिहाद्य शान्तं बिरवस्त एवास्मि तवेति तुष्टः ।॥ १॥ 
मित्र, मेरे प्रका अभीतक उत्तर न पाकरर्मैने आशाोडदी 
थी । आज यँ आपका पत्र पाकर योर यह जानकर कि भप ममी 
भी मुञ्षपर विवास रखते है, सन्वुष्ट हया ॥ १ ॥ 
अद्यापि मां स्वं स्वितानुयुक्तं जानासि तेनैव ममाधुनापि । 
कारानिवासं मनुषेनुरूपमित्यादि विज्ञाय मनोतिखिन्नम्‌ ॥ २॥ 
आप अमी तक सुज्ञ भपराघी मानते मोर इसलिए अभी मेरे 
कारावासको योग्य समक्ते है, यह सब जानकर मन बहुत खिन्न 
हुमा ॥ २॥ 


पश्चात्तपामि स्वकृतेन चित्ते कृत्येन चेत्यसि तवानुमानम्‌ । 
मिथ्येव तद्धिद्धि न बिन्दुमात्रं तथ्यत्वमच्रास्ति मतिश्रमाते ॥ ३॥ 


आपका यद अनुमान, हे मतिभ्रमसे पीडित मित्र! मिथ्याहीदहै 
कि मै सपने किए हुएपर भाज पदवात्ताप करता हू ।॥ ३ ॥ 
यस्यास्ति पच्नस्य॒ममेतदद्य प्रदयत्तरं ते समुपागमत्तत्‌ । 
भ्यानेन मानेन पुनः पठित्वा मन्येनुमानं तब हीनमानम्‌ ॥ ४ ॥ 
मेरे जिख पत्रका मापने प्रतयुत्तर दिया रै इस प्रत्तरको फिरसे 
मान ओौर ष्यानके साथ पदुने के पडचात्‌ मेँ मानता कियापका 
अनुमान प्रमाणहीन हे-यसत्य है ॥ ४ ॥ 
कतेन्यमात्मीयमवेक्ष्य सम्य्प्ाह्मो मयात्रैव महोपवासः। 
€ 
इत्येव मत्पत्रगताथंसारो नैव त्वया व्कितमस्ि त्वम्‌ ॥ ५॥ 
मुञ्चे मेरा कर्तव्य विषारकर यदय ही. उपवास ग्रहण करना चाहिये, 
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इतना ही मेरे पत्र का सारांश है आपने जो अनुमान किया है वह सत्यः 

नदीं हे॥५॥) | | 

एतानि पन्राणि विधाय तात द्वारं प्रजाराधनमेव ऊुबेः। 

नैष्फल्यमाप्रं बत चेद्धवेन्मे स्यास्सेवनीयोन्न मयोपवासः ॥ & ॥ 
हे तात, इन पर्चोँको साधन बनाकर हम दोनोँदही प्रजाकी सेवा 

कर रहे है । यदि मुञ्चे निष्फठता मिटेगी तो मेँ यद उपवास करूगा ॥६ । 

धान्यस्य राङ्ीञ्जनयन्ति नित्यमेताः प्रजा भारतभूनिवासाः। 

एतेषु सत्स्वप्यथ ता भ्रियन्ते करूपं पतन्त्येतदतवीव दुःखम्‌ ॥ ७ ॥ 
भारतीय प्रजा ठेरका ढेर अनाज पेदा करती है। उस भनाजके 


देरके रहते हुए भी खग मर रदे है, वूर्वोमं पडते ह, यह बडे. दुःखकौ) 
बात हे ॥ ७॥ 


मल्नन्ति नाय्यः सरितां जेषु र्नाकरस्यापि च नित्यमेव । 

द्रव्येण हीना वसनैर्विहीना रादौ पटानामपि विद्यमाने ॥ ८ ॥ 
सियो द्रव्यके अभावमें वस्त्नोके रहते हुए भी वस्व न मिल्नेसे 

प्रतिदिन नदियों ओर समुद्रोमेद्वरदीद्दे।८॥ 

दुदँबटीखा निखिला भवन्तीद्रेषटुं न दाक्तोस्मि कथंचिदेताः। 

साच्ची कथं स्यामवशञः स्थितोत्र तस्मान्मयाश्रेय इहोपवासः ॥ ९ ॥ 
ुर्हैवकी इन सब्र लीलार्भोको देखनेकेलिएः मेँ किसी प्रकार 

समर्थं नदीं हू । खाचार शकर यहाँ बैठकर मेँ साक्षी केसे बन सकता 

अतएव मुञ्चे यदोँ उपवासका आश्रयचेनारै।९॥ 

निधौरिताथस्तव सध्रमोस्ति स्वीकारयोग्योसि न तेन किन्तु । 

मत्तः कमप्यथंमपेक्षसे चेत्सभ्यैः सभाया. मम संगमोस्तु ।॥१०॥ 
सपने जो निश्चय किया है वह तो भ्रमयुक्त है। अतः स्वीकार 


, करने योग्य नहीं है । परन्तु यदि आप मुश्चसे किसी वस्तुकी आशा रखते 
हों तो महासमाके सदस्योसे मेरी भेट होनी चाहिए ।॥ १० ॥ 
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ज्ञायेत चेदेकतमोपि दोषः स्वत्पो मया मेद्य सखे खयेव । 
निर्णेयमेकेन भवेन्मयेव शसोचेयमात्मोजितपापकृत्यम्‌ ॥११॥ 
जेसे आपको मेरा दोष अवगत है वैसे ही यदि मुञ्चे मी मेरी भूल 
जातो त्तो सकेढा दी कोई निभैय कर स्वँ भौर भषने कयि 
हुए पापके हए सन्तापुकषमी करू | ११॥ 
यते कृतेप्यद्य मया चर्म नाशोकषयते कापि मया कृतेषु । 
अमाव्यमुख्ये खयि चापि यन्मे प्रोक्तं तदद्यापि तथाखमेव ॥१२॥ 
परन्तु यत्न करनेपर भी मेरे कार्यौ मुञ्चे तरुखि नीं दीख पड 
रही है | सकोरके प्रधान समास्य यौर आपके पाष जो कुर मैने कहा है, 
इ मभी वैसा ही दै, मेरे मत में फेरफार नदीं दुभा रै ॥ १२॥ 


आगस्टमासे नबमीतिथौ यजल्नातं समस्ते बत भारते तत्‌। 

श्रुत्वा ` महदुःखभरेण तात वैयम्रयमारोहदधीर्धोमं ॥१३॥ 
नवमी अगस्तको मारतम जो कु हुमा है उसे सुनकर हे तातः 

दुःखके मारसे मेरी बुद्धि अधीर दोकर्‌ व्यग्र बन गयी है ॥ १३ ॥ 


सर्बोत्र दोषोयससक्रमोसि नीस्यास्तवाज्ञानविडम्बितायाः। 
उक्तं भया तच्छतचरतर एव नाकर्णितं कर्णंबतापि किं तत्‌ ॥१४॥ 

आपकी अज्ञानपू्णनीतिश्न हौ यह वडा मारी दोष है। अर्थात्‌ 
यह दोष आपकी नीतिकादहै। यह्‌ बात तोैने सकट बार कटी है | 
क्या आपने नहीं सुनी है १॥ १४॥ 


कृयान्ययोम्यानि कृतानि कैश्चिन्नानिन्दमियस्ि मनोच्यथा मे । 

अन्ञाततचवे कथमुरसहेहं कर्त तथेव्येव विचारमूढः ॥१५।। 
किनहयँने अयोग्य कृत्य किये है, मैने उनकी निन्दा नदीं कौ, इखके 

ल्यि मेरे सनम दुःख है । परन्तु जिस कार्थके विषयतें मँ वास्तविकरूपतत 


कुक नहीं छानता द्रु उसकी निन्दा कैसे करू १ इसी विचारसे मेँ मृदु 
जेसा रहा ह |) १५ ॥ 
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दक्रोषि मन्तुं वदावर्तिनां ते भरोक्तान्यनथोन्यपि सत्यभाक्जि | 

नाहं तदादतुमबुद्धकृत्यं राक्तोस्मि केनापि हि कारणेन ॥१६॥ 
यप अपने नौकरों चाकरोकी कही है व्यथं बातोको भी सत्य 

मान सकते है । मै किसी कारणसे मी भज्ञानियोके कार्थकी परवा नहीं 

करता ॥ १६॥ 

एतादृडा तात पुरापि वृत्तं जातं श्रतं तद्रहुकृत्व एव । 

` पञ्चात्तदेवास्ि परीक्षणान्ते भिथ्येव सिद्धं सकरप्रसिद्धम्‌ ॥१५। 
दे तात, ठेसा ही इृत्तान्त पे मी बहूत बार हमा था, उसे मेने 

सुना था । परन्तु परीक्षा करनेके वाद्‌ वह सब मिथ्या सिद्ध हुए, उसे सब 

रोग जानते ह ॥ १७॥। 

यावलप्रतीतिवेचनेषु तेषु प्रस्यापितेषु स्वयका न मे स्यात्‌ । 

कं कामथो केन च भत्संयेयमित्येव मे बुद्धिरबाङटखदय ॥१८॥ 
सापने जो कुछ कदा है उसमे जबतक मुञ्चे विदवास न हयो तबतक 

मे किंस पुरषो भौर किंस स््ीको उना दू १ ययँ ही मेरी बुद्धि व्याकुल 

बनी है ॥ १८ ॥ 

श्रद्धा मदीयासि निराङ्कब हिंसाविरोषेत्विति खेमामकीना । 

तारस्वरेणागदिता गिरा या निवौणमापन्न हि साधुनापि ॥१९॥ 
मैने जो उच्च स्वरसे इस वचनका उच्चारण किया था कि दिसाके 

विरोधमें अर्थात्‌ अर्िंसामे मेरी श्रद्धा अमी भी अचर है, वह वचन अभी 

शान्त नदीं हूभा है-- स्थिर है ।। १९॥ 

ये राष्संसत्सभिकाः कदाचिद्धिसापराः कोधवक्षादभवन्‌ । 

तान्सवेदानिन्दिषमेव तत्त्वं वेत्सीह मो वेति न बेद्धि तात ॥२०॥ 


महासभाके जो सदस्य कमी क्रोधवशा होकर हिसापरायण बने ये, 


मेने उनकी निन्दा की थी, इसे भाप जानते है या नहीं, हे तात | इसे 
मे नदीं जानता द ॥ २० ॥ 
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कतेज्य आसीदुपवास एव प्रासङ्किकोदयापि मया परन्तु । 
कारानिबद्धः परबानवित्तो वृत्तस्य नैवाकरवं तमस्मात्‌ ॥२१॥ 
हस ॒प्रसङ्खके लिए मूञ्ञे उपवास करना चाहिये था परन्तु मतो 
नेखमं ह । परतन्त्र दहर | इत्तान्त जानता नदीं दँ । इसलिए ने उपवास 
नदीं किया ।॥ २१॥ 
नो निप्रहश्चेन्नरनायकानामापादितः स्याद्यदि संगमो नो। 
नैतादृशी स्यास्स्थितिशत्र दीना पश्चात्तप तं निजकारिकायाम्‌ ॥२२॥ 
यदि नेतार्खोको पकड न ल्या गयां होता भौर मेरी भोर सापकी 
सुखाकात हृद होती तो ेसी दीन स्थिति आती ही नदीं । मपने कतव्य. 
पर आप पदष्वात्ताप करं | २२ 
यड्ायरः पच्नदेष्वकार्षीदयत्कानपूरे यवनैः सदापि । 
भाचारयद्राज्यमुदारमोढ्यमासञ्जना शोकश्रतो हि तेन ॥२३॥ 
पञ्ञावमे डायरने जो कुछ किया था भौर कानपूरमे यवनोँके साथ 
राज्यने जो कुछ करायाथा उसके कारण प्रजे शोक छाया 
हया था ॥.२३॥ 
बङ्गक्षितिच्छेद दुरूहकाठे लोकाः समस्तास्तमस्रा परीताः । 
इवेतेन राज्ञा निजदोषमङ्गीकृत्येव रोका: राममापितास्ते ॥२४॥ 
वङ्खविच्छेदके समय भी लोक क्रोधी बन गयेये। इन सब प्रसंगोँमे 
सकौरने अपना दोष स्वीकार करके ही छोगोको शान्त किया था ॥ २४॥ 
स्याच्चेदनुष्ठेयमिह त्वयापि ज्ञात्रा तदेवेति शुभं हि भूयात्‌ । 
गोपायितं किञ्चन नो मयान्न स्यान्मे चुटियेदहमस्मि बोध्यः ॥२५॥ 
आप यह सब जानकर स्वयं मी वेसा ही करं अर्थात्‌ अपनी भूल 
स्वीकृत करं तो सव अच्छा ही दोगा । मेने इस पतरम कुछ छिपाया नहीं 
है । मूल हो तो मुने सूचित करेगे २५॥ 
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अस्पष्टभावो यदि करुत्रचित्स्यासपत्त्रे ममास्मिन्भवता स ठेख्यः 
विस्पष्टयिष्यामि पुनस्तमेव येन त्वदीयं मन एतु तोषम्‌ ॥२६॥ 
यदि इस पत्रमे कर्हीपर मेरा भाव अस्पष्ट हयो तो उसे भप किखगे तो 
मै उसे पुमः स्पष्ट करूंगा जिससे आपको सन्तोष हो | २६ ॥ 
मम्बापुरीभोगपति विधाय दारं दलानां गमनागमौ चेत्‌ । 
कारव्ययः स्वात्स च मेस्व्यसद्यस्तस्पात्कुरष्वान्यमिह प्रबन्धम्‌।।२५।। , 
यदि बम्बद के गवनैरद्राय हमारा पत्तव्यवहार चल्ेगातो पत्रोंके 
साने जानेमे बहुत विम्ब होगा | वह विलम्ब मेरे स्वि ससह्य दै + 
इसलिये ययँ कोद अन्य प्रबन्ध करं || २७ ॥ 
कारागारपतिं स्वमादिङ्ध सखे सवौणि पत्राणि मे, 
त्वत्पाररव प्रहिणोतु स स्वयमिति स्यादेव रोभ्यस्ततः | 
कालानां विगमो महानिति ततो खभोपि स्िष्येन्महान्‌ , 
निर्णयं भविता ततः किमपि यच्छं साधयेत्सवेतः ॥२८॥ 
इति सर्वतच्रस्वतच्रपरमहंसपरिाजकस्वामिश्रीमद्धगवदाचायंपण्डितराजप्रणीते 
पारिजातापहारे 
चतुर्विक्ञः सगः 
हे मिज, आप जेखरको आज्ञा दँ कि वह मेरे पत्नोँको स्वयं 
यापके पात मेज दिया करं, इससे काठ्व्यय रोका जा सकेगा । उस्षसे 
लाम मी बहूत होगा| सवका कस्थागदहोषेसीकिसी भी वस्तुका हम 
निणैय कर सरकेगे | २८ ॥ 
इति श्रीपरमहंसपरिाजकस्वासिश्रीमद्धगवदाचायेपण्डितराजप्रणीते 
` पारिजतापहारे स्वोपन्ञरा्भाषाटीकायां 
चतुर्विंशः सर्गः 


0 


विरा 29 
पञ्चविंशः सं: 
श्रीमन्महात्मम्रवरस्य पत्चं॑प्राप्येव कल्याणपरम्परं तत्‌ | 
छिनूढीथगोरुत्तरमाश्चु तस्मिन्म॒दा व्यरेखीदिदमष्यपादे ॥ १॥ 
शीमदहात्माजीके कस्याणकारी उस पच्रको पाकर श्रीलिन्‌छिथगोने 
खीर दी प्रसन्नतासे महास्माजीको यह्‌ पत्र छिखा.। १ ॥। 
ध्यानेन पञ्च तव वाचयिता मनो महामोदनिधौ मदीयम्‌ । 
न्यमल्देममनुमहं ते धत्तोपकारं हृदयेन मन्ये ॥२॥ 
सापके प्रको भ्यानसे पटृकर मन अत्यन्त प्रसन्न हुभा। इस 
करपाको मै उपकारक मानता हँ | -२॥ 
देदच्र याया घटनाः सदेव घटन्त आयस्विदपि व्यतीताः | 
तासां समासा त्वयि चापि राषटूसंसद्ययं तिष्ठति तात भारः ॥ ३॥ 
इस देशमे जो जो घटना रोज षट रही है अथवा धट चुकी 
उन सवका भार आप सौर एहासभाके ऊपर है ॥ ३॥ 
हिंसापरीता बहषोपराधा जाता इदैषां त्वयि भार एव । 
तथा महासंसदि चापि नातो मुक्तिभेवेदां कथमष्युदार । ४॥ 
यदहँ बहूतसे हिंसक गपराघ हुए द उनका भार आप भौर महासमाके 
ही ऊपर है । इससे दोनोको द्ुटकारा किसी प्रकार नहीं है ॥ ४ ॥ 
पत्राच्वदीयाद्ननादिकारयष्वारोषमाज्ञाय यथायथं ते । 
जातः परोमे हृदये हर्षो महोपकारः स तवेति मन्ये ॥५॥ 
आपके प्रसे हिंसादिकार्योमे यथायोग्य दोघ जानकर मेरे हृदयम बहुतः 
दषे हूभा है । इसे मे पका महान्‌ उपकार मानता दू ।। ५ ॥ 
भूतेषु काठेष्वपि दहिंसनादौ द्वेषस्तवादरयत कार्यजाते । 
परन्तु मासेषु गतेषु षट्सु कृत्यानि दहिंसाजनिकान्यभूवन्‌ । ६ ॥ 
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भूतकाख्मे भी दिंखककार्योकि प्रति पका देष देखा गया है । 
परन्तु गत ६ महीनों यहाँ हिंसकक्त्य हुए हं ॥ £ ॥ 
, ये त्वां समन्तादनुयान्ति रोकास्तेषामपीहास्तिकरावटम्बः । 
महासभा स्वैरनुयायिभिस्तद्धिसाप्रवृत्ति सगतं करोति ॥७॥ 
जो मापके सच्चे अनुयायी है उनका मी इसमे हाथदहै। सतः 
महासमा अपने अनुयायियों द्वारा दहिसाप्रवृत्तिको गतिशील 
करती है | ७ ॥ 
हिंसाप्रवाहेषु निपत्य ये ये गतासवः क्रोधवजाद्वटाद्वा। 
सम्बधिनां दीनददास्पशां स्यात्तेषां पुरः किं प्रतिवाक्यमुक्तम्‌ ॥ ८ ॥ 
हिंसाके प्रवाहे करोषसे या हठसे पडकर जो जो मर गये है उनके 
दुःखी सम्बन्धि्योकि आगे क्या उत्तर दिया जाय१।॥८॥ 
येषां विनष्ट निखिङेव सम्पद्धताश्च ये हन्त विवेकहीनाः। 
आधातिता ये पुरतोस्ति तेषां तबोत्तरं कं वद्‌ दीनबन्धो ॥ ९॥ 
जिनकी सम्पूणं सम्पत्ति नष्ट हो गयी है, जो अविवेकी मारे गये ह । 
जो धायल हुए ह उनके मागे आपका क्या उत्तर है, उसे किये ॥ ९ ॥ 
न सामकीना मम वाचि सम्यक्‌ स्थितं रहस्यं मनुजा विदन्ति । 
इत्येव चेत्त्वं चिचरणोषि तन्नो मनः समाधावुपयुक्तमस्ति ॥१०॥ 
यदि आप इतना ही कहना चाहते हौं कि मेरे आदमी मेरे वष्वनमे 
रहे. हुए रहस्यको टीक दीक नहीं जानते हँ तो यह मनके समाधानकेष्यि 
उपयुक्त नहीं हे ॥ १०॥ | 
अथापराधान्सकलान्तरपे त्वं निरीक्षसे तन्न भजेत्कथंचित्‌। 
ओचियमस्मात्सदसा त्वया वा विचारणीयं समयोतियाति ॥११॥ 
आप सत्र अपराध राजाका ही मानते है यह किसी प्रकारमभी 
उचित नदीं हो सकता है । अतः आप यौर पहासमा ' विचार करं । 
समय बीतता जा रहा दै। ११॥ 
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अगस्तमासस्य तिथौ नवम्यां सहासमञ्या निरदीधरद्यत्‌ । 
सम्बन्धमवौक्सह तेन नैजं छन्तु त्वमिच्छस्यथवा न हीति ॥१२॥ 

यगस्त मासकी नवमी तारीखको महासमाने जो निश्वयकियारै 
उससे आप शीघ दही अपना सम्बन्ध तोडना वाहते है या 
नहीं १।॥ १२॥ 


चिच्च्छित्ससे चेत्सह निणेयेन तेन स्वकीयं निखिं हि संगम्‌ । 
श्रद्धां न तस्मिन्निदधासि चेत्त्वं सखे तदेदं विवृतं कुरुष्व ॥१३॥ 

यदि उस निर्णयके साथ सव्य ही आप पना सतर संपकं तोड डालना 
चाहते है मर यदि अप उसमे श्रद्धा नहीं रखते तो आपडइसे 
स्पष्ट करं ॥ १३ ॥ 


भविष्यति स्यादपि ते न संगः साकं च तेनेत्यपि संगिरस्व । 
मुम्बापुरीप्रान्तपतौ ततस्ते सौकयेमाधातुमहं॑ लिखामि ॥१४॥ 
मविष्यमे मी इसके साथ मापका सम्बन्ध नदीं होगा यह भी प्रतिज्ञा 
करं । तव मेँ बम्बरईप्रान्तके गव्नरको आपकी सुविधाकेल्यि छिर्लगा ॥ १४।॥ 
स प्रेषयेदन्रमिह त्वदीयं पादर्वे मम स्यान्न महान्विटम्बः । 
पश्चाथनेतं निखिं विचायं तदुत्तरं॑दनत्तमिदं यतीन्द्रः ॥१५॥' 
वह आपका पत्र मेरे पास मेजेगे। अधिक विरम्ब नहीं होगा ॥ 
इस पत्रके अर्थको विष्वारकरके श्रीमहात्माजीने यह उत्तर दिया ॥ १५॥ 


विना बिम्बेन दं मदीयं स्वयोत्तरीतं परमा छपा या । 

करता मयीहेति तदथेमादौ नियोजये लां बहुसाधुवादः ॥१६॥ 

विना विलम्बके आपने मेरे पत्रके उत्तर देनेमं जो पाकी है उसके- 
च्यि नै पडे धाप्को अनेक धन्यवाद्‌ देता हू | १६ ॥ 

त्वया गृहीतेषु विरि्टनेठ्वर्येषु किं स्यात्कर्हादिकार्य्येः । 

प्रजाछ्तै राष्टियसंसदोद्य सम्बन्ध इत्येव न वेद्मि तात ॥१५॥ 
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जब किं आपने बडे बडे नेताभोको पकड ल्या है तत्र प्रजाद्राय 
किये गये उपद्रवोके साथ महासभाका क्या सम्बन्ध है, यही समन्में नदीं 
आता है ॥ १७॥ 
ध ® क 
नीस्या तवेवातिकेटोरया् प्रासावि दुष्टं फरमेतदद्य । 
ततस्तु दुःखान्तमिमं तवाभिप्रायं कदाचिन्न सखेलुमोदे ॥१८॥ 


यह्‌ आपकी ही अति कठोर नीतिका यह्‌ दुष्ट फठ है । सतः मापके 
इस दुःखान्त अभिप्रायका मे कभी अनुमोदन नदीं करता हर ।॥ १८ ॥ 


अगस्तमासे, निरणेष्ट॒ संसदयत्तच्न कः छत्र च दोषटेशः। 

्रतीयते तद्रदितं स्वया नो नोदेति तस्मास्रतिवादधीर्मे ॥१९॥। 

सगस्तमासमे धहासमाने जो निणैय क्षिया था उसमे क्या सौर कहँ 
दोषका गन्ध मी प्रतीत होता दहै, इसे तो आपने कहा ही नदीं । इसीख्यि 
उसके प्रतिवादकरनेकी इच्छा नहीं है ॥ १९ ॥ 


` तन्निणयेनापि न संसदोस्या नीतौ कदाचिर्परिवर्तं एति । 
हिसा मता तद्दि दोषराशेः सदैव पोषाय हिवाय नासौ।२०॥ 
उस निणेयसे भी मह्यसमाकी नीतिं कोई परिवर्तन नहीं मता ३। 
उसकी द्मे दिंसा सदेव दोषश्च बरद्धिकेल्ियि दी है, शान्तिकेल्यि नही ॥२०॥ 
सा विरवसित्येव न फासिवादे सहायतादानमभीप्ितं नो। 
जन्ये च तस्या नहि यावदन्तं गच्छेरस्वदे दास्य च पारतन्त्यम्‌॥२९॥. 
वह न तो फासीवादरमे विश्वास रखती ई मौर न अत्र तक मारतको 
स्वतन्त्रता मिले तज तक युद्धम कोई सहायता देना चाहती है ॥ २१॥ 
तन्निणेये या भवति भ्रुतासौ सनत्यवज्ञा दूपरासनस्य । 
, नसास्ि दोषाय हि दइयतेसो गाधीविनोः सन्धिषु यत्र तत्र।२२॥ 
महास माके उस नि्णयमें जो यजाकी आज्ञाका सविनय तिरस्कार 
शृत हो रहा है उससे कोई हानि नदीं है । क्योकि वह तो गंधी-इविन्‌ 
समश्चौतेमें जदं तक्ँ उपसित ही ई ॥ २२॥ 
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, एतत्समीकावसरे प्रिष्टिभङ्खो भवेन्नैव कृतो मयाद्य । 

त्वां बोधयित्वा परिणामस्य प्रारमभ्यभित्येव ममास्ति हदयम्‌।२२। 

इस युद्धके अवसरपर आज शासन मङ्क नहीं किया जायगा । इस युद्धका 
परिणाम आपको समन्चाकर ही इसका आरम्भ किया जाय.यह्‌ मेरा 
हार्दिक मावहै॥ २३॥ 

अतः सभायां मयि वापि पापं प्रकद्पितं भारतमन्निणा चेत्‌ । 

अबोधरस्यं प्रतिभाति सर्वं विवेकिनां बुद्धिमतां विनिन्यम्‌।(२४। 

अतः यदि भारतमन्तीने महासमापर या मुश्चपर कर्ड्क गाया है तो 
चह जव तक अज्ञान है तमी तक अच्छा लगेगा । विवेकी मौर बुद्धिमान्‌ 
तो उसकी निन्दा ही करेगे ॥ २४॥ 


त्वयोयते तत्सकडं प्रमाणमियाग्रहं तात विहय साध्यम्‌ । 
त्वयाखिरस्येवदुष्ठितस्य न्याय्यत्वमहेस्वमिह त्वयापि ॥२९५॥ 
हे तात, पलो कहते ह वह प्रमाण है| इस आग्रहको छोडकर 
आपने यह सब जो कुछ किया है बह उचित यौर योग्य है, इसे मापमी 
सिद्ध कर बतावं ॥ २५ ॥ 
` सभ्या नये सन्ति महासभायास्तेस्तेः कृताया अपि हिंसनायाः। 
भारस्त्वयारोप्यत एव मूध्नि महासभाया इति मे विषादः ।२६॥ 
जो महासभाके सभ्य नहीं उन लोगोनिभी जो हिसाकी है उसका 
भी भार माप महासभाके. ही सिरपर रखते है, इखका मुञ्चे दुःख हे ॥२६॥ 
हिंसा जनानामघुना स्येव मयापि सवत्र निरीक््यतेखम्‌ । 
परन्तु मन्ये, तव दहेयनीतिहतुत्वमनत्राभजते प्रकामम्‌ ॥(२५॥ 
, आजतोमै भी आपके समान दी सर्वत्र खुन्नर्दिसादेखरहादह्' 
परन्तु मेँ मानता ह कियापकी देय नीति दी इसमें बड़ा कारण ह ॥२७॥ 
-मिर्दोषतायाङ्च सदोषताया विना विचारेण जनासुबन्धम्‌ । 
कृतं त्रया वीक जनाः समस्ताः करोधायिदगधा अमवन्निदानीम्‌॥ 
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क 
निदोषता सौर सदोषताका विष्वार क्रि विन्‌ ही यापने जो सबको 
पकड ख्या, इसे देखकर समी रोग करोधाग्निसे जलने ठग गये ॥ २८ ॥ 
यन्निदेयत्वे सिवद्चासनेन प्रदर्दितं दीनजनेषु गह्यम्‌ । 
तत्कोपयेत्सर्वजनाननिन्द्ानपीति चित्राय न किंल्चिदत्र ॥२९॥ 
अयेजी सरकारने दीनोपर जो निर्दंयता दिखायी है वह सभी अच्छे 
रे्गोको छुपित कर सकती है । इसमें कुछ मी माश्चयं नदीं हे ॥२९॥। 
अदिंसकानां शिरसोवनामो धत्तत् सोभा परमां परन्तु । 
हन्ता निकामं निखिरप्रजानां धिक्छायं एवेति न चित्रमच्र ॥३०॥ 
यरहिसकोका सिर श्काना दी अधिक शोभा देताहै। परन्तु जो 
प्रजाका वध करते दै उन्दै धिकारनेमें कोई आश्चर्यं नदीं है ॥ ३० ॥ 
यां ऋूरतां शासनमद्य निन्द प्रद शोयत्सास्ति धिगर्थिकेव। 
निरखदाखेषु जनेषु शखवषौ भवेदेव निपार्तहेतुः ॥३१॥ 
शासनने-सर्कारने जो निन्दित करता भाज दिखायी है उसका भथ 
ही धिद्छार है । निरख् ओर निःशख्र प्रजापर श्र वषा पतनका दी 
कारण हे। ३१ ॥ 
धारासभायां यदि ससखजाभिः संप्रेषिताः स्युः सभिका न तदि। 
इत्थं प्रजानां परिपीडनं स्यादारिद्रथदौभिश्ष्यगतिदच न स्यात्‌ ॥ 
यदि धारासमामे सखपजाके मेज हुए सभ्य हों तोन तो प्रजाकी इस 
रार दुर्दशा ही दो ओर न दरिद्रता तथा अकाल ही भा सके.) ३९ ॥ 
कृत्येन तेनेन भवलयजसरं॑ प्राणान्तिकं दुःखमनूनमद् । 
श्लोकस्य रोगस्य भवेत्समद्धिः सर्व त्वयैवासि सखे निवायम्‌॥ 
सापके इस ङत्यसे बडा मारी प्राणान्तिकं दुःख होता है । योक 
र रोगकी भी इससे बृद्धि होती दै। मिज, यद स्र आपकोदी 
दूर करना दै 1 ३३ ॥ 
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वेवद्यमासाच्च भवेदुपास्यः सयाग्रहयो नाम भमयोपवासः। 
तेनैव सन्तापवितापि्त मे शान्तं करिष्यामि मनोतिखिन्नम्‌।॥।३४॥ 


लाचार होकर मँ उपवासरूप सत्याग्रह करंगा ! सन्तापसे तपे हूर 
भर अत्यन्त खिन्न मनको उसीसे शान्त करतगा | ३४ ॥ 


फरेबुवरीमासि तिथौ नवम्यां ्ारप्स्यते सोत्र च वासराणि । 
एकाधिका विदातिमेव याबन्निपीय फाटं रसमेव किञ्चित्‌ ॥२५॥ 


फव॑रीकी नवमी तारीखको वह उपवास २९१ दिनकेष्यि फल-रस 
पीकर शुरू करूंगा ॥ २५ ॥ 

प्राणव्ययो नासि मयाघुनेष्ठो रसादिकं तद्रयवक्षायेमेव । 

नो वाधकेस्मिर्खवणोदकेन पुरेव धार्य सुखिजीवनं मे ॥३६॥ 


भमी सन्ने सस्य इष्ट नहीं है, यतः रस दिका व्यवहार करना ही 
होगा । इस बद्धावस्थामे पद्िठेके समान नममकके जल्से सखी जीवन नदीं 
धारण करिया जा सकता || ३६ | 


करिष्यसे चेन्मम बन्धमुक्तं तदावधेः पूरयमवश्यमीयात्‌ | 

अन्तं रतं पुण्यतमं सदर्थं ददं प्रशान्तो निस्वैषमेतत्‌ ॥३७॥ 

यदि सुन्ञे बन्धनसे युक्त करेगे तो अवधिसे अर्थात्‌ २९१ दिनसे 
पूवं मी मेरा यह पवित्र भौर उत्तम प्रयोजनवाला तत॒ समाप्त 
दो जायगा । ठेसा मेने शान्त भावसे दद्‌ निद्वय किया है ॥ ३७॥। 


छिनूछीथगोसविध ईरितपत्रवणै- 
` रेवं निवेद्य मनसो विमलं -मनीषाम्‌ | 
सवेसखधमधरणीधर एष ईरो, 
भव्यथंमुत्ुकतयेव प्रतीक्षते स्म ॥३८॥ 
इति सर्वतच्नस्वतच्रपरमहंसपरिाजकस्वामिश्रीमद्धगवदाचार्यपण्डितराजप्रणीते 
| पारिजातापहारे 
पञ्चविंशः सगः 
२२ 
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, लिनूखिथगोके पास मेजे दु पत्रके इन भक्षरोसे अपने मनकी 
हृष्छाको इस प्रकार विदित करके मदान्‌ धर्मरक्षक समथ श्रौमहात्माजी 
उत्सुकताके साथ मावी वस्तुकी प्रतीक्चा करने रगे ॥ ३८ ॥ 
हति श्रीपरमहंसपरि्राजकस्वामिश्रीमद्धगवदाचायेपण्डितराजग्रणीते 
पाौरिजातापहारे स्वोपन्चराष््माषरीकायां 
पञ्र्विशः सर्गैः । 


0 


पटविंरा © 

विंशः सगः 
अवाप्य पत्त्रं तदथो महात्मनः स रीनङिथगो श्नरसा तदुत्तरम्‌ । 
अदादिति प्राप्तमिदं दलं तव॒ मयावधानेन मुदा समामनम्‌ ॥१॥ 


श्रीमहात्माजीके उस प्रको पाकर छिनूिथगोने शीघ्र ही उन्तर 
दिया कि; भापका प्र सन्ने मिल । प्रसन्नतासे सावधान होकर मैने 
उसका मनन किया ॥ १॥ 


मनोवबोद्धुं तव तात निमे प्रदतं तकैगणं त्वया पुनः । 
अवाचयं तत्सहसरोकमानसस्ततः परं पत्रमिदं वििस्यते ।२॥ 

हे तात, आपने जो तकं उपस्थित किये दै उनको सापके बिचार 
जाननेके लिए मैने उत्कण्ठित मनसे पढ़ा है । पस्चात्‌ पत्र यह टिखतां 
ह ॥२॥ 


गतेषु मासेषु चतु मित्र या अरन्तुदा दुर्घटना इहाभवन्‌ । 
भरस्स तासां त्यि संसदीति वा न संश्चयोस्तीति मतं सिरं मम ।॥३॥ 

इन विगत चार महीनोमं यहो जो दुनार हुई ई उनका मार 
आपके ऊपर तथा महासमाके ऊपर है, इसमे सन्देह नही, यह मेरा 
स्थिरमतदहै।॥२॥ 


इदं दलं चाप्यपराणि ते सखे मुहुः पटित्वापि ममेष निणेयः । 
उदन्तविज्ञानपुरस्सरं मया न टदरयते दुषणमत्र॒ किंचन ॥४॥ 


मित्र, भापके इस पत्रको यर दुसरे पत्रक भी पुनः पुनः पदुनेके 
बादभी मैने यही उपयुक्त निर्णय किया है| जितने समाचारमिले दै 
सबको जाननेके बाद यह निणेय हुभा दहै । भतः इसमें मुञ्चे कोई दोष 
नदीं दीख पडता है ॥ ४ ॥ 


३४० पारिजातापहारे 





इदं मतं मे सबं प्रमाणितं विधातुमारान्निपुणं यतिष्यते । 
यथा भवेत््वद्भुदये बचस्यलं मम प्रतीतिः करणीयमस्ति तत्‌ ॥५॥ 

मै अपने इस मतको सबल सौर प्रमाणित करनेके स्यि सवथा 
प्रयत्न करुगा । द्धिसे किं आपके हृदयमें मेरे कथनपर सम्पूणं विवास 
हयो, वह सञ्च करना है || ५॥ 


अवापि प्रषु न ते मया मनागुदारता तेन न यत्न आहतः । 
प्रमाणराेरुपसंग्रहे यतो भवेत्स कृत्स्नो मम सवंथाफरः ॥६।} 

आपके पमे मूञ्ञे तनिक भी उदारता नी दीख पड़ी इसखिए 
मैने यल नदीं किया । क्योंकि प्रमाणोके संग्रह करनेमे म॒ञ्चे जो यतन 
करना पडतः वह सब व्यथं ही होता ॥ ६ ॥ 


खदन्तजातेषु च तेषु सवंश्चः प्रमाणमस्ति शरुतवृत्तपच्रिकाः । 

परं न ता विरवसिषि त्वमाग्रहालसयासदृच्छासनमेव निन्दितुम्‌ ।७५॥ 

` , उन समाचारोमे प्रसिद्ध समाचारपत्रदही प्रमाणर्है। परन्तु मापतो 
उनपर विवास करते नहीं दै मौर आग्रदवद्च होकर सर्कारकी निन्दा 
ही प्रयास कर र्दे ।॥ ७॥ 


महानुपायेविचितेषु येषु मे प्रबतेते प्रयय उत्कटः सखे । 

न तानि वृत्तानि तवान्तरं कचिस्स्परान्ति तस्मादहमस्मि सञ्वरः ॥८॥ 
उपायों द्वारा संग्रह किष हुए समाचाररोमे मेया महान्‌ उक्कट 

विवास है, बह आपके हृदयको तो स्पश मी नहीं करते है, इसच्यि सज्ञे 

बहुत दुःख है॥ ८ ॥ ` । 

अगस्तमासस्य तदष्टमीतिथो तवैव नेतृखपदे सभागृहे । 

अजूघुषद्राष्सभावदारणं नरपेण साकं बत सासुदायिकम्‌ ॥९॥ 


साटवीं अगस्तको आपके ही नेतृत्वमें महासभके मण्डपमें उसने-- 
मद्यसमाने राजाके साथ सामुदायिक युद्धकी घोषणाकी थी ॥ ९ ॥ 
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यदा भवेयुर्निखिखा नियामकाः सिताङ्गकारागरहवन्दिनसतदा । 
निजेच्छया वतिंतुमेव सा प्रजा उपादिश मम बागियं मृषा॥१०॥ 
जब सब नियामक नेता पकड़कर सर्कारकी जेख्मे केदी बना दिये 
जायं तब अपनी इच्छाके अनुसार व्यव्हार करनेके ल्य उसने 
प्रजाको उपदे दिया था, क्वा यह्‌ मेरा कथन असत्य है १॥ १०॥ 


ततो निबही नृपवस्तुभञ्जनं यथातथा चापि जनप्रवतेनम्‌ । 
प्बृत्तिमापन्निखिखासु दिक्षु तत्कथं न भार स्त्वयि तस्सदस्यपिं ॥१९१॥ 


उसके पर्वात्‌ हिंसा, सरकारी वस्वभंका तोडना-फोडना, मन मे आवे 
वैसा व्यवहार करना, यह सब चारौँयोरदहोने ल्मे तो क्यो नहीं यह 
मार आपपर ओर महासमा पर हो १।॥ ११॥ 


समस्तदेश्रो तव चानुयायिभिः . मवर्तिंतोल्नासनभावना भ्रहाम्‌ । .. 
उपेक्ष्यते चेद्धवता तदद्भुतं अतीयते फ विदधाम्यहं तदा ॥१२॥ 

आपके अतुयायियोने सारे देश ८ मारत ) में हिंसाकी मावना फेर 
र्खीदहै। आप यदि उपेक्षा करते ह, यह अद्भत प्रतीत होता दहै] तत 
मै क्या करू १॥ १२॥ 


तदाभवन्या घटना इह क्षित कटं तदासीन्नियतं निरङ्दाम्‌ । 
म्रकेत्पिताया अधिराष्टसंपदा स्वयोजनायाः परिणाश्चसंस्पश्चः ॥१३॥ 

उ समय जो घट्नार्ं यँ हो गयी ह अवदय ही वह नाश करने- 
वारी महासभाकी बनायी हई योजनाका फल दह 4 १३॥ 


महासमादोषनिरूपणाय यक्तं महाभाषणमेकमद्वयम्‌ । 
सितम्बरे श्रोग्रहमन्त्रिणाज्र तसहीयते ते सषिधेदयय कतना: ॥१४॥ 
महासभाकौ मूलोको बतनेकेखिये भारतग्रहमन्त्रीने सितम्बर 


मासमे ज एक बहुत बडा यौर बहुत सुन्द्र भाषण दिया था उसे 
सम्पूणं आपके पास मेज रहा दर ॥ १४ ॥ 
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अनेन सर्वं विदितं भविष्यति कृतं च कि किं सभयानुमोदितम्‌ । 
जमैर्विचारेण विनात्र दुष्कृतं मनः सतां क्षुभ्यति येन संततम्‌ ॥१५॥ 

इस माषणसे यापक ज्ञात होगा किं महासमाने जैसा मनुमोदन क्रिया 
हैएेताक्या क्या दुष्कमे छोगोँते किया है; जिससे कि अच्छे भादमियों 
कामन सदा क्षुन्ध होता है।॥ १५॥ 


जनासुनादाय सुगूढमस्तितां भजन्निहैकः समजो निरन्तरम्‌ । 

महासभासभ्यजनस्य ` भायंया प्रवत्यते कस्यचिदप्यवेम्यहम्‌ ॥१६।। 
लोगोंका वध करनेके लि यद्य एक गुप्त समाज है) मुज्ञ पता 

ल्गा है फ उसका संचालन महासभाके किसी सभ्य की पनी कर 

सही हे ॥ १६॥ 

पर समीक््यावसरस्य सूक्ष्मतां सहामहे स्वेमनिष्टवतेनम्‌ । 

इदं तु सत्यं सभयैव किंचिद्धिष्यतीहोत्तरणीयमन्ततः ॥१७॥ 
परन्तु मै समय की सूक्ष्मता देखकर सब अनिष्ट व्यवहारौको सहन कर 

रहा हँ । परन्तु इतना तो स्व्यद्दीहै कि अन्तम कमी मी इसका उत्तर 

महासमभको ही देना हेगा ॥ १७ ॥ 

त्वया सहैवात्मजयैः कदाचन जगत्समक्षं स्वङितातिहीनता । 

भविष्यति खात्मबरेन हेतुभिः प्रयासतः साधयितुं मम भिय ॥१८॥ 
जगत्‌के समक्ष अपने अनुयायि्योके साथ आपको अपने बलसे, 

हेठसे, प्रयास करके मपनी निदौषता सिद्ध करनी होगी ॥ १८ ॥ 

न सन्धिपन्रे समकेति यत्तया मयापि सृष्ष्मेक्षिकयापि रोकिते । 

कचित्ततस्ते विषमाक्षराणि मां न्यपातयन्मोहमहातभोनिधो ॥१९॥ 
जितस सरहिखक सत्याग्रहका आपने गांधी -दर्विन्‌ सन्धिपत्रमे होनेका 

संकेत क्रिया है मेने उसे बहुत ही पृक््म दष्टिसे देखा है परन्तु मुञ्चे वह 

कहीं नदीं मिला । इससे आपने सुन्ने महान्‌ मोहरूप अन्धकारके 

सागरम डवा दिया है ॥ १९॥ 
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्रदर्वितं वस्म॑ यदि त्वया भवेन्मया मतं तर्हिं मवेदुपद्रुतः । 
समस्तदेश्चो जनताप्युपद्रुता वधश्च बधत खृपालुयायिनाम्‌ ॥२०॥ 

आपके सुञ्लाये दए माका यदि मे स्वीकार करता तो सम्पूण 
देशम उपद्रव कैर जाता, जनतामे मी उपद्रव बदृता यौर सरकारी 
मनुष्योँका वध बद्‌ जाता ॥ २० ॥ 


कथं मया सद्यमिदं भवे्सखे शमाधिरक्चानियते न संततम्‌ । 
क्षतिनं कस्यापि भवेत्तथा मया सदैव कतेग्यम्पति खितिमेम ॥२१॥। 

म तो यह शान्तिरक्षाके स्यि ही नियतः मेँ यह सब केसे सहन 
कर १ किंसीकी हानिनहो, पेसासमुञ्चे सदादही करना चाये; यद 
मेरी स्थिति ३ ॥ २१॥ # 


महासभामुख्यजनप्रतिक्रिया निरोधनं तेपि मयाविटम्बकम्‌ । 
समर्थरीत्या यदि साधिता भवेन्न दीद दुर्दिनमापतेन्नु ॥२२॥ 
यदि जैने समर्थं रीतिसे शीघ्र दी महासभाके मुख्य-मुख्य खेरगोकी 
प्रतिक्रिया की होती तथा आपको भी रोका होता तो यह सत्य है किं भाज 
यह खराब दिन आया हया न होता ॥ २२॥ 
मया तथा नाचरितं तदा ततो जनैः समस्तैरहमस्मि निन्दितः । 
अवाच्यवाक्यैरपि मर्मभेदिभिः क्षितोस्मि नित्यं हृदये प्रजाजनेः॥२३॥ 
उस समय मैने यह सब नहीं किया मतः सत्रलोग मेरी साज 
निन्दा कस्ते है। तथान बोलने योग्य मरमभेदी वास्योसे प्रजाजनोने , 
मेरे हृदयथको ऊेद डाला है ॥ २३ ॥ | 
कदाचनास्माद्धिरतः पथो भवेरिति प्रतीक्षा दुरिताय मेभवत्‌ । 
निपात्यतां दे्‌ उतेह साध्यतां मनीषितं चेव्युपदेश्चना तव ॥२४॥ 
आप कमी तो इस मार्भसे अल्ग होगे, यह प्रतीश्चा ही मेरे दुः्का 
कारण बन गयी । आपने लोगोको उपदेश दिया करि या तौ मर जावो 
या इष्टसिद्धि कये ॥ २४॥ 
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0 
निवेदनानीह बहूनि सन्ति ते प्रजाघु संविप्छबहेतुरथेतः। 
महासभाया वरधीयनिणैयः समथहेतुर्विपदां समुद्भवे ॥२५॥ 
सापके तो बहृतसे निवेदन ह जिनका परजाम विष्व पेदा ह्यना 
यही अथे है। महासभाका वर्धाका नि्णैय विपति पेदा करनेमे बहुत 
बडा कारण है ॥ २५ । 
न सन्धिवातीवसरोपि छभ्यते मया प्रजारासनकारिणा सह । 
निवेदनं चेतद्पीह त्रेभवन्महापदां तात पदं निरङ्ुराम्‌ ॥२६॥। 
पका यह निवेदन मी, कि (सून्ञे वादइसरायके साथ सन्धिवातां 
करने का अवसर नहीं मिरुता डे, महती विपत्तिका कारण अन गया ॥२६॥ 
क्षितीडाविद्रोदमुपादि शद्धबानजूघुषत्सवेजनेषु तं तथा | 
विपन्महावारिधये निमन्त्रणं तदप्यङं भारतभूतङेभवत्‌ ॥२५]। 
आपने राजविद्रोहका उपदेश दिया । प्रजा्मे उसकी घोषणा की | 
यहं भी भारतम विपक्तिसागरके लिये पयाष्ठ निमन्त्रण था ॥ २७ ॥ 
करिष्यमाणं कतिनिणेयं महासमागृहे मोहमयीमहापुरे । 
प्रतीक्षमाणः कथमप्यहं सखे दिनान्यनेषं हामितेन चेतसा ।२८॥ 
अम्बमे महासभाके मण्डपमे किये जनेवाले कायनि्णयकी प्रतीक्षा 
करते हूए मैने शान्त चित्तसे कितने ही दिन व्यतीत कये ॥ २८ ॥ 
यदा मयाज्ञायि महासभा पुनः पथा पुराणेन यियासति धुवम्‌ । 
तदा परित्यज्य चिराय धीरतां यथोचितं कायेमिह्‌ व्यधीयत ॥[२९॥ 


जव मने समज्ञा कि ` महासभा फिरसे पुराने मा्गसे ही जाना चाहती 
५ ४५ ल ४५ 
है तो मेने धेयं छोडकर, जेसा योग्य था वैसा कारय किया ॥ २९ ॥ 


न वाधकेस्मिन्युपवासयोग्यता तवाद्य देहे कथमप्यवेक्ष्यते ! ` 
महोपवासेभ्य उदस्य तन्मनो विचारसद्येषु निषीद कमसु ॥२०॥ 


इस बद्धावस्थामे आपके शरीरम उपवासकी शक्ति नहीं दीख पड़ 
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रदी है। मतः बड़े-बड़े उपवासोसे मनको मख्ग करके विषवारपूणे 
कार्यम ही स्थिर हयो ज्व ॥ ३० ॥ 


गमिष्यसि स्वाभिमतेन चेखथा तदाखिखो भार इद्ावतिष्ठते । 

स्वयीति सम्यङ्मनसा धियाहिते पथि प्रतिष्ठ सदा सुखी भव।२९१॥ 
यदि यप अपने ही सम्मत मागंसे जार्येगे तो उपवासके सम्बन्धे 

सब मार आपपर दही होगा । इस वस्तुको मनसे गच्छे प्रकार विषवार- 

केर बुद्धि कहे उस मागंपर चट ओर सद्‌ सुखी रहै ॥ ३१॥ 

` बिजानतासूनतिसंकटानरे त्वयाद्य निक्षिप्य किमत्र ङप्स्यते । 

तव स्वभावं च वयोबलादिकं विचार्यं दुःखेमेम वेपते मनः ॥३२॥ 
जान बूञ्चकर आज अपनेको संकटरूप अभम फैककर आप क्या छाम 

ग्राप्त करेगे १ आपके खमभाव, बर, अवस्थाका विचार करके मेरा मन 

कोएता है ॥ ३२ ॥ | 


राजनीतिपरिणद्धकमेणां साधनाय समभीप्सितो भवेत्‌ । 
नोपवास इति मेस्ि शेमुषी बतेतेत्र भवतोपि संमतिः ॥३३॥ 


इति सर्वेत्नस्वतश्रपरमहंसपरिाजकस्वामिश्रीमद्धगवदाचा्यपण्डितराजग्रणीते 
पारिजातापहारे 
बडविशः सगेः 
जो कार्यं राजनीतिसे जडे हुए हों उनको सिद्ध करनेके लिये उपवास 
इष्ट नहीं होना चाहिये यह मेस मत हे, मापकी मी इसमे संमति है ॥३३॥ 
इति श्रीपरमहंसपरि्राजकस्वामिश्रीमद्धगवदाचार्यपण्डितराजग्रणीते 
पारिजातापहारे स्वोपक्तराष्भाषारीकायां 
षड्विंशः सगैः 


1 


पर्वया © ॥ 
सर्वि: सगः 
प्रतिनिषेनरपतेरिदमुत्तरं समधिगत्य विचायं च चारुर्‌ । 
छखिखितवानिदुत्तरमाश्च स प्रकटयन्हदयन्यथनं महत्‌ ॥१।। 
राजा के प्रतिनिधि-वाहसरायके इस पत्रको पाकर भौर विचार 


कर महाज्ञानी श्रीमहात्माजी ने हदयकी भ्यथाको प्रकट करते हुए 
रीघ् ही यह उत्तर ङिखा। १॥ 


मतिमतस्तव पश्रमिदं भवेन्ननु निमन्त्रणमद्य निरङ्कराम्‌ । 
मम वि्युद्धसमिद्धघ्पोनटं बजितुमेव च हासनश्चोधकम्‌ ।।२॥ 

बुद्धिमान्‌ साप का यह प्र निद्वय ही सरकारको श्वुद्ध करनेवाठे 
परमश्चद्ध भौर प्रदीप्त तपोकूप सग्निमे प्रवेश करनेकेल्यि सक्च निर 
कुश निमन्त्रण ही है| २॥ 


नियतमेव भरो मयि गृह्यते व्रतगणस्य फट्स्य च तस्य मे। 
प्रतिवचस्तव दारुणमीदरं भ्रहामवातनुवेद्य मनोरुजम्‌ ।२॥ 

मेरे उपवासो र उसके फलका मार अवदय ही मै मेरे ऊपर 
लेता ह| अआप्का इतना दारुण उत्तर मेरे मानसिक रोगको अयन्त 
बदा रहाहै।२॥ 


न हि भवेदुपवासभिषेण मे तस्वदवतरकितपापगणान्मयि । 

कथसपीह पलायनमीषप्सितं वच इदं वितथं तव कीर्तितम्‌ ॥४॥ 
आप सुञ्षमे जिन अपराधोकी तकंणा करते दँ मै उनसे उपवासके 

बहानेसे किसी रीतिसे भागना नदीं चाहता ह| सापरका यह कथन 

सत्य है ॥ ४॥ 

व्रतमिदं न मनागपि मामकं मङिनतां भजते दुरितान्तिकाम्‌ । 

परमनीचबचोग्यस्नं परं तव॒ मनःसिितिमुद्धटयत्यलम्‌।।५॥ 
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मेरे इस व्रत मेँ दुष्परिणाम लनेवाली मछिनता जरा मी नहीं है । 
आपका यह अत्यन्त नीच वचन कहना आपकी मानसिक स्थिति 
को स्पष्ट करता है ॥ ५॥ 


व्रतमिदं शाटञ्रत्यमुदीरयन्न हृदये क्षणिकामपि ते त्रपाम्‌ । 
कथमयेन्वभवस्त्वमुदीरणास्मथममीदगवबाच्यगिरां सखे ॥६॥ 

मिज, मेरे इस व्रतको याटङ्ृत्य कते हुए सपने अपने हृदयम 
क्षणभरकेल्यि भी इस वष्वनको बोखनेसे पहले ल्जाका सनुभव क्यों 
नदीं किया १॥६॥ 


मम॒ च सम्मतिमत्र बिबृण्वता परमविस्मयमूमिमिह स्वया । 
बलवता बर्तोहमवापितस्तत ॒ उदेति मनस्यतिवेदना ॥५॥। 
मेरी मी इसमे संमति है, एेसा कहते हुए सापने सुन्ने बलात्कार से 
आश्चर्यित कर दिया है) इससेमेरे मनमें दुःख होता दै।॥७॥ 
बहुविधं समये समयेकिखं यमिह केखगणं सुबिचारितम्‌ । 
टटतया मम भक्तिरनूनतां स्परराति तत्र कुरुष्व विचारणाम्‌ ॥८॥ 
समय समय पर मैने जिष्वारपूण जो लेख छ्खि है मेरी मक्ति 
उनपर आजमभीद्द्‌है। याप इसका विवार करं॥८॥ 
अथ कृतानि भमवेयुरुपोषणान्यवहातामुपङ्कस्य मया यदि । 
भवति हेतुरबदयमुपस्कृतः स इह ठेखगणो छिखितोखिखः ॥९॥ 
पूर्वेम जितने भी उपवास छाषार होकर मैने कयि होगे उनमें मी 
वह्‌ सब मेरे लिखि गये हुए ठेख ही अवदय कारण होंगे ॥ ९ ॥ 


अथ मया विषये समुपस्थिते टिखितमेव पुनः पुनरेव तत्‌ । 
पठितमस्ति न वेति समं तया कथमपीदमटं नहि बोधितुम्‌ ॥१०॥ 


प्रस्तुत विषयमे मैने बार बार च्लिादहै। उन सबको आपने पदा 
हैया नदीं, यह मेँ किसी प्रकार नहीं जान सक्ता | १०॥ 
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कीलय 


भवतु तत्र मम त्ररिरीक्तिता यदिच कापि निदशेय ताभिति। 
त्वयि निवेदयता न मया मनो मम कथंचन गोपितमण्वपि ११ 


यदि उसमे यापने कोड ्ुटि देखी हो तो उसे बताइये, यह .बात 
मेने मापसे कही है) भैने कुछ छिपाया नहीं दै ॥ १२१॥ 
 विकरतच्रत्तनिवेदनपश्रिका न हि यदि प्रमितिं जनयन्ति मे। 
भवति नैव कदाप्यनुदारता मम कथंचन केरपि साधिता ॥१२॥ 


यदि विक्रेत समाषारोकि कहनेवरे पच मुने सत्यं ज्ञान नदीं करा 
सकते तो इससे कोई मेरी अनुदारता सिद्ध नहीं कर सकता ॥ १२॥ 


मयि तथेव परेषु सनेव्रषु श्रयसि यानगुणान्निखिखान्न तान्‌ । 
भवसि संप्रतिपाख्यितुं क्षमो विगुणहेतुभिरत्र निदर्दितेः ॥१३॥ 


- याप मुञ्चे मौर दूसरे महान्‌ नेता्भोमे जो दोष देख रहे 
उन_ सबको आप द्िखाये हुए दुष्ट देवुभों से सिद्ध नहीं कर 
सकते ह । १३ ॥ 
स्वमनुकम्पितुमाख्यमन्तरिणः प्रवचनं मयि यत्प्रहिणोषि तत्‌ । 

न हि किमप्यभिसाधयितुं मवेखमितिसाधकमचत्र न किंचन ।1१४॥ 
आप सुज्ञ अनुग्रहीत करनेके लि गरहमन्यीका जो प्रवष्वन मेज 
रहे हं वह ङुछ भी सिद्ध नहीं करेणा। उस्म यथाथ वस्तुको सिद्ध 
करनेकेल्यि कुछ नहीं है ॥ १४॥ 
कुपितमानवङ्ृत्यकथानकं कथयता मवता नहि साधकम्‌ । 
किमपि सन्निितं नहि -तद्धबेत्सुनिपुणं तब पक्षसम्थनम्‌ ।१५॥ 
करोधसे भरे हुए लोर्गोक्णी कथा कहते हुए आपने उसमे ऊुछ 
प्रमाण तो बताया ही नहीं है। अतः उसमे आषिके पक्ष का 
अच्छे प्रकार से समथन नदीं होता है ॥ १५ ॥ 
नहि छृतं रखछितस्य परीक्षणं श्रुतमथो न तदीरितसुत्तरम्‌ । 
बत तथाप्यभवन्परिदण्डिता बहव एव महापुरुषाः खियः ॥१६॥ 
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अपयध की परीक्षा आपनेकी नहीं | उनका जवाब आपने सुना 
नहीं| खेददहै कि तोभी किंतनेदही महापुरुषों ओर स्ियोको दण्ड 
दिया गया | १६ ॥ 


यदि मयेव भवान्परिप्च्छयते नरपतेरधिकारभु्वं भजन्‌ । 

किमिति सा जनता भवतार्दिता न हि भवेदपराध उपार्जितः।।१॥ 

यदि मेँ ही राजाके प्रतिनिधि आपसे पूरब कि भपने जनताको क्यों 
हैरान किया तो मुञ्चे कोई अपराध नदीं लगेगा || १७॥ 


न सुधियां भरतिपन्तुमवेक्ष्यते तब दले किमपीति विचित्रता । 

किमपि गद्यमिति प्रणिगद्यते भवति न प्रमितं किमपीह्‌ते।।१८। 

आश्वये है कि बुद्धिमान स्वीकार कर सके, एेसी कोई भी वस्तु आपके 
पत्रमे नहीं दीख पडती दहै) कुर भी कहना चाहिये, इसीलिये आप 
बोरते है । नहीं तो आपके इस पत्रमे प्रमाणित वस्तु कुक नहीं है ॥१८॥ 


यदि महासभितेः सदसः खियां त्वमपराधमवेक्षस एव तत्‌। 
नयपथेन परीक्ष्य गुणगणं किमिति सा भवतात्र न दण्ड्यते ॥ 
यदि महासमितिके सदस्यक खरीको आप मपराधिनी समन्चते ह तो 


कायदेके अनसार दोष-गुणकी. परीक्षा करके आप उसे दण्ड क्यों नहीं 
देते है १ १९॥ 


यदि तया छृतमेव सुदुष्कृतं भवति कारणमत्र च बन्दिता । 
` भरतभूमिपुतासुतसन्दरणां किमपि बेद्यमिहास्ति न चापरम्‌॥२०॥ 
यदि उस खीने दुष्कर्म किया ही हो तो उमे कारण केवल मारतके 
अनेक नरनारियों को पकड़कर जेख्मे मरना ही है । दुसरा कोद कारण 
न्दी ॥ २०॥ 


कथयसि स्वमधं यदनारतं नयगृहेषु भवेत्प्रमितं न बा । 
इदमपि प्रथमेन बिचायतां निखिरनीतिसमाजविदा त्वया ॥२१।। 
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जिसको आप रातदिन अपराध कह रहे है, बह न्यायाख्यमे प्रमाणित 
होगाभी यथा नही, इसे भी याप पहलेसे ही विचारले) भापतो सबं 
नीतिके जाननेवारे ह ।।२१॥ 

तदपराधनिवेदकमस्ति यद्मभितिसाधकपुज्ञमथ त्वयि । 

सपदि तन्नय रोकपुरो यतो न नियतिषेहा एव च कस्यचित्‌ ॥ 

अपराध बतनेवाखी मौर सच्चादैको साबित करनेवाली जो चीज 
आपके पास है उसे प्रजाके सागे रखें । क्योकि किसीका भाग्य वदाम नदीं 
ही है| अर्थात्‌ यदि बह मर गया तो उसे गाप च्चे कारणोसि करङ्कित 
ही करते रहैगे । मतः जीते जी निणेय हो जाना चाहिये ॥२२॥ 

सविनयं चृपरासनभञ्जनं स्थितवदेव पुह्वसमुद्रके । 

सुनिपुणं भवता यदि वीक्ष्यते फरमवश्यमटं परिरभ्यते ।(२३॥ 

सविनय आज्ञामङ्ख यह तो सन्धिसम्पुटमं है दी । यदि माप यच्छी 
तरहसे देखेंगे तो यवदय फर प्राप्त होगा ॥२३॥ 

प्रथममेव तदा परिमोचिता निगडिताः सकला हि सदाग्रहाः। 

अभवदेव तदा क्षृतिपूरणं निरवशेषसद्‌ग्रहिणां सखे ॥२४॥ 

जो सत्याग्रही पहरे पकडे गये ये सबके सब छोड दिये गये तथा 
समी सत्याग्रहिरयोकी क्षतिपूतिं भी की गयी ।॥२४। 

इदमभृन्निखिं परिशोधनं तद्‌ लुधाबति सन्धिवचोन्वयम्‌ । 

न मनुषे वदिति च्विपतेद्य भां परमदुगंमविस्मयसागरे ॥२५॥। 

यह सब जो परिशोधन हूभा वहं उसी सन्धिके अनुसार । आप उसे 
नदीं मानते रै इससे सन्ने महान्‌ याश्यं होता रै ॥२५॥ ` 

विद्यसनादिकहानपुरस्सरं भवति चेन्नृपश्ासनभञ्ञनम्‌। 

भवति तत्सितश्यासनसम्मतं फिमिति त्न तवाक्षिनिमीटनम्‌।।२६॥ 

हंसा आदिके बिना यदि राजाज्ञाभङ्ग किया जाने तो वह अगेन 
राज्यको सम्मत है| मप भोंँखमिचौनी क्यों कर रहे ई १।२६॥ 


सपर्विशः सगे ३५१ 


सततमेव निषेव्यमदहिंसनं जनवधोभिमतोस्ति न कर्िचित्‌। 
इति मया बहुः कथितं तदा कथय केन मतं मम हिंसनम्‌ ॥२५। 
मैने तो भनेक बार कहादहै किं सदा अर्हिसाका पाटन करना 


प्वाहिये ¦ किसी मनुष्यका वध कमी अभिमत न्हीहै। आपदही कैक 
हिसा मुञ्चे छिस रीति से प्रिय है १।।२७॥ 


प्रहरणं निरघेषु जनेषु नो चृपजनाहतिमप्यनुमोदये । 
भवति यच्चरितं कुपितेन वा मम भवेदभिमान्यपदं न तत्‌ ॥२८॥ 
म निरपराधियोकि वधका ओर सरकारी आदमि्योके भी वधका 


अनुमोदन नदीं करता दह । क्रोधे आकर जो किया गया हो उसे भी मेय 
अभिमत न माना जावे ॥२८॥ 


यदि कथश्िददहिंसकमागेतो विचरितोत्र भवामि तद्‌ तब । 

परिहतैव भवेसियमित््रता प्रतिवचोस्त्वितिमे बत ते गिराम्‌।॥२९॥ 

यदि मेँ किसी पकारसे अदिसक मार्मसे भल्गहो जाऊं तो उस 
समय भँ भापकी मैत्री भी छोड दुगा । दुःखके साथ मेरा यह उत्तर है 
पकी जार्तोका ।।२९॥ 


न हि किमप्यवषिष्यत उत्तमं मम कृते सुखदं तलु वर्मे तत्‌ । 

अवदातः प्रविद्ामि निरन्नताप्रबर्दावसुख शमकाम्यया ।३०॥ 

मेरे व्यि कोई उत्तम, युखद्‌, छोटा मागे रह नदीं गया है मतः 
छाचार होकर उपवासरूप महादावानलमे शान्तिकेखिये प्रवेश 
करतार । ३० ॥ 


तव॒ मतेयञरुपोषणमाछिकाग्रह इहानमयेत्सुफङं न दहि । 

मम मते निखिलखघनिवारणे भवति हेतुरयं परमोत्तमः ।३१॥ 

आपके मतम मेरे उपवासोकी- यहः माला कोद सफर नदीं देगी । 
मेरे मतम यह सब दोर्घोकी निचृत्तिम सर्वोत्तम कारण हे ॥२३९१। 
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पिप्य 


यदिह नोधिगतं तव संनिधौ भवमहाधिपतिर्वितरिष्यति । 
तदिति विदवसिमि प्रवं सखे परमहषंभरतो हितपस्यया ।३२॥ 
आपके पाससे जो सज्ञे नहीं मिखा है उसे जगत्‌का नाथ मुञ्चे देगा 
एेसा सू्ञे प्रर विवास है । मतः मेँ तो तपस्यासे परम प्रसन्न दू ॥३२। 
यदि शरीरमिद व्युतां ब्रजेद्‌ गतबतो मम तद्रतवबत्मेना । 
प्र्ुपदेषु ख्मेय महोन्नतं स्थितिभितीदमषीह मनीषिलम्‌ ॥३३॥ 
यदि मै उपवासे हीर ओरमेरा यह शरीर चला जायतो 
भगवान्‌के चरणोमे महोन्नत पद्‌ मै प्रात करछगा, यह मी मेरी 
इच्छा हे॥ ३३॥ | 
स्मसि भूमिपतेः प्रतिहस्तकः परमहं निखिखवनिसेवकः। 
मम भुवो जनता जगतोपि सा दयित वेत्स्यति नौ हि बराषलम्‌ । 
आप राजके प्रतिनिधि है, मै समस्त जगत्‌का सेवक हँ । मेरे देश- 
की जनता ओर सारे जगत्‌की भमी जनता मेरे यौर आपके बलाजरुको 
समज्ञेगी ही । ३४।। 
एवमयं श्रीयतिपतिरात्मन्यास्थितभावं श्ुचिरुपनीय। 
पत््रपुटेस्मिन्भयरतिदहीनः प्रेषिषदबौग्‌ छिनदिथ्गो तत्‌ ॥२५॥ 
इति सर्वतन्त्रस्वतन्त्रपरमहंसपरिवाजकस्वामिश्रीमद्धगवदाचार्यपण्डितराजप्रणीते 
पारिजातापहारे 
सप्र्विक्षः सगैः 





इस प्रकारसे श्री महाप्माजीने अपने हृदयके पविच् माकको 
निभेयताके साथ पतनम छिखकैर वादसरायके पास मेज दिया | ३५ ॥ 
इति श्रीपरमहंसपरिनाजकस्वामिश्रीमद्धगवदाचार्यपण्डितराजप्रणीते 
पाग्जितापहारे स्वोपत्तराष्ट्भाषाटीकायां 
सप्तविश्षः स्मः 


मनणुूकसयककक 


अष्टाविंशः सगः 
प्राकाश्यमुपयातेषु पञ्ेष्वेतेषु सवेत: । 
हिन्दक्षासनगेहस्य सचिवो मौनमाच्छिनत्‌।॥ १॥ 
जञ यह्‌ पत्र सव्र प्रकारित दये गया तब.-भारतसर्कारके गृहसचिवने 
अपना मौन छोड़ दिया ॥ १॥ 
तेन॒ खीयाधिकारेण सवेपूज्ये महात्मनि । 
प्रेषितं पत्रमेकं ` तन्निम्ननिर्दिटरूपकम्‌ ।॥ २॥ 
उसने अपने अधिकारसे पूज्य श्री महाप्माजीके पास निम्नटिखित 
पत्र भजा ॥ २॥ 
अमुक्यां हि दद्यां स्मेकविद्यतिवासरम्‌। 
उपवासं समाहर्तुं लिनछ्िथगों व्यजिज्ञपः।। ३ ॥ 
आपने अमुक परित्थितिमे २१ दिन ठक उपवास करने सुष्ना 
भरीढिनल्िथगोके पास भेजी है ॥ ३ ॥ 
तस्मादिमं समाचारं हिन्दासनमाश्रणोत्‌ । 
एतस्मिन्विषये तस्य निणेयः प्रेष्यते मया ॥ ४ ॥ 
उनके द्वारा इस समावारको भारतसरकारने सुना है । इस विषये 
भारतसकांरका नि्णैय मापके पास मेजता हू ॥ ५ ॥ 
उपवासमप्रहर्चेष दुर्निवायो भवेद्यदि । 
यथाकाट्मसो बरत्तपश्चेषु सथानमेष्यति ॥ ५ ॥ 
यदि उपवास्तका करना दुर्निवार्यं हो तो समयपर इसे समावारपननोमे 
प्रकाशित करूगा-करांगा ॥ ५ ॥ 
त्वदीय उपवासोऽसौ रोचते श्ासनाय नो। 
इत्येतद्धववा बुद्धं स्याद्िज्ञापरनयाऽनया ॥ ६ ॥ 
२२ 
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पको यह सूष्बना दी जाती है कि आपका यह उपवास भारत- 
सकरको अच्छा नदीं गता है ॥ ६ ॥ 
वक््यमाणभिदं वस्तु खां ज्ञापयितुमादिदात्‌। 
शासनं मां तदायत्तस्तेनेदं ज्ञपयाम्यहम्‌ ॥ ७ ॥ 
सरकारने म्चे निम्नटिखित सूचना आपको देनेको कहादहै। मतो 
उसका भक्षाकारी हूँ अतः सूचना देता ह ॥ ७ ॥ 


ओपवासं प्रथक्स्थाने कारागाराद्यथेप्सितम्‌ | 
५ ४९१ 
वासाय राक््यते गन्तुं विनिमुक्तेन बन्धनात्‌ ॥ ८ ॥ 
यदि आप उपवारतक जेखसे अल्ग रहना वाह तो बंधनमुक्त 
होकर बाहर जा सक्ते है ॥ ८ ॥ 


दिवसेषुपवासस्य स्वेच्छया साननिणेये । 
प्रतिबन्धो न कोऽपि स्यादिति शासनमिच्छति॥ ९॥ 
सकौरकी इच्छा है किं उपवाकके दिनोमे स्वतन्त्र स्थाननिर्भैय. 
करनेमे आपपर कोर प्रतिबन्ध न रखा जाय ॥ ९॥ 
आगाखानस्य तस्सोधं परियञ्य यथेच्छया । 
कतु वासस्य राक्रोषि ग्यवस्थां स्व॑ यथारुचि ॥ १० ॥ 
सागाखानके महख्को छोडकर आप स्वेछछासे इच्छानुकूक निवास- 
स्थानकी व्यवस्थां कर सकते हैँ ॥। १० ॥ 


आनकरूल्यमिदं - दत्तं शासनेन स्वया न-चेत्‌। 
उपभुक्तं भवेत्तेन मार्मिकः खेद उद्भवेत्‌ ।॥ ११॥ 
सकार दारा दी गयी इस अनुकूलताका यदि भप उपयोग नहीं 
करेगे तो मामिक दुःख होगा ॥ ११९॥ 
शासनेन ततः. खस्य - निणेयस्य प्रकादानम्‌ | 
न्योन्याधिक्यादि - सम्पाद्य इृत्तपन्रषु वाञ्छ थते ॥ १२॥ 


अष्टाविह्यः सगः ३५५ 


इसल्यि सर्कार अपने निणेयको थोडा न्थूनाधिक करके -समाचारपन्नोमे 
छपाना चाहती है ।। १२॥ 
हिन्दद्ासनसूत्रस्य चिन्तारे ये स्त उद्रते। 
गाम्भीर्येण पुनर्घोषिं तस्य कृयोमितीहितम्‌ ॥ १३॥ 
भारतसकौरको जो चिन्ता यौर आशा पैदा हुदै है, गम्भीरताके 
साथ उसकी पुनः घोषणा करू, ठेसौ इच्छा है ॥ २३ ॥ 
पौबोपय्य विचार्यैव देदेन्द्रियनिरोधने । 
उपवासे प्रवृत्तः स्या इतिदासनकामना ॥ १४ ॥ 
पूर्वापर विष्वार करकेदी देह भौर इन्दरियको रोकनेवारे उपवासे 
आप प्रवृत्त है, यदह सर्कारकी इच्छा है | १४॥ 
डपवासपरा , वुद्धिर्निवर्तेत तवाद्य चेत्‌, 
निणेयस्य प्रकाशस्य तस्य दहेतुनं विद्यते ॥ १५॥ 
यदि सप उपवासके नि्णयको बदरू दे तो पत्रों मं निणेय म्रकाहित 
करानेका कोई कारण नदीं रह जाता ॥ १५ ॥ 
एतव्पत््ोद्रस्थस्य वृत्तस्य परिञ्ञीछनात्‌ । 
अनुतपघ्रो यतीन्द्रोसा एतदु त्तरमम्रहीत्‌ ॥ १६॥ 


इस पत्रके समाचारा मननकरके भीमह्यस्माजीने दुःखित होकर 
उत्तर भेजा ॥ १६ ॥ 


आग्रेडनं तकेतस्य पत्नस्याक्िं . स्वेश्षः । 
उपवासनिरोधस्य कारणं किच्िदन्न नो॥ १७॥ 
आपके इस पत्रको मैने कर वार पदम है । उपवास रोकनेका कोई 
कारण नहीं है | १७॥ 


कस्मिन्नवसरे तस्य निरोधः सम्भविष्यति । 
इति विस्पष्टमाचक्षि . ` .भूपप्रतिनिषेदेडे ॥ १८ ॥ 
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यह उपवास किस परिस्थितिमे बन्द हो सकता है इसे मेने बादसरायके 
प्म स्पष्ट ल्खि दिया दै ।॥ १८ ॥ 
यदि सामयिकी मुक्तिययुकरुस्याय मे भवेत्‌ । 
युष्माकं दोभतां सा तु कथस्चिन्मे न रोचते ॥ १९॥ 
यदि मेरी अनुकूखुताकेलिये भमुक समयकेव्यि मेया द्टकारा होता द्यो 
तो यह आपको सच्छा ख्गता होगा, सज्ञे नदीं ।। १९॥ 
बन्दीकरृतोऽपि कारायां मनस्तोषेण पृणेतः। 
उपवासं करिष्यामि न हनिष्यामि गौरवम्‌ ॥ २०॥ 
कदी रहकर भी सन्तोषके साथ जेखमे ही मै उपवास करूंगा । पने 
गोरवको नष्ट नहीं करूंगा । २० ॥ 
आनुकूल्याय स्वस्येव यदि शासनमिच्छति । 
कारतो मां प्रथकर्तु.न मे तच्चापि रोचते॥ २१॥ 
यदि अपनी दी अनुकूरताकेल्मिि सकौर मञ्चे जेल्मेसे छोडना चाहती 
३, तो यह भी सन्ने पसन्द नदीं है ॥ २१॥ 
अहं कामयमानोऽपि सदा तदनुक्ूखताम्‌ । 
अङ्धीकतु न वाञ्छामि तस्याद्यं वदावर्तिताम्‌ ॥ २२॥ 
म खदा सक्कारकी अनुकूटता चाहता रहता दँ । परन्तु आमे इस 
वशम रदनेको स्वीकार नदीं कर्गा ॥ २२॥ 
इदं वक्तुं तु शक्रोमि सम्रतिन्ञं निजेच्छया । 
यावच्छक्य' करिष्यामि नो शासननिपीडनम्‌ ॥ २३॥ 
इतना तो मे प्रतिज्ञापूवैक कह सकता ह कियपनी इच्छसेर्मै 
यथाराक्ति सरकारको दुःखी नहीं कर्गा ॥ २३॥ 
शासनस्यादमेकैकं ` दुःखहेवुमपोदितुम्‌ 1 
यावच्छक्ति चरिष्यामि मनःसंयममन्वहम्‌ ॥ २४ ॥ 


अष्टाविंशः सर्गः ३५9 





सकरके एक एक दुःखके कारणको मेँ अपनी शक्तिके यनुसार दूर 
करनेको मनपर संयम रर्खगा | २४॥ 
उपवासेन या काचिच्छासनप्रतिकरूखता । 
अकस्मादुपतिष्ठेत तत्र मे निरूपायता ॥२९॥ 
मेरे उपवाससे सरकारको अकस्मात्‌ कोई प्रतिकूख्ता प्रप्र हो तो 
उसमें मेरा कोई उपाय नहीं है ।॥ २५ ॥ 
कारागाराद्विनिर्क्तो भवेयं यदि नो तदा। 
चरणस्योपवास्षस्य वासना हृदि विद्यते ।॥ २६॥ 
यदि मे जेल्मेसे न दू तो उपवास करनेकी इच्छा हृदयम बनी 
हद हे ॥ २६॥ - । 
सवेदेवाऽधुना चापि खातन्त्रयेऽपि कदाचन । 
उपवासम्रसङ्गः स्यात्स न वर्ज्यो भवेन्मम ॥ २७॥ 
 सदाके समान आज भी स्वतन्वा मिलनेपर भी-- जरसे बाहर रहनेपर 
भी यदि उपवासका प्रसंग अवि तो मे उसे टाक नदीं सकूगा ॥ २७॥ 
भूपभ्रतिनिधौ प्रेष्य पत्राणां निचयं मया । 
देतुसुक्तो त्रतस्यास्य मुक्ते मयि निवतेते॥ २८ ॥ 
वादइसरायके पास मेने पत्नौके द्वारा इस उपवासका देतु स्पष्ट कर 


दिया रै। यदि मै छोड दिया जाऊ तो उपवास भी बन्द हो 
जायगा ॥ २८ ॥ 


परिस्थितिविचारेण कतेभ्यस्य बिनिणेयः। 
मया भूयोपि कतेन्यः कारातः प्राप्तमुक्तिना ॥ २९ ॥ 
यदि मँ जेर्ते चट जाऊँगा तो परिस्थितिका विष्वार्‌ करके पुनः 
कतेव्यका निणंय करूगा ॥ २९ ॥ 
मिथ्या यं कमपि व्याजं विरचय्य न बन्धनात्‌ । 
अधिगन्तुभितो मुक्तिं कामयेऽहं कदाचन ॥३०॥ 





३५८ पारिजातापहारे 


कोड श्चूठा बहाना बनाकर, {जेखरमेसे छूट जनेकी मेरी कोई मी 
इच्छा नहींहे।| ३० ॥ 
धिषिधैर्विविधाकारी्द्धिरोषे विरोधिभिः । 
मिथ्यावचनविन्यासेजीविनं नीरसं कृतम्‌ | ३१॥ 
विरोधि्थोँने भिन्न भिन्न प्रकारसे मेरे विरोधमे बातें उडा उडाकर 
मेरे जीवनको नीरस बना दिया ई ॥ ३१ 
सत्वा्हिसत्रतद्रोहो न कदापि भबेन्मया। 
सम्पादित इतीच्छातः प्राणधारणमिष्यते ॥ ३२॥ 
सत्य सौर भहिंसात्रतका द्रोह मुञ्चसे कभी भी न होगा इसी इच्छासे 
मेजीरहारह।॥३२॥ 
निस्तमस्कस्य मे यावद्यावदुबाह्यं तमो मनः। 
आच्छादयति मे श्रद्धां भजे तोषं प्रकार्य ताम्‌ ॥ ३३ ॥ 
म तमोगुणसे प्रथक्‌ ह्। तो मी जब जब बाह्य तम मेरे मनको. 


ओर अद्धाको टकिता है तज तन म उसे प्रकारित करके ही संतोष 
पाताहू॥ २३३॥) 


एतत्पत्रे विविक्तस्य विषयस्य विनिणैये । 
रेष्यं कारयितुं नाहं शासनेनेह कामये ।। ३४ ॥ 


इस पत्रमे जो विषय है उसके निर्णये मै सर्कारसे जल्दी नहीं 
कराना चाहता । ३४ 
मया ज्ञातमिदं पल्रं तव रैष्येण हेतुना 
दूरभाषणयन्त्रेण ` ` प्रेषितं हासकाज्ञया ॥ ३५ ॥ 
मैने यह जान ल्या रै कि आपने शीघरताके कारण इस पत्रको 
सकोरकी आज्ञासे रेडियोके दारा मेञ्ाः& ॥ ३५ || 


पर्योप्रोऽवसरो बः. स्यालच्धं आखोचितुं हि तम्‌ । 
इति" ` स्थगयितुं . राक्यं॑ दिनमेकं तरतं मया ॥ २६ ॥ 
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विः 


आपको इस विषय मँ विचार करनेकेल्ि पूरा समय मि 
इसकेलिये भँ उपवासको एकदिनकेषिये रोक सकता हूँ ।। ३६ ॥ 
प्रसेधयितुमिष्टं यच्छासनीयं निवेदनम्‌ । 
विषये तस्य वक्तव्यं बिद्यते मे न किञ्चन ॥ ३७ 
कार भपने निवेदनको प्रसिद्ध कराना चाहती है, इस विषयमे 
मुन्ञे कुछ नदीं कहना है ॥ ३७ ॥ 
स्वमभिप्रायमत्राहं व्यञ्जयितुं क्षमो यदि। 
भवेदेतेन मेऽन्याय इत्येवात्र वषिवक्तितम्‌ ॥ ३८॥ 
मै वदि अपना समिप्राय इस विषयमे व्यक्त करू तो इतना दी 
कह सकता हर कि इससे मेरेखिये मन्याय होगा ॥ ३८ ॥ 
पल्राणां प्रतिपल्राणां कार्सन्येनैव प्रकाडानम्‌ । 
युक्तं स्यात्तेन पर्वेषां सद्धितं बोऽपि मेऽप्यथ ॥ २९ ॥ 
पत्नव्यवक्शरको यदि एणैरूपसे प्रकाशित किया नाय तमी ठीक दोगा। 
उससे सबका, आपका सैर मेरा भी हित देगा ॥ ३९॥ 
स्वातन्त्येण उक्ठप्रः स्यात्सर्वैरपि जनैः खयम्‌ । 
विषयेऽस्मिन्नमिप्रायः स च तोषकरो भवेत्‌ ॥ ४० ॥ 
इस विषय मं सब्छोग स्वतन््रषूपसे अपना अभिप्राय बना सकेगे 
र बह संतोषप्रद्‌ होग ॥ ४० ॥ 
जगद्रन्यातिब्यस्य पल्तरमेतदवाप्य सः। 
रिचडः प्रेषात्पत््रं तदिदं .चरमं च तत्‌॥४१॥ 
जगद्रन्य ्रीमहारमजीके इस पत्रको पाकर रिवडंने अन्तिम पत्र 
भेजा ॥ ४१ ॥ 
अष्टम्यां फेन वयौस्ते ` छिखितं पर मागतम्‌ । 
इति ज्ञर्पातुं तुभ्यमान्नप्तः. शासकैरहम्‌ । ४२ ॥ 
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< वीं फृवंरीका लिला हु यापका पत्र मिला, इतनी सूचना 
देनेकेल्िे सर्कारने मञ्चे भज्ञा दी है ॥ ४२॥ 
भूपप्रतिनिधेरप्रे सभितेस्तस्य चापि तत्‌| 
स्वदीयमभवत्पत्रमक्षरशः म्रवाचितम्‌ | ४३॥ 
वादसराय आर उनकी सभाके सामने आपका पत्र अक्षरशः पदु 
गया था | ४२॥ 
विनयेनापि विज्ञपो निणेयस्तव वस्तुतः । 
सभ्यानां शासनस्यापि ममोवित्स प्रकल्पितः ॥ ४४ ॥ 
यद्यपि सपने अपने निणैयको विनयसे प्रकाशित क्रिया है तोमी 
उससे सकारकी भोर वायसरायकी समके सर्म्योको भी हार्दिक दुःख 
हमा ३ ॥ ४४॥ | 
अद्यापि शसनं वष्टि बन्धनानोचनं तव । 
उपवासस्य निर्विघ्रसिद्धये केव्छं किट ।॥ ४५ ॥ 
भज भी सर्कार चाहती है कि केवर आके उपवासी निर्विन्न 
समाप्िकेल्ये सकार आपको छोड दे ॥ ४५ ॥ 
नोरीकरोषि चेद्ाभमेनं स्थातुं च बान्छसि । 
अधिकारं तदा सवेस्त्वयि भारो भविष्यति ॥ ४६॥ 
यदि आप इस खामका स्वीकार नहीं करेगे ओर जेप ही रहना 
्वर्हिगे तो सब मार मपपर ही रहेगा ॥ ४६ ॥ 
उपवासस्य केषु तव॒ इरषणादिषु । 
स्वातन्त्येण नियोक्तन्याः उरीरष्रिचारकाः ॥ ४७॥ 
उपवासके समय सेवा करनेवाखको भाप अफी इच्छानुसार नियुक्त 
कर सकेगं [| ४७ || 
वेद्यानामपि ये तावद्यावन्तः सन्वपेक्षिवाः । 
सखाधिकारेण संरक्ष्यास्ते तावन्तोऽि सवेथा ॥ ४८ ॥ 


अष्टा्विश्चः समैः ३९१ 


वेदयोमेसे जिन ओर जितने वेयो--डाक्टरोी अपेक्षा हो आप उनको 
ओर उतनोंको अपने अधिकारसे रख सकते है ॥ ४८ ॥ 
शासनानुज्ञयेब स्यादुपवासदिनेषु ते । 
सर्वेषामेव मिश्राणां स्या सह समागमः ॥४९॥ 
उपवासके दिनोमे सकारकी आशासे दी आपके मित्रके साथ आपका 
सम्मेरन ( मुखाकात ) होगा ॥ ४९॥ 
अस्यां परिस्थितौ स्वेच्छं ₹हासनं तद्यथोचितम्‌ । 
निवेदनं प्रकारा्थं वृत्तपततरेषु नोदयेत्‌ ॥५०॥ 
इस परिस्थितिमे सर्कार स्वेच्छानुसार यथोचित निवेदन समाघार 
य्नोँमे मेज सकेगी || ५० | 
तस्मिन्निवेदनदछे. समयानुसारि, 
स्यादेव वस्तुपरिवतेनमादहितं तत्‌ 
न स्यादधमो भगवते परिबोधनाय, 
विज्ञपतिदानञुचितं प्रतिभासितं मे ।५१॥ 
इति सवेतन्त्रस्वतन्त्रपरमहंसपरिाजकस्वामिभ्रीमद्धगवद्‌ाचार्यपण्डितराजप्रणीते 
पारिजातपहारे 
अष्टाविंशः सगः 





उस निवेदनपत्रमे समयके अनुसार षटना्थका पसिवितन किया 
जायगा 1 आपको उसके पदुनेपर भ्रम न हो, मतः इसकी सूचना देना 
मुने उचित हुभा है ॥ ५१ ॥ 


इति श्रीपरमहंसपरिराजकस्वामिश्रीमदडगवदाचार्यपण्डितराजप्रणीते 
पारिजातापहारे स्वोपज्ञराष्टरभाषाटीकायां 
अष्टाविंशः सगः 


रात १ 


एकोन्धिदाः सगः 


अथ फेन्नुवरीमासरे दहम्यां बुधवासरे । 


गुणवेदग्रहजद्यमिते येञ्ञबवत्सरे ॥१॥ 
पूनाख्ये नगरे श्रीमानागाखांभवने भजन्‌ । 
बन्दितागुपवासाग्नावात्मानं म्राक्षिपद्यतिः ।॥२॥ 


ता० १०-२-१९४३ ई० बुधवार को श्रीमहात्मा्जीने पनाम 
भागाखान महलमे केदी रहते हुए उपवासका आरम्भ किया ॥ १।।२॥ 
नैमेस्य॑  स्वीयमाख्यातुमुपवासोत्कटानक्म्‌ । 
प्रविद्ामि सुखेनाद्य॒वीतचिन्तोऽथ निभंयः ॥३॥ 
उन्होने कहा मपनी पवि्रताको प्रकट करनेकेलिये मेँ उपवास्षरूप 
मयद्कर मभिमे निधिन्त यौर निर्भय होकर प्रवेश कर रहा टँ ।॥ ३॥ 
यदि पारं गमिष्यामि महतोऽस्मारपरीक्षणात्‌ । 
श्रेयः स्यादस्य देशस्य मम चापि निरन्तरम्‌ ॥४॥ 
यदि मै इस महती परीक्षामेसे पारदो गया तो इस देशका ओर मेरा 
भीदहित दह्येगा॥४॥ 
यदि जीवनदीपो मे शान्तिमीयात्तपस्यतः । 
हन्त॒ तिं जगन्नाथसुपेभ्यामि निरभ्रकः ॥५॥ 
सौर यदि उपवास करते करते मेरा जीवन दीपक बुक् गयातो 
भगवान्‌को प्रात करंगा ॥ ५॥ . 
समायास्यत्यु काकैषु भाविन्यो जगतः प्रजाः । 
शासनस्य प्रतिनिधेः स्थेयाः स्युर्मेऽपि संविदः ॥&॥ 


मविष्यमे जगत्की विष्य. प्रजा मेरे ओर वतमान सर्कारके विचार- 
केलिये मध्यस्थ बनेगी ॥ ६ ॥ 





एकोनधिदाः सगः ३६३ 


इयादिसुक्तिभिः साध॑ जगदतिहतीच्छया । 
उपवासानरं घोरं भ्राविक्षद्ीनवत्सलः ॥५॥ 
इन सन्दर वचनोंके साथ जगत्‌कौ पीडको दूर करनेकी इच्छासे 
भ्रीमहात्माजीने उपवासरूप अथिमे प्रवेरा फिया | ७॥ 
उद्रभौ सहसा रेके महान्‌ कोलखहटस्ततः । 
त्निखोकी च व्यकम्पिषट ग्यकस्पत वघुन्धरा ॥८॥ 
संसारमे अकस्मात्‌ कोलाहर उत्पन्न हो गया । तीनों कोक हिक गये । 
परथिवी कणित हो गी | ८ ॥ 
ईरप्राथंनया सवं कुशं श्रीमहात्मनः। 
हार्दिश्ेनैव भावेनावान्छन्नधिवसुन्धरम्‌ ॥ ९॥ 
पृथिबीके समी लोगोनि भगवानकी पराथनाके द्वास श्रीमहाप्माजीके 
कुशी हार्दिक मावसे इच्छा प्रकट की ॥ ९॥। 
दवेताङ्गदासनं करं तदानीं ऋ्ररया गिरा । 
स्वसंसकृतिसदाचारमयुधावदबोचत ॥१०॥ 
उस समय क्रूर अप्रेजी सका।रने भपनी संस्कृति मोर सदाचारके 
अनुसार कटोर शन्दोमे कदय ॥ १०॥ 
राजनीतिकमुहेदयमधिगन्तुमुपोषणम्‌ । 
यतिना मोहनेनादय प्रारब्धं तच्च नोचितम्‌ ॥११॥। 
राजनीतिक उदेदयको पूण करनेकेल्यि मोहनदास गांधीने उपवासकां 
रम्भ किया यह सच्छा नदं किया.|॥ *१९१॥ 
इदानीं सङ्कटापन्ने काले राखममूट शम्‌ । 
उपयोक्तममंस्तासौ कायंमावर्यकं बत ॥१२॥ 
खेदकी बात है कि एेसे संकटपृैकालमे उन्होने इस प्रकारके 
सश्लप्रयोग करनेको भावदयकं कायं समन्चा ॥ १२॥ 


[0 
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स्वयं तेन कृतं यश्च॒ यन्महासभयापि च । 
तद्धिरोधबिरोधाय तस्यास्त्येतदुपोषणम्‌ ॥१३॥ 
जो कुछ उन्होने स्वयं किया भौर जो कुछ महासभाने किया उका 
जब सकौरने विरोध किया तो सर्कारके विरोधका विरोध करनेकेलिये यह 
उपवास है ।॥ १३ ॥ 
शासनं यत्तुमीहेत नीतिं स्वीयां न तेन वत्‌ । 
उपवासं व्रणायेतं मन्यते गतहेतुकम्‌ ॥१४॥ 
स्कर अपनी नीतिको इस उपवासके कारण छोडना नदीं चाहती 
है । इस निरर्थक उपवासका कोई मूस्य नदीं हे \ १४॥ 
अवाञ्छीच्छासनं मुक्तं कतु तं बृद्धकायकम्‌ । 
तेषुपवासकाटेषु न परं तदस्त सः ॥१५॥ 
उपवासके दिनोमे उन्हे वृद्ध समञ्चकर सकार छोडना चाहती थी 
परन्तु उन्होने नहीं माना ॥ १५॥ 
अतः कारागृहे वाखभुपवासपरायणः। 
वितन्वन्नात्मनो भारं केवरं विषहेत सः ॥१६॥ 
अतः जेरूमे उपवास करते हुए वह अपना मार भपने माप 
उठवें ॥ १६ ॥ 
आपतेत्काचिदापत्तिस्तर्कितातरकिताऽथ वा। 
दूष्यं न शासनं तत्र शस्यो दुष्योप्यसाविति ॥१५॥ 
यदि अकस्मात्‌ ज्ञात मन्ञात कोई आपत्ति आ जायतो सकारो 
दोष. नहीं देना चाहिये । निन्दा यां स्तुति उन्हीकी करनी चाहिये ॥ १७ ॥ 
डाक्टर विधानचन्द्ररायोऽसौ रासनाज्ञया । 
नियुक्तो रक्षणे तस्य तदानीं यतिभूभूतः ॥१८॥ 
सकोरकी अश्ञासे डकक्टिर श्रीविधानचन््रराय श्रीमहात्माजीकी ` 
देखरेखमें नियुक्त हए ॥ १८ ॥ ` 
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डाक्टरसुश्षीख्या कथ्िदेकोऽन्यो डाक्टरस्तदा । 
प्रार्थितः म्रहितस्तेन श्रीमद्‌डाक्टर गिल्डरः ॥ १९ ॥ 
श्रीमती डाक्टर सुशीखाजीने एक दूसरे उक्टरकेख्यि भी प्रार्थनां 
की | सर्कीरने डाक्टर गिद्डरको भेजा ॥ १९ ॥ 
एषोऽपि च महावे्यः कारागारे निपातितः 
बन्दी सन्नेव पनायां महात्मसविघे गततः ॥२०॥ 
डाक्टर श्रीगिस्डरशो भी सरकारने केदी बनाकर हयी श्रीमहाःमाजीके 
पास मेजा ॥ २० ॥ 
वृत्तपत्राणि सबोणि भारतीयानि शासनम्‌ । 
विमुक्तं यतिराजस्य प्राथयन्तानिं हटात्‌ ।२१॥ 
भारतके समी समाचारपत्रोनि महात्माजीको जेख्से छोड देनेकेल्यि 
सकौरसे प्राथना की ॥ २१॥ 
बेदेशिकानि वृत्तान्तपच्त्राण्यपि सदेव तम्‌। 
बन्धान्मोचयितुं सद्यः प्राथेयन्तेव शासनम ॥२२॥ 
बिदेशी समावारपर्चोने मी उनको छोड देनेके्यि हमेशा सर्कारसे 
प्राथनाकौ॥ २२॥ 
जरी मुंशी बनजौं च हिन्दसेवकसंसदः । 
सदस्यो राव इत्येतेयेतिमुक्तिर याच्यत ।२३॥ 
जोरी, ध्रीकन्हेयालार मुंशी, बनर्जी तथा इन्डिया सर्विस 
लीगके सदस्य श्रीरावने मी महात्माजीको छोड देनेकेल्यि सर्कारसे 
ग्राथना की २३) । 
दयामाप्रसादसन्तोषड्कमारौ वङ्गभूमिजौ)) 
वङ्गधारासभामधभ्ये याचेते स्म मुचि यतेः ॥२४॥ 
दयामाप्रसाद मुकजी, श्रीसन्तोषकुमार, इन दोनोनि भी बङ्गारधारा- 
समामे मह्यत्माजीके चुटकारे की मोँग की ॥ २४॥ 
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सन्मान्यदामशुहीन अहमदोऽप्यन्वमन्यत । 
ताभ्यां संमाननीयाभ्यां साधेमेव म॒चि मनेः ॥२५॥ 


श्रौदामश्चद्यीन मौर श्रीमदमदने मी महात्मानीको ॐोडदेनेका 
अनुमोदन किया ॥ २५॥ 
पण्डितहदयनाथकृञ्ञरूवासमन्दिरे । 
केन्द्रधारासभासभ्येर्विषथोऽयं व्यचारयत्‌ ॥|२६॥ 
केन्द्रीय धारासभाके सभ्योने पण्डित श्रीहृद्यनाथ कुजरूके निवास. 
स्थानपर इस विषयपर विचार किया ॥ २६ ॥ 
अष्टाद्इयां तिथौ तस्य मासस्य सभगंसत । 
डातद्वयाधिका मान्या नेतारो दस्िनापुरे ॥२५॥ 
फर्वैरीकी १८बीं तारीखको दो सौ से भिक प्रतिष्टित नेता 
दिद्छी गये ॥ २७ ॥ 
हिन्दवो मुसर्मानाः पारसीकाः सिताङ्गकाः । 
सम्मिता राजधान्यां दोकजजैरमानसाः ॥२८॥ 
हिन्दु; मुसल्मान्‌ ; पारसी, अग्रेज, समी शोकाकुर होकर वहं 
इकटे हुए ॥ २८ ॥ 
समज्यायां महलां च प्रस्ताबोऽङ्गीक्ृतोऽभवत्‌ । 
तत्र श्रीमद्यतीन्द्रस्य मुक्तये द्राग्यञ्चस्िनः ॥२९॥ 
एक बड़ी मारी समामे दि्धीमें यह प्रस्ताव पास किया गया कि 
भीमहात्माजीको शीघ्र छोड दिथा जाय ॥ २९॥ 
भ्रस्तावभाषानिमोठ्संसश्चीसन्भतिष्ठिताः । 
विद्वांसो बहवः प्रष्ठा युसस्मानाश्च हिन्दवः ॥३०॥ 
्स्तावको बनानेवले बहुतः से हिन्दु भौर मुसलमान अप्रेसर 
विद्वान्‌ ये॥३०॥ 
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नेवृम्मेखनस्यास्य श्रीमास्तेजबहादुरः। 
आसीत्सभापतिमोन्यो बुद्धिविद्याविशारदः ।३१॥ 
परमलुद्धिशाली माननीय श्रीतेजवहादुरसपर इन नेतार्भोकी सभाके 
खभापति ये ॥ ३१॥ 
श्रीमाञ्ञयकरस्तन्न प्रस्तावं तं समीहितम्‌ । 
उपस्थापयितुं धीमानुद तिष्ठद्धिषण्णहत्‌ ।३२॥ 


इस प्रस्तावको सभाम उपस्थित करनेकेिये दुःखित हृदये भ्रीमान्‌ 
जयकर खड़े दए ॥ ३२ ॥ 


बाम्मिनां वरो ह्येष संकिपतं भाषणं तदा । 
€ ( 
कृता तास्पयं वेद्यं कृतवान्छीमहात्मनः ॥३३॥ 


यतिविद्वान्‌ श्रीनयकरजीने संक्षेपमे एक मषण दिया भौर श्री 
महात्माजीके यंशयको वदँ स्पष्ट समञ्चाया ॥ ३३ ॥ 


रयामाप्रसादभुखरः श्रीयुतहाजिकासिमः। 
अन्वमोदन्महाराजसिहः ्रस्तावमीट दहम्‌ ॥३४॥ 
श्रीह्यामाप्रसाद मुक, श्रीकासिम हाजी, श्रीमहाराजसिहने प्रस्तावका 
इस प्रकार अनुमोदन किया ॥ ३४॥ | 
विलिङ्गडनकाठेजमहाभ्यत्तमदहोदयः । 
मेकेल्जी जनलभाय यतिम॒क्तिमयाचत ।३५॥ 
 विलिङ्गडन काङठेजके प्रिन्तिपरु श्रीमेकेभ्जीने खेगोके खाभकेषियि 
महात्माजीकी सुक्तिकी प्राथना की ४२५ ॥ 
अग्दुखहरीम-सरखदेवी-जशौ-महोदयाः । 
श्रीयुताब्दुख्कयूमोऽपि प्राथेयन्त यतेमुचिम्‌ ।३६॥। 
श्रीभग्दुखहरखीम, भीसरखादेवी). जोसी, श्रीभनग्दुरखुकयुत, इन्होने 
भी मह्यत्माजीके दुयकारेकी प्राथेना की | ३६ ॥ 
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अहमदसददोऽपि कृरानज्ञानवान्महान्‌ । 
एतं प्रस्तावमाहषोदन्वमोदत सबेथा ॥३७] 


मोखाना अहमद स्दने भी इस प्रस्तावो सह अनुमोदन 
दिया | ३७ ॥ 


हुमायूं कबिरो विद्धान्कछिकातात भागतः । 
हृदयेनाहादपूर्णेन म्रस्तावं सोऽन्वमोदत ॥३८॥. ` ` 
श्रीहुमायू कबीर कल्क्तेसे याये ये । उन्होनि प्रसन्नहदयसे इस 
परस्तावका अनुमोदन किया । ३८ ॥ । 
श्रीमद्गगनविहारीमेहता व्यावसायिकः। 
रणदीवो महावुद्धिरयाचेतां मुचि यतेः ॥३९॥ 
व्यापारी नेता श्रीगगनविहारी मेहता भौर श्रीरणदीवेने भी महात्मा- 
जीके दुटकारेकी प्राथना की ॥ ३९ ॥। 
पण्डितह्दयनाथकृञ्जरूबुद्धिमदर । 
मुक्तिमेच्छदतीव द्राङ मोहनस्य मातन: ॥४०॥ 
बुद्धिमां श्रे पण्डित धरी हृदयनायकुजरूने अतिशीघ्र श्रीमहस्मा- 
जीकी-मुक्तिकी प्रार्थना की || ४०॥ 
` बाईसरायसविधे प्रस्तावः प्रेषितोऽभवत्‌ । 
स परं नाश्टणोक्किच्चनावामन्यत तं पुनः ॥४१॥। 
वह प्रस्ताव वाइसरायके पास मेजा गया । उन्होने ऊक नदीं सुना । 
सपमान केर दिया ॥ ४१ ।। 
यथा यथा व्यतीतानि प्रभूतानि दिनान्यथ । 
उपवासस्य तस्यात्र वेयभ्यं बधते स्म च ॥४२॥ 


उ्योँ उयो उपवासके दिन बदते जातेयेत्यों त्यों लोगों व्यमरता 
बट्ती जाती थी | ४२॥ ॑ 
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गुरुदारेषु सर्वैर तथा हेन्दवमन्दिरे। 
शान्तये यतिराजस्य परेराप्रा्थनाऽभवत्‌ ॥४३॥ 
गुरुढायोमे, हिन्दुओके मम्दिरोमे, भीमहात्माजीकी शान्तिकेष्ि 
भगवानकी प्राथेना होने लगी ।॥ ४३ ॥ 
शरीमन्मदनमोहनमाख्वीयो यतेर्मचिम्‌ | 
चचिलखय समारिकषद्विटिरा्रष्ठमन्विणे ॥४४॥ 
श्रीपण्डित मदनमोहन माख्वीयज्ीने त्रिट्िशि प्रधानमन्ी चविर्ते 
भीमहात्माजीको छोड देने को कहा ॥ ४४ 
विद्युता वृत्तवाहिन्या चचिं बिन्यवेदयत्‌। 
यदि समुक्तियतेनासि भवेदेवापदागमः ॥४५॥ 
तार द्वारा चविलको सूचना उन्होने दी कफि यदि महात्माजीको 
नहं छोडा गया तो संकट उपस्थित होगा ॥ ४५ ॥ 
यदि श्रीमन्महात्मासौ दिवं यास्यत्युपोषणैः। 
दिन्दन्रिटेनयोमध्ये मैत्री छिन्ना भविष्यति ॥४६॥ 
यदि उपवासमं ही भ्रीमहात्माजी परटोक सिधार जार्येगे तो भारत 
अर त्रिटेनकी मैजी समाप्त हो जायगी ॥ ४६ ॥ 
वाईइसूरायेऽपि स श्रेयःसाधने निरतः समी । 
तादृगेव तडिदूनरत्तं प्ेषयदूत्राह्यणोत्तमः ॥४७॥ 
कस्याणसिद्ध करनेमें लगे हए श्ीमाल्बीयजीने बादसरायको भी. 
इसी आरायकी तार मेजा ॥ ४७ ॥ 
नेृसम्मेखनेनामुं प्रसावं स्वीकृतं तदा । 
मरेषयच्र्चिटस्यापि संमेखनसभापतिः ॥४८॥ 
नेताओंके सम्मेखनके सभापति मद्योदयने उस स्वीकृत प्रस्तावको 
्चिल्के पास मेज दिया ॥ ४८ ॥ 
४ 
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आथंरप्रीनवुड्पादवै श्रीपसी हैरिसस्य च| 
सविधे प्रेषितः सोऽसौ प्रस्तागो मुक्तये यतेः | ४९ ॥ 


आथग्मीनवुड, परस हस्तिके पात मी वह प्रस्ताव मेज दिया 
गया ॥ ४९ | 


अस्रीकायाः प्रतिनिधिः कफििप्सो भारतेऽभवत्‌ । 
तदानीं तस्य पार्वेऽपि प्रस्तावः प्रहितोभवत्‌ | ५० ॥ 


उन दिनों अमेरिकाके प्रतिनिधि श्रीफिछिप्प भास्वमे हीये) उनके 
पास मी वह्‌ प्रस्ताव मेजा गया ॥ ५० ॥ 


चैष्फत्यमेव संजातं प्रयज्नानां महाञुनेः | 
भ्राणरक्षछ्रते सर्वैः कृतानां महतामपि ॥५१॥ 
बडे बडे रोगोने श्ीमहात्माजीको चुडानेकेलिये' बड़े-बड़े प्रयक्त 
किये परन्तु सव निष्फड हुए ॥ ५१ ॥ 


अथ विद्यावयोव्द्धो वाहसरायसंसदः । 
अणेमाधवराबोऽसौ बहिनिरसरत्तदा ॥ ५२ ॥ 
तच विययावयोवृद्ध श्रीमाधवराव अणे वाइसरयायकी समासे ल्ग 
हो गये ॥ ५२ ॥, 
होमीमोदी च नखिनीरञ्जनोऽपि च तदिने। 
गाधीमहात्मनो युक्ते तथेवाक्ुरताञ्युभौ ॥ ५३ ॥ 
श्रीहयेमी मोदी, श्रीनछिनीरज्ञन सर्कार मी उसी दिन श्रीमहात्माजीकी 
मुक्ति करातेकेल्यि बाइसरयक्रौ समासे अलग हुए ॥ ५३ ॥ 


 हिन्दूमहासभाध्यक्चः सावकेरविनायकः । 
उपवासपरिव्यागं यतिराजमयाचत ॥ ५४ ॥ 


दिन्दूमदासमाके सभापति सावरकर विनायके उपवास छोडदेने 
के खयि श्रीमह्मत्माजीसे प्राथना कौ ॥ ५४ ॥ 
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प्रमपैयती स्य कायरोषो दिने दिने। 
वेयम्यं वमनं चापि ग्रतिक्षणमबधेत ॥ ५५ ॥ 
इधर श्रीमहात्माजीका शरीर दिनप्रतिदिन सूता जा रद्ाथा) 
व्याकुख्ता ओर वमन प्रतिक्षण बदने खगे ॥ ५५ ॥ | 
भारते सनैखोकानां हृदयानि महाव्यथाम्‌ | 
अन्वभूवन्परं जिन्ना सर्बंथाऽग्रस्तरायत ॥ ५६ ॥ 
भारतम समी लोगोके हृदयम भारी व्यथा उत्पन्न दहो गथी थी 
परन्तु केवङ जिन्ना दी पत्थरके समान बने रहे ॥ ५६ ॥ 
करो हतदयः पापः भारतद्रोहसंरतः। 
स्वैथा मौनमास्तासौ उदेतकायपदानुगः ॥ ५७ ॥ 
उस भरूर, निदं, भासद्रोदी ओ संभरेजोके ुलामने सर्वथा मौनं 
धारण कररखा था | ५७॥ 
छत्रा अभ्यापकाश्चापि महाचार्यंगणोऽपि च। 
यतीराप्राणरक्षये प्राथंयन्त महेरवरम्‌ ॥ ५८ ॥ 
छात्र, अध्यापक, प्रोफेसर सोने ही भ्रीमहात्माजीके प्राणरक्चाके 
स्यि प्रार्थना की ॥ ५८ ॥ 
कलिकाताश्ितो खडंविदापः प्रयहं भवेत्‌| 
कषाये थेचे 
मोहनभ्राणर म्राथेनेति समादिशत्‌ ॥ ५९ ॥ 
कृलकच्चेसे खाडं विश्पने आज्ञा दी कि महात्माजीकी प्राणरक्षाके 
लि प्रतिदिन प्राथना की जानी चाहिये ॥ ६९॥ 


कन्यका अबखश्चापि भारतीयाः कुरोद्धबाः । 
यतेमुक्तिमियाचन्त खड छिन्लिथिर्गो वधा॥ ६०॥ 


भारतीय कन्याओन, कुलीन  चियोँने मी छिनूल्थिगोसे ्रीमहात्माजी- 
को छोड़ देनेकी प्रार्थना कौ ॥ ६० ॥ 
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केन्ुबयौः पच्वदरयां देहस्यां राजपषेदि । 
श्रीमत्केखिकिरो सक्तिं यतेराथंयताऽऽग्रहात्‌ ।। &१ ॥ 
श्री मानकेककरने १५ फवरीको राजसमामे श्रीमह्यत्माजीक मुक्तिके 
च्यि प्राथना की ॥ ६१ ॥ 
श्रीसप्रः छुञ्रूरचेव श्रीकिदोरमहोदयः। 
श्रीमुहम्मद्धसेनश्च प्राथंयन्ते स्म॒ तत्र तत्‌॥ ६२॥ 
भ्रीसप्र, श्रीजयश्रः श्री किशोर, श्री मुहम्मद्‌ हुसेन भी चुटकारेकौ 
प्राथेना कौ ॥ ६२ ॥ 
श्रीजोद्धी सन्तर्सिहश्च श्रीटक्ष्मीकान्तमेच्रकः । 
बनर्जी कृष्णमाचायैः प्राथयन्ते स्म तत्र तत्‌॥ ६३ ॥ 
श्रीजोषी, श्रीसन्तसिह, श्रीक्ष्मीकान्त मैव; श्रीवनजी, श्रीहृष्णमाचायं 
इन सव महानुभावोनि भी महात्माजीके चुटकारेकी प्राथना की ॥ ६३ ॥। 
बुद्धादनन्तरं जातो महात्मा मोहनः परः। 
युगसष्टा कथं तस्य सोढव्यो मल्युरीदृङाः ॥ ६४ ॥ 
भगवान्‌. बुद्धके बाद श्रीमहात्माजी ही युगखष्टा उत्पन्न हुए द। 
उनका इस प्रकारका मृव्यु कैसे सह्य हयो सकता है १।। ६४ ॥ 


हिन्दु जतेमेहाघ्योणामाकाङ्काणां यतीश्वरः । 
प्रतिभाञ्ञाछिनी मूत्तिर्पेश््यः स्यादसौ कथम्‌ ॥ ६५ ॥ 
हिन्दुजातिकी बहुमूष्य भाकाङक्षा मंकी साक्षात्‌ प्रतिं मादोली मूर्विकी 
स प्रकार उपेक्षा केसे की जा सकती है १। ६५ ॥। 
भारतेऽस्मिमराधोने सिताङ्गानां च चासने। 
ये ये यल्नाः कृता ठोकैरभरववंस्ते निरथंकाः॥ ६६ ॥ 
सग्रेनोके राज्यमे-परयाधीनः मारतम लोगोने जो जो यत्र किये सव 
निरर्थक हए ॥ ६६ ॥ 


एकोनविंशः सगेः ३५३ 





कोटयश्चाखधाराणां प्रवाहा अतिचेतसाम्‌ । 
नाशक्न्नाद्रतां नेतुं हृदयं शासनस्य तत्‌ ॥ ६७ ॥ 
दुःखी छोगोंकी ओंलोसि बहती है करोड़ों अश्रधारा्प अंग्रेजी 
राञ्यके हदयको भाद्र नही बना सकी ॥। ६७ ॥ 
सवेशरे्ठो महापुण्यो महापुरुष आत्मवान्‌ । 
अपराधं चिनैवेतां यातनां सहतेऽधुना ॥ ६८ ॥ 
जगत्‌का सर्वश्रेष्ठ महापुरुष पवित्रात्मा बिना सअपयधके ही इस समय 
इस यातनाको सहं रहे है ॥ ६८ ॥ 


स्वकीय- दे राबन्धूनां श्रेयसे यत्न आसितः । 
अपराधः स॒ संवृत्तः पामराणां दसीति धिक्‌ ॥६९॥ 


अपने देशाबन्धुभोके क्याणकेल्यि जो प्रयत्न उन्दने किया वद 
पामरोकी दष्टिमे, अपराध गिना गया ॥ ६९ ॥ 
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अस्माकं पूवजेरेषा पवित्रा भूरुपार्जिता। 

तस्या रक्षापि पापाय ` कीटगेतल्नगद्रत ॥७०॥ 

दारे ही पूवंजोने इस भूमिको प्राप्त किया था, उसकी रक्षा मौ 
पाप है । यह कैसा जगत्‌ है ! ॥ ७० ॥ 

सच्छ्लेषु पुरणेषु वेदेपूपनिषत्स्वपि । 

सवेराक्तिजगटोप्रा गीयते परमेश्वरः ॥७१॥ 

सर्वं दौर मे, पुराणोमि, वेदोमिं, उपनिषदोनें कहा गया है कि परमे- 
उवर राक्तिमान्‌ ओर जगत्‌का नियन्ता है 1! ७१॥ 

भारते भारतीयेषु इवेतकायैः कृतान्बहून्‌ । 

अन्यायान्पदरयतस्तस्य कथं हन्न विकम्पते ।ऽ२्‌) 

भारतम मारतीयोपर अगजं द्वस किये गये अनन्त अन्यार्योको 
देखते हए उस ईइवरका हदय क्यो नदीं फट जाता १॥ ७२ ॥ 
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कीटराः संभवेदीदो न्यायस्तस्य च कोदृशः । 

कोटरी समता तस्य बुद्धौ कीट तिष्ठति ॥७द॥ 

वह्‌ ईदवर कैसा १ उसका न्याय कैसा १ ओर उसकी बुदधिमे रही हई 
समता कैसी १॥ ७३।। 

सर्वषां चेसिता सोऽस्ति मानवानां कथं तदा | 

स॒ परयति सदा मूकः सवरेरबखान्हतान्‌ ॥५४॥ 

यदि वह समी मनुष्योका पितारहै तो बृह्‌ चुप हयोः कर बल्वानोदयारः 
नि्बरोको मार खाते कैसे देखता &ै ॥ ७४ ॥ 

सवेत्रैव विोक्यन्ते बटख्वन्तो निरङ्ुदाः। 

कोटरी सष्टिरक्षाऽसौ कीटरो रक्षकश्च सः ।५५॥ 

सवं यही देखनेमे आता है कि निर्व बख्वानोका मार खाते दै । 

ह केसी सृष्टिकी रक्षा है १ भौर कैसा वह रक्षक ३ ! | ७५ ॥ 

उपास्ते सततं यस्तं मनसा कमणा गिरा। 

तस्मिन्दण्डनिपाताय कृतबुद्धिं तमस्तु धिष्‌ ॥७६॥ 

मन, कम र वनसे जो सदा उसकी उपासना करता है ` उसुीषर 
दण्डयप्रहार करनेके लिये उद्यत उस ईदवरको धिक्कार है ॥ ७६ ॥ 

भरमेणोपाजयन्त्यन्नं भारतीयाः कषीवलः । 

तांस्तत्पु्रकछतरादीन्पर्यन्तं धिक्‌ श्षुददिंतान्‌ ॥७७॥ 

भारतीय किसान भ्रम करके यन्न पेदा करते ह तो भी भूखसे पीडित 
वह्‌ ओर उनके बाङ-बच्चे मरते है । ओर ईदवर उन्दै इसप्रकार मरते 
देखता हे । धिक्‌ || ७७ ॥ 

निष्पापांस्ताङ्यमानान्यः सैनिके राजपृर्ूषैः । 

परयतोपि दया यस्य नास्ति तं धिङ्‌ महेश्वरम्‌ ॥७८॥ 

सकरके छदकरी सिपाही निरपराधि्ोको मारते रहते रै । ईदवर 
इसे देखता रहतादहै तो मी उसे दया नदीं भाती है | धिक्‌॥ ७८ ॥ 
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वस्तुतो न जगत्कतो रक्तिता नास्ति कश्चन | 

मूदेमढतरेरोकिजेगदीरः प्रकरिपतः ॥५७९॥ 

वस्तुतः जगत्‌का न तो को$ कर्ता है ओर न रक्षक ई । मखे छोगोने 
एक उगदीद मान ल्या है| ७९॥ 

यमिना मोहनेनायं स्वीद्तो जगदीरवरः । 

वजमूखेप्रजाङ्कप्तमतिशेते महेरवरम्‌ ॥८०। 

श्रीमह्यसमाजी मी ईखवरको मानते द । परन्द॒ इनका अभिमत ईदवर 
मूर्खोकि ईदवरसे कहीं अधिक श्रेष्ठ है ।॥ ८० ॥ 

अस्मिन्पि्ाचराव्येसौ जगदढ्न्यो यतीदवरः । 

तीत्रे तपसि शान्तात्मा जातो ध्यानघरधरः॥८१॥ 

इस राक्चसराव्यमे जगद्रन्दनीय श्रीमहात्माजी तीत्रतपस्यामे ध्यान 
खगाकर बेठ गये ॥ ८१ ॥ 

तपसा तस्य भूकम्पः सर्वरेवान्वभूयत । 

्रेदिः सचित्ो रस्ग्णश्चर्विः सहसा तदा ॥८२॥ 

उनकी तपस्यासे प्रथिवी कोप उटी, इसका सवने ही अनुमव क्रिया } 
व्रिटिदा मन्त्री चिक उस समय अकस्मात्‌ बीमार दो गया ॥ ८२॥ 

आभ्रीको स्जवेरटोपि गोगङाययां गतस्तदा । 

अधःपातस्तु सवेंषामडग्रेजानामजायत ॥८३ 

अमेरिकाके सर्वाध्यक्च सजवेष्ट मी रोगी होकर चारपाई पड़े । सवं 
अग्रेजोका अधःपतन होने ख्गा ॥ ८३ ॥ 


यतिस्तु सहसा भरापदुग्रस्य तपसः फलम्‌ । 

आत्मशुद्धि च तादास्म्यं भितराभितत्रेः सहाखिरः ॥८४॥ 

सौर श्रीमहात्माजीने तो अपनी तपड्चयाका मस्मदुद्धिरूप फठ 
तथा शत्रु भर मित्र सवके साथ समतारूप फल प्रात किये | ८४ ॥ 
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विशुद्धोपि महात्मासौ समोप्ययंनरिष्वथ । 

षिष्ुद्धयै च समस्वाय तपस्यन्केन वायेताम्‌ ॥८५५॥ 

श्री महात्माजी स्वयं विष्चद्ध थे, मौर अरि मौर यनरि = शत्रु मौर 
मित्रम सममाववाले मी ये तथापिं विष्ुद्धि ओर समताके लिये तपस्या 
करनेसे उन्है कौन रोके १॥ ८५ ॥ 

इानैः रानैन्येतीतास्ते दिवसा एक र्विरातिः। 

सुप्रमातं च सस्पन्नं भारतं टृष्टवत्तदा ॥८६॥ 

धीरे धीरे बह २१ दिन बीत गये] मारते सुप्रमातका दशन 
करिया || ८६ ॥ | 

उवठन्म्ानर्ञ्बालधिलसेः परिषेवितः । 

काच्छनी प्रतिमेवायं दीप्यते दग्धदूषणा ॥८७५॥ 

सुख्गती गमे जेसे सोना निर्दोष दोकर दीप्यमान होता है वैसे दी 
श्रीमहाव्माजी दीप्यमान हो रहे थे ॥ ८७ ॥ 

दीपितं भारतं तेन तपसा दीपितं जगत्‌। 

अधिकं मणिनं जातं केवरं रासनं यदाः॥८८] 

उन्होने मारतको दीप्यमान किया, सारे जगत्‌को दीप्यमान बनाया, 
केवर सर्कारकी कीतिं दही मलिन बनी ।॥ ८८ ॥ 

निर्विन्नं तत्तपः पूणं हृदयानि बहूनि च। 

हर्षोदरमेः भ्रपृणोनि पूणौ दषैरदिदो दश ॥८९॥ 

निरविष्न वहं तपस्या पूरी हुदै । सवके हृदय हषे पूणं हुए ओर 
दरों दिदयार्प जयजयकार से प्रण हो गयीं || ८९ ॥ 

भारते निखिरेष्वेव ग्रामेषु नगरेषु च। 

ग्रतिबीथि म्रतिवत्मं दीपमालः प्रमासिताः॥९०॥ 

मारतके गोँब गोँवमे, नगर नगरमे, गली गमे, रास्ते सस्ते दीपमाला 
सजायी गयी ॥ ९० ॥ 


एकोनन्निरः सगः ३७७ 
दीनेभ्यो भोजनं तस्मिन्दिने सर्वेरदीयत। 

[| य्‌ श ५ | 
सश्रद्धः प्रवहटखयमधार हषसमाकुढः ।९१॥ 


सवके हृदयम प्रेमकी धारा बह रही थी । ठोगोनि उस दिन शद्धाके 
साथ गरीबोंको मोजन कयया ।। ९१ ॥ 





त्रिखोकीमादनुतैवास्य जयघोषो महात्मनः । 
५ € ५4 

दारयन्हृदयान्येव . दीनानां हीनकमणाम्‌ ॥९२॥ 

पापियों भौर पापकर्मकरनेवालोके हदयोको फाडता महात्माजीका 
जयघेष तीनों छोकमें व्याप्त हो गया ।। ९२ ॥ ` 

 यतेरेब भतापेन कोटीनां सन्यृणां पुनः। 

मनोभाववबछेनापि संजातः सच््संजयः ॥९३॥ 

करोड़ों मनुष्योके मनोबटसे तथा महात्माजोके "तापसे सच्वका- 
, सत्यका विजय हमा ॥ ९३ ॥ 

मीरा प्रभावती देवी कुमारी बाटिका मनुः 

दिव्या सरोजिनी देवी सदी वेयसन्मणिः ॥ ९४ ॥ 

श्री मीरा बहिन, प्रमावती देवी, कुमारी भनु गांधी; श्रीमती 
सरोजिनी देवी नायद्ध, श्रीमती डोक्टर सुशीखा--॥ ९४ ॥ 


एताः सवौ महादेव्यः कारायां यतिना सह । 
तपस्विना तपस्यन्ति तपस्विन्योघुनापि च ॥ ९५ ॥ 


नेट तपस्वी श्री महात्माजीके साथ यह्‌ सब महादेविरयोँ अमी भी 
तपस्या कर रही द ।॥ ९५ ॥ । 


प्यारेकाख् शान्तात्मा वश्य मन्तरितमावहन्‌ । 
अधिकारं समं तेन तच्छायेव वितिष्ठते ।। ९६॥ 


्रीयुत प्यारेलालजी भी महात्माजीके मन्तिपदको ख॒योभित करते 


३७८ पारिजातापहारे 


दए जरम उनके साथ ही उनकी छायाके समान विद्यमान ई ॥ ९६॥,. 


पारिजातापहाराख्यं . महाकाव्यमनुत्तमम्‌। 

सययघ्त्तं भवट्वत्तं दृष्ट ज्ञाता मयारचि ॥ ९७॥ 

जिसका समी दृष्तान्त सत्य है ओर जिसका वृत्तान्त अभी चलही 
रहा है एेसे इस पारिजातापहार काञ्यको, मैने आंखों देखकर भौर कितने 


दी बृ्तान्तोको जानकर, रचा ई || ९७ ॥ 


नमोनभोनभोनेजमिते वेक्रमवत्सरे । 
पौणमास्यां तिथौ पुण्ये मधोमौसस्य धर्म॑दम्‌ | ९८ ॥ 
वसन्नहम्मदाबादे माणिकलट्माभितः । 


हरिखालाज्गजं धन्यं प्रन्थमेतं समापयम्‌ ॥९९॥। 


विक्रम्‌ संवत्‌ २००० के चेच मासकी पौर्णमा्तीको श्री° सेट 
माणेकलाल हरिल्ल शाहके माश्रममे अहमदानादमे रहते हए मैने 
इस धार्मिक अन्थकी र्चनाकौ समाप्तिकी थी ॥ ९८ ॥ ९९ ॥ 


इदानीमपि तत्रेव सित एव॒ तथाबिधः। 
£ 1 ॥ 
सवेथा परिवव्येतं मन्थं सुद्रापयाम्यहम्‌ ॥ १०० 


सव मीम अहमदानादमें हयी उसी प्रकारसे वहाँ ही रहकर इरः 
ग्न्थको सवथा परिवतित करके पुनः छपा रहा दँ ॥ १०० ॥ 

पूवेमेतन्महाकाग्यमनुष्टुन्िर्विभूषितम्‌ | 

इदानीं विविधेदत्ते . विधिवद्ूषयाम्यहम्‌ ॥१०१॥ 


पदे यह महाकाव्य केवर अनुष्टुप्‌ इन्दो ही था। यव इसे विविधः 
छन्दसे विभूषित कर रहा हँ ॥। १०१ ॥ 


विक्रमादिल्यराजस्य नागखखक्षिबत्सरे । 
€ 
वेाखङृष्णसप्तम्यामेदमावतेये पुनः ॥१०२॥ 


एकोनत्रिंशः सगः ३७९ 


विक्रम संवत्‌ २००८, वेशाख कष्ण सप्तमीको इस म्रन्थकी मैने 
पुनयचरत्ति करायी है ॥ १०२॥ 


इति सर्वतन्रस्वतनच्रपरमहंसपरिराजकस्वामिश्रीमद्धगवदाचार्यपण्डितराजप्रणीतेः 
पारिजातापदारे 
एकोनत्रिंशः सर्मः 


श्रीसाकेतपुरी छ्खमररनारीखेकसस्साधनं, 
श्रीमद्राममनोहरायेचरणाम्भोजेषु भङ्ायितः । 
रागद्रेषङ्कखनटो भगवदाचायंः सुधीः सद्रती, 
क्रा काव्यमिदं यतिः स्वहदयं रान्ति परां प्रापयत्‌॥१०३॥ 


इति श्रीपरमहंसपरिाजकस्वामिश्रीमद्धगवदाचार्यपण्डितराजप्रणीके 
पारिजातापहारे स्वोपत्षभारतराष्टरभाषारीकायां 
एकोनच्रिशः सगेः । 


